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JIMTEPATYPOBEJAEHHUE U ®OJIBKJIOP

YK 821.161.1
M. B. Ky3aeoea

Huxnoodpazosanue B TBOpUecTBe U. C. Typrenesa

B crathe paccmaTpuBaeTcs MCTOPHUS M3YYCHHUS aBTOPCKUX M YHTATEIBCKUX ITUKIOB B
tBopuecTBe U.C. Typrenena. Jlemaercsi BBIBOJ, YTO UK ObUT OJHOW W3 Iydmux GopM AJis
0TOOpakeHUsI MacIITaOHOTO B3TJIs/Ia MUCATENsl Ha MUDP. BBIIBUTaeTCs TMHIIOTE3a O TOM, YTO
MO>KHO OOHAPYKUTh OCHOBAHUS Uil OOBEAUHEHHUS B LUKII U JIFOOOBHO-(PHIOCO(PCKUX MOBEC-
ter 1850-x ronos.

In the article the history of studying of cycles in I.S. Turgenev's writing considered. The
inference was made, that the cycle was one of the best forms for display of a large-scale sight
of the writer to the world. The hypothesis that it is possible to find out the bases for union in a
cycle and stories about love of 1850th years is put forward.

Knrouesvie cnosa: U. C. TypreHeB, UnTaTeIbCKUI IIUKII, aBTOPCKUH IHKJ, CTUXOTBOPE-
HUS, «3aMMMCKU OXOTHUKAY, «TAMHCTBEHHBIE TOBECTHY, «CTUXOTBOPECHHS B IIPO3EM.

Key words: 1.S. Turgenev, reader's cycle, author's cycle, poem, “A Sportsman’s

29 e

sketches”, “mysterious novel”, “Poems in prose”.

Hcrtopus tBopueckoro mytu M.C. TypreHeBa CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO
nUcaTellb BCerJa CTPEMUJICS K MAacIITaOHOMY B3IJISIAY HA MUP M YEJIOBEUYECKYIO
JTUYHOCTh. BHavane on mpoOoBai celsi B pa3HbIX pojax M kKaHpax, €ro UHTepe-
coBajia JINPHUKA, a TaKXKe ApamaTyprus u nposa. TypreHeB uckan Ty o0aacTh Xy-
JI0’KECTBEHHBIX PEILICHU, KOTopas Obl HauboJee MOJHO OTBeYaia TpeOOBaHUAM
ero TBopueckoi mHaMBHAyanpHOCTU. K 1850-M rogaM mucarenp Hamesna CBOXO
MaHepy, KOTOPYIO B MHCbMax K JIPy3bsIM Ha3blBajl «HOBOW»: OCTAHOBWJICS Ha
IIOBECTH M POMAHE KaK HamOojee colep)KaTelbHO OOBEMHBIX JKaHpaX, OTBe-
YaIOLUX €ro XyJI0XKECTBEHHbIM MHTepecaMm. OJHAaKo B IUIAaHE T€HEPAIU3ALNU
MaTepuaga ¢ poOMaHOM MOI' CONEpPHHMYATh LUKJI. DTO JKaHPOBOE oOpa3oBaHME
TaKXKE TMO3BOJSUIO XYAOXHUKY HauboJjiee IMOJHO OCMBICIATH M BOCCO3AAaBaTh
MHOT000pa3ue *U3HU. MHOrOYUCIECHHBIE MEPEKINYKA MOTHUBOB U JIPYTUX XY-
JI0’KECTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, a TaKKe U JIpyrue LHUKI0o00pa3yronie (HakTopsl,
oOHapyXMBaroIMe ceOsl B IUKIN3ALNN, POKIAIOT HE TOIBKO HEOOBIUAHO 00B-
E€MHYIO KapTHUHY, HO U MOKa3bIBAIOT €€ B TUHAMUKE.

B TBOpuecTBe mmcarenst cOCyLIECTBYIOT pa3Hble LIUKINYECKUE 00Opa3oBa-
Hus. [Ipexnae Bcero, 3To COOCTBEHHO Psii aBTOPCKUX LUKIIOB: JIupuyeckue «Ba-
puanun» u «JlepeBHsA», dNUUECKU — «3anuCKA OXOTHHUKA», a TAKKE MO3IHHE
«CTUXOTBOpPEHUSI B TPO3€», KOTOpBIE MPEACTaBISAIOT cOOOM (haKTHUECKH He-

© KyzasoBa M. B., 2012



CKOJIBKO LIMKJIOB, COOpaHHBIX CAMHM IHCATENEM JJIsi PYyCCKOTO M €BPONEHCKOro
gutatens. B Hayke o Typrenese 1aBHO NIpU3HAHBI U TaK HA3bIBAEMbIC YUTATEIb-
CKHE IHUKJIBI, K KOTOPHIM yY€HBIC OTHOCST, HaPUMEP, «TAMHCTBEHHBIC MOBEC-
Th». B mocnenHee BpeMsi B 3TOW CBSI3U TOBOPAT U O «IIPEMYXUHCKOM» ITUKIIC
paHHel nupuKu mosTa. HekoTopwle yyeHble MOJiaraioT, 4TO LEIecOo00pa3Ho
00beIUHATL poMaHbl TypreHeBa B CBOETO pojia UK UK MOJYIUKI. B nepByto
ouepeb cieayeT oOpaTUThCS K aBTOPCKUM IMKJIaM MHUCATEIs U PaCCMOTPETh,
KaK CKa3bIBaeTCs Mojo0Has ¢opMa Ha BOCIPUATHH NpousBeaeHui. [Ipu ananu-
3¢ Mbl COXpaHUM HUX >KaHPOBOE pa3/ieJieHHe W XPOHOJIOTMYECKYIO MOcIeoBa-
TEJIbHOCTb.

CHauana oxapakTepu3yeM aBTOPCKHE JIMpUYECKUE IUKIbl «Bapuanun» u
«/epeBHsi». Bece ctuxorBopenusi, Bxoasiue B «Bapuaruny» (1845), a uMeHHO:
«Korna Tak pajocTHO, TaKk HEXKHO...» (Mtoib1843), «AX, JaBHO JIU TYJISI 5 C TO-
ooit!..» (uronp 1843), «B popore» (HOs0pp 1843) — oOBEAUHEHBI TEMOM
yIeiei 1ito0BU U B OJHOM CMBICIIE CJI0Ba MPECTaBISAIOT cOOOW Bapualluy Ha
3aJlaHHYI0 TeMy, 4TO 3aUKCHUPOBAHO B camMoM 3ariaBuu. Kaxpas u3 dacreit
ATOr0 HEOOJIBIIOTO IMKJIA MO-Pa3HOMY PACKpBIBAET €e: MepBasi — 3TO TOPbKU
BEPAMKT («...MOT JIM g MPeaBUIETh, / UTo HaM oboum cyxaeHo...» [15, 1, c. 33]),
BTOpasi — HMPOHUYECKU-TICHATBHBIN B3IJISIJ] HA YYBCTBO («A Temeph ATOT JCHb
HaMm cMmelnoH, / Y mopeiBbl 1r000BHOM Tocku / Ham cMemnbl <...> Kak mycTsie,
mioxue ctumkuy [15, I, c. 34]), TpeThsi — CIOKOWHOE pa3MbIIIJICHHE O OBLIIOM
(«HexoTs BcrioMHHUIIIb U BpeMsi Obutoe, / BcmomHuUIb 1 suila, JaBHO M03a0bI-
Thie» [15, I, c. 34]). Kak MoxxHO 3aMeTUTh, TypreHeB moka3sIBaeT HE MPOCTO OT-
TeHKH, a JIMHAMUKY  YyBCTBa: CTHUXOTBOPEHUSI  PACIOJIOXKEHHI B
XPOHOJIOTUYECKOU MOCIIEIOBATEILHOCTH B COOTBETCTBUU C YracaHHUEM TOpedH
U3-3a YTpaThl JJH0OBU — OT CKOPOU K paBHOIYIIHUIO.

B nwmkie cymecTByeT M HMHas «OCh BPEMEHM»: KaXKJI0€ CTHUXOTBOPEHHE
MO>KHO pa3JIeJuTh Ha «OblI0e» U «HacTosee». B «Bapuanuny» [ nepBbie yeThI-
pe cTpodbl MOCBSIICHB BPEMEHH JTIOOBH («pasiiyka», yIOMUHAeMasi B 4eTBEp-
TOH, — BpPEMEHHasl, TOCKOJIbKY JUPUUYECKUMN TePON «TPYCTHO 3aMHUpa», TO €CTh
celyac yxe He 3aMHpaeT, TeM 0oJiee UYTO M TOI/la OH €Ille HEe MOT NPEeJBUIIEThH
HEHABUCTH K CBOEMY UYBCTBY), a MOCJEAHsA cTpoda — ITO KapTUHA TOPHKOTO
HacTosIero. Bo BTOpoM CTUXOTBOPEHHH IIUKJIA MTOJO0OHOE JEIeHHUE: TOCIETHSS
cTpoda — U3 BPEMEHHU HACTOSLIETO, a MPEAIIECTBYIONINE ONMUCHIBAIOT UIUIIIH-
YEeCKyl0 KapTUHY Ipouuioro. TpeTbe — 0oJiee CI0XKHOE MO0 KOMIO3ULIUU: Kap-
THHA CYACTJIMBOM BIIIOOJICHHOCTH (BTOpasi cTpoda) 3akiroueHa B CTPOPBI 0
HBIHEIITHEM MOMEHTE BPEMEHHU, OJTHAKO pa3/IeICHUE JOCTATOYHO YETKOE.

NMeHHO M3-32 PUCYTCTBUS «OBUIOT0» BCE CTUXOTBOPEHHUs Kak (pparMeH-
ThI IIUKJIA UMEIOT CXOXKYIO JIBYTEPONHYIO CTPYKTYPY: IMYCTh YUTATEIh OKa3bIBa-
€TCsl CBUJICTEJIEM TIePEKUBAHUN MYXYMHBI B HACTOAIIEM, 00pa3 BO31I00JEHHOM,
€€ 4YyBCTBa — HEOThEeMJIEMasi YaCTh €ro JINPUYECKOU UCTIOBEIH.

Wtak, Mbl BUAMM, UTO CaMU MPOMU3BECHUS JIaHbl BO BPEMEHHOM TMOCIE0-
BaTEJIbHOCTH, TIOMOTAIOIIEH MepeiaTh TMHAMUKY yracanus 4yBcTBa. OTaenbHOe
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CTUXOTBOPEHHUE PACKPBIBAET OMNPENIECICHHYIO I'PpaHb TEMBbI, CO3JaBasi B CyMME
MacmTabHbI 00pa3 ymeale ao6B8u 1Byx repoes. Eciu «Bapuamuwn» 1, 11, 111
BOCIIPUHUMATh OTJENBHO (a 3TO BO3MOXHO: HegapoM «Bapuanus» III mupoxo
M3BECTHA KaK POMAHC, TO €CTh KaK CaMOCTOSITEIbHOE MPOU3BE/ICHUE), 3Ta MHO-
rOrpaHHOCTh TepseTcs. M3 Tpex «ucTopuil» ocTaeTcs JUlIb OJIHA.

[Tono6HbIH 3 PexT coxpaHsieTcss U B aBTOPCKOM JIMPUYECKOM HHKiIe «/le-
peBHs» (1847). TypreHneB BKIIOUMII B HETO CTUXOTBOpeHUS «JI10010 51 BeUepom
K JIEpEBHE MOABE3XKATH...», «Ha oxore — netom», «beznyHHas HOoub», «[len»,
«['pozay, «llpyras Houb», «KpoTKue nbpIOTCS Jdy4yu ¢ HEOEeC Ha COTPETYI0 3eM-
mo...», «llepen oxoron», «IlepBblil CHEr», CO3MAIOIINE MIUPOKYIO KapTUHY J€-
peBeHcKoM ku3HU. Kak u B ciydae ¢ «BapuanusiMuy», cBsA3bIBasi CTUXOTBOPEHUS
OJIHMM 3arjlaBUe€M, MOAT MOKAa3bIBAET YUTATEIIO, YTO UX HAJ0 BOCIIPUHUMATH B
€MHCTBE: TOJILKO B 3TOM ClIy4ae BO3MOKHO HauOoJiee MOJHOE BlieyaTieHue. A
NEPEeKINYKU B Ha3BaHUAX ellle OOJbIIe CKPEIUIAIoT YyacTu nukia: «besnmyHHas
HOub» U «/lpyras Houb», «Ha oxore — nerom» u «Ilepen oxoroin». Eciu pac-
CMaTpUBATh TOJBKO 3arjaBUsl, TO U KAKYLIUECS HE CBSI3aHHBIMH JIPYT C IPYyroM
«['poza» u «KpoTkue proTcs ayun ¢ HeOeC Ha COrPETYI0 3€MIIIO...» COIIACYIOT-
Csl MKy COOOM, 4TO B LIEJIOM CIIOCOOCTBYET MOHMMAHUIO CO3/IaHHbIX Typrene-
BbIM 00pa30B KaK Pa3BUBAIOIINXCS.

«Bocnpou3BeneHue pa3IMuHbIX CTOPOH JEPEBEHCKOMN JKU3HMU» B ATOM LIMK-
Je, Kak cnpasennuBo orMmedaeT M. H. J[apBuH, «IIOAYMHEHO IEPEKUBAHUAM
JUPUYECKOT0 reposi, 00pa3yronuM cBoeoOpasHeiii croxker» [4, ¢. 83]. Ctuxo-
TBOPEHUSI 00BbEIMHEHBI 00PAa30M 3asJION0 OXOTHHMKA, TOHKOT'O IIEHUTENs MpH-
pOIBI, KOTOpas SIBJSETCS BBIPA3UTENIEM €r0 YYBCTB (HEJAPOM TaK MHOIO CJIOB,
CO3/IAIOUIMX OIIYIIEHUE HCTOBEJATBHOCTH: (IO 5», «5 TMOJUBHUICSY,
MHOTO OLIEHOYHBIX CJOB «I'PYCTHBIN)», «JACKOBBII», «CTPACTHO», «I€Yajb-
HO», «BECEIIBIN»).

VYcunuaeT CBI3b MEXAY YaCTSIMU LHUKJIA U TUHAMUKA €T0 «croxkeTay. [lep-
BOE CTHUXOTBOpPEHHUE SIBIIsIeTCS 00001IeHuEM o0pa3a JepeBHH: 3/1€Ch MOKa3aHbI
3a/1eiCTBOBAHHBIMU BCE OPraHbl UyBCTB JIUPUUYECKOTO Teposi: OH HAOII0JaeT 3a
CMEHOM meil3axka, CIBIIMUT coOayuil Jiaid, MECHIO MPOE3’KEro, BABIXAeT 3amax
«Maxyyed JaH! MbIIIHON HUBBI». B 3TOM 4yBCTBYETCS MPEABKYILIEHUE XOPOILIO
MIPOBEJICHHOT'0 BPEMEHH, HEAAPOM JIMPUUECKUIN repoi JIIOOUT MOBE3kKATh K Je-
pEeBHE MMEHHO BEYEpOM: BCe ObUIbIE BIEYATIEHHUS OCTAIOTCS B IMPOXOSIIEM
JIHE, a CIEAYIOIINI MOJHOCTHIO MOCBSIIEH KU3HU 3a roponoM. Tak co3gaercs
IpaHUIA HUKJIA: CMEHON MECTa U BPEMEHMU.

[Tocnenyronme CTUXOTBOPEHUS PACIIUPSIOT COAEPKAHUE IIEPBOr0, KAXKI0E
U3 HUX MOKAa3bIBAET KAKOU-TO 3JEMEHT OOIIEero, YTO B COBOKYIHOCTH CO3/1a€T
HIMPOKYI0 KapTUHY AepeBeHCKOM ku3Hu. [Ipupona nokazana u B rpo3sy («I'po-
3a»), u B Tuxuil Beuep («KpoTkue JbIOTCS Jydd C HEOEC Ha COTrPETyI0 3eM-
JI10...»); YUTaTeNbh HAOMI0AAaeT, Kak repoil roroButcs K oxote («Ilepen oxotoii»)
n oxorutcs («Ha oxore — netom»). TypreHeB 3HAKOMUT YUTATENs C CAMBbIMU
APKUMH MOMEHTaMHU JEPEBEHCKOM >KMU3HH, NPU 3TOM OH HE PUCYET MOAPOOHO
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TE€YEHHE KU3HU — BOCTIPUHUMAIOIIIEE COZHAHUE CaMO OLIYHIAET 3TOT «PoH». ITO
nenaet uuki Oosee HachleHHBIM. [1o100HbBIN 3 PeKT co3aeTcss U BHIXO0M 32
paMKH JIMTHEWHOTO BPEMEHU: B CepeIHy IIuKJa nomeniaercs «Jlen», B KoTopom
aBTOp 0OpalaeTcss UCTOPUUYECKOMY MPOIILIIOMY TEPEBHHU.

3aKII0YUTENIbHOE CTUXOTBOPEHHUE IIUKJIIA, 3aBepllas CIOKET (repoil yexaeT
U3 JICPEBHU), OCTaBISAET (PUHAN OTKPBITHIM: «30BET MEHs TOpOJI najekuii; // Xo-
YETCSl BCTPETUTH OMATh CTAPBIX Bparos u Apysei» [15, I, c. 64]. CtuxoTrBopeHue
paclmMpseT XyJI0KeCTBEHHOE IMPOCTPAHCTBO IMKIIA, OTPaHUYEHHOE, Ka3aloCh
Obl, MUpOM AepeBHU. OUEBUIHO, YTO HAPSLY C HUM CYLIECTBYET, BEPOSITHO, HE
MeHee pa3Hoo0pa3HbIi MUP ropoja. A clloBa «OISATH» U «CTAPhIX» MOKAa3bIBAIOT,
YTO U B 3TOM MPOCTPAHCTBE €CTh JUAXPOHUYECKUE CBS3U (KaK B cllydae cO CTH-
XOTBOpeHueM «Jlemn»).

B nenom nupuueckue TekcTol TypreHeBa TATOTEIOT K HUKIW3AIUH, YTO Ja-
€T UCCIEA0BATENSIM BO3MOKHOCTh BBIJEIATh B MOITUYECKOM HACIIEUU MHCATe-
T YUTATEIbCKUN «mpeMyxuHckuii» mukna [1, c. 11-15; 2; 14; 18]. B ocHoBe
BXOJSIIMX B HEI'O CTUXOTBOPEHUM «/lail MHE pyKy — M IIOHMJEM MBI B IIOJE...»
(mait 1842), «3ameTmiia au Thl, O APYr MOM MOIYaNUBBINA...» (1842), «B HOub
JIETHIOO, KOTJa, TPEBOKHOW T'PYCTH TMOJHBIN...» (He To3ke HosA0ps 1843),
«K**%y (1844), «Korma ¢ To6Oil paccTancs fi...» JEKHT HCTOPHS OTHOLICHHIT
Typrenesa u T.A. BaKYHHHOﬁz. B nannoe mukinoBoe oOpa3oBaHKe BKIIOYAIOT U
«Bapuanuny, MOoCKOJIbKY OHM UMEIOT TOTO K€ aJipecaTa U BKIIOUYEHBI B €IMHbBIN
«CHOKeT» J1I00BU K bakyHUHOIA.

Bce TekcThl 00beIMHEHBI MOTUBOM MUMOJIETHOM JIFOOBU: OHA CPaBHUBAET-
Csl C «TpOJIeTEeBIIUM JTHeM» («/lali MHE pyKy — U TOiiieM MBI B MOJI€...»), Ha3bl-
BaeTcs moruémen («3amerwsna JM Thl, O APYr MOM MOJTYJIMBHIM...», «Korma
JaBHO 3a0bITOE Ha3BaHbe...», «Bapuauun» I). Ognako W.I'. SIMnonsckuii BepHO
OTMEUaeT, YTO «IhpuKa TypreHeBa cocpeqoTOYeHa HE CTOJbKO Ha MOMEHTE
BIIIOOJICHHOCTH, Ha TEPUIETUSAX PA3BUTHS JIFOOOBHOIO YYBCTBA, CKOJBKO Ha
pa3ayMbsax Mo moBoAy yxe mepexuroro» [18, c. 19-20]. MomeHT «nepenepe-
xKUBaHUsD» (TepMuH P. ['pro0ensi) mpouCcXoauT CIyCTsl 3HAYUTEIBHOE BpeMs MO-
Clie pa3iyKu, U MEePUOJl MEXAY «TOTa» U «cerldacy ObLI HACBILIEH TPEBOraMu:
«IToBepsb: ¢ Tex mop s MHOTO Ui, / I MmHOrO niepenec.../ I MHOro panocteit 3a-
owu1, / I mHOTO Tiymbix cne3» («Korma ¢ To6oit paccranes s...») [15, I, ¢. 36],
«MHe CTBIIHO, YTO TaK MEIJEHHO XUBY s, / UTO 3TOT XjaMm XpaHUT Iylia
Most...» («Korma naBHO 3a0biTOe Ha3BaHbe...») [15, 1, c. 38]. Pe3ynbTaT 3THX MIE-
pPEKUBAaHUN MOXKET OBITh JIBOSKUM: BOCIIOMHUHAHUS O «BEJIHUKUX MTHOBEHBIX)
J00BM MOTYT BBI3bIBATh CTPaJlaHUs U JaXK€ HACMEILKY HaJ ObLIbIM 4YBCTBOM
(«Bapuanun» II, «Korga ¢ To00i#t paccraics 1...»), a MOT'YyT ObITh HEOThEMIIE-

! Taroke BOBMOXHO BKJIIOYCHHE B JAHHBIH LUK cTuxoTBopeHnit «Jlonrue, Genbie Tydn
IJIBIBYT...» (OKTSIOph 1841- stuBape 1842), «Hesa» (aBryct 1843).
> H.JI. Bpoackuit oqHUM U3 MEPBBIX 0OPATUIICS K 3TOMY POMaHy U Ha3BaJl €ro «IpeMy-
XUHCKAM», HECKOJIBKO MCKa3WB Ha3BaHWE MMeHUs bakyHuHbIX lIpsimyxuHO, rie m pa3BuBa-
much uyBcTBa Typrenesa u bakynunotii [2, c. 113].
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MBbIM (parmMeHTOM «ceryacy («Jlait MHe pyKy — | TIOieM MBI B moJie...», «Ko-
r71a J1aBHO 3a0bITO€ Ha3BaHbE...», «Jlonrue, Oenble Ty4d IUIBIBYT...», «Bapua-
um» 111).

boraras mamuTpa 4yBCTB cO3/1aeT HEOObIYaiiHO MHOTOTpaHHBIM 00pa3
M00BU, B KOTOPOM OJHOBPEMEHHO COCYIIECTBYIOT MPOIILJIOE, HacTosee U Oy-
nyuiee. JlaHHble BpeMEHHbIE OTPE3KH MOTYT COJIepKaTh CaMble pa3HbIe SMOLIUHU:
OT KPAaTKOTO U SIPKOTO CYACTHS JI0 MOJIHOTO PABHOAYIINS K IaBHO yTPAUYCHHOMY
YyBCTBY. OTU OTTEHKH HE pa3/elsiiOT CTUXOTBOPEHUS, a, HAOOOPOT, CBSI3BIBAIOT
ux eie kpernye. Takum oOpa3oM, B CBOEM E€AMHCTBE BXOJIAIIUE B «IIPEMYXHH-
CKUI» IMKJI CTUXOTBOPEHMS POXKIAIOT CIO0XKHYIO U MHOTOIPAHHYIO KapTHHY
J00O0BHOTO UYBCTBA U JKU3HU I€POEB.

Ntak, B CBOMX JIMPUUECKUX ITUKIIaX TypreHeB MpeANpPUHUMAET TMOMBITKY
OCMBICIIUTh MHOTOT'PAHHOCTD JKU3HH, TI0Ka3aTh €€ pa3BUBAIONIEICs, MHOTOT0JI0-
coil. IHTepec K IUKI000pa30BaHUIO HE MCYe3aeT, Korjaa mpolyromuii B 1840-¢
roJibl CBO€ Iepo nucarenab oOpamiaeTcs K mpos3e. CaMbIM 3HAMEHHUTBIM MPO3au-
YeCKUM IUKIOM TypreHeBa SIBISAIOTCS «3aMUCKA OXOTHUKA», KOTOPbIE UMEIOT
CBOIO JOJITYIO UCTOpHIO M3yueHus [5; 6; 9; 17]. Kak u3BecTHO, BXOIAIINE B
«3anucKi OXOTHHMKAa» paccKa3bl MyOIMKOBAJIUCH CaMOCTOATENbHO, HO MBICIIH-
JUCh MHCATENIeM KaK €JUHOE XYJ0KECTBEHHOE IMPOCTPAHCTBO, O Y€M CBHUJIE-
TEIBCTBYIOT MHOrouucieHHbsle «lIporpammeny nanHoro mnukia. B pesynbrate
YyuTaTeNb BO BCEM MOJHOTE HAaOMI0a’d HEOOBIKHOBEHHO OOTaThlii MHUp «CHJIb-
HBIX, MY>KECTBEHHBIX M SAPKUX HAPOJHBIX MHIUBUYATLHOCTEH, CYIIECTBOBAHUE
KOTOpBIX MPEeBpaIlajo KPEernocTHOE MpaBo B Mo30p U yHWwxkeHue Poccum» [9,
c. 17].

He 6ynem paccMmatpuBaTh moApoOHO MUKI000pasyromue GakTopbl «3aru-
COK OXOTHHKa», MOCKOJIBKY JAaHHas mpobsieMa U3ydeHa JOCTaTOYHO MOJIPOOHO,
TuiIb nepeyncauM ux. OIHUM U3 TIaBHBIX 00bEIUHSIOMNX Hayal UKIIA sBIIs-
eTcsi o0pa3 pacckazuuka, o 4yem crpaBeqiuBo nucaiun u HO. B. Jlebenes [9,
c. 18], u C. E. lllatanos [17, c. 252], u M. H. /lapsuH [3, c. 116], u mHOTHE TOpY-
rue uccienosarenu. bonee Toro, naHHbIM 00pa3 «OOBACHAET U TO €AUHCTBO TO-
Ha, CJIora MOBECTBOBAHUS B PA3JIMYHBIX CIIEHAX U 3aPUCOBKAX, KOTOPOE MPUIAET
LHUKIY CTUJEBYIO LEIOCTHOCTB» [17, c. 253]. OtaenbHblE 4YacTh «3aMUCOK
OXOTHHMKa» CBSI3BIBAIOTCS MEXAY COOOW U OCOOCHHOCTSIMU KOMITO3HIIMH: «KOH-
[OBKU TYPr€HEBCKUX OUYEPKOB <...> MOCTOSHHO ABW)XYTCS K HadyajlaM HOBBIX U
HOBBIX BCTpPEY, MOPOXKJasi TATOTEHHE OJHOTO pacckasza K apyromy» [10, c. 65].
Cyl1ecTBYIOT HEKOTOpbIE MEPEKINYKA B paccka3axX, KOTOPbIE CO3/IaI0T «TyJ»
ucropuu, o koropoM BepHo nucan FO. B. Jlebenes [9, c. 20]. Ha npumepe pac-
ckazoB «Xops u Kanunsruy, «Kontopa», «bypMHCTp» yueHbIN MOKa3bIBAET, KaK
NEepexXoIsT U3 pacckas3a B paccka3 HEKOTOpPbIE 0COOEHHOCTU TYPreHEeBCKUX Tepo-
€B M OKPY’KaIoUed UX COUUAIbHO-UCTOPUUECKON eMCTBUTENBHOCTH [9, c. 21-
22]. 3auactyto cyap0a OJTHOTO Teposi MPOSCHSETCS UCTopuel apyroro. B pesyib-
TaTe 3a CYET MHOXKECTBEHHBIX CLETUICHUH HEeOOJIbIINE MHU30/bl, YIIOMUHAEMbIE B
OTAENBHBIX MPOU3BECHUIX, CKJIQJBIBAIOTCS B LIETYIO KAPTHUHY JKU3HU.
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Takum oOpazom, paccka3sbl, Oyny4yH HareuyaTaHHbIMU BMecTe B 1852 ropy,
MIPO3BYYANIM COBEPIIEHHO 0coObIM oOpaszom [9, c. 17-18; 17, c. 255-256]. O6
sToM 3¢ dekTe uenor kauru ynomunaetr u A. . KypasneBa: «3a Buaumoit 6e3-
3a00THOCTBIO TOBECTBOBAHHUS — CTYIIEHHOCTh MPOOJEM PYCCKOW >KU3HU H
ycaasobl» [5, ¢. 30]. BesycnoBHO, Bce OOraTcTBO MEpeKIMYEK B «3amucKax
OXOTHHUKa» PACKPBhITh B paMKax JaHHOW CTaThbU HE NPEACTABISAETCS BO3MOXK-
HBIM, HO TO, 4TO TypreHeB MHOro padoTai HaJ MOCJIeA0BATEIbHOCTHIO PaCIIO-
JIO’)KEHUS paccka3oB, Haja oO0medl KomMmno3unuend «3amucoK OXOTHHKAY,
J0Ka3bIBA€T MHOTOMEPHOCTD U CJI0KHOCTh MOTOOHBIX CBS3EH.

[To3gnee Typrenes nmpojokaeT OObEAMHATH CBOM CPEHHUE U MaJble Mpo-
3andeckue (POpMbI B IUKINYECKUE €IUHCTBA (IPUMEPOM MOXKET CIYKHUTh ITUKII
«CTUXOTBOPEHUI B IIPO3€»), YTO TO3BOJISIET UCCIIEA0BATENSIM TOBOPUTH O YUTa-
TEJIbCKOM LIHKJIE «TaWHCTBEHHBIX MOBECTEI», BBIACHSS B HEM CBOIO CHUCTEMY
BHYTPEHHHUX CBsI3el U cueriennii. OMHUM U3 MEePBBIX O €IUHCTBE «TAMHCTBEH-
HBIX moBecTen» pasMbiluisil JI.B. [TymMnsaHCKkurid, KOTOPBINM mojaraj, 4TO BXOS-
e B HEro IIOBeCTH OOBEIMHSIOTCS MOTHBOM  MHCTHUYECKOTO H
norycroponHero. MccnenoBatenb KiaaccuUUUPOBAT HX MO OCOOEHHOCTAM
nposiBiieHus 3Toro motuBa. B «Ilpuspakax» (1863), «Cobake» (1866), «CHe»
(1876) u «Paccka3ze otua Anekces» (1877) TaMHCTBEHHOE SIBICHUE HAXOJUTCS B
LIEHTPE IOBECTBOBAaHMs; Kak Oojee WJIM MEHee Ba)KHas JeTalb Y4YacTBYET B
«Daycte» (1855), «Kmape Munuu» (1882), «Hecuactnoii» (1868) u «Ilecue
TopkecTBytomei ao0Bu» (1881) [13]. K HUM yueHbIHt nmpubaBiIsieT «XOTs ObI
ycioBHO» «Ctpannyro ucropuio» (1869), «Crtyk... cTyk... ctyk!..» (1871), «B
HEKOTOPOM OTAQJICHHOM M Y€ COBCEM CJIad0M OTHOILIEHUHU KO BCEH 3TOM rpyn-
nie HaxonsTes “Yacer” 1876 r.» [13]. bonee Toro, JI. B. [lymnsHckuii xapakre-
pu3yeT MPOSIBICHHUS «MEeTabMOoJIOTMYECKOTO MUpa» (TepMuH
JI.B. [TyMmstHCKOT0) BO BCEX ATUX MOBECTIX KaK arpeCCUBHBIC: DIITUC U3 APYTo-
ro MUpa BTOpPraeTcs BaMIMPOM B KM3Hb Tepos; Kiapa u3-3a rpo0oBOil uepThl
OBJIaJIeBaeT TeM, Koro oHa Jiroout; EnbiioBa B «DaycTe» «PEeBHUBO CTOPOKHIIA
cBoto oub. OHa cOeperyia ee 70 KOHIA M, MPU MEPBOM HEOCTOPONKHOM IIare,
yHecla ee ¢ co0oil B Moruiy», otel, B «CHe», HaCUJILCTBEHHO BTOPraeTcsi B BO-
oOpakeHue repos 3a0Jro 10 TOro, Kak peajbHO BTOPICs B €ro Ku3Hb; B «Co-
Oake», «Pacckaze oTma AJiekces» STH YepThl CIUBAIOTCA C OOIIEOBITOBBIM
CYEBEpHBIM CTPaxoM IEpe]] arpeCCUBHBIM, B MPEACTaBICHUU (DOIBKIIOpA, «IO-
TYCTOPOHHUM MUpPOM»; B «IlecHu TopkecTByrolIei 1100BM» Myluid Bropraercs
B ’U3Hb Banepuu, — X0Th HE U3 3arpOOHOTO MHUPa, HO BOOPYKEHHBIN KOJIJIOB-
CTBOM (KpOM€ TOro, aHayiorus Mmexay curyanued «llecHu TopskecTByromen
mo6Bu» u «CHa» OpocaeTcs B IJla3a U HE pa3 OTMevaach MCCIIEI0BATEIIMU)»
[13].

B cuny TOro, 4to MUK «TaMHCTBEHHBIX MOBECTEW» HE 00JIaJJaeT CTPOroi
aBTOPCKOW 3a/IaHHOCTBIO, TYpreHEBEIbl HEPEAKO MepecMaTpUBaIN CIIMCOK MPO-
U3BEICHUM, cocTaBisomux 3ty «rpynmy». Tak, I. b. Kypnaunckas ormeuaer,
yro «®ayct», «llecHb TOpxkecTByromei mooBu», «Kiapa Mumuu» «CBs3aHbI
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MeXAy co000 OOIIMM MHTEPECOM K IMOJBM)KHOM T'paHHUIIE Pa3HbIX cep co3Ha-
Huda JudHoctn» [7, ¢. 147]. A. b. MypaToB OTHOCUT K «TaMHCTBEHHBIM IIOBEC-
iM» «Con», «IlecHb TopxkecTByOMIEH MI00BUY, «Kitapy Munnuy, «IIpuszpaku»
u otmensier or HUX nosectu «Hecuactnasy, «Mcropus nenrtenanra EpryHosay
Ha OCHOBaHWU MEHBIIEH pa3paO0TaHHOCTH B HUX TEMbl TAMHCTBEHHOTO U TIO-
BTOpsieMocT MoTuBa cHa [11, c. 165, 177]. Ilo muenuto 1O. B. Jlebenena,
«TaWHCTBEHHBIM)» OTHOCATCA moBecTH 1870-x — nHawyana 80-X IT., a UMEHHO:
«Cobaxkay, «Kazup Tpormmanay, «CtpanHas uctopus», «Cony, «Knapa Munuuy,
«Ilecup TopxecTBytomieil noo6Bu». «B Hux Typrenes obOpamaics k u3zo0Opaxe-
HUIO 3araJlouHbIX SBJICHUN YEJIOBEUYECKOM MCUXUKHU: K TUIMTHOTUYECKUM BHYIIIC-
HUSM, TaliHaM HaCJEICTBEHHOCTH, 3arajkaM M CTPAaHHOCTSIM B IIOBEICHUU
TOJITIBI, K HEOOBICHUMOM BJIACTH YMEPIIUX HaJ AyIIaMH >KUBBIX, K MOJICO3HA-
HUIO, TaJUTIOLIMHAIIMSM, Tenenatun» [8, c. 86].

Ha nam B3I, UMK «TaWHCTBEHHBIX MOBECTEH» NOJIKEH OBITh BBIICICH
cpenu npousBeAeHuil TypreHeBa, 0JHAKO XOTEJIOCh Obl HECKOJIBKO CY3UTh KpPYyT
TeX TIOBECTEH, KOTOPbIE CTOUT B HEro BKJIIOYATh. J[ymaeTcs, K JaHHOMY €UHCT-
BY JIOJIKHBI OTHOCHUTBCS IPOU3BEACHUS, B KOTOPBIX MUCTHYECKOE 3aHUMAET 1ICH-
TpajabHOE MOJIOKEHUE, a HE COMPOBOXKAACT MHBIE MPOOIEMbI, pacCMaTPUBAEMbIE
aBTopoM. TakuM 00pa3oM, B IIMKJI MOXKHO BKJIIOUUTH MoBecTH «lIpuspaxum»,
«Cobaka», «Con», «Paccka3 otua Anekces», «Knapa Munuu», «IlecHb Topxe-
CTByIOIIEH Jt0OBU». OcTanbpHbIe, 10 HAUIEMy MHEHHIO, UMEIOT HEJOCTAaTOYHO
IyOOKYI0 pOpabOTKy UMEHHO TEMbl MMOTYCTOPOHHETO: TaK WM WHAu€ BHUMa-
HUE YUTATEeNsl 3aHUMAIOT UHbIE TPOOIEMBI.

HUrtorom Bcero tBopuectBa W. C. TypreHeBa mo mpaBy MOXHO Ha3BaTh
nukil «CTUXOTBOpeHHs B mpo3e». Cpelu BceX aBTOPCKUX IMKIOB OH — OCO-
O0ennblil. C 0JIHOM CTOPOHBI, KaK M JII000M aBTOPCKUH IIUKJ, OH COOpaH aBTOPOM
U KOMIIO3UIUSL €r0 CTPOTO 3ajaHa (B OCHOBE JIEKHUT XPOHOJIOTHYECKUN MpHUH-
L[UI), C IPYTOi CTOPOHBI, MHUCATENb MOJYEPKUBAT CBOOOY LIMKJIIA, TaK KaK MyO-
mukauuio B «Bectauke EBponbi» npeaBapun obpaienueM «K uurtaTtentoy, rie
PEKOMEHIOBAJI YUTATh MPOU3BENCHUS «BPa3apoOb: CEroJIHA OJHO, 3aBTpa ApY-
roe» [15, X, c¢. 125], mpeanonaras ocoOyio cBoboay uurtarens. K Ttomy ke
«CTHUXOTBOPEHHUS B MIPO3E», MPEIHA3ZHAYCHHBIE ISl PYCCKOW M €BPOTIEHUCKON ay-
JTUTOPUH, CYIIECTBEHHO paznuyanuck. U. A. bensieBa mo atomy noBoay 3ameya-
eT: «B OTCyTCTBUM CTpOrol KOMIO3MIIMH, CKOPEE BCErO, 3aKIK0Yanach
HEKOTOpas MPUHIIMIHUAIbHAS, CYHIHOCTHas OCOOEHHOCTh JAaHHOTO >kaHpa. He
ciy4daitHo, Hanpumep, Typrenes uis nyonukanuu B Poccun roroBut 50 ctuxo-
TBOPEHUH, a /Uil PpaHIly3CKUX yuTaTeNe Bcero Tpuauate. <...> Ho HU MeHb-
muit  oobem  “CTUXOTBOpEeHMH B Mpo3e”, HHU COBEPIICHHO  HHAasd
MOCJIEIOBATENILHOCTh MUHHUATIOP, BUAUMO, HE cMyIlanu TypreHeBa, JUYHO TO-
TOBUBIIETO 3Ty (Ppaniry3ckyto mydnukanuto BMecte ¢ [1. Buapgo» [1, c. 225].

WNHoii Toukn 3penus npuaepxusaerca C. E. [1latanoB, KOTOpsIA MOCIEN0-
BaTEJIbHO JI0KA3bIBAET TECHYIO CBA3b KAXKOT0O MOCIEIYIOUIEr0 CTUXOTBOPEHUS C
npeapayuM: «Mbl MOXKEM YTBEPXKIaTh 3aKOHOMEPHOCTh YEPEI0BaHUS OCHOB-
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HBIX MOTHBOB I[MKJIa: TIOCTETICHHO OTTECHSETCS CTpax CMEPTU W KOIIMaphl, Ha-
BESHHBIN CTapUYeCKUM HacTpoeHHueM; <...> CMepTh OTCTYIMAET; TOPKECTBYET OII-
TUMUCTHYECKOE Hauajno. <..> Ho Tparudeckas HOTa HE YXOAMUT U3 IMKJA.
3amepeB U pa3apoOUBIIKCH B LIEHTPE, OHA €Il€ Pa3 OTYETIMBO 3BYUUT MeEpen
KoHIIOM. <...> [locnegnue ceMb (parMeHTOB COCTABIIAIOT TOPKECTBYIOMIUN Pu-
Han mukia» [16, c. 152]. Cpenu MHBIX CBS3YIOIIUMX CPEICTB, KPOME SBOJIOIUU
teM >xu3Hu U cMmepTtH, C. E. [llatanoB orMeuaer oOllee Ha3BaHUE, €IUHBIC
npuemMbl 00pabOTKU >KM3HEHHOTO MaTepuaia, OJHOPOJHOCTh Cjiora Ha MpoTs-
KEHUM UHWKIA, OOMIMI HSMOIMOHAJNBHBIA TOH, 00pa3 JHPUYECKOTO Trepos-
MOBECTBOBATENS, KOTOPBI Ha3bIBA€T «IJIABHOW KOMIIOHYIOIIEH cumoit» [16,
c. 153].

MHorue uccneaoBaTesd 0TMEYa0T HEOTHO3HAYHOCTh BOCTIPUATHS JTAHHO-
ro xyjaoxectseHHoro nenoro. M. A. bensieBa numieT, 4To «He Tak YK HE MpaBbl
<...> Te yuTaTesnu, KPUTHUKU WA UCCIE0BaTEIN, KOTOpble BUAAT B “CTHXOTBO-
pEeHUSX B Mpo3e” camylo NevyalibHyl0 KHUTY TypreHesa, <...> POBHO Kak W Te,
KTO CYMTAET, YTO B 3TOM IMKJIE Spye 3BYUUT “‘TEIUIOE CIOBO MPHU MPOCTOTE U
pasyKHBIX Kpackax’ | “pajioCTh 3a YETOBEYECKOE cyliecTBoBaHue » [1, c. 228].
W nenb3s He cornacutbesa ¢ MHeHUEM B. A. Hens3Beukoro o Tom, 4TO «KaKIblii
U3 pa3liesioB TypreHeBcKux “CTHUXOTBOPEHUI B MPO3€” M BCE OHU B LIEJIOM IEp-
BBIMU U TIOCIEIHUMHU HMX (parMEeHTaMH B3sIThl B CMBICIOBOE KOJIBIIO, OOIIee
3HaY€HHE U TOH KOTOPOIO IIHMPE U CIOKHEE NECCUMU3Ma UM ONTUMU3May [12,
c. 133]. UreHue uukia «Crnoapsii», BONPEKU BOJIE aBTOPA, WU «BPa3ApoOby, B
COOTBETCTBHHM €, HE MEIIAET OLEHUTh CI0KHOCTh U MHOrOrpaHHocTh «CTHX0-
TBOpeHuil B npo3ey». BepHo ormeuan C. E. llatanos: «OHO [cTpyKTypHOE 00pa-
3oBaHue. — M.K.] paccunTaHO Ha aKTUBHOE JIOJAYMBIBAHHUE U CONEPEKUBAHUE
yurtateasa» [16, c. 145].

Wtak, Ha IPOTSKEHUU BCEro TBOpUECKOro myTu TypreHeB TAroren K yHU-
BepcalM3aluu, KaKJI0€ ero Mpou3BeeHUe — 3TO MOMbITKA MOKa3aTh Bce Oorat-
CTBO MHUpa, YEJIOBEUYECKOW KU3HU W aymu. L{ukn sBisieTcs, Ha Haul B3I,
nayumieit popmoit 11st 3TOro: 00beAMHEHNE MPOU3BEICHUM, KaXA0€ U3 KOTOPhIX
JIOTIOHSIET U PaclBEUYMBAET HOBBIMU KpacKaMH OCTaJIbHbIE, HE 03HAYAET MOBTO-
peHust ogHoro u Toro *xe. Hemapom nucartens oOpaiasics K HUKIOBBIM 00pa3o-
BaHUSAM U B JIMPUKE, U B AIIOCE HA NMPOTSHKEHUU BCEU KU3HU U HE OTCTPAHUIICS
OT 3TOT0 JIa)Ke Mocyie 0OHapyKeHUs i ce0s poMaHa U MOBECTH.

Caepx Bcero, 1o HalleMy MHEHHIO, MOKHO MPOCIEIUTh 3BOJIIOIUIO JaH-
HOU ¢opmbl y TypreHesa: oT HEOOJIBLIOTO M0 00BEMY JTUPUUECKOIO ABTOPCKOTO
nukia «Bapuanuu» K J0CTaTOYHO KPYIMHOMY YHUTATEIbCKO-aBTOPCKOMY (peru-
MUEHT CTAaHOBHUTCS COABTOPOM B OOJIbIIECH Mepe, HeKEIU B MHBIX IIUKIIAX, COO-
paHHBIX NTUcaTeNneM) 00beInHeHnI0 «CTUXOTBOPEHU B IIPO3E».

Haubonee nHTEepecHbIMU SBIISIIOTCS YUTATENbCKUE IIUKIIBI: BOCIPUHUMAIO-
1iee Co3HaHuE caMO OOBEIUHSET MPOU3BEACHUS B IPYIIY U B 3TOM COOpaHUU
OOHapy’>KHUBAET HEKUI T€HEPATUZUPYIOLUIUNA CMBICI, Pa3HbIE OTTEHKH KOTOPOIO
MPUCYTCTBYIOT TaK WIM MHA4Ye B KaxaoM (parmeHnte. B To ke camoe Bpems
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HEJb3s CKa3aTh, YTO MOAOOHBIE 00BEIUHEHHUS CO3/IAI0TCS IOMUMO BOJIM aBTOpA:
JUTSL TOTO B TEKCTaX CYIIECTBYIOT 0ObEKTHBHBIC MPEANOChUIKHA. Ha Hamn B3z,
MOXHO OOHApYXUTh U OCHOBAaHUS JII OOBEAMHEHHUS B IUKJI psjia JIFOOOBHO-
dbunocodckux nosecreir 1850-X rogoB, a 3TO Jae€T BO3MOXKHOCTh OTKPBITh HO-
BYIO IpaHb B TBOpuecTBe TypreHena.
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YK 821.161.1Toncroit.06
K. A. Hazuna

B nouckax uaunium:
nom Pocrosbix B pomane JI. Toacroro «Boiina u mup»”

TBopueckuii myts JI. Toncroro ot nmosectu «/lercrBo» k pomany «BoiiHa U MuUp» OT-
ME€UYEeH NTOMCKaMM WIWJUIMM, yTpadeHHON Hukonenbkoit MprenbeBbiM. Mnmminueckuii Mup ¢
€ro poJIOBBIMM YepTaMH BO3HUKAET B 1oBecTu «CemeliHoe cuacTuey, OJHAKO WIWILIUS yTpa-
yuBaeTcs ee nepcoHaxamu. [loanuHHoe oOpereHre UANUITME TPOUCXOAUT B pomaHe «Bolina
U MHUP» U CBS3BIBAETCA C TOMOM POCTOBBIX, Xy/I0OKECTBEHHO POJACTBEHHBIM J0MYy MpTeHbe-
BbIX. CBoiicTBeHHOE A.C. Ilymkuny co3HaHHe YyTONUYHOCTH UAWIUIMK 3ameHsieTcs y JI. Tou-
CTOTO YTBEPXKIECHUEM €€ )KH3HECIIOCOOHOCTH.

L. Tolstoy's career from the story «Childhood» to the novel «War and Peace» is noted
by searches of the idyll lost by Nikolenka Irtenyev. The idyllic world with its patrimonial
features arises in the story «Family Happiness», but idyll is lost by its characters. Original
finding of idyll occurs in the novel «War and Peace» and contacts Rostov’s house, to artly
related Irtenyev’s house. The consciousness of utopianism of idyll peculiar to A.S. Pushkin is
replaced at L. Tolstoy with the statement of its viability.

Knwouesvie cnosa: wmunmums, gom, «CemeliHoe cuactue», «BoitHa u  wMupy,
JI. H.Toncroii, A. C. IlymkuH.

Key words: 1idyll, house, «Family Happiness», «War and Peace», L.N. Tolstoy,
A.S. Pushkin.

B tpunoruun «JlerctBo. OtpouectBo. FOHOCTEY dom ocmbichsiercss Tod-
CTBIM B «IapajurMe CEeMeHO-POJCTBEHHBIX OTHOILIECHUW» [4, c. 3], mpu 3TOM
B3pPOCJICHHE MEPCOHAXKA CBA3BIBAETCS C BBIXOJOM U3 «KOJIBIOEIH JoMa» B O0b-
LI0M MUP U COXAJEHUEM O HEBOCIIOJHUMOM NOTEPE — TOM UAWILINYECKOM JOME,
KOTOpBIN OH yTpaTtuil. [Ipu 3TOM poACTBEHHOE, CEMEMHOE CONMPATaeTCs ¢ TyXOB-
HBIM: B CT€HAX JJoMa peOCHOK IMOJY4YaeT MepBbie YPOKHU JII0OOBH U HPABCTBEHHO-
CTH, TIEPEXKUBACT CMEPTh OJMU3KUX JIIOJEH, YUUTCS OLEHUBATH Ce0Sl U APYTrHX.
Opnako dom nonydaet y ToJcToro u peHOMEHOJOTUYECKOE MPOUTEHUE, BBICTY-
nasi IpoCTPaHCTBOM NylIH repos. Ero uyBcTBa, nepexuBaHus, HEBHICKa3aHHBIE
MBICJIM M 3aTa€HHbIE CTPaxu OOpETaloT MPOCTPAHCTBEHHYIO JIOKAJIU3alUIO, CO-
CpPelOTauMBasiCh B Pa3IUYHBIX MOMEIICHUSIX — T'OCTUHOM, JETCKOM, KaOuHeTe,
CTOJIOBOM, KJlaccaX, KOMHATax CIyr U JaXe 4yJlaHe W IUIOLIAJKE I0J JIECTHH-
Hel. 311ech KE ONMPEAENSIETCS U UEHTPajIbHas POJb KECHIIUHBI B IPOCTPAHCTBE
JIOMa: JKUJUIIE TOJBKO TOTJAa CTAaHOBUTCS OOMOM, KOTZIa €ro OIyXOTBOPSET
KEHIIMHA. B TOM ciydae, eciii HU OJHA U3 KEHIIUH, IPUCYTCTBYIOLIUX B Ce-

© Haruna K. A., 2012
* PaboTa BBINOJHEHA B pamMkax npoekra 12-04-00041 «CeMHOTHKA M TUIIONOTHS PYyC-
ckux nureparypHbix xapakrepoB (XVIII — nauano XX BB.)», MOJIEPKAHHOTO T'PAHTOM
PI'H®.
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Mb€, HE CITOCOOHA B35ITh Ha Ce0s POJIb XO3SMKHU, JIOM, IYCTh J1a’Ke HATIOJHCHHBIM
JETCKUMHU BOCIIOMHUHAHUSIMU W DHEPTHEH MPEKHEH KU3HU, TIepecTaeT ObITh 0o-
MOM. DTO HAIJISIAHO JEMOHCTPUPYET MOCIEAHSAS 4YacTh TPUIIOTHH, B KOTOPOU
ceMbsi IpTEHbEBBIX, BKIIOYAIOMIAS JIBYX EHIIMH — MAyeXy U IOHYIO CECTPY
Huxonensku JIrob6ouky — pacmamaetcsi, otuero HukojieHbKa yTpauuBaeT JOM.
ConuanbHas M1 UICTOPUYECKAs KU3Hb €Ille HEe KacaeTcsl TOJCTOBCKOTO doma — 3TO
MIPOUCXOJIUT JUIIb KOCBEHHO, KOrJa peOeHOK HAOMI0AaeT X03UCTBEHHYIO Jies-
TEJIBHOCTh OTLA, OOIIAETCA CO CIAYraMu, y3HAeT UCTOPHUIO CBOETO YUUTENs WIH
3aJlyMbIBaeTCsl O pasJieJIeHuu Jrojel Ha OoraThix U Oenubix. Ckopee, dom oc-
MbICTsieTcss TOJNCTBIM Kak (PEHOMEH ICHUXOJOTUYECKOro Mopsaka. TBOpUeCKHUit
nyTh JI. Toscroro ot «/lerctBa» Kk «BoliHE U MUPY» OTMEUYEH MMOUCKAMU UIUII-
nuy, yrpadeHHOM Hukonenskon MprenbeBbiM. ['epoit «Y Tpa nmoMemmka KuBeT
B «0OJIBIIIOM C KOJIOHHAJIaMU U TeppacaMu JIEPEBEHCKOM JIOME», 3aHUMasi B HEM
«OIHY MajeHbKyr KoMHaTKy» [7, II, c. 325]. Bech OombIoil 1oM, cO CBOUM
«YOTIOPHBIM CTAPUHHO-0APCKUM YOPaHCTBOMY, KaXKETCS HEXXHIIBIM B CPAaBHEHUU
c komHaTol HexironoBa, uMmeronien «0ecxapakTepHblid U O€CTIOPSIOYHBIN BT
MMEHHO OT TOT'0, YTO B HEHM ecTh 00uTaTeIh. M0OJI0/I0M MOMEIINK MEYTaeT O OY-
IyIIeH X03sgiKe JoMa, C KOTOPOM OH OYIIEeT KHUTh «CPEIU dTON CIIOKOWHOM, TO-
ATUYECKOMN AepeBeHCKo mpupoas» [7, II, c. 366] u KoTopas BOAOXHET KU3Hb B
ATOT 3aMEPUINNA B 0)KUIAHUM CTAPBIN JOM.

Peanuzamuein 3TUX MeYTaHWM CTAHOBUTCS Maj€HbKUW pomMaH «CeMeilHoe
cyactuey». Yxxe Hemononod nomemuk Cepreii MuxainoBud NpUBOJIUT B CBOU
JIOM C MaTpuapxajibHbIM YKJIaJI0M IOHYIO0 )XKeHy Mariry. B nepBbie Mecsibl Opaka
B JIOM€ BOLIAPSIETCS MCKOMas MAWIMA. Mama mo MOJIOJOCTU JIET U JIETKOCTH
HpaBa HE MPETEHAYET Ha POJb XO3AMKM JI0Ma, C 3TOW POJIbIO BEJIMKOJIETTHO
crpasiisierca Math Cepress MuxaitnoBuua Tatepana CemeHoBHa. O TOM, Kak
BaXXHO aBTOpPY «CeMeWHOro cyacTus» BCe, YTO CBSI3aHO CO CTAPUHHBIM OapCKUM
JIOMOM, CBHUJIETEIBCTBYET €r0 MPOCTPAaHHOE OMUCAHUE, 3aHUMarollee OONbIIYIO
gacTh VI rnaBel. Kak u B moBect «JleTcTBO», ToscTON M300pakaeT UAUIIIHNYC-
CKHMI MUp, YKa3bIBasi Ha €r0 OCHOBHBIC MTPU3HAKHU: OTPAHUYCHHOCTh YCae0HOTO
MPOCTPAHCTBA, TUKIMYHOCTh BPEMEHHU, COCEJICTBO MOKOJIEHUM, CBS3b UeJIOBEYE-
CKOM JKU3HU C XKHM3HBIO TIpuposl [1, c. 235]. «Ham gom ObLT OAWH W3 CTaphIX
JIEPEBEHCKUX JIOMOB, B KOTOPBIX, YBaXKas W JItOOsS OJHO JPYroe, MpoIUIO He-
CKOJIBKO POJICTBEHHBIX MOKOJIEHHH, — paccka3biBaeT Maia. — OTO BCero maxio
XOpPOILIUMH, YHCTHIMU CEMEHWHBIMM BOCIOMHMHAHUSIMHU, KOTOpBIE BIPYT, Kak
TOJIBKO 51 BOIILJIA B 3TOT JIOM, CAETAIUCh KaK OyJTO U MOMMHU BOCTIOMUHAHUSMU
[7, III, c. 112]. «JItoG0Bb, poXKIEHUE, CMEPTh, Opak, TPy, €1a U MUThE, BO3pac-
Th» NepedrciaeHbl TOJNCThIM KaK «OCHOBHBIE PEAbHOCTH UIAWIUIMYECKOU KHU3-
Hu» [1, c. 235]: «Tarbssapl CeMEHOBHBI HE CIBIIIHO OBLIO, HO BCE B JOME IILJIO
KaK 3aBEJICHHbIC YacChl, XOTS JItOJeH OBLJIO MHOTO JIMITHUX <...> BCE ATHU JIOJIU
Ka3aJKMCh rOp/Jibl CBOMM 3BaHbEM, TpEMETalIu nepes craporo O6apeiHeil. Ha Hac ¢
MYKEM CMOTpEIHU C MOKPOBUTEIBCTBEHHOM JACKOM M, Ka3ajoch, C OCOOECHHBIM
yIIOBOJILCTBUEM JieNanu cBoe Aeno. Kaxayro cyO000Ty peryispHO B JIOME€ YuC-
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TUJIMCH TOJIBI U BEIOMBAIKMCH KOBpBI. Kaxk0e nmepBoe 4uciio cnyXKUiuch MoJieo-
Hbl C BOJOCBSITUEM, Ka)XJO€ TE30MMEHHMHCTBO TaThsiHbl CEMEHOBHBI, €€ CbIHA
<...> 3a7aBajguch MUpbl Ha Bech okosoTok» [7, II, c. 113]. Ocoboro BHUMaHUS
3aCIy’)KMBAeT €/1a: caMma LIEPEMOHUS «TOPKECTBEHHBIX 00CACHHBIX 3acelaHuil»,
BEUEPHUH Yall B TOCTMHOM, YECTh pa3javBaTh KOTOPbIM OKa3aHa Maiue. Bee ato,
0e3yCIIOBHO, OTChUIAET K TPUJIOTHHU, B KOTOPOMl oOe/leHHas TemMa UrpaeT Hema-
JOBaXHYIO poJib. HecMoTpst Ha TO, 4TO «OONBIION CTapblii 1OM» «BHYIIAET
yBa)KeHHE» FepOMHE, OHA UYBCTBYET CEOsl B HEM UYXKOM M MOCTENEHHO HAaYMHAET
TATOTUTHCSI CAMOM CYTBIO ATOM UAMILINU: «XYy’Ke BCEro sl MeHsl ObUIO TO, YTO
s 4YyBCTBOBaJla, KAK C KaXJbIM JIHEM MPUBBIYKU >KU3HU 3aKOBBIBAIM HAIly
KHU3Hb B OJIHY ONpeeNeHHYI0 (OpMYy, KaK 4UyBCTBO Hallle CTAHOBUJIOCH HE CBO-
00/1HO, a MOAYMHSIIOCH POBHOMY, OeccTpacTHOMY TeueHuto BpemeHu» [7, III,
c. 117]. Henpusitue naummu npuBoAuT K oTbe3ny Mamm u Cepres Muxaitno-
BUYa U3 JepeBHU. [lepecedyeHrie mMpoCTpaHCTBEHHOM rpaHUIIbl BIEUET 32 OO0
HEraTUBHbBIE MOCIEACTBUA. B paMkax TpaJaWIIMOHHOrO I WIWJUIMU IPOTHUBO-
IIOCTAaBJICHHS TOPOJAa U AEPEBHU CBETCKAs )KU3Hb HE MPUHOCHUT CYACThA, a TOJIb-
KO paspymiaer Obuible JIOOOBHBIE OTHONICHHS] CYNPYroB, JUIIas MX
B3auMornionnmanusi. C momenrta nepeesna B IlerepOypr Tomcrtoit Gonbine He
OMMCHIBAET JIOM CBOMX MEPCOHAKEU, XOTA UX CEMbs YBEIUYUBAETCS C IOSBIIC-
HueM neredl. Tenepb dom 3aMEIIAIOT HO8AA Keapmupa, 0aua, Yydcoe JHCUlve,
KOTOPOE CYNPYTH CHUMAIOT 3a rpaHuueid. OTka3z OoT AJoMa paBHOCWIIEH pacnany
CEMBH.

B ¢unane pomana repou BHOBb OKa3bIBalOTCA B MPOCTPAHCTBE YCaJbOBI.
Bo3BpanieHre K BAWUIAA COMHUTENBHO, XOTS €€ POAOBBIE IPUMETHI — EAUHCTBO
C MPUPOAOH, JIOOOBb, Opak, COCEJCTBO MOKOJEHUH, e€abl U AeTeil, oOpalieH-
HOCTb K IPOINIOMY, TOKOU B JyIlIe — YKa3bIBAIOT HA MOJA00HYI0 BOZMOXHOCTD.

JleiicTBUTENIbHOE OOpeTeHHe WIWIMU cocTouTcs B «BoliHe U Mupey.
MBpICIIb O IOMUHAHTHOM POJIU MAMNIMYECKOro Havajla B KHUTEe Oblila BhICKa3aHa
I'. Jlecckrcom, KOTOPBIA OTMETHI UAUTUIMYECKAN XAPAKTEP «CHOKETHOM CXEMBI,
croco0a pa3BepThIBAHUSA MHTPUTH, OJaronoixyyHoro GuHama u Apyrux “pomas-
HbIX CTOpPOH” “BoiHbI U Mupa”» [2, c. 511]. Upwnnuen, o cyru, nom Pocto-
BBIX, XYyJIO)KECTBEHHO POJCTBEHHBIN OMY MpTEeHBEBBIX. 3HAKOMCTBO C JIOMOM
PocToBbIX HauMHaeTCs C Mpa3IHUKa TE30MMEHUHCTBA — B CEMbE J1B€ IMEHUHHHU-
upl, Hatanen — math 1 104b. MHTEpEch rpadunu, kak, BopoyeM, u rpada, co-
CPENOTOYEHBl B CEMbE. YKE€ YycTaBllasg OT 4YepeAabl BHU3UTOB, PocToBa
OKMBJISIETCSA JIMIIb TOT/1a, KOTJa PE€Yb 3aXOAUT O €IUHCTBEHHOM IO-HACTOSALIEMY
MHTEPECYIOLEM €€ IPEAMETE — NETIX. BbICKa3bIBasi CBOM COKPOBEHHBIE MBICIIH,
OHa Kak OyATO OTBEYAET «Ha BOMPOC, KOTOPHIA HUKTO €l HE JieNiai, HO KOTOPbIH
MOCTOSIHHO 3aHuMall ee: — CKOJNIbKO CTpaJjaHui, CKOJIBKO OECIOKOMCTB NepeHe-
CEHO 3a To, YTOOBI Tenepb Ha Hux (mereit. — K.H.) panoBatbcs!» [7, IV, c¢. 55].
Tewmbl pasroBopoB rpada PocToBa ¢ roctamMu — noroja, 310poBbe u eaa. [Ipen-
METOM €ro OecroKOICTBa SBISETCA CTOJN; OH MEPUOAUYECKH 3aXOJUT B «OO0Jb-
LIYK0 MPaMOPHYIO 3ally, I'/I€ HAKPbIBAJIU CTOJI HAa BOCEMBJIECIT KyBepTOB» [7, IV,
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c. 48], 4ToOBI XO35HUCKUM B3IJISIIOM OIICHUTH MPUTOTOBJICHUSA. TeMa elpl B JIU-
HUU POCTOBBIX — O/IHA M3 ompeaestonux. Pacopsgok «3BaHOro obena» Je-
MOHCTPUPYET €I€ OJHY POJOBYIO 4YepTy HUIWUIMU: OOpAIIeHHOCTh K
MPOILIOMY, K TTaTpuapXxajlbHOMy BpeMeHU. CyOopIUHAINS MECT 3aCTOJIbSI — €T0
apXEeTUNMUYECKUM TOTIOC, U, B COOTBETCTBUU C Tpaauliuen, rpad u rpaduns pac-
CaXUBAIOTCS HA Pa3HBIX KOHIIAX CTOJIA, MPUYEM CaMbI€ MOYETHBIE TOCTH PacIo-
JlaraloTcsl CrpaBa M cjeBa OT rpaduHH, «TOCTH MYXKCKOTO moJia» — oT rpada. C
OJIHOW CTOPOHBI CTOJIa CUJIUT «MOJIOJIEKb IOCTapIIey, ¢ APYrol — «JIeTH, Ty-
BepHephI U ryBepHaHTKN» [7, IV, ¢. 79]. CambiM oipoOHBIM 00pa3oM nepeduc-
JISIFOTCS OJTF0JIa M HAIMUTKU, OTTUCHIBAIOTCS TTPEIMETHI Pa3rOBOPOB.

CBs13b POoCTOBBIX C TeMOM €1l MOJIJIEpKUBACTCS ONKrcaHueM obena B AHT-
JUUCKOM KIIyOe, KOTOpBIM ycTpauBaeT ctapblii rpad Wibs Anapend B udecTh
KHs3s1 barpaTnoHa: «... peIko KTO yMeN TaK Ha IMIHUPOKYIO PYKY, XJI€OOCOIBHO
YCTPOUTH IMHUP, OCOOEHHO MOTOMY, YTO PEAKO KTO YMEJ WJIH XOTEeI MPHIOKHUTH
CBOM JICHBI'H, €CJIM OHU MOHAJ00TCSA HA ycTpolcTBa mupa» [7, V, c. 16]. Otot
AP UMEET elle OOJIBIINI pa3Max — OH TOTOBUTCS Ha «JIBECTH MATHIACCST Yeso-
BEK YJIEHOB AHIJIMHCKOTO Ki1y0a W mAThAECIT yenaoBek roctei» [7, V, c. 18]. C
TEM K€ UHTEPECOM K JICTaJIsIM BHOBb OMKCHIBAIOTCS OJF0/1a U HAMMUTKHU, TIO14ep-
KHBAETCs Uepapxusi MeCT 3acToiibs: «Ha mepBoM Mecte, MexX1y IByX AJeKkcaH-
npoB — bekiemosa u HapeiiikuHa, 4TO TOKE UMEJI0 3HaYE€HUE MO0 OTHOIIECHHUIO K
MMEHHM rocynaps, nocaauin barparruona: Tpucra 4ejloBeK pa3MEeCTUIUCh B CTO-
JIOBOM 1O YMHAM U BaXKHOCTH, KTO TTOBaYKHEE — MOOJIMKE K YECTBYEMOMY T'OCTIO:
TaK kK€ €CTECTBEHHO, KaK BOJIa pa3JIMBAeTCA Tya TIIy0Ke, IJIe MECTHOCTh HIDKE)
[7, V, c. 23].

CpaiieHHOCTh POCTOBBIX C TEMOH €/1bI TOAYEPKUBACTCS aBTOPOM MPU KaXkK-
noM yaoOHoM ciydae. MHorga ToscToit orpaHMYMBAETCs JIMIIh YIIOMUHAHUEM
00 oOene, KaKk B AMK30/1¢ BU3UTA KHsI3a AHnpes B OTpaaHoe, korjaa 1omM Pocto-
BBIX B OYEPEIHOM pa3 MOJIOH TOCTEH MO CiIydyaro BCe TeX K€ MMEHHH, WIH MPH
onucanuu xu3HU PoctoBeix B IleTtepOypre, korjna kHsI3b AHIpEH HE MOXKET OT-
Ka3aTbCsl OT HACTOMUYMBBIX TPUIJIANICHUH K 00eay, WJIM B ONMMCAHUU 3UMHETO
nas B OTpagHOM, KOT/la BCE CEMEUCTBO, BKIJIFOYAsi TYBEPHAHTOK M YUHUTEJIEeH, Co-
oupaetcs 3a yaenutueMm. OTHON U3 KyJIbMUHAIIMOHHBIX OOCICHHBIX CIICH SIBJIS-
eTCs Nup Yy JSAIKu B MwuXailyloBKe, NPOAOJDKAIOIMIMK CIEHY OXOTHI;
OXOTHUYBS T€Ma YK€ 3BYYHUT 37IeCh Ha 3aJIHEM IUIaHe, 00pamiisisi TTOBECTBOBA-
HUE. B «X0JI0CTyI0 OXOTHHIIKYI0» OTKpPBITA ABEPh, OTTY/A CIBIIIHBI 3BYKH Oaa-
Jaiku, B KaOMHETEe MaxHEeT TabakoM M coO0akaMu, Ha IWBaHe JexKuT nec Pyraii, B
CEHSAX BUCST BOJUBH U JIUCHHU IIKYPHl. XO3SHKON 3aCTOJIbSI CTAHOBUTCS «TOJI-
cTas, pyMsiHas, KpacuBas >KCHIIMHA JIET COPOKay, ASTIONIKHHA YKOHOMKA AHHU-
cba @enopoBHa: «“Bor oHa u s! Teneps MOHUMAEIIb ASAIOMIKY?” — CKa3aulo
PocroBy ee nosenenue. Kak He moHuMaTth: He TOJabKO PocToB, HO 1 Haramma mno-
HsJIa JISIIOIIKY U 3HAYEHHWE HaXMYPEHHBIX OpOBEH M CUACTIMBOM YJIBIOKU, KO-
TOpas 4yTh MOPIIMJIA €ro TYObl B TO BpeMs, Kak BXoawia AHUCh DenopoBHA»
[7, V, c. 274]. TouHo Tak e, KaK ¥ Ha 3BaHBIX 00eaax B moMe PocTtoBhix, To-
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CTOM MOJAPOOHO OMHUCHIBAET CTOJI, YCTABJICHHBIN 3aKyCKaMH U HAITUTKaMH, MPH-
yeMm Haramia npuxoauT B TaKOM BOCTOPT OT €7Ibl, UTO € KaKeTCs, OyITO HUYETo
MOJ00HOT0 «HUKOTJIa OHA HHTJIe He BUala U He enana» [7, V, c. 274]. Cam ns-
JIOIIIKA BBICTYIAET YyTh JIM HE KBUHTAICCEHIIMEN MAUUIMYECKOTO — UIACATBHOMN
MaTpUapXajibHOMN JKU3HU PYCCKUX, IPUYEM B TEMY UIUUIMYECKOTO OH BKIIIOUEH
OYCHb IO-TOJICTOBCKH, CaMbIM CBOCOOpa3HBIM 00pa3oM, 4epe3 MOTHUB «UHCTO-
ro», Ha uto oOpamiaetr BHuManue E. Tosncras: «...0H Bce BpeMs TBEPJUT IOTO-
BOPKY ‘“‘UUCTOE N€JI0 Mapll’; 3aT€éM TOBOPUTCSA O €ro JIOME€, YTO YelAlb HE
CJIUIIIKOM 3a00THJIACh, YTOO TaM HE OBUIO MSATEH, W MOSBIISCTCS €ro JIOOOBHUIIA
AHHCBSI — TO €CTh YCTPOMCTBO KU3HU €0, MO-BUAUMOMY, COBEPIIICHHO HE YHC-
Toe, a Oe3HpaBCTBEHHOE. M TeM He MeHee, KOT/ia OH MOET, IBaXK/Ibl IO JYEPKHBa-
€TCs YMCTOTA 3ByKa, TO €CTh JISIAIOIIKA IPU BCEM COMHHUTEIBHOM, UTO €CTh B €TI0
KW3HU, YUCT B BBICIIIEM CMBICJIE, — WM, KaK 3TO onpeaenseT Hukonait, “nanen’.
Jlag, rapMOHMS, MY3bIKAJIbHBIN YACTBIM TOH — BOT YTO UCKYMNAET KU3Hb JISIIOII-
Kku» [6, c. 118].

Jlom PocToBbIX, pa3pyuieHHbIM BoWHOM 1812 roma, obperaer cBoe mpo-
nomxenue B nome Huxonas m Mapeu B JIsiceix I'opax. PocToB npumaer nomy
TOT TaTpUaApXaTbHBIN, XJI€OOCONBHBIN W TOCTEIPUUMHBIN XapakTep, KOTOPBIi
€IMHCTBEHHBIN 3HACT U JIIOOUT C JAETCTBA. B 3TOM J0Me BpeMs Take COBepIia-
€T CBOHM TOJIOBOI KPYroBOPOT OT Mpa3JHUKA K MPa3HUKY, B YEPEIAE KOTOPBIX
OIISATH K€ BBIJACISAIOTCS UMEHUHBI. 3HAKOMCTBO ¢ 1oMOM PocToBeix ToJicToil Ha-
YUHAeT ¢ UMEeHUH Hatanbu, a HICTOPHIO 3TOr0 «OOHOBJICHHOTO» JIOMa 3aKaHUYU-
BaeT nMeHnnHaMu Hukonas. Buaumo, kak 3ameuaetr A. Panumn, «aia ToacToro
CYIIECTBEHHO TO, YTO Bciesd 3a 3uMHUM HukomuHbsiM aHeM ciienyer Hukolib-
IIMHA: B HAPOJHOM OBITY “3TO Mpa3IHECTBO BCETJa CIPABISAIOT B CKIQTUYUHY
<...> B ortauuue oT npoyux, — 3TO MPa3IHUK CTAPUKOBCKHUM, OOJIBIIIAKOB CEME
Y MPEICTABUTENEH IEPEBEHCKUX U CEIbCKUX poaoB” <...> K 3umHeMy Hukonu-
HY JIHIO COOMPAIOTCS BMECTE BCE OCTAaBIIMECS MPEICTABUTEIN POAOB POCTOBBIX
n bonkonckux u IIbep be3yxoB — €IMHCTBEHHBI MPU3HAHHBIM 3aKOHHBIM ChIH
rpada be3yxoBa; BMecCTe OKa3bIBAIOTCS TJIABBI, OTIIBI CEMEUCTB POCTOBBIX —
bonkonckux (Hukonait) u bezyxoBbix — PoctoBbix (ITbep). M3 cTapiiero moxo-
nenus — rpaduns PocroBay [5]. ToncTolt Bce Tak ke MOAPOOHO OMUCHIBAET IrOC-
Tel W JOMOYAJIEB, CHUISIIMX 3a CTOJOM. Bce Tak ke Xxo3sieBa CHASAT Ha
MIPOTUBOTIOJIOKHBIX €r0 KOHIaX, TOJIBKO Ternepb MecTo rpada Mnbu Anapenua
3anumaeT Hukonalt, a mecto ctapoit rpadpunu — Mapbs. OgHako B 3Toil 00e-
JIEHHOM clieHe uHTepec TOJICTOro cocpenoToueH Ha rpaduHe Mapwe, KoTOpas
CTpaJaeT OT BPEMEHHOI'0 pa3jiaja C MYXEM U MOTOMY HE paszJeiisieT O0IIero
oxxuBJieHUs. B aToM nome, mpuoOperieM ayx PocTOBBIX, MIPUCYTCTBYET U UHOE
Hayajo, cBsizaHHOE C TpaduHeld Mapbeil: JyXOoBHOe, Mpeodpakaroliee pojacT-
BEHHOE U ceMelHOoe, MproOIIaroIiee JOM 3eMHOU K oMY HEOECHOMY.

B u3o6paxkxenuu noma PocTOBBIX Kak MIMIITUYECKOTO MPOCTpaHcTBa Toi-
ctoit HacnenyeT [lymkuny. O6pamascek Kk Bonpocy BiusHus IlymikuHa Ha aBTO-
pa «Bolinbl 1 mupay, I'. Jlecckuc nutupyeT oTpbIBOK U3 «EBrenus OHermHa», B

20



KoTopoM [IylmkuH «IpOTHBONOCTAaBUJII HPABOYUNUTEIBHOMY POCBETUTEIBCKOMY
pomany XVIII Beka U poMaHy y»KacoB HaIlpaBJIEHUsS POMAHTUYECKOTo <...>
MIpOrpaMMy CBOETO poMaHa»: «...Torjga pomaH Ha cTapblid jaj / 3aliMeT Bece-
Jelil Moit 3akaT. / He Myku TaitHble 31m01eiicTBa / S Tpo3HO B HEM u300paxy, /
He npocTo BceM nepeckaxy / [Ipenanbs pycckoro cemeiictna, / JItoOBH I1eHU-
TenabHbIe CHBL, / Jla HpaBbl Hamiel ctapunsl. / [lepeckaxy npocteie peun / OTia
WM 914 cTapuka, / JleTeil yciaoBieHHble BCTpeur / Y cTapbiX JHM, Y pydyeika; /
HecuactHoli peBHOCTH My4eHbs, / Pasnyky, cie3sl npumupenss, / Iloccopro
BHOBB, U HakoHell / S moBeay ux noj BeHel...» [3, IV, c. 59]. B aTom oTphiBKE
I'. Jlecckuc BUIUT «HE MPOCTO JUTEPATYPHYIO UTPY», & «IOJJIUHHYIO JIUTEPA-
TYPHYIO MIPOTrpaMMy, BBIPAXKAIOLIYI0 aHTUPOMAHTHYECKUI MPUHLIMI H300paxke-
HUSA TOJOKUTEIBHO NPEKPACHOIO HJAcana, B3SITOTO U3 CaMOM KU3HH,
XapaKTEpHOTO I UCKycCTBa BbIcOKOro Peneccanca, nis 'ere <...> mua [lym-
kuHa, 11 Toncroro» [2, c. 512]. IMeHHO 3Ty nporpaMmy, ¢ TOYKH 3PEHUS UC-
cienoBarelisi, U «ocyuecTBull ToncTol, «“‘nepeckazapmuii’” B “Boline u mupe”
“npenanps’ cemeiictBa BonkoHckux — Toncteix, a otyactu bepcoB u HeKOTO-
PBIX IPYTUX CBOMX POJHBIX, CBOMCTBEHHUKOB M 3HAKOMBIX» [2, c. 512].

B tBopuectBe camoro IlymknHa HAWIITNYECKUI MUP MIPEACTABIIEH IIUPOKO
U pa3zHooOpa3Ho. B «EBrennn OHernHe» B €ro mapagurmMy BIMCAHO CEMENCTBO
JlapuHbIX, YEPTHI MHpPa KOTOPBIX — «IOYTH BCET/a WUIWUIMYECKH WHBAPUAHTHI»
[8, ¢. 95]. biuzocts Mupa PocToBbix Mupy JIapuHBIX 3aKIIFOYAETCS B OUCAHUU
peanuii ObITa ceMei, MPOHUKHYTHIX WAWIJIMYECKUM TPECTaBICHUEM O BpeMme-
Hu. Tema enpl, cBA3aHHAss ¢ AOMOM POCTOBBIX, SIBAS€TCA JOMUHAHTHOW W JJIS
Jlapunbix: «LleHTp JIapuHCKOrO MUpa — CTOJI, 32 KOTOPhIM cobupaercs cembsi. C
HUM BCErJa CBA3aHbl NOSABJICHUS JlapyHBIX Ha CTpaHMIaX poMaHa: 2-s TJjlaBa —
YKUH C COCEJSIMHU, IMepeurciieHne ToO0uMbIX Omton; 3-s1 — npuem OHeruHa c
Jlenckum <...> BTOpOM UX BU3MT <...> 1yaBa 5-1 — y Jlapunsix nup; B 7-i1 — Jla-
pHHA C COCENOM — IJI€ K, KaK HE 3a CTOJIOM, TaTesiHY “KIyT JaBHO . B cenpmoii
e rjaBe B CIUCKe ckap0a, KOTOpbld Be3yT B MOCKBY, 0OJibllie MOJOBUHBI —
MpOBHU3US U TOCynaa; JlapuHbl MBITAlOTCS YBE3TH C cCOOOM CBOM MHUPOK» [8,
c. 62].

Heuto mogoOnoe mpoucxoauT u ¢ PoctoBbimMu. OctaBisis MOCKBY, OHH
YKJIAJbIBAIOT B CYHIYKH J0OPO, KOTOPOTO «B JIoOM€ Ha CTO Thicau» [7, VI,
c. 323). Ocoboe BHUMaHUE B 3TOU CIIEHE YJICJICHO KOBpaM, XpycTaito u dhapdo-
pY; YIIOMUHAIOTCSI «KUEBCKUE TApEIKU» U «CaKcoHckue Omoaay. Ho cemeiicTBy
HE CYXJEHO 3a0paTh «JIOMallHUW» MHUp ¢ coboi. [lepeceuenne rpaHubl UANI-
JMYECKOr0 TMPOCTPAHCTBA YPEBATO KaTacTpodoil, KpOME TOro, CBOM YCIIOBHUS
JIUKTYyeT BOiHA: POCTOBBI OTHAOT NOJABOABI paHeHbIM. [10okap MoCKBBI OKOHYA-
TEJIBHO Pa30pseT UX; UIMEHUE NIPOJAETCS C MOJIOTKA, & CEMbsI MOCEIISIETCS B Ma-
neHbKoU kBapTupke B CuBLeBoMm Bpaxke.

CMepTh B MJIMJUIMM JIMIIEHA TParuuyHOCTH; B Mupe JlapuHbIX OHa «Onaro-
CTHa W €Ba JIM HE JOJNrOXkJAaHHA», KOrja pedyb MIET O IJaBe ceMelcTBa [8,
c. 62]. B uaunnuu PocToBBIX cMepTh cTaporo rpada sBisieTcsi 0KUAaeMbIM CO-
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obiTuem; Mnbst Anapend npeadyBCTBYET CBOIO KOHUYMHY M yMHUPAET HAa pyKax
KEHBI, OIJIaKaHHBIN ceMbeil: «C mepBbIX AHEH ero 00JE3HH, HECMOTPS Ha yTe-
IIEHUs JIOKTOPOB, OH TIOHSJI, YTO €My HE BCTaBaTh. [ 'paduHs, HE pa3ieBasch,
JIBe HEJENH TMpoBeja B Kpeclie y ero M3rojoBbs. Beskuil pa3, kak oHa JaBajia
€My JIEKapCTBO, OH, BCXJIMIBIBas, Moj4a IejoBaid ee pyky <...> [lpuyactus-
IIUCh U 0COOOPOBABIIKCH, OH TUXO YMEp, U Ha JPYrod JeHb TOJMAa 3HAKOMBIX,
MIPUEXaBIINX OTAATh MOCICAHUN JTONT MOKOWHUKY, HAMOJHSJIAa HAEMHYIO KBap-
tupy PoctoBeix» [7, VII, ¢. 259]. 3nech cienayer 3aMeTUTh, UTO yMHUPAET Tpad
HE B COOCTBEHHOM JIOM€, a B «HA€MHOW KBapTHUPE»: €ro CMEPTh COBEPIIACTCS
YK€ TMOCJe pa3pyleHUs] HIWIIHYECKOr0 MUpPa, KOTOPOE 03HAMEHOBAHO «I10XKa-
poM MoCKBBI U OE€TCTBOM U3 HEe, CMEPThIO KHs3sl AHApes u oTdyassHueM Hara-
i, cmepthio [letu, ropem rpadgunmn» [7, VII, c. 259].

B ununnndyeckom mupe ToJICTOTO COCEACTBYIOT €71a U cMepTh: «B To Bpe-
Ms Kak y POCTOBBIX TaHIIEBalu B 3aJie IIECTOM aHrje3 MO 3BYKH OT yCTAJIOCTH
(hanbIIMBUBIINX MY3bIKAHTOB U yCTaJIble O(UITMAHTHI U TTOBapa TOTOBWIH YXKHUH,
c rpadoM be3yxoBbIM crenancs mecTou yxe ynap. Jlokropa oObsSBUIN, YTO Ha-
JEXKbl K BBI3IOPOBICHUIO HET...» [7, IV, c. 89]. I'. Jlecckuc yka3bIBaeT Ha Clo-
KETHYIO CBSI3b CIIeH UMEHUH U cMepTu: «CrepBa KHITMHSI AHHa MuxaiiioBHa,
nomorasiiasi rpagune PocToBoil “B Jene mpuHUMaHWA W 3aHUMaHUS Pa3roBO-
pom rocteit”, enetr or PocTtoBoit k ymuparonieMy rpady B HaJeX/e BBIXJIOIO-
TaTh 4YTO-HUOYAB JUISl CBOETO ChiHA, MOTOM [Ihep, OCTaBUB yMHpAIOUIEro OTIIA,
otnpasisieTcs K PoctoBoli Ha MMEHUHHBINA 00el, a 3aTeM cHoBa AHHa Muxaii-
noBHa ¢ [IrepoM Bo3Bpamaercs K Mmocreaud ymuparomero rpadax» [2, c. 517].
HccnenoBatenb cpaBeyIMBO OTMEUAET OTCYTCTBUE JpaMaTu3Ma B TeMaX CMep-
TH U CMCHBI ITOKOJICHHH; TJIaBHOE 37€Ch — «ECTECTBEHHOCTDL ‘“MJIaJIOM >KU3HHU ,
urpawoiei y “rpodosoro Bxoma”» [2, c. 518]. OauHAKOBO WUIWIUYHBI U Y
[Tymkuna, u y Toncroro «3abotnuBasi npuciayray, B «EBreaun OHeruHe» mo-
IOIIasl «T0 Haka3y» 3a cOOpOM SIrojI, rajarolias BMecTe ¢ OaphIlIHEH Ha CBAT-
KaX, B «BoitHe u Mwupe» JIHOOOBHO-TIOYTUTEIIBHO OTHOCSIIASCA K CBOUM
rocrojiaMm, pa3esionias uX TOpecTu U pagoCTH.

Nnunnuyeckue MOTHBBI, JOMHUHAHTHBIE B JMHUU PocToBbix, y Tomcroro
HOCSIT MPOTPAMMHBIN XapakTep, OTBeYas MPEeJICTABICHUSAM MUcaTesst 00 udeav-
HOM pycckom Oome. B TIyIIKUHCKOM TBOPYECTBE MAMUIMUYECKNE MOTHUBBI TAKXKE
CBsI3aHbI ¢ ujaeer doma. Ha nanuume y [lymkuHa oco6oif Moaenu CroxkeTooopa-
30BaHUs, OJIM3KOM K CEHTUMEHTAILHOMY poMaHy, yka3eiBaeT E. XaeB, oOHapy-
xuBasi ee B «Jlomuke B Komomue», B «MenHOM BCagHUKE», «YeEIUHEHHOM
nomuke Ha BacuiabeBckom», B «CTaHIIMOHHOM cMOTpuTene», «Pycanke» un «Ka-
NMUTaHCKOM nouke». CroKeTHasi CUTyalus B 3TUX MIPOU3BEACHUSAX CBs3aHA C J10-
MHUKOM Ha OKpamHE TIopojJia WU cella, BOKPYI KOTOPOTO — «OTKPBITOE
MIPOCTPAHCTBO, UYXK/bII U ONACHBIA MUD, TJIe OyIIyeT METeNb, U HaBOJIHECHHE,
niu noxap <...> Ilepecedenue rpaHuIlbl YpeBATO THOETBHBIMU TOCIEACTBUS-
Mu» [8, c. 97]. MoTuB uauIMK TpyJa, MOTUB TOKOJEHUH, COCEICTBYIOIINX B
UIWUTMYECKOM MHPKE, IUKINYHOCTh BPEMEHH, JIBWKEHHE BPEMEH roja, oopa-
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IIEHHOCTh K MPOIILIOMY, MePPEKTHOCTh MUKINIECKOT0 BPEMEHH MPEICTABICHBI
y IlymkunHa B KaxKJI0M clly4ae; CMEPTh )K€ «IIOYTH HUKOT/1a He ObIBaeT UIAUILIIN-
Yyeckou <...> a, KaK MPaBWJIO, CBs3aHa C KaTaCTPOPUUIECKOM THOeIbI0 BCETO MHU-
pa» [8, c. 97]. «nmundeckuit Mup, — 3akiatouaeT E. XaeB, — Kak HEIb3s Jy4llle
MIPUCIIOCOOJICH K BOIUIONIEHUIO Ujieana <...> Ho BomiomieHue uaeana — 3T0 €ro
aHajgu3, a aHaJIU3 — 3TO T'yOUTeNbHasT OOBEKTHOCTh. <...> MPOTUBOPEUYMBOCTU
YTOIMMYECKOTO HJlealia MaTpuapxajibHOCTU COOTBETCTBYET CTPYKTYPHBIN Mexa-
HU3M, OO€CTEeUYMBAIOIINN HECTaOWIBLHOCTh HIMWIIMYecKoro wmupa. [loaTomy
uaumaeckuid mup y IlymkuHa CTOMb 4acTo MpeACTaeT B UPOHUYECKOM M Ta-
POAMITHOM CBETE, C MOUEPKUBAHUEM €TO JTUTEPATYPHOCTH, YTOMMUYHOCTH U B TO
e BpeMsl CHIbHelIero ero odastausy [8, ¢. 104].

Otnomenue ToaCTOTO K UAMIMYECKOMY MHPY MpeaeIbHO Cepbe3Ho, 0e3
HaMEKa Ha UPOHUIO U MapoAuiHOCTh. CO3HAHME YTONMWYHOCTH UIUIUIMH, CBOM-
ctBeHHoe [lymikuHy, 3aMeHsieTcss y TOJICTOTO MBICIBIO O HEOOXOJIMMOCTH €€
OCYIIECTBJICHUSI U XYJTO0KECTBEHHBIM YTBEPKIECHUEM KU3HECIIOCOOHOCTH, TIO-
CKOJIbKY UMEHHO UIWJUIMS YIOBJIETBOPSET MOTPEOHOCTh MHUcCATENs B yCTOWYH-
BoM KoHIenuuu wmupa. MHoe nemo, 4To, yTBEpXKIas WIWLINIO, TOJICTOM
3HAYUTENILHBIM 00Pa30oM MOJEPHHU3UPYET €€, OCIOXKHSS YCTOMYUBOU CBS3BIO C
uaeel «KUBOU JKM3HUY», COMPSKEHUEM JBYX MPOCTPAHCTBEHHBIX TMapajgurmM —
noma u Heba, a TakKe MOTUBaMU MY3BIKM W BOJIIEOHOM TpaHcpopMaiuu mpo-
CTpaHCTBA. JTO KakK pa3 M MpUJIaeT €l YCTOWYUBOCTh, CIOCOOHOCTh «IOACTPaH-
BaThCS» MO/ MEHSIOIIUNCS MUDP, BOCCTAHABIMBATHCS MOCIE KaTacTpOYUIeCKOro
BTOPIKEHUSI MUPA UYKEPOTHOTO.
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VJIK 821.161
E. I'. Ilocmnukosa

®eHoMeH caMOMHU(OJIOrM3alUU M apXau3alus MacCOBOr0 CO3HAHUSA
B pomane ®. M. /loctoeBckoro «becbn»

B crarbe noxaspiBaercs, uro @. M. [locroeBckuii B «becax» oOpaTuia BHUMaHuE Ha SB-
JeHue caMoMu(}OoIOTU3aMU JIMYHOCTH T0J] BJIMSHUEM COLIMAIBHO-NOJUTHYECKUX MU(OJIO-
ruil. Pycckuii denoBek, 3apak€HHbII COBpEMEHHBIM MH(OM, CTAHOBUTCS YEJIOBEKOM
«TOJIIIBL), YHOPABJISAEMbIM U 3aKOAMPOBAHHBIM, XKUBYLIUM B 0CO00W MH(OJOTH3MPOBAHHON
pPEaIbHOCTH.

The author proves that in the “Demons” F.M. Dostoyevsky brought to notice such
phenomenon as self-mythologizing of a person under the influence of social and political
myths. Any Russian contaminated by contemporary myth becomes a man of the crowd,
controllable and programmed, living in a specific mythologized reality.

Knrouesvie cnosa: JloctoeBckuil, couMaabHbli MU}, TOJUTHUYECKUH MU, apXauzauus
MacCcOBOI'0 CO3HAHMS.

Key words: Dostoyevsky, social myth, political myth, archaism-izing of mass
consciousness.

[Icuxomnoru, ¢unocodsl, counonord u mnoauTojgorn XX Beka OOpaTUIIH
BHUMaHHE Ha (DEHOMEH COBPEMEHHOro MoJuThYecKoro MudorBopyecTna. lle-
pHOJIbI OOLIECTBEHHBIX KPHU3UCOB COMPOBOXKIAIOTCS BCIJIECKOM apXanyecKoro
CO3HAHUS, aKTUBU3UPYIOTCS MPOLECCHI, MPOUCXOSAIIUE B KOMIEKTUBHOM Oec-
CO3HATEJIbHOM. B Takue mnepuojpl akTUBHBIM CTAHOBUTCS BIIMSIHUE HA MOJIUTH-
YeCKyl0 JKM3Hb psAna ycrohuuBbix Mudos. Ilomutnyeckuit mudp — 3T0
apXeTUnuyeckas KOHCTPYKLHMS, CHPOEHUPOBaHHAs B chepy camoopraHu3aluu
obmectBa u Hapoja [2, ¢. 75]. Cuna muda B TOM, 4TO OH BO3JICUCTBYET Ha BHE-
JIMYHOCTHBIE CTPYKTYpPbI CO3HAHUs. MU} MoAKIIIoYaeT 4eaoBeKa K KOJIJIEKTUBHO-
My onbITy. JIM4HOCTH ucye3aeT, pactBopsieTcss B mMude. Ee mecto 3aHumaer
«yenoBek Toimnb. [loctynku, 06pa3 MbICiel, IEepeKUBAHUS «UEIOBEKA TOMIBI
MOJYMHEHBI KOJJIEKTUBHOMY Oecco3HarenbHOMYy. [103TOMy OH Jierko ympasisieMm
Y 1EJIMKOM 3aBUCHUT OT BHEIIHUX CHUJI, KOTOPBIE HAIIPABIAIOT €ro. «YemoBek ToJ-
IIb» HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOM IOCTYNKH, TaK KaK PEUICHUS MPUHHU-
MaroTCs 3a HETro.

B 70-e romsl XIX Beka J[OCTOEBCKHMII NEPBBIM U3 PYCCKUX MBICIUTEIEH
oOpaTuil BHUMaHHe Ha (PEHOMEH apXxau3allid MacCOBOT'O CO3HAHMS B 3MOXY 00-
HIECTBEHHBIX KPU3UCOB. Bpemsi, B KOTOpoe MpoUCXoAsIT COOBITUS, ONTMCAHHBIEC B
«becax», XpOHUKEDP ONpenenni Kak «CMYTHOe Bpems». OJHaKo caM XpOHUKEP
HE MOJKET OINPENEIUTh HAIPaBICHHUE «IEPEXOAa», OH TOJIBKO IOHHMAET, YTO
HAXOJUTCS B SIULEHTPE CTUXUUHBIX COOBITUH, BBI3BAHHBIX KPU3UCOM BIIACTH:

© IMoctaukoBa E. I'., 2012
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«B cMyTHOE Bpems KoJieOaHus U Mepexo/ia BCEr/ia U Be3/e MOSBISIOTCS pa3Hble
JOJIUIIKY. ... B ueM cocTos10 Hallle CMyTHOE BpeMs U OT Yero K 4emy ObLT y Hac
nepexoj — s He 3Halo, J1a U HUKTO, sl IyMalo, HE 3HaeT.... A MEXAy TeM ApSH-
HEeHIIMe TIOAUIIKY MOJIYYWIH BIPYT MEpeBec, CTall I'POMKO KPUTUKOBATh BCE
cesmieHHoe [1, X, c. 354]. B «becax» [locToeBckuii moka3an COBPEMEHHBIN HC-
TOPUYECKHM MPOIECC KaK CTOJKHOBEHHE MHUDOIMOIUTUYECKUX CUCTEM: paspy-
IIEHWe CTaporo HaluoHadbHOTO MH(pa o0 TOocydAapcTBe U OOpHOY
KOHKYPUPYIOIIUX JUOepanbHOro Muda U Muda peBOTIONUOHHON AEeMOKPATHH.
Pycckuii yenoBek, 3apakeHHbI COBPEMEHHBIM MU(OM, XOUET OH TOTO WJIH HET,
MIOMUMO CBOEH BOJIM CTAHOBUTCS YEJIOBEKOM «TOJIMbI», YIPABIAEMbIM U 3aKO-
JUPOBAHHBIM, KUBYIIUM B 0Cc000i MHU(OIOrH3MpOBaHHONW peanbHOCcTH. Pac-
CMOTpHUM 3TOT (DEHOMEH Ha MpumMepe repoeB pomana «becoi.

Hocutenem nubGepanbHoii mudonorun B «becax» sBigercs «audbepal-
uneanuct» 40-x rogoB Crenan Tpodumouu Bepxosenckuii. O6pa3 Crenana
TpodrMoBHya BBIBOJUT HAc Ha MpodiieMy caMOMHU(OIOTHU3AIMN JTUYHOCTH.
31ecy He JUIIHUM OyaeT oOpaTUThCs K ONpeAcsieHHuI0 Muda, JTaHHOMY
A.®. JloceBsiMm B «/[uanektuke muda». C ero Touku 3peHus, MU} — ITO «B CJIO-
Bax JlaHHas yyjAecHas JIn4Hasi uctopus» [3, c. 212]. Takyro 4yaecHyO JUYHYIO
ucroputo counssier o cede Crenan TpodumoBuy, nmoANanas Moja BIUSHUEM MO-
MyJSIPHOTO B 3TO Bpemsi Muda o «winbepase-uaeanucre». MoxXHO cKazaTh, 4TO
OH BXKuBaeTcs B 3Ty Mudocxemy. C nepBbIX CTpaHMI] poMaHa crapiunii Bepxo-
BEHCKHIl MOJAeTCsi aBTOPOM KaK I'epoi, OJIEPKUMBIA «APYroCTbiO», UTPAIOIIHI
Ha MyOJIMKEe 0COOYI0 «TPa)kJIaHCKYIO poJiby. BHemHM «kiiaccuueckuil 6yeck»
IPaXKIAHCKON POJIU «TOHUMOI'O» U «CCBUIBHOT0» JOBOJIUT I'EpOsi 10 HEKOTOPOTO
«BBICOKOTO Y MPHUATHOTO JIJIsi camoiiroous neeaectanay [1, X, c. 7].

A. @. JloceB, 000CHOBBIBasi CBOIO TUIOTE3Y O MU(DOIOTHYHOCTH HAYKH, YT-
BepKaall, yTo MU} — 3TO Ta K€ aKCMOMa, TO €CTh TO, YTO HE JI0Ka3aHO, HEJJOKa-
3yeMo U He TpedyeT noka3zarenbets [3, ¢. 391]. B mud 6e3oroBopouno Bepst. B
HEro He MPOoCTO BepAT, B HeM KUBYT. d. M. JlocToeBckuil Moka3bIBaeT, Kak IMo-
CTENIEHHO YEJIOBEK CaM HAauMHAEeT UCKPEHHE BEPUTh B CAMOBBIIYMAHHYIO POJIb:
«OH UCKpEeHHE caM BEpWJI BCIO CBOIO JKHM3Hb, UTO B HEKOTOPBIX cdepax ero mno-
CTOSIHHO OIIacaroTCsl, YTO LIArd ero 0ecrnpepbIBHO U3BECTHHI M cOUTeHb» [1, X,
c. 8]. Crenan TpodumMoBHY KUBET B MU(POJIOTH3UPOBAHHONW peaIbHOCTH. XPO-
HUKEpa MOpakaeT, HACKOJIbKO 3Ty BUPTyajbHasl peajlbHOCTh Jajieka OT JeHCT-
BUTEJIBHOCTH: «5 TOJNBKO Temepb, Ha OHAX Y3HAJ, K BeJMYAHIIEMy MOEMY
yIIUBIIEHUIO, HO 3aTO YK€ B COBEpLIEHHOHN nocToBepHOCTH, 4To CTenan Tpodu-
MOBHY MTPOKUBAJ MEXy HAMH, B HaIlleW TyOEpHUU, HE TOJIBKO HE B CCHUIKE, KaK
OpUHATO ObUIO Y HAac JymMaTh, HO JaXXe M IOJI MPUCMOTPOM HUKOTJA HE HaXO-
nuncs» [1, X, c. 9].

Oco0OEeHHOCTBIO TOBEJEHUSI T€POEB, JKUBYIIUX B MU]e, ABISETCS MOIpa-
KaTEeJIIbHOCTh, CXeMaTH3M, HECBOOOJa MOCTYIKOB, HaBsI3aHHBIX M030M. Oka3a-
JIOCh BO3MOKHBIM «IIPOCTOSITh BCIO CBOIO KHM3Hb, OoJjiee NBaJlIaTH JET, Tak
CKa3aTh, «BOIUIOLIEHHON YKOPU3HOW» MEpea OTYM3HOM, M0 BBIPAKEHUIO T0ITA:

25



«BomomenHoi ykopuzHoit <...> // Tel cTostn mepen otuusHoH, // Jlubepan-
uoeanucmy [1, X, c. 11]. B nannom cnyyae «imbepai-uaeanuct» — 310 obpas
JUIS IO/IpaXkaHusi, CBOEro pojia repondeckuit apxetun. Kak nokassiBaer Jlocro-
€BCKHI, UMEHA aKTUBHO JIEWCTBOBABIIMX KOT/1a-TO ['epoeB SBISAIOTCA MOYTH ca-
KpaJdbHBIMHM I TMOJpakalomuXx uM JubepanoB 40-x rogoB. OTH HMEHa
MIPOU3ZHOCATCS HIENOTOM, UX OKPYXAeT TailHa, Ha HUX HAJIOXKEHO «Tady». A ca-
MU repou (B poMane nepeuuciensl 'epren, Yaanaes, benunckuit, ['panoBckuii)
CTaHOBSITCS CBOEro poaa MHU(DOIOTHYECKUMU O0pasuaMu s MOApaKaHUs.
Crenan Tpodumouy, paccyxnas o benunckom ¢ 6parueil, Bockiuiaer: «Bot
obun mroau! Cymenu e OHM JTI0OMTh CBOM HApPOJ, CYMENH e U MOCTPaaaTh 3a
HEro, CyMeJH K€ TMOKEePTBOBAThH JJII HErO BCEM M CYMEJIHM B TO K€ BpeMs HE
CXOAMTHCS C HUM, KOT'/1a Ha/l0, HE MOTBOPCTBOBATH €EMY B U3BECTHBIX MOHATUSX.
He mor xe B camom jene beanHCckuil UckaTh CliaceHusl B MIOCTHOM Maciie Ui B
peapke ¢ ropoxom!..» [1, X, c. 33]. 3necp benuHCcKUil BBICTYIIA€T B POJIA MH-
¢duyeckoro reposi, nepBouesoBeka (ObUTM JIOJU — CaKpaJlbHOE MPOLLIOE), MPH-
HOCSIIEro ceOsi B JKEPTBY HApOAY-IUIEMEHH, HapoAy-uaony. Kus3Hb U cMepTh
benuHcKOro BBITTIANAT Kak >KepTBONPUHOIICHHE. BEMMKMil KpUTUK TPUXOAUT B
MUp, YTOOBI MPUHECTU B HErO0 HOBOCTh, KOTOpPAsi MO3AHEE CTAHOBUTCS HOPMOM
(pynxust mudonornyeckoro reposi). IlporpeccuBHas MOJIOAEKD U3 «HAILIUX)
TaK MOHsJA 3Ty HOBYIO HOpMy: «O 3amoBenu: “4TH OTLA TBOErO0 U MaTephb
TBOIO®, KOTOPYIO Bbl HE YMEIHU MPOYECTh, M UTO OHA OE3HPABCTBEHHA, — YXKE C
benunckoro BceM B Poccun nzBectHo» [1, X, c. 308]. I'epoii HOBOro BpeMeHH
MPU3BaH «OTKPBITh HAPOAY TJla3ay, MOKa3aTh JAPYTyI0, HOBYIO JOPOTYy K crace-
HHUIO.

Kuzneonucanve repoeB HOBOIO BPEMEHU CTAaHOBUTCS PYKOBOJCTBOM K
JEHCTBUIO, 00pa3oM MOBEeAeHUs U ais «inbepana-uneanucra» Crenana Tpo-
¢buMoBHYa, U 1715 «HAKX». X ©MeHa OCBSIIAIOT BBICIIUM CBETOM «TEPHHUCTHIN
NyTh» M MPOCTOH OBIT IepOETOKIOHHUKOB. XPOMOW YUYHUTENbh ONpPABIBIBACT
HALIUX»: «...pa3rOBOPBI U CYXACHHUS O OyayIIeM COLUAIbHOM YCTPONCTBE —
MOYTH HACTOSATEIbHAS HEOOXOJUMOCTh BCEX MBICISIIMX COBPEMEHHBIX JIFOCH.
['eplieH BCIO KU3HB TOJILKO O TOM M 3a00THJICA. benuHCKuil, Kak MHE JOCTOBEp-
HO WM3BECTHO, MPOBOAMWI II€JIbIe BeYepa CO CBOUMH APY3bsiMHU, AeOATUPYS U
npejapenias 3apaHee Jake camble MeEJIKHe, TaK CKa3aThb, KyXOHHbIE, OJIPOOHO-
CTU B OyaymieM conrasibHOM ycTpouicTBe» [1, X, c. 313]. M naxke cBOECBOJIbHBIM
u cBobonubii Huxonait CtaBporuH He u30exan Mojpa)xaTelIbHOro «kak». B
cBoeM IpoiaibHoM nucbMe Jlamre on numet: «IIpomoro rona s, kak ['epuen,
3amucaics B rpaXJaHe KaHTOHA YPH, U 3TOr0 HUKTO He 3HaeT» [1, X, c. 513].

Kymupsl nokonenus 40-x cTpaHHbIM 00pa30M HaOMHHAIOT MU(PUYECKUX
repoeB: TOJBKO OHHM KOTJa-TO aKTHMBHO JEHCTBOBAJIM, COBEPIIAIN MOCTYIIKH,
TBOPWJIM HOBYIO HOpMY. WX e mocienoBaTenu «BBIHYXKIEHBI» Mpo3s0aTh B
0e371eHCTBUH, OTKa3bIBasICh OT PUCKA COBEpLIATh MOCTYNKU U3 CTpaxa ObITh Ha-
Ka3aHHBIMH, COCIAHHBIMHU, apECTOBAHHBIMU. B HUX UyBCTBYETCS HeKas 3ayapo-
BaHHOCTH CBOOOJHBIMU U CIIOHTAHHBIMU JEUCTBUSAMH «IIE€PBBIX» repoeB. Kuthb
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s Crenana TpodumoBruua 3HAYUT mojapa)kaTb MH(OIOTHYECKOM, YCTaHOB-
JIEHHON «TeposiMH» cXeMe. 3HA4MT, HalucaTh BOJILHOMAYMHOE IMPOU3BEICHUE
(MM MO MOAHOMY KaHOHY HalMcaHa MO3Ma: «HO TOT/A ... B 3TOM pOJI€ 4acTo
nonuckiBanu» [1, X, c. 8]), B koTopoM OBl MPOBOIMUIIACH KaKas-HUOY/b «BBIC-
11asi MBICJIbY; ObITh M3THAHHBIM (M3THAH C Kadeapsl); UMETh BParos (B JJaHHOM
cllydyae UMH CTaHOBSTCS ciaBsHOPWIbl: «Jluccepranusi 3Ta JOBKO U OOJIBHO
YKOJI0JIa TOT/IAIIHUX CJIaBIHO(DHUIOB U pa3oM JI0CTaBWIIA €EMY MEXIy HUMU MHO-
TOYMCIICHHBIX U pa3bsipeHHBbIX BparoB» [1, X, c. 8]); ObiTh cocnanubM (CKBO-
pemHUKM Kak ccbiika st Ctenmana TpodumoBuYa); XKUTh MOJ  Yrpo30it
Haka3zaHus (CTpax Mmepes apecTom).

Oco0EHHOCTBI0 TePOCTIOKJIOHCTBA COBPEMEHHBIX MU(OTBOPIIEB, KaK IO-
kazan @. M. JIocToeBCKUH, SIBISIETCS CAMO3BAHCTBO MacKu. B aTom cirydae cBoe
M3l BIIMCBIBAETCS B PAJl CAaKPaJbHBIX: «...€T0 UMS MHOTHMHM TOTJAIIHUMH TO-
POTMUBIIMMHUCS JIFOJbMHU MTPOU3HOCUIIOCH UyTh HE Hapsaay ¢ uMeHamu Yaanaesa,
I'panoBckoro, beanHCKOro 1 TOJIBKO YTO HAYMHABIIETO TOTAa 3a Tpanuiieit ['ep-
nena» [1, X, c. 8]. B nauane 60-x rogoB o Cremane TpodumoBuye BApPYyT
BcrioMHWIN: «HakoHel 1 0 HeM BCIIOMSIHYJIM, CHaJyajla B 3arpaHUYHBIX U3/1aHU-
X, KaK O CCBUIBHOM CTpajajiblle, ¥ TOTOM ToTdac ke B [lerepOypre, kak o
OBIBIIICH 3BE3/1¢ B U3BECTHOM CO3BE3/UU; JIa’K€ CPABHWIM €ro modyemy-To ¢ Pa-
nuieBsiM» [1, X, c¢. 20]. Eme ogqHo Maruueckoe sl NepeIoBOM PyCCKOM MbIC-
U uMsl. 31ech HE0OXOUMO 3aMeTUTh, uTo, coryiacHo A.®D. JloceBy, mud ecthb
pasBepHyTO€E Maruueckoe ums [3, ¢. 390]. Bce 310 MelbkaHue UMEH U3BECTHBIX
B Poccun oOmIecTBEHHBIX JeATeNIed TOIBKO MOTYEPKUBAECT, HACKOJIBLKO BAXKHO
owuto s Crenana TpodumoBuYa BIHMcaThCs, BCTPOUTHCS B ATOT psij. Bermom-
HUM 3aMeyvaTesIbHYI0 B cBoeM pojie meuTy Cremana TpodumMoBHUa «IIPUMKHYTH
K JIBIDKEHUIO M MoKa3aTh cBou cwibl» [1, X, c. 20]. «[[puMKHYTB» — TO k€, 4TO
NpUAKUTHCA. «[IpUMKHYB», YEIOBEK OTKa3bIBA€TCS OT CBOCH JIMYHON aKTUBHO-
CTH, CTAHOBUTCSI YaCThIO TOJIIIHI.

B rnaBe «Ctenana TpodumoBrya onucaim» MPOUCXOIUT MEPEIOM B MH-
POOIIYIIEHUN Teposi: paspymiaerca Mud o cebe, YTO MPUBOAUT K MPOPHIBY
CIIOHTAHHOW AaKTHBHOCTH, COBEPIICHHO HECBONCTBEHHBIM TE€POI0 JEHCTBUSIM,
MIPO3PEHUIO PEIIMTUO3HOMY M HpaBCTBEHHOMY. [locie Toro Kak moiauius onuca-
Ja ero Ju4Hble OymMaru ¥ KHUTH, TepOH BIaJaeT B OTYAasHUE, UM OBJIAJ[€BAcT
ctpax. Ho XxpoHuKep NMpOHUIIATEIBHO 3aMEYaeT, 4TO 3TO CTpaxX HE Mepeja ape-
ctom u Cubuppto. Crenman TpopuMoBHY MPEAIYBCTBYET paspyilieHue Muda o
cebe, coOcTBeHHYIO nemudonoruzanuio:« - S moruo..<...> cher, s He Cubupu
6orock <...>, s npyroro 00rck.<...> S mozopa 6010Ch, — MpOIIENTaa OH TAUHCT-
BeHHo» [1, X, c¢. 332]. Ctpax Crenana TpodumMoBHYa — 3TO CTpax CaMO3BaAHHO
BOIIAPUBIIIETOCS KapHABAJIHLHOTO ITyTa nepen najgeHueM. KapHaBaibHoe Hakaza-
HUE 3a BollapeHue — myosmuHas nopka. M manuka Ctenana TpodumoBuua, ero
OpenoBas uuest 0 GU3MIECKOM HaKa3zaHUU («BBICEKYT») SBJISIETCS IMPUTOBOPOM
camoMmy cebe, CBoeMy LIYyTOBCKOMY BOLIAPEHHUIO, CBOEMY «HUYETOHEACIIaHUIO,
BO3BEJICHHOMY B UHH «TPaXKJAHCKON CKOPOM».
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®. M. JJoCTOEBCKHI MOKAa3bIBAET, UYTO MOJUTHYECKUNA MU CTPEMHUTCS
CTaTh peajbHOCThIO. B Hero He mpocTo BepsT, B HeM *)uBYT. Korma xpoHukep
CIIpaIlIMBaeT y CBOETO Jpyra, MPUHAIJIEIKUT JIU OH K KAaKOMY-HUOYAb TAHHOMY
00I1IeCTBY, TOT, K €ro YJIWBICHHUIO, U TYT HE ObUI yBepeH: «Beap Kak 3To cuu-
TaTh, voyez-vous... Korjga npuHaninexuib BCeM CEpALEM MPOrpeccy H... KTO
MOXET 3apY4YUThCA: JyMaellb, YTO HE MPUHAJICKHUIIb, aH, CMOTPHUIIIb, YTO K
yeMy-HUOY b ¥ ipuHauIexkunby [1, X, c. 330]. JleicTBUTEILHOCTD TEPSET YeT-
KHE OYepTaHHUs, CTAHOBUTCS 3bIOKOMW, MpeBpaiiaercss B MUGOIOTU3UPOBAHHYIO
BUPTYaJIbHYIO PEAIbHOCTD, M YEJIOBEK YK€ IMepecTaeT MOHUMATh, TJI€ SBb, a TJIC
coH. «B «xHOUTKY» OH, OYEBUHO, BEpUJI, KaK B TO, UTO S CHUJIEI MOJIJIe HETO, U
XK7Jal €€ UMEHHO B 3TO yTpoO, ceidyac, CHI0 MUHYTY, U BCE ATO 3a COUMHEHUS
['epuena ga 3a kakywo-To cBoto nosmy! Takoe monHeifiiee, coBeplieHHOE He-
3HaHUE OOBIJCHHON NEHUCTBUTEIBHOCTH OBUIO YMIJIMTEIBLHO U KAaK-TO MPOTHB-
HO», — oTMeuaeT xponukep [1, X, c. 331]. Crenan TpodumoBuY OIaromnosyqHo
H3XHUBaeT MU} O COOCTBEHHON «Ipa’kIaHCKOW IMMOCTAHOBKE», O «BIUSHHUH Ha
YMBD» U MPUXOIUT K OCO3HAHUIO JTOJHKEHCTBYIOIIEH €IMHCTBEHHOCTH COOCT-
BEHHOM JIMYHOCTHU, OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCTYNKU. Jhkemud mposBiseTcs, 00-
HapyXXuBaeTcs, nemudpyercs u pazobnavaercs. M, B KOHIIE KOHIIOB, OH
€IMHCTBEHHBIN repor B «becax», KOTOpPBIM yIOCTOMIICS YECTH BBICKA3aThb CO-
KPOBEHHBIE MBICJIM aBTOpa 0 6eccmeptun u Bepe. Ho Crenan TpodumoBud — He
€MHCTBEHHBIN MpUMEp JTUYHOCTH, XKUBYIIeH mMudpomMm o cede. s Bcex poiie-
BBIX, MO3UPYIOMINX repoeB «becoB» xapaktepHo mudoTBopuecTBO. [Ipodaema
camomudonoru3anuu JM4HOCTH B «becax» cBsizana u ¢ «JlemOkamu», u ¢ «Ha-
muMu», 1 ¢ obpazom Iletpymu BepxoBeHckoro.

HOnus MuxaiinoBaa JlemOke mnpeacTaBisieT coOOM JKEHCKHI BapHaHT
«Ipsxeroero» Muda cTapoil BIaCTH. ITO KEHCKUM PEXKUM, KOTOPBIM MPUBO-
JUT K apxau3aiuu obiiecTBa U OecHoBaHMIO. B 3TOM keHckoMm mude oHa, Mu-
dbuueckas ['epouns, — «MaTh poJHasH BCEM: U KOHCEpBaTOpaM, U Judepanam, u
coruanuctaM. OHa MX MOKPOBUTEIBHUIIA U Biaabluuiia. «OHN», ee (paBOPUTHI,
«panatuuecku npenanb» eu [1, X, c. 247], «oHU» — TOJIBKO HEMOCIYIIHbIC
paciiajguBIIAecs JETH, KOTOPhIX OHA «CTPYIIUPYET OKOJIO Ce0s», OTBICYET OT
rudenu, ykazaB HOBYIO Jopory ux dectontoouto» [1, X, c. 248]. OHa «cmaceT ux
BCEX; OHA UX PaCCOPTUPYET; OHA TaK O HUX JOJIOKHUT; OHA MOCTYIUT B BHAAX
BBICIIEH CIPaBEIJIMBOCTH, U JaXKe, MOXKET ObITh, UCTOPUSI U BECh PYCCKUM JIH-
Ooepasiu3Mm OsiarocioBsaT ee umsi» [1, X, ¢. 268]. B monutnveckoi meute 3TOM
BOCTOP>KEHHOW aIMUHHUCTPATOPIIN COeIUHsETCS HecoeauHnuMmoe. OHa mbITaeTcs
BIHcaThCsA B apxetun Benukoit Matepu, noakimtouaercss 1 oO6pa3 boropoauiisl,
apxetun Cnacenusi — CriacUTeNbHULIBI, U B TO k€ Bpems IOnus MuxaiinoBHa
MEUTaeT PACKPBITh 3ar0OBOP, «CHACTU» U «JIOJOKUTH». [ €pOorHS MbITAETCS CKpe-
CTUTh KOHKypupytomue Mudni: «Eil HpaBUIUCh U KPYITHOE 3€MJICBIQICHUE, U
APUCTOKPATUUYECKUHN DJIEMEHT, U YCUJICHHWE TYOepHATOPCKON BJIACTH, U JIEMO-
KpaTUYECKUN JIEMEHT, U HOBBIC YUPEKICHUSI, U TIOPSIOK, U BOJIBLHOAYMCTBO, U
colMaibHbIe UACHKH, U CTPOTHUU TOH apUCTOKPATHUUECKOTO CajioHa, U Pa3Bsi3-
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HOCTb YyTh HE TPAKTUPHAas OKpY’KaBilel ee Monoaexu. OHa MeuTana gaTh cya-
CThE€ U MPUMUPHUTH HEPUMHUPUMOE, BEpHEE K€ COECIMHUTD BCEX U BCE B 000XKa-
HUU coOcTBeHHOM ocoObl» [1, X, c. 268]. Mud HOmuum MuxaiiaoBHbl 00
000KaHUM €€ BIIaJIETEIbHOM 0COOBI BBIIAET CAMO3BAaHYIO CYUIHOCThH BpOj€ Obl
nerutuMHON Biactu. Camo3BaHel] — 3TO TOT, KTO MPOTUBOCTOUT H3OPAHHUKY
Boxbemy, NpU3BaHHOMY «TJ1aroJjioM Keub CEpALA JIOACH». XPOHUKED 3aMeUacT
B IOnmuu MuxaiioBHE 3Ty CaMO3BaHYI0 aKTHMBHOCTb M MPOHU3HPYET: «...OHA
BIIPYT, C MEPEMEHON CyIbObl, MOYYBCTBOBANA Cce€0s KAK-TO YK CIHUIIKOM OCO-
O€HHO MPHU3BAHHOIO, YYTh JIM HE MMOMA3aHHOIO, «HaJ KOel 0COOEHHO BCIIBIXHYII
A3BIK», a B SI3bIKE-TO 3TOM U 3aKJIo4asiach 0ejia; BCe-TaKu BeJb OH HE IIMHBOH,
KOTOPBIM MOYKET HAKPBITh KaXKAYI0 KEHCKYI0 ronoBy» [1, X, c. 268]. [dpeBHuii
XpUCTHAaHCKUM apxetun boropoaunsl, Marepu boisiesHON HE CTBIKyeTCs C CO-
onazHuBmuM FOnuio MuxaitioBHy Mu(poOM CeKyIspU30BaHHON KYyJIbTYpbl 00
Nmnepatpuiie u ee paBoputax. FOnum MuxaiioBHe He yJanoch NePEeKIIOYUTh,
NepPeKoAUPOBaTh MU(HI. 3asBUB MPETEH3UIO HA MPUPYUEHUE U YIIpaBJICHHUE, OHA
HE3aMEeTHO JIJIsl ce0s cama CTaHOBUTCS ynpasisiemoil: «beaHskka pa3oM OYyTH-
Jach UTPAIMILEM CaMbIX PA3JIMUYHBIX BIUSHUH, B TO K€ BpeMs BIIOJHE BOOOpa-
xasi ce0s opuruHanbHOIO» [1, X, c.268]. Takwe mrogu — Haxoaka IS
MaHUITYJIATOPOB U OJUTTEXHOJIOTOB, KakuM U siBsieTcs [letpyina BepxoBeHCKui.

Kak yTBepknaroT uccienoBareny, nyoJnyHas MOJIUTHKA MPEICTaBISET CO-
0ol HeKoe Mudoaornyeckoe npocTpancTBo. «He ciyyaitHo BblpaykeHUe «I10JIH-
tiyeckuii Onummy, ynoaoOstoniee MOJUTUKOB MUpuueckum Ooram. <...>
MOHOTEHUCTUYECKHUE PEIUTUU PUCYIOT APYTyI0 KapTUHY Mupa. OJIHaKo MosiBie-
HUE MacCcOBOIr'0 OOIECTBA CAENa0 BO3MOKHBIM BO3BpaT K MpexHeMy MU(OIIO-
IMYECKOMY BOCIPHUSATHIO TMOJIUTHYECKUX JIUJAEPOB M TOIUTHKUA BOOOIIE»,
numer A. Ilynanze [4, c. 155-156]. Ha stor deHomeH oOpaTui BHUMaHUE
®.M. [JocroeBckuil B «becax». XpoHukep pacckasbiBaeT 0 moesnke CremaHa
Tpodumosuua u Bapsapsl [letpoBHsl B IleTepOypr B Havane 60-x ronos: «Cte-
nadH TpoduMOBUY MPOHUK JOakK€ B CaMblil BBICIIMA HMX KpYyT, Tyda, OTKyJa
YIPaBISIU ABMKEHUEM. J[0 ynpaBisiomuXx ObLIO 1O HEBEPOATHOCTH BBICOKO,
HO €r0 OHM BCTPETWIM paaymHo <...>. OH A0 TOro MaHEBPUPOBaJI OKOJIO HUX,
YTO 3a3Bajl pa3a JBa B cajoH Bapapsl [leTpoBHBI, HECMOTpS Ha BCE MX OJIUM-
NUACTBO. DTU ObUIM OYEHBb CEPhE3HBI U OYEHb BEXKIMBBI; JAEpKajau ceds Xopo-
10; ocTaJibHbIe BUAUMO uX Oosmmuchk» [1, X, c. 21]. To 4yBCTBO yXkaca u
BOCTOpra, OJJaroroBeHUsl U CTpaxa, KOTOPOE MUCTBITHIBAET TOJIMA MEPE] «OJIUM-
nuiaMmy», OJIM3KO K HYMEHO3HOMY MEpeKHBaHUIO, MEPEKUBAHUIO YeJIOBEKa,
CTOSILIETO mepes JUIoM bora, 0JHOBpEMEHHO BEJIMKUM M YX)acHbIM. B moxJo-
HEHUU MOJIOJIOTO MOKOJICHHs IEMOKPATOB CBOMM JIUAEPAM €CTh YTO-TO OT UJ0-
nonokjoHcTBa. CoBpeMEHHbIE MOJIUTUKA BOCIPUHUMAIOTCS OOBIBATENISIMU KakK
aHTUYHbIE OOTH, KOTOPBIE MOBEJIEBAIOT MPUPOJION U JIIOJABMH.

®. M. JlocToeBCcKUi MpeIyyBCTBOBAI HACTYIUIEHUE 3Pbl «HOBOIO IJIEMEH-
HOTO 4YesioBeka» U yxke B «becax» m3o00pasun «Hammx» kak miems. Orcrona
«MBI» U «HAC» («MbI 3HAEM», «CIUIIKOM H3BECTHO», «BCE YK€ 3HAIOT» U T.I.).
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[Inems «Hammxy», pazpyiias «CTapyro» HAIIMOHAIBHYI0 MU(OJIOTHIO («IIpeapac-
CYJIKU XOTs, KOHEYHO, CTapasi Bellb U HaJ0 UCTPEOIsATh, HO HACUET UMEHUH BCE
y)K€ 3HAIOT, YTO TJIYIIOCTH M O4eHb cTapo...» [1, X, c. 305]), cBATO BepyeT B
Mu@dsr HOBoro BpemeHu. ['opoa B «becax», kak mokazan ero JlocToeBCKHid, TO-
TajabHO 3apaxkeH JokeMudom. [lox mxemudom mel, Benen 3a A. KonbeBbiM, Oy-
JeM TOoHMMaTh MU}, HE COOTBETCTBYIOIIMN JAPEBHEMY  apXeTHIY,
MIPOTUBOCTOSIIIIUIA OMBITY MPEIKOB, KyJIbTYPHOM MapagurMe, CyIIeCTBYIOIIECH B
00IIIECTBEHHOM CO3HAaHUHM MOMHUMO ero Boiu [2, c. 109]. U 3xech JlocToeBCKuiA
MOJMETHJI ellle OAHY 3aKOHOMEPHOCTh: BO3JIEUCTBUIO JDKeMH(a MoABEpraercs,
MPEXKAE BCEr0, MHTEJUIMTECHIUSA, CO3HAHUE MPOCTOr0 HApoaa TOpas3io JOJIbIIE
COMPOTUBIISIETCS «IIEPEKOIUPOBKE», TaK KAaK OOJIbIIE CBA3aHO C HAIMOHAJIBHOU
MUQOJIOTHEH U XPUCTUAHCTBOM. DTO OCOOCHHO OTYETIMBO 3BYYUT B CIIOpPE
®enpku Karopxknoro c¢ Iletpymeit BepxoBenckum, korna @eapka 3aasiset: « U
3HAEIIb JIM Thl, YETO CTaJ JIOCTOUH Y€ TEM OJAHUM IYHKTOM, 4TO B caMoro bo-
ra, TBOpIa HICTHHHOTO, IIEPECTAJI IO pa3BpaTy cBOeMy BepoBaTh? Bce ogHO 4TO
UJOJONIOKJIOHHUK... Ho Tbl, Kak OECTOJKOBBIM WIOJ...KaK TOT 3JI0JEH-
cobJia3HUTENb, Ha3bIBaeMblid aTeuct» [1, X, c. 428]. ®eabKuHbI BHIBOIBI MTO3BO-
JA10T JIunmyTHHY 3acoMHeEBaThCs: «fl nymaro... s ;ymaro, 4to oT «CMOJIeHcKa 10
TamkeHTa BOBCE YK HE C TAKUM HETEpPIIEHUEM KAYyT cTyaeHTa» [1, X, c. 428]. B
atux cioBax JlunyrtnHa — Hagexna O.M. JIoCTOEBCKOro Ha TO, UTO BCE-TaKu
HapoJ YCTOUT Tepe]] MOIIHBIM BO3JIEUCTBUEM KOHTpMHU(Da, ¥ MpeaynpexacHrue
yJanieicsi MOJIOICKHU, «CTyAeHTamM» He BIaJaTh B cOOJIa3H caMOMH(OJIOTHU3a-
LIUM, HE MBITATHCA CAETIATh U3 CBOCW €MHCTBEHHOW U HEMOBTOPUMOM, JTaHHOM
ot bora, >xu3Hu Bcero Jauiilb MU(POMOJIUTHIECKYIO CXEMY I0J] KOJOBBIM Ha3Ba-
HueMm «Kuzneonucanue Caernolt nmuuHocTU ‘». ABTOp «becoB» ydbeauTenpHO
MoKa3all, 4YTo apxanueckue GopMbl CO3HaHUS HE TOJIBKO HE OTCTYIAIOT, a aKTya-
JU3HUPYIOTCS B 3IIOXY, Korja «bor ymep».
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YK 82.0(091)
E. M. Kpusonanosa

Oo6pa3 3. H. I'mnnuyc Ha crpanunax gueBHuka C. II. Kabaykosa

B crarbe awnamusupyercs JHeBHUK cekperaps IlerepOyprckoro PemurunosHo-
¢dunocodceroro odmecra C. I1. KabmykoBa, B KOTOpOM OH OCTaBWJI CBOU BII€UATIICHUS OT
obmenus ¢ 3. H. 'unmuyc. JlIokyMeHTaJIbHBIE CBUACTEIBCTBA aBTOpA JHEBHUKA A00ABIISIOT
HOBBIE HITPUXU K CIIOXKUBIIEMYCS B JINTEPATypHOM MHUpPE 00pa3y «IepBOM PYCCKOHW IeKa-
JNEHTKN», a TaKkKe II03BOJISIIOT COCTaBUTh NPEJCTABIECHHE O CHeUUu(UKe PpeTUruo3Ho-
¢unocopCcKux B3IIISAIOB IPUBEPIKEHIIEB «HOBOT'O PETUTHO3HOTO CO3HAHUSD.

The article analyses Petersburg Religious-philosophical society secretary,
S.P. Kablukov’s diary in which he had his impressions of his speaking to Z.N. Gippius.
Documentary evidence of the author's diary adds new touches to her image of «the first
Russian decadent» established in the literary world and also allows to make an idea of
specifics of religious and philosophical views of supporters of «new religious consciousnessy.

Knrouegvie cnosa: nHEBHHK, penuruo3Ho-gumiocodckoe o0IIecTBO, JOKYMEHTAIbHbIE
CBUJICTEIILCTBA, «IIepBasi pyccKas EeKaJCHTKa», TUTEPATYPHBIH 00pa3, «HOBOE PEIMTHO3HOE
CO3HAHUEY.

Key words: diary, religious-philosophical society, documentary evidence, «the first
Russian decadenty, literary image, «new religious consciousness.

HNuenuk C. I1. KabnykoBa, cekperapss mnerepOyprckoro Penurnosso-
dbunocodckoro odiecTBa, MaTeMaTUKa MO 0Opa30BaHUIO, TPENoaBaTelis pe-
aJBHBIX YUWJIUI] U TUMHAa3ui [letepOypra, kK HACTOSIIIIEMY BPEMEHH IIIMPOKO H3-
BECTEH B MCclenoBaTelabCckol cpene. IlpuumH ToMy Heckonbko. Bo-nepBbix,
JTHEBHUK COJIEPKUT OOMIMPHBIN (akTorpaduyeckuii Matepuas, Kacarolluhcs
PEIIMTUO3HBIX UCKAHUM PYCCKOW MHTEITUTeHIMU Havaia XX Beka. UMeHHo mo-
sToMy K nHeBHUKY KaGiykosa emie B 1987 roay B mpouecce paboTbl HaJl MOHO-
rpadueit, mocpsleHHONW «OorouckarenscTBY» B Poccum nHavama XX Beka,
obparuncs ucropuk C. H. CaBenbeB [4]. CnycTsa nBa OecATHICTHS, UCCIECAYS
ucroputo Penuruosno-punocodcekoro odmectsa B Cankt-IlerepOypre, TOT ke
HUCTOYHUK Hcmoib3oBan A. A. Epmuuén, mns koroporo nHeBHuUk KaGiykoBa
CTal «UCKJIIOYUTEIBHBIM IO 3HAYEHUIO JOKYMEHTOM JXU3HH METepOYypPrcKOTo
MHTEJUIMIeHTa Havyana XX Bekay» [2].

Hpyrasi mpuuuHa cBsizaHa C OmmkamuMm okpyxkeHuem KabiykoBa, mo-
CKOJIBKY €MY JIOBEJIOCh TMOIJEPKUBATh JPYKECKHE OTHOIICHUS CO MHOTHUMHU
BUIHEUIIIUMU MPEICTABUTEISIMU JTUTEPATYPHO-XYTI0KECTBEHHOM AJIUTHI Hayasia
Beka. B kpyr ero 3nakombix Bxonwiu B. B. Pozanos, [I. C. MepexKOBCKHUi,
3. H. I'unninyc, Bsiu. MBanos, O. 3. Manaensiitam, W. E. Penun, A. B. Kapra-
meéB. Ha ceronusimnauii aens 6e3 ceupetenscTB C. I1. KaGnykoBa TpyaHO cocTa-
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BUTH aJICKBATHOE IMPEJCTABICHHE O TMCUXOJIOTUYECKOM OOJIMKE YHOMSHYTBIX
JesiTeNe 3MOXH, MPOSICHUTh POJIb KAKIOTO U3 HUX B UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM M
peNUruo3Ho-PpuiaococKoM IBUKEHUM Hayaja Beka. Tak, Hampumep, TOKyMeH-
TanbHbIe cBUAETENbCcTBa KabmaykoBa o ero apyxo6e ¢ B. B. Po3anoBsiM mociy-
UM 1IEHHBIM UCTOYHUKOM Jyisi kHuTH B. A. ®dateeBa «C pycckoit 6e31HON B
nyie. XXusneonucanue Bacunus Po3zanosay [5].

Mmuorue crpanunsl nHeBHuka KabmykoBa mocssinieHsl 3unHauae Hukona-
eBHe ['mnmuyc. OTHOIIEHHE K HEMl aBTOpa 3acily>KMBaeT 0COOOT0 pa3roBopa.
Haunnas ¢ 1909 roma, korja OH CTaHOBUTCSL CeKpeTapeM PenurunosHo-
¢unocopcekoro obmecTBa, uMs ['Mnnuyc ynoMmHaeTcsi B €r0 JHEBHHUKE pEry-
nsipHO. B 3TOM CBSA3M cneqyer 3aMeTuTh, 4yTo no3uuus KadbmykoB B OTHOIIEHUH
POJIM KEHIIMHBI B OOUIECTBEHHO-KYJIBTYPHOM IPOLIECCE COOTBETCTBOBAIA CIIO-
KUBIIUMCSI CTEPEOTUIIAM, BbIPA3UTEIEM KOTOPBIX SIBISJICS aBCTpUHCKUN (uito-
cod O. Beiinunrep. B 1902 roay oH npencTaBuil CBOU B3IJISABI HA «MY>KCKOE)
U <OKEeHCKoe» Haudana B ¢uiocodcekom tpaktare «llon u xapakrep. [Ipuniunu-
anbHOE HccienoBaHue». [lonmynspHOCTh 3TOM KHUTH, BBINIEANIEH B MEPBOM
MOJITHOM pycckoM miepeBojie B 1908, Oblma Tak BBICOKA, YTO MOSIBWICS TEPMUH
«BEMHUHI€pUAHCTBOY», BBEJICHHBIN bep/sieBbIM B €ro peleH3nuu Ha 3TO U3/IaHue.
«B Poccun ocmsbiciienne uaen «lloma m xapakrepa» sBUJIOCH KYyJIbMUHALMEU
dbunocopckoro 0OCYKICHHS BOMPOCa M0JIa — MaruCTpajabHOTO, B YACTHOCTH,
JUISL PyCCKUX CUMBOJUCTOBY [1, ¢. 212]. KaGnykoB BmosiHe paznensn yoexe-
Hus O. BeilHuHrepa B TOM, 4TO IpeHa3HAYEHHUE JKEHIIUHBI OJHOCTBIO OIpe-
nensieTcsi ee OMOJOTMYECKUMU (PYHKIUSMHU, 3aJI0)KEHHBIMH B CaMOM KEHCKOM
MPUPOJE, YTO >KCHILMHA JINIIEHA «JIMYHOCTHY», JTyXa TBOPUYECTBA, YTO ISl HEe
3aKpbITBl BCE HHTEJUICKTyaJIbHbIE CQeEephbl, YTO «B OHTOJOIMYECKOM CMBICIIE
KEHIMHA TIpecTaBisaeT coooit Huuto» [1, ¢. 211]. Takoe, HECKOIBKO Mpe3pH-
TEJIbHOE OTHOIICHUE K >KEHIIMHAM OTpa)keHO W B JHeBHUKe Kabmykosa. Ho o
3unanze ['unnumyc MOXKHO CKa3aTh, YTO OHA €IMHCTBEHHAS U3 )KCHILUH, KOTOPas
paspymaet cioxupiuecs y KabmykoBa npeacraBieHuss 00 OTHOIIEHUSX MEXKITY
nosiamu. C camMoro Hauyajga 3HAaKOMCTBa OH MOINAJAeT O]l CUJIbHOE BIUSHUEM
['unnuyc, pa3aenss U NOAAep>KUBas B3TJIAIbl CTOPOHHUKOB «HOBOTO PEIUTHUO3-
HOTO co3HaHus». KaOayKoB BBICOKO LIEHHMJI KaK JUYHOCTHBIE KayecTBa MOATEC-
Chl, TAK U €€ JUTEpaTypHbId TajmaHT. ['MNmuyc BbI3bIBAE€T Yy HETO HCKpPEHHEE
yBa)keHHE, TpaHUYaIllee C BOCXUIICHUEM, EMY SIBHO JIbCTHUT, YTO TaKas U3BECT-
Hasl JTUYHOCTb, 3HAKOBasi (pUrypa 3Moxu, «JIeKaJeHTCKass MaJOHHA», MPOSBISAET
K HEMY HEenoJJIeJbHbIN uHTEpec: «Jlo u mociie 3aceaHusi i MHOTO TOBOPUII C
3unangoil HukomaeBnoit ['unnmyc... <...> ['OBOpWJIM U O €€ CTUXaX, O CTUXO-
tBOpeHun “IlerepOypry”, KOTOpoe AOIKHO Obl MOSIBUTHCS B “Peun” cerogus, u
0 ‘“HecdyacTHOM ciyd4ae B uupke UuHHU3EIH”, KOTOPBIA MO HAlIeMy MHEHUIO
MMEET MPOBUCHIINAIBHO-CUMBOJIMUECKOE 3HaueHue» [6, 1. 181]. He 6e3 yua-
ctusi 3u”anabl HukonaeBubl KabOnmykoB cTtaHoBUTCS cekperapeM Penuruosno-
¢dunocopekoro obmectsa: «Bo Bpems nepepsiBa 3. H. ['unnuyc ckazana MHe,
yro CoBer 00<uiecTBa>Ba JKeNaeT NpPeasioKuTb MHe 3BaHue Cekperaps
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o0<miecTBa>Ba C coxpaHeHueM 3a MHOM  jgomkHoctu  Cekperaps
XpuCT<HaHCKOI> cekuuu. [l 3Toro HaM HEe0OXOAUMO OBIIIO CTOBOPUTHCS, U
OHa MpEeJIOKUIIa MHE Beuep 23-ro anpensd B 9 4., kak BpeMs JJ1s1 AEJI0BOTO CBU-
JaHus y Hee Ha kBaptupe. S cornacuucs» [7, 1. 29].

OueBUAHBIM «ITUETETOM» UCIIOJHEHBI CTPOKU, B KOTOPBIX YIIOMUHAETCS €€
nMms: «Cerogus B “Peun” Hameuarana npekpacHas cT. 3. H. ['unnuyc “Xpuctu-
aHCTBO W Ka3Hb’, m3nararomias B3rasabl B. A. )KykoBckoro Ha ka3Hb...» (3a-
nuck oT 23 despans) [6, 1. 30]. A xorma penakius >KypHaia «OTroHEK»
«obpatunack K Bblarommmcs oasm Poccun» ¢ Bormpocom «Kakue Gmaromno-
xenanus nuiete Bbl Poccum Ha nHactynaromuid 1910 roa?» m HamewaTtana B
1 Homepe 163 otBera, To KabnykoB mpoKOMMEHTHpOBaN: «YMHEHIINN — TIpH-
HamexuT 3ud. H. l'unmuyey [11, 1. 15].

[upoko u3BecTHA W 3amuch U3 JHeBHHMKA KaOnykoBa, mepenaroias €ro
pasroBop ¢ Bsau. MBanoBbeiM 0 3. I'unnuyc, rae BsuecnaB MIBaHOBUY BBICKA3bI-
BAaE€T MHEHHE, 4TO 3uHauaa HukonaeBHa «ropasno TajantinBee MepekKOBCKO-
ro Kak II0dTecca M aBTOP XYAOKECTBEHHOW IIPO3bl» M «MHOTHE HWJIEH,
XapakTepHble 111 MepexkoBckoro, 3apoaunuck B yme 3. Huk., J[. C. npunan-
JICKUT TOJIBKO UX PAa3BUTUE U PA3BICHEHUE», «KMUCTUYECKOTO OIbITA B HEW TaK-
e HEeCpaBHEHHO OoJee, yeM y ee myxkay» [7, 1. 162-163].

He octancsa KabnykoB 6e3ydacTeH U K HIMPOKO pacpoCcTpaHEHHOMY MUDY
00 «aHAporuHHOCTW» ['unnuyc, ee «repMaPpoauTHU3ME», TOITOMY OYEHb MOJ-
poOHO omucan Ty 4acTb Oecennl ¢ Bau. MBaHOBBIM, /i€ pedb UAET UMEHHO 00
3ToM: «3uH. HukKoJlaeBHa OYEHb TATOTUTCS TEM, YTO OHA >KEHIIWHA, MO3TOMY
OHAa MOJIMKUCHIBAECTCS YACTO MY>KCKMMHU TICEBAOHMMAaMH — Hamp., “AHToH Kpaii-
Hui”, “JleB IIymuH” 1 B CTUXax U paccka3ax OT CBOErO JULa TOBOPUT BCErAa B
MyKCcKOM poje. S cripocun MBaHoBa, HE UMeeT Jin cebe Bo3MelleHue B ecOoc-
CKHMX CKJIOHHOCTSIX 3TO OTBpaiieHue 3uH. Huk. k my»xckuMm j1ackam. OH OTBETHI
HE3HAHWEM, XOTsS MPU3HAJICS, YTO Takxke AymaeT u caMm. Ho mpubaBui, 4To Te-
Mepb K 3TUM aHOMAaJIMSIM OHA OTHOCUTCSI C OTBpAlICHUEM, BECbMa PUTOPUCTHY-
HO» [7, m. 162-163]. B HeBeneHUHn OoCTaeTcss U aBTOpP JHEBHHKA, BIIPOYEM, HE
MPOSBIISASL 0COO0ro MHTEpeca K 3Toi Teme. JltobonbITHO, yTO cama ['unmuyc co
CBOMCTBEHHOM €¥ MPOBOKAIIMOHHOCTHIO MOMbBITAJIACh MIPOBEPUTH peakiuio Kab-
JYKOBA, IOKa3bIBasi €My «KOMIIPOMETHUPYIOIINE» €€ MaTepHUalibl: aHOHHMHOE
nUCcbMO MepeXKOBCKOMY T10 MOBOAY <OKEHBI-TrepMOPpOauTa UM CBOU «ppaH-
IIy3CKHE» PAacCKa3bl HA TEMY «HETpaaulIMOHHONW» Mo0BHU. Ho Bce xe Kabmykos
BocIpuHUMaeT 3uHauay HukonaeBHy HMEHHO Kak KEHIWHY, CHOCOOHYIO Hpa-
BUThCA MYXKUMHaM. He ciydailHO OH TpPUBOJUT B JHEBHUKE IOCBSIICHUE
I1.1. BeitnOepra, HanMcaHHoe B aibOoMe, rogapeHHoM uM 3uHauge Hukomnaes-
He: «Tpu rona nmpoiio, — NeieHeeT YK KpoBb, / Ho kK BaM TOYHO Tak k€ MbUIAET
0608y [10, 1. 60].

B ar1o0ii cBsA3M mHTEpECHO M MUCBMO P03aHOBa, B KOTOPOM OH YIIPEKAET
KabnykoBa B M3nuirHeM BHUMaHUU K [ Unmuyc, u3-3a 4ero 0OCTaHOBUIJIOCH JIETIO
1o n3AaHuto ero KHUru «Korma HayanbCTBO ynuio»: «CepauT Kak Ball MaTeMa-
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TUK Ha cTeHe. Mim kak 2 BesyBusa psgoM. Oto yept 3Haer uro!! 172 Henenm
KHCHEM Ha KeNnToi o0soxke. <...> Bbl Obuld J€TOM Opel, a Ternepb — MOKpast
kypuia. [laxe 6e3 xBocta. Unu Bopobeit mo ocenu!! Brl coBceM BTIOpUINCH B
Bamy 3uHOYKY (“ppiOak priOaka BUAUT M3aaiieka’”) u 3a0buin borjanosa, MeHs,
MurtropHuKoBa, Bce 3a0bimu!!» [3, ¢. 219-220].

«IIpoToKOJIbHBIE 3aMKMCH» B THEBHUKE, Kacaromuecs 3uHauabsl Hukonaes-
HbI, — @ TAKOBBIX OOJBIIMHCTBO — HUYEr0o HE N00aBistoT K o0nuky ['mnmuyc,
KpOME M3BECTHBIX €€ KaueCTB: IEJTOBUTOCTH, UCKYCCTBA OOIIECHUS C TEMHU, B KOM
OHa 3aMHTEPECOBaHa, XKUBEUIIEro MHTEpeca KO BCEM MpobiemMaM PyccKOoro 0o-
1iecTBa. DTO MPOUCXOJUT OTTOro, uto KabiykoB mpocTo He J0MmycKaeT «ObITo-
NUCaHus» B OTHOomeHWM [unnuyc. EnUHCTBEHHOE, O YeM OH pEerysspHO
YIIOMHUHAET, — 3TO O «IIPOIlecCe B JIETKUX» M YacThIX Oosie3HsAX ['unmnuyc, HO U
3/1eChb YyBCTBYETCSl €r0 BOCXHUIIEHUE CHUJION XapakTepa 3TOH KEHIIHMHBI, CIO-
COOHOCTBIO OCTaBaThCS MPOHUYHOW M XJIaJHOKPOBHOM MO OTHONICHHIO K cebe
JakKe B COCTOSTHUU BBIHYKIEHHOM c1ab0CTH.

O cBoem auuHoM o6menuu ¢ I'mnnuyc KaOiaykoB B JHEBHUKE HE MUILET:
BO3MOXHO, 3/I€Ch MIpaeT poJjb BHYTPEHHSS yYCTaHOBKA aBTOpa Ha «JIETOIMC-
HOCTb», JOITYCKaroIiasi BO3MOXHOCTb TOT0, YTO AHEBHUK OyzaeT npountan. Ho, c
JIPYroi CTOPOHBI, 3TO MOTYT ObITh M MPUYMHBI IICUXOJOTMYECKOTO XapakTepa,
0 KOTOPBIM aBTOpP HE B COCTOSIHUU OBITH BIOJIHE OTKPOBEHHBIM TEPE]l CaMHUM
coboit. 1 Bce xe KabmykoB HaxoauT cmnoco0 paccka3aThb YUTATEII0 O CBOEM
auyHoM obmeHnu ¢ ['mnmmyc. CBoeoOpa3HbIM «3aMElIeHHEM» JTHEBHUKOBBIX
OTKpOBeHHUI ciyxat nuckMa ['unnuyc k KabnykoBy u ero orsetsl. Ho u 31€ech
MPUXOAUTCS KOHCTaTUPOBATh KAHPOBYIO OPUTHHAIBHOCTD, TIOCKOJIBKY OTCYTCT-
BYET MEPBOMCTOUYHUK — caMH nucbMa. M3 gHeBHuKa KabmykoBa U3BECTHO O Ha-
JUYUU Yy Hero «coOpanus nucem» ['mnmuyc (camu nucbma 3.H. ['mnmmyc k
C.I1. KabnykoBy B JHEBHUKAaX OTCYTCTBYIOT M UX MECTOHAXO0K/IEHUE HEU3BECT-
HO). O0 TOM CBHUIIETENBCTBYET 3anmuch OT 6 ampens 1910 rona: «Buepa momy-
gy nucbMo oT 3. H. I'mnmmyc mn3 Kanwn ot 30-ro mapra. DTOro umcia OHH
yexanu B Kaunsl, Bo @panuuto. [lucekMo, oueHb HHTEPECHOE, HAXOUTCA Y MEHS
B cobpanuu nucem. OTBeT oTmpaniieH cerogus» [12, 1. 90]. Ho Bce xe oH cuu-
TaeT JOJDKHBIM MEePENUChIBaTh HEKOTOPhIE €€ MUChMa B IHEBHUK, TaK K€, KaK U
CBOM OTBETHI eii. IMeHHO B mucbMax OH AeduTcs ¢ ['unmnuyc cBOMMH COKPOBEH-
HBIMH MBICJISIMU U TI03BOJIsIET ceOe BbIpa)kaThb YYBCTBAa M 3MOLIMH, KOTOPBIX B
LEJIOM JIMILIEH JAHEBHUK. CTUJIb €ro MUCEM Pa3UTENIbHO OTJIMYAETCA OT IPOTO-
KOJIBHO-CYXHMX JTHEBHMKOBBIX 3amuceid. Hampumep: «S nro6io mpaBociiaBHOE
Oorociy>keHre U He MOTY KUTbh 0e3 Hero. Sl )KUBy OT Mmpa3aHKUKa J0 Tpa3aHUKa,
CMEHOIO X, CMEHOIO Pa3JIMYHBIX O0OTOCTYX)EOHBIX NEPHONIOB...» [7, 1. 173] Te-
MaTUKa Mepenucku pasHooOpasHa. Ilpexne Bcero, 3T0 TeMbl, HHTEPECYIOIIHE
KabnykoBa, u Bonpocsl, ero BojaHytomre. OH BbICKa3bIBa€T MHEHUE O MOHaIle-
CKOM Cb€3/Ie, O CBOEM OTHOILIEHUU K €MHUCKOMy AHTOHUIO (XPamoBHUIIKOMY),
pacckasbiBaeT 0 npobiieMax, CBA3aHHBIX ¢ paboToi B PeasbHOM yumnuiie, Je-
JIUTCSI HOBOCTSIMU B 00JIACTH JIUTEPATYPHI, CETYET HA TO, YTO «ATOT roj «Becbi»
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CTaJI XpOMaTb» U €ro «0COOEHHO Orop4yaeTy OTCYTCTBHE CTaTed U CTHUXOB 3U-
Hausbl HukonaeBubl. 3 oTBeTHOrO muchMa ['unmuyc MOKHO y3HaTh, YTO C HEH
OH JICJIUTCS CBOMM TopeM — yTpatoi Onuskoro apyra Cremana BacunbeBuua
CMoseHcKoro, HeoXXuJanHas cMepTh Kotoporo notpsicia Kabmykosa. Coxnep-
*KaHue nuchMa ['unmnuyc CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO OH HaXOJUT BIOJHE HC-
KpeHHee couyBcTBHE 3uHaubl HukonaeBHbl: « BriojiHe moHMMAar0 Bally nevaib.
Bce B KM3HU NMEepeHOCUMO M MOOEIMMO, BOT TOJBKO CMEPTh OAHA... TOJBKO
oHa» [9, 1. 48]. CoBceM HEOKHUJAHHO 3BYy4YaT CTPOKM M3 NucbMa ['unmumyc, rue
oHa cnpamuBaeT KabnykoBa: «CkakuTe BOT ele 4To: (MEHS 3TO OYEHb YIUBH-
70!) 0T4ero BaM KaxeTcs, 4To Bbl ckopo yMpére? Otuero?» [9, 1. 81-82]. Mex-
1y TEM JHEBHHUKOBBIC 3alMCU HE JTAIOT HU MaJICHIIEro MoBOIa TOBOPUTH O TOM,
YTO aBTOp 03a004eH Mmoao0HoM mpobiemoil. CocTosiHue COOCTBEHHOM yinu, ee
pediexkcun He sBistoTes A KaGiaykoBa mpeaMeToM, JOCTOMHBIM OMMCAHUS.

[MognepxxuBass Ceprest IlnatroHoBuua, ['unmnuyc nenuTcs ¢ HUM CBOUMU
TBOPYECKUMHU IJIAHAMH OTHOCUTEIHLHOI'O HOBOTO pOMaHa, €€ MHUChMa JIACKOBHI,
3a60TauBbI, oboapstomu. Hanpumep: «He 3abpiBaiiTe MeHs. S ¢ y10BOILCTBH-
€M JlyMar O Bac U O TOM, UTO, M<OXKET> O<BITH>, 3Ty 3UMY MBI C BaMHU YaIlle
Ooynem Bunetbes. [IpuBeT oT Bcex» (oT 7 aBrycra 1909 r.); «Brpouem, ecnu na-
e BBl M BEPUTE, HYXKHO JXKEJaTh KUTh KaK MOXHO nosblie. Kak, Beps, HE Be-
PUTh, UTO MBI 37I€Ch JOJKHBI 3aCIYKUTh C€0€ TaMOIIIHIO JIyulyto oourtenb. O
Hamem O<O6mect>Be OyaeM ¢ BaMu, MO MPUE3Jie, MHOTO U JI0JIro 0eceaoBaTh U
coBenatbcsa. IMeHHO ¢ Bamu. A moka — 4epkHuTe emé ctpouky. U Oyaere 3710-
poBbl. W xenaiite >kuTh — 3TO BaxkHO. Bama 3uH. ['unmuyc» (oT 1 ceHTsA0ps
1909 1.) [9, 1. 49, 138].

Enunnynel 3anucu, rae KaGmykoB «CHUCXOIUT» 0 <«JIUPUKU» B CBOEM OT-
HOIlIEHUH K [ 'unmuyc, HampuMmep, B Takou, kak 31a: «CeroaHs pa3ropapuBaj 1mo
tenedony ¢ 3uH. H. 'unnuyc. OHa cka3ana, B HOUb Ha CETO/IHS BUENIAa MEHS BO
cHe, OyJTO Hamucal s CTUXU U OYCHb XOpOIlKe, €l MOHPAaBUBIIUECS, U OHA CO-
BETOBaJIa MHE HE MOKa3biBaTh X Bsu. MBaHOBy, 160 oH OyaeT OpaHUTh HUX.
<...> A Kpyrom LBETHI, IPEKpacHbIe... U My3bika. 1 31eck 3. npocHynack. CoH
ATOT CYUTAET XOpOoIuM. S ckasai, 4To cKkydvaro, He Buas ee...» [11, 1. 190].

OtHomenne KabmykoBa k Opaky U ceMbe, CBOMCTBEHHbIE PYCCKOW MHTEI-
JUTEHIIMK Hadanma XX BeKa, TaKXkKe MPOsICHIETCs B mnepenucke. [IpuBeneM BbI-
IepkKy u3 ero muchMa k l['mnmumyc: «Xoten Obuto s exath B Kammu, Ha
TOP>KECTBA, CBSI3aHHBIE C MMEHEM CB<ATOW> OnaroB<epHoi™> AnHoM Kammn-
CKOH, a ouyTwics B Tepruokax, Ky/a ye3xaw 6-ro UIOHs, a )KUThb TaM Oy1ly y OJI-
HOM pa3BeJIEHHON >KEHbI, YTO BIIOJHE Oe30macHO JJisi MeHs, oo Oe30padHoe
COCTOSIHUE TMPEANMOYUTAI0 BCAKOMY OpadyHOMY, KakK JieraJlbHOMY, TaK Jlake U Ta-
KOMY, KOTOpO€ HHM K 4emy He oOsi3biBaeT. B aTom bor moit na Oyxet MHe mo-
MomHukoM» [7, n. 173—174]. BnonnHe pa3gensmiomas €ro B3MVISAbl Ha
«6e30paunoe coctosHue» ['unnuyc npenocreperaer KabmykoBa oT KoBapcTBa
KEHIINH: «OTHOCHUTENBHO ‘“KEHbI”, B3BICKYIOILIECH, OYEBUIAHO, HOBOTO MYXKa
(c’est la vic!) — cmMoTpuTe HE MoJjlaraiiTech Tak OECIEUYHO HA TBEPJIBIHIO BaIlleh
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noOponerenu! Beab BOT 4TO-TO yXe NpHUBEIO Bac K HeW Ha nauy! A ecnu oHa
BaM TaM I[BETHBIC TPUOIM 3aMOET, pydaeTech JIu 3a ce0si?» [7, m. 184].

Eme oxgna ocobennocts aHeBHUKa KabiykoBa — 310 ctuxorBopenus ['un-
nuyc, nepenucanubie uM B qHeBHUK. Camomy Cepreto I[lnaronoBuuy nocasiie-
HO He oaHo cTuxoTBopenue [mnmmyc. IlpenpicTopur  HEKOTOPBIX
«MOCBAILIEHUIW» OTpakeHbl B JHeBHUKE. K mpumepy, 3amuchk oT 21 nekaOps
1909 rona: «Cerogusa 3uH. Huk. I'unnuyc ckaszaia MHe, YTO HaMepeHa Hallu-
caTh CTUXOTBOPEHHUE, MOCBAIICEHHOE MHE, TJIe€ CHJIBHO OCYXXJAaeTcs Moe “‘yBie-
yeHue” 3cteTu3MoM. Eciu s cornamychk — oHo Oynaet Hameuatanoy [10, . 237].
CBoe nHamepenue ['unmnuyc ocymiectBuia u nocpsaTuia KadaykoBy cTUXOTBOpe-
Hue «JloBonbHOY, Bomexamiee B «Cobpanue ctuxoB. Kaura Bropas. 1903—-1909
(M., mga-so «Mycarer»). 27 ¢eBpans 1910 roga KabiykoB nenaer 3amuch:
«Buepa Beuepom 6b11 y 3. H. MepexkoBckoil. 3actan ee 3a IepecCMOTPOM CTH-
XOB, KOTOpbIE OHA OTJAET B MeyaTh. M3 3TUX CTUXOTBOPEHUI — OJIHO, @ UMEHHO
“JloBOJBHO” OHA MOCBALIAET MHE. J[pyroe — npeoxuia BoIOpaTb MHE CAMOMY.
S uzbpan “Ilerepoypr” (cm. “Becwr”, 1909 1., NoNe 9-11). OT0 cTuxoTBOpeHue
OyZeT nepBbIM B KHUTE U OyJeT nmocBsuieHo MHe xe. COOpHUK BbIAET B MoCK-
B€ U M37aTenbcTBe “MycareT” BO BTOpoi nosioBuHe anpensi» [11, . 213]. Coro
kaury «CobOpanue cTuxoBy», Beieauryto B anpene 1910 roga, ['unnuyc nona-
puina KabmykoBy co cienyromeit Haanuceto: «Ceprero [TnatonoBuuy Kabiyko-
By, C BEpOI0 B €ro MOHUMAaHUE, JPY>KOy U COUYBCTBUE, JIOOSIIMI aBTOp. 1
okTsa0pst X. CII6. 3. 'unmmycy [13, 1. 107].

B ornuune ot MepexkoBckux, KabmykoB ObuT 4eTOBEKOM MPABOCIABHBIM,
riy0oKo BepyrolmuM U 0e3 Bepbl ceOsi He MBICIAIIUM. €M He MEHEe, B €ro
JTHEBHUKE HAIJIO OTPaKEHHE TO KPU3HCHOE COCTOSIHHE PYCCKOM LEPKBH, B KO-
TOpOM OHa npeObiBana B Havaie XX Beka. 3aXxBaueHHbI aTMoc(hepoil BpeMeHH,
BIIOJIHE BOLIEpKOBIEHHBIN uenoBek C. KaGiykoB momagaeT moj oOasHHE CTO-
POHHHMKOB «HOBOT'O PEJIIMTMO3HOTO CO3HAHUS» U BMECTE€ C HUMHU HPUHUMAET
y4acTue B MOMbITKaX pe)OpMUPOBATH HE TOJBKO UCTOPUUYECKYIO IIEPKOBb, HO U
0OLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUN CTPOil pycckoro obmectBa. OH Tak ke, Kak U ero
HOBBIE JPY3bs, HETATUBHO OTHOCHUTCS K CYIIECTBYIOIIEH OpUIIMATBLHON EPKBH,
MOJJIEPKUBAET «IIEPKOBHUKOB-OOHOBIICHIIEBY, a TIOHSATHUS «PEIIUTUS» U «PEBO-
JOLHMsS CTAHOBATCS JJIsl HETO YyTh JIM HE TOXKJIecTBeHHbIMU. M Bce ke Ha cTpa-
HUIAX €ro JHEBHUKA pa3BopauuBaeTcs Hactosuias nojemuka ¢ 3.H. ['unmmyc
M0 TOBOJY «PEJIMTUO3HBIX BOMPOCOBY. 3aMeTuM, uto KaOaykoB He omMchIBaeT
CBOM 4YYBCTBAa M BIIEYATJICHUS, BbI3BaHHBIC MO3UIMEN ['WUNNHUyCc B OTHOLIEHUU
«0OpAHOCTH» O(UIIMATBHON IIEPKBU, HE BBIPAXKAET MPSIMO CBOETO MHEHUS —
BCE ATO OH 3aMEHSET BBIJCPKKAMU U3 €€ MuceM (MHOTJa W MUChbMaMH), «Ka-
CaIOLIMMUCS BOIIPOCa O 3HAYEHUH 0o0psiay, U CBOUMH OTBeTaMH eil. OueHb vac-
TO 3allUCU B JTHEBHUKE 0OpETalOT GopMy Iepeckasza colepkaHus MUcbMa, Kak,
Harpumep, 10 utons 1909 roga, rae peus uaetr 06 orBeTHOM rnocianuu Kabiy-
koBa 3uHanne HukonaeBue. «B HEM s rOBOpPIO, — 3aIIUCHIBAET aBTOP, — YTO JJIS
MEHSI COBEPILIEHHO SICHO, YTO B MOEM CO3HAHMM PEJIUTHUSl 3aHUMAET MEPBEHCT-
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BYIOLIIEE MECTO, a 00psig — BTOpOE, MOAUYMHEHHOE. B mpoTuBHOM cityyae st ObLa
Obl B 0011I€HUU HE ¢ Heto, a ¢ CuH<opanbHOI> L[<epkoBbI0> U mucan Obl CTaThU
B “Komnokone”, a He 3To nucbmo. Ho st He Mory 3a0bITh, YTO OOPSIABI CYTh CUM-
BOJIBI OTKPOBEHUHM, PACKPBITBIX U MUMEIOUIUX ObITh PACKPBITHIMU. Te 0OpsIbI,
KOTOpbIE€ CUMBOJIM3UPYIOT JIOXKHBIA, HO YyTh JM HE €IMHCTBEHHBIA IOrMaT CH-
HOJAJIBHOT'O MPAaBOCIIaBUs — CAMOJEPKaBUE, 51 OTBEPraro, KaK “3ible” B PEJIUTH-
03HOM cMmbicie. Ho ucTuHHBIE normaThl, Hamp<umep>, o OoxkecTBe XpHCTa,
BOCKPECEHUU MEPTBBIX U MHOT'O JAPYIUX s yTBepxKaarw...» [8, 1. 74-75]. Takoe
paszereHne JTI0rMaToB Ha <«BJIbIe» U «UCTHUHHBIE» MO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM,
YTO peauruo3Hbie B3rsAbl KaGiaykoBa ObUTH CKOPPEKTUPOBAHBI BPEMEHEM €llIe
70 3HAKOMCTBa ¢ MepexKOBCKMMHU U JanbHeiilee ux (OpMUpOBaHHE IO B
YHHCOH CO B3IVISiIaAMU CTOPOHHUKOB «HOBOT'O PEBOJIIOIIMOHHOTO CO3HAHUS».
Oco0eHHO PKO 3TO MPOSBIISIIOCH B T€X CIy4asiX, KOTr/la peyb 3aX0AuIa O Cyllle-
CTBYIOIIEM MOJUTUYECKOM CTpOE.

B sTtom otHomenun utepecuo nucbMo Kabnykona k ['unnuyc ot 10 utons
1909 rona, rae on numieT o cBoeit noesnke B Kammn. [IpuMedarenbHbIM 34€Ch
BUJIUTCS Ceaytolee o0cTosTenbcTBo: KabiykoB cunuTaeT HEOOXOAUMBIM 00b-
SCHUTh [ UNNHUYC CBOE «IPAaBOCIABHOE PBEHUE», UIYILEE BPa3pe3 C PEIUruo3-
HBIMH B3IJISiJaMU HOBBIX JIpy3€il, 1 B 3TOM OOBSICHEHHH UYBCTBYETCS CKpPBITOE
npotuBocTosinue. «MoxeT ObITh, BaM mokaxkercs CTpaHHBIM, — MUILET OH, —
YTO 5 lyMaJl BCTYNHUTh B MOJIUTBEHHOE 001IeHre ¢ CUHOAANBbHOIO C TO3BOJICHUS
ckazaTth LlepkoBbio? B 00BsiCHEHHH 3TOro 0JIArOCIOBUTE CKa3aTh HECKOJBKO
cioB. B Kamun meHst Bie4eT TO k€ 4yBCTBO, KOTOPOE 3aCTaBJISET HEYKIOHHO
BbICTauBaTh jaoirue JlaBpckue ciiykObl, KOTOpoe OBLJIO OJAHMM U3 CTUMYJIOB
MOero BeIOOpa J1si ce0si UMEHHO YYEOHO-YUeHON AEsITeIbHOCTH, OCTaBIIAIONICH
CBOOOJHBIMHM BCE BeUepa HaKaHyHe Mpa3IHUKOB. <...> Kaxnplii mpa3nHuK s
YYBCTBYIO MO-Pa3HOMY W TEPEKUBAIO0 COOBITHS, UM BCIIOMHUHAE€MbIE, KaK Obl
MPUCYTCTBYS HAa HUX. <...> OOBIYHOE, CBETCKOE “UHTEJUIMTEHTCKOE” OTHOIIIEe-
HUE K Xpamy, OOroCIyKeHHIO U Mpa3HuKaM, mpoucTtekaromiee B 99 uz 100 cuy-
yaeB M3 HEBEXKECTBA, HE3HAHUS CIABSHCKOIO S3bIKA W  OTCYTCTBUS
ACTETUYECKOr0 BOCIPUATHUS, KOTOPOMY HEJOCTYITHO BCe, Jiexkalllee BHE 001acTH
“Adpoautsl ByJIbrapHol”, MHe IIyOOKO MpoTuBHO. <...> “Cruxupsl Ilacxu”,
TaK JIOOMMBIE HAIUM JEPEBEHIIMHOW-MPOCTOIIOJUHOM U IO COJEPKAHUIO, U
M0 MY3bIKe (HaleBy) CyTh COBEpPUICHHBIE TBOPEHHUSI MCKYCCTBA. DTO YYBCTBY-
ellb, CIyllasg UX, U B 3TOM YOEKJaeulbCcs, Jeias UX MEeBUYECKO-PUTMUYECKUM
aHanu3» [7, 1. 173—176]. OTcranBasi «MUCTUYECKOE» U «ICTETUUECKOE» JOCTO-
MHCTBA IMPaBOCIABHOro Oorociyxenus, KaOaykoB B CBOEM MUCHME OJHOBpE-
MEHHO PEe3KO KpUTUKYyeT pacckasbl ['mnmuyc «Mecca» (Haxofs, 4TO MBICIH,
BBIPA)KEHHBIE TJIABHOW T'e€pOMHEN, a 3HAUUT U CaMOW MHUCATEIbHUIEH, «yXKac-
HbI»), U «Ilogcnymanusie cnoBay: «Hamre 6orociyxenue <...> OHO HeOECHO,
OHO HHU3BOAMUT HEOO Ha 3emutto. S He 3Hal0, KaKk OTHOCUTECh BbI k TeM gopMmam,
B Kakue 00JIeUeHO ceifuac Haie Oorociyxenue, Ho Bam pacckas “Iloaciyman-
HbIE CJIOBA” ABIISIETCS JJIsl MEHS IJIOXKM IMpe3HaMeHoBaHueM. BripoueM, B pac-
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ckaze “He 10” (“Becbr”. 1906. 6) 3By4yaT u apyrue MOTHBBI, MHE OY€Hb OJIM3-
kuey [7, m. 177].

[IpumeyaTenbHO, UTO B CBOEM OTBETHOM MUChME (OHO MPUBEICHO B JHEB-
HUKE HWXe — 3anuch oT 13 uiond) ['unnuyc kak OyaTo Obl HE 3aMedaeT BCex
«kpaitHocTel» KabmykoBa: upe3MEpHO PE3KOro TOHA, YPE3MEPHOro Hamopa B
OTCTaWBAaHUM TMO3ULIUU, TJE-TO JaKe HE COBCEM KOPPEKTHOTO CpPaBHEHUS «HE-
BEKECTBEHHON» «UHTEJUIUTEHIUU» C «JI€PEBEHILIUHON-TIPOCTONIOAMHOMY. OHa
Jlake COIJIAalllaeTcsl ¢ TeM, 4To ee pacckas “Mecca” yxacen: «lloxanyiicta, He
HaroMUHaTe MHE 0 “Mecce”. DTo OblIa CKBepHas mIyTka». TOH ee muchMma
no0OposkenaTeNbHbId U Jaxe JackoBbiid: «Jloporoit C<epreit> [I<maToHOBHY>.
Cnacu0o 3a NMCbMO, KOTOPOMY 5 BIIOJHE COYYBCTBYIO... MHOTOMY, MHOTOMY B
HeM, 1o kpaitHeM mepe» [7, 1. 183]. Ilozunuro xe KabiykoBa 1o OTHOIICHUIO K
MPaBOCIABHOMY OOrociyXeHuto [ Hunmuyc mnbITaeTcs «00OpOTUTH» B CBOIO
M0JIb3Yy, WCTOJIKOBBIBAS HAlMCAaHHOE MM B TOM KIIIOYE, KaKOM €€ yCTpauBaerT:
«YTO KacaeTcs 10 Baiel BIIIOOJEHHOCTH B MPAaBOCIABHBIN KYJIbT, TO, MOXKaIYH,
TYT CTOJIBKO YHCTOM ACTETHKU Yy BacC, — CAMOW YUCTOM, — 4TO HUYEMY 3TO IO-
BPEAUTh HE MOXKET; HYKHO TOJIBKO B CO3HAHUU CBOEM OTAENSTH 3CTETUKY OT
pEeJNIMIUY U JaBaTh MEpBOM MecTo moaunHeHHoe. KapTaiieB To)ke MoJIOH MpaBo-
CJIaBHOM 3CTETUKOM; 3TO B HEM IIEHHO, KaK U B Bac... JIumb Obl OHa TOJBKO IJ1a-
3a He TyMaHuWiIa, KOTrJa HYyKHa ObIBaeT OCOOEHHas MX SICHOCTBHY [7, 1. 183 —
184].

['unnuyc co3HaTENbHO «IOAMEHSET» peauruo3Hoe 4yBcTBo KabmykoBa c
€ro JI00O0BBIO K IIPABOCIABHOMY OOTOCIYKEHUIO YYBCTBOM ACTETUUYECKUM, TaK
KaK JIJIl CTOPOHHUKOB «HOBOT'O PEIMTHO3HOTO CO3HAHMS MPABOCIABHBIN KYJbT
MPEACTaBIIsT COOOM HEYTO TAaKOe, YTO CIOCOOHO «3aTYMaHWUTH» Ija3a M 4TO
HAJUIeKANIO0 «OTAeHATh» OT penuruu. [loka KabmykoB HaxoauTcs moj ux Hemo-
CPEIICTBEHHBIM BIMsSHUEM, cuuTaeT [unmnuyc, Bopoyem, Tak xe, kak u Kapra-
I€B, €ro JI00OBb K MPABOCIABHOMY OOTOCIYXEHUIO «HUYEMY» «IIOBPEAUTH HE
MOXET». DTUM OOCTOSITEILCTBOM MOKHO OOBSICHUTH «T€PIUMOCTBY» MUCATENb-
HUIIBI (KOTOpasi BOBCE HE OblIa TEPIUMBIM uyeioBekoM!) mo otHomeHuio k Kao-
JYKOBY, U JTaCKOBO-HACTABUTEJbHBINA TOH €€ MUChMa.

He menee mHTepecHO W MUCbMO ['MINHUyC, B KOTOPOM OHA PacCyXkIaeT O
npobneme 6eccmeptus aymu. [Ipensinymee nuceMo KabiykoBa B THEBHUKE HE
MPEICTABIIEHO, HO, PEKOHCTPYUPYS €ro COJEp)KaHHE, MOXKHO IMPEIIOI0XKHUTD,
YTO BOIMPOC KU3HU U CMEPTH, OIHATHIN aBTOPOM JHEBHUKA, BbI3BaH BHE3AITHOM
koHunHOM ero npyra C.B. Cmonenckoro. OtBeuass KabnykoBy, ['mnnuyc nu-
met: «Mwunbiii Cepreii [TnaronoBuy. Cnacu6o Bam 3a ckopblil 1 00CTOSITENb-
HBIM OTBeT. Bamm omynieHus: BrojiHe OJIM3KM MHE M TMOHSATHBL. S 3aBUAYIO
Baiei kpenkoil Bepe. Eciu Obl s, Kak Bbl, BCEerja MOrJia ObITh YBEpEHa, 4TO HE
HCYE3HY CO CMEPThIO B HEOBITHE, TO CMEPTh, MO, HE Tyraia Obl MeHs. Hukakue
BEeYHbIE MYKHU (TeM OoJiee, 4TO OHU HE BSDKYTCs ¢ nmoHsatueM bora-JIio0Bu) He
CTpAIllHBI TaK, KaK HeObITHE. MEXy TeM, MBICIb: “‘a BAPYT 3a I'PaHbIO aTrOHUU —
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HUYEro?” HEe MOXET MOPOI0 HE MPHUXOJIUTH K YEJIOBEKYy, HE 00JaJaroleMy Co-
BEpPLIEHCTBOM Bephl [9, 1. 137-138].

Hecmotps Ha To, uTo KabnykoB mpuHajiiexan K sBHBIM CTOpOHHUKaM Me-
PEKKOBCKUX M BCAYECKH TMOJIEPKUBAJI MX TMO3UIMI0, €0 «KPEH» B CTOPOHY
MpaBOCJIaBUsl BCE K€ JaBall 0 ceOe 3HaTh, XOTs ObI B €T0 «MOJMTBEHHOM OO0IIIe-
HUM ¢ cuHOAainbHOM LlepkoBbro», 0 KoTOpOoM OH nucan ['mnmuyc. [loaTomy B
JTHEBHHUKE OTpaxkeHa u «0oprba» 3a camoro KaGmykoa. [lokasaTenbHa 3amuch
ot 13 auBaps 1910 roga, B KOTOpOil MPOSBIIAETCS HECOBMAJACHUE MTO3UIIUN aBTO-
pa THEBHUKA C MPEJCTaBUTEISIMUA «HOBOTO PEIIMTHO3HOTO CO3HaHUs»: «Bo Bpe-
Ms pasroBopa 3. H. I'. chmenana mpoTWB MEHsS BIIOJHE HEOXXUJIAHHBIA BBIMA,
CKa3aB, YTO MOE OTBEpPKEHHE “abCOJIIOTHOTO JIecoTu3Ma’ eCTh TOJIbKO OyTana,
OYHT, U 4TO S5, YMHpasi, IPU30BY K ce0e MPaBOCI<aBHOTO> CBSIIEHHUKA U MPH-
UMYy TIpaBoCjaBue uepes npuyactue. Mol oTBeT, 4To, g JyMaro, 4TO OHA, YMH-
pasi, IpUMeT KaTOJIMYEeCTBO, a 4To 51 Oyay ymuparh, kak [lerponuir B “Quo
vadis”. Peskas ortmoBenar ei Obuia caenmana J[. C. <MepeXKOBCKUM> H
J1. B. ®unocodoreiM. TlepBblii Ha3Ban ee clioBa KOIIYHCTBEHHBIMU U JIETKO-
MBICJICHHBIMU, BTOPOH — rpyObIMH OecripuuuHHO. PaccTanuce, ogHako, MUPHO
BnosHe» [11, 1. 44].

[TocTenenno «kpeH» KabGaykoBa B CTOPOHY MPaBOCIaBUS OTIAAIMI €T0 OT
MepexkoBckux, U B 1915 rony on cHumaet ¢ cedst 00s13aHHOCTH cekpeTtaps Pe-
JTUTHO3HO-pUII0coPCKOro odIIecTBa, cuuTas, 4ro padbora obiiecTBa HE OTBEYa-
€T TIOCTaBJICHHBIM Tiepes; HuUM 3amadam. B 1917 roay OH OKOHYAaTelIbHO
MIPU3HAET «IMPaBOTy TIpaBociaBHOU llepkBu M OmMMOOYHYIO MO3HIMIO MPUBEP-
KEHIIEB «HOBOT'O PEJIUTHO3HOTO CO3HAHUS», MPUBEIINX CTPaHy K PEBOJIIOIIUH.
B nueBHuke 1917 roma oH npusHaeT U CBOIO BUHY: «He Mo3aHO 1 0JHAKO BO-
MUTh U KaaThcsi? He moxxunaem nm To, 4TO mocesyiv camu? <...> Bce, BCE TOTO-
BWJIHM 3TO, 3BAJIA K ITOMY, XaXJalu, BOXAenaenu 3roro. M momyumnu. <....>
Poccust, pacnmHaeMast Ha ToJI0H Jpi0€ peBostonuu. .. » [14, 1. 275]. 31 nexabps
KabnykoB, nmoasoas uroru 1917 romga u menas «CBOJKY COOBITHIN», 3alUIIET:
«IIpexne Bcero g 0co3Haja MPaBOTy MPABOCIABUSA U CBOIO OPTaHUYECKYIO CBS3b
C HUM. DTO U3MEHUJIO MOU OTHOIICHUS K MepeKKOBCKUM. <...> 3aTeM INepemMe-
HWJIOCh U MO€ TMOJIUTHYECKOe Mupoco3epuanue. M3 paaukai-geMoKkpaTa g cTal
MIPUBEPKEHIIEM CaMOJIepKaBUsl 1apckoro. 10 MecsileB pycCKOl PEBOJIIOIUH,
YHUYTOXUBIIEH Poccuio kak rocynapcTtBo, OMO30pPHUBIIHME €€, BHECIIHE YYI0-
BUILHYIO Pa3pyXy B XO3IMCTBEHHYIO, TPOMBIIIJIEHHYIO U OBITOBYIO KU3Hb CTpa-
HBI <...>, HE MOTJIU CJIeJIaTh U3 MEHS HUYEeTO MHOro. Ha TOpbKOM OIBITE MOHSII
s, YTO TaKOE€ «IOJUTHYECKHUE CBOOOIBI», peBOIONMSA U colmanu3M. C MeHs ux
noBoJibHOY [15, . 126—127].

[Ipumupenne ¢ MepexkoBckumu HacTynuT B 1919 romy. KabmykoBa, k
TOMY BPEMEHH YXKe TsKeno Oosesuiero, Oyner Hasemars 3. H. ['unnuyc u pac-
CKa3bIBaTh €My MOCIEIHUE HOBOCTH M3 KM3HU «OOJIbIIeBUCTCKOM» Poccuu. 23
anpens Cepreit [InaTonoBuu noapoOHo onuckiBaeT nocemenue 3. H. ['unnuyc,
KOTOpasi pacckaszajga O HOBOCTAX NMETEPOYpPrcKOM KU3HU NP OOJBIIEBUKAX, O
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cmeptu B. B. PozanoBa, o mocienneit Bctpeue ¢ A. A. bIoKOM B BaroHe Tpam-
Bast. PerynspHbiMu cTaHyT U TeleoHHbIE 3BOHKH. «CerogHs OKojo 6 4. JHS
3BOHUI Tenep<oH> oT MepekKoBCKUX — Yy ammapaTa ropopuia 3. H. I'unmnuyc,
— 3anumieT Ka6naykoB 9 anpens 1919 roga. — 910 0TBET Ha MOe MacX<aJlbHOE™>
MPUBETCTBUE, OTOCIaHHOe B Ben<ukyro> Cy00<oTy>. Mbl He BUAEIUCH U HE
OecenoBanu ¢ siHBaps 1917 1., T.e. BClo peBoonuio. PaccmpaimnBaia MeHs O
MoeM 3710poBbe MoapoOHo. [looGemana npucnate cBou “Ilocnennue ctuxu’” ¢
pykonucHbIMU foOaBieHusMu ctuxoB “IlerepOypra III”, “Ilexabpuctsl 111”7 u
“Cseua HenaBuctu”. Ot umenu [1.C. obemana sx3emiuisip “14 ngexabps’”. Pac-
CKasajla, 4TO BCIO 3UMY TPIKIbI 000CTpsiiICs y Hee TyOepkyine3. “3ambercs u
OmsATh paszombeTcs ... [IoaToOMy B KOHLIE ampens OHU Ye3XarT B | elbCHHT-
dopc, T. K. molyuusiu paspeuieHue U ot guH. CeHata U OT 3/1<CIIHEI™> BIACTH.
CroBopuiuchk, 4To s Oyay 3BOHUTH K HeW» [16, 1. 135]. DToT pasroBop oka-
3aJicsl MOCIEeIHUM B X oOmenuu: 24 nexadbps 1919 rona HaBcerna mNOKUHYT
Poccuto MepexkoBckue, 25 nekabpst B Bo3pacte 38 JeT yHAeT U3 KU3HU
C. I1. Kabnykos.

JIoKkyMeHTallbHbIE CBUICTENbCTBRA, conepxkamiuecs B gHeBHUKax C.I1. Kab-
JyKOBa, MOOABIISIOT HOBBIE HITPUXU K CIOKUBLIEMYCS B JINTEPATyPHOM MUpE
o0pa3y «epBOM PYCCKOW JEKAJACHTKU», a TaKXkKe MO3BOJSIOT COCTAaBUTH IMpPE-
CTaBJIeHHE O cHelU(pUKe PEeTUruo3HO-(PHIOCOPCKUX B3IJIAI0B MPUBEPKEHIIEB
«HOBOTO PEBOJIIOIIMOHHOIO CO3HAHUA», 00JIee MOJHO MPEACTABUThH MPOLECC pe-
JUTHO3HO-(PUITOCOPCKUX UCKAaHUN PYCCKOW MHTEJUIMIeHIMU Havyana XX Beka.
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YK 821.161.1-1 «19»
O. E. Tumogheesa

«UTanbsiHCKHE» HOBEJLJIbI CHMBOJIMCTCKOTO sKypHajia «Becb»:
npodJIeMATHKA U NMOITHKA

B cratbe HUCCICOYIOTCA HpO6H€MaTI/IKa N HCKOTOPBIC aCIICKThI ITO3TUKU CUMBOJIMCTCKUX
HOBCEJIJI, OHY6J'II/IKOBaHHBIX B XXYpHAJIC «Becn» u OPUCHTHUPOBAHHBLIX HAa UTAJIBAHCKYIO HOBCII-
ny 3noxu Bo3poxaenus. Vcnonbs3ys NOTEHIMAN UTATBSIHCKON KYJIbTYPBI, PyCCKHE CUMBOJIM-
CTBI CO3JIAI0T 00pa3ibl HOBOM Mpo3bl. C 0JTHOM CTOPOHBI, aBTOPHI C IOMOIIHI0 HHTYUTHBHOTO
MO3HAHUS MBITAIOTCS PELIUTh MpoOIeMy MOCTHXKEeHHsI uHoro beitusd, ¢ npyroit — npeomose-
BAIOT MO3UIIMIO MHANBUAYATN3Ma yepe3 oOpaleHne K 00IecTBEHHOM MpoOieMaTHKeE.

The problematics and some aspects of the poetics of symbolist novellas, published in
miscellany “The Balance” and based upon Italian novellas of Renaissance, are studied in the
article. Russian symbolists create the new prose using the potential of Italian culture. On the
one hand, the authors tend to resolve the problem of understanding the outer reality through
intuitive cognition. On the other hand, they overcome the position of ‘individualism’ through
appealing to public issues.

Knrouegvie cnosa: Bo3poxkieHue, NHTYUTUBHOE IIO3HAHME, KyJIbT KpacOThbl, HOBEILIA,
[po3a CUMBOJIMCTOB, CTHIM3anusl, Tema Uranuu.

Key words: Renaissance, intuitive cognition, cult of Beauty, novella, prose of
symbolists, stylization, theme of Italy.

CHUMBOJIUCTHI CTPEMUIIUCH CO3AaTh HOBYIO MPO3Y, HE MOXOXKYIO Ha peau-
CTUYECKYIO U HATyPAIMCTUYECKYIO Mpo3y KoHIa XIX Beka. OCMBICIEHUE 3TOTO
mpolecca BaXKHO JUIsl TIOHUMAaHMsI JIMTepaTypHOU cuTyanuu B Poccum Hayana
XX cronerusi. 'maBHas 3aaya CUMBOJIMCTOB COCTOsJIA, IO MHEHUIO COBPEMEH-
HBIX OT€UECTBEHHBIX HCCIEAOBaTENIeH, «B ONMMCAHUN TBOPUYECKOW JTMUYHOCTH XY-
JI0’KHUKA, B TPOHUKHOBEHUU B €T0 AYIIY U UJEH, pacCMaTpUBAEMbIe HE C TOUKH
3peHUsI UCTOPUYECKOTO COLUAIBHOTO JETEPMUHU3MA, a B (PUIOCOPCKONH WIH
pEAUTHO3HOM nepcnekTuse» [9, c. 252]. 'maBHON 4epTOil aBTOPOB-AEKAICHTOB
OBLJIO CTpEeMJIEHHE K YHCTOM 3CTETHKE, UX TBOPUYECTBO CTAJIO MCUXOJIOTHYECKOU
M ACTETUYECKON peakuueld Ha MO3UTUBHCTCKOE MHUPOINOHUMAHUE M ICTETHKY,
peanu3sM M HATypalu3M. OTHUM OOYCIOBJIEHO CTPEMJICHHE XYJI0KHHKOB-
CUMBOJIUCTOB OTAQJIUTHCS OT COBPEMEHHOCTH, MOCMOTPETh Ha He€ uHaue. He
CJIy4ailHO MO3TOMY B CBOMX XYJI0KECTBEHHBIX HOBEJIJIaX aBTOPHI KypHana «Be-
ChD» HEpPEeAKO MpHuOeragd K COOBITUSM M CTUJISIM OTHAJICHHBIX HMCTOPUYECKHUX
snox. Kak crpaBeminBo 3ameTnia uccienosarenpbHuna E. Jimutrpuesa, «B 00-
palieHuy K KyJIbTypaM MpOLUIOr0 BUAEJNCS TMPEXKAE BCEro 3ajJor OOHOBIICHUS
COBPEMEHHOI'0 UCKYyCCTBa» [8, ¢. 8]. AnemIsaius K CTWIAM MPOILILIX dM0X ObLia
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CBsI3aHa Y CUMBOJIUCTOB C OCBOCHHEM XY/I0KECTBEHHOI'0 Hacienus 3amaja, Tak
Kak *KypHai «Becb» Bo MHOrOM HMMen Ipo3anajgnyio opueHtanuio. Kak 3ame-
i M. Ky3muH, «Beckl» «cTapaiuch OCBETUTh 00Jiee Pa3HOCTOPOHHE SIBJICHUS
pycckoil u 3anagHoi aurepatypsi» [10, c. 36]. «IIbITasich BUAETH MUP UYyKUMU
riiazamu, oH (aBtop. — O. T.) cTapajica BOWTH U B UyKO€ MUPOCO3€pLaHue, Ie-
PEHSATH UyXKue yOexKAeHUS U 4y KOU sI3bIk» [7, c. 9].

Onnako oOpallleHHe K OTIaJICHHBIM HCTOPUYECKUM COOBITHUSIM HE OBbLIO
st iucareneil «BecoB» MoaHBIM yXOA0M OT COBPEMEHHOM JEeHCTBUTEIBLHOCTH.
Crneunduka HOBOM MPO3bI, OTpaKAIONIEH NPUHLIUIIHAIIBHBIE UICHHBIE YCTAHOB-
ku xypHasa «Becb» (1904 — 1909), 3akinodanach B TOM, YTO, C OJJHOH CTOPO-
HbI, OHa BOCCO3/laBajla MHpP MPOIIJIOTr0, MUP 3K30THYECKUU, NTEMOHCTPATUBHO
OTCeKasi ero OT TEeKYyIIe COBPEMEHHOCTH, a C JIPYyroi, — HOBBIM OOpa3HBIM
CTpOEM I03HaBaJla HE TOJIbLKO bbITHE B 11€10M, HO U COBPEMEHHYIO JKU3Hb Kak
ero dactb. B. BprocoB, «cTpeMsch KMBYIO COBPEMEHHOCTb MOCTUTHYTh 0000-
HIEHHO HMCTOPUYECKH, YraJblBajl B COLMAIBHO-MOJUTUYECKUX MeTaMopdo3ax
MPOLIIOr0 HEKUE YHUBEPCAIbHBIE MOJIENH pa3BUTUs obmiecTBay [7, c. 14]. Hpy-
IMMHU CJIOBAMHU CHMBOJIUCTBI CTPEMMJIMCh CO3/1aTh 00pa3 MHOrO MHpPa BO UM
rIIyOMHHOTO MPO3PEHUSI MUPA KaK BHEBPEMEHHOT0, TAK U COBPEMEHHOTO.

Hogas mpo3a, B 4aCTHOCTH, CO3JaETCS HA OCHOBE YK€ U3BECTHOT'O HCKYC-
CTBa — C OpPUEHTALIMEH Ha >KaHPOBYIO TPAAUIUIO UTAIBSHCKON HOBeJUIbl Bo3po-
KaeHus, e€ oOpa3HOCTh M TeMaTukKy. Bmecte ¢ TeM aBTOpbl OOpaliaiuch K
JAJIeKOMY TPOIUIOMY Yepe3 JIETKO YJIaBIMBAEMYIO COBPEMEHHBIM YHUTATEJIEM
CTHJIM3AIMIO, KOTOpasi OblIa HE0OX0MMa UM I TOrO, YTOOBI BBISIBUTH CKpBbI-
Thl€ aHAJIOTUU MEXJy MCTOPUYECKUM MPOLLIBIM U COBPEMEHHOCThIO. B TO ke
BpeMs MPOSIBIICHHE OCTPOCOBPEMEHHOI'O B MX HOBEJIaX BIMCHIBAJIOCH B KOH-
TEKCT HEMPEXOSIEr0 U BEYHOTO.

Tema Utanuu oObeuHSET HE TOJIBKO HOBEIJUIBI KypHasia «Bech», omyOnu-
KOBaHHBIE B pa3Hble rojbl: «B momzeMuoi tropsme» B. Bprocosa (1906, Ne 5),
«IIpexpacubiit Mapk» (1907, Ne 3) u «KopaGenwiuku, unu Tporarenbhas Ilo-
BecTh 0 @ennue u Amxenuke» (1907, Ne 11) C. Aycnennepa, «Pagoctu 3eMHoOiM
mo6Bu» (1908, Ne 4) H. 'ymunéBa, — HO U OYEPKHU MO UCTOPUU COBPEMEHHOMN
UTANbSHCKON JuTepaTyphl. MIcTOpus COBpPEMEHHOM HUTANbSHCKON JIUTEpaTyphl
MPOCIEKUBAETCA B 3aMeTKaxX XKypHana «Bechl», NOMEIMIEHHBIX B paszzelne
«ITucema u3 Uramun» (1904, Ne 6; 1904, Ne 11; 1905, Ne 12; 1908, Ne 9). ATop
OOJBIIMHCTBA 3TUX 3aMETOK — HMHOCTPAHHBIA KOPPECMOHACHT XypHaja, W3-
BECTHBIN UTANBIHCKUN TIpo3auK U myonuiuct JxoBanuu [lanunu. OH 3ameya-
€T: «COBEPILIEHHO OYEBUIHO, YTO Pa3yMHOE CYIIECTBO AK€ W TOrjAa, KOrjaa
TBOPUT BEUYHbIE MPOU3BEICHUS, )KUBET B OINpPEACIEHHOM MECTE€ U B U3BECTHBIM
MOMEHT BPEMEHU U €ro JeATEIbHOCTh 3aK/II0YeHa B ATOT HEYCTOWUYMBBIN, HO
BCE-TaKM CYIIECTBYIOIIMM MHp, B KOTOPOM OHA BO3HUKAET U Pa3BUBACTCS.
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Henb3s mowusts Jlante G6es ®apunatsl’ u Kapayaun® 6e3 Tapubambmm» [12,
c. 56]. XynoxkecTBeHHas npo3a o0 MTtanuu u 3TH 3aMETKH ObUIM CBS3aHBI IS
yuTaTens «BecoBy, B pe3yJbTaTe 4ero UTANbSHCKUE PACCKA3bl IPOYUTHIBAIINCH
UM B IIUPOKOM UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.

Camu aBTOpBI «BECOB» XapaKkTepHU3ylOT CBOIO MPO3Y KaK «HOBEJUIBD) B I10O-
CJIECIIOBUSAX K 3aryiaBusM Ipou3BeaeHui. [loueMy XapakTepeH MHTEpeC «IeKa-
JEHTOB» UMEHHO K HoBeiie? Bo-nepBbiX, KypHan «Beck» CTporo ompeaensn
dbopmar nmyOIMKyeMbIX MPOU3BENECHUN. BaxHbIM KpuTepuem Oblia KpaTKOCTb
cojiep>kanusi 1 HoBU3HA Gopmbl [1, ¢. 292-293]. DTuM TpeOGOBaHUSIM BIIOJIHE OT-
Beuas kaHp HoBeJUibl. CoBpemMeHHbIN ucciaenoBarens M. I1. CMupHOB BbIAETNI
OPUHIMI PEeAYKIIMOHU3MA Kak >kKaHpooOpasyromuid ¢akrop HoBemwisl [13, 5],
MMEHHO I 3TOr0 jKaHpa XapaKTepHa «CKYNOCThb AETaleil, YKOHOMUYHOCTb
CJIOTra W JJIETAaHTHOCTH BhIpaxkeHusi» [13, c. 146]. Bo-BTOphIX, 1O MHEHHIO
E. E. JIMuTpHeBoil, «HOBeIJIa, B KOTOPOW, YK€ COIVIACHO 3aKOHaM JKaHpa, BCE
BHUMAaHHE aBTOpa JOJDKHO OBITh YCTPEMJIEHO HA MCKIIOYUTEIBbHOCTH COOBITHS,
OyZlb TO MUCTUYECKOTO, IICUXOJIOIMYECKOT0 UM COOBITUMHOTO IJIaHa, OTBEYaa
ONpPEAECICHHBIM HACTPOCHUAM 3m0Xu» [8, c. 7]. B-TpeTbux, KpaliHE Ba)KHBIM
MOMEHTOM OBUIO HCIOJIb30BAaHUE CHUMBOJMYECKOTO MOTEHIIMala HOBEJUIbI, KO-
TOPBIN MOSBUICA y HE€ U BCIEACTBUE OOpaIlleHUs aBTOPOB K COOBITUSIM IPYTUX
AMOX U KYJIbTYpP U B pe3yJbTaTe OTCHUIKUA K MU(POIOTHH.

Ynomunas o xapakrepe (pOpMUPOBAHUS COBPEMEHHOMN WTaJIbSIHCKOW MpO-
3bl, [Ik. [lanuuu coobiiaer, 4To pa3BUTHE KaHpPa poMaHa MOKa HE UMEET ycIie-
Xa, HO «eCTh HAMEKM Ha BO3poxkAeHUE <...> HoBemab» [11, c. 24]. Ilpu sToMm,
3aME€YaeT OH, COBPEMEHHBIE UTAIbIHCKNE HOBEJUIUCTHI B IIEPBYIO OYEPEAD OIH-
parotcst Ha oOpasibl GppaHIry3ckoil HOBeIbl KoHlla XIX u Hayama XX Beka, a
TOJIBKO ITOTOM — Ha UCXOJHbIE: «4yepe3 Momaccana u Anatonst @panca oHH
Bo3Bpamarorcs kK bokkauyuo u Cakkern» [11, c. 25-26]; To ecTb aBTOpHI HEU3-
MEHHO BO3BpAILAIOTCA K UCTOKaM *aHpa. J[k. [lanuHu Takke oTMeTHi, 4To co-
BPEMCHHBIC UTAIBSIHCKHE TIPO3aUKH <(OKUBYT MHPOM aHTHYHBIM WM
MHOCTPAHHBIM U HE HAIllM €Il OPUTHHAIBHOTO BBIPA)KEHUS HAllle COBpEMEH-
HOM xu3Hm» [11, c. 26]. CroxuBiuasica nurepatypHas cutyanus B Utanuu Obl-
Jla aHAJIOTMYHA JINTEpAaTypHOMl cuTyauuu B Poccun, B 4aCTHOCTH, B JKypHale
«Becwl» nucaTtenu UCKaiu HOBbIE (DOPMBI BhIpAKEHUS JJI pean3aluud CBOMX
TBOPYECKHUX 3aMBbICJIOB, HCIIOJIb3YSl BO3MOKHOCTH ’KaHpPa HOBEJLIIBI.

[louemy pycckue aBTOpbI OOPATHINCH MPEUMYIIeCTBEHHO K MTanuu snoxu
Bospoxaenus? IlpencraBisieTcs, 4To OTBET HAa ATOT BOIPOC HAIO CBA3aTh C
TE€M, YTO UMEHHO C 3TOT0 BPEMEHHM MCKYCCTBO HAUYMHAET OCO3HABATHCS KAK OT-
HOCHUTEJIbHO aBTOHOMHAsi U CaMOlEHHas 00JacTh YeIOBEYECKOI0 TBOPYECTBA,

: ®dapunata genpu YO0epTH — riaaBa GropeHTUHCKUX THOCIIMHOB, TO €CTh CTOPOHHUKOB
UMIICPUH.
* Kapayaun Jxo3ys (1835-1907) — nranssHcKuit 05T, micarens, wien Cenara (1890),
naypeat HoGeneBckoii mpemun nio sirepatype (1906).
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OHO TepecTaéT BOCIPUHUMATBCS Yepe3 MPU3MYy HAYKH, PEIUrud U Gpuiocopuu.
NuauBuayanbpHas OeATEIBHOCTh MacTepa-XyI0KHUKA BBIIBUIAETCS HA MEPBBI
mwiad [15, 1, ¢. 10-12]. JIns cMMBOJMCTOB, OTCTaMBaBIINX HE3aBUCUMOCTh MC-
KyCCTBa OT UAEOJIOTMH, PEJIUTUU U HAYKH, 3TU IPUHUUIIBI KyJIbTypbl PeHeccan-
Ca UMEJM BaKHEHIIee 3HAYCHUE.

Kak Mbl yxe orMmeuanu, ccbuiasice Ha MHeHue E. E. JIMutpueBoil, xaHp
HOBEJUIbI TATOTEN K M300PaKEHUIO UCKITIOYUTENBHOTO coObITHs. TakoBhl B pac-
CMaTpHUBaeMbIX HOBeJIax XypHaia «Becwb» coObiTus ruOEenn AHXEIUKH U
Koppano («Kopabenbuuku, unu TporarenbHas noectb 0 dennue u AHKEIH-
Ke»), 3akimoueHue xynuu Jlapro B TropeMy («B momzeMHoO#N TIopbMe»), JTH0OBH
u cmeptu ['Buno KaBanskantu («Pamoctu 3emHoii 110068u»). Ha3BaHHbIE HOBEN-
Jbl CUMBOJIMCTOB XapaKTEPHU3YIOTCS YTOHUYEHHBIM CTHJIEM MHUCbMA. DCTETHUYE-
CKOM JIOMHHAHTOM B HHUX SBJISIETCS OPUEHTALMS HA TPAJULHIO HalKMCaHUs
uTanbsHCKUX HoBesT Bo3poxaenus (bokkauuo u CakkeTu), HO ¢ y4€TOM J0C-
THKEHUN HOBOM (PpaHiy3ckoil M amepukaHckoil HoBemmucTuku (A. dpawc,
3. [lo) u nepeocMbICACHUS TPAAUIMI OTEUECTBEHHOW JIUTEPAaTypPhl B COBPEMEH-
HOM cumMBosucTckon nuteparype (ot Ilymkuna yepe3 TiotueBa u ®dera k [oc-
ToeBckoMy H ['oromto, yepe3 Hux — k YUexoBy). Hanmpumep, kak cripaBeqinBo
orMeTuiu uccaegoatenu A. JlaBpos u C. I'peuniukuH, HoBeiia «B nmoazeMHom
TIOPBME» OPUEHTHUPOBAHA HE TOJILKO HAa UTAIBSHCKYIO HOBeJLly Bo3poxaeHus,
HO U HOBeJuIbl (hpaHiry3ckoi juteparypsl XIX-XX Beka — Ha «UTanbsHckue
xpoHukn» CTeHnaans, npeAcTaBisBIINE cOO0MH 00pabOTKy MOJIMHHBIX CTapUH-
HBbIX UTAIbSHCKUX JTOKYMEHTAJIbHBIX UCTOYHUKOB, U Ha HoBeubl A. DpaHca.
«ITogo6no Crenpanio, bprocoB B cBoell “UTaNbIHCKONW XpOHUKE BO3Ep>KUBa-
€TCS OT MPSIMOr0 aBTOPCKOTO “KOMMEHTapHs~ K IOBECTBOBAHUIO, OTPAaHUYUBA-
ACh PACKpPBITHEM JMYHOCTU dYepe3 MocTynku; kak u CreHpanb, 3a00TUTCSA O
CKaTOCTH M JIa’K€ CYXOCTH CTWIIs, n30eras “pomannyeckux’ 3¢ (eKToB, B U3JI0-
KEHMH CrOkKeTa. biaus3ku bprocoBy M CkenTHYECKOE, PEIATUBUCTCKOE MUPOBO3-
3peHue @PpaHca, OINpelesIeHHAs HWPOHUYECKas HMHCTAHLMUSA 110 OTHOLICHUIO K
nzoopaxxkaemomy» [7, c. 9-10]. YuuteiBas ombIT MpeAlIeCTBEHHUKOB, bprocos
CO31a€T CBOW CTWIb IIHUCHMA, OLIYTHUMO IE€pelaBas XapaKTep COOTHECEHHOCTH
BPEMEHHOTO C HE3bI0JIEMbIM, BEUHBIM U€pe3 UPOHUI0, Kak y A. dpaHca.

WTanbssHCKUIM KyJIbTYpHBIH TEKCT BBOJUTCS pa3HbIMHM CIIOCOOaMH: Ha3Ba-
HUSIMH TOPOJIOB, MCTOpUYECKUMH (hakTamMu, oOpazamu, MOTHBamu. JlelicTBue
paccka3zoB MpOUCXOAUT B pa3HbIX ropojax Uramuu: [Muze, Otpanto, OaopeH-
uuu, Benenun. O6pa3z Urtanuu — ctpanbl, pa3opEHHON TypKamMu WIM U3HYPEH-
HOM MEXJ10yCOOHBIMH BOMHAMU I'BeNb(OB U THOETUITMHOB, — TPAreJUHHBIM, C €ro
MOMOIIBIO ABTOP aKTYaJU3UPYET JJIsl YUTATENs PEBOIIOLMOHHBIE cOObITUSI Poc-
cun Hadasa XX BeKa, CTUpas TPaHu MEXAy NPOLIIBIM U HacToAMUM. B HOBe-
ne «B mnog3emMHON THOpBME» HMCTOpHYECKas KapThuHa ropoja OtpaHTo
HaIOJIHEHA yKacatouumu noapoOHoctsamu: «[lobenurenu He 3HAIU yAECPKY
CBOMM HEHMCTOBCTBaM: IWJIOW NEPENWININ HAYAJIbHUKA BOMCK, Meccepa Dpan-
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yecko Jlapro, MHOXKECTBO KUTENEH U3 Yuciia CIOCOOHBIX HOCUTH OPYXKHE Tepe-
OWJIM, apXUEMUCKOIa, CBAIIEHHUKOB M MOHAXOB MOJBEpPrajid BCSIYECKUM YHH-
KEHUSIM B Xpamax, a OJaropoJHbIX JaM U JAEBYILIEK JUIIAIA HACUIUEM YECTH»
[4, c. 17-18]. IlogoOHbIE COOBITHS MPOUCXOAAT U B IPYTrOM UTAJIBIHCKOM TOpO-
ne — [luze: «...3aroBop, 0 KOTOPOM JIaBHO XOJIUJIU CIIYXH, OTKPBIT; YTO y co00pa
y co0opa ropoJIcKasi CTpa)ka He BblIeprKaia HaTUCKa MATEKHUKOB; YTO MOJIECTa
MIPOHECTU B 3aKPBITHIX HOCHJIKAaX, MO CIyXaM, €Ba KUBOTO OT TNIyOOKOU paHbI
MOJ1 Cep/IlIe; YTO BECh TOPOJ OOBAT BO3MYIIIEHUEM U YEPHb YXKe Havasla rpabuTh
najamnio reeiabdoB...» [2, ¢. 21]. Utanus 3moxu BOWH M KECTOKUX COOBITUM
MpeacTaéT He TOJILKO KaK CUMBOJI yXOJslIel, 0€3B03BpaTHO THOHYIIEH 3M0XH,
HO 1 ruOHy1ero beitus B emom.

DCXaToNornyecKue HaCTPOEHHUsI, HAPUBIIHNE B KPYT'y PYCCKOM MHTEIJIUTEH-
nuu Ha pyoexke XIX - XX BekoB, OT3BIBAIOTCA B CJIOBAaX OJHOIO U3 y3HUKOB
nojazemenbs: «A npopok dwiunne, Oeriablii MOHAX, CUAEBIINN B TIOpbMe Oosee
JBAJIIATH JIET U BECh OOPOCIIMI BOJIOCAMH, YIPOXKaJ CTPAIIHBIM F'OJIOCOM:

- Ilpubnuzunocs, npubnausuinock Bpems! Ce npegaH MUp HEBEPHBIM, 11
MONPYT BECETUBLINXCS U TOPABIX, YTOOBI MOCJIE BO3BECEIUIUCH Majble U y0o-
rue! Panyiitece!» [4, c. 18-19]. B aToM (parmMente siBHa OTCHUJIKA YMATATENS K
oubneiickum TexcraM (u3 EBanrenus ot Mapka: «MCIOJHUIOCH BpeMs U MpH-
ommsunock Lapcteue boxkue» (Mk. 1, 15); u3 Haropnoit nmponoeau: «Bozpa-
IyWTECh B TOT JIeHb U Bo3Becenutechy» (JIk. 6, 23); u3 [lcanteipu: «Becenurech
o l'ocnone m papyitech, MpaBeAHBIE; TOPKECTBYWTE, BCE MPABBIE CEPIALIEM)
(ITc. 31, 11) u 1. n.). BmecTe ¢ TeM cakpaJibHbII TEKCT HE MPOLMTUPOBAH J0-
CJIOBHO, HE Ha HEM AKLUEHTHUPOBAHO BHUMAHHUE YMUTATEIS, 3ajaya aBTOpa B MeEP-
BYIO O4Yepe/b 3aKJII0YaeTcsl B CTWJIM3AIMU TEKCTa JJisi BOCCO3JaHusl OOIEro
KOJIOPUTA 3MOXHU.

OTTankuBaHUE CUMBOJIMCTOB OT COBPEMEHHON UM MCTOPUYECKOMN JIEMCTBU-
TEJIBHOCTU B TO K€ BPEMSI CTAHOBUTCA MPUTSIKEHUEM K HEM: BBICKAa3bIBAaHUE Ye-
JIOBEKa M3 HapoAa — ATO oluiee BO3MYUICHUE O€IHBIX >KUTEIEH POCKOUIBIO
OoraThlXx M HECHPABEIJIUBOCTHIO CYIIECTBYIOIIETO COCIOBHOTO CTpoOsi, Oe3yc-
JIOBHO HaloOMUHamoIee o nonoxeHuu B Poccun Hauana XX Beka: «I'00By ObI 5
el pazMo3zxkui, Oyab modmke, — ckazan Ko3uMmo U3 cBOero TeMHOTO yria — OHa
13 TeX, KTO OJIeBaeTCs B IIEJIK, KOorjaa Mbl rogogaem!» [4, c. 18-19]

KapTtrHam pOCKOIIHOM KM3HU apUCTOKPATUU MPOTUBOIIOCTABIECHBI KAPTH-
HbI CTPAIIHON HUILETHI, OOTaTCTBO HEPA3PHIBHO CBA3aHO C MOPOKOM U CJIaJIOCT-
pacTUEM: «C MMyXOBBIX MOAYUIEK Ja HA TOJYIO 3€MJII0, OT KHSKECKHUX SICTB J]a Ha
x5e0, Ha Boay!» [4, c. 19]. 'maBHas repouns pacckaza «lIpexpacHbiit Mapky,
OTIIPABJISAACH HAa MOUCKH OYEPETHOTO JIIOOOBHHKA, CIAJKO MOJMTCS MpPU BHJIE
IIPOLIECCUU C XOPYTBSIMH.

[Iucatenb-UHTEJUINTEHT C BHUMAHUEM OTHOCHUTCS K IPOCTOMY YEIOBEKY M3
tonnbl. Hanpumep, B HOBeiie B. bprocoBa «B moazemnou tropeme» JKynus
Jlapro Oecenyet ¢ pridakoM Mapko o 1M0o33UM U COBpEeMEHHOM HcKyccTBe UTa-
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T, TpUMedasl €ro Ha YJHIe Tociieé OCBOOOXKIEHUs, MPU3bIBAeT K cede, He-
CMOTpSI Ha pa3HULly B UX COLMAIbHOM cTaTyce. lIpennaras HUBEIMpoBaTh COLU-
albHBIE pA3JIM4YUsl, PYCCKHE <JICKAAEHTh» HAYMHAIOT YXOIWUTh C TO3ULUN
WHJIVWBHUAYyallU3Ma M «IOBOPAYMBAIOTCA» K MHPY CYHIEMY, K HCTOPHKO-
KyJbTYpHOH peanbHOCTH Havasna XX Beka, o0pallaTcs K TeMaM Hapojia u 00-
HIECTBEHHOM IpobiemMaThke, 00yCIOBICHHOW MEPBBIMU PEBOIIOLUOHHBIMU CO-
OBITUSIMU.

C oaHOI CTOPOHBI, Y CUMBOJUCTOB OBUIO ABMKEHUE K COLIMAIBHBIM IPO-
0JieMaM 3eMHOTO MHpa, a C IPYroil — MOPBIBBI B MUP UHOW. JIJIsI pyCCKUX CUM-
BOJIMCTOB, BCTIOMUHAIOIINX MHBIE SMOXH U MPOCTPAHCTBA KYJIbTYpHI, MpobdiieMa
OTHIO/Ib HE CBOJIMJIACH K MOUCKY HOBBIX ()OpM, HO 3aKJII04ajiach U B 0OHapyxe-
HUM CBSI3U MEXAY JOKaJIbHBIM, BPEMEHHBIM — U BE€YHBIM, BHEBPEMEHHBIM, U B
3a0CTPEHMH BHUMAHMS HA HEMPEXOASANIMX [IEHHOCTIX. ABTOPBI PYCCKUX CUMBO-
JUCTCKUX HOBEJUI, UCIIOIb3YS XYyA0KECTBEHHBIM NOTEHIINAI UTAJIBIHCKOW KYJb-
Typbl, 00paTUiINCh K KynbTy KpacoTsl, BO3BeIMYMIM KYJIbT TeJa U ctpactu. 1o
crpaBeIMBOMY 3aMedaHuto B. bprocoBa, «cyiecTBeHHas yepTa HOBOTO MUPO-
ITOHUMAaHMS, POJHSIIAS €ro, — XOTS JUIIb OJHOM CTOPOHOW, — C MUPOIIOHUMA-
HUEM JJUIMHOB M 3MOXU Bo3pokneHus, — NMpu3HAHUE PABHONPABHOCTU TENa,
TEJECHOro Havana. <...>. Hame Bpems, HalIlpoTUB, HAYYUJIOCh YTUTh TEJIECHOE,
MPO3pPEB B HEM T€ K€ IIyOWHBI, KaK B TyXoBHOM» [6, c. 21-22]. 'epou cumBo-
JUCTCKUX HOBEJLJI MPEKPACHBI, UX BHEIIHOCTD U JAETaJIN rapiepoda yToHUYEHHBI U
M3bICKaHHBI, 00pa3bl IUIACTUYHBI U OY€Hb YyBCTBeHHBI: «Kyadep yctpousn MHe
JIETKYI0 MPUYECKY, JEePHKAIIYIOCS BCEro OJHOM 30JI04EHOM IpeOeHKON U Mmpou3-
BOJMBIIYIO BrieyaTieHue HEOPEKHOCTU U HECTApaHUs, XOTS Ha Hee MoTpeboBa-
JIOCh OKOJIO 4Yaca paboThl UCKYCHBIX M OBICTPBIX pYK; Ha OJNEIHOM JULE o
MOJIKpAacHUiia CJIETKa TOJbKO KOHYMKHU yIIeld M I'yObl; HECKOJBKUMHU TOYKAMHU Y
IJ1a3 s Opujala UM TOMHOCTH...» [3, c¢. 25]; «kpacora [[)Xynuu pacusena c Ta-
KON TMBIITHOCTBIO, KaK HUKOTa Ipexe», «Ha [Xymuu ObUIO IIMTOE 30JI0TOM
OapxaTHOE IJIaThe C MPOPE3HBIMU PYKaBAMH, Ha IIe€ )KEMUY)KHOE OXKepelbe U
Ha 10y anMasHas gepoHbepkay [4, c. 21].

[IyTh K pa3penieHuto npoodJieMbl BEYHOTO-BPEMEHHOTO BUJIEJICS CUMBOJIU-
CTaM TpPEXkKJe BCETO B MHTYMTHUBHOM IO3HAHUU BBITHS, KOTOpOE MPOUCXOAUIO
yepe3 J1I000Bb CTpacTh, cMepTh U T. M. [lo 3ameuanuto bpiocoBa, cTpacTb ecTh
«B CaMOM CBOEW CYHIHOCTH 3arajika; KOpHU €€ 3a MUPOM JIIOAEN, BHE 3€MHOIO,
HaIIEeTo», 3TO «Ta TOYKa, IJI€ 36MHOW MUP MPUKACAETCS K MHBIM OBITHUSIM, BCET1a
3aKphITasi, HO JABEPh B HUX» [0, c. 25]. JIt0OOBb U CMEPTh — IIEHTPATbHBIC TEMBI
«UTATBIHCKUX» HOBEJUI. BakeH yxo/ repoeB oT palluOHAJIBHOTO B chepy MophI-
BOB JlyXa, UX UPPAlMOHAJIbHBIE U CUIOMUHYTHBIE UyBCTBa U O€cCO3HATEIbHBIE
nepexkuBanusl. «BeIpa3uTh CBOM NEpPEKUBAHUS, KOTOPHIE U CYTh €JMHCTBEHHAS
pPEaIbHOCTh, NOCTYIHAs HAIIEMY CO3HAHUIO, — BOT YTO CTajO 3aJadyeu XyI0Xk-
HUKa», — iucasl bprocoB B ctaThe «CBsIIEHHAs KepTBay [S, ¢. 27].
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B pycckux cumBonucTckux HoBeywiax 00 Mranuum ucropudeckue coObITHS
OTXOJAT Ha BTOPOM IJIaH, HA MEPBBIN )K€ MJIaH BBIJBUTAETCA JTUYHOCTHOE Hayda-
JI0 B KU3HU repoeB. IMEHHO B TIOpbME, CPE/IN Y>KACAIOIIETO 3JI0BOHUS, TPSA3U U
OTUasiHUSI, BO3HUKAET CHJIBHOE CBETJIO€ YYBCTBO MEXAY OCIHBIM pPhIOAKOM
Mapko u Goratoit >KeHIIUMHOW W3 3HATHOrO poja J[xymueit. OGa cTaHOBATCA
IYIIEBHO W (PU3HUECKU OJIM3KU B CHITY HCTOPUUECKUX 00CTOATENBCTB. X Cynb-
0a Hepa3pbIBHO CBA3aHA C UCTOPUUYECKOW Cynb0oil X cTpaHbl. B MOMeHT cTpa-
CTU AYIIU T€POEB MPO3PEBAIOT — U YK€ HEBAXKHO, UYTO OHU B TIOPBME: UX KU3Hb
npeobpaxkaercsi, B O6ecegax 00 HCKYCCTBE, B BOOOpa)KaeMbIX MpPa3THECTBAX,
JIVMBHBIX KAPTUHAX U MYTEUIECTBUSIX OHU MOCTUTAIOT UHYIO pealibHOCTh. IMEHHO
MEePEKUBAHUE CTPACTH MO3BOJISIET TEPOSIM YUTH OT «PEaTbHOTO» MHUpA K «pe-
aJbHEUIIEMY», TO €CTh K UJCAIBHOMY MUPY BEUHBIX LICHHOCTEM.

Tparuszm n100BH MPOCIEKUBACTCS U B JTIOOOBHOM TPEYTOJIbHUKE AHKETH-
ka — demnue — Koppano B HoBemie «KopaGenbiuku». B MOMeHT ctpactu
Amnxenuka OpocaeTcsi B MOPCKYIO IMYYHHY 3a BO3JTIOOJICHHBIM, a BCIE] 3a HEH
otnpasisgerca Koppano, Toxke OCIHEIUIEHHBIM CTPACThIO. 31€Ch BaKHA IOJIHAS
ornada cebsi CTUXUH, MOrpykeHue B HeE 1enukoM. CaMOILIEHHBIM SIBJISIETCS
MMEHHO TOPBIB, KPUTEPUEM IIEHHOCTH MEPEKUBAHUIN TE€POEB SBISCTCS CTEIICHD
WX SIPKOCTH, Pa3HOOOpa3us U TUHAMUKH.

B noBemie H. I'ymuneBa «Pagoctu 3eMHOM J1I0OBU» TeMa J1OOBU TepeBe-
neHa B MeTtaduzndeckuil wiad. OgHako J000Bbh 3eMHAs MPEBATUPYET HAJ JIIO-
00BbI0 HeOecHOM (3emMHOe uyBcTBO I'Bumo k IlpumaBepe cuiibHee paiickoro
OnaxxeHcTBa). B 9T0i1 HOBeMIe (HA €ro CIO)KETHOM YPOBHE) OTpa3ujiach MOJIEMHU-
ka ['ymuneBa ¢ cuMBOJIMCTaMM, B 4acTHOCTU ¢ biiokoM u ¢ ero kynsToMm Ilpe-
KkpacHoi [lampl. Mpicau o 3eMHOM T100BU HEe MOKUAaT ['BUI0 gaxke B paro, U
OH IpocuT bora BepHyTh €ro Ha3azn, Kk «upekpacHoit [Ipumasepe».

Uepe3 MTHTYUTUBHOE MO3HAHWE BHEBPEMEHHBIX U BEUHBIX IIEHHOCTEH PYCCKUE
ABTOPBI-CUMBOJIMCTBI «MTAJBIHCKUX» HOBEII BOCCO3/IalOT O0pa3bl MHOTO MHUPA,
MIPY 3TOM COBPEMEHHAS COLMAJIbHAS KU3Hb SIBISIETCS €0 HEOThEMJIEMOU COCTaB-
nstoie. BakHO OTMETUTB, UTO CaMU aBTOPBI MPEOI0IEBAIOT MO3ULIMIO «AH/BU-
Tyanu3May, oopaIiasich K OOIIECTBEHHON MPOOJIEMAaTHKE U HACYIIIHBIM MpobiieMaM
coBpeMeHHOCTH. CaMOOBITHOCTh «HTATBSIHCKUX» HOBEJUI CBA3aHA ¢ TEMaMu JIt00-
BU U CTPACTH, UCIIBITBIBAsE KOTOPBIE T€POU MOCTUTAIOT U CEOsI U MUP UHOOBITHSL.
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YK 821.161.09
A. B. I'pomosa, A. B. E6ecmpamuxosa

Kanp Ob1nuku B npose JI. @. 3yposa

B cratse paccmarpuBaetcst pacckas JI. @. 3ypoBa «Knamy, BBIABISIOTCS MOTHUBBI pPyC-
CKOW HapOJHON HECKA30YHOU MPO3bl, 000CHOBBIBACTCS, YTO JAHHOE IMPOU3BEICHHUE SBIISICTCS
3aMUChI0 (POJBLKIOPHOTO TEKCTA OBIITHYKH.

The article deals with the story “Treasure” by L.F. Zurov, motives of Russian national
not fantastic prose are revealed, the thought locates that this work is a record of the folklore
text “bylichka” (mythological story).

Knrouesvie crnosa: JI. @. 3ypoB, Manas mpo3a, ObIIIMYKA, CYeBEPHBIN pacckas, (posbKio-
PH3M JIUTEPATYPHI.

Key words: L. F. Zurov, small prose, bylichka, mythological story, literature folklorizm.

Jleonun ®egopoBud 3ypoB — NPEICTABUTENb MOJIOJOTO TTOKOJIEHUS TEPBOM
BOJIHBI pycCKOM smurpainuu. llpousBeaeHuss 3Toro mucareis JTUIIb HEAABHO
cTanu nepeusaaBathed [9; 12], a HaydyHOE M3yYE€HUE €ro HACJIeAusT HAaXOJAUTCA
Ha HavyaJlbHOM 3Tane. XOTs YK€ CO3/laH psij rIyOOKuX paboT, MOCBAIIEHHBIX
TBOPYECKOMY MYTH MUCATENSA U TIO3TUKE €TO XYA0KECTBEHHOM Mpo3bl [2; 5; 20],
HO BHMMAaHHUE YUYEHBIX COCPEJOTOUYEHO MPEUMYIECTBEHHO Ha KPYMHbBIX JKaHpax
— MOBECTAX, POMaHaX. 3aCIy>KUBAIOT BHUMAaHUS U TIPOU3BEICHHS MaJlOl TIPO3bl,
B YAaCTHOCTH, UX *aHpoBas nod3Tvka. B Hacnequu 3ypoBa BCTpeyaroTCs TEKCTHI,
KOTOpbIE HE MOXO0XH HAa TPAJAUIMOHHBIE PACCKa3bl M MPU BHUMATEIHHOM pac-
CMOTPEHUHU OKa3bIBAIOTCS 00pabOTKaMH (POJBKIOPHBIX MpPOU3BeneHUM. TakoB,
Hanpumep, pacckas «Kman», onyOIuKOBaHHBIA B PUKCKOM MEPUOAUUECKOM H3-
nanuu «Hama razera» B 1932 rony BMecte ¢ pacckazom «Tpu ropiika» mnon
obmum 3arnaBueMm «llckoBiuua» [10] u mpencrapisiomuii coOONW BapUaHT
MPOU3BEACHUS HAPOJHON HECKA30YHOM MPO3bI — OBUTHYKH.

Cynn0a 3ypoBa cioxuiach Tak, 4to, Oyayuu ypoxkeHniem [IckoBckoil 3em-
mu (oH poawics B 1902 roxy B r. OcTpoB), mociie y4acTusi B 0€JI0M JABUKEHUH
OH OKazajics B amurpauuu B [Ipubantuke — cHayana B OcToHUH, a 3aTeM B Pure,
rje npoxxui 10 1929 roxa (BrociaeAcTBUU TUcaTelNb nepeexan Bo Opauniuio). B
1919 rony otnensHbie ye3abl ObiBiIeH [IckoBckol ryOepHun oTouutn K JlatBuu,
a B 1920 rony no KOpseBcKkOMY MHUPHOMY JOTOBOPY B COCTaB DCTOHUH BOIIEI
osiBIMi [ledopckuii ye3n Bmecte ¢ IlckoBo-Ileuepckum MoHacTeipeM. Takum
o0Opa3oM, YacTh pogHOro mucarento [ICKOBCKOro kpas BMECTE € €ro pycCKUM
HaceJeHUeM oOKasasiach 3a mnpejaenamu Poccun. brarogapst stomy dakty mosiu-
TUYECKUN SMUTPAHT 3ypOB MOJTYYUIT BOZMOKHOCTH MOCEIIATh ICKOBCKUE 3EMIIH
U 00IIATbCS C PYCCKUMH KpecThsiHaMU. J[pyruM BaxKHBIM (hakTOpoM ObLIO TO,
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4yTO 3ypOB C IOHBIX JIET MPOSIBIISII MHTEpEC K pycckoil npeBHOCTH. JI1000Bb K
OTE€YECTBEHHON HUCTOpUH, dTHOrpaduu U (HOIBKIOPY MOIAEPKUBAIIACH MOCTO-
SHHBIM camooOpa3zoBanueM. Tak, oOyuasick ¢ 1922 o 1924 rox B Breicieit Tex-
Huyecko mkone B IIpare, 3ypoB OJHOBPEMEHHO Ciyllajd JIEKUIUA Ha
¢bakynpTeTe apxeonorun KapioBa yHUBEpCUTETa U MOCEIIAT apXEOIOTHUECKUM
cemunap akanemuka H. I1. Konnakosa. 1 xota Oyaymuii nucarenb He TOTYYHII
CUCTEMATHYECKOTO HCTOPUYECKOTO OOpa3oBaHUs, OH TIOCTOSHHO MOMOJIHSI
CBOM 3HAHMS, YUTAsl BCE JOCTYIHbIC HAYYHbIE UCTOUYHHKU IO MHTEPECYIOUIUM
ero Bonpocam. Briocnencteuu B 1930-e ronst 3ypoB npousBoawt Ha lIckoBmum-
HE apXeoJIOTMYECKYyI0 M 3THOrpaduueckyro pasBenaky mia [lapuxckoro myses
Yenosexa.

B pwxckuil nepro 3ypoB HEPEAKO TOCTUJI Yy CBOEro Apyra, mucarens U
xynoxuuka JI. H. Honbne, B Jlatranuu, caMoCTOsITETLHO OOCIEI0BaT OKPECT-
HbIE JIEPEBHU, OOIIAJICA C KpecThsiHaMu, Aenan ¢oTtorpaduu, QoabKIOpHbIE U
sTHorpaduyeckue 3anucu. B 1928 roay 3ypoB npuHsis yyacTre B OpraHu30BaH-
HOoM PuxckuMm yHuBepcutreToM KoMaHaupoBke B IIckoBo-lleuepckuii MoHa-
CTBIPb, TJI€ MPOM3BOAMI PErHUCTPALUIO JAPEBHOCTEH OMOIMOTEKH U PUZHHIIBI
(cocTaBneHHas UM ONMUCH ObLIa OMYyOJIMKOBAaHA B KHUTE, MOJATOTOBICHHOU MPod.
B. W. Cunaiickum) [19, c. 57]. Tlo utoram cBOMX MOE3J0K B PYCCKUE PaiOHBI
[TpubGantuku 3ypoB onyOIUKOBal B NEPUOJUKE PsAJl OUEPKOB, OTPAZHUBIIUX €0
nopokHble BrieyaTieHus. Cpeau 3THX MyOJMKalMil OKa3alucCh U 3alUCaHHBIE
uccienoBareneM (HOIbKIOPHBIE TEKCTHI, B ToM uucie «Kmam». IToT TekcT Ha-
YUHAETCs KaK JIOKYMEHTaJIbHBIM OYepK, (PUKCHPYIOLIUN JIMYHbIE BIEYATICHUS
aBTOpa OT OOILEHUS C PYCCKUM KpecTbsHUHOM: «Ha o3epe s Bceraa Opan 101Ky
Anexces, 60poaToro, Beceynoro peidaka. Y Hero ObUIU CHUIIbHBIE PYKHU, KPYTJIbIe
IJIeYd M WUpoKas oT rpednu rpyab. M oT ero 3aropesnoro juia, U OT €ro u30sbl
IIJIa Ta KperKasi Cuia, 3a KOTopylo s ero Jirooui. [1o Bedepam oH MHE paccKasbl-
BaJl 0 pHIOHOM JIOBJIE, Kianax u KypraHax» [10]. [Tocie kpaTkod IKCIO3UIIUM
UeT HeOOIBIION JUaIor aBTOpa U reposi: «- Thl, roBOpsT, ANeKcel, Kiabl 3Ha-
€lIb, - OJJHAXKbI CIIPOCHUII 51 €TO.

- Kakue tam knajpl, - 3aCMeSJICSA OH B OTBET, MaXHYB PYKOM, - 3TO CTapyXu
rOBOPAT: “TZI€ ynaJellb Ha JEBYIO PYKY, TaM U Koman ».

Jlanee BBOAMTCS TMOBECTBOBATEIbHBIM (parMeHT, MEepelaHHbIl OT JHIla
Anekces U cofepKaluil UCTOPUIO TIoMcKa UM kiana. CHavana kiaj ObUT yBH-
JeH AJiekceeM BO CHE B BHUJE KOTJIa «B KPYTOM Oepery moj oOpbIBOM, OKOJO
caMoil BOJIbI, MOJ] YepeMIINHOM». MaTh yuuT ero, Kak A00BITh 3TOT Kiaa. OHa
COBETYET HAaWTU CIYTHHKA, «IIPOCTOr0, OECXUTPOCTHOIO» YEJIOBEKA, KOTOPHIM
CTaHOBHUTCS «oOpaTMM» Aunekcesd (IICK. — Apyr, ToBapuul, npustens [6, III,
ct0. 348]) Banbka. Beibop cniyTHHKa 00YCJIOBIIEH TEM, YTO Y HETO BOJASITCS ITUe-
JIbl X1 MOKHO B3SITh «YUCTOTO BOCKY», HEOOXOAMMOrO JIJIsl TIoucKa Kiaaa. «Bbl-
HyJla MaTh U3 Jiaps Oenyro caipeTouky, YalHylO YalllKy, U cenalia U3 YUCTOro
BOCKa cBedy: “BOT BaM, ChIHKH, 10 IUIETEHOMY LIEPCTAHOMY MosicKy. Kak noi-
JIeTe 10 MECTa, BBl 3T Mosica 00EPHUTE OKOJIO IPaBOM pykH, Kpyr kuctu”. Jana
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MaTh HOX, KOTOPBIM CBHHEH KOJIIOT, U cKka3zana: «HoxxoM oOBequTe 4eThIpex-
YTOJBHYIO YEPTY KPYT YEPEMIIMHBI M HA KaXJAOM yIiy ckaxure “AmMussb’. Pac-
CTEJIUTE, ChIHKH, TIocepeiKe can(eTouky, B YallKy BO3bMHUTE CaMOW YHUCTOM, C
KJIF04Ya, BOJUIIbI, IOCTaBhTE €€ MOCPE/b, a B BOAMILY — 3% KEHHYIO cBeuy. U He
pasroBapuBaiiTe, a 00a riajauTe Ha 3TOT OroHek. KopMuibIlbpl, CMOTpUTE, BaM
Oyznet ctpaurHo. DTo npuAeT kiaa. OH NpUAET CMEPThIO MIIK BOMCKO KaKoe, N
rajibl OMOJI3YT K BaM WM Pa300WHUKUA 3aMaXUBaThCs CTaHYT. BBl 3TOTO, ChIH-
KH, He Ooitech. Kak cTpaxu moaouayT, TaKk Ha UCMAIIKY MaXHUTE MOsSCaMU 4e-
pe3 4epTy — KJIaJl U pacchileTcs. A MPHUAET OH /10 MEeTyXay.

[Toxox 3a kimagom npuypoueH k MBanoBy nHio. IlponenaB Heobxoaumbie
MIPUTOTOBJICHUSI, TAPHU OTIPABUIIUCH K PEKE M CTAIM «OKJATh Kiiaa». Bot kak 00
TOM pacckasbiBaeT Alekceil: «CriepBa Ha JepeBHE pedsiTa Meiu, MTOTOM HOYb
nojonuia, Tuxo crajgo. Cpeua B vamke roputr. Cuaum vac, apyroi. M mokasa-
JIOCh MHE, 4TO BOJia B pyub€ HE HJET, cOBceM crtania Boja! — A, boowce mot, —
ckazan Anexkceu, u maxuyn pykou. — Cnapa bory, Banbka, — miennyn oH: “A 4ro,
Jlem, ne mokyputs nu?” Ilocunen u cuosa: “JlaBaii, OpaTok, mokypum: Tl ris-
I, a 51 IOKYpYy . A TYT W IIETyXH 3aleNH U OISITh BOJA TpOoHyNack». Oxuaanue
CMEHSIETCSl KYJIbMHUHAIIMOHHBIM MOMEHTOM «4yjaa» (KOTJa HAcTyIMaeT IOoJHas
TUIIIMHA U HEIBUKUMOCTb, KaK OyJTO OCTaHaBIMBAETCS BPEMsl) U TOCIIEI0OBAB-
[IeT0 HapylleHUs 3ampera, pa3OuBarouiero arMocdepy 4ynecHOro U BO3Bpa-
HIAIONIETO PACCKa3uMKa U CIylaTess K 0ObIIEHHON peaJbHOCTH.

B paccka3 repost BKIMHUBAETCS peMapKa aBTOpa, OTHOCALIASICA K CaMOMYy
nporueccy pacckasbiBanus («— A, boxxe MoH, — cka3an Aliekcei, 1 MaxHyn1 py-
KOM») M HAaIOMUHAIOLIAsl YUTATEII0, YTO 3TO HE CKa3Ka, a OYepK, NMepeIarolInii
BIieuatieHus GoIbKIOpHUCTa-COOUpaTers.

CBoe Bo3BpallleHne 10MOil Asiekcell onuckiBaeT ¢ upoHuei: «Ilomum MbI K
nepeBHe, cMmeeMcs. Sl B 3BeHO mocTydai: ‘“Mawmaiia, otonpu. Bumib, Tsokeno,
KJ1aJ He cHecTu . Beiuia ona: “Tak Bbl, HEOOCh, roBopuin?” “Jla MbI, Mam, HE
B Iyl a B mopox’. “KopMusbipl, 1a 3aueM ke Bbl ToBopwin?” “A urto Tebe,
Jlem, Bugenocs?” “A B riazax, Mam, BCE MEPEIIWIOCH . “AX, MOU Iypayuku, Ay-
pauku!” — roBopuT Mamailia — Takoe Aeno npo3zeBaiu! BamurTe-ka, mypaykw,
CHaTh.

dparMeHT, COCTABIISIIONIMM OCHOBHYIO YacTh MyOJIMKAIIMH, MO CIOKETY U
XapaKTEePHBIM JI€TalsIM TPEJCTABIACT COO0O0M (HOIBKIOPHBIM TEKCT, KOTOPBIi
MOXHO KBaJTU(UIIMPOBATh KaK OBLTNYKY. «BBUTHYKM — yCTHBIE HApOJHBIC pac-
CKa3bl 0 BCTpEYaX YEJIOBEKAa C BCEBO3MOXKHBIMH CBEPXbHECTECTBEHHBIMU CYIIIE-
CTBaMH, TJIaBHBIM 00pa3oM, U3 MaHTEOHA CIaBSHCKOW MHGOIOTUM (IOMOBOH,
O0aHHUK, KUKUMODA, JICIIUHA, BOJSHOMW, pycajaka W JIp.), WIK C JIOAbMHU, 00Ja-
JAIOUIUMHU CBEPXbECTECTBEHHOM, YyIeCHON CUIION (BeabMa, KOJIJIYH), O BCTalo-
X U3 TPoOOB MeEpTBEIAaX, O HEBEPOSTHBIX BCTpEUYax C KiIaJaMH, KOTOPBIC
SBJISIFOTCS YEJIOBEKY B BUJIE€ )KMBOTHBIX MJIM MPEIMETOB, U T.1.» [7, c. 381].
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Bbutuku oTHOCATCS K pacckazaM-MeMoparam, KOTOpble OCHOBAaHbI Ha CO0-
CTBEHHBIX BOCTIOMMHAHMSIX UCIIOJHUTENS, IPU 3TOM B HUX «HYaCTO COOOIIAOTCSA
(baKTbl, KOTOPBIX HE MOIJIO ObITh B ICCTBUTEIBHOCTH, XOTSI PACCKA3UUK BEPHUT,
YTO COOOIIAeMOe CIYYWJIOCh C HHUM CaMHM (BCTpeda C JICIIUM, PYCAJIKOH U
T..)» [4, c. 138]. o Hauana XX Beka 3TOT >kaHp (HOIBKIOpa MPAKTUUYECKH HE
u3ydJajics, MOCKOJIbKY OOpa30BaHHBIE JIIOAM HE BHUJEIU XYIOKECTBEHHOW 3Ha-
YUMOCTU ObUIMYEK. XOTS CBOCOOpPA3HBIM MUP HAPOIHBIX MPEACTABICHUNA MpPH-
BlieKay1 BHMMaHue nucareneit (mosectu H. B. I'orons «Maiickas HOuby, «Buity,
paccka3 U. C. TypreneBa «bexxuH ayr»), moutu BO BCeX 3THOIpapUUECcKUX pa-
00Tax OBUIMYKU paccMaTPUBAIUCH KaK MEPEKUTOK MPOILIOTO U CBUAETENbCTBO
HapOJHBIX cyeBepuil. Takas «IpOCBETUTENbCKAs» MHTEPIIPETALUsl POU3Bee-
HUW YCTHOTO HApOJHOTO TBOpYECTBA pealn30BaHa M B MacHITAOHOM Tpyjne
C. B. MakcumoBa «Heuuncras, HeBenoMast u kpectHas cuna» [17]. IlepBeie u3-
BECTHBIE MOJIHOLEHHBIE 3aIHCH BOCTOYHOCIABIHCKUX ObUIMYEK AAaTHUPYIOTCS Ce-
penunoint XIX Beka [4, c.26]. B nawase XX Beka ObUIO 3amucaHO OOJBIIOE
KOJIMYECTBO OBLIMYEK, HO OHHM BKJIIOYAIHNCh B COOpHUKHU cKka3ok. Pabota mo co-
OMpaHUI0 MPOU3BECHUN (POJIBKIOpPA HIMPOKO pa3BEpHYJACh U IPHUHSTIA CHUC-
TEMHBIA Xxapakrep nocine pepoawomuu 1917 roga. OpgHako crenuanbHbIE
UCCJIeI0BAHUS KaHPOB HECKA30YHOM MPO3bl HE MPOBOJAUIUCH, U OBUIMYKH MPO-
J0JDKa MyOJuKoBaThCAd B COOpHUKAX CKa30K He Toiabko B 1930-¢ [14], HO u
1970-e roasr [1].

O603HaueHne «ObUTMYKA» MPUMEHUTENBHO K MU(OIOTHYECKUM paccKazam
ObUTO BBeZIeHO B (onbKIOpUCTUKY OpaThiamu b. M. u HO. M. CokonoBbiMU B
kHure «Cka3kd u necHu beno3epckoro kpas» [21], a 3akperieHHue TepMUHA
npousonuio B (donbkiopuctuke B 1960-e roael Omaromaps paboram  O.
B. ITomepaH1ieBoM, MOCBATUBIIEH OCHOBATEIBHOE UCCIIEIOBAHUE DTOMY KaHPY
PYCCKOIl HapOJHOW HeCka304yHOW Tpo3bl [18]. M3yueHne HapOAHOTO MAaHTEOHA
Mudoaornyeckux nepcoHaxeil Obuto mponomkeno JI. H. Bunorpamosoit [3].
[TonynsipHOCTH OBLITMYEK U APYTHX CYEBEPHBIX PACCKa30B B HAPOJHOMU Cpejie He
yracaer, OHM OBITYIOT U 3alIMCBIBAIOTCS (DOJTBKIOPUCTAMH T10 CEH JECHb.

HcTokn ObUTMYKH BOCXOAAT K MU(DOIOTHYECKUM MPECTABICHUSM JIPEBHO-
cTH. «Beck cMbICH HCcOTHEHUsT ObUIMYKK OCHOBAH Ha “‘(hakTe” BCTPEUHU YeloBe-
Ka ¢ (paHTacTUYECKUM CYIIECTBOM WM C MPOsIBICHHEM ero aeiicTBuil. Kaxmoe
TaKOe CYIIECTBO Ha/ICJICHO XapaKTEPHbIMU (PYHKIUSMU U CIIOCOOHOCTAMUY [7,
c. 387]. B 1970-e roapl ObUIM IpEeNPUHATHI TPOYKTUBHBIE MOMBITKH MO CO3/1a-
HUIO yKa3aTresel CI0KeTOB (MOTHBOB) HECKA30YHOM Mpo3bl. B oTeuecTBEHHON U
3apyOeKHON HayudHOU JHUTepaType YTBEPAWICS MPUHIUI JCICHHUSI CYEBEPHBIX
paccka3oB Ha TPU OCHOBHBIX TEMAaTHUECKUX Tuma: 1) o ayxax mpupoisl; 2) o
JOMAIIIHUX JyXaX; 3) o uepTe, 3Mee, NPOKIAThIX. Takas CTpyKTypa OblLia mpuHs-
Ta B «YKazaTelye CI0O)KETOB PYCCKUX ObLINYEK U OBIBAJIBIIIMH O MU(OIOTHUUECKUX
nepcoHaxax» (coctaBineHHoM C. AiiBazsH npu yyactuu O. SIKMMOBOI U TIpUBe-
JeHHOM B npwiokenun k kaure J. B. [lomepanieBoit «Mudonornyeckue mnep-
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COHaXkH B pycckoM (osbkiope») [18, c. 162—-182]. B nanHoM ykazaTese pasjaeln
0 kiagax orcyrcrByeT. B. II. 3MHOBBEB, COCTABUBIINI PETHMOHAIBHBIA YyKa3a-
Teab MHUGOIOrHYecKuX paccka3zoB BoctouHoit Cubupu, HOMOTHUTEIHLHO BBEI
OTZIeJIbI O KOJAyHaX, BelbMaX M OJIUIICTBOPEHHBIX OoJe3Hsx. B ero ykazarene
npucyTcTByeT pazaen «JI» «Kmnam», Kyaa BXOAST CIOKETHI O TOM, Kak Kjiaja o0-
Hapy>KuBaeT ce0s (MOoKa3bpIBaeTCsl B YbeM-TMO0 00pase, BbAaeT celsi 3ByKaMH
unu obmaercs ¢ pedenkom) [7]. H. A. Kpunnunas B «YkazaTene THUIOB, MOTH-
BOB U DJIEMEHTOB MPEIaHi» B3sIa 32 ONMOPHYIO €AUHUILY MOTUB U BhIIenuia 21
TUIl MOTHUBOB, B YHUCJIE KOTOPBIX (DUTYPUPYET «3aXOpOoHEHHUE Kiaaa («3adapo-
BaHHOT0», PEAIHHOT0)», a TAK)KE BapUAHThI ITOTO MOTHBA, B TOM YHCJIC yCIEII-
Hoe wiM 6e3ycnentnoe kinagouckanue («Motus X-7. Knagouckanue) [16].

Tema knagoB Obuta nomyssipHa B ¢onbkiaope I[IckoBckoro kpas, 6oratoro
IpeBHUMH OoeBbIMU TOrpebeHusiMU. Bo Bpemsi cBoeit moe3naku B Iledopnl B
1928 roagy 3ypoB 3aMETHII, 4TO B 3TUX MECTaX KPECThIHE YACTO BBINIAXUBAIU U3
3eMJIM CTApUHHBIE MOHETHI U OPY>KHE, TaM MPOIBETANIO KJIaIoMCKaTeabCTBO [11,
1. 4]. Tloszxe (B 1937 roay) B [ledopckoM ye3ze oH 3amucal npeaHue 0 KaMHe-
ClIeI0BUKE (C OTMETHHOW Ha MOBEPXHOCTH), MO KOTOPBIM, IO MPEIaHHI0, OBbLI
3apwIT Kiaa. Kak coobmm onun u3 undopmanToB: «B aepesne Jletnuit bopok
HaxXOJIWJICS KaMEHb C OTHEYaTKOM T'yCHMHOU Jambl <...> Cka3bIBajM, YTO KJaj
ecth obnu3zoctu. B MIBaHOB N1eHb cTOpOXUIU — HEe Oyner au orus. OroHb Ha
kiany bor naet Ha nensru» [8, 1. 14].

B ¢onbkiope u3BeCTHBI TOBEPHS O TOM, YTO 3aKOMAHHBIE KJIabl CIOCOOHBI
OTKPBIBAThCS: «MECTOHAXOXKJACHUE KiaJa MOXKHO OINPENENUTh MO HEKOTOPHIM
MPU3HAKaM: KOT/ia COKPOBHIIA MOJHUMAIOTCS HAa MOBEPXHOCTh 3€MJIU, Ha TOM
MECT€ BHUJICH OTOHb, OTOJIECKH CBETa WJIM OJICHBIC OTOHBKH, 110 HOYAM T'OPUT
ceeukay [22, 11, ¢. 501]. Knag MoxeT mokas3aTbCs B aHTPOIIOMOP(HOM WU 300-
MopdHOM 00JIMKE, a TAK)KE B BUJIE IIpeaAMETa: TaK, AJIEKCEI0 KilaJ CHUTCS B BH-
1€ KOTJIa.

CornacHO HapOJHBIM TPEACTABICHUSM, KJIaJbl HaXOISATCA B OIpe/eeH-
HBIX MECTax: MOJ JIEPEeBOM, O]l KaMHEM, B TOpe, B 3emiie, B Bojie (0713 BOJIbI),
moj >keje3oM (Menbio), MpU OOBEKTE KYJIHTOBOTO HazHaueHus. Kiam MoxeT
OBITH COKPBIT Takke BO aBope uiu B gome [22, II, ¢. 501]. B BapuanTe 3ypoBa
MIPUCYTCTBYET Cpa3y HECKOJBKO TUIMUYHBIX MOTHUBOB MECTOHAXOXKJICHUS KJIaja:
y PEKH, B 3eMJI€ TI0]1 BBICOKMM OEperoM, Mo AePeBOM (UepEeMIITHON).

Cy11ecTBYIOT pa3IM4HbIC MOBEPhS O BPEMEHHOW MPUYPOUYEHHOCTU MOMCKa
KJIaJIOB, MPU ITOM OOIIMM JIJIi BOCTOUHBIX CJIABSIH SBJISIETCS TPEACTaBICHUE O
TOM, 4TO JOOBITH KJIaJ] MOKHO OJIMH pa3 B rofy — B Houb HakaHyHe MBana Ky-
nana [22, II, c. 501]. Tlouck kiama mpeacTaBisieTcsl OMACHBIM JIEJIOM U COMpsi-
KEH C PUCKOM JIJIS 3J0POBbS WU KU3HU, TOCKOJBKY KJIaJ0MCKATENb BCTYNAET B
KOHTaKT ¢ MOTYCTOPOHHUMHM cujiaMh. «COTJIaCHO TOBEPHSAM, KJIaJbl OXPAHSIOT
0COOBIE JIEMOHBI», KOTOPBIE ITYTalOT, OTTOHSIOT U YOUBAIOT HEOCBEIOMIICHHOTO
gyenoBekay [22, 11, c¢. 501]. B kadecTBe obepera MCHOIB3YIOTCS MOJIUTBA, «3a-
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aMUHUBaHUE», ouepunBanue orueM: «lIpexze, yem packamnbIBaTh Kiaja, 3TO Me-
CTO HY)KHO 3aaMUHHUTH (pyC.), 0OBECTHU 3a%OKEHOW JTYYMHOW MM BOCKOBOM CBe-
yeil (pyc.) <...>, a BO BpeMsi JOObIBaHMS KJIaJja HY)KHO COXPAaHITh MOJYaHHE,
yTO OBl HU TPe3WIoch (pyc., yent.)» [22, II, c. 502]. Kak B mo0ObIX cuTyanusx
KOHTaKTa ¢ HEUMCTON CUJIOW, YEIOBEK MOXKET 3alIUTUTh ce0s MPU MOMOIIM Ka-
Koro-nubo mpeamera, obGnagarouiero QyHkuusMu obepera, Hampumep, Mosca.
Tax, ecnu kinaj Mokas3bpIBaeTCs B BUAE )KUBOTHOTO, ITUIBI UK MIPEAMETA, HY)KHO
yJlapuTh MO HEMY HAaOTMallb M CKa3aTh: «AMHHbB, aMHHb, pacchinbes!» (pyc.)
<...> WUy OpOCUTH HA HEro YTO-TMOO0 U3 OJIEkKIbl — IIAIKY, MOSC WK Caror
[22, II, c. 501-502].

B Texcre 3ypoBa oTpasuioch noaasistoniee OONbIIMHCTBO HAPOJHBIX MU-
dosornueckux NpecTaBIeHU, CBI3aHHBIX C KJIaJlaMHi. B 3TOM KOHTEKCTE yAu-
BUTEJIBHBIM KaXKETCS TOJBKO OJMH MOMEHT: OTCYTCTBHE 0Opa3a I[BETYILEro
MarnopoTHUKA, MPUTOM, YTO BECh AHTYpak MPUBEACHHOIO0 3YPOBBIM CIOXKETa Xa-
pakTepeH UMEHHO JJig ObUIMYEK O JTO0OBIBAHUU €ro BOJIIEOHOIO 1IBETKAa, KOTO-
PBIii CUYUTAJNICS] YHUBEPCATBHBIM CPEICTBOM ISl IOMCKA U OBJIAJCHUS KIIAJJOM.

KitoueBbIM sBisieTcst Bpemsi JeHcTBUS — HOYb HakanyHe MBana Kynana
(24 vtons / 7 uronst), KyJIbMHUHALMOHHAs TOYKa T'OJAOBOIO LMKIIA, COBIAJAIOIAs
C LIepKOBHBIM Mpa3auukoM PoxpaectBa Moanna Kpecturens m nmounraemas Kak
JIEHb JIETHETO COJIHLIEBOPOTA, C KOTOPOU CBSI3aHO MHOKECTBO APEBHEUILINX MU-
¢donornueckux mnpeactaBieHuit U nosepuil. «/MBan Kymnana cumraercs Bpeme-
HEM OTKpPOBEHHUS TalH MPHUPOJbI, KOTJa pacTBOPAIOTCS Hebeca U 3emil,
“Urpaer” WM OCTAHABIMBAETCS COJHIIEC, TOBOPST PACTCHUS M KUBOTHBIE, BOJA
MpeBpalaeTcs B BUHO, 0OHaXKaroTCs Kiaasl u T.1Ly» [22, 11, ¢. 363].

Ha Goubiieit TeppuTOpUU pacceieHusi pyCCKUX MHOTHUE 3JIEMEHTHI KyTajb-
CKOM OOpsiAHOCTH ObUIM YAaCTUYHO YTpauy€Hbl JUOO MEpPEHECEHbl HA TPOUIIKO-
CEMUIKHIA Tepuoj, HO UMeHHO Ha [ICKOBIIMHE 3TOT Mpa3gHUK COXPAaHUI CBOE
nepBOHAYajgbHOE 3HaueHue. J[Ji1 TCKOBCKUX KpecThbsiH VBaHOB J€Hb SBISIICS
KyJIbMUHALIMOHHBIM MOMEHTOM B IHMKIJI€ BECEHHE-JETHUX Mpa3gHuKoB [13,
c. 230]. [o3zxe, B 1937 u 1938 ronax, HaxoAsiChb B 3THOrpapUUECKUX SKCIEAU-
nusx B [ledopckom yesne, 3ypoB JUYHO HAOMIOAAN apXandHble (POpPMBbI KyTaib-
CKOM O0OpsiAHOCTH BO BpeMs mpasznHoBaHus HMBanoBa gHs. B komruiekc
pPUTYaJoB, MPUYPOUCHHBIX K JHI0O MBana Kynanbl, BXOJAT 0OpsiAbl C 3€JEHBIO
(cOop TpaB U IIBETOB, YKpalIEHUE 3€JICHBIO TOMOB M XO35HCTBEHHBIX MOCTPOEK,
JOJIeH, CKOTa), OOpsi/ibl, CBA3aHHBIE C BOJIOHM (XOXKII€HHUE K BOJE, KyMaHue, 00-
JMBaHUE BOJOM, MyCKaHUE MO BOJIE€ BEHKOB U TPaB), C OTHEM (pa3KUraHue KOCT-
POB, TaHIIbl U TIECHU BO3JIE€ HUX, NIEPENPhIrMBaHUE YePe3 OTOHb, CHMBOJIMYECKOE
YHUUYTOKEHHE HEUMCTON CWIBI U T.1.), @ TaKKe OTIyTMBaHUE BEIAbM, HOUHBIE
OEeCUMHCTBA, MOBEPbS 00 «UIPe» COJIHIIA U JIPYTUX dyaecax mpupoiabl. OaHuM
U3 CaMbIX YCTOWYHMBBIX OOIIECIABSIHCKUX 3JIEMEHTOB KyNaJIbCKOTO KOMILIEKCa
aBygeTcss cOOp pacTeHHil HakaHyHe wiM B JieHb MBana Kynana, a HekoTopble
MOBEPhSI OTMEYAIOT CBSA3b «MBAHOBCKUX» TPAaB C MU(DUUECKUMH CYIIECTBAMU U
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HeyrcTon cuioil. Tak, y Bcex claBsiH U3BECTHBI MTOBEPHS O KOJJAOBCKUX CBOMCT-
BaX pacIBETAIOIIETO LBETKA nanopoTHuka [22, II, c. 363-363].

OtoT 00pa3 MUGOIOrH3UPOBAH, MOCKOJIBbKY MANOPOTHUK Pa3MHOKAETCS
CIopaMu U HUKOTJa He 1BeTeT. OH cuuTaeTcsl HaJEKHBIM CPEJCTBOM ISl TIOHC-
Ka KJIaJI0B, a JOObIBAaHME YYAECHOTO LIBETKA MpeaBapsaeTcs 0COObIMU O0psaaMu
U 3arOBOpPaMu, K KOTOPBIM OTHOCSITCS OY€pUMBAHUE MAarn4eckoro kpyra (o0bIy-
HO C TIOMOIIBIO KaKOro-IM0O CakpaJIbHOTO MpeaMeTa: 00ropesion JyduHbl, psi-
OMHOBOM MaJIKM, BOCKOBOW CBEYM WJIM >KEJIE3HOIO OpYyIus: HOXa, TOIMOpa),
pacCTUJIaHHE TOJIOTHA B OYEPUYEHHOM KpYTY, 3aKUTaHHE CBEUM U UYTEHHUE MO-
TUTBBI. B 3T0 BpeMs oxpaHsionias 4yeCHbIN IBETOK HEYUCTasl CUJIa MOXKET Ha-
BOJUTH Ha YeJIoBeKa HEMpOOYIHBIM COH WM ycTpamaTh ero. «Tak, B oqHOM U3
CTapPUHHBIX PYKOIUCHBIX “TPaBHUKOB” O OOBIBAHMM I[BETKA MaNOPOTHHUKA TO-
BopuTcs: “BbIBalOT TOrja BENMKHE CTPax, YTO YMY YEJIOBEYECKOMY HEMOCTH-
KUMO; B TO BpEMS MPUXOJAT MHOKECTBO JEMOHOB U BEJIMKUE CTPaxu TBOPSIT »
[15, c. 254-255]. «EnBa cmenbuak B HOUb HakaHyHe MBana Kynansl BcTynur B
JIeC, KaK YepTH HAYHYT CTaBUTb €My “ThIUKH BCE, MOMHOXKHK . Tlog ero Horamu
3aKpHyaT KOIIKH: UX BpojJie Obl M HET, a KpUKHU ciblmarcsa. Pa3zgactes mywm,
CBHUCT, TaM, X0XOT. I HeBlaneke mojayac moKa3bIBae€TCs Y€pT, CAYILIHI BEpXOM
“Ha uHaenckoM netyxe”’» [15, c. 256].

B Bapuanre, 3anucaHHOM 3ypOBbIM, KyJIbMHUHAIIMOHHBIM MOMEHTOM CTa-
HOBUTCSl HE yCTpall€HUE, a MOTUB CO3€pLAHUs NPUPOJHBIX UYJEC, UTO TAKXKE
XapaKTepHO 751 (OJIBKIOPHBIX MPEACTaBICHUN O Kymnajabckod Houu: «Houbio
HakanyHe W. K., mo HapogHBIM NpeICTaBICHUAM, MOXKHO ObLIIO HaOMI01aTh pa3-
HbIE€ YyJieca MPUPOIbI: TOUHO B MOJHOYD ‘“pacKpbIBAtOTCS HeOeca v 3Be3/bl Ha-
YUHAIOT CUATh, KAK CBEYH; B ’TOT MOMEHT BCE PACTEHUS CKJIOHSAIOTCS K 3eMJIe U
JUIIb OJIHA camasi LefieOHasi TpaBKa CTOUT IpsIMO <...> MOpE€ NepecTaeT BOJIHO-
BaTbCsS M 3aMUpPaeT; <...> MOJ3EMHbIE KJIaJIbl HAUMHAIOT CBETUTHCS WM BBIXO-
IAT Ha TOBEPXHOCTh; 3aLBETAIOT UYAECHbIE pacTeHus u T..» [22, II, c. 368].
Kak BuguMm, B GopMe «I0pOKHOTO OYEpPKa», PACCKA3bIBAIOIIET0 O BCTpeye My-
TEUIECTBEHHUKA C MECTHBIM KPECThIHUHOM, 3YPOB MPEICTABUI 3aMHUCh (OJIbK-
JIOPHOTO TEKCTa, CKOHLIEHTPUPOBABIIETO MOTHUBBI, XapaKTepHbIE NI HAPOJIHOMN
HECKa304YHOM IIPO3BHI.

PaccmartpuBas Bonmpoc 0 B3aUMOJEUCTBUM (POJIBKIOPHBIX U JINTEPATYPHBIX
xaHpoB, A. JI. TonopkoB 3amerui: «Cam mpouecc 3anucu (oibKIopa MOXKET
OBITH OCMBICJIEH KaK MEePEeBOJ] TEKCTa C A3bIKA YCTHOM KYJIbTYpbl HA S3BIK MMHUCH-
MEHHOH KyJbTyphl. [lpu Takom nepeBojie MPOUCXOIUT HE TOJBKO MUCHMEHHAs
¢duKcalus yCTHOM pedyd, HO U MHOIO€ JAPYroe, 4To He BXOAWJIO B 3aMbICell
(G ONBKIOPUCTA, OCYHIECTBISIONIErO 3aUCh: TEKCT OTPHIBAETCS U OT UCIIOIHUTE-
75, ¥ OT CUTYyalluy UCTIOJIHEHMSI, OH JIMIIIEH BO3MOXHOCTH Pa3BUBATHCS U Bapbu-
poBathbcs U T.A. [IpuHIMNMANBbHAS HENEPEBOAUMOCTH (MM BO BCSIKOM cllydae
“He 10 KOHIA MEePEeBOAMMOCTD ) — UCTOYHUK OCOOOM TBOPUYECKOW PHEpPruM 3a-
(UKCUPOBAaHHBIX (POJILKIOPHBIX TEKCTOB, UX CMBICIOBOI BaJ€HTHOCTH, OTKPHI-
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TOCTH JUIsl pa3JIMYHBIX MHTEPIpETaluid B paMKax “BbICOKON™ KHUKHOU KYyJbTY-
pe» [23, ¢. 156—157]. B 1aHHOM KOHKPETHOM CJIy4a€ Mbl UMEEM JI€JIO C YCTHBIM
TEKCTOM, 3alMCAHHBIM W BIIOCIEACTBUU JHUTEpaTypHO oOpaboranHbM. [lpu
ATOM MHCATENh BHICTYINAET U B KauecTBEe coOuparensi-hoiabKIoOpucTa, U B Kaye-
CTBE <«JIMTEPATYpHOrO pEeIaKkTOpay», BHOCALIETO HEOOXOAMMYIO IpaBKy. biu-
30CTh OIyOJIMKOBAaHHOTO MPOU3BE/ICHUS 3ypoBa K TPAIUIMOHHOMY (OJIBKIOPY,
HaJM4YMe B TEKCTE IIUPOKO PACHPOCTPAHEHHBIX U 3a(UKCUPOBAHHBIX cOOUpaTe-
MU (OJIBKIIOPHBIX 00pa30B U MOTHBOB MO3BOJIET MPEANONIOKUTh, YTO JaH-
HBI TEKCT ABJISETCS JOCTATOYHO TOYHBIM BOCHPOU3BEACHUEM YCTHOIO
pacckasza, 3anucaHHoro 3ypoBbiM. KOHTEKCT TBopUecTBa mucartess, yKe J10Ka-
3aHHAsI UCCJIEIOBATEISIMU CKIIOHHOCTh MUCATENS K JIOKYMEHTaJIbHOCTH B TBOD-
YecTBe, OMNOpe Ha pealbHbId (PaKT KOCBEHHO TMOJATBEPXKAAIOT  3TO
IPEIOJI0KEHUE.
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VJIK 821. 161. 1-3
T. H. @omunvix, E. A. Ilocmnosa

Ikdpacuc B 3cce B. A. Kapepuna «MaJuHOBBI 3BOH»

B crartse anamusupyertcs sxdpacuc B acce B. A. Kapepuna «ManuHoBbIf 3B0H». OTMe-
qaercs, 4yTo 3K(pacuc, sBISSCh CBOCOOpPa3HbIM NPOBOAHUKOM B MHUP KYJIBTYpbI, CBA3BIBACT
AaHHOC MPOU3BCACHUC C IMHUPOKUM HCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIM KOHTCKCTOM. HO,Z[LlepKI/IBaeTCSI,
9TO 3K(ppacuc, aKTyaIu3upysi Mpo0IeMy OTHOIICHU UCKYCCTBA K JCHCTBUTEILHOCTH, UTPAET
B HUCCJIEIyEMOM 3CCE POJIb METAOTHCAHUS.

The article is devoted to research of ekphrasis in Kaverin’s essay “Mellow Chime”. It is
marked, that ekphrasis, being a special link towards the world of culture, connects the essay
with a wide historical-cultural context. It is underlined, that ekphrasis making the problem of
art and reality connection, plays the role of metadescription in the essay.

Knrouesvie cnosa: B. A. KaBepun, «ManmnHOBBINA 3BOHY», 3¢cce, IK(Ppacuc, CTeTHIECKaAS
HpO6J'ICMaTI/IKa, KOMIIO3UIIHAA, I/ICTOpI/IKO-Ky.]'IBTypHBII\/’I KOHTCKCT, ME€TAaOIIMCaHUC.

Key words: V. A. Kaverin, “Mellow Chime”, essay, ekphrasis, aesthetical problematics,
composition, historical-cultural context, metadescription.

«ManHOBBIH 3BOH» (1965) — myTeBbIe 3ameTku. JlaHHOE ACcCce TTpeCTaBIs-
eT coboit «otueT» KaBepuHa o myremecTBuu 1o benbruu B cocraBe TypucTuyie-
CKOW TpyHIbl. ABTOP HPOSBISET )KUBOM HMHTEpPEC K CBOMM CIyTHUKAaM, CPEIH
KOTOPBIX OKa3aJIOCh HEMAJO 3aMeyaTelIbHbIX JIFOJEH, AEIUTCS CBOUMHU BIIEYaT-
neHusiMu 00 yBugeHHOM. [loMuMO pa3zHOro poja oQuIMaNIbHBIX MEPOIPUITHH,
IIPEYCMOTPEHHBIX IIPOTOKOJIOM, TYPUCTUYECKas MIporpaMma BKJIIOYajga U OcC-
MOTpP KYJIbTYPHBIX JOCTOIPUMEUYATEIbHOCTEW. B OTHUX Cilydasx Aeja0 OrpaHu-
YUBACTCSA JIMIIL KOHCTAaTallM€W TOr0, 4TO WMMEHHO I[IONAaj0 B IIOJE 3PEHUs
TypUcTOB (Cp., K mpuMepy: «Mbl ObUIH B My3eax bproccens u AHTBepIieHa, BU-
nenu B I'enTe 3HaMeHUTHIN anTapbs BaH-Oiika. B bprorre Mbl 10aro ocMatpuBa-
JIU paKky cBITOU Ypcyisl, paboTel Moranna Memmunra, a B ['apiieme KuHYITUCH K
@pancy ['anbcy. Mbl ObUIM Ha BHICTABKE COBPEMEHHOM CKYIBINTYpbl B Mujenb-
reiime (AnTBepneH), rae paborsl Pogena, Lagkuna, I'apkamio u MHOTHX JApy-
IMX UCKYCHO BMOHTHUPOBAHBI B 3€JEHOE MPOCTPAHCTBO Mapka. CIIOBOM, MBI
BUJICNIA JIECSATKU CKYJIBITYp M TONOTeH <...>» [4, c. 182]); B apyrux maercs
noipoOHOE ONKMCcaHue YBUJIEHHBIX UMH NMPOU3BEICHUI UCKYCCTBA.

Ilesnp HacTOALIEH CTaTbU — BBIACHUTH POJIb JAHHBIX ONMCAHUU B XYJOXKe-
CTBEHHOU CTPYKTYype «MaauHOBOIO 3BOHA.

B uccnegyemoM scce mOMUMO BHEIIHETO CIOXKETa, KOTOPBIA 00pa3yer my-
TEUIECTBUE, UMEETCS] BHYTPEHHUN CIOKET: €ro (JOPMUPYIOT aBTOPCKUE PACCYXK-
JIEHUS O TMPUPOJAE XYIOKECTBEHHOrO TBOpYeCcTBAa. KaBepuH HayMHaeT W
3aKaHYMBAET IIPOU3BEICHUE PA3AYMbIMHU 110 IIOBOY «BTOPKECHUS» )KU3HU B JIU-
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TepaTypy M OOpaTHOTO SBJICHUS, «KOTJa JIUTepaTypa HE TOJBKO BTOPraercs B
KU3Hb, HO (pakTHuecku MeHseT ee» [4, c. 140]. «BmemarenbcTBO )XU3HH B JIH-
TepaTypy HauMHaeTcsl B Ty MUHYTY, KOorja mucareiib 6eper B pyku nepo. O6-
paTHOE — BMEIIATEIBCTBO JUTEPATYpbl B KU3Hb — NPOUCXOAUT, KOrJa 3a
HEMPEeJIOKHOCThI0 MCKYCCTBA BIAPYr HAaYMHAET CKBO3UTHh HH(OpMalUs, 3aHU-
MaroIiasi Bce 00bIliee MECTO B COBHAHMU COBPEMEHHOTO 4esioBekay» [4, ¢. 150],
— 3aMedaeT aBTOp U MPHUBOJUT MHOTOYMCIIEHHBIE CIIy4au MOJMEHbI )KU3HU JIU-
TepaTypoi. B 4aCTHOCTH, OH paccka3bpIBaeT O TOM, KaK €My NPEIJIOKUIN BbI-
CTYNHUTh MO PaJHO OT JIUIA CBOETO Ieposi, I OH HE CMOT yOeauTh pelakTopa B
TOM, YTO NIEPCOHAXK, JAXKE €CIU Y HETO UMEETCS MPOTOTHUI, — 3TO XyJ10KECTBEH-
HBIM 00pa3, a He KuBOM YesloBek. B ¢unane oyepka aBTOp MpU3HAETCS B TOM,
YTO €My CTaHOBHUTCS BECEJO, KOrJa OH BCTPEYAETCS «C UyJOM OOpaTHOro Ipe-
BpallEHUs UCKYCCTBA B IEMCTBUTEIBHOCTH), KOTJa «B BEpoHe BaM MOKa3bIBAIOT
nom JxynberThl, a Ha ocTpoBe MB — kamepy, B koTopoil rpad Mounte-Kpucro
BcTpeTmiics ¢ abbatom dapuax [4, c. 190-191]. TlpencraBienus 00 UCKyccTBe
KAaK O KOIHUU JIEMCTBUTEIBHOCTH BBIPAKAKOT IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHOE HEIO-
HUMaHUE CHEeU(PUKA XYAO0KECTBEHHOIO TBOpYECTBA. Pa3mbllieHUs aBTOpa,
oOpa3syrolue BHYTPEHHUN CIOKET paccMaTpUBAeMOro OuepKa, HAMpPaBIICHbI Ha
TO, 4TOOBI pa3BesATh MOAOOHOTO poja 3a0MyKAeHUs. BaxkHEeH MM KOMIIOHEHTOM
ATUX Pa3MBIILICHUN SBISIOTCS MHOTOYUCIIEHHBIE 3K(ppacuckl. Benen 3a 60mb-
IIMHCTBOM YYE€HBIX MO/ 3K(pPacucoM Mbl MOHUMAEeM HE TOJBKO OMHCAHHE Kap-
TUHBI, HO U €€ WHTEPIpPETaLNIo, HE «Iepecka3» BU3yalbHOro olOpasa, a ero
BOcHpusATHE U ToJikoBaHue [ 1, c. 10].

Bce umeronuecs B «MaauHOBOM 3BOHE» SK(PpACHCHl TaK WM MHAYE CBS-
3aHbl C MPOOJIEMOM ICTETUUECKUX OTHOIIEHUM UCKYCCTBA K JE€HCTBUTEIBLHOCTH.
Jlannas npoOieMaTuka KyJIbMUHUPYET B ABYX U3 HUX — B dK(ppacucax KapTUHBI
PemOpannra «Hounoit no3op» (1642, Amctepnam, PeiikcMy3zeym) u maMaTHHKA
. ne Koctepy, Haxonserocs HENOAAIEKY OT €ro MOTrWibl. PaccMoTpuM HX
0oJiee IeTaIbHO.

Okdpacuc «HouHnoro go3opa» 3HauutTeseH 1no oobemy. COOCTBEHHO OMU-
CaHHE BBITECHSETCA MHTEPHpPETALMEN. YKa3bIBAETCS HA HECOOTBETCTBUE HA3Ba-
HUS U K300pakeHUs (KapTMHA «BOBCE HE HasbiBajach "HouHbIM go030pom",
MOTOMY YTO U300pa’keHHAasi HA HEeW ClIeHa MPOUCXOJUT JHEM, U COJIHIIE y4yacT-
BYET B HEMl MOTYIIECTBEHHO M MATKO», «HHUKAaKOW 3TO HE J030p, a TPYIIIOBOM
nopTpeT opulLepoB BOCHHON Koprnopanuu Amcrepaamay). OOpariaeTcsi BHUMA-
HUE Ha OTJIMYMS «TPYIIIOBOTO TOpPTpeTay, HamucaHHoro PemOpanarom, ot
MopTpeTa «JI0peMOpPaHATOBCKOTO» TUMa (OTKa3 OT HEMOABUKHOCTH HATYpHI:
«HEMOJIBUKHOCTh, MIPU KOTOPON KaXKIOW HAType YAENSeTCs paBHOE BHHUMAaHUE,
HapylieHa, cOpolIeHa CO CUETOB», «B ATOT IPYIMIOBOWA MOPTPET BHECEHA BHe-
3aIMHOCTh, HACTUTHYTOCTh — TO, UTO BTOPraeTcs B )KM3Hb U U3MEHSET €€ BHE3all-
HO U OecmoBopoTHO»). [loguepkuBaeTcsi, 4TO U3 (QUIYP, U300pAKEHHBIX HA
MOJIOTHE, CKJIAJbIBAaeTCsl cOOMpaTenbHblil 00pa3 Hapona, cTpanbl («Ilamarommii
CJIEBA, OCJENUTEIbHBINA CBET BPHIBAETCSI HE B TEMHOTY IOJABOPbS, U3 KOTOPOTO
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BBIXOIAT cTpetiku, a B ['ommanguro XVII Beka ¢ ee TepneHneM, HEYKPOTHUMO-
CTBIO, )KECTOKOCTBIO, C €€ M00e10i B UCIIAaHCKOM BOMHE, ¢ ee HUIIEeTON U Oorat-
ctBoM»). Coo0marTcs MOAPOOHOCTH TBOPYECKOM MCTOPUU OIMKCHIBAEMOTO
noJyiotHa («B TeueHue 0Nroro BpeMeH!u KapTuHa Oblila MOKPHITa CJI0EM KOMOTH
U pacyullleHa JHIb HeAaBHO. BbITh MOXKET, MOATOMY OHA TaK MOPA3UTEIbHO HE
MO0X0’Ka Ha CBOM PENpoayKUUn». «Mbl BUIUM He Bce MmosioTHO. [lo ctapuHHOM
MJIOXOM KOIHWU, BBICTABICHHOM y BXOJIa, JIETKO 3aMETUTh, YTO YacTh KaPTUHBI —
W HeMaJlasi — OTpe3aHa, MOTOMY 4YTO KapTHHA HE BXOJWja B pamy») [4, c. 145—
146].

Cornacuo Kasepuny, TBopueckas ucropust «Hounoro nozopay» Becbma mo-
y4UTEIbHA: HEMIOHUMAaHUE TPHUPOABI XYA0KECTBEHHOI'O TBOPYECTBA MPHUBEIIO K
TOMY, YTO «OJHO M3 CaMbIX MOPA3UTEIbHBIX SIBJICHUI YeII0BEUECKOro reHus Obl-
JIO TIPU3HAHO HEyJayeH, MOTOMY YTO CTPEJIKH, HaXOJMBIIHUECS B TEHU, OOuje-
muce Ha PemOpannara, He u300pa3uBIIero UX Ha mnepBoM IutaHe». Cyanba
JAHHOM KapTHHBI 3aCTABIISIET aBTOpPA OUYE€pPKa BCTIOMHUTDH U JIPyTUe aHAJOTUYHBIE
MPUMEPHI, KOTJIa «O KUBOMHUCHU CYIAT C MOPA3UTEIbHON KaTeropuyHOCTHIO, He-
JOIYCTUMOM Jake B cBOeM Npo(ecCHOHAIBLHOM Jeje, KOTOPhIM 3aHUMACIIbCS
BCIO JKM3HbY», U NMPUNUTU K HEYTEIIUTEIbHOMY BbIBOAY: «CTpenKH, OOMKEHHBIE
TE€M, YTO OHM OKa3aJuCh B TEHH, MO-MPEKHEMY CyAST 00 uckycctBe. Cyndar u
BBIHOCSIT OYE€Hb CTPOTHE MPUTOBOPBD [4, c. 145—-146].

MeHsi10TCsl BpeMeHa, HO HEU3MEHHBIM OCTAETCSI HEBEKECTBO MPHU PEIICHUU
KpaeyroibHOr0 B 3CTETUKE BOMPOCa 00 OTHOUIEHUH MCKYCCTBA K JACHCTBUTEb-
HOCTH. VICTOKM OTMEUYEeHHOU «Oe3aneuIsiuOHHOCTH) aBTOp BUJAMT B HEXeja-
HUU CUMTAThCS C TE€M, YTO y MCKYCCTBAa CBOM 3aKOHBI, HE 3aBUCSIIUE OT
amMOuIMil 3aKa3uukoB. VICKyccTBO, eciu OHO Hacrosiiiee, HE KOIus JeHCTBH-
tenbHOCTH («HeBo3MOXXHO TipencTaBuTh cede, uro PeMOpanAT Hamucan Kamnu-
TaHa TaKoro-To B OEJIOM KOCTIOME, a JIEGWTEHAaHTa TaKoro-TO B YEPHOM, YTOOBI
MU JIFOOOBAIKCH, YTOOBI UX y3HaBamu» [4, c. 145]) — TakoB cMbIca U madoc Ka-
BEPUHCKOTr0 3K(pacuca kapTuHbl PeMOpanaTa.

«HouyHoMy 11030py» MPOTUBOCTOUT CKYJBITYpHAsl TpyMIa, MOCBAIICHHAS
aBTopy «Jlerennpl 06 Ynenmmurene»: «Tuiab, CKyJIacThlif, BUXpAacThblid, 4yTb
ynpiOatomuiics, cuaut panom ¢ Hene, 3a00T/iMBO oOHMMAlOIIEH €ro 3a IJICUH.
Hag numu B riyOune — MenanboHHbIA mopTpeT ne Kocrepa. Henbsst Ha3Bath
NaMATHUK IieaeBpoM. JlaBpoBelii BeHOK BOKpyr npoduis ae Kocrepa 6e3BKy-
CeH; JajaHka, Bucsmas Ha rpyau Ynenmmnurens ("llenen Knaaca cryuur B moe
cepaue"), rpydo wuttoctparuBHa. W Bce ke CKyNbINTypa MPOU3BOAUT TpOTa-
tenbHOe BrieuataeHue. ['epou IlI. ne Kocrepa nsobOpaxkeHnsl kak peaabHO Cylle-
cTBOBaBlIME moaud. Ha mnbenecrane oHM CUIAT, Kak Ha 3a0ope, co Bcew
HEIMOCPEICTBEHHOCThIO MOJIOIOTO CBUIAHBS, U 3TOMY HE MeEILIaeT pesbeHoe
n3o0paxenue craporo Jlame, kotopoe (He 6€3 Tpyaa) MOKHO PasrisiIeTb MEXK-
Iy UX CBUCAKOIKUMHU Horamm» [4, c. 190-191]. IlamMaTHUK IPOU3BOAUT «TpOTa-
TeJIbHOE BIEYATIIEHHWE» — HO He 0oJiee TOro, IIeIEBPOM €MY HE MO3BOJISIET CTATh
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CAJLTIOCTPATUBHOCTEY. «CIENoK» ¢ NeUCTBUTEILHOCTH HE UCKYCCTBO — TaKOBa
JIOTMKA paccMaTpuBaeMoro sKk(dpacuca.

Omnucanne «HouHoro mo3zopa» naercs B Hauaje ouepka, ONMMCAHUE MaMsT-
nuka 1. ne Kocrepy 3aBepiiaer ero. Yka3aHHbIe dK(DpacuChl pacnoiararoTcs B
a0COJIFOTHO CWJIBHBIX MO3HIIUSAX TEKCTA, SBJSAACH IBYMsI €TI0 CMBICIOBBIMU I€H-
TpaMu, B TIOJIE MPUTHKEHHUS KOTOPBIX MOMAJaoT BCe ApYyrue 3Kppactudeckue
omucaHus, UMeroluecs B «ManruHOBOM 3BOHE». PaccMOTpuM ux.

«...yTpo MbI nipoBenu B Jlome-my3ee KoHncrantuHa MeHbe, XyJq0KHUKA U
CKYJBIITOPA, nopasicarouje2o (U 0axce HeMHO20 pazopalicarouie2o) ceoeli onpe-
OenleHHOCMbIO» [37eCh W Jaliee B uMTarax KypcuB Ham. — 1. @., E. [1.] [4,
c. 157]. Xozsiun 3amka benws-Oit moa bproccenem nmokaszan cajpl: «... U 4YTO 3TO
OBLIN 3a MpeJIeCTHhIE TCHUCThIC, OTPAYKEHHBIC B MpyAax U 3anuBax cajabl! Hena-
poM benb-2it 3HaunT "XKuonucHoe" win "Pangyromiee raz". <...> DTO CBETIbIE,
BBICOKHE, TPSIMOYTOJbHBIE CTEHBI ajliei, Mojis po3, Jedeau B mMpynax, oTpa-
KAIOIIKUX JieC U He0O. 3a KaXIbIM MOBOPOTOM — HEU3adCU, NOXodcue Ha Cma-
PUHHbIE YBemHble 2pasiopbl, BOSHUKAIOIIKE KaK Obl CIy4ailHO, a HA caMOM JieJie
— 00 yMaHHBIC 0 MeNbYalImmx aeraneit» [4, c. 165]. Buumanue aBropa npu-
BJIEK OJIMH M3 3BOHapei MalMHCKOW KOHCEpPBAaTOpPUHU, a «4epe3 JBa JHS, B
Bbprorre, risas Ha pabotel Moranna MemunHra <oH> BCIIOMHUJI JIMIIO 3TOTO
IOHOIIIK ¥ TOPA3WICS TOMY, KaK MaJi0 M3MEHWICS UCKOHHBIN (pramMaHCKuil TUM
¢ XV Beka. FOHowa u3z Manunckoti koHcepsamopuu Obll HANUCaw Oramano-
cKUMU macmepamu mulcauu pas. Ta oice okpyenocme uepm, 20nyOu3Ha 2nas,
HENCHOCMb, HA OHe KOMOPOU MAUmcs peuumenbHOCHb U 0aXHCe HeCMOKOCb
[4, c. 172]. «MHe cnydanoch ObIBaTh Ha peIOHBIX O0a3zapax. B Komneunrarene, He-
naneko oT my3es TopBalibliceHa, HaJ PHIOHBIMU PSaMU CTOUT BBIpA3UTEIbHAS
CTaTysl TOPTOBKU C PBIOOHU, U, nepesooss 832150 C OpUSUHALA HA NPOU3BeOeHUe
UCKYCCMBa, Nopa;caeubcsi He cxoocmaey, a mavne ecmecmeeHHoCmu, c80UcCm-
BEHHOUL TUUUb NOOTUHHOMY mananmy» [4, c. 196].

Ha mepBuiii B3riisa, KakeTcs, YTO MPUBEJCHHBIC OMHUCAHUS CIIy4alHbI U
HeoOs3aTenbHbl. OHaKo ATO HE Tak. Kaxkaoe u3 HUX BapbUPYET TEMY OTHOIIIE-
HUW UCKYCCTBA K JICMCTBUTEIBHOCTH, KYyJIbMUHUPYIOITYIO B 3Kk(dpacucax «Hou-
Horo po3opa» u mnamarauka Il ge Koctepy. B ¢dokyce xaxmoro wus
MIPUBEJICHHBIX ONMUCAHUN OKAa3bIBAIOTCS aBTOPCKHE PACCYXKACHUS O crenuduke
XYyJ0KECTBEHHOTO TBOpuecTBa. «OmpeneneHHOCThy kuBonucu KoHcTaHTHHA
MeHbe TOXIECTBEHHA WJUIIOCTPATUBHOCTH; OHA W TOPaXXaeT, M pa3apakacT.
«BbIpa3utenbHas cTaTyss TOPTOBKH C PBIOOH» TOXE MOpa)kaeT, HO HUKAKOTO
pa3pa)keHusl HE BBI3bIBACT: CPABHEHUE JAHHOW CKYJBITYPHI ¢ MHOTOYHCIICH-
HBIMU €€ «IpooOpazaMmu», TOPTYIOIIMMH Ha PhIOHOM pbiHKe B KomeHnrarese,
YAUBISIET HE TOXKJIECTBOM «HUCKYCCTBa» U «IECUCTBUTEIBHOCTHY», & «TAMHOU €C-
TECTBEHHOCTH», C KaKOW JIEMCTBUTEIBHOCTh MPETBOPSIETCS B UCKYCCTBO. Cajbl
3amMKka benb-Dil HaTOMUHAIOT CTApUHHBIC IIBETHHIE IPABIOPHI, @ HE HA0OOPOT: HE
HCKYCCTBO (€CJIM OHO TOJJIMHHOE) HJAET BCIeN 3a JEHCTBUTEIBHOCTBIO, a cama
JNEUCTBUTEIILHOCTh CTPEMUTCS «IMOapaxkaTb» eMmy. [lomIMHHOE HCKYCCTBO HE
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KOMUPYET JNEUCTBUTEIBLHOCTh, @ OOBACHIET €e: TOJbKO OJiarogapsi MHOT'OYMC-
JeHHBIM paboTaM (iamaHaCKuX MacTepoB XV Beka B COBPEMEHHOM OHOIIIE U3
ManuHCcKoM KOHCEepBAaTOPUU MOXKHO Y3HaTh «diaMaHna u3 ¢amMaHIleB» — B
€ro JIMIE 3aMETUTh XapaKTepHbIE MPUMETHI (JIaMaHICKOTO HAIlMOHAJIBHOIO TH-
Ta, OCTAIOLIHUECS HEU3MEHHBIMM Ha MPOTSXKEHUU MOCIEAHUX TATH CTOJICTUH.

Kak BuzHO, aBTOp HccaeayeMoro ouepka oopaiaercs K skdpacucam c 1e-
JBI0 apryMEHTUPOBATh MBICIH O CAMOIICHHOCTH HCKYCCTBa, 00 YHHKaJIbHOCTH
HMCTUHHOTO TaJlaHTa. B OCHOBE MpHBEIECHHBIX YK(DPACTUUECKUX OMUCAHHM Jie-
KUT aHTUTE3a MOJJIMHHOE UCKYCCTBO / TaK Ha3blBacMas «KOMUS» JEHCTBUTEb-
HocTu. CorylacHO aBTOPCKOM JIOTHKE, cajbl 3aMKa benb-Oi, cTaTysi TOPTOBKH C
priOoi, kak u «HouHo#t go30p» PemOpanaTa, — 3TO MOAIMHHOE UCKYCCTBO, pa-
6otel Koncrantnna Menbe, kak u namsatHuk L. ne Koctepy, — Tonpko «ko-
MAW», Pa3IpKAOIIUE WM YMWISIONIME, HO K MOMJIUHHOMY HCKYCCTBY
HMMEIOIIHNE BEChbMa KOCBEHHOE OTHOIICHHUE.

Paccyxnas o B3aMMOAEHCTBUU HUCKYCCTBA M JEHCTBUTEIBLHOCTH, HE TPHU-
HUMasi UCKYCCTBO, «UJUTIOCTPUPYIOIIEE» NEeUCTBUTEIHLHOCTh, KaBepun obOparia-
€T BHHMAaHHUE€ W Ha JPYryl0 KpPalHOCTh — Ha «OTJIYYECHHE» HCKYCCTBa OT
JNEUCTBUTEIILHOCTH, MPUMEPOM KOTOPOTO CIYXKUT aOCTpakTHas >KUBOIIKCH.
BaxxHO mog4epKHyTh, YTO aBTOpP HE OTBEpraeT abCTpaKTHOE UCKYCCTBO KakK Ta-
KOBO€, a JIMIIIb YKAa3bIBAET HA TO, YTO €My CaMOMY OHO 4y>10. OH MpuU3HAETCS:
«Hy>XHO 11 B TIOJIHOM Mepe 0TKa3aThCs OT ce0sl, OT CBOETO OMbITa, KOTOPHIN He-
M30€XHO KOppecrnoHaupyeT '"3HakoMoe" ¢ "He3HAaKOMbIM'", 4TOOBI TOHSITH H
OIICHUTH 3TO HampasjeHue? ITo ObUIO TPYIHO s MeHs <..>» [4, ¢. 193—194].
['oBOpsi co cBOEM CIYTHUIIEH-UCKYCCTBOBEJIOM 00 YBUJICHHBIX Ha Oproccelib-
CKOM BBICTABKE «IBMXKYIIMXCS KapTUHAX C MEIHBIMU OBAJIbHBIMM JIUCTUKAMU,
KOTOpPBIC MEJJICHHO IMEPECTaBIISAIOTCS Ha TernelbHoM (oHEe, O KapTUHAX U3 Ha-
KJIOHHBIX TBO3JIei», KaBepuH 3aMedaer, 4To B HUX «OBLIO YTO-TO OJJHOBPEMEH-
HO U BBbI3BIBAlOIIIEE U nevajibHOE» <...>» [4, ¢. 193].

B3anmopelcTBue UCKYCCTBA M KU3HU AKTyAIM3UPYET TAKYIO KaTETOPHIO,
KaK XyHO0XECTBEHHbIM MeToA. [IprMedaTenbHO, YTO CBOIO MPUBEPKEHHOCTH K
peanu3sMy aBTOp JAEMOHCTPUPYET, YKa3biBasi HA HENPUSTUE HATypaau3ma, C OJl-
HOM CTOPOHBI, M a0CTpPaKIIMOHU3MA — C JIPYTro, oOpaliasch K mpuMmepam, B3s-
THIM HE W3 JIUTEPATYyphl, & U3 JKUBOMUCU. DKPpacUC CIYyKUT €My OCHOBHBIM
MIPUEMOM, JIeJIa€T €r0 MBICIh «HATJISIAHOWY, «3pUMOi», B KOHEUHOM cUeTe — 00-
Jiee apryMeHTUPOBaHHOM, YO TUTEIbHOM.

Okdpacuc oOHa)x)aeT BaKHbIC ISl TIOHMMaHUS TPOU3BEICHUS aJLTIO3UHU.
PaccmoTpum n1Be M3 HUX: OJHA CBsI3bIBaeT «MannmHOBBIN 3BOH» ¢ «O0pazamu
Uranuny» (1911, 1912, 1924) I1aBna [laBnoBuuya MypaToBa, apyras — ¢ KHUTOU
Brnanumupa BacunbeBuya Beiinne o PemOpannre.

PyKoBOACTBYSICh M3BECTHBIM IPABUIIOM: «UY>KOE€» MTOMOTaeT MOHATh «PO/I-
HOE», 3aHOBO OTKPBITh JUIsl ce0sl «CBOE», aBTOp O4epkKa, paccyxaas O Mmopas3u-
TEITLHOM CXOJCTBE Mexay pAanekum JltokcemOyprom u poaHbiM [IckoBowm,
CpaBHMBAs BIIEpBbIE YBUACHHBIM UM bprorre ¢ Beneuuen n JleHunrpagom, Ha-
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XOJUT Onopy B MypatoBckoi kHure: «"CeBepHoil Benenueit" Ha3piBaroT u Jle-
HUHIPaJl, KOTOPBIN €llle MEHbIIE TOX0XK HAa Benenuro, uem bprorre. B Beneunu
YyBCTBYETCS PACIMaXHYTOCTh, OTKPBITOCTh — MOXKET OBITh, IOTOMY, YTO KOTJ]a-TO
OHa OblIa TOPOJIOM MOPCKUX pa30OMHUKOB, HAOETOB, Ipadekeil, TOPOJIOM, B KO-
TOPOM KakJasi Jecsitas >KeHIMHA B Hadaie X VI Beka Oblla KypTH3aHKOH, a B
XVIII Beke kapHaBasbl MPOJOHKAIUCH MO mojroaa. "M moka oH AnuTCs, BCE
XOJAT B MAacKax, HauMHas C J0Ka, U KOHYas MOCJIEIHEN CiyKaHKOoW. B Macke
HCIIOHSIIOT CBOM JIeJia, 3alUIIAI0T MPOIECCHl, MOKYNAIOT PhIOY, MUIIYT, JEIal0T
BU3UTHI. B Macke MOKHO BCE CKa3aTh M Ha BCE OCMENHThCS... HUukakux nperpa,
HUKaKUX 3BaHuil. Het Gosbliie HU MaTpuiivs B JJIMHHOM MaHTHUU, HU HOCHUJIBIIIH-
Ka, KOTOPBIH IeIyeT ee Kpail, HU IINHUOHA, HU MOHAXWUHU, HU cOupa, HU OJaro-
POMHOM JaMbl, HU MHKBU3UTOpA, HU GuUriIspa, HU OCIHSIKA, HU WHOCTpaHIA'»
(IT. Myparos, "O6pa3sl Utamuu")» [4, c. 178].

Crnenyet oOpaTuTh BHMMaHuE Ha TO, uTo KaBepuH, 1aBasi HEMOCPEACTBEH-
HYIO CCBUIKY Ha MYpaTOBCKYIO KHUTY (ouepk «Bek macku») [5, c. 62], npuBoaun
cinoBa 1 MypatoBa, u nutupyemoro uM ®@. Monbe, aBTopa uccieaoBanus «Be-
Herus B XVIII Beke» (Monnier Ph. Venise au XVIII-e siecle. Paris, 1914) [2,
c. 276]. Hutupys ®. Monbe B nnepeBoje MypatoBa, KaBepuH, kak KaxkeTcs, UC-
MOJIb30BaJl BO3MOXKHOCTh JIMIITHUN pa3 BCIOMHUTH «O0pa3el Urtanuny, siBUB-
IMecs «KyJIbMUHAIIUEN» B PYCCKO-UTANBIHCKOM auaiore XX Beka. YTIOMUHAs
MypaTtoBa u ero riaBHyr KHUTY, KaBepuH BOCCTaHaBJIMBal HCTOPUYECKYIO
CIIPaBeIJIUBOCTh, «PEAHUMHUPOBAI» B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWUU MMS MMHCATEIs,
HEOIPaBJaHHO BBIUEPKHYTOr'0 U3 OTEYECTBEHHOM KYJIbTYpPhl. 3aMETHUM, YTO «OT-
JSIKa» HAa MYPATOBCKYIO KHUTY OTJIMYajia HE TOJbKO «MalMHOBBINA 3BOH», HO U
noBecTh «Kocoil 70K/1b», HAMMMCAaHHYIO B TO K€ BpeMsl, YTO U paccMaTpUBaeMoe
npousBenenue [7, c. 169—174].

Otcbuika k «O6pazam Utanuu» B MyTEBOM OYEpKE MPEICTABISIET HHTEPEC
1 KaK CTPEMJICHUE €T0 aBTOpa MOJIKIIYUTHCSA K CBSI3aHHOW ¢ KHUTON MypaToBa
auTepaTypHou Tpaaunuu. M3eectHo, yto «O06pa3bl Utanumy okazanuck BecbMa
3apa3uTeIbHBIM TIPUMEPOM I «rHojapakanusi». Ha Ham B3risan, B «ManuHo-
BOM 3BOHE» KaBepuH mpeanpuHsII MONbITKY 00Jiedb CBOM JOPOXKHBIE BIIeYaTIIe-
HUS B (GopMy, €clid HE aHAJOTMYHYI0, TO BechbMa OJU3KYI0 TOH, 0Opa3Iibl
KOTOPOM JEMOHCTPUPOBAIN MypaToBckue ouepku. Benen 3a MypatoBeim Kage-
PHUH TIBITAJICS, HAIPUMEP, COSAMHUTD ITyOOKO JTUYHBIC BIIEUATICHUS C «HUCKYC-
cTBOBemueckuMu» omnycamu. Kak MypaToB, OTCTymana OT «00s3aTeIbHOT0Y
TYPUCTUYECKOT'O MapUIpyTa W OMHUCHIBAI TO, YTO OBLIO Ba)KHO, MPEXKIE BCETO,
eMmy camoMy. Y KaBepuHa, Kak U y €ro npeaiiecCTBEHHUKA, aHAIUTUYECKUE pac-
CYXXJIEHUsI (C TIPUBJICYCHUEM IUTEPATYPHBIX U UCTOPUUECKUX TEKCTOB, B3SITHIX
13 4ykux KHUT» [4, ¢. 312]) coceACTBYIOT ¢, Ka3aJloCh Obl, CIIy9allHBIMU U CY-
ry00 JIMYHBIMU HaOMIOICHUSIMU. BCce 3TO CIYKUT CBUACTEIHCTBOM aBTOPCKOM
OpUEHTAIIMU HA U3BECTHBIN XYyI0KECTBEHHBIN MPEIE/ICHT.

Bepuemcs k kimoueBoMmy B «MaJIMHOBOM 3BOHE» OMMCAHUIO peMOpPaHITOB-
ckoro «Hounoro nozopa». KaBepun 3ameuaer, 4To mpu BUJE TAaHHOTO MOJOTHA
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Bce «oHeMenuy». MBan AdanackeBud, GPOHTOBUK, YHacTHUK JIMMOyprckux 6o-
€B, OpraHu3aTop OeJbrUuiCKOTO COMPOTUBIICHUS, KOTOPOMY HE MOHPABWIUCH HU
bocx, nu Kanaunckuii, «ae mor otopsathkcs oT "Hounoro nozopa"» [4, c. 146].
Ha mepBeIii B3I, B TAKOM BOCHPHUSATUM KapTHHBI PeMOpaHATa HET HUYEro
ocobenHoro: «HouHo#l 1030p» — MpPU3HAHHBINA LIEAEBP, U PEaKIUs 3pUTeIcH B
OuepeIHOM pa3 MOATBEPXKIAET €ro MCKIOYUTEIbHOCTh. OJIHAKO HACTONYM-
BOCTh, C KOTOPOW aBTOpP MOAYEPKHUBAET, YTO MOJIOTHO MPOU3BEIO CUIBHOE BIIe-
YaTJIeHWe Ha HEero, Ha €ro CIYTHUKOB, Ha «HErOpOJCKOro» ueinoBeka lBaHa
AdanacreBuda («C HETOPOJCKUM KUPIHUYHO-PYMSIHBIM JIUIIOM»), HE MOXET HE
o0paTuTh Ha ceOsl BHUMaHUE.

[To HamemMy MHEHHIO, OMTMCAHUE OTKJIWKA, KOTOPhIM Hamien PemOpannr B
IyllIaX PyCCKUX TYPUCTOB, Ja€T OCHOBAHHE IMPEIOJIOKUTh, uTo KaBepun ObL1
3HAKOM C HAYYHOM JIMTEPaTypoOd M ICCEUCTUKON 00 MCKYCCTBE BEIUKOIO TOJ-
JIAHJICKOTO XYI0XKHUKA, B TOM YHCJIe M ¢ KOHIEMIINEH ero TBOpUYeCcTBa, IPUHA/I-
nexanied Beiigne. Kaepun Obu1 Monoxe Beimie Ha cemb jeT. OHM MOTIIH
BcTpeTuThes B Ilerporpaae B Havyane 1920-x rogos, KaBepuH Mor cibImaTh UM
Beitmiie kak aBTopa periensuu Ha crarbio FO. TeiasiHoBa «biox» (1921). Ha-
MMOMHUM, YTO JIaHHAs CTaThs SBJISUIACH OTKIUKOM Ha cMepTh A. biioka, B 3TOM
pabore 1O. ThIHAHOB BBOJWJI «HOBOE M HMEIOIIEE OOJBIIYI0O TEOPETUYECKYIO
LIEHHOCTh MOoHATHE "nupudeckoro repos'» [6, c. 439]. Beiiaie no noBoay naH-
HOM cTaThu mucai: «Hurjae He BeIpaK€HO Tak SIPKO CaMOIOBOJILCTBO TEOPETH-
YEeCKOTO 4YeJlOBEeKa, KOTOpOMY Bce Oe3pa3iMdHO, KpOME CIOB U CXeM W
MpUAyMaHHOM UM "Touku 3peHus"» [6, c. 438].

Nutepec Belinne k PemOpanaTy Bo3nuk erie B [lerporpane B Hayane 1920-
x TojoB. Ha pybexe 1960-1970-x romoB oH 3amyman o PemOpaHiare KHuUry,
paszesibl KOTOPO# «IUcaluch Kak TEKCTHI mepenad paauo "CBoboma", a 3aTeMm
PEIAKTUPOBAIUCH aBTOPOM IO 3amucH (CKpUNTY) TpaHcsium» [3, c. 75]. 3a-
MbICeJI KHUTY He ObUT ocyliecTBieH. B ogHOM K3 paguonepenay aBTop u3Jarai
cBoe nounumanue PemOpanara: «EcTb — Bceraa s 3To 4yBCTBOBAJI — B CAMOM HC-
KycctBe PemOpanara 4to-TO poacTBeHHOE Poccuu, pycCKOMY UyBCTBY KU3HH,
PYCCKOMY TMOHMMAaHHUIO HUCKYCCTBa (HE PYCCKOM KMBOIKMCH — 3TOTO s yTBEP-
KIaTh HE PEIIyCh). <...> OJIU30K OH YEMY-TO, UYTO MBI BCTPEUACM Yy BEITUYANIITNX
HaIlIMX MMUcaTeIeH, U He MPOCTO BCTPEYaeM, a YeM OHHU XKUBBI, B YEM Kak pa3 H
KOPEHHUTCs caMo uX Benuume. <...> Ocoboe 4yBCTBO MpaB/bl, 0c000€ HEAOBEpHUE
KO BCEMY, UTO MOXET OOCpHYThCS (hapuCeCTBOM, KO BCSKOM BBUIOIIEHHOCTH,
KpacuBOCTH...» [3, ¢. 74]. Ha Ham B3risj, NOAYEPKUBas «POACTBEHHOCThY PeMm-
OpaHaTa myTeniecTBeHHUKaM u3 Poccum, otMedas oco0oe OTHOLIEHUE K HEMY
BOJIOTOJICKOTO KpecThbsiHMHa VBana AdanacbeBuua, KaBepun «coBmagain» c
Beiinne, HacTanBaBIIMM Ha «CBO€OOPA3HOM CO3BYUYMH TOJUIAHICKOTO >KMBOIHC-
11a pycckoi kynbtype» [3, c. 74].

Crpemisienne Beligne ogopMHUT, MHOTOJIETHHE Pa3MBIIUICHUS O Pem-
Opanare uMeHHO Ha pyoexe 1960—1970-x ro10B ObUIO OOYCIOBICHO KaK BHEIII-
HUMH OOCTOATENIbCTBAMU (MaciTabHas mnepeaTpulyius peMOpaHATOBCKOIO
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Hacleaus, NPUILIEIIIAsAcs] Ha 3TO BpEMs, IMUPOKO OTMEUYABIIASICSA TPEXCOTIETHSISA
rOJOBIIMHA CMEPTU Macrepa), TaK M MpPUYMHAMU HHOTO TMOpSAJIKA.
. JlopoHYEeHKOB BUIUT UX B MosieMuke Belie ¢ QuionoruyeckuM CTpyKTy-
panu3smom. 3ametuB, yTo B 1920-¢ roasl Beitane cnopun ¢ dopmanucramu
(O. TriaanoBeM, B. Hlknosckum, b. Ditxenbaymom), B 1960-e ronpl nonemu-
3UPOBAJI C UX HACIEAHUKAMU — CTPYKTYpaJIUCTaMHU, UCCIeN0BaTeNb numer: «M1
B KOHTEKCTE OUCKyccHMM KoHIAa 1960-x Ir., OTHOCSIIMXCA KAaK K NMOHUMaHUIO
MPUPOABI XYI0KECTBEHHOI'O TBOPYECTBA, TAK U CIIOCOOOB M CMbICHA €r0 aHaJIH-
3a, uccieaoBanue PemOpaHATa JOJKHO MPENCTaBUTh CBOETO poja "MO3WUTHUB-
HBIM" MpuMep pelieHus] XyJ0KHUKOM MPOOJIeMbl M300paKeHHsI U BBIPAXKCHHUS,
COOTHOILIEHUS COJepKaHus U (OPMbI B HCKYCCTBE, M, B KOHEYHOM cueTe, "Jeno-
BEUECKOro'" CMbICIIa UCKYCCTBA B 1eaom» [3, c. 76].

[IpumeuarensHo, uto oOpamenue KaBepuna k Pemopanaty B «ManuHoBOM
3BOHE» TOXE MUMEeT (PUIIONOrMYeCcKyIO MOJIOTUIEKY: aBTOP BBOJUT B OUEPK OIH-
canue «HouHoro no3zopay, 4ToObl BhICKa3aTh CBOU B3IJISAJbI HA MPUPOIY XYHO-
KECTBEHHOI'0 TBOPUYECTBA, PACCMATPUBAET KAPTUHY TOJUIAHACKOrO JKMBOIMCLA
Kak o0pasel MOoJIMHHOTO MCKYCCTBA, HAXOAIIEro OTKJIMK B JyIIaX OYEHb pas-
Hbeix moaei. Kak u qisa Beimne, PemOpanar ais Kapepuna sBisis1 mpuMep Bo-
IJIOIIECHUS «YEJIOBEUYECKOT0» CMBICIIA B UCKYCCTBE.

Hame npenmnonoxenue o ToM, 4To aBTOp «MallMHOBOTrO 3BOHa» ObLI 3HA-
KoM ¢ uaesmu Beiinne (u B uem skdpacuc «HouHoro noszopa», Kak Kaxercs,
yOexXIaeT), BaXKHO JJISl U3yYEHHUsI MHTEPTEKCTYaIbHOTO MOJISI HE TOJIBKO OTIEb-
HO B3STOT0 OYEpPKa, HO M KABEPUHCKOW ACCEUCTUKU B nesoM. B 1960-1970-e
roael KaBepun HeonHokpatHo ObiBan B EBpome, u TpyaHO mpenctaButh cebe,
YTOOBI OH HE MPOSABIISLT HHTEPEC K PYCCKOM 3apyOekHOM JuTeparype, 0COOEHHO
K TBOPYECTBY TE€X, C KEM CyJ/Ib0a CBeJia €ro ellle B FOHOCTH.

Bpsan nu cnywaiiHo To, uyto u 'y KaBepuna, u y Belinne umencs csoi «Be-
YEPHUI JAEHB»: y TOrO M JIPYTOro TaK 03arjaBiIeHbl KHUTH OYEPKOB M 3aMETOK,
oOBbeIMHEHHBIE TEMOUM MCKycCcTBa W KynbTyphl: Beitnne B. B. Beuepuuii nens.
OTKJIMKH U o4epky Ha 3amagubie Tems! (Hplo-Mopk, 1952); Kasepun B. A. Be-
yepHuii nenb: [Tucema, Bctpeun, noptpetsl (M., 1982). To 06CTOATENBCTBO, YTO
o0a 3ccencTta, BHIOMpas 3aroJioBOK JJisi CBOEH MUTOrOBOM KHUTH, OCTaHOBUJIUCH
Ha Ha3BaHMM «BeuepHuil neHb», BecbMa CUMHOTOMAaTH4HO. Pazymeercs, TOT H
npyroit umenu B Buay ctuxorBopenue @. WM. TrortueBa «Ilocnennsisi 1r0060Bb»
(«ITomennu, momeu, BeuepHuit aeHs /IIpoaiucs, Npoaauch, o4apoBaHbE»), a
KasepuH, Bo3M0OxHO, enie u kuury Beiinne. O6a, B3sB B KauecTBe Ha3BaHUs 00-
pa3 U3 CTUXOTBOPEHMS, SBIIAIOLIETOCS BEPUIMHON JEHUCHEBCKOIO LIMKJIA MOJTA,
nepeocMbiciin ero. I'epoem ouepkoB KaBepruna u Beiimiie sBisuiace He Jro-
00Bb, a HICKYCCTBO, HaJl KOTOPbIM He BiacTHO Bpems. brnaronaps @. 1. TiotueBy
CBsI3b KaBEPUHCKOM 3CCEHCTHKHU C 3cceucTukor Beiinne mpuoOperaeT HOBbIE,
JOTIOJIHUTEIIbHBIE CMBICIBI.

[IpeanpuHATHIA aHaNU3 CBUIETEIBCTBYET, UTO MPUCYIIUE 3CCE MEPEXOAbI
OT 00pa3a K MOHATUIO U OT MOHATHS K 00pa3y, «cBOOOJHAsl CMEHA [M03HaBATEb-
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HBIX yCTaHOBOK» [8, ¢. 380] co3marT «eCcTeCTBEHHYIO cpeny» sl dkdpacuca,
COEJIMHAIONIETO OMUCaHUue OOpPa3HOrO CTPOS TOr0 WJIM MHOTO apTedakra M ero
TOJIKOBaHHE. SIBIISISICH CBOCOOPA3HBIM «OKHOM» B KYJIBTYPY, dK(ppacuc CBs3bIBa-
€T OT/ICJILHO B35ITOE MPOU3BEACHUE C MUPOKUM UCTOPUKO-KYJIHTYPHBIM KOHTEK-
ctoM. OKa3bIBasiCh «IPOBOJHUKOM» HE TOJBKO B MHUP KYJIBTYpPhl, HO U
MIPEACTaBICHUM O HEM, aKTyaldu3upys SCTETHUYECKYIO MPOOJIEeMaTHUKY, OH «00-
HaXaeT» CBOIO METAOIUCATEIbHYIO IPUPOAY.
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YK 821.161.2-31
K. B. 3azopoouesa

Poman /I. Pyounoii «benas roanyoka KopaoBbi»:
XyA0KeCTBEHHOEe HOBATOPCTBO U TPAAULIMHU

B crarbe ananusupyetcs BTopoi pomad u3 tpusioruu 1. Pyounoit «Jlrogu Bo3myxa» B
KOHTEKCTE€ MHPOBOM JHMTEpaTypbl U C YYETOM COBPEMEHHOW KyJIbTYpHOH IMapaaurmsl, o0y-
CIIOBJIEHHOW BU3YaJbHBIM [TOBOPOTOM B 'yMaHUTapHOM 3HaHHUH. JlOKa3bIBaeTCs, YTO JaHHBIN
pOMaH, CHHTE3UPYIOIIUNA Hacleque pa3HbIX AMOX, JETKO BIUCHIBAETCS B COBPEMEHHYIO KYIlb-
TYPHYIO CUTYaIlMIO, OTKPBITYIO JUIsl JUaora. XapakTepHble /Ul pOMaHa O XyA0XKHUKE JIEHT-
MOTHBBI TBOPEHHUS U OKHUBJIEHUS TPaHCPOPMHUPYIOTCS 3a CUeT JOMHUHHpOBaHUS Muda o
Munace u 6nu3HedHOTO MUDA.

The article considers the second novel from the trilogy “People of Air” in the context of
both world literature and contemporary cultural paradigm, the latter being determined by a
visual turn in Humanities. “The White Dove of Cordoba”, synthesizing the heritage of
different epochs, appears to belong to this open for dialogue cultural situation. The leitmotifs
of creation and revitalization typical of the novel about the artist are transformed due to the
dominance of the Midas myth and the twins myth.

Kniouesvie cnosa: pycckas nuteparypa, poMaH O XyJOXKHHUKE, JTUTEPATYPHBIA T'epOM,
MoATHKA, auaor, J{. PyOuna.

Key words: Russian Literature, novel about artist, literary character, poetics, dialogue,
D. Rubina.

Juna Uneunnyna PyOuHa xak nmucatenb NpeAcTaBiIsieT coO0W OJIHY U3 sp-
KuX (GUryp B COBpeMEHHOM juTepaType. OHaKO ee TBOPUYECTBO PEAKO OTHOCST
K KaKkoMy-JIMOO TeueHHWIo, HampamiaeHuo. Jlumb poman «BoT uaetr Meccus!y,
HACKOJIbKO HaM Hu3BecTHO, ObuT npuuuciaen H. JI. Jleiinepmanom k mpowusBeje-
HUSAM, «OJU3KUM TPAJUIMHU KIIACCHYECKOTO peanusmay [4, c¢. 26]. B ocHOBHOM
HCClIeIOBATEN aKIEHTUPYIOT BHUMAaHWE Ha OTACNBHBIX acHEKTaX H3Y4YeHUS
MHOTOTPAaHHOTO TBOpUYecTBa mucaTeabHUIbl. OO0pa3 noma u  (OIBKIOPHO-
MUQOJIOTHYECKUE MOTHUBHI P03kl [[. PyOuHOM cTamu npeaMeToM CrielnuaibHOro
ananuza B pabore O. ®@. [Mladpanckoii [14]. Koncraranueit Hamuuus «IuHA-
MHUYHO Pa3BUBAIOIIETOCS CIOKETa» U «CHCTEMBI SIPKUX 00pa3oB» B MPOU3BEJIEC-
Husx JI. PyOunoit nHaumnaer crtatbto T. M. Komsaud, ocobo momuepkuBas
«IMAJIOT KYJIbTYp» KaK «OCO3HaHHYIO aBTOPCKYIO YCTaHOBKY» [3, c. 144]. Bpe-
MsI OT BPEMEHU MOSBIISIOTCS MyOJIUKAIINHU, MOCBSIIEHHbBIE JTUTepaTypHOMY (e-
HOMEHY MHcaTelIbHUIIbI, o0pa3am Beneuuu, Boabl B ee TBopuecTBe [1; 7; 13],
KOTOPbIE CUMMTOMATHYHO BIHCHIBAIOTCS B COBPEMEHHYIO KYJIbTYpPHYIO Tapa-
IUTMY, OOYCIIOBJIEHHYIO BU3YaJbHBIM (MKOHHMYECKHM) MOBOPOTOM B T'yMaHH-
TapHOM 3HAHUHU.

© 3aropoanera K. B., 2012
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Bnusinue n300pa3uTebHOrO UCKYCCTBA UTPAET BEAYUIYIO POJb B TBOpYE-
ctBe JI. PyOuHOIi, yTO B MEpBYyIO ouepellb 00YCIOBICHO (hakTaMu ee Ouorpa-
¢bun: «5 — noub XyHoKHUKa, xeHa xynoxHuka» [10]. CoaBTOPCTBO ¢ MyKeM
nposBIIgeTcsl B 0QOPMIIEHUH KHUT MUCATEIbHUIIBI, B 3ar0JIOBOYHOM KOMILJIEKCE
(«ITocBsmaercst bope»), B yIOMUHAHUU O TOM, YTO MY3K — MIEPBBIA YUTATENb €€
npousBeAeHU. SpkuM NpUMEepoM TBOPYECKOIO JUAnora MEX]y MUcaTeIeM U
XYJ0)KHUKOM MOTYT CUMTAThCS KaK paHHHE, Tak U Oojee nmo3aHue kuuru Jl. Py-
ounoit ¢ numoctpanusimu b. KapadenoBa, B 0COOEHHOCTH HEIaBHO BbIIIEIIINE
«OxkHay [11]. Tloatomy u3ydath TBOpuectBO [{. PyOuHOIi Ge3 omopsl Ha KOM-
MJIEKC MEXAUCIMIUIMHAPHBIX UCCIIEOBAHUM, CBSI3aHHBIX C TAaKUMU MOHSATUSMHU,
KaK MHTEPMEIUAIbHOCTh, BU3YaJIbHOCTh, BUJICHHE, dK(pacuc, TiacTuiyeckas pe-
MUHUCHEHIUS U IPYTUe He PEICTaBISIETCS BO3MOXKHBIM.

«benas ronyoxa Kopnose» (2008—2009), BTropoii poman tpuioruu /. Py-
ouHol «JIroau Bo3ayxay, MOMOJIHIET MUPOBYIO KOIUIKY POMAaHOB O XYJ0KHHUKE
(«CtpanctBust @panua [Hlrepubansaa» JI.Tuka, «Ponepuxk Xancon» I'. Jxelim-
ca, «TBopuecTBO» J. 3015, «CBer moracy P. Kumunara u np.). «Toxamei»,
«OCYIIECTBIISIONIEN TMEPEOLEHKY LEHHOCTEN», «PACKPENOIIAIOLIEN», «IIPEAY-
npexaatomein» HaszbiBaeT M. C. CkopomaHOBa PYyCCKYK JUTEpaTypy KOHLA
XX — Havanma XXI BEKOB U «yHHUKaJbHOCTb COBPEMEHHOM CUTYyallW» BUIUT B
«TapajuieIbHOM Pa3BUTHM CPa3y HECKOJIBKUX TPAAMIMN, HU OJHA U3 KOTOPBIX
HE MpeAnojaraeT CMEHUTh JApyrue». B kadecTBe «KOHTYpPOB ACTETHUECKOM Ma-
paUrMbl» COBPEMEHHOM JTUTEPATYPhl UCCIE0BATEIbHUIIA BBIJIETSET «PEasIu3M,
MOJIEPHU3M, TOCTpeaiu3M, IOCTMOJAEPHU3M, MOCT-OCTpEaTU3M, IMOCT-
MOCTMOJIEPHU3M, TOCTKOHIENTYaIM3M, POMAaHTU3M — B pa3HOOOpa3uu UX Teye-
HuM, MoauduKamuii, cmemanubix Gopm» [12, c. 29]. H. JI. Jleitnepman otmeua-
€T «OTKPBITHIM AMANOr peanu3Ma C MOAEPHU3MOM U MOCTMOAEPHU3IMOMY» [4,
c. 30]. B pomane «benas ronybka KopaoBb» CII0OKHOCTh PEaTUCTUYECKOTO B
ueiaoMm Meroaa [[.Pyounoi oObsicHIETCS BIMSHUEM HaTypaln3Ma, pOMaHTU3Ma,
CUMBOJIM3Ma, UMITPECCUOHU3MA, MOJIEPHU3MA U OCTMOJIEPHU3MA.

Cunrernueckas ¢urypa 3axapa Kopnosuna, coueratoiero B cede akcnep-
Ta, YYEHOr0, MpernoaaBaTelis, TeHUAJbHOTO XyI0XKHUKA U (anbcudukaropa, 10-
MOJIHAET KOJUIEKIUI0 00pa3oB TPUKCTEPOB Hapsiay ¢ O0apoHOM MIiOHXay3eHOM,
Ocranom bennepom, KopoBrseBbiM, beremotom u np. HecmoTps Ha poncTBeH-
HYI0 OJIM30CTh K IUIYTY, TPUKCTEP «BCE-TAKH HE ITYT»: AK€ €CIIU Yy TPUKCTepa
U €CTh «MEpPKAHTHIIbHBIA UHTEPEC, TO OH SIBHO MEPKHET Iepe]] apTUCTU3MOM U
TEaTpPajJbHOCTHIO BBIXOAOK repos» [6, c. 224]. C npyroil CTOpOHBbI, TJIaBHbIN Te-
pOIi BEIET CBOIO POJIOCIOBHYIO OT KPOBABOTO 3J10/1€sl, MUpaTa, U r1yOuHHBIE UC-
TOKM €ro TpareJuu 3akiioueHbl B OOJBIIMX JapOBaHUSX, HapIHCCU3ME H
MOJICO3HATENLHOMN TATE K MPECTYIJICHUSIM, 3a KOTOPBIMH CTOUT CMEPTh MaTepH
U TUOENb aApyra.

[Ipoxonsimuii yepe3 BeCb poMaH MOTUB JYPHOU KPOBHU, (PHU3NOIOTMUECKOTO
BBIPOXK/ICHHSI, TEHETUYECKHU 3aJaHHOTr0, (DaTaabHOT0, XapaKTEPHbIN JIJIsi TBOpYE-
CTBa NHUCaTENeH-HATYpaJIUCTOB, MEPEIUIeTaeTCs] C POMAHTUYECKUM MOTHBOM
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MIPOUCXOXKICHHUS Tepost OT 3J10/ies (AbsiBoia?) U HAXOIUT HauboJiee IpKoe oTpa-
xeHue B crnoBax Jsaau CeMbl: «ITO Takasi yKacHas Mopya B KpOBH, mopua, 31o-
Hs, Tl MHe moBepb... [len PyBa momHun storo ux temsHoro ‘“Vcmanma”,
TOBOPHT, OBLI CTPALIIHBIM YEJIOBEK, TO Ye3Kall UepT-Te KyJa, U mporajaail Mecs-
[[aMH, TO MPHUE3XKaI OMATh... ByITO ero rHana no cBeTy Kakas-TO HEUMCTas CH-
na. XOJIWJIu aKe CIYyXH, YTO OH KOI'0-TO MOPELINI U OTOMY BCIO KU3HB Oerai.
To on Ob1 Kopnosep, To KopioBuH, TO e1e 4epT 3HAET KTO... U YK IPU HEM
BCerja Kakoe-To opyxue. M Bpan Bce Bpemsi, BCe OH Bpall <...> g X04y, YTOOBI
ThI MTOJAJIbIIE O€Kajl OT 3TOM YyMbl B TBOEH KPOBH <...> €ro NpeJiKu ObLIU, HE
cMmeics: nupate» [9, c. 345]. Haubonee npubnrkeHHble K 3axapy NEpCOHAXKU
TOKE HA3bIBAIOT €T0 «IHUPATOMY», MpaBlaa, Apkaauid BUKTOpoBUY — ¢ yA0BOJIb-
cTBueM, a XKyka — ¢ HemoymenueMm: «bocoTa pacxoxoTajicd U BOCKIMKHYII: — Jla
BBl — nupart, 3axap! <...> U Bce nmokaunBaj rojioBOu, ¢ yIOBOJIbCTBUEM MOBTO-
psasa: — Iupat! HacTossmuit nupar! <...> becnone3Ho crpanimBath, BCE HaBPET,
— npobopmotana JKyka u rojoBoil nmokavana: — Bor yx, Touno: nupar!». Cam
3axap NpUXOJUT B BOCTOPI OT CBOETO «HEYEMHOTO MUPATCKOTO BOOOPaKEHMSI»
[9, c. 333, 391, 248]. Kak nucarenb-peanuct [[. PyOuna mpociexxuBaet cTaHOB-
JIeHUE XYA0KECTBEHHOI0 TajaHTa 3axapa, clieysl IPUHIUIIaM UCTOPUYECKOTO U
COLIMAJIBHOTO JIETEPMUHU3MA B U300paXKE€HUU COOBITUI U CyNie0, B YaCTHOCTH, B
ONMCaHUU BUHHUIIBI U €€ )KUTEJIEH.

Kondnukr pomanTM3Ma u peanu3Ma B 3IOXYy HOCTMOAepHa (MOCT-
MoCTMOJiepHa?) C ero KyJbTOM TEJIECHOCTU CTAHOBUTCS HE TOJBKO MPEAMETOM
UCCJIEeIOBaHUS B POMaHe, HO U TpaHCHOPMUPYETCS B MOMYISIPHBIA B 310Xy MO-
nepua mud o Jlon XKyane u 0nuzneunsiii Mud. J{. PyOuna ananusupyet 6oremy
KaK POMaHTUYECKOE SBIICHHE C DJIEMEHTAMH 3POTHYECKUX BKpaIUIeHUH U co-
npogodicoernuem My3blku: «Ilo moBoay Hae3gHUIL: 00a B TO BpeMsl CJIOBHO C Iie-
M COpBaIMCh. TabnMuKoW “3aHATO” chyXuia muiacTuHka [[ioka DIHUHrTOHA.
Ecnu ona Bucena Ha ABepU TOM CTOPOHOM, TAe 3amucaH JiereHaapHeii “Kapa-
BaH”, 3HAYUT, IyTh B MAaCTEPCKYIO 3aKPHIT; 3HAYUT, ceiiyac Tam, Ha BOJIHAX Oap-
XaHOB, MEPHO TUIBIBET CAKCOPOHHAS OYPb JIIOOBH, U TPETHETO JUITHETO MPOCIT
BpeMEHHO OTBanuth» [9, ¢. 313]. mem UpOHUUECKOrO MEPEOCMBICIEHUS PO-
MaHTUYECKOTO OpaTCcTBa XyI0KHUKOB, pa3JeisionuX OJWH IUBAaH U OHY BO3-
MOOJIEHHYI0, BO3HUKAIOT B CBA3M CO CTpeMJeHHMeM 3axapa ¥ AHAPIONIH
HACJAaJUTHCS KU3HBIO U BOIUIOTUTH MEUTHI IOHOCTH O MPEKPACHON HE3HAKOMKE.
OpnHako npe3peHre pOMaHTUKOB K JIEHbraM CMEHSIETCS UX MPUTATaTeIbHON CH-
nou. Hecimy4aitHo niociie yaauyHOW NOAJEIIKA U ITpoJaku noprpera «Hamoneon B
cBoeM KabuHeTe» (ppaHIry3ckoro xynokHuka-kinaccunucta XK.-JI.[laBuna npy-
3bsl «IPUOAPAXITUIKNCH, HIETOJSUIN B KMHCAX M KOXKAHBIX KypTKaX U3 KOMHCCH-
OHKH, cbe3amin B Kokrebenb, rae yxakuBajiu 3a OTHON U TOU *e OPUIIUaHTKON
Okcanoii» [9, c. 371]. MoTuUB mIaNbHBIX AEHET U MOKJIAJUCTBIX JEBUI] MPU3EM-
nser oOpa3bl 3axapa W AHApIOIIM, OAHAKO mopTpeT HamosieoHa, KOTOpBIit
«TPOXHYJICA ¢ MOJIbOepTa 00 yroj CToja» U COCTapuiCs, Kak Obl MOABITPHIBAET
UM, BO3BBILIAET JApy3eil HaJ MPO3anvyeckoil AeHCTBUTENBHOCTBIO U MEpEeKInKa-
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ercs ¢ nurtatod u3 kHuru «Jlyma Hanoneona» ¢paHIily3ckoro mnucaTens-
muctruka Jleona bnya, cmyxaiei snurpadgoM Ko BcemMy poMaHy. SIBHOe mpe-
BOCXOJICTBO 3axapa HaJ APYyroM MOJYEPKUBAETCS HE TOJBKO €ro KpernKUM 3710-
POBBEM U MOMYJISIPHOCTHIO CPEJIH JKECHIIMH, HO M €70 T€HUATbHOCTBIO.

B navane XX Beka «CKBO3b BOCIPUATHE IYLIKMHCKOro Monapra» «uepe-
xuBaincsa» «obpasz Jlon XKyana» [8, c. 8]. KommoBckoe, nemoHnueckoe, 3axBat-
HUYECKOE Hayajao MPOCBEUMUBAET YEPE3 «MEPTBOPOKIACHHBIC» (MOIIECIbHBIE) U
«HacTOsIIIME» (CBOM) MOJIOTHA 3axapa. Broprasch B KapTUHBI IPYTUX XY10KHU-
KOB, MOKYIIAsICh HA UX CaMOCTh, 3aXap BBICTYIAeT OJJHOBPEMEHHO U KaK CO3H-
JaTtenb, W Kak pa3pyluTedb, €My, KakK TPHUKCTEpYy, NPHUCYLIE «COYEeTaHHe
CBAIIIEHHOTO M ToxaOHoro» [5, c. 134]. BpoxeHHoe co3uaaTeibHOe HA4Yallo U
MOCTOSIHHOE KEJIaHUE «4TO-TO TaM “MOYMHATH », uayiee ot babanu, cBoiicT-
BEHHO AHJpIOIIE U JIOTOJIHAETCS CPABHEHHEM €TI0 BO3BBILIEHHOT0 00IHMKa ¢ (hu-
rypoii Ha kaptuHe M. HecrepoBa «Bunenne otpoky Bapdomnomero»:
«AHZIpIOIIa — HECTEPOBCKUN CHHEIJIA3blii OTPOK, C BHITOPEBIIMMH Ha COJHLIE
OeNBIMM JISTKUMHU TIaTJIaMU, KOTOPhIE OH MPUXBAThIBAJI KpacHOM 6abaHUHOM KO-
ceIHKOM» [9, c. 270]. Cka304yHOE MIPOCTPAHCTBO MX JIOMA, CO3JAHHOE MHUCATEIb-
HULIEH C MOMOIIbIO IJIACTUYECKUX PEMHHUCIEHIMH W3 HapOAHOro JIyOKa H
apkux wunoctpauuid W.51. bubuinna, Toxe yBiaeKarmerocs JIyoKkoM, K CKazkam
nucaTeneu, ciykuT jedeOHuuen nis 3axapa-noapoctka. [IpozopnuBocts babda-
HU OTHOCUTEIBHO aMOMIIMO3HOCTH 3axapa BbIpakeHa B CJIOBaX: «Xa-apoul ma-
peHb, HO MHOTO 4€ ummet!» [9, c. 267]. OTHOBPEMEHHO BEJIbMa U pecTaBpaTop,
baba SIra, 6aba babapuxa u nesen; basn, babans o6mamaer ngapom BUIECHHS U
CO3UJaHMs, BKYIIE C XUTPOCTHIO U OCTPOCIOBUEM.

Acconuanuu ¢ apxeTunaMu HeOECHOr0 M 36MHOT'0, COJTHEYHOro ATOJIJIOHA
U ctuxuitHoro Jluonuca crnocoOCTBYIOT OoJiee riIy0OKOH MHTEpIpeTanuu 0opa-
30B AHJpromu 1 3axapa. biusHeunsit Mu@, cocTaBisomUi «OCHOBY KOHIIET-
[IMU TBOPUYECTBA» U MOBECTBYIOIIMI O «Tparenu ApYy>KObl», O CONIEPHUYECTBE U
«OpatoyouiictBe» [8, c. 10], B pomaHe 3aKkpydyeH BOKpPYr KapTuHbl PyOeHca
«Crisamast Benepay, koTopasi ssBUJIach KOCBEHHOW BUHOBHHIEH yOuiicTBa AHJ-
prouu. [IpumeuartensHo, yto 3axap, kak u bocota, He Bunen B AHjprole pas-
HOTO, a TOJIBKO — MOMOIIHUKA, YTO MOJATBEPKAAETCS MUCbMOM MHUKETaHIKEI0
k Bazapu o cmeptu BepHoro ciayru YpOuno. [loctaBuB cebsi Ha MECTO TUTaHA
Bozpoxnenus, 3axap npoHHkaeTcss ppa3oil OTHOCUTENbHO yxoaa ¥Ypouno: «OH
ucYe3 U MOKUHYI MEHS OJTHOTOY.

PoMaHTHYEeCKON KOHILEMIIMU TBOPUYECKOTO CO3EPLAHHMS M BHYTPEHHETO
cta”oByieHus J[. PyOuna mpoTuBoIocTaBisieT MOHMMaHUE TBOPUECTBA Kak pado-
ThI, TSKENIOro Tpyda ((PpuU3nyeckoro M IyHIEBHOT0), TPEOYIOIIEro OrPOMHOTO
HanpsbkeHus: cuil: «Yepe3 nBe Hepenu nBe “Benepnl”, aBa aOCOMIOTHBIX OJIM3-
Hella JIbIIIaJId TapHbIM TEIJIOM OOHa)kKeHHOTro Tena B kabuHere bocotel. Ocy-
HYBIIUHCS 3axap C BOCHAJCHHBIMU TIJla3aMd M TMOAPAruBarOIUMH  OT
HaIpPsDKEHUST pyKaMu, MOJIYa BBICTYIIAl BOCTOPTH KOJIJIEKIIMOHEPA, MAIIMHAIb-
HO TIPUHSJI U TIOJIOXKWJI B 3aJTHUM KapMaH JKUHCOB BHYIIUTEIBHYIO MAYKy <...>
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W eBa MOMpomaBmuch, Beimen» [9, c. 390-391]. IlonpobHOE omucanue mac-
TEPCKOW XY 0)KHUKA U MEPEUYHUCICHUE PaM, XOJICTOB U KPacokK, U3 KOTOPBIX cJa-
raeTcsi KapTuHa, CHIKaloT 00pa3 camoro uckycctBa: « TyT mTabensiMu CTOSUIH
CTapble paMbl, MOJAPAMHHUKY, TJIAHIIETHl U JACPEBSHHBIC IJIAHKU, PYJIOHBI XOJI-
CTOB M Oymaru, KOpoOKH 0e3 I3THKETOK, KAPTOHKH Pa3HbIX pa3MepoB U GopM,
SIIUKH CO BCEMU BUJIaMU TBo3Aek» [9, ¢. 47]. OgHako BO3BBIIAIOT TBOPUECKYIO
WHIUBUIYAIbHOCTh CaMOT0 XYJIO0XKHHUKA, CIIOCOOHOIO CO3/aTh MPOU3BEACHHE
HCKYCCTBA, BCTYNUTh B JHMAJIOT C BEJIMKUMH O BEJIMKUX. Y TONUYECKAs MBICIb
repos O TOM, YTO MOXHO «BOCCO3/1aTh)» BCE «IPOIABIIME IIEAEBPBI», «TIa-
TEJIbHO M3YUYMB TEXHOJIOTHIO, IO KOTOpOi pabdoTan Mactep», conmxaer 3axapa
C poMaHTHKaMu—MeuTtaresnsimu [9, c. 320].

WneanbHyl0 TUYHOCTH, YUUTENS U BOCIUTATENS TJIABHOTO I'eposi B pOMaH-
TUYECKOM poMaHe cMeHsieT B pomane J[. PyOunoii nenen bocota, BriociaeacTBum
oOMaHyBIIMK u npenaBmuii 3axapa. JIeHTMOTHB pa3IBOEHHOIO KONBITA—
noa0opoka bocoTel U cTpemiieHre MOCTOSIHHO HOCUTB 00POY, C OJJHOM CTOpO-
HBI, MOAYEPKUBAET CHIIY U MoIlb Apkaaus Buktoposuua (cp. y [lymxkuna: «Ceit
6naronatHoit 6oponoit / Hegapom UepHomop ykpaiien <...> B ero uynecHou
o6opoxae / Tautcst cuiia pokoBasi»), ¢ IPYyrod — CUMBOJIMYECKH 3a0CTPSET KOH-
(GIUKT MeXAy TBOPUYECKUM BCECHIIMEM U MOJIOBOM ummnoTeHiueil. [lo metkomy
3aMEUYaHMIO XyJI0KHUKAa MeH4YnHa, cekconaroaor bocora, )KUBYIIUN C CECTPOH,
HE JICYUT, a HAPOTHB, 3apaxkaeT Jtojien: « — Hy Bbl u rpomunia, u3BuHUTE, Ap-
kanuii BuktopoBud... Kak 310 Bac mamueHTtsl He Oositcsi? Ha Bac riisiHenis,
BMUT UMIIOTEHTOM cTaHemby [9, c. 308]. [To koHTpacTy ¢ kapinoir YepHoMopoM
Bocora umeer poct okono AByX MeTpoB. CpaBHeHHe BOCOTHI ¢ ABSBOJIOM, MpPHU-
CYTCTBYIOILIEE B POMAaHE, XOTEJIOCh Obl JOMOJHUTH CCHUIKOM Ha €ro 6€COBCTBO
(boc / bec). PazpymutenbHas npupoaa oAep>KUMOCTH bocoThl, BRIBOpaunBaHUe
ujell U3HYTPU U HETIPUBJIEKATENbHAS CMEPTh — 3TO YK€ HePapXUUeCKH IpYyroe,
4yeM JpsiBOJ. B maHHOM ciiydae peub UIIeT O MmepeTeKaHuu OJHON QOpMBI B IpY-
ryto (6eca B npsiBOJIa, 1 HA00OPOT), U B 3TOM cX0AcTBO bocoTel ¢ 3axapom,
TPUKCTEPOM, MUPATOM U TOXKE JbIBOJIOM. «JIeMOHHM3M HCKYCCTBAa yTpauMBaeT
CWJIbI C MHOOBITHEM. XY/IOKHUK OKa3bIBACTCS OE3HAJIEAKHO 3aTEPSIBIIMMCS, O-
3a0BITBIM Ha 3eMile Oecom» [2, c. 74].

CHMBONIMYHO 3€pKalbHOE IPOTUBOIIOCTABICHUE JBYX KapTUH 3axapa:
«Casitoro benenukra»y n «Crsmen Benepe». XynoxHuk npenaer «CBSTOTO
benenukray, OTIpaBIIsAs €ro Ha BEYHOE 3aTOUYCHHE B 3aCTEHKU BatnkaHa, mpau-
HBI 00pa3 KOTOPOro HaOMHUHAET 00pa3 3aMKa B TroTUYeckoM pomane. «Crs-
mass Benepa», oTchuiaromas uurtareias K 00pa3y pOKOBOW JKEHIIMHBI-
cOOJIa3HUTETBHUIIBI, CTONb JIIOOMMOMY CHMBOJUCTaMH, IPUBOJIUT K paclpaBe
HaJ bocoTtoil u 3axapom. B pomaHe HET HAMMCAHHOTO XY/I0KHUKOM aBTOIIOPT-
peTa, OHAKO 3TU JABE KapTHHBI, COTBOPEHHBIE, OKUBJICHHbIE 3aXapoM M Ipe-
JAHHBIE UM K€, ABIISIIOTCA, M0 CYTH, aBTOMOPTPETOM. JIMIIO «CBSITOrO mUpaTay,
CMEHHMBIIETO KOPTUK Ha KE€3JI, IOX0XKE Ha JIMLIO 3axapa, 4yTo MOATBEPKIAAETCS
cinoBamu ero apyra Mnana: « — Kcratu... — 3ametun Mian, nepeBoas B3I C
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nopTpera Ha nuio mpuarens. — KcraTu, kak pa3 Ha TeOsS OH W MOXO0X» [9,
c. 357]. Cnsamasa Benepa cHMBOJIIM3UPYET HE TOJIBKO NMONYCOHHYIO MpuHY, HO 1
MHOTOUYHMCIICHHBIX XeHIMH (Mapunka, Mapro, [Tunap u ap.), ¢ KOTOpbIMH Te-
poli BCTyman B OMU3KHE OTHOIICHHUS W MPUHOCKII B XKEPTBY XKUBOMUCH. Mud o
Mpupace, mokenaBiieM, YTOOBI Bce, K YeMy OH MPUKOCHETCS, MPEBPAIaioch B
30JI0TO, M B 30JI0TO CTaja MpeBpallaThCs MHIIA, IEPEOCMBICISETCS B KOHTEKCTE
TBOpYECTBa 3axapa M COCEICTBYET C MOHATHEM YIIEPOHOCTH, KaJICYHOCTH Kak
pa3pyLINTEIHHON CTPACTU K UCKYCCTRY.

AXKKyMynupysi KIACCHYECKOe Hacjeaue MPOILIOro, BCTyMas B IHAIOT C
nucaTensMu-coBpeMeHHIKamu, JI. PyOuHa mpogomkaer npedsiBaTh B bosbiom
BpemeHn. CozfaBasi CIOXKHBIN, MPOTHUBOPEYMBEIN 00pa3 TIaBHOTO Teposi, OHa,
BMECTE C TE€M, TIOMEIIaeT ero CPeIr TPUKCTEPOB U MUPATOB. DIEMEHTHI JETCK-
TUBHOTO JXaHpa (KpUMHHAJ, OTMIIECHUE, TIOTOHU, CIEKKH) BOCXOAST A0 YPOBHS
dbunocodpckux 00001meHn («A 5 3a107KaI COBCEM Apyromy kpeautopy. U mo
APYrol BEJOMOCTH...») W TPUAAIOT AMHAMHYHBIA, HWHTPUTYIONIMH XapakTep
BCEMY TOBeCcTBOBaHHI0. CTPaHCTBUS TepOSi—POMaHTHKa U OETCTBO OT CYpOBOM
JACHCTBUTEIBHOCTH B MHUpP (aHTa3WU U Tpe3 YCTymarT Mecto B pomane J[. Py-
OMHOI My4YHTEITBbHBIM CHaM, OETCTBY OT MyJb, a yIIOMUHaHUs 0 rosioce [lanTo-
X1, «000XKEHHOH )KU3HBIO )KCHITUHBI», H KOPPUJIE CUMBOIU3UPYIOT TyIIECBHEIC
NepeKUBAHUS Teposi U OOPHOY C CHIIBHBIM MPOTUBHUKOM. MHUCTHYECKasl CBS3b
XyIOKHHUKA C KapTUHOM, XapaKTepHas IS POMAaHTHKOB M CUMBOJIMCTOB, CHUXKa-
eTCs 3a CUeT pacuwIeHEHHUsS KapTHHBI (PaMBbl, XOJICTBI, KPACKH) U TSDKEIOTO Tpyaa
XyI0)KHUKA, UMIUTAIIUTHO CPAaBHUMOTO C MyKaMH POXKEHHUIIbI («BBI... BBl — KU-
BOpOAIIMA, ToHUMaeTe?»). OOpa3bl-CUMBOJIBI HEBUHHOCTH (Oenast ronyOka) u
311a (KyOOK, OOBHUTBHIN 3Meeil) TpaHCHOPMHUPYIOTCS B POMAaHE B AHTUHOMUU «CBSI-
TOW THPAT», «KOPTUK-KE3I», «IIYCThIe KApTUHBD), «MATas KECTIHKA», IIEPCH-
KOBBIC 3aHABECKW, TIPEATIONarasi HeOJJHO3HAYHBIN TIOAXO0 K OCMBICIICHHIO KU3HU
B (hopmaTe Bonbpiioro BpeMeHm.
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YK 82-1/9
H. A. Tynakoea

/Kanposbie popMBbI BCTABHBIX PACCKA30B
B «Aabsramope» B. UpBunra

B crarbe paccmaTpuBaroTCsi OCHOBHBIE (DOPMBI BCTABHBIX PAacCKa30B B KHUTE «AJbram-
Opa» MpBuHra: ucropusi, aHekJ0T, jereHaa. Victopus sBiaseTcs )kaHpoM ¢ HauMEHee YeTKUMU
(dbopManbHBIMU MIpU3HAKaMU. AHEKJOT MPEICTaBIAeT cO00il MOYYUTENbHBIN ciay4ail ¢ yya-
CTHEM MCTOPUUYECKUX JIUI U TOYHOM JIOKAIbHO-BPEMEHHOM OTHECEHHOCThI0. Jlerenaa crpout-
Cs IO 3aKOHaM BOJIIEOHOW CKa3KM W CTAHOBUTCS IJIaBHOM (OpPMONH pPOMAHTHUECKOIO
ITOBECTBOBAHMSI.

The article describes the main genre forms of “story within story” in “The Alhambra”
by W. Irving: history, anecdote, legend. Tradition is the least rigid of the genres. Anecdote is
an instructive story involving historic personages. Legend shares the form of the fairy tale and
becomes the major genre of romanticism narrative.

Knrouesvie cnosa: xanp, pacckas B pacckase, HICTOPHUs, aHEKJIOT, JIETeHa.

Key words: genre, story within story, tradition, history, anecdote, legend.

BcraBHbIe TEKCTHI («pacckas3bl B pacckas3e») B MyTEBBIX 3aMeTKaxX 3aHUMa-
I0T 0c000€, 3a4acTyI0 KJII0UYEBOE MECTO, OPTraHu3ys MHOT]Ia BCIO TKaHb MOBECT-
BoBaHud. MccnepoBarenu OTMEUYarOT, YTO MPU BCEM Pa3HOOOpA3HM ITyTEBBIX
3aMETOK, KOTOPbIE MOTYT TSATOTETh K XYJ0’KECTBEHHOM JUTEpaType WU K MyO-
JUIUCTUKE, ObITh O(OpPMIIEHBI KaK OYEepKOBas WM KaK SMHUCTOJSpHAs Mpo3a,
OOBEUHSIONIEH UX YEPTOH SIBISETCS CIIOCOOHOCTh CUHTE3UPOBATH CaMble pas-
HBI€ JKaHPOBBIe 00pa3zoBanus [5, c. 280-281].

B nacTosiiel cratbe UCCIEAYIOTCS Pa3IMYHbIE KaHPOBbIE (POPMBI BCTAB-
HOro MoBecTBOBaHMs B kHure Bammurrona Upsunra «Anbram6pa» (The Al-
hambra, 1832). Xota B Hell HEe M300paKEHO TPAJAULMOHHOE MYTEUIECTBUE IO
MECTHOCTH, «AJbraMOpa BIHCHIBAETCA B PAMKHU KaHpa KHUTU OYEPKOB: aBTOP
nepeaBUraeTca no AnpramoOpe, CTapuHHOMY JBOPILY MaBPUTAHCKUX KOPOJIEH,
u3ydasi €ro ABOPUKH, 3aJbl, OAJIKOHBI, OamHu. B craBiieM KaHOHMYECKUM BTO-
pom npmxkuzHeHHOM u3fnanuu (1851) UpBuHr, onucaBmmii cBoe NeHCTBUTENb-
Hoe mpeObiBanue B HMcmanuu, cHumaer ¢urypy mnoBectBoBarens Jxeddpu
Kpetiona [1, c. 113] u numer KHUTY OT COOCTBEHHOTO JIMIIA, IO3TOMY MbI JJIS
yno6cTBa OyeM UCTIOIb30BaTh TEPMUH «aBTOP» BMECTO TEPMHUHA «IIOBECTBOBA-
TeJbY, IPU3HABAs, YTO OHU, KOHEYHO, HE uJIeHTHYHbI. B «IIpeaucnoBun K nepe-
CMOTPEHHOMY HU3/laHMi0» VpPBUHI Ha3bIBaeT «AJbramoOpy» «pacckazamu u
ouepkamu» (tales and essays) u TpU3HAETCS, YTO OCHOBOM JIJIsi HEE TOCITYKUIU
3aMEeTKM W HAaOpOCKH, HANKMCAHHBbIE UM BO BpeMs myrtemecTBus no Mcmanuw.

© Tynsaxosa H. A., 2012
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BBogHBIE pacckasbl, MPEeXkae BCEro JISTEH/IBI, HTPAIOT HACTOJIBKO BAXKHYIO POJIb
B KHHTE, YTO ISl U3JaTeliel 9acTo 3aTMEBAIOT COOON OCTAbHYIO 9acTh MOBECT-
BOBaHUS, B CBSI3H C YeM CYIIECTBYET MHOKECTBO HM3AaTEIbCKUX BepcUi (Kak B
OpPUTHHAIBHBIX, TAK U B MIEPEBOIHBIX ), BKIIFOUAIONTUX TOIBKO JISTEHABL. B TO ke
BpeMsl IpyTHe JKaHPOBBIC BKPAIUICHUS OCTAIOTCS MaJO 3aMEYCHHBIMH HCCIIEI0-
BaTEJISIMH, TeM 0OJiee 4TO B MEPEeBOJaX OCOOCHHOCTH KaHPOBBIX HAUMEHOBAHHHA
94acTO HE MMepPeIaroTCA.

«AnpramMOpa» U300HMITyeT METalOBECTBOBATEIHHBIMU JJIEMEHTAMH H SIBIIS-
eTcst B OOJIBIIION CTETIEHH METAaTeKCTOM. ABTOP OCMBICIISIET OBITOBaHHE pa3iiny-
HBIX JIUTEPATypHBIX JKAHPOB, TIIOCBSIIAsl HEKOTOPHIM OTHEIbHBIC TJIABHI,
aHAJIM3UPYET CBOE OTHOIIEHWE K HUM; KOMMEHTHPYET COOCTBEHHBIH CTWUIbL. B
KHUTE, TIOMUMO aBTOpa, MHOTO PAacCKa3YMKOB: UCKYCCTBO CIIOBa, Kak (DOIBK-
JIOpHOE, TaK W JUTEepaTypHOE, OCTPO ONIYIIACTCS aBTOPOM KaK OJTHA U3 TJIaBHBIX
COCTaBJISIOMMX KynbTypbl Mcnanuu. OIuH W3 OCHOBHBIX MEPCOHAXKEH KHUTH,
Mateo XuMmeHec, BBITIONHSIET BAXHYIO M HEOAHO3HAYHYIO (DYHKIIHIO: TIPEKIC
BCEro, OH ruja aBTopa mo ['panage m AnbramOpe; manee, OH CTAaHOBHTCS €TO
MPOBOJTHUKOM B MUP KYJBTYPHI U B MUP CKa3KH.

Pacckassl Marteo u Apyrux nepcoHaxkei, miona (paHTa3uu 9yXoro Hapoja,
CIIy’)KaT aBTOPY CBOETO pOjia MaTepUAJIOM JUIs ajbHEHIel paboThl, M OH BOJICH
NpUIaTh €My Ty JKaHPOBYIO (hopMy, KOTOpas HamOoliee OTBEYACT €ro IEIsM.
Br160p sxaHpa TOBOpUT 00 aBTOPCKOM MOHMMAHUU JTUTEPATYypPHOTO TIpoIiecca He
MEHBIIIE, YeM TpsMbIe aekiaparnun. [[pu3HaBasch B TOM, YTO OH IBITACTCS CO-
XpaHUTh KOJIOPUT TTOBECTBOBAHUS, aBTOP, TEM HE MEHEe, SBISACTCS WHCTAHIINEH,
oopmisromeli TEKCT B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMH TOTO WM HHOTO >KaHpa.
XKanposasi aTpuOymusi BCTAaBHBIX PaccKa3oB MPHHAICKUT CAMOMY aBTOPY; UX
MOJKHO pa3[elHTh HA TPU OOJBIINE TPYMIBI — aHEKIOTHI, HICTOPUH U JIETEH/BI.
Hecmotps Ha TO, 4TO aBTOp HE JaeT UM HETOCPEICTBEHHOTO OMpPEEICHHS, OH
JAOCTAaTOYHO MIETIETHJIEH W CTPOTO pa3rpaHUYMBACT 3TH MOHATHs. Tak, OH He
yIoOTpeOIIsieT )KaHPOBbIE HAMNMEHOBAHHUS PUMEHUTEIBHO K OJTHUM M T€M K€ HC-
TOPHSIM, TO €CTh KaK CHHOHHMMBI, 32 JUHCTBEHHBIM UCKITIOYCHHEM, KOT/Ia aBTOP
Ha3bIBaeT «JlereHmy o po3e AIbraMOpeDy «UCTOPHEH (Sfory).

[Ipoananu3upyemM OCOOEHHOCTH 3TUX KaHPOB B «Aibramo6pe». s obo-
3HAYCHUsI KaHpa UCTOpUU VIPBUHT MCHIONB3YET HECKOIBKO TEPMUHOB, YIIOTPEO-
7511 UX CHHOHUMHUYECKH, TI0 OTHOIICHHWIO K OJHUM U TEM XK€ TEKCTaM — Sfory,
history, tradition, lore, tale. Heo6X01uMo0 3aMEeTUTh, YTO UCTOPHUS UMEET TOpas-
10 OoJiee pa3MBITBIC YEPTHI, YeM aHEKIOT M JIETeH/a, €€ TPaHUIbl JOCTATOYHO
MUPOKU. MHOTHE UCTOPUH 3aHUMAIOT BCETO HECKOJIBKO CTPOK U MPUHAIJICKAT
OJTHOBPEMEHHO aBTOPY M OJHOMY M3 PACCKa3uMKOB (Hampumep, UCTOPHS O
berabem ¢ontane B CeBmibe). McTopuu mepemaroTcsi aBTOPOM JOCTATOYHO
KpaTKoO, KOT/Ia YyBCTBYETCSl X THIM3UPOBAHHBINA XapakTep. Tak, 3T0 OTHOCHUTCS
K paccka3zaM O 3aKOMaHHbIX MaBpaMu cokposumax: “There is no theme, how-
ever, more prevalent and popular than that of treasures buried by the Moors; it
pervades the whole country” [6, c. 162] («CamMble 4acTbie U caMble WU3JIFOOJICH-
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HBbIC [MCTOPHH | — JIETEHABl O MaBPUTAHCKHUX KJIa/JaX; UX PacCKa3bIBalOT MOBCE-
MecTHO» [2, c. 118]). CroxeT o kiamax B «Aibramope» CTaHOBUTCS OCHOBOM
JIETEH/IbI, HO KaK UCTOPUS HE PACCKa3bIBACTCA.

B cBsi3u ¢ 3TUMH OCOOCHHOCTSIMHU BBIJICJICHHE BCEX IMOBECTBOBATEIIBHBIX
(dbparMeHTOB, MPUHAUICKANINX K )KAHPY WCTOPHH, MPEICTABIACTCS HEBO3MOXK-
HBIM, ¥ MBI TIPOAHAIM3UPYEM JIUIIb T€ U3 HUX, KOTOPBIe 0(DOPMIICHBI KaK JOCTa-
TOYHO OOJIBIITHE TIeNIbHBIE pacckasbl. Mctopus Jlonopec u romy0s, pacckazanHas
B miaBe «berneny (The Truant), MOCBSIEHA COBPEMEHHBIM OOUTATENISIM AJlb-
ramMOpbl ¥ UMEeT ajyieropuyeckoe 3HadeHue. MHTpura B KJIaCCUYECKOM MOHU-
MaHUM TPAKTHYECKH OTCYTCTBYET: PYUHOH TOIyOb, OoTHymieHHBIH Jlomopec
MOJIETaTh, HE CTPEMHUTCSI BEPHYTHCS; KOT/Ia €T0 HaXOIsT, IEBYIIIKA MPOINAET €To,
HO JIJIsi BEPHOCTHU MoApe3aeT Kpbuibs: “More than one valuable moral might be
drawn from the story of Dolores and her pigeon” [6, ¢. 116] («BooG1ie ucropus
Hlonopec u ee ronyOka BecbMa W BeChMa Moy4duTenbHa» [2, ¢. 85]). ABTop mpo-
BOJIUT Tapajuielh MEXKIY TOIyoeM u MykuuHamu («S 3aMeTHI1, oJHaKO XK, 4TO
Ha Oyaymiee oHa M03a00THIIACH TIOJIPE3aTh €My KPBUIbS; 3Ty MPEAOCTOPOKHOCTD
s yIIOMUHAIO K CBEJICHUIO BCEX TEX, Y KO0 OECMOKOWHBIC TIOOOBHUKH WU TY-
JSIIME MYXbs») U CUMTAET UCTOPHUIO MOYYUTEIBHON — OHA WILTIOCTPUPYET TH-
MTUYHBIC MTOCTYIKHA M TUITHYHBIC PEakuu. B CBsI3M ¢ 3TUM BpeMs HE Tak BayKHO,
KaK B aHEKJI0TaX, @ MECTO UTPAeT MEHBIIIYIO POJIb, YEM B JICTCH/IAX.

Eme nBe mcropun, oopMIICHHBIE KaK OTAETIbHBIC I1aBbl, «KOMEHIAHT U
Hotapuycy (The Governor and the Notary) n «Komengant Manko u congaT»
(Governor Manco and the Soldier), paccka3piBaloT 0 3a0aBHBIX ciydasX. [lep-
Bas TIOBECTBYET 00 HMHIIMJCHTE MEXKIY BPaXAYIOIIMMH APYT C APYrOM KOMCH-
TaHTOM AJbraMOpbl U KamuTaHoM-TeHepasioMm ['panansl. Hotapuyc mocnemanero
COBETYET apecToBaTh OAHOTO M3 KampajoB KOMEHJaHTa, KOTOPHIA, 4TOOBI cra-
CTH MIPUTOBOPEHHOTO K Ka3HHU Kallpalia, OXHUINaeT HOTapruyca 1 OOMEHHBAET €T0
KM3Hb Ha )XU3HBb Kampana. Bo BTOpoll UCTOpHUH, CIEIYIOIIEeld HEMOCPEACTBEHHO
3a MEepPBOH, OJTHUM U3 TJIaBHBIX T'E€POEB TAKXKE SBIISICTCS KOMEHIAHT, HO B JaHHOM
cllydae OH OKa3bIBaeTCs OJypaueHHBIM. BhICTaBeHHAs UM CTpaka apecTOBBIBA-
€T HEKOETO IMOJ03PUTEIIFHOTO YelI0BeKa, KOTOPBI paccKa3blBaeT (aHTacTHUE-
CKYI0 MCTOPHIO O TOM, KaK €ro MepeHec M3 OTJAJICHHOTO MECTa BOJIICOHBIH
apabckuii ckakyH. Connuar sikoObI cTan CBHIETENIEM MPOUCXOMASIIETO pa3 B TOJ,
B KaHyH cBsTOro MoaHHa, 9yja: 0)KMBAIOT BCE 3aKOJIOBAaHHBIE copaTHUKU bo-
abnuia, MOCIEIHET0 MAaBPUTAHCKOTO TpaBHUTENs] AJBramMOphl, U OTHAXKIBI UM
JACHCTBUTENBHO yAacTcs oTBoeBaTh Mcnanuio. KoMeHIaHT HE BEpUT 3TOMY pac-
CKa3y W MOMEIIAET CoJJIaTa 3a PelieTKy, OTKy/Aa TOT cOeraeT Mmpu MOMOIIH TOp-
HUYHOW KoMeHJaHTa. Kak ¥ B MpeAbIayleM ciydae, UCTOPHUS HE MMEET SPKO
BBIPQXKCHHOW MHTPUTH; UCTOPUIECKOE BpEeMs He UMeeT ocoboro 3HaueHus. Hc-
TOPUU TPEJCTABISIOT COOON AMN30/IbI, MPOU3OILIEAIINE C PeaTbHBIMU KUTEISIMHU
AnbpramOpsI; TpaBAoONoA00Me MX HUKAK HE KOMMEHTHUPYETCS, IMOCKOJBKY Uy-
JIECHOE B HUX 3aMEIICHO MEIOAPAMaTHICCKIM.
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[IpsiMoe MPOTHUBOIIOCTABICHUE UCTOPUHU U aHEKAOTa MOKHO HAlTH B TJIaBe
«bankon» (Balcony). B To BpeMs kak Mareo, KOTOpOro aBTOp CpPaBHUBAET C
Acmoneem u3 «Xpomoro Oeca» Jlyuca me I'eBaphl, paccka3bIBaeT O KHTEISIX
AnbpramOpbl «aHEKIOTHI», aBTOP CTPEMHUTCS 00JIeYh PEaIbHOCTh B CKa30UYHBIC
OJICKIbI COTJIACHO POMAaHTUYECKUM KaHOHaM, KOTOpPBIE OH XOPOIIO YCBOWII 32
BpeMs npeObiBaHus B Anbramope. JItoOyto clieHy OH BOCHIPUHUMAET KaK 3MU30/
U3 CKa3KW, MPOSBIISAS MPU STOM OOJBIIYIO OO0 CaMOMpOHUH; MaTeo ke pas-
BEHYMBACT POMAHTHYECKHE WIUTIO3UM CBOETO TOCHOJAWHA. B maHHOM ciydae
CIIOBO anecdote pUMEHsIETCSI K OBITOBBIM CIOKE€TaM, B TO BpeMsi Kak history
MBICITUTCSI KaK TUI0A (paHTa3Mu aBTOPA.

Hctopun B «AipramOpe» NEeWCTBUTEIBHO UMEIOT POMAHTHUECKYIO OKpa-
CKy. B TekcTe KHHUTH c0Ba, KOTOpble 0003HAYAIOT JTaHHBIE OTPBIBKU (story, tra-
dition, m T.1.), Yallle BCErO IMOJYy4aloT ONpeaAcsieHue marvelous (dynecHas).
Cpenu npyrux ompeneneHuit — fabulous (ynuButenwHas), hobgoblin (myrato-
mas), dismal (3noBemas), dramatic (mpamatuynas). O pacpoCTPaHECHHOCTH U
YCTHOM XapakTepe MCTOPUH TOBOPAT SMUTETHI popular, traditionary (Tpaaunu-
OHHBI), & 0 CMEIIIAHHOM aBTOPCKOM OTHOIICHUH — frue (MPaBAUBBINA) U apocry-
phal (comauTenpHBIN). HecMOTps Ha Bech HHTEpEC K UCTOPHSIM, aBTOP B IEIOM
OTIpesieNsieT paccka3bl MaTeo Kak «COMHHUTENBHYIO HUCTOPHIO MecTa» (apocry-
phal history of the place). XapakTepHO B 3TOM OINpPEEIECHUN CJIOBO «aroKkpudu-
YECKUI» — HENHUCaHbId, HO IPETEHAYIOWMN Ha HCTUHY. B KynbTypHOU
TpaauIuU anmoKpudbl HEPEAKO OoJiee IEHHBI, YeM O(UIHaIbHas BEPCHs COOBI-
Tui [3, c. 45]. OTu ucTopum nepenarTcsa U3 yCT B YCTa IOKOJIEHUSIMU, U B KHU-
rax uX HalTH HEBO3MOXXHO, B CBSI3M C YE€M aBTOpP HE MPOBEPSET B XPOHHKAX
(haKThl, 0 KOTOPBIX PACCKA3bIBACTCS B HCTOPHUSX.

Taxum 06pa3zom, UCTOPHH, HECMOTPSI Ha MOABMKHOCTH KAHPOBBIX TPAHHUIL,
O00BETUHAIOT HECKOJIBKO MOMEHTOB: 3TO paccKa3bl, HE UMEIOIIHNE )KECTKOU Mpo-
CTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHON TMPUBA3aHHOCTH, TMOCBAIICHHBIE JOCTATOYHO OOBIK-
HOBCHHOMY COOBITHIO, KOTOpPO€ TMpPH IKEJIaHUU MOXKET OBITh TPAaKTOBAHO C
POMaHTHUYECKOW TOUYKH 3peHus. MHTpura B HUX BBIpAKCHA HE YETKO, OJTHAKO
NPUCYTCTBYIOT JCWCTBUE, TUANOTH, OMUCAHUS; OOJIBIIIOC BHUMAHHE YEISICTCS
CO3/IaHHI0 00pa30B MEepCOHaKEH. ABTOPCKOE OTHOIICHHE K MCTOPHUSM JIBOMCT-
BEHHO U YaIlle BCEro MPSIMO HE BBICKA3bIBACTCHA.

Paccmotpum nanee aneknothl (anecdotes). AHeknoT B kHure MpBunra He
COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY 3HAUEHUIO CIIOBA B PYCCKOM SI3BIKE: 3TO HE IOMO-
pUCTHYECKasi, a CKOpee Has3HJaTeNIbHas, MOyYUTeNbHAs UCTOPHs, KOTOpasi pac-
CKa3bIBaeTCSl MO CIIy4yaro, TIOATOMY OTHENbHBIC TJaBbl aHEKIOTaM HE
nocBsimatorcss (kpome «Cnywass ¢ kameHuukom» (The Adventure of the
Mason)). AHEKIOT OOBIKHOBEHHO BOBJIEKA€T HEKOTOPBIX HCTOPHUYECKUX IEPCO-
Ha)Ke, B CBSA3M C KOTOPHIMH M YIIOMHHAETCS aHEKJOT, KaK MIUTFOCTPAIUS TOTO
WM MHOTO KauecTBa ucTtopuyeckor nuuHocth: “One anecdote will be sufficient
to show the magnanimity of this generous prince” [6, c. 92] («EcTp ogun pac-
CKa3 0 BEJIUKOIYIIUU ATOro rocyaaps» [2, ¢. 69]). Tak, B rinaBe «tOcyd AOynb
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Xamku, 3aBepmutesb AnbramOpe» (Yusef Abul Hagig. The Finisher of the
Alhambra) anexnoToM Ha3bIBaeTcs 3MK30]1, B kotopoM FOcyd npu u3zBectuu o
cMmeptu ero Bpara Anonco X1 KacTuiabCKoro oT 4yMbl BMECTO PalOCTH TOPEBA.
[To TOMy >ke IPUHIUITY TIOCTPOEH CIEAYIONINI aHEKI0T, PUBECHHBIN B TJIaBe
«Bup ¢ 6amau Komapec» (Panorama from the Tower of Comares). OH neMoH-
cTpupyeTr O61aropoactBo u Benukonymme Memanna ben ®deppara, KOTOphIi OT-
JaJl TPYH Bpara ero CbiHy co BceMmH modectsiMu. ['naBa «JIsBunbIi nBopux» (The
Court of Lions) cogepXuT aHeKA0T 00 OTHOIICHUH MaBpoB K Mcmanuu, KOTo-
PYIO OHHU JI0 CHX IOp CUMTAIOT CBOCH 3eMJIeH; B IOpaKEHUH Ke apaboB OHU BU-
Har boaOnuna. I'maBa «llamsiTHukM mapcTBoBaHus boabnuna» (Mementos of
Boabdil) npuBoaut aHexnoTHueckuil ynpek marepu boaOnuna, agpecoBaHHBIN
ceiHy: You do well, to weep as a woman over what you could not defend as a
man” [6, c. 168] («CTbiauck, ThI IJ1aYellb, KaK KEHIIMHA, HAJ TEM, 4TO HE CY-
MeJI 3alUTUTh, KaK My>kurHa» [2, c. 110].

XOoTa B aHEKAOTE HE MPOUCXOAUT HHUYETO TAKOTO, YTO HE MOTJIO OBI MPO-
U30MTH Ha CaMOM JieJie, OH TTOBECTBYET O KaKOM-TO BBIXOJSIIEM 32 PaMKH TIO-
BCEHEBHOCTH COOBITUM — HEOOBIYHOM OJIATOPOJICTBE, MPOSBICHHOM JIOABMH,
WIH COMYTCTBYIOMIEH UM ynade. [ aHek10Ta XapakTepHa TOYHOCTh MPH yKa-
3aHUU TO/Ia, MECTa JCHCTBHS, UMEH yYaCTHUKOB COOBITHI. TeM He MeHee poJib
XPOHOTOIA HE CIIMIIKOM BENUKa, TOCKOJIbKY MECTO NEHCTBHS CIYKUT CBOETO
pona opuameHToM, netanbio: “Five hundred years have elapsed since Ismael ben
Ferrag, a Moorish king of Granada, beheld from this very tower an invasion of
the kind” [6, c. 110] («IlarecoT meT Munyso ¢ Tex nop, kak Mcmann ben dep-
par, MaBpUTaHCKHI BiiacTUTeNb ['paHajbl, ¢ 3TOM caMoil OalIHuU TIsAen Ha Mo-
noOHoe BTOpxeHue...» [2, ¢. 81]). TouHOCTh aKIEHTUPYETCS TEM, YTO aBTOP
CUUTAET HEOOXOJUMBIM TOJATBEPIUTH OMUCHIBAEMBIE COOBITHS MCTOPUICCKIUMHU
ceugetenbcTBamu: “The Spanish chroniclers themselves bear witness to this
magnanimity. According to their accounts, the Moorish cavaliers partook of the
sentiment of their king, and put on mourning for the death of Alfonzo™ [6, c. 92-
93] («O ToM e BEIMKOIAYIINHU CBUICTEIIBCTBYIOT U UCIIaHCKUE JieTonuciibl. Co-
TJIACHO WX XpPOHUKaM, MaBpUTAHCKHE BUTA3H, IOJJOOHO CBOEMY roCyAaplo, Mpu-
HSUJTU Tpayp 0 NOBOJY cMepTU AJIOHCO» [2, ¢. 69]).

B aHeknoTe CHIBHO BBIpakKeH HPAaBOYUUTEIBHBIN 31eMeHT. B rmaBe «bai-
KOH» MaTeo pacckaszplBaeT aHEKJOT, KOTOPOMY B JAHHOM CIy4ae OTBOIHUTCS
nenas riaBa, — «Cinydail ¢ kamMmeHIUKoM». [locTpoeHHBIN B OOJbIIEeH Mepe 1o
3aKOHAM UCTOPHH, dTOT aHEKJOT HE MMEET YETKOH BPEMEHHOW MPUBS3aHHOCTHU
U TIOCBSIICH HE UCTOPHUYECKOMY JIHILY, & OOBIKHOBEeHHOMY kuTento [ panagsl. C
APYro#l CTOPOHBI, B OTJIIMYUE OT JIETCHIbI, OH HE TIOBECTBYET HU O KaKOM 4yJe, a
MIPOCTO O HEOOBIYHOM COOBITHH. DTO MOYUUTENbHAS UCTOPUS O 0JIaro4ecTUBOM,
HO O€HOM KaMEHIIMKEe, KOTOPBIH 3a IJIaTy OMOT OJHOMY CBSIIIIEHHUKY CIpS-
TaTh JCHBIH, a TI0 €T0 CMEPTH CyMeJ MOJIy4UTh ero 6oratcTBo. CyrrecTusl, THITHY-
Hasl IS JIETEH[bI, CHUMAETCS 37IeCh TMPH MOMOIIM NIYTKU — CBSIIEHHUK TPOCUT
KaMEHIITKA 3aHECTH B CKJICTI Tella, oApa3yMeBasi KyBIITHHBI C ICHbTaAMH.
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Takum 00pazom, aHEKIOT XapaKTepU3yeTCs KPaTKOCThIO, BOBICUYCHHUEM B
MOBECTBOBAHNUE MCTOPUYECCKUX MEPCOHAXKEH, YETKON JIOKATIbHO-BPEMEHHOM OIl-
peneneHHOCThI0. OnUChIBaeMbIe B HEM COOBITHS BEPOSTHBI, HO HEOOBIYHBI. XO-
TS aHEKJOT MepeAaeTcs M3 YCT B yCTa M JOCTAaTOYHO PACIPOCTPaHEH, OH He
BBI3BIBAET 0€30TOBOPOYHOTO JOBEPHUS aBTOpPA, KOTOPBIA CTPEMHTCS HAWTU CBU-
JETEeNBCTBA, MOATBEPKAAIONINE MOIIMHHOCTh ONTMCAHHBIX B HEM coObITHH. O
HA U3 TJIaBHBIX 4YEPT aHEeKAOTa — Ha3HIATEIbHOCTh, TOYYUTEIHHOCTD,
MOpaTBbHBIN YPOK, KOTOPBIH TOJDKEH M3BJICUb U3 HErO YHTATENb (CIIYIIATENh).

JlereHapl, KOTOpbIE 3aHUMAIOT 3HAYUTEIbHYIO YacTh KHHUTH, B OCHOBHOM
MEePealoTCsl CaMUM aBTOPOM M YEPHAIOTCS MM W3 YCTHBIX M MUCHhMEHHBIX HC-
TOYHUKOB. OHHU, OUEBUIHO, MTPETEPIIEBAIOT HAUOOJIBIIYIO )KAaHPOBYIO 00pabOTKY
U TIPENICTAIOT KaK MOJHOCTHIO 3aKOHYCHHBIE (DparMeHThl. B cepennHe KHUTH aB-
TOp caM 0003HauaeT HEeKYyI0 JieMapKallMoHHyo JuHuio: “Having, | trust, in the
preceding papers made the reader in some degree familiar with the localities of
the Alhambra, I shall now launch out more largely into the wonderful legends
connected with it, and which I have diligently wrought into shape and form...”
[6, c. 165] («S monarato, 4To MOM YMTATEIh KaK-TO YK€ OCBOMJICS B AnbraMmope,
U TeTephb CIIOKOWHO MYIIYCh B MEPECKa3 YAUBUTEIBHBIX TPEJaHUH, CBSI3aHHBIX C
ATUM MECTOM, KOTOPBIE 5 MPUIIEKHO CKpoua...» [2, ¢. 119].

BxiroueHHBIE B KHUTY «AJBraMOpay JereH bl 0(hOpMICHHBIE KaK OT/Eb-
HBIC TJIABBI, JIOCTATOYHO XOPOIIO HM3BECTHHI M YacTO W3JaBAIHCHh OTAEIHHO:
«Jlerenna 06 apabckom 3Beznouete» (Legend of the Arabian Astrologer), «Jle-
reqaa o uapesuue Axmene anp Kamene, nnu BrmroOnenusiit ckutaneny (Legend
of Prince Ahmed Al Kamel; or, the Pilgrim of Love), «Jlerenna o HacieaCcTBe
MaBpa» (Legend of the Moor’s Legacy), «Jlerenna o TpeX NpeKpacHbIX 1ApeB-
Hax» (Legend of the Three Beautiful Princesses), «Jlerenna o po3ze AnbramOpbI»
(Legend of the Rose of the Alhambra), «Jlerenga o IBYX CKPBITHBIX CTATYysSIX»
(Legend of the Two Discreet Statues), «Jlerenna o noue Mynbo Canuo ae Mno-
xoca» (Legend of Don Munio Sancho de Hinojosa), «Jlerenaa o 3auapoBaHHOM
ctpaxe» (The Legend of the Enchanted Soldier).

XynokecTBeHHass 00pabOTaHHOCTh JIET€H]I BBIPAKACTCS TPEXkKIE BCETO B
UX YCTOWYUBOW KOMITO3HIINU: B KauecTBe (adyIbHON OCHOBBI BBICTYIIAET CXeMa
BOJIIICOHON cKas3ku. JlereHme mpeanochutaeTCs BBEIECHHE, B KOTOPOM aBTOP
paccka3bIBaeT, T/Ie U KOTJa YCJbIIIal JIeTeHAy. 3aBsa3Ka Jalle BCEro MpeicTaB-
asieT coboit kakoe-muOo MPOpPOYEeCTBO, MpeacKa3anue, npopuianue («Jlerenga
00 apabckoM 3Be3moueTen, «Jlerenma o mapeBudye Axmene», «Jlerenma o Tpex
MPEeKpacHBIX IapeBHAX») Win 3anpet («Jlerenma o poze AnbramOps», «Jlerenga
0 JIByX CKPBITHBIX CTaTysiXx»). B OONBIIMHCTBE CllydaeB MPOPOUYECTBO, KOTOPOE
OOBIYHO HE COBIBACTCS, HO CIYXHUT TOBOJOM JJISl JIMIICHUS Teposi (TepOrHM)
cBOOO/IBI, YTOMHHAET Oey, TPO3SIIYyI0 Tepoko OT JII00BH. B apyrux ciydasx re-
pOH, KaK 3TO 4acTo ObIBaeT B CKa3Ke, MOJBEPracTCs MOPAIbHOMY HCIIBITAHHIO
(ITepexuH BcTpedaeT yMUpPAIOIIETO MaBpa, JoHA MYHBO MPOCHT O CHUCXOXKE-
HUM Bpar). KyapMuHamme CTaHOBUTCS pEIIArOIINA TIOCTYTOK Tepost (B MEPBOM
cllydae — HETIOBUHOBEHHE MPOPOUYECTBY, TO €CTh CyAbOe, BO BTOPOM — JOKa3a-
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TEIBLCTBO MOPAJIBHOM CHIIBI, JOOPOTHI U T.J.), & Pa3BsA3KON — 0OpeTeHue UM 00-
raTcTBa, CBOOOBI WK JIF0OBH (MHOTIA Bcero BMecte). [loutn Bcerna mpucyrTcT-
BYET «IIOCJIECIIOBHE» aBTOpa, KOTOPOE BMECTE C MPEANCIOBUEM 00pa3yeT pamy
JIETEH Bl ¥ TIPUJACT e erie OOJBIIYIO 3aBEPIICHHOCTD.

B nerenne mo4Tt 00s3aTeIbHO MPUCYTCTBYET JIEMEHT UyACCHOTO, Hanbo-
Jee 4actbie (OpMBI KOTOPOTO — BOJIIEOHBIE MPEIMETHI (KOBEpP-CaMOJIET, BOJI-
nreOHas majgo4ka, BojeOHoe Konbio JaBua); 3aK0J0BaHHbIE JIIOIU; POKOBAsI
ciydaitHocTh (JJon Canvo youT B 6010 MMEHHO T€M IOHOIIEH, K KOTOPOMY Ipo-
SIBHJT HEOOBIKHOBEHHOE BEIIMKOYIINE); MOCMEPTHOE uyo (sBrenue Jlona My-
HbO U CEMHJIECATH phillapei B Mepycanume).

Jlerenasl B « AbraMOpe» BCer/ia MMEIOT JIOKATbHYIO MPUBS3aHHOCTH, KO-
TOpasi OTMPEACINIACTCS He TOJBKO XPOHOTONOM OTAENBHBIX JIETEH, HO U XPOHO-
TOIIOM KHUTHU B 11eJIOM. [IpOCTpaHCTBO JIeTeHIbI KOHIICHTPUPYET B cebe pa3Hble
BPEMCHHBIE IJIACTHI, U CTOUT aBTOPY yBHUIETh (JOHTAH WU OAIIHIO, KaK O)KHBa-
IOT KOTJ]a-TO OOMTAaBINIKE 37IeCh Tepor. MHOTHE Yyroidku ANbraMOpbl OKpPY>KEHBI
CIIyXaMH, TOBOPSIIIMMH, YTO B HUX JI0 CHUX TMOp 3aTOYCHBI HEKOTOPHIE U3 T€POCB
jereH] (ambKaubl, allbI'BacJl M IUPIOJFHUK U3 «JIereHabl 0 HacleJCTBe MaB-
pa»). UTo kacaeTcsi BpeMEHHU IEHCTBHUS, TO OHO HE UTpaeT KiIrodeBoi ponu. bo-
Jee 3HAYMMBIM SIBIISIETCS BpeMs CYTOYHOE (MHOTHE BaXHbIE COOBITHS
MPOUCXOIST HOYBIO) WU IUKINYECKOE, MOBTOPSIONIEECS — HOUb JIETHETO COJH-
[ECTOSIHUS, HATIPUMED.

Jlerenppl, Ha TMEPBBIA B3I HE CBA3aHHBIE MEXKAY COOOH, OKa3bIBAIOTCS
YacThIO OJJHOTO M TOTO JK€ pacckasa, Korja B HUX HAYMHAIOT TOSBIATHCS YXKeE
3HaKOMbIE UMEHA HMJIU KOT/Ia JIeTeHa HeOKUIAHHO CTAHOBUTCS MPOIOIKCHHEM
apyroit nerenapl. Tak, Canumka u3 «JlereHABl O NBYX CKPBITHBIX CTaTysIX»,
MPUKOCHYBIINCH K BOJIIEOHOMY aMyJeTy, BCTPEUaeTCsl ¢ TOTCKOW I[apeBHOM U3
«Jlerenapr 06 apabckoMm 3Be3nouere». [IockombKy BTOpast 4acTh KHUTH COCTOHT
U3 JIETeH]] TI0 MPEUMYIIECTBY, Ui CAaMOTO aBTOpa TPaHb MEXIY JACHCTBUTEIb-
HOCTBIO U JIET€H 0N TTOCTETIEHHO Pa3MbIBACTCS, M )KU3Hb HAUMHAET PHUOOpEeTaTh
CKa304HbIC 4epThl. TeM He MeHee 3TO OTHOIICHHWE HE BO3BOJAUTCS B aOCOJIOT,
YTO TOTYCPKUBACTCS KOMHUECKAM 3BYyYaHUEM TOCICIHEH JeTeHIbl, «JIereH bl
0 3a4apOBaHHOM CTPAXKE».

ABTOpPCKOE OTHOIIEHUE K JIETEHJE MOCTOSHHO OallaHCUPYeT Ha TpaHH
UPOHUM W CAaMOWPOHHH, KOTJa aBTOp JOBOIUT JO TOJHOrO adcypaa cBoOe
BHMMaHue K mpaBronogodouro Tekcta: “If any one should doubt of the
miraculous apparition of these phantom knights, let him consult the History of
the Kings of Castile and Leon, by the learned and pious Fray Prudencio de
Sandoval, bishop of Pamplona, where he will find it recorded in the History of
King Don Alonzo VI, on the hundred and second page. It is too precious a
legend, to be lightly abandoned to the doubter” [6, c. 393] («Eciau xTo-nmub6o
YCOMHHTCS B YYyJCCHOM SIBJICHHUHM TPHU3PAYHBIX pPHIApEH, MyCTh 3arjsHET B
“Ucroputo  koposier Kactunuu wu  JleoHa”, COYMHEHHYIO YYE€HBIM U
omaroyectuBbiM  Opatom  llpymencmo nme  CaHpmoBanem,  €MHCKOIOM
MaMIUIOHCKUM; OH HaljeT paccka3 00 3ToM B “Vctopun xopons JloHa AnoHco
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VI”, Ha cTOo BTOpOM cTpanuie. JlereHjga 3Ta CIUIIKOM JAparolieHHa, YTOOBI
IIPUHOCUTBH €€ B JKEPTBY HEIOBEPUIO» [2, c. 276-277].

B «Jlerenne o posze AnbramOpbl» CaMOUPOHHS TPOSBIAETCS B BhIOOpE
CBUJICTEIIHLCTBA MPABIUBOCTH JIETCHIBI — aBTOP YTBEP)KIAET, YTO JFOTHS TOTCKOM
[[ApEeBHBI — TMepeenanHas ckpunka [laranuHu, 4To, MO €ro MHEHUIO, SBISCTCS
rapaHToOM MOAJIMHHOCTH OMUCAHHBIX cOOBITUM: “Oh, that is the most curious matter
of all, and plainly proves the truth of the whole story. <...> A word in the reader’s
ear, but let it go no further — that fiddle is now bewitching the whole world — it is
the fiddle of Paganini!” [6, c. 316] («...TyT-TO sicHee sICHOTO MOJIMHHOCTH BCEH
uctopuu. <...> CJIOBEYKO Ha yXO YMTATENIO, TOJIbKO, Yyp, MOJUOK: CKpPHIIKA 3Ta
HBIHYE 3aBOPAKMBAET BECh MUP — A3TO ckpurika [laranunau!» 2, ¢. 225]).

Hponus B Havane KHUTH, 0ObsCHAEMAas aMePUKAHCKOW TpaJHIIieH B LIEJIOM
[4, c. 80], cMeHseTCS MOHMMAHUEM 3aKOHOB JKaHpA JIETEHIbl KaK 3aKOHOB pe-
aJIbHOM ku3HU. Tak, MoHavamy JJis aBTOpa XapaKTePHO CKENTHYECKOEe OTHOIIIE-
HUE K pacckazamMm Mareo, OH OTHpaBIseTCS ISl TPOBEPKU (PaKTOB B
O6ubnmoTeKy, 6oJee 1oBepsisi MUCbMEHHOMY CBHIETEILCTBY UCTOPUKA, YEM YCT-
HOMY CIIOBY COBpeMEHHUKa. Jlajee aBTOp OKa3bIBACTCS BTSHYTHIM B CIOJKET Jie-
reqa Onarojgapsi MecTy, B KOTOPOM OH HaXoAWUTCs, M cpabarbiBaeT 3(dext
«BONIICOHONW KOMHATBI», OJJHOTO M3 PaCIpOCTPAHEHHBIX B JIETEHIAaX M CKa3Kax
ctoxkeTa. ['epoit ocrtaeTcs HOueBaTh B 3aKOJIJOBAHHOW KOMHATE; COIPUKOCHOBE-
HUE C HEBEJIOMBIMH CHUJIAMH BOBJIEKACT €r0 B JKM3HBb IO 3aKOHAM BOJIIIEOCTBA.
[IpocTpaHCcTBO 3aMKa /1Jisi aBTOpA MPEBPAIIAETCS B TPOCTPAHCTBO CKA3KHU.

Wrak, nerenna sSBISETCS CaMbIM 3aKOHYCHHBIM B JKaHPOBOM OTHOIICHUU
«paccka3oM B pacckaze», KOTOPOMY aBTOpP OTAAeT SABHOE MpeAnoyTeHue. boib-
IIYIO0 POJIb B JIETEH/IE UTPAIOT UHTpHra U (adyia, TEKCT HMEET CTPOMHYI0 KOM-
MO3UIINIO, 33/IEHCTBYETCs HA0Op MOBTOPSIOIINUXCSI MOTHBOB M 00pa3oB. BaxkHoe
MECTO TMPHUHAIJICKUT aBTOPCKUM KOMMEHTAPHUSAM, BBIJIBHTAIONIUM JIETEHAY B
(boKyc aBTOPCKOTO OCMBICICHHSA. BTOpas 4acTh KHUTH IMOYTH MOJHOCTHIO CO-
CTOUT W3 JIETeHJI, OT KOTOPBIX aBTOP OTBIEKAETCS JIMIIb HEHAOJTO; JIETEHAA
CTaHOBHUTCSI TEM JKaHPOM, KOTOPBIN /I aMEPUKAHCKOTO MyTEIIECTBEHHUKA BO-
IUIOLIAET POMAHTUYECKOE U CKa304YHOE HAvalo.
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VK 821.111
B. I'. Hosurkoea

IIpo6saema apTucTH3Ma ObITHS B poMaHax Yuibsama boiiga

[IpoGnema aptuctuzMa ObITHS SBISIETCA TPAAULIMOHHOW JUIsl QHTJIMHCKOM JHUTEpaTyphbl
XX Beka, B KOHIIE KOTOPOTO MOHWMaHHe ee MeHsercs. [IpencraBienne o0 apTUCTHYHOCTH
KaK pacUIMpEeHUH BO3MOXXHOCTEH JIMYHOCTH, OOPETEHUHU «IIOUIMHHOTO CceOs» JOIOJIHAETCS
ujeeil 0 He0OX0AUMOCTH CO3JAHUSI JINYHOTO COLMAIBHOTO NMPOCTPAHCTBA U OOPETEHUS B HEM
cBoeil ponu. B Takom Buie Ha3BaHHas MpoOiieMa CTaHOBUTCS LEHTPaJbHOW B poMaHax
V. boiina.

The problem of artistism of life is traditional for the English literature of the XX-th
century in which end its understanding varies. Representation artistry as expansions of
possibilities of the person, finding «original itself» is supplemented with idea about necessity
of creation of personal social space and finding for it the role. In such kind the named
problem becomes the central in W. Boyd's novels.

Knrouesvie cnosa: aptuctuzm, OpuTaHCKHil pomaH, YWwibsaMm boiin, tearpaabHOE mpo-
CTpPaHCTBO.

Key words: artistism, the British novel, William Boyd, theatrical space.

Tema apTucTH3Ma TUYHOCTH MOSBISIETCS B aHTJIMMCKOM JIUTEpaType Ha py-
oexe XIX-XX BeKkoB, B 3TIOXY ICTETUUYECKOTO JBUKEHHUS, KOTJa ObLIO OYEBUI-
HO CTpeMJICHME K TOMY, 4YTOOBI HCKYCCTBO IIPOHHM3BIBAJIO BCE CTOPOHBI
CYILIECTBOBAHMSI YeJIOBEKa, B TOM YHUCJIE M OOBIJCHHBIE, TOBCEAHEBHBIC. JIO3yHT
«cenaTh KU3Hb MPOU3BEICHUEM HCKYCCTBA» SIBUWICS OJIHOM M3 TpaHEW MOHHU-
MaHHS apTUCTH3Ma OBITHS, TPOTUBOTIOCTABICHHOTO TPUBUAIBHOMY OYypiKyas-
HOMY cymiecTBoBaHUO. C 3TOro BpPEeMEHM Ha3BaHHAs TeMa OCTAeTCid B
aHrmMiickoM pomane. Hanbomnee spkuMu mpuMepamMu CTaHOBATCS TTPOU3BEICHUS
N. Bo «Bo3pamenue B bpaiincxen» u [. ®@aymza «Komnekiuonepy», «bamus
W3 YepHOTo JiepeBay. Mx o0beauHsAeT mpeacTaBieHue O MOMJIMHHON apTHUCTHY-
HOCTH KaK ONIYIIEHUU NPAa3THUYHOCTH, IOJETHOCTH» CaAaMOTr0 IPOLECCa KU3-
HU. B mUpOKOM CMBbICIIE CJOBa K CEpEeINHE BEKa aPTUCTU3M CTAHOBUTCS
CPEACTBOM MPOTHUBOCTOSHUSI HECTAOUIBLHOCTH COLIMAIBHOTO MHpa. B mocneanee
BpeMSI MOJIBUAKHOCTh COIMAIIBHON peaTbHOCTH OCO3HAETCA YK€ HE TOJIBKO B TOM
CMBICJIE, YTO OHA HE SBISETCS CKOJBbKO-HHOY/b YCTOWYHMBOM KOHCTAHTOM B Mpe-
7enax OJIHOM YeJIOBEUECKOM JKHU3HU WM XOTsI Obl B MIEPHO]I IOHOIIECKOTO CTa-
HOBJICHUSI JIMYHOCTH B CHJIY TIOCTOSIHHOM BO3MOXHOCTH pPaAUKaIbHBIX
W3MEHEHUM (BOMHBI, PEBOIOLIMK), HO U B JPYroM: MHOTr0o0Opa3uu cdep omaHo-
BPEMEHHO CYIIECTBYIOIINX PEATIBHOCTEM.

Crenyet coriacuThbCsi C MHEHUEM aBTOpa CcTaTbu «DEHOMEH apTUCTU3MA B
KOHTEKCTE COBpeMEHHOUW KynbTypb» P. K. baxkaHoBo#, KOTOpasi yTBEpKIaeT,
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YTO B MOCTHEKJIACCHYECKOM XYJ0’KECTBEHHOM MBIIIJICHUU «II0JIpa3yMeBaeTCs
HEO0OXOIUMOCTh PUOOPETEHHSI TIACTUYHOCTH, CIOCOOHOCTH OBICTPO MPHUCIIO-
cabJIBaThCS K KaXIOMY MOBOPOTY OOCTOSITENILCTB, MTHOBEHHO PacIoJiaraThCs
B U3MEHHUBLIEHCS cuTyauuu. FIMeHHO moaTtomy XX BEK 4acTO Ha3bIBAKOT «apTH-
CTHUYECKOM 3I0XO0i», a B MOCJIEIHEE BPEMS HA3bIBAIOT U «pexuccepckoity. Ye-
noBeK B XX BEKE MOXKET >KUTb, MPOSIBIIAsA ce0s cO3/1aTeNieM U BOIUIOTUTENEM UM
K€ CO3JaHHBIX CLIEHAPUEB: BBDKUBAIOT T€ CUCTEMBbI, KOTOpPbIE OBICTPO M THOKO
camoopranusyrorcs» [1, c. 274-275].

Xaoc pa3pylIeHHOTO MHUpa LIEHHOCTEH MOXKET ObITh OPraHU30BaH B WHIU-
BUJYaJIbHBI KOCMOC MOCPEICTBOM OpraHU3alui COOCTBEHHO KU3HU KaK HEKO-
el ynopsimoueHHOCTH. [ToMCK OCHOBBI CleyeT UCKaTh CAMOMY YE€JIOBEKy. JTa
npobiema 3anuMaer Y. boiga, oqHOro u3 OJECTIIIMX «XaMeJICOHOB AHTJIUM-
ckoit cinoBecHocTu» [4, c. 32], B 1983 roay o0bsiBneHHOro *ypHaiaom «I pantan
OJIHMM U3 JIYUIIHUX MucaTesieid cBoero BpemeHu. [IpeacTasiss craTuuHble U 1H-
HaMUYHbIe MoJienu ObiTus B pomaHe «bpa3zzaBuib-buuy (1990), boiin co3zgaer
o0pa3 MaTeMaTuKa, KOTOPOMY MPHUCYILE YYBCTBO KpPAaCOThI, YTO SIBCTBYET M3
AMU30/a, TJIe TePON OMUCHIBAET CBOE BOCIPUITHE HEOKUJAHHO OTKPHIBAIOIIETO-
Csl BUJa Ha 03€pa B BBIPAKEHUAX, KOTOPbIE MPUCYIIU OMHCAHUIO UICH <JIMHUU
KpacoTbl», HaunHas ¢ XVIII Beka. Jlyisi aHrmM4aHuHA 3TO SBIETCS BaKHEUIIEH
xapakTepuctukoi. OObeIMHEHNE MapaJOKCAIbHOTO MBIIUICHHUS C €ro 4YyTKO-
CTBIO K BOCIPHUSITHIO KPACOTHI YyXe JellaeT JUYHOCTh HeopauHapHoil. Man's
search for knowledge (momck 4demoBeKOM 3HAHUS) MPUBOIUT €ro K OE3yMHIO.
3/1ech OTCBhIIKA K BOCIPHUSATHIO T€HUATBHOCTH B MEPBbIE NECATUIIETUS BEKa, KO-
raa 6e3ymMue U TeHHabHOCTh pacCcMaTpHUBAIMCh KaK JIBE BELIM HE MPOCTO CO-
BMECTHBIE, HO MPAKTUYECKH eauHble. ['eponHs «3aBuaoBalia TAtHOMY 3HAHUIO
My3Ka U Garorosena peakomy aapy». OHa HOHMMAET, YTO CleMAIbHbIE 3HAHUS
apXUTEKTOpa, UCTOPUKA, OMOJIOTa MOXKHO MOJIYYHTh, HO MUP U 3HAHHUS MaTema-
TUKA HETIOCTUXKUMBI 0e3 ocoboro tuna Mmbiiuienus (way of thinking).

[IpoHnukHOBeHUE B coBpeMeHHbIH Tun way of thinking, ¢ Hamei Touku
3peHus1, ecTh Ooabas ynada Y. boiga. KBUHTACCEHIMS 3TOTO THIIA 3aKiI0Ya-
eTcsl B cioBax «it was varience that fascinated him now» (oH ObUI MJEeHEH U3-
MEHYUBOCTHIO0). /[[nHaMUYHbIE MOJENN OBITHS MOJIYYalOT CI0KHOE BOILIOIICHHE
B pomaHe. boiii BKIIIoYaeT B TEKCT pacCykACHUS B U3JIIO0JIEHHOM CTUJIE CBOETO
BpeMeHU — (PUI0CcO(CKO-€CTEeCTBEHHO-HAYYHOM 3CCEUCTHKH, 00JIaCThIO Hayd-
HBIX MHTEPECOB KOTOPOi ObljIa TypOyJleHTHOCTh. Ero repoit nutepecoBaics mo-
MCKOM OINTHUMAJIbHOM CTpaTerud HAy4YHOro MoucKa. 30HbI TYpOYIEHTHOCTU —
3TO 30HBI, T/I€ BCE CIIy4allHO M Hempeackazyemo. Kinaccuueckas cucrema no3Ha-
HUSL MUpPa COCTOMT B OOHapyKeHMHM W (PUKCAMKW HWHBAPUAHTHBIX XapaKTepH-
cTUK. JI)KOHa ke yBJieKalu, HallPpOTUB, U3MEHYUBOCTh, CUCTEMbI HEYCTONYMBBIE,
C pa3pbIBaMH, 3aKOHOMEPHOCTH CIy4YalHbIX NpouciiecTBuil — guykryauuid. Co-
OTHOIIIEHHE MEJIKOTO U CBEPXBAXKHOTO CJIOXKHBI, a TOCIEACTBUS MaJIbIX BO3MY-
nieHuii MoryT ObITh HeoOpaTuMmbiMU. Panee B Teopuu TypOYJIEHTHOCTH
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3aBUXPEHUS U3YUYATUCh C MOMOIIBIO (POPMYJI, OTPAKAIOIIUX KAKI0€ OTACIHHOE
W3 HUX, U3 YE€TO MBITAINCH COCTaBUTh cuctemy. Teneph J>KoH u3zydaer (GopMmbl.
Crapas mkojia moHUMaeT TypOYJIECHTHOCTh KaK Mepeady dHEPTHH OT OOJIBIINUX
3aBUXPEHUIN K MEHBIIIUM, YTO HA3bIBAETCSA «KACKAJIHOE PACCEMBAHUE DHEPTUN).
JI’KOH HaXxOJWT, UTO BCErJa €CTh OOpaTHBIM KacKaj: OT MaJlbIX 3aBUXPEHUN —
oOpatHO K OoibmuM. HecTaOMIbHOCTH HE MPOCTO TMepenaercs, ApodsiCh, BHU3
0 IENOYKe, OHAa YaCTHYHO BCETZIa Bo3Bpalaercs oopaTHo. B mmpokom ¢uio-
co()CKOM CMBICIIC 3Ta CUTyallUs MOXET OBITh PACKPBITA B CTPYKTYype Muda, 1Jis
KOTOpPOTO XapakTepHo conpuuactue (maptununanus no JI. Jlesu-bpromio). O6-
paleHue K npoodiemMaM TypOyJICHTHOCTH HEOOXOIUMO aBTOPY, OCMBICIISIOIIEMY
MOJIO)KEHUE JIMYHOCTH B COBPEMEHHOM MHpPE, pacCMaTpUBAIOIIEMYy YelOBEUe-
CKYIO0 MPUPOAY KaK COIMOKYJbTYPHYIO MEPEMEHHYIO M MBITAIOIIErOoCsl WHTEP-
MPETUPOBATh CYIIECTBOBAHWE WHAUBUAYAIbHONW pEAIBHOCTH C JPYTUMH
BKpAIlJICHHBIMU B HEE PEAIbBHOCTSMM.

Pannwuit moctMoaepH 60-X TOBOPUT TOJBKO 00 M3MEHUYUBOCTU (TIPOTEU3ME)
KaK Ba)KHEHIIIEM Ka4eCTBE, O PEBOJIIOIIMOHHBIX (paIUKaIbHBIX) U3MEHEHUAX KaK
0 HeoOxoauMbIX. HO BHYTpH CHHEPreTHYeCKOro mojaxoaa K MUPY MOCTEIIEHHO
Bce OoJiee aKkTyalnu3upyeTcsl Teopusi katactpod, BoJiH, GIayKTyaluu, Opukosia-
xa. JIroboe nmelicTBUE OT3BIBAETCS HEOXKHAHHO, TaK KaK BOJHA HE TOJBKO J1aeT
HUMITYJILC BIIEpPE]l, HO M 0053aTEILHO OT3BIBAETCS OOpAaTHBIM JIBHKeHUEM. B po-
MaHe peub UAeT 0 60-X, IPUMEHUTEIBHO K KOTOPBIM OCOOEHHO MOTPEOOBANIOCH
OCO3HAHHUE TOCJICICTBUN OyHTa, CONMPOTUBIICHUS cpene. B To Bpems umeosnoru
€lI€ OCHOBBIBAJUCH HA HMJIEE€ JECTEPMUHUPOBAHHOW JIOTUKU COLIMAIBHOTO JIBHYKE-
HUSI, TTOCJICYIOIINE COOBITHS MOKa3all €ro HEeNmpeICcKa3yeMoCTh, OudypKaioH-
HOCTh. BcrencTBue 3Toro BO3HMKAET XYJIOMKECTBEHHO ocBamBaemas Y. bolipom
CUTYaIMsI HEIEPMUHUPOBAHHOCTH PE3YJIbTATOB COLMATIBHOTO ACHCTBUSI.

B pomane «Apmaamino» (1990) sta uaest 1OMONMHSAETCS BRIpAXKEHHOUN HJie-
el CTpeMJICHHS JIMYHOCTU K ICTETUYECKOU camoopranuzanuu. TypOyJIeHTHOCTh
u Oudypkaruu, BbI3BaHHBIC COLIMAIBHBIMHU KaTacTpodamMu CpeIUHHBIX TECATH-
JIeTU BeKa, BTATUBAIOT B CBOM MPOIECC U CYAb0Y Ireposi poMaHa, MpeICTaBICH-
HOro B Havasie Kak Jlopumep bisk. bimkaiiimas uctopusi €ro CEMbU HAUYUMHACTCS
B 1941 rony, koraa Pymbinus anHekcupyet beccapabuio, nepeMMeHOBaHHYIO B
TpaHCHUCTPUIO, U OCYHIECTBIISIET IPUHYIUTENBHYIO JETIOPTALUIO JECITKOB ThI-
Cs1Y 1IbITaH, OOpEUEHHBIX Ha JajnbHeliee yHuuToxkenue. Cpeayu HUX OKa3bIBaeT-
cs roHas PeGekka [lerpy, Oynymas npabadymika reposi. Cyns0a ee, BEDKUBIIEH
B MSICOPYOKe BOMHBI, CBsI3aHA C «MAacCOBBIM O€3pajOCTHBIM IEepeceIeHueM Ha-
pPOAOB» B MOCIEBOEHHbIE TONbl. IlepexxuB BeHrepckoe Bocctanue 1956 rona,
Pebexka ¢ moueppio okaspiBaeTcs B Aurimu, B @yneme. Jlodb BBIXOIUT 3aMYyXK
3a bormana bioka, ¢ KOTOpbIM YK€ MEPEKUTHl BMECTE TOAbl CTPaJaHUN U
CTPaHCTBUH.

Tak HauMHAETCA AHIJIMKCKasA KU3Hb CEMbM, KOTOpas OKa3bIBaeTCs yAauy-
Hee, 4YeM y MHoOTHX OeriienioB. biiokam ynaercst co3aaTh HEOOBIION, HO YCTOM-
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yuBbIid Ou3Hec. BHavane yacThio Ou3Heca ObLIO MPUTOTOBJIEHWE MACHOW MUIIH
TSl UMMUTPAHTOB, «TOCKOBABILIMX IO BKYCY HacTosieil eapn. CUMBOJIOM MOJI-
HOIICHHOW KM3HU CTAaHOBHUTCS «TEJIECHAs] HAMOJIHEHHOCTHY, T€ TJIaBHBIM 3Jie-
MEHTOM SIBJISIETCS THUTaHUe, H300miIyomniee OePCTporaHoBbHIMHU, TYJSIIaAMHU,
KOITYEHBIMU OKOpPOKaMH, etc. Bce uieHbl ceMbH BIIOJIHE 10BOJIBHBI CBOMM COIH-
aJIbHBIM TOJIO’KEHHEM, 3apa0aThIBalOT HA KU3Hb CKPOMHBIM TPYAOM MEPEeBO3UH-
KOB I'pYy30B. bJIOKM acCCUMUIMPYIOTCS B aHTJIMMCKYIO )KU3Hb HA YPOBHE HU3IIETO
cinosi «cpeaHero kiacca». B pomane «bpazzaBuib-buu» aBTrop naer 3ameda-
TEJIbHOE MO TOYHOCTHU OIpEAesIeHHE 3TOM MOJIeNH cyliecTBoBaHus: bland supur-
ban mulch (msrkass oxpamHHas mynp4a) [5, c. 45]. JIeNTMOTHBOM BHU3HUTOB
IJIaBHOT'O T€pOosi pOMaHa B OTYUH JIOM SIBJISIOTCS KYIUICHHBIE UM B MIOJIAPOK MPO-
IOYKTBI: B CEMbE B YECTU OCHOBATEIbHOE MUTAHUE, MBLIbHBIE ONEPHI MO TEJICBU-
30py, JUTPHI MHUBA, MOIJoulaeMble B Omrkaiiiem made. Mnagmemy biioky B
IOHOIIECKOM BO3pacTe MPUXOJUTCS JBAXKIAbl MEHSATh CBOU COI[MAIbHBIC MTO3UIINH
U B pe3yJibTaTe IPUOOPECTH CaMyI0 KOHCEPBATUBHYIO, [0 €r0 MHEHUIO, U3 BCEX
BO3MOXHBIX MTPO(ECCHIo — CTPaxoBOe JEJO.

HecMmotpst Ha TO, uTo Jlopumep bidk poauics B AHIIMM B CEMbE, YXKE ycC-
NeBIIed aanTUPOBaThCA K MECTHOM JKM3HU, OH SIBHO OIIYIIAET MOTPEOHOCTh K
6onee roybokoit accummsiiii. OH paboTtaer Haa (pOPMUPOBAHHEM CBOEH JIMY-
HOCTH M OCHOBBIBAE€TCSl Ha aKCHOME: HAIIMOHAJIBHBIN aHTJIMACKUN CTUIb JKU3HH,
XpaHALMNA MOpabHble IIEHHOCTH CTOJIETUSMHU, ONITUMAJIEH U 00ecreynBaeT UH-
JTUBUY BO3MOXKHOCTb COLIMAJIBHO M MCHUXOJIOTMYECKH YCTOWYMBOTO CYIIECTBO-
BaHud. CienyeTr TOJIbKO HAalTH CBOIO POJIb M MOJHOCTBIO PACTBOPUTHCS B HEMl.
[Touck >XKM3HEHHON MOJENU ONpEeIeNsIeTCs] BPOKICHHBIM apTUCTU3MOM JIMYHO-
ctu reposi. OTKpbIBaIOT XapakTepuctuky Jlopumepa biska B pomane riasa, Ko-
TOpbIE «KaJHBI 10 KpacoTel». ['eporo boiina He uyxna nurepaTypa, OH BEAET
JTHEBHUK, B KOTOPOM MPUBOJIUT MOJIJIMHHBIE UMEHA TTUCATENeH, U3BECTHBIX MUPY
MOJ1 TICEBJIOHUMAaMH (TEM CaMbIM OTIPaB/bIBAsi U3MEHY CBOEMY UMEHHN).

Orcpuika k Kepapy ne HepBanto, kak Hanbosee «onuskomy cepaiy» Jlo-
pumepa-Munopme (BTopoe, NOJIMHHOE, UMsI OH MEHSIET MPU 0OPETEeHUH HOBOM
poin), camMa 1o cebe rOBOPUT O MHOTOM, XOTSI U MOTHUBUPYETCS WPOHHYECKH.
YyBcTBO /11I00BU repos Takxke QopMUpYeTCsl Kak TATOTEHUE K POMaHTHYECKOU
TaWMHCTBEHHOCTU YBUICHHOW UM MOJIOAOW *eHIIMHBL. MMs ee Takxke screTnye-
CKU MPUBJIEKATEIbHO MY3bIKAIBHOCTHIO PUTMHUYECKOTO COYETAHUSI COHOPHBIX —
Flavia Malinervo — u IBHOW «UTaJbIHCKOCTHIO)» 3BYUYaHUS.

JlefitmoTBOM 0oOpasa Jlopumepa (B MPOTHUBOBEC «MSICHOM TEME» CEMbH)
CTaHOBSITCS JKMBbIE IIBEThl. B MOApOOHOM OINKMCaHUU acCCOPTUMEHTa OJymxKaiiie-
ro TOProBIa MEPBOM YIMOMUHAETCS JHWIWS: OJAMH W3 JIBYX JIOOMMBIX IIBETOB
BpeMeH a3cteTtu3ma. ['epoil He pa3 B pomMaHe MOKYMaeT IBEThl OeJoro IBeTa
(TroNbIaHbl, TBO3IUKH, (Dpe3uu), OJIHAXKIbl BHIOMpPAET JTUMOHHO-KENThIE apaH-
KyJbl 1 aOpUKOCOBOI'O I[BE€TA TIOJIbIIaHbl (BHOBH 3HAUMMOE HATIOMUHAHHE YK€ O
’KEJITOM 1IBETE€ B CMbICIIE OTHOILIECHUS K HEMY 3CTETOB pyOexka BekoB). K acte-
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TU3MY JK€ OTChUIA€T U CTpacTh Jlopumepa K KOJUIEKIMOHUPOBAHUIO JPEBHUX
[IJIEMOB, BBIMUCAHHAS C JIETAHTHOM MCUXOJIOTMYECKOM TOUYHOCThIO. B KauecTBe
cnenupUYecKd aHTJIMHUCKON JIeTaau BBICTYHAaeT 00yYeHUE UCKYCCTBY OJI€BATh-
cs. [IpaBunbHOE coueTaHHe KayecTBa M I[BETAa TKAHU KOCTIOMA, MOJAENeH Mui-
’KaKOB W IIUISAI, HOCKOB U OOYBH M JIECATKHU JAPYTUX JACTAJICH SBISICTCS BaKHOM
4epTOoH, OTINYarolle papuHUPOBAaHHOTO aHrIMYaHuHa. Ho, moxanyii, Hu B 0J1-
HOM aHTJIMHCKOM pOMaHE YMTaTeNlb HE BCTPETUT CTOJIb TIIATEIBHO BBHIMOIHEH-
HBIX OINKCAHUN TOJHBIX KOMIUIEKCOB OJEXKIbl U aKCECCyapOB B CTOJb MHOTHX
snu3oAax pomana. Y Jlopumepa ecTb U1 HACTABHUK, BBIBEPSIONINI KaXKIbIi 31e-
MEHT KOMIUJIEKCA U OIICHUBAIOIIUNA MPUTOJHOCTb €r0 K KOHKPETHOM CUTYaIIHH.

Crnenyer cornacutbesi ¢ MHeHHEeM: «bpoHeHocel — KHUra o J0JsiX, KOTO-
pbI€ CTapaJIuCh W30 BCEX CHJI CKPhIBATh CBOM MOOYXKAECHHS U TOXaecTBa. MHO-
rMe M3 XapaKTEPOB OCTABWJIM CBOM HAa3BaHMs, JAHHBIC TPH POXKIACHUH, KaK
OynTo oHU ObUIM HE3aBUIHOUN ojaexaon [7]. CMmbIch Ha3BaHUs poMaHa «Arma-
dillo» Tak e HeogHO3HAUYEH, KaK U UMEHA €ro JAeUCTBYIOMUX Jiull. BykBanbHO
ATO CJIOBO O3HAYaeT «OPOHEHOCEI», YTO MOXKET OBITh MOHATO, KaK SIBCTBYET U3
snurpada ¢ orchlikoi Kk 1577 roay, ucnanckoe «armadilloy, yMeHbIIUTENbHOE
oT armado — BOOPYKEHHBIN YeOBEK, TO €CTh OYKBAJIBHO «MaJIEHbKHI Opyke-
Hocel» (JaT. armatus, cTpaj. mpu4. oT armare). MlHaue roBops, 3TO «TOT, KEM
HOCHUTCSI OpOHS».

HazBanue ompaBnbiBaeTcs BCEM XOJOM pOMaHa, MOCIEI0BATENbHO pac-
KpBIBAIOIIUM CHCTEMY OpPOHHM, 3aLIUTHl OT OKPY)KAIOIIEro MHUpa, KOTOPYIO CO3-
naet Jlopumep bmdk. Metadopudeckuii cMpica mpuobperaer cobupaemasi UM
KoJuieKIus nuieMoB. OH npuoOpen nepBble U3 HUX, YTOOBl Y3HATh, KaKUe Mpe-
METhI CKPBIBAIOTCS 3@ BOJNIIEOHBIMU CJIOBAMU TaK JaBHO YCTAapEBLIETO JIEKCHKO-
Ha: cajuleT, OyproHer, 6apOyT (Bce 3TO Ha3BaHUA IIJIEMOB), JATHOE OILICUYbE,
MyJI9H ¥ TIOHOXU (CITUCOK CIIMIITKOM BEJIMK, 4TOOBI MpoAoikaTh). OH HCIIBITHI-
BaeT HACJIAXKJEHUE, MPUKACASICH K «IPEBHEMY METAJUIMUECKOMY XOJIOIY», OULY-
mas BKYC MPOILIEAIIMX CTOJIETUM, JIOOYSICh COBEPIICHCTBOM COBMEICHHUS
KpacoTbl U (PYHKIIMOHANBHOCTU. M OH mMpoJaeT MMEIOLIYIOCs KOJUIEKIUIO, YTO-
OBI KYITUTh OJIMH IIIJIEM, KOTOPBIA 3aBOPAKHBACT CBOCH JIPEBHOCTHIO (EMY TTOUTH
TPH TBHICSIYH JICT) ¥ TEM HECYJIOBHUMBIM, YTO MOKET ITOYYBCTBOBAThH TOJIBKO YEIIO-
BEK, <CKaJHBINA 10 KpacoThl» (POPMBI, CoJlep KaHMsl, BIOKEHHOTO UCTOPHEH, TOTO
CTPaHHOI'0, YTO Ha3bIBAETCS «UYyBCTBO IpeKkpacHoro». Meradopa nuiema oue-
BUJIHA — MacKa (OH M MOX0X Ha CPEJHEBEKOBOE JOMMHO), KOTOPYIO BCEra HO-
CUT Y€JIOBEK, UTpasi CBOU POJIH.

Ctpemienue reposi K OCO3HaHHOM MOJIENIM MOBECHUS U CTUIIIO KU3HHU, Te-
MBI POJIM, MACKH HaXOJST BhIPAXKEHUE B MOCJIEI0BATEILHOM CTPEMJICHUHU aBTOPA
K TeaTpaJibHOCTHU. Miest TeaTpaliIbHOCTH ONMUPAETCA HA MPEICTABICHUS O KU3HU
KaK HEKOEM JIeCTBe, OPraHM30BaHHOM [0 3aKOHaM COIMATbHOI0, MCUXOJIOTHU-
YEeCKOT0 UJIM ACTETUYECKOTro npejcTaBieHus. Ha nporsxenun Bcero XX crose-
THS TEaTPaTbHOCTH MPHUCYIIA B TOM WM MUHOW CTENEHU aHTIIMMCKOMY POMaHYy.
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OpHako MOAYCOM POMAHHOTO KaHpa OHA CTAHOBUTCS B MEPUOJ, KOT/Ia HU OJIUH
U3 aBTOPOB HE M30eraer BIMSHUS cHelu(pUUEecKOro MOCTMOJEPHUCTCKOTO MU-
poolryieHus (Ha3bIBaeMOro MOCTMOJIEPHUCTCKONM YYBCTBUTENBHOCTHIO), cop-
MupoBagierocs B 60-70-¢ roapl. ITO BIUSHUE MPOSIBIACTCA U B TATOTEHUH K
urpe, Kortopas Hpucylla COBPEMEHHBIM TBOpILAM B CMBICIIE 0COOOro ajgorma-
TUYHOTO THUIIA MHUPOINOHUMAHMS, TMPUBOASIIETO K CHEHU(PUUECKOMY METOIY
CO3aHMs JIUTEPATYPHOTO IPOU3BEACHUSI.

Onu301bl poMaHa MOCTPOEHBI Kak MHU3aHCLEeHbl. CHIIbHOE BIEYATICHHE
MIPOU3BOJIUT yKe nepBas u3 HuX. CiyKaluid CTpaxoBOTO areHTCTBa OTIPaBIIs-
€TCsl Ha JIEJIOBYIO BCTpedy U OOHApy>KMBaeT MOBECUBLIErocs B CBoeM oduce
kinuenTa. Kazamock Obl, KOHQIMKT 3aKJII04aeTcss B TOM, YTO JI€JOBasi BCTpeya
o0epHyJach TyHIEBHBIM MOTPSICEHUEM MPH BHe cMepTH. OHAKO HA CAaMOM Jie-
Jie 3TO MOTpPSICEHUE 3aporpaMMUPOBAHO CaMOM CHCTEMOW JEJIOBBIX OTHOLIE-
HUM, CYIIECTBYIOIIMX B COBPEMEHHOM  TopryromeM wmupe. Torna
«cueHorpadus» MU3aHCIEHbl — MpayHasi KapTHHa o¢uca JOMOIHIETCS BUAOM
CrOpEBIIETO CKJIaJa MAaHEKEHOB JJIi Mara3uHOB OJI€KIbl, T/I€ IOJ IMOKPHIT
«000XKEHHBIMU U OTUTABMBLIMMUCS TOJBIMHU TE€JIaMU MOYTH THICAYU IUIACTMAC-
COBBIX MAHEKEHOB», — CHUMBOJIMYHA. ['pyabl HCKOpPEXKEHHBIX IJIACTMACCOBBIX
TeJ, TaK MOX0XKUX Ha HACTOsIIME, — elle oAHa MeTadopa, MoMOoraoIas MoHsITh
MHUP TOPI'YIOLIEN CTONMULBI. «BHUa 3TON UCKaIeuYEeHHOU, U3YPOJOBAHHON «IUIOTH»
BBI3BIBAET JPOKb CyppOTaTHOrO OTBpAallEHHs U yxaca» [6, c. 10], craHoBUTCS
00BEMHBIM. DTO CUMBOJ UCKAJICYEHHBIX AYIlI, OAHOBPEMEHHO CTPAILIHBIN U CYp-
poraTHbIi 00pa3 CUHTETHYECKOW, HEMOAJIMHHON peaabHOCTH. B pomaHne cropst
OJIHa TOCTHHMIIA, MPUHAJJIEKAIAs elle OJHOMY KIMEHTY, MalllHa, MpUHaJIe-
’Kalasi CTpaxoBoil pupme, ¥, B KOHEYHOM cuere, Ta (opma ObITUS, K KOTOPOil
CTPEMMIICS TEPOH.

[Tocnenyronme MU3aHCIIEHBI OXBATHIBAIOT MHOTHE IJIACThI OOIIECTBEHHOM
xu3Hu bpurannn 80-x. Ouckl IETOBBIX JIOAEH M UX MEPEroBOPHI, MPUEMBI,
KOTOpbIE YCTPAaUBAIOT 3HAYUTENIbHbIC MIEPCOHBI B CTOJIMIIE U CTapble apuCTOKpa-
TUYECKUE CEMbU B TIPOBHUHIIMHM, OBITOBBIE CIIEHBI M3 YKU3HMU MPEACTABUTENCH
CPEIIHEro KJlacca BBICOKOTO M HE OYEHb YPOBHS, KUJIMILE POK-MY3bIKaHTa, JOC-
TUTIIETO YPOBHS 3BE3/Ibl, U MOMEIIEHNE KUHOCTYIUHU, T/I€ CHUMAETCsI OUepeIHast
mTaMIioBka, madsl u kade. Bce onn oobeaunensl gurypoit Jlopumepa bidka,
KOTOPBIN UTPaeT CBOIO POJb «iANMu». B KOH(IMKTE Kaka0W OTAEIbHON CIEHBI
repoil BBICTpaMBaeT CBOIO MO3UIIMIO, UMEs B BUAY Ty CUCTEMY LIEHHOCTEH, KO-
TOpas ckiajabiBaeTcs B OypkyazHoctu XIX Beka, ¢ BBICOKMM MOpPaJIbHBIM YyB-
CTBOM B oOcHOBe. OH CTpeMHUTCS CTaTh IIOJHOLIEHHBIM JIOHJOHLIEM,
MPEICTaBUTENIEM JIOCTATOUYHO BBICOKOTO YPOBHS cpefHero kiacca. OH MPOHUK B
CaMylo CyTh CTOJIMYHON MEHTaJIbHOCTH, CKOHCTPYUPOBAHHOW B €r0 CO3HAHUU U3
MHOKECTBA TOTJIOMICHHBIX UM KHHI, CHEKTaKJIeH, apXUTEKTYPHBIX BHUIOB, MU-
¢donorun Jlongona. OH mouTH co3aan cedbe «KKBUHTICCEHIMIO YHUKATBHOTO aHT-
nuiickoro oopasa xxu3Hu». JlopuMep KOIEKIMOHUPYET HE TOJIBKO HUIEMbI, HO U
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JIOHJIOHCKHE BIleyaTieHus. B ToM yuciie co3naer BooOpaskaeMblil KaTaiaor JIOH-
JOHCKUX Kade U peCTOPaHOB, YACTO C HEOKUIAHHBIMU OLIEHKAMH.

O6pa3 JlongoHa CTaHOBUTCS CTOJb BaXKHBIM ISl aBTOPA, YTO OH CO3/1aeT
CaMbIil «JIOHJOHCKHIT» U3 Bcex cBoux pomanoB. O. O. Jlerr B cBoeMm nuccepra-
LMOHHOM HCClIeI0BaHUU « TeaTpasbHOCTh KAK TUI XYyI0XKECTBEHHOTO MUPOBOC-
npuATUss B aHriauickon sureparype XIX-XX BB.» Jaer NPOAYKTUBHOE
OTIpEJICICHUE «T€aTPATbHOCTH KaK MO3TOJIOTHYECKOU (IpOCTpaHCTBEHHOM) Xa-
PAKTEpPUCTUKHA MPUMEHUTENBHO K POMAaHHOM CTPYKTYPE: «OHAa BO3HUKAET TaM,
re B XYyJ0KECTBEHHOM MHUpPE NPOU3BEACHUS MOSBISETCS CBOEOOpa3Has IMpo-
CTPaHCTBEHHAs! TPEXMEPHOCTh: MEPBBII YPOBEHB: CKPBITOE OT 3pUTEIS 3aKYyJIHC-
HOE MPOCTPAHCTBO, € Pa3MELIAIOTCS «MEXAHU3Mbl YIIPABICHHUS CIIEKTAKIEM
U KyJla IPOCLMPYIOTCS MPUYUHBI ONMKMCHIBAEMBIX COOBITHII — 3TO CBOEOOpa3HOE
IIPOCTPAHCTBO TEATPAJIBbHON PEKUCCYPBI; BTOPOM YPOBEHb: JUTEpATypHas Clie-
Ha, /i€ TJaBHas QUrypa nepcoHax-akrep, KOTOPhI, B HEKOTOPBIX CIIydasiX, cam
PEXKUCCUPYET CBOE CLIEHMYECKOE MoBeAeHUE. 1 HaKOHEN TPEeTHil ypOBEHD — ATO
3pUTENBHBINA 3a)1 KaK 00JIaCTh AIMIIMPUYECKON peanbHON JAeMCTBUTENIBHOCTH, HO
CYLIECTBYIOLIEH 0053aTeIbHO B KayeCTBE CBOECOOPA3HOTO ~BHYTPUTEKCTOBOI'O
3putensy [3, c. 20].

Iloka MBI TOBOPWJIM O BTOPOM YPOBHE 3TOM KOHCTPYKLIMHM — CLEHE, Ha KO-
TOPOW AKTEpPbl CaMHU PEKUCCUPYIOT CBOE MOBEAECHUE WM TYMAarOT, YTO CAMM.
MexaHu3Mbl ynpaBieHUs CIEKTakKJs B JaHHOM cliydae He aOCTpaKTHbIE Hal-
JIMYHBIE CUJIbI, @ KOHKPETHBIE JULA, MOJYMHSAIONINECS 3aKOHAM PBIHOYHBIX OT-
HomeHuH. CKphITOE 3aKyJIHCHOE NPOCTPAHCTBO HAXOIHUT CBOE OTPAKEHHUE B
CIOKETE POMaHa, OCHOBAHHOM Ha adepe «3HAYUTENIbHBIX JHI, KOTOPbIE HC-
MOJIB3YIOT CBOE CIY)K€OHOE MOJIOKEHHUE ISl TOro, YTOOBI NMPUCBOUTH «3HAUM-
TEIbHBIE CYMMBbI». B KadecTBe TOJCTaBHOM JKEPTBBL, OTBEYAIOIIEH 3a
OUYEBUJIHYIO HECOCTOSATEIBHOCTh CEpUU CHENOK, u3ouparoT Jlopumepa bidka —
MIPEKPACHOAYIIIHOTO U JOBEPSIOIIETO «CUJIBHBIM MHPA CEr0» TOJIBKO MOTOMY,
YTO OHU OTHOCSITCSl K KOTOPTE «AHTTMHCKUX YECTHBIX OM3HECMEHOBY (BUKTOPH-
aHCKO-(popcalToBCKOro cTuisi). PazouapoBaHue, UCHBITAHHOE MM, 3aCTABIISET
0TKa3aTbCs OT POJIM, KOTOpasi OblLIa cpa3zy He AJisi Hero. B aHTIIOA3BIYHON KYyp-
HAJIMCTUKE HE CIy4YailHO CJIOXWJICA IITaMIl acquisitive yuppies (KagaHble -
M) — OHU HE MOTYT ObIThb Apyrumu. ['epoit meutan 00 3CTETU3MPOBAHHOM
MOpaJIbI0 YeCTHOMU ciyk0e. PazouapoBaHue CTONb BEJIMKO, YTO OH MJIET HA pac-
KpBITHE TalHbI )KypHAIUCTaM, TEPSET MPHU 3TOM PabOTy, PUCKYET KU3HBIO.

Anrnuiickuit pexuccep IIutep bpyk cBoro knury o tearpe «Ilycroe npo-
CTPaHCTBO» HaA4MHAET cO cJOB: «J[t000e, HuUeM He 3al0JHEHHOE MPOCTPAHCTBO,
MOHO Ha3BaTh MYCTOM CIEHOW. UemoBeK IBUKETCS B MPOCTPAHCTBE, KTO-TO
CMOTPUT Ha HETO, ¥ 3TOr0 YK€ JJOCTATOYHO, YTOOBI BOSHUKJIO TeaTpajabHOE Jeii-
ctBue» [2, ¢. 5]. Cneunduixa NOCTMOACPHUCTCKOM CUTYaIUH, MPOBOLUPYIOLIAs
MOJYC T€aTPaIbHOCTH, 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO CaMO COLHUAIBHOE MTPOCTPAHCT-
BO CTAHOBUTCS «IIyCTbIM». B HEM HET OpPraHM3yIOLIEr0 CMBICIOBOTO LIEHTPA.
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EcTb ppIHOK TOBapoOB, K KOTOPBIM HE OTHOCATCS KaK dTUYECKHUE, TaK U ICTETUYE-
CKHME KaTEeropuu. JTa OCBOCHHAs COIMAIbHBIM peann3MoM yxe B XIX Beke Hc-
THHA OKa3aJlach akKkTyaJlbHOM M B KOHIe XX BE€Ka C TE€M OTJIMYUEM, YTO
WIPAIOIIUE TePOM MUMEHHO 3allOJHAIOT 3USIOMIME IIYCTOTHI CBOMMHU CMBICIAMU,
CO3/1aBast CBOU «CaMOOPIaHU3YIOIIHUECS CUCTEMBI», CBOU MOJIEIH [IOBCEHEBHOCTH.
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JIMHI'BUCTHUKA

YIAK81'11
T. b. 3azpaesckasn

Teopus cjioBapsi B 0T€4eCTBEHHBIX OPUTHHAIbHbIX KOHLEMIMAX
koHIa XX-Hauajga XXI BekoB

B crartee npeacTaBieH KpUTUYECKUN aHAIW3 OPUTHMHAIBHBIX IMOJX0J0B BEAYIIUX OTE-
YeCTBEHHbIX Jiekcukorpados koHna XX - Hagasa XXI BexkoB K pa3paOoTke ONTUMaIbHON
MOJEIIN TOJIKOBOTO MOHOJUHIBAJIBHOTO CJIOBAPSI.

The article gives a critical analysis of the original approaches of modern leading
Russian lexicographers towards the development of an optimal model of a monolingual
dictionary.

Knrouesvie cnosa: knaccudukauus, JeKcukorpaduyeckas napaMmerpusanus, JEKCHKO-
rpadus, JTEKCUKOJOTMYECKUM CIPAaBOYHMUK, JIEKCUKOJIOTHUS, COLIMOJIEKCUKOTpadusi, CloBapb,
CJIOBO, THUII CJIOBapsl, TUIIOJIOTU3ALMSI CIOBapEH.

Key words: dictionary, lexically oriented reference work, lexicographic parametrization,
lexicography, lexicology, type of dictionary, typology of dictionaries, word.

JlocTaTouHO pa3BepHYTOE M BIOJHE OOILETPUHSATOE B OTEUYECTBEHHOM
A3bIKO3HAHUU ONpEACIICHUE CJOoBapsl NpeacTaBieHo B ctatbe B JIDC, cocras-
neHHou B. I'. ['akom, KOTOpBII TPaKTyeT CIOBAPh KaK CIIPABOYHYIO KHUIY, KO-
TOpas BKIIIOYAET B ce0s CJIOBa, a Tak:Ke MOpP(hEeMbl, UTUOMBI M CIIOBOCOYETAHMS,
KOTOpbIE PAcoIOKEHBI B OMPEICIEHHOM MOpSAKE (Pa3HOM JJI PA3IUYHbIX TH-
MOB CJIOBapeil), pacKpbIBaeT 3HAYCHMs 3TUX €JIMHMUII, COMPOBOXKJAs UX CBeje-
HUSIMU KaK O CaMUX €JWHHUIIAX, TaK U MPeIMETax, UMEHYeMbIX umu [7, c. 462].
Bo3moxxHo, onupasich Ha mpuBeneHHy0 aedununvio, A. C. I'epa npeamoxui
Oojee KpaTkoe, HO BecbMa eMKoe ompeneneHue ciopaps: «CioBapb — 3TO €c00-
paHue €JUHUI] €CTECTBEHHOI0 WJIM MCKYCCTBEHHOI'O SI3bIKa, OOBIYHO CHAOXKEH-
HBIX TOM WM WHOM CEMaHTHYECKOW HHQOpManuend U pacrojoKEHHBIX B
OTNpEJICTICHHOM TopsJike (yalie B angaBUTHOM WM uaeorpapuyeckom» |1,
c. 202]. OnHako 34€Ch HE OTMEYEHA XapaKTEPUCTHKA CIOBapsl KaK UCTOYHMKA
JOTIOTHUTENIbHON MH(GOPMAIMK 00 OMUCHIBAEMBIX B HEM €AMHHUIIAX U JIEKAITUX
32 HUMU (pparMeHTax JeUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPAsi COACPIKUTCS B ONPEIACICHUU
B. T I'aka.

B cBsA3M € 3TUM CcleAyeT OTMETUTD, UTO Ha3BaHHAS XapaKTEPUCTHUKA CIIOBA-
ps aKUEHTHpPOBaHA B TpakToBKe AaHHoro nousatus H. I'. KapaynossiMm. Hccre-
J0BaTelNlb MOJYEPKUBAET, YTO CJIOBaphb MPEJCTaBisieT coOoi yaoOHyo (opmy
000011eHNs ¥ PUKcalUy 3HAaHUN Kak 000 BCEX SI3bIKOBBIX €IMHUIIAX B UX CTa-

© 3arpaesckas T. b., 2012
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TUKE U JTUHAMHKE, PETPOCIIEKTUBE U MEPCIEKTUBE, TaK U O «KAPTUHE MHUPa» BO
BCEM €€ MHOrooopasuu. DTO CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO MEpPBOHAauYaJIbLHOE
MIPE/ICTaBIICHUE O CIOBape KaK IPOU3BEIAEHUHU, B KOTOPOM PETUCTPUPYIOTCS
CJIOBA U TPAKTYIOTCS UX 3HAYEHHUS, PA3MbIBAETCS, YTO KOCBEHHO OOBSCHSET U3-
BECTHBIE HECOBEPILIEHCTBA CYIIECTBYIOLIMX CJIOBAPHBIX THHOJIOruil [6, c. 140-
141].

BMmecte ¢ Tem, cioBapb MOXKET TakKe MPEACTABISATHCS U B IPYTUX TEPMU-
HaX, MOCKOJIbKY OH OJJHOBPEMEHHO BBICTYIMAET B Ka4e€CTBE HE TOJBKO OOBEKTa
MPAKTUKKU JIEKCUKOrpapuu, WM, MUpPE, JEKCUKOrpapUUecKol esTeIbHOCTH
(cemaHTHUeCKas MHBEHTAapU3allUs A3bIKa WJIM MOABA3BIKA), HO U MPEeAMETa U3y-
4yeHus: B Teopuu Jekcukorpaduu. CnoBapu npeaHa3HaueHbl KaK JJIsl JTUHTBHUC-
TUYECKUX, TaK U JJISI SKCTPATMHIBUCTUUYECKUX Ileseid. Mcxons u3 3Toi MBICHH,
JeKCUKorpagusi B cCaMOM IIMPOKOM MOHMMAaHHHM OXBaThIBAE€T BCE MHOXKECTBO,
WM COBOKYIHOCTh MHBEHTApEN SA3bIKOBBIX €IMHULl BMECTe ¢ MHpOpMaIHel, Ko-
TOpas UM MpUIKCAaHa MOCPEJACTBOM HMHBEHTApU3AIMU CEMaHTHUYECKUX (DAKTOB,
WM COCTaBJIEHUEM HW3BECTHOrO HAOOpa CEMAHTHMYECKHX WHBEHTaped — cloBa-
peil. CeMaHTUYECKUN MHBEHTapbh — 3TO YHOPSAJOYECHHBIH U3BECTHBIM 00pa3oM
MEepPEeUYeHb BCEX CEMAHTUYECKUX OOBEKTOB, OTHOCSIIMXCA K ONPEACICHHOMY
KJIACCYy W 3apeTUCTPUPOBAHHBIX C 3aJJaHHOM TOYHOCTBIO M SKCIUIMLUTHOCTHIO
MOCPEJICTBOM JIAHHOT'O METas3blKa, M XapaKTEePU3YIOLIUUCS OJIHOPOIHOCTHIO
(buKcUpyeMbIX O0BEKTOB, MOJHOTOM MX OXBaTa, PABHOMEPHOCTHIO CTENEHU HX
OMMCAHMSI, OJJMHAKOBOM Pa3IUYMMOCTHIO C MOMOIIBIO METas3bIKa UX OMUCAHUs
[2, c. 5, 7,9, 12-14]. Eme B 0qHOM TepMHUHOOOO3HAUYCHUH CIIOBaph Kak CIIpa-
BOYHHMK, COJACPKAIINN CUCTEMaTU3MPOBAHHBIE OIPEACIIEHHBIM 00pa3oM SI3bIKO-
Bble EIMHUIBI U CBEACHUS O HHUX, MPEACTaBIIET CO0O0M Npou3BeneHHE
HAIlMOHAJIBHON KYJBTYpPbI U JOCTHXKEHHUE HAYKH Ha ONPECICHHOM dTare pa3Bu-
TUSL TaHHOTO 00I1IecTBa, (PUKCUPYs YPOBEHb Pa3BUTHUS MPOU3BOJCTBA, & TAKXKE
¢bunocockoi, peITUruo3HON, MOJUTHYECKON M HAayYHO-TEXHUYECKON MBICIIH
TOTO 3THOCA, KOTOPBIN SIBIISIETCS HOCUTEIEM PETUCTPUPYEMOIO B CIOBApe sI3bl-
Ka, ¥ BBICTYNAET B KAUE€CTBE BEKTOpa MJICOJOTUU OOIIECTBA U COLIMATIBHOIO MH-
CTUTYTa, PErJIaMEHTHPYIOLIEro CIOBOYNOTpEOIeHHE U KU3Hb ITOTO SI3bIKa B
npenaenax MPUHATON S3BIKOBOW HOPMBI, OyIy4H CIPaBOYHMKOM IO KYJIbType
peunu [5, c. 16-17, 19, 125].

CrnoBapb MOXXET Tak)K€ pacCMaTpUBATHCS B KaUYECTBE 0COOOro TEKCTa, CO3-
JaHUE KOTOPOTO MPEACTABISIET COOO0M onpeieIeHHBIN mporecc 0popMIIeHUs U3-
BECTHON MBICIM MJIM II€JIOr0 KOMIUIEKCAa MBbICJIeH KaK HJeajJbHBbIX CYLIHOCTEH,
KOTOpBI TMPOUCXOJUT B TPU IUCKPETHbIX 3Tama: (1) MbICHb / KOMILIEKC
MBbICJIEH = (2) cJIOBO KaK OOBEKT JeKCcuKorpaduueckoro onucanusa = (3) cio-
Baphb Kak KOMIUIEKC BepOaJbHBIX U HEBEPOAIbHBIX 3HAKOB, BOIUIOUIEHHBIX B BU-
7€ KHUTH WIH B 3JeKTpoHHOU Qopme [3, c. 272]. bosee Toro, B NpoaomKeHne
U3JI0)KEHHOW BBIIIE UIEH, CIOBAaph MOXKET TaKKe TPAKTOBATHCA KaK cOOpaHHe
ABTOHOMHBIX MHTEPTEKCTOBBIX €AMHUI] — CIIOBAPHBIX CTaTEH, I/l€ MUHTEPTEKCT
MOHUMAETCS KaK «COBOKYIHOCTh MHBAPUAHTHBIX MPU3HAKOB, BBIJIEJIEHUE KOTO-
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PBIX TO3BOJIICT YCTAHOBUTH OTHOIICHHUS JICPUBAIMOHHOW OOIIHOCTH MEXKIY
CErMEHTaMH COJICPIKATEeIbHON CTPYKTYPBl Pa3HbIX TEKCTOB (WX (ParMeHTOB,
npeacrtaBurenei)» [9, c. 580].

[TogBoAst MTOT W3IOKEHHOMY, MOXXHO BBIACIUTH CIeAyHoIue Hanboiee
CYIIIECTBCHHBIE TIPU3HAKH CIIOBAapsl KaK 0COO0TO JIMHIBUCTHYECKOTO ()eHOMEHA:

1) B aciekTe TepMHHOOO03HAYCHHS CIOBApPh — 3TO CIPAaBOYHAsI KHUTA, CO-
OpaHue A3BIKOBBIX eauHull, ¢hopma 0000meHus u GUKcauu 3HaHUM 000 Bcex
SI3BIKOBBIX CJIMHHIIAX, COBOKYITHOCTh MHBCHTAPEH SI3bIKOBBIX SIUHUII, TPOU3BE-
JICHUE HAllMOHAIBHOW KYJIBTYPBI U JOCTH)KCHHE HAYKH, OCOOBIH TEKCT KaK KOM-
IUIEKC BepOambHBIX W HEBEpOANBbHBIX 3HAKOB, COOpaHWE aBTOHOMHBIX
WHTEPTEKCTOBBIX CAUHUIIL;

2) B acmeKTe COJep)KaHUs TOTO MOHATHUS, KOTOpoe 0003HAYAETCS TIEPEUHC-
JICHHBIMH BBIIIIC TEPMHUHAMH, CJIOBAPH COACPIKUT BCE TUIIBI S3BIKOBBIX CIMHUI] —
MopheMsl, cioBa, (ppazeosoru3Mbl, MapeMHUH, KOTOPHIE PACIIONIOKEHBI B OIpe-
JICIIEHHOM TIOpSIJIKE M CHAa0XEHBI CEMAaHTUYECKOW MH(pOpManueld Kak 0 CaMux
cebe, Tak M O JEKAIMUX 32 HUMHU (pparMeHTax NeHCTBUTEIBHOCTH, 0000IIast 1
(bUKCHpYs, TEM CaMbIM, 3HAHHUS O «KapTHHE MHUPa» B CUCTEME CEMaHTUUYCCKHX
WHBEHTAapeH, MPEICTABIAIONINX CBEICHUS O (UIOCO(PCKON, PEIUTHO3HOH, TMO-
JUTHYECKON W HAYYHO-TEXHHYECKOW MBICIU COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA, BBI-
CTymasi BEKTOPOM HCOJIOTHH OOIIECTBa U B KA4eCTBE COLMATBHOIO MHCTUTYTA,
KOTOPBIN MPHU3BaH PErIAMCHTHPOBAThH JKM3Hb 3TOTO S3bIKAa U O(QOPMIISITH KOM-
TUTEKCHI MBICTIEH B (pOpMe TEKCTa KakK pe3yibTara Mpolecca HHTEPTEKCTYaAIbHON
JepUBaIliU CIIOBapHBIX CTaTEH.

B 3apy0exHOI TUHTBUCTUKE KpOMe OOIIETIPUHATOTO TepMHuHa «dictionary»
OTMEUeH Takxke Oosee mupokuit TepmuH «lexically oriented reference work»
(LORW),  KoTOpbli  NPUMEpPHO  COOTBETCTBYET PYCCKOMY  TEPMHHY
«iekcukorpaduueckuit cnpaBounnk». LORW mnpusBan: «[to] give relevant
information about lexically relevant units», rae mociennue, o603HauYaeMble
take abopesmatypoir LRUs, «are each a combination of form (written or
spoken) and CONTENT (intralinguistic meaning and use; extralinguistic
reference). The forms that represent them may be single words (lexicography,
the, Mary), sub-word units (-y), supra-word units combining parts of more than
one word (can’t, brunch, B.A.), or super-word units containing more than one
complete word (cannot, information science, Robin Hood, take heart, take off,
How do you do?, Look before you leap, want someone to do something) — either
actually attested as lexical units of the language, or made up to name a notion or
exemplify a problem such as the use of want» [10, c. 330-331]. [lannas
TPaKTOBKAa  MMPAKTHYECKH  OOBECIMHSICT BCE  CYMMHPOBAHHBIC  BBIIIC
cyliecTBeHHbIE MU PepeHInaTbHBIC MPU3HAKN CII0BAPs KaK JUHTBUCTUYECKOTO
dbeHomeHa.

Bce mpencraBieHHOE BBINIE MO3BOJISIET MEPEUTH K TIOHATHIO «THUIT CIIOBa-
ps». OYEBHIHO, YTO TUITOJIOTH3AIUS CJIOBAPEH, KaK U JIOOBIX IPYTUX S3BIKOBBIX
Y JIMHTBUCTHYECKHX (DEHOMEHOB, JOJKHA CTPOUTHCS HAa CYyMME MX CYIIECTBCH-
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HBbIX TU(dEepeHINMATBHBIX XapaKTePUCTHK, (POPMUPYIOMIUX THUIT CJIOBAPs, KOTO-
pbI€, OHAKO, HE CIIETYET OTOXKIECTBISATh C HAMMEHOBAHUSIMHU CaMUX CJIOBApeH,
XOTSl TaKHe HAWMMEHOBAHHUSA M MOTYT OTpa)aTh XapaKTEPUCTHKY CIOBaps WIH
LETBIN psiJl ero CBOMCTB. B 3TOM 1utaHe BechMa 3HaUYMMBbI MOJXOAbI CJIETYIOIINX
W3BECTHBIX TEOPETHUKOB M TIPAKTUKOB COBPEMEHHOW Jiekcukorpapum —
1O. H. Kapaynosa, b. FO. I'oponeuxoro, A. C. I'epna u B. B. [lyouunnckoro u
B. B. MopkoBKuHa.

N3 obmenekcukorpadguyeckoro noaxona 0. H. KapaynoBa k TpakToBke
THIA CJIOBapsi HanboJjee 3HAYMMBI CJICIYIOIINE TEOPETUUECKUE MO3UIINHU, KOTO-
pbI€ MBI M3J1araeM B MPUHATOM HaMU JOTHYECKOM mopsaake [6, c. 142-143, 146,
151-153].

ConepxaHue MOHATUSI «TUIT CIIOBAPS» HYXKIAETCS B YTOYHEHUHU, IMOCKOJIb-
Ky, BO-TIEPBBIX, CaMO TOHSTHUE CIOBaps TaKKe IOCTATOYHO Pa3MbITO, U, BO-
BTOPBIX, HE BIIOJIHE SICHA Ta JJOMHWHAHTHAs XapaKTEPUCTHUKA CIIOBaps, HA OCHO-
BaHUM KOTOPOU CIEyeT ONMpeessaTh TUM clioBaps. boyiee Toro, B OOJIBIIMHCTBE
CYILIECTBYIOIIMX THUIIOJOTUM CJOBaped 3Ta JOMUHAHTHASI THUIIOJIOTHU3UPYIOIIas
XapaKTEePUCTUKA, KaK TTPaBUJIO, COBIAJAET C HA3BaHUSIMHU CJIOBaped B TaHHOU MX
kinaccudukanuu. JpyrumMu ciioBamMu, MHOTHE NMPEIJI0KEHHBIC THUIIOJIOTUH CJIO-
Bapei B OOJIBIIION CTENEHH MPECTABIISIIOT COOOM HE YTO MHOE, KaK THIOJIOTHIO
Ha3BaHUM ITUX cioBapeil. [Ipu sToM odeBHIHO, 4yTO MH(OpMaIUs, CoAepKa-
1ascsl B CIOBAPSX Pa3HBIX TUIIOB, YACTUYHO HAKJIAJIBIBACTCS UJIU MepeceKaeTcs,
1 30HBI TIEpecedeHus JJIeKCuKkorpahuueckoi nHPpoOpMaIuu B Pa3HOTUIIOBBIX CJIO-
BapsAX MOT'YT ObITh BeChMa 3HAYUTEIBHBIMU, YTO 3aTPYIHSET UX THUIOJIOTU3a-
nuo. Bce 3TO nmenmaer mpaBOMEpHBIM BOMPOC O «MHHUMAJIBLHOW E€IUHHUIIC
S3bIKOBOM WH(OpMaLMKNy), WM O «HapaMeTpe S3BIKOBON CTPYKTYpBI», WU O
«JIeKCUKOrpahUueCKOM MapaMeTpey, KOTOPhIC TOTKHBI HAXOAUTh CBOE OTpaKe-
HUE B cioBape. PelmieHue 3Toro Bomnpoca mo3BOJIUT MPOBECTH JIGKCUKOTpaduye-
CKYIO TIapaMeTpHU3aIlvIO SI3bIKa U, B CBSI3U C 3TUM, MOJIBECTH COAEPKATECIHHYIO
OCHOBY I10J] TUTIOJIOTHIO CJIOBApe Ha «HUCUMUCIICHUH JICKCUKOTpahUUIECKUX BO3-
MOXHOCTE» CIIOBaps, YTO peaau3yeTcs B MOHMMAHWUU THUIIA CIIOBapsl KaK code-
TaHUsI €ro OMNpeJeTCHHBIX JIEKCUKOrpaduUecKux MapaMeTpoB. Torma MOXKHO
MOCPEACTBOM TaKUX MPUEMOB, KaK «MOP(OIOTHUECKUN SMUK» U «MaTpHUIA OT-
KPBITHS», KOHCTPYUPOBATh HOBBIC THUIIBI CIIOBapel, oTOMUpasi U3 BCEH CHCTEMBI
YCTaHOBJICHHBIX JIEKCUKOTPa(UUECKUX MapaMeTPOB Ty UX COBOKYIMHOCTh, KOTO-
pas OyaeT HauOosiee ONTHUMAIbLHO COOTBETCTBOBAThH 3apaHee 3aJaHHBIM Iieje-
BBIM YCTAHOBKaM CJIOBaps.

st pemieHust 3TUX mpoOJIeM 1eecoo0pa3HO MUCXOIUTh U3 OMpPEACIICHUS
JEKCUKOTrpauyecKoro napameTpa Kak KBaHTa JIeKCukorpaduueckoi napopma-
MU, BBICTYIAIOIIETO B COYETAHUU C JPYTMMHU WH(DOPMAIIMOHHBIMH KBaHTaMHU
(lexcukorpaUUeCKUMH TlapaMeTpaMu), 00JIalalolIero 3HaueHUeM, TTyOHHOU
PaCKpBITHS, CTOCOOOM CBOETO 3aJ]aHUs U MOIYYaIoIIero crenuduiyeckoe BbIpa-
KEHUE B CIIOBape. 371eCh B IIEHTPOCTPEMHUTEIHLHOM IJIAaHE BO3MOXKHO COEJIMHE-
HUE BCEX BBISBICHHBIX CAMOCTOSITEIBHBIX JICKCUKOTpapUYECKUX MapaMeTpoB
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JUISL CO3/IaHUs OJTHOT'O YHUBEPCAILHOTO CIOBAPS IAHHOTO S3bIKa; B IEHTPOOESKHOM
TUIaHE — MOCTPOCHUE CIIOBApeH sI3bIKa TOJLKO Ha OCHOBE OJIHOTO MapaMeTpa.

Jlnist nekcukorpaduyeckoi napameTpu3aluu s3blKa MpeiaraeTcsi CBoJ U3
65 BO3MOXKHBIX TAPAMETPOB, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXHO CO3/1aTh YHUBEPCAIIb-
HBIA CIIOBaph PYCCKOTO $3bIKA, W3 KOTOPBIX IS 3THOCOIMOJIEKCHKOTpaduu
HanOoJiee peJeBaHTHBI CIeAYIONIKE: S3bIK, BXOJl B CJIOBaph (a1(paBUTHBIN, CMBbI-
CJIOBOHM U JIp.), XpOHOJOTUYECKHM, opdorpaduueckuil, yaapeHue, Npou3HoIle-
HUE, YacTh PEYM, YUCIIO, CTCTIEHW CPaBHEHMS MpHIIaraTelbHbIX, BUJ TJaroia,
MEPEXOAHOCTD, YIpaBJi€HHUE, 3aJior, MPOYUE HAKIOHEHHUS, MpOIIe/AlNIee Bpems,
MOp(OJIOTHUYECKOe YIIEHEHHUE CJI0Ba, CIIOBOOOpa30OBaTelbHbIN, aO0peBUaTyphI,
MHOTO3HAYHOCTh-OHO3HAYHOCTh, CEMaHTeMa (CEMAaHTUYECKUH OKBHUBAJICHT,
neuHUIMS), apealibHbId, CHUHTarMaTU4ecKuil (CBOOOJHAS COYETAEMOCThH) H
¢bpazeonorudeckuil (HeCBOOOIHAS COYETAEMOCTh), JIEKCHUECKasi COYETAEMOCTb,
WUTIOCTPATUBHBIN, CTHJIMCTUYECKHHA, SMOIMOHATHLHO-OIICHOYHBIH, HOPMATHB-
HBIN (TTapaMeTp JOMYyCTHMON BApHATHBHOCTH), CTATUCTUYCCKUH (YaCTOTHOCTB),
JUHTBOUCTOPUUCCKUHN (MCTOPHS CIOBA), TUHTBOCTPAHOBEIYCCKHUMA (ITHOKYIIb-
TYpPHO-UCTOPUYECKHI), OHOMACTHYECKUM, TCPMHUHOIOTHICCKUM, ITUMOJIOTH-
YeCKUM (reHeTHYECKUIA), 3aMMCTBOBaHHOBCT, CUHOHUMUYECKUH,
AHTOHUMHWYECKHUI, TApOHUMUYECKHH, aCCOIIMATUBHBIN, CEMaHTUYECKOE TOJIE,
TeMaTuyeckas rpyimna, oudnuorpaduueckuii (yka3aHue vccieJoBaHUM O JaH-
HOM CJIOBE), JIeKCuKorpaduueckuil (ykazaHue cioBapei, cojepkamux uHpop-
MallMIO O JaHHOM CJIOBE) MapaMeTpBhl.

B sTOoM moaxojne A COLMONEKCUKOrpapuu U 3THOCOIMOJIEKCUKOTpaduu
Ba)KHBI BCE MO3MIINH, OJHAKO HauOoJiee 3HAUMMbIM BBICTYTIAET CIEAYyIolee Mo-
JIO’)KEHUE: OCHOBA THUIIOJIOTMM CJIOBAped JOJKHA MOKOUTHCS HA HCUYUCICHHUU
JEKCUKOTpadUIeCKUX BOZMOXKHOCTEH CIIOBapsi, YTO Peaqu3yeTcsl B MIOHUMaHUHU
TUIIA CJIOBapsl KaK COYETAHHs €ro OMpEeIeSIeHHBIX JEKCUKOrpauUyecKux mnapa-
METPOB, TJIe JEKCUKOTpapUIECKHI mapaMeTp — 3TO KBaHT JEKCUKOTpadhuIecKoit
uH(popMaIK, MOJyYalomuil crienu@uieckoe BhIpaK€HUE B cioBape. ITO Oc-
TaBJSIET BO3MOXKHOCTh KaK CO3/1aBaTh HOBBIE THIBI CIOBapei, TaK U HAXOIUTh
UM MECTO B KJIaCCH(PUKAIUIX.

K mosummu FO. H. KapaynoBa, B m3BecTHOI Mepe, MPUMBIKAET MHEHHE
b. 0. Tl'oponenxoro, KOTopblii OTMEYaeT HEOOXOAMMOCTh Pa3pabOTKHU LIETOCT-
HOW CHCTEMBI TPeOOBaHMIA K CJIOBAPIO M BO3MOXKHOCTH X MCUUCIICHUS, YTO MO-
KET MOCIYKUTh OCHOBOM ISl Kilaccuukanuu cioBapeit. [Ipu stom auamnazon
TaKOH cJIOBapHOW WHGPOPMAIUU JTOJDKEH BBIXOAUTH 32 PaMKH JICHUHUINH Kak
spa CIOBapHOW HMHQOPMAIMM U OXBaThIBaTh BCE CHUCTEMHO-S3BIKOBBIC, TIOHS-
TUHHO-JIOTUYECKHE U COMOCTABUTEIHLHO-TUIIOJIOIMYECKHE CBEJIEHUs O clioBe. B
CBSI3M C 3TUM M B paMKax PacCCMOTPEHHOTO HaMH BHIIIE OMPEACIICHUs CIoBaps,
nanHoro b. FO. N'oponeukum, aBTop npeasiaraeT psiji TUIIOJIOTHYECKUX MpU3Ha-
KOB, KOTOPBIE XapaKTepU3YIOT MPEACTABICHHYIO B CIOBAapsAX WH(MOPMAILUIO H
HaMEYaloT pelleHHe MpoOJeMbl 0OOOCHOBAHHOCTH 3TOH JIEKCUKOTrpaduuecKoit
uHpopMaruu. M3MokuM WX B MPUHATOM HaMu JiormdeckoMm Qopmare: 1) tun
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uHOpMaIMM O EJUHUIE CIOBAPHOTO OMNHCAHUSA: a) TOJbKO (opMabHasi;
0) popmanbHas M ceMaHTUYeCKas; 2) TUN CEMAaHTUYECKOM HHBEHTapHU3aluu
A3bIKa, OTpa’kKaeMblil B cioBape: A) nHdopmanus MopHoceMaHTUYECKOTO yPOB-
HS: a) B MapaJurMaTuueckoM acnekrte, 0) B CHHTarMaTH4eckoM acriekre; b) un-
dbopmanysi JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO YPOBHS: a) B NapaUrMaTUyecKoOM
acnekre, 0) B CHHTarMaTH4eCKOM acmekTe; 3) CloBapb: a) HOPMATHUBHBIM,
0) onucaTenbHbI; 4) XPOHOJOTMYECKUH MEpPHOJl, OXBAaTHIBAEMBIN CIIOBApPEM;
5) BUJI OTpakaeMoil B cloBape SA3bIKOBOW (DOPMBI: a) BECh S3BIK B 11€JI0M, 0) OT-
JENbHBINA COLUATIbHO-TEPPUTOPUATBHBIA TOABA3BIK WU MOABI3bIKU; 6) CTETICHb
OXBaTa JICKCUYECKOM CUCTEMBI sI3bIKa WU MOAbI3bIKA; 7) TUI U 00bEM I'paMMa-
TUYEeCKOM MH(OpMaIuu, MoAaBaeMON PEruCTPUPYEMBIM SI3BIKOBBIM €JIMHUIIAM;
8) TUMBI CTUIMCTUYECKUX MMOMET, UCTIOIb3YEMbIX B CIOBape; 9) TUIBI TOJIKOBA-
HUM, IPUMEHSAEMBIX B clioBape: a) omnpenenenus, 0) nepununuu; 10) Hamuuue
WIM OTCYTCTBHME SHIUKIIONEAUYECKO MHopMauuu B cioBape; 11) Hamuume
WIN OTCYTCTBHE OOBSICHEHHMI MOTHMBHUPOBAHHOCTH (PUKCUPYEMOU €IUHUIIBI;
12) crenenb ydyera ceMaHTUUYECKUX OTHOILIEHUMU; 13) Hanmuuue WM OTCYTCTBUE
MPUMEPOB, WUTIOCTPUPYIOIINX PEATH3ALUI0 OMUCHIBAEMBIX €IUHUIl B KOHTEK-
cte; 14) HamMyue UiM OTCYTCTBUE YKa3aHUs O MPOUCXOXKICHUU U UCTOPUU pa3-
BUTHUS SI3BIKOBBIX €IMHMII; 15) HajauMuMe WM OTCYTCTBUE CTAaTUCTHUECKUX
JaHHBIX 0 (YHKIMOHUPOBAHUU €IMHUI] U WX 3HAUYCHH; 16) mopsaok pacmosio-
KEHUS S3BIKOBBIX €UHUIL B KOPITyCE CJIOBAps: a) M0 (OpMabHOMY MPUHIUITY,
0) Mo ceMaHTUYECKOMY NMpUHLHUIY; 17) HaJUYue WK OTCYTCTBUE yKa3aTellel B
cioBape; 18) Hamuuue WM OTCYTCTBHE METAIMHTBHUCTHUYECKOM MHGOpMALMHU B
cioBape (UCTOpUs U3yUeHUs JaHHOW €AMHUIBI, €€ Pa3HOOOpa3HbIE TPAKTOBKH);
19) HanuuuMe WM OTCYTCTBUE F€HETUYECKUX CBEJICHUU O SI3bIKOBBIX €IMHMIIAX
[2, c. 6-7].

b. 0. I'oponeukuit He chopMmynrpoBal ONpeeIeHUE MOHITHS «THI CJIO-
Bapsi», TeM HE MEHEE, €ro HUJeH, OCOOEHHO OYEpUYEHHBbIE UM THUIOJOTUYECKHE
MPU3HAKK CJIOBapel, TakKe€ BeChbMa BAaXKHBI JJISI COLIMOJIEKCUKOTPAQUU U ITHO-
couuoiekcukorpapuu. Bmecre ¢ Tem, cienyer OTMETUTh, YTO 37€Ch Haubolee
3HAYMMBIM BBICTYNAeT CIEAYIOIIEee IMOJIOKEHUE: THUIIOJIOTU3alUs CJoBapei
JOJIKHA CTPOUTHCA HA CYMME BCE€X CHUCTEMHO-SI3bIKOBBIX, IOHSTUHHO-
JIOTUYECKUX U COMOCTAaBUTEIbHO-TUIIOJIOTHYECKUX CBEACHUIN O CIOBE, KOTOPHIE
HaxoJsT CBOE OTPAKEHHE B COOTBETCTBYIOLIEM CIIOBAPE.

B 0CHOBY NOHSATHS THUIIA CJIOBAPS MOKHO IMOJIOKUTH, 110 MHEHUIO B. B. [ly-
OMYMHCKOTr0, Xapakrep U 00beM IMPEACTaBICHHOTO B HEM S3BIKOBOTO MaTepHa-
Ja, UEIU U CHocoObl ero JieKcukorpaduyeckoro omnucanus. B cBa3u ¢ stum
aBTOp MpeAJiaraeT CieayIolee ONpeeieHUE JIEKCUKOrpauueckoro napamer-
pa— 3TO «croco® (IPUHIMIT) CIOBApPHOTO OIMUCAHUS JICKCUUECKOW €IUHMUIIBI;
0c000€ CIIOBApHOE MPEACTABICHUE CTPYKTYPHBIX UEpT sA3bIKa»; WU B OoJee
pa3BepHyTO (OPMYIUPOBKE: «CMOCOO JIEKCUKOrpapUUecKol MHTEepHpeTauu
TOTO WJIM MHOTO CTPYKTYPHOTO 3J€MEHTA WU (PYHKIIMOHAIBHOTO SIBICHUS S3bI-
Ka U UX DKCTPAIMHIBUCTUYECKUX COOTBETCTBUI». Pa3zBuBas CBOIO MBICIHb, yye-
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HBI OTMedaeT, 4To npobiemMa JIeKCUKorpauueckiux napaMmeTpoB MpsMo CBsi3a-
Ha C MpoOJEeMATUKON JIEKCUKOrpapUuecKuX YHUBEPCAIHMM, MOCKOJIBbKY KOM-
IJIEKChl  JIEKCUKOTpaUuecKuX MapaMeTpoB OJIMIIETBOPSIOT, B HW3BECTHOM
CTENIeHH, CaM YHUBEPCAIbHBIM CIOCOO PErucTpalud W ONHUCaHUS B CJIOBape
A3BIKOBBIX €IuHUIl. B »3Toi cBs3u nekcukorpad mnpenaraer, Bcien 3a
I'. H. CxnspeBcko#, pa3rpaHUUMUBaTh BCE JEKCUKOIPAPUUECKUE WA CIOBApHBIE
MapaMeTpbl Ha TEOPETUUYECKUE, WM KOHUENTYaJIbHbIE, U dMIUPUYECKUE, WIH
nparmMaruyeckue. TeopeTnueckue Jekcukorpaduueckre napameTpbl MpeacTaB-
JIeHbl OOBEKTOM OIMCAHMS, TUIOJIOTUYECKUMH MpPU3HAKAMU CIIOBaps, €ro Me-
CTOM B CHUCTEME CJIOBape€l M OTpa)karT Ty KOHLEIIMIO, HA OCHOBE KOTOpPOU
CJIOBapU CO3/IaHbl U TOCTPOCHBI. DMIUPHUYECKUE JIeKCUKOorpaduyeckue mnapa-
METpBI, KaK peaju3alus TEOPETHUECKHX IMapaMeTpoB, OOYCIOBIMBAIOTCS IMO-
CJIEIHUMH U (GOPMUPYIOT COOCTBEHHO TEKCT CJIOBAps; OHU OXBATBIBAIOT ajpecar
cioBapsi, 0O0OCHOBAaHUE €r0 CIOBHHKA, XPOHOJIOTMYECKUE PAMKH TEKCTOB, HOP-
MHUpPOBaHUE AMIUPHUECKON 0a3bl, €€ UCTOYHUKU, (DYHKIIMOHAIIbHBIE U CTUJIU-
CTUYECKHE  KBaIU(pUKALMK,  OPUHLIMIB  WUIIOCTPUPOBaHMS,  00beM
CEMaHTHUYECKO nH(pOpMaLK, CTPYKTYpY cioBaps u ap. [4, c. 64; 6, c. 33].

B. B. lyOuuunckuii Takke He CGHOpPMYJIUPOBAJ OIpeaesieHue MOHATHS
«tan cnoBaps». OIHAKO ero ujaes MOJIOKUTh B OCHOBY IOHSATHS THIIA CIOBaps
XapakTep U 00BbEM MPEACTABICHHOTO B HEM SI3bIKOBOTO MaTepuala, IIeJId U CIo-
cOOBI €ro JeKCUKOrpauyecKoro OMUCaHusl, OCYLIECTBIsIEMbIE, KaK HAM BUIMT-
csl, TaKXKe TMOCPEACTBOM JIEKCUKOIpaQUUYEeCKOro Imapamerpa Kak croco0a
JIEKCUKOTpapuYecKOoi MHTEPIPETAUN U3BECTHOTO CTPYKTYPHOTO 3JIEMEHTA WIIH
HKCTPAIIMHTBUCTHYECKOTO (DaKTa S3BIKOBOTO (PYHKIMOHUPOBAHMS, W TOCIe-
JYIOIllee COOTHECEHHE MapaMEeTPOB C JIEKCUKOIPAPUUECKUMU YHUBEPCAIUSIMH,
MO3BOJISIIONIEE pa3TpaHUUYMBATh BCE JIEKCUKOTpaduueckue rnapamerpbl Ha KOH-
HEeNTyaJbHbIE U NIparMaTuyecKue, MpelcTaBisieT co00il BecbMa CYIIECTBEHHOE
JOTIOJIHEHHE K MJIESIM O TUIIOJIOTH3alnU clioBapei, BeickazaHnHbIM FO. H. Kapay-
noBeIM U b. 1O. I'opoxenkum.

B cBoelt TpaktoBke nmoHATHs «TUN cnoBaps» A. C. I'epa ucxogut u3 ciie-
IOYIOIHUX HEJUCKYTUPYEMbIX, KaK OH BBIpa3WJjICs, MOCTYNATOB: 1) cioBapu pas-
IPaHUYUBAIOTCS Ha (UIIOJOTUYECKHE, OIKCHIBAIOIIME CJOoBa U JApYyrue
AJIEMEHTHI JaHHOU SA3BIKOBOM CHUCTEMBI, U SHIMKIONEANYECKHUE, ONMUCHIBAIOIINE
MpeIMEThl U MOHATUS, 0003HaYaeMble CIIOBaMU U JIPYTUMU SI3bIKOBBIMU €MHU-
aMu; 2) eAMHUIAMU JEKCUKOrpapUUEeCKOTO OMUCaHUS B CIIOBApe MOTYT OBITh
cJ0Ba-MOp(EMBbI, OTIAEIbHBIE CIIOBA, CIOBOCOYETAHUS, COKpAIIEHUS CJIOB U CIIO-
BOCOUYETAHUU U TIPEITIOKEHHUS; 3) €IMHUIIBI CIIOBAPHOTO OMUCAHUSI CHAOXKAIOTCS
M3BECTHOM CEMaHTHYeCKON MHpopMalLen, KOTopasi MOKET ObITh MpeACTaBICHA
AKCILTUIUTHO B opMe omnpeesieHnid 1 UMIUIMIIMTHO B T€3aypycax, KOHKOpAaH-
cax U T.I.; 4) UCKIIIOUYEHHUE OJHOTO M3 Ha3BAHHBIX MOCTYJIATOB BEJET K OTUHUCIIE-
HUIO U3 KJIacca CJI0OBapel COOTBETCTBYIOUIMX ClIOBapel 000MX HA3BAHHBIX BHIIIIE
tunoB. Ha 3Toil 0CHOBE aBTOp BBIAEIIAET clieayromue 11 Mpu3HakoB CIIOBAPHOIO
Tuna: 1) «10CcTaTOYHO MpOCTask U YeTKas, HarjsaHas o0o3pumas o01as CTpyk-
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Typa, CTPOTOCTh MOAAYM PAa3HBIX MPU3HAKOB, MapaMeTPOB, aCIIEKTOB OMUCAHUS
napaMeTpu3aluy; MOTEHIIUabHAsi OOpaTUMOCTh JaHHBIX JaXKe€ B KHIDKHOM
dbopme: HamuumMe pssia BXOJOB B TEKCT CJIOBaps; 3) CTPYKTypa CIOBAPHBIX CTa-
Tei, MHOrooOpasue GopM M BUIOB MOJAYM JAHHBIX O cJOBE (0OBEKTE); JaKo-
HU3M MeTas3blka; 4) BO3MOXKHOCTH OINEPUPOBATH OJHOBPEMEHHO pPa3HBIMHU
JAHHBIMUA B paMKax OJHON KHUTH; 5) BO3MOXXHOCTh M30UpPATEILHOTO oOparie-
HUS K OTACIBHBIM MapaMeTpaM 0e3 JIeTaIbHOr0 BXOXKICHHS B BECh TEKCT CJIOBa-
psi; 6) BbICOKas CTENeHb (QopMaiu3aluu BCEeW CTPYKTYpbI, YTO oOserdaet
nepeHoc cioBapst Ha OBM; 7) cuCTeMHOCTh, THI CJIOBAPHOU KiIacCU(UKAIIUU
Marepuala; CJIoBapb — 3TO COYETAHUE MAKPOCTPYKTYPHI U MHUKPOCTPYKTYPHI;
8) obwire SHUUKIONEANYECKON HMHGOPMALIMM B KOMIIPECCUPOBAHHON (opme;
9) MHOTOOOpa3ue camux napameTpoB onucanus; 10) BO3MOKHOCTH MOKa3a pas-
HBIX THUIIOB CBs3ed Mexay ¢daktamu, oobektamu; 11) cBobGoma cioBHHKa» [,
c.201-202]. B cBA3u ¢ 3TUM, y4€HbIH BUAUT crieUU(UKY cIoBapsd Kak THUIIA
MIpEeCTaBICHUS JaHHBIX B €r0 CTPYKTYpPE M METasi3bIKe, HE B CaMOM XapaKTepHu-
CTUKE OINHMCHIBAEMOM €IMHMIIBI, @ B TOM, KaK 3Ta XapaKTEPUCTHKA TMOJACTCS B
KHHUIe, Ha3bIBAEMOW CIIOBapeM, TO €CTh B pa3HbIX THHax cioBapeil. B cBoem
noaxone A. C. I'epn takxe He cHOpMyIUpOBall YETKO OMNPEEICHUE MOHATUS
«THI CJIOBaps», OAHAKO YUYET BBIICICHHBIX UM 11 MIPU3HAKOB CIIOBAPHOTO THUIIA,
CTPYKTYpPBI CIIOBapsi, €ro MeTas3blka, a TaKke crnocoba OmucaHUs S3bIKOBOU
€AMHUIIBI CYIIECTBEHHO JOMOJIHSAIOT TIOHUMAaHUE CIOBAPHOIO TUIIA.

K tpakToBke A. C. I'epna 6:m3ko npumbikaeT npeayioxkennoe B. B. Mop-
KOBKMHBIM OCHOBAaHHME >KAaHPOBO-THUIOJOTUYECKON KilaccUu(PUKalUu cloBapei,
KOTOpOE MOKa3bIBaeT CHelupuKy ONMMCAHUS MaTepHalia B CIOBape M MpeArosa-
raeT y4yeT CJleIyIouux 8 MpU3HAKOB CIOBApHOro Tuma: 1) oOuel ueneBoit ycra-
HOBKHM  JICKCUKOTpaupoBaHUs, €ro MNpPEeBAIUPYIOIICH  OpUEHTAIlUU  —
(2) mpenMyIecTBEHHO JIMHTBOIICHTPUYECKHE CJIOBapU U (0) MpEerMYIIeCTBEHHO
aHTPOMNOLIEHTPUUYECKHE CIOBAPH; 2) MEPhI aCIIEKTHOI'O pa3HOOOpa3us perucTpu-
pyeMoil B cioBape uMH(popmanuu — (a) MOJIMACIEKTHBIE CJIOBapu (HampuMmep,
TOJIKOBBIE) U (0) acleKTHBIE CIOBapH (HapuUuMep, CHHOHUMHYECKHUE); 3) Croco-
00B oOHapyXeHHUsl WM mojaauu uHopMaruu — (a) oOBICHUTENBHBIE CIIOBApU
(HanpuMep, OJHOSI3bIYHBIE TOJKOBBIE) U (0) AEMOHCTpUpYIOIIKUE CloBapu (Ha-
npumep, uaeorpaduueckue); 4) Buaa peueBoi IesITeIbHOCTH, KOTOPBIN obecre-
YUBAETCSl CJIOBapeM WM Ha KOTOPBIA HaleleH cioBapb — (a) cloBapH
pelenTUBHOTO (MacCUBHOro) Tuma, (6) ciaoBapu MPOAYKTUBHOTO (AKTHBHOTO)
THUIMA, (B) CIOBAPU PELIENTUBHO-IIPOIYKTUBHOTO THUIIA; 5) MEPhI NTOKa3a UCTOPUH
OMHUCBHIBAEMBIX B CIIOBape S3BIKOBHIX €AMHUIL — () nuaxpoHudeckue u (0) cuH-
XpOHUYECKHE CJIOBapHu; 6) XapaKkTepa pacloJIOKEHHsI WM TO0Jayd €IUHMI] B
cioBape — (a) popMaIbHO YIOPSAOUYCHHBIC clIOBapH (ajipaBUTHBIE — MIPSMbIC U
oOpatHsbIe), (0) colepxkaTeabHO YIOPSI0UYeHHBIE clioBapu (Macorpadudeckue u
THE3/10BbIe); 7) crocoba CyliecTBOBaHUS CloBapsi — (a) aBTOHOMHBIE CJIOBapH
(M31aHHBIE OTIEIBLHON KHUTOM) M (0) BKIIFOUEHHBIE CIOBapHU (pacwieHEHHBIE U
HEpacwICHEHHBIE B TEKCTE MEYaTHOT'O U3/IaHus); §) OTHOIICHUS K IPYTUM Cpe/I-

97



cTBaM oOydeHHs — (a) He3aBUCUMBbIE U (0) MHKOPTIOPUPOBAHHbBIE y4E€OHBIE CIIO-
Bapu [8, c. 33-36].

B cBoem nmogxone B. B. MOpKOBKHMH Tak»e HE Aajl IPSAMOTO ONPEACICHUS
MOHATHUSL «THUI CJIOBAaps», OAHAKO MPEAJIOKEHHBIE UM 8 MPU3HAKOB CIOBAPHOTO
THMA BEChbMa CYIIECTBEHHO JOMOJIHAIOT TOHUMAHUE CIIOBAPHOTO THUIIA.

3aBeplilias aHAJIN3 TPAKTOBOK MOHATHSL «TUI CJIOBaps», MOKHO NMPU3HATH
MPaBOMEPHOCTh MOCTPOCHUSI OMPEAECICHUSI ITOrO0 MOHATUS HAa OCHOBE IPHUHMU-
MaeMoOro HaMH YTOYHEHHOT'O BBIIIE MOHSATHS «JIEKCUKOTpaUIeCKuil mapameTp
U «IPU3HAK CJIIOBAPHOTO THUIA» W pacCMaTpUBATh THUIl CJIOBaps KaKk COBOKYII-
HOCTh BEIYIIUX JIEKCUKOTPaPUUECKUX MMapaMETPOB, BHICTYMAIONINX B KAYECTBE
nuddepeHIranbHbIX MPU3HAKOB KOHKPETHOT'O CIOBAps, KOTOPHIM 3TOT CJIOBAph
B MIOJIHOM MEpE OTBEYAET.

Psn »Tux mapaMeTpoB BechbMa 3HAYWTENIbHBINA, HO KOHEUHBIM M MCUYUCIIU-
MbId. Co3/1aHKe MOJTHOTO MEPEeUHs JIGKCUKorpahuueckux mapameTpoB st ¢hop-
MHPOBaHUS YHUBEPCAIBHOTO CJIOBaps JUTEPATypHOrO s3blka — 3TO 3ajaya
CIEIUAJIBHOTO UCCE0BaHUs B 00J1lacTU Teopur o01IeH Jekcukorpaduu, B T€o-
pHUU U MIPAKTHKE COLUOJIECKCUKOTpadru U STHOCOITMOJIEKCUKOTpaduu.
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V]IK 81.373.45
C. E. Bvikosa

3aMMCTBOBAHUA KaK HCTOYHHUK 000ranmieHus
(paHIy3CKOH IKOJOTHIECKON TEPMUHOJIOTHH

B cratne paccMaTpruBacCTCA ONMPCACIICHHUE ITOHATUA 3aMMCTBOBAHUA C TOYKH 3PpCHHUA CO-
BPEMEHHOMW JIMHIBUCTUKU. TpaguiMoHHas Kiaccu(UKaIsa 3aMMCTBOBaHUN JI0NIOJIHEHA aBTO-
pPOM TCPMHUHOJIOTUYCCKUM THUIIOM 3aUMCTBOBAHUA. PaCKpI)IBaeTCH IIOHATHUEC ACCUMWIIALUU.
CreneHb OCBOEHHS 3aMMCTBOBAHHUN paccMAaTpUBAETCs Ha MpPUMEpPE TEPMHUHOB 3KOJOTUU
(bpaHITy3CKOTO S3bIKA.

The article examines definitions of the concept of adoption. The traditional
classification of loanwords is supplemented by the type of terminological loan. The author
develops the concept of assimilation and the classification of the ways of assimilation of
foreign-language terms. The adoption is considered as an example of environmental terms of
French.

Knrouegvie crosa: 3k0I0rm4eckuii TEpMUH, TEPMUHOCUCTEMA SKOJIOTUH, (paHIy3CKUN
A3bIK, 3aMMCTBOBaHUE, (POHETUYECKAs] aCCUMMIISIIIMSL, TpaMMaTHUECKasi aCCUMUIISILIMSL, CEMaH-
TUYECKasi aCCUMMJISALIUA.

Key words: environmental term, environmental term system, the French language,
adoption, assimilation of foreign-language terms, phonetic assimilation, grammatical
assimilation, semantic assimilation.

Kak u mobast npyras cucreMa, TEpPMHUHOCHCTEMA 3KOJOTUM HAXOJIUTCS B
HEIPEPbIBHOM Pa3BUTUU: OJIHM TEPMHUHBI MCYE3al0T (BMecTe ¢ 0003HAYaeMbIM
MU TIOHATHEM WM C TIOSIBJICHMEM HOBOTO 0003HAY€HUs JJI HEr0), BOSHUKAIOT
HOBBIE TEPMUHBI, U3MEHAETCS 3HAUCHHUE yKe CcylecTByromux. OOQHUM U3 HC-
TOYHUKOB HOBBIX TEPMHUHOB SIBISIETCS 3aUMCTBOBAaHME. B JNaHHOW cTarbe MBI
pPaccCMOTPUM OCOOEHHOCTHU M 3aKOHOMEPHOCTH JaHHOTO Ipoliecca Ha MpUMepe
(bpaHIy3CKOM 3KOJIOTMY€CKOUTEPMUHOIOT U H.

TepMHUHOJIOT ML 3KOJIOTUM IIPEACTABISACT 3HAYUTEIBHBIA UHTEpEC Ui UC-
cleloBaHus, 000CHOBaHHBIN OOBbEKTUBHBIMU NTpUUMHAMH. CTpEMUTETBHOE pa3-
BUTHE HayKu U TeXHUKHU B XIX-XXI croneTusx, Hay4HO-TEXHUYECKUN IPOrpece
IIPUBEJIM K HAPYIIECHUIO 3KOJIOTUYECKOI0 PaBHOBECHS, €CTECTBEHHBIX SIBJICHUHN U
poreccoB Ha ranere. CeroaHs 3arps3HEHHUE OKPYIKAOIIEH Cpeabl MpeBpaTH-
J0ch B riao0anpHyto npobseMy. C MOsSBIEHUEM HOBBIX IMPOIIECCOB, SIBICHUN U
CPEACTB BO3JECUCTBUSA HA HUX CO3JAIOTCS HOBBIE TEPMUHBI Ul UX HOMUHALUU.
B cBs3u ¢ 3TMM B HacTos1ee BpeMsi MOXKHO T'OBOPUTH O CYLIECTBOBAHUU 3KOJIO-
rUYeCKO TEPMUHOJIOTMH KaK COCTAaBIISIONIEH JTI000T0 COBPEMEHHOIO S3bIKA.

DKoJorusi — Hayka 00 OTHOILIEHUSX PACTUTENbHBIX U KUBOTHBIX OPraHu3-
MOB U 00pa3yeMbIX UMM COOOIIECTB MEXIy COOOM M C OKpYyKalollel Cperoi.

© brixoBa C. E., 2012
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ITo onpenenennto K. FO. CHMOHOBOM, «3KOJOTHYECKAsE TEPMUHOJIOTHS — CITUCOK
CHEIHUATbHBIX CJIOB, HEOOXOAMMBIX JUIsl OMTMCAHUS MOHATHI HAyKH, HEOObIYaitHO
OBICTPO pa3BUBAIOIICICS B HACTOsIIEE BpeMsi, — dkojiorumn» [ 14, c. 161]. 3Hanus
B 00JIACTH JKOJOTMYECKOW TEPMHHOJIOTUM HEOOXOIUMBI JJisi AOCTATOYHO TIIy-
O0KOro u3ydeHus mpoOaeM OXpaHbl OKpY>Karolen cpeabl. MeTomonorus uccie-
JIOBaHUSI TaKUX CIIOKHBIX 00pa30BaHU, KaK HKOCHUCTEMa, MOBJIEKJA 3a cO0Oil
COJI)KEHUE B paMKax 3KOJIOTMYECKUX HMCCIIEIOBAHUN €CTeCTBEHHOHAYYHBIX U
I'YMaHUTapHBIX HayK, a Takke PyHIaMEHTAIbHON M MPUKIAAHOW HAYYHOH Jes-
TesbHOCTU. B pesynbrare, k koHIly XX — Hayany XXI Beka 3Koj10rust TpaHc-
dbopmupoBanach B KOMIUIEKCHYIO HayKy, 00bEIUHAIONIYI0O HECKOJIBKO JIECSITKOB
pasnenoB u HampaieHudt [16, c. 53]. Tak, dpaHKos3bIYHAS TEPMHHOCHCTEMA
AKOJIOTUHM CPOPMHUPOBAIACH HA TIEPECEUEHUN TEPMUHOCUCTEM BCEX O0BEANHEH-
HBIX €10 Hayk. [lapamnensHo B mponecce (yHKIMOHUPOBAHUS IKOJIOTHUYECKOM
HAyKU CO3/Al0TCSl M COOCTBEHHbIE TEPMUHBI. B cBOel COBOKYMHOCTH OHH U CO-
CTaBJISIIOT JIOCTATOYHO pa3pabOTaHHYIO HKOJIOTHYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO (paH-
Iy3CKOTO S3bIKA.

bnarogapsi pa3BUTBIM MEXIYHAapOJIHBIM KOHTaKTaM, M, B YaCTHOCTH, 00-
HIEMY BIHMSHUIO aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HA Pa3BUTHE MEXYHAPOIHON TEPMHUHOIIO-
I'MH, COCTaB (PpaHIly3CKON IKOJIOTMYECKON TEPMUHOJIOTUU B 3HAUUTEIbHON Mepe
MOTOJHAETCS 32 CUET 3aMMCTBOBAHHBIX TEPMUHOB.

CaM TepMHH «3aUMCTBOBAHME)» MOJY4YaeT pa3IMYHbIC ONpEEICHHUs B pa-
00Tax JIMHIBUCTOB, CPEIM KOTOPHIX HET €IMHOIO0 MHEHHS O TOM, CJIEAyeT JIH
MOHUMATh MO/ IaHHBIM TEPMUHOM MPOLIECC 3aMMCTBOBAHUS WIIH €70 PE3YNIbTAT.
Taxk, JI. JI. KppicuH BbICKa3ajg MHEHHE O TOM, YTO 3aMMCTBOBAHHE — 3TO «IIPO-
LECC MEePEeMEIECHUs Pa3IUYHbIX 3JIEMEHTOB M3 OJHOTO f3blKa B JAPYroi» [8,
c. 108]. Iloxg pa3auyHBIMH SJIEMEHTAMH HCCIEI0BATENh MOHUMAET €IUHHUIIBI
¢dboHos0OrNK, MOPQOJIOTUU, CUHTAKCHUCA, IEKCUKH, CEMaHTHKH.

O. C. AxmaHOBa paccMaTpuBaeT 3aMMCTBOBAaHHUE U Kak Ipoliecc odoraiie-
HUSL CJIOBaps JIGKCHYECKUMHU €IMHULIAMH U3 JPYTHX SI3bIKOB I 0003HAUEHUS
HOBBIX MOHATUN U JudepeHInannu yKe UMEIOIMNXCI U KaK pe3yabTaT 3TOro
mpoliecca, BBIPAXKEHHBIH B BHUJE CJOB, CIOBOOOpa3oBaTeiIbHBIX apPUKCOB U
koHcTpykuwmit [1, c. 150-151]. Ilo muennto C. B. CeMunHCBKOr0, 3aMMCTBOBA-
HUEM SBIISIETCS JIEMEHT MHOS3bIUHOTO MPOUCXOXKACHHS Ha JTI000M YPOBHE SA3bI-
ka [13, c. 27]. A. D. Po3eHTans yTBEpkKIAET, YTO 3aMMCTBOBAHUE MPEICTABIIACT
co0oll BocnpousBeaeHre (HOHETUYECKUMU U MOP(HOJIOTHYECKUMU CpEICTBAMU
OJTHOTO s13bIKa MOp(EM, CIIOB HIIK CJIOBOCOYETaHUN Ipyroro si3bika [12, c. 131].

B namem uccnegoBaHuu Mbl OyieM MPUACPKUBATHCS ONpPENETICHUs, Mpe-
noxenHoro O. C. AXmMaHOBOM, a, cien0BaTeIbHO, paccMaTpUBaTh 3aMMCTBOBA-
HUE HE TOJBKO KaK IMPOLECC, HO M KAK PE3YJIbTAT ATOr0 Ipoliecca.

B pabotax, moCBSIIEHHBIX A3BIKOBBIM KOHTaKTaM, MPEACTaBICHbI pa3iny-
Hble KJaccuukanuy 3auMcTBOBaHUM. Tak, BBIICIAIOT JeKcuueckoe, Mmophema-
THYECKOE U CJI0BOOOpa3zoBatelibHOE 3auMcTBOBaHue [3 c¢. 106]; matepuanbHOE
(3auMCTBYETCSl COJIEp)KaHue, 3HAUCHHE, 3ByYaHUE, HAMMCAHUE) 3aMMCTBOBaHUE
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1 KaJbKUpoBaHue [9, c. 256]; 3aMMCTBOBaHUE LIEIMKOM, CEMAHTUYECKUN CIIBUT
(KaTpKUpOBaHUE), 3aMMCTBOBAHHE CJIOB C TpaMMaTHYECKUMU 3HAYCHHSIMU, 3a-
nMcTBoBaHue addukcos [4, c. 159].

Mpg1 curTaeM HEOOXOIUMBIM JOOABUTH K JAHHBIM KJACCU(PUKAIUAM €IIIe
OJIMH BHJ] 3aMMCTBOBaHMS — 3aUMCTBOBaHHME TepMHuHoJorudeckoe. [Iporecc 3a-
MMCTBOBAHUS TEPMHUHOB — CJI0)KHOE€ U MHOTOCTOPOHHEE SIBJICHHE, OKa3bIBAIOIIICE
BIIMSHUE HA pa3BUTHE U QYHKIIMOHUPOBaHUE TepMuHOCHCTeM. [I[poHUKHOBEHUE
WHOSI3BIYHBIX TEPMHUHOB B SKOJIOTHYECKYIO TEPMHUHOJIOTHIO (PPAHITy3CKOTO S3bI-
Ka OCYIIECTBIISIETCS MPEUMYIIECTBEHHO MUCBMEHHBIM criocoboM. B mporiecce
ynoTpeOJeHNs 3aMMCTBOBAaHHBIE TEPMHUHBI HE OCTAalOTCS Heu3MeHHbIMU. Ocy-
IIIECTBUB aHAJIU3 IaHHBIX U3 JIGKCUKorpaduiueckux ucrounukon [17; 18; 19; 20],
MBI YCTAHOBWJIU, YTO MPOLIECC BXOXKJICHUS 3aUMCTBOBAaHUSI B TEPMUHOCHUCTEMY
AKOJIOTUM UET IO MyTH ACCUMUJISIIMK UM OCBOEHMUS 3aMMCTBOBAHHBIX JICKCEM.
B nuHrBUCTHKE MOHATHE aCCUMUISIIUM TPAKTYETCS MO-pa3HOMY. Tak, BBIIEIS-
I0T aCCUMMJIAIIMIO KaK OCBOSHHUE JICKCUKH 110 YE€ThIPEM HANpaBICHUAM: (POHETH-
4eCKOMY, IpauuecKoMy, IpaMMaTHIECKOMY U JIGKCUYECKOMY.

B. U. KoayxoB yTBepKaaeT, 4TO aCCUMUJISLIMS TIPEeACTaBisieT co0oit (one-
TUYECKYI0 U MOP(]OTOTUUECKYIO CYOCTUTYIIMIO, B PE3YyJIbTaTe KOTOPOU «00pa3y-
€TCS HOBOE 3HaueHHue cjoBa U ero QgoHetuko-mopdonoruueckas (opma. [Ipu
ATOM CJIOBO TE€PSET HHIANBUAYAIbHOCTD, IyTh BOBHUKHOBEHUN» [6, c. 223, 224].

A. A. Pepopmarckuii 1oa acCUMIUISIIMEH TMOHMMAET MOJYMHEHUE HHO-
CTpPaHHBIX 3aMMCTBOBAHHUI CTPOIO 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKA: TPAMMATUYECKOMY U
donernueckomy [11, c. 139]. BoisiBnieHsl ciieayomue BUAbl aCCUMUIISIIUN.

1. ®onetnueckas accummisus. [lox doHeTHUECKON acCUMUIIALMEHN TMO-
HUMaeTCsi OOBIYHO OCBOCHHE 3BYKOB OJIHOTO sI3bIKa 3ByKamu Apyroro. Kpome
TOTO, HEKOTOphIe uccieaorarenu [2; 9; 10] BbAeHSIOT 0COOBIN BU aCCUMUIIS-
MU — TIEPEHOC 3aKOHOMEPHOCTEHN YIapeHusl, XapaKTEPHBIX JJIsI POJHOTO S3bIKa,
Ha MHOCTpPaHHBIC CI0Ba. Takoil BUJ aCCUMIISIIIUKM MOXKHO HaOIroAaTh BO (paH-
Iy3CKOM $I3BbIKE, TJIe MECTO yaapeHus (GUKCUPOBAHO, BCIAEJICTBHUE YETO MPOUCXO-
IUT TIEpeMElIeHUe yAapeHUsi B HHOSA3BIYHBIX CJIOBaX, IMPU HTOM HEpPEaKa
penykuus puHanpHOM riacHou: se‘lective (angl) — sélec‘tive (fr); ‘blizzard
(anglaméricain) — bli‘zzard (fr); smog (angl) — smog (fr).

ITo muenuro FO. C. MacnoBa, npu (oOHETUUECKON aCCUMUIISILIUM TTPOUCXO-
JUT 3aMeHa (hOHEeM YYXKOTO sI3bIka (h)oHeMaMu POAHOTO, Harbosee OJIU3ZKUMHU TI0
CIIyXOBOMY BIleuaTieHuo. Tak, mpu 3aMMCTBOBAHUM U3 aHTJIMMCKOTO S3bIKAa BO
bpaHy3ckuii TU(TOHTH MEpenarTcsa coueTaHueM OYkB U He auddepeHupy-
10TCs Tipu nipousHomienur: todrain(angl) [ei] — drainage (fr) [¢]. [Ipoucxoaut
cMsaryeHue cornacHeix: biodegradable [-1] (angl) — biodégradable [-1'] (fr).

2. Mopdosnorudeckas acCUMWISIUSA. 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO BKJIFOYACTCS
B MOP(]OJIOTMYECKYI0O CHUCTEMY 3aUMCTBYIOIIETO f3bIKA, MOJy4ash COOTBETCT-
BYIOIIIME TpaMMaTruueckue kareropuu [7, c. 30]. Pe3yiabraTtoM 3auMCTBOBaHHUS B
MopdoJoruu sABIsETCA €€ ynpouieHue [5, c. 292].
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[Tpu 3aMMCTBOBaHUHU IKOJIOTUYECKUX TEPMUHOB M3 PA3ITUYHBIX S3BIKOB BO
b paHIy3cKHii HAMU OBUTH BBISIBJICHBI CJICTYIOIINE 3aKOHOMEPHOCTH

1) cioBa MOTYT U3MEHSATH CBOM poJi: mari — cp.p (germanique) — marais —
M.p. (fr); putte — xk.p. (anc. hautallemand) — puits — m.p. (fr);

2) orOpachIBalOTCS HWHOS3BIUHBIC OKOHYaHMs: a-tbiotikos (grec) —
abiotique (fr); anthropikos (grec) — anthropique (fr); marisk (francique) —
marais (fr); sumbidsis(grec) — symbiose (f1);

3) nmosiBnsitoTCs okoHuaHusd: al-qaly(arabe) — alcalin (fr);

4) moryt mnpucoeauHsThCs (paHiy3ckue cyddukcel: compost (anglo-
normand) — compostage (fr).

3. CemanTtnueckass accuMwanus. Ilog ceMaHTHYECKOM acCHUMWISIUEN
OOBIYHO TIOHMMAIOT YCBOGHHE HWHOS3BIYHOTO CIIOBA IyTEM €ro BKIIOYCHUS B
JeKcuueckyto cucteMy [7, ¢. 30]. 3auMCcCTByeMO€E CJIOBO BKJIKOYAETCSl B CUCTEMY
CEMAHTHYECKUX CBsI3€d M TMPOTHBOIOCTABICHUN 3aMMCTBYIOIIETO S3bIKA, BXO-
IWT B TO WU MHOE ceMaHTuueckoe noie [9, ¢. 259]. B npouecce 3auMcTBOBa-
HUS 3aMEHSETCS CEMaHTHYeCKOoe 3HaueHue TepmuHa. Yame Bcero,
WHOSI3BIYHBINTEPMHH 3aMMCTBYETCSI B OJJHOM M3 CBOWX 3HAYCHHUH, peXe B JBYX
(coBceM penko B Tpex) 3HaueHMsIX. Tak, pesticide (mecTUUUIHBIN; HaNpaBiIeH-
HbIi Ha OOpbOy C Bpenurensamu), €cosysteéme (SKoJIOrMYeckas CHCTeMa),
blizzard (cHexxHast Oypsi, mypra) Mepenuid U3 aHTJIMKUCKOTOo BO (paHIly3CKUM
SI3BIK, COXPAHUB CBOE MCXO/IHOE 3HAUYCHUE.

Jlnist GpaHIly3CKOM SKOJIOTHUYECKON TEPMHUHOJIOTHH XapaKTEPHO COXpaHe-
HUE HEM3MCHHBIM 3HAU€HUs 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA MPU CEMAHTUYECKOU ac-
cummwsinud. C  OZHOW CTOPOHBI, 3TO CBSI3aHO C AHAJIUTHYECKHM THIIOM
(b paHITy3CKOTOo s3bIKa, KOTOPBIN BBIPAXKACTCs, B YACTHOCTH, B TOM, UTO TMPSMOE U
MEPEHOCHOE 3HAYCHUs 1O OopMe B IPUHIIMIIEC HE OTIMYAIOTCS APYT OT JIpyra, a
BBIPAXKAIOTCS OJHUM M TeM ke cioBoM. C Jpyroil CTOPOHBI, pacIpOCTpaHEH-
HOCTh KOHBEPCHU WM TIepexoja CIOB M3 OAHOW YacTH PedH B JIPYTYI0 TaKKe
CHOCOOCTBYET MHOTO3HAYHOCTH. OTH (pyHIaMEHTalbHBIC CBOMCTBa (PpaHITy3-
CKOM JIGKCHKHU OJIarOMPUSATCTBYIOT 3aKpEIJICHHIO 3aMMCTBOBAaHUN BO (ppaHITy3-
CKOM 9KOJIOTHUECKON TEPMUHOJIOTHH.

Psin 3auMcTBOBaHMM, TTOTHOCTHIO W3MEHEHHBIX, CKPBIBACTCS MO JTMHTBHC-
TUYECKHUMH KallbKaMH, U WX HE BCErna JIeTKO 0OHapykuTh. OOBIYHO, KOTJA B
JBYX SI3bIKaX BCTPEUYAIOTCS 1BA TOBOJHHO XapaKTEPHBIX U B TOXKE BPEMs OJIMHA-
KOBBIX 00pa30BaHMsI, MOKHO OBITh YBEPEHHBIM, YTO OJTHO W3 HUX OBIJIO CKOIH-
poBaHo ¢ apyroro: management of life cycle (anglais) — gestion du cycle devie
(fr).

[To mpuymHE TOTO, YTO afanTanys K HOpMaM 3aUMCTBYIOIIETO S3bIKa SIBIIS-
€TCSI CIIOKHBIM JIMHTBHCTUYECKUM TPOIECCOM, CTENCHb ACCUMUJIISINN TEPMHU-
HOB OIICHMBAETCS MO-pasHOMY. HekoTophie 3aMMCTBOBAHUS aCCUMUITHPYIOTCS B
TaKOM CTENCHH, YTO WX WHOS3BIYHOE TPOUCXOKICHHUE BCKPHIBAET TOJIBKO JTH-
Mosornueckuit ananus: amélioration (l'anc. frang), planification intégréedes re-
sources (I'Unionsoviétique, deplanifier), atmosphere (grec).
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HekoTtopsie croBa, 3aMMCTBOBaHHBIC ()PAHITY3CKUM SI3BIKOM OTHOCUTEIIBHO
HEeJIaBHO (HEOJIOTU3MBI), TIO TPUYMHE HCIIOJIb30BaHUS B Y3KOM KPYTy CUMTAIOTCS
HE JI0 KOHIIa OCBOCHHBIMU 3aMMCTBOBAHUAMU. Tak, HAPUMED, B IKOJIOTUUECKOM
TEPMUHOJIOTUM (DPAHITY3CKOTO SI3bIKa BCTPEUAETCS UCIIOIb30BaHUE JIBYX TEPMHU-
HOB (MCKOHHOTO (PpaHITy3CKOTO M 3aMMCTBOBAHUSI U3 aHTJIMMCKOTO sI3bIKA) JJIS
o0o3HavyeHus1 ogHoro noHsATus. [Ipu 3TOM B ciioBape AaeTcs MpUMEYaHue, Co-
IJIACHO KOTOPOMY 3aMMCTBOBAaHHBIM SKBUBAJICHT YMOTPEOISETCS TOIBKO B Y3-
koM kpyry (c momerkoi «Termenonretenu») W HE BBOAUTCS B
TEPMUHOJIOTUYECKYIO CUCTeMY (paHIly3CKOro si3bika. Hampumep, B 3TUMOJIOTH-
YeCcKOM cyioBape (GpaHIy3cKOro si3bika [19] HaxoguM HECKOJIBKO MOI0O0HBIX

MMpUMEPOB C ITOACHCHUAMU.

¢coefficacité n. f.
Quasi-synonyme:
¢coefficience n. f.
Terme anglais:
eco-efficiency

L’emprunt a ’anglais efficience est d’abord un terme de gestion qui
désigne le rapport entre les résultats obtenus et les ressources
utilisées pour les atteindre, alors qu’efficacité désigne le rapport
entre les résultats obtenus et les objectifs fixés. Certains pergoivent
¢coefficience comme rendant mieux la notion d’« écoefficacité »
puisqu’il voudrait dire « obtenir le méme rendement mais en
entrainant moins d’atteintes pour 1’environnement ». Toutefois, sur
le plan strictement linguistique, il peut trés bien commuter avec le
terme écoefficacité, sans qu’on y voie une distinction. Il demeure
que c’est le terme écoefficacité qui est le plus facilement et
largement compréhensible, et le plus diffusé.

efficacité
énergétique n. f.
Quasi-synonyme:
efficience
énergétique n. f.
Terme anglais:
energy efficiency

L’emprunt a I’anglais efficience est d’abord un terme de gestion qui
désigne le rapport entre les résultats obtenus et les ressources
utilisées pour les atteindre. On le rencontre aussi associ€¢ au
qualificatif ¢énergétique (efficience énergétique) et certains le
percoivent méme comme rendant mieux la notion d’« efficacité
Vocabulaire du développement durable énergétique » puisqu’il
voudrait dire « obtenir le méme rendement mais en utilisant moins
d’énergie ». Toutefois, sur le plan strictement linguistique, il peut
trés bien commuter avec le terme efficacité, sans qu’on y voie une
distinction. Il demeure que c’est le terme efficacité énergétique qui
est le plus facilement et largement compréhensible et le plus
diffusé.

environnementaliste n.

m. ou f.
Termeanglais:
environmentalist

1. Dans la langue courante, environnementaliste et écologiste sont
la plupart du temps employés comme des synonymes. Les
distinctions entre les deux concepts ne sont pas faciles a cerner avec
précision. On peut dire cependant que, d’une maniere générale,
I’écologiste propose des solutions plus radicales pour contrer les
effets néfastes du développement socioéconomique  sur
I’environnement naturel, tandis que 1’environnementaliste se veut
plus conciliant.

2. Le terme environnementaliste dérive du terme environnement
(lui-méme un emprunt sémantique a 1’anglais), probablement sous
I’influence de I’anglais environmentalist.

etiquette écologique
n.f.

Les termes label écologique et écolabel n’ont pas été retenus
puisque label est un emprunt a I’anglais qui ne comble aucune
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Termes non retenus: lacune lexicale en francgais. Ce terme est toutefois légitimé en

¢colabel francais européen, comme I’indique sa forte présence dans la
label écologique documentation. En outre, 1’Union européenne a adopté un
Terme anglais: réglement instituant une étiquette écologique officielle portant le
ecolabel nom d’« Ecolabel européen.

gestion du cycle de | Le terme management du cycle de vie, bien qu’il soit souvent

vie n. f. employ¢ en France, n’a pas été retenu puisque management est un
Terme non retenu: emprunt intégral a ’anglais qui ne comble aucune lacune lexicale
management du cycle | en francais.

de vie

Terme anglais:
life cycle management

gestion du risque n. f. Bien que le terme anglais management ait ¢t¢ adopté par

Termes non retenus: I’Académie francaise avec une prononciation francisée, 1’Office
management des | québécois de la langue francaise ne recommande pas ’emploi de
risques, cet emprunt intégral a I’anglais qui n’ajoute rien de plus que les
management du risque | termes gestion et administration. C’est pourquoi les dérivés
Terme anglais: management des risques et management du risque n’ont pas été
risk management retenus.

3adactyto nogoOHbIe TyOJaeThl UCIIOIb3YIOTCS HA TOM OCHOBAaHUHU, YTO OHU
HIMPOKO ynoTpeOsitoTes: B Apyrux crpanax (Benukobpuranus, Kanaga, CILIA).
BMmecte ¢ TeM pacnpoCTpaHEHHOCTh 3TUX TEPMHHOB CPEJId CIIELUATUCTOB €Ile
HE O3HA4aeT TOro, YTO OHM CTajd YaCThI0 TEPMUHOCHUCTEMBI KOJIOTUMU (paH-
I[y3CKOI'O S3bIKA.

N3yuyeHHbIil MaTepuan Takke moka3aj, YTO TEPMHUHbI-3aUMCTBOBaHUS MPO-
HUKAIOT BO (PPAHIY3CKYIO SKOJOTHYECKYIO TEPMUHOJIOTUIO Yepe3 MyOIUIIHCTH-
YEeCKYI0 UM HayYHO-TEeXHHYECKYIO MEepUOAMKY. B XyHo0’KeCcTBEHHOU JUTeparype
OHHM YNOTPeOJISAIOTCS KpaliHe peko. BBeneHrne HOBBIX TEPMUHOB HE HOCUT Mac-
coBoro xapaxrepa. Jlo MOMEHTa MOJHOM aCCUMMJIALIMM BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE
(WM B ciyvyae HETMOJIHOM acCUMIISLIUMKN) 3aMMCTBOBAHMS MapKUPYIOTCS CIOBApsi-
MU KaK «HECBOMCTBEHHBIE JUIsl YIIOTPEOICHUS», @ TaKXKe OOBICHAIOTCS pa3IMyHbI-
MU croco0aMu: B CaMOM TEKCTE WJIM B CHOCKaX, PU MOMOIIM CXEMbI, PUCYHKA,
YepTerka, BHIACTSIOTCS KyPCUBOM, 3aKJIFOUAIOTCS B KABBIYKU, CKOOKH U T.I.

BoABIIMHCTBO TEPMHUHOB AKOJIOTMU MPOHUKIU BO (paHIy3CKUM S3bIK Ha-
CTOJILKO JTABHO, YTO UX ACCUMWISIIMS B S3bIKE-PELUINUEHTE Ha CETOMHSIIHUNA
J€Hb MOXKET CUMTAThCs MOJHOM. OOBIYHO TaKMe TEPMHUHBI BCTPEUYAIOTCS B HAYY-
HO-TEXHUYECKUX CTAThsIX IKOJOTUUYECKON TeMaTuku. YacTb U3 HUX ynoTpeOs-
€TCsl B f3bIKE MpPECChl, TaK KakK MpPEJCTaBiseT cO0OM WHTEPHAIIMOHAIU3MBI,
KOTOpblEe TaKKe BXOIAT B OOIIEYNOTPeOUTETbHYIO JIEKCHKY (tsunami,
écosysteme, atmosphere, pesticide, smog).

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHUS SKOJOTMUECKOW HAayKH MPOHUKHOBEHHE
3aMMCTBOBaHUHN B DKOJIOTMYECKYI0 TEPMHUHOJOTHIO (PPAHI[y3CKOTO si3bIKa 00Y-
CJIOBJICHO, TIPEXKJI€ BCETO, MPOrPECCOM B 3TOW 00JIaCTU 3HAHUS B TOW WM WHOU
cTpane. HoBble siBIIeHHS, OTKpPBhIBAEMbIE MJIU CO3/1aBa€Mbl€ UCKYCCTBEHHBIM Y-
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TEM, IOJIyYarOT Ha3BaHUE, 3AKPEIUISIOTCS B SI3bIKE-UCTOYHUKE M 3aTEM TOJBKO
3aMMCTBYIOTCS (PPAHILy3CKUM S3BIKOM.

Hano oTMeTuTh, 4TO IpOLIECC OCBOEHUSI WHOSA3BIYHOIO TEPMHHA MPOIO0JI-
KAeTCsl TOBOJIBHO 1oiro. CTeneHb OCBOCHHUS 3aMMCTBOBAHMU 3aBUCUT OT pas-
JUYHBIX (PAKTOPOB: TEHETHUECKOE POJICTBO 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKa U SI3bIKA
HMCTOYHUKA, TUIIOJOTHYECKAsA CTPYKTYpa; 4aCTOTA UCHOJIb30BAHUS JIEKCUYECKOM
€IUHULBI; TPOIOKUTEIBHOCTh aKTUBHOCTH 3aMMCTBOBAHHOI'O CJIOBA.

3auMCTBOBAHHBIE CJIOBA B TOM CJIy4ae BXOJST B DKOJIOTMYECKYH0 TEPMHHO-
JIOTUIO (PPAHILY3CKOTO $3bIKa, €CJIM HAPALY C (POPMaJbHBIM OCBOCHMSIM IPHOO-
pPETAlOT HE3aBUCHUMYKIO CEMAaHTHKY. JIekcHMueckoe OCBOCHHME OXBATBIBAET BCE
CTOPOHBI JIEKCUYECKOTO Pa3BUTHS 3aMMCTBOBAHHBIX TEPMHHOB, & TEPMUHOCH-
CTEMa JKOJIOTMH (PPaHITy3CKOro s3bIKa 00ycIaBIMBaeT chepy UX ynorpedaeHusl.
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YK 81'373.6.27-23
H. B. Ilouenyeesa

9MOIII/IOH21.]'II>HOG U OHECHOYHOC COACPKAHUC
MEKIAOMETHBIX (])pa3e0.110rnqec1mx ¢INHUI ¢ KOMIIOHCHTOM-300HUMOM
B aHFHHﬁCKOM, Ka3axXCKOM M PYCCKOM sI3bIKaX

Cratpst npencrabiseT co00il cONMOCTaBUTENbHBIN aHAIN3 MEXKJIOMETHBIX (hpa3eoJioru-
yeckux equHul] (M®E) Tpex nanbHOPOJACTBEHHBIX UHAOEBPONEHCKUX A3bIKOB — AHTJIMICKO-
ro, Ka3axCKoro u pycCKOro — Ha mpeamMeT SMOLMOHAIIBHOTO U OLIEHOYHOTO cojepkanus MOE
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, B PE3YyJIbTaTe€ KOTOPOI'O BBIABIAIOTCA O0IIME U crienuduueckue
YepThl UCCIIEAYEMOTO yJacTKa (hpa3eoIoruu.

The paper deals with the comparative analysis of interjectional phraseological units
(IPU) in the three family-detached Indo-European languages: English, Kazakh and Russian
and is targeted at the studies of emotional and evaluative content of phraseologisms with the
animalistic component. The analysis results in finding out a set of general and specific
features of the bulk of phraseology under study.

Knrouesvie cnosa: dbpaseonorndeckasi euHUIA, COTIOCTABIICHUE, 00IMe U crenuduye-
CKHEC 4YCPThl, KOMIIOHCHT-300HUM.

Key words: phraseological units, comparison, general and specific features, zoomorphic
component.

Nnest aHTpONOLIEHTPUYHOCTH SA3bIKa — KJIIOYEBAsI B COBPEMEHHOM JIMHTBUC-
THUKE. AHTPOTNOLICHTpUYECKas MapagurMa B JUHTBUCTUKE — 3TO (PaKT, ¢ KOTO-
pbIM HENb3s HE CUYUTAThCs, Jaxe €eclii HcclieqoBaTesnb paboTaeT B
TPaJULIMOHHON CUCTEMHO-CTPYKTYPHOU napaaurMe. B Haiie BpeMsi 1eJblo JIMH-
TBUCTUYECKOTO aHAIU3a YK€ HE MOXET CUMTAThCS MPOCTO BBISBICHUE pa3iny-
HBIX XapaKTEPUCTUK SI3IKOBOM CUCTEMBbI. AHTPOIOLIEHTPUYECKas MHapagurma
MpeanoiaraeT NepeKiItoYeHue HHTEPECOB UCCIe1oBaTeNsl ¢ 0OBEKTOB MO3HAHUS
Ha CyOBEKT, TO €CTh Ha aCMEKThl aHAJIN3a YEJIOBEKA B SI3bIKE U SI3bIKA B YEJIOBE-
ke. «Dpazeonoruyeckuii KOpmyc si3blka — OCOOCHHO OJIaroJlaTHbBI Marepuail
JUISL UCCIIEIOBAHUSI 3TOTO B3aMMOJEUCTBUS, TTOCKOJIbKY B HEM KOHLENTyalu3u-
POBaHbI HE TOJILKO 3HAHHS O COOCTBEHHO UEJIOBEUECKOM, HAUBHOW KapTHUHE MU-
pa W BCEe THUIBI OTHOIICHHM CyOBekTa K €€ (parMeHTamM, HO M KakK Obl
3alpOrpaMMHUPOBAHO YyYAaCTHE ITUX SI3BIKOBBIX CYIIHOCTEH BMECTE C UX YMOT-
pebieHueM B MEXKIIOKOJIGHHOW TPAHCIAIMU STAJOHOB U CTEPEOTHUIIOB HAIHO-
HaJIbBHOW KyJIbTYypbD» [6, c. 9]. SI3bIKOBBIE €OUHMILI, MPUPOJA 3HAUYCHUSA
KOTOPBIX TECHO CBsSI3aHa ¢ (POHOBBIMHM 3HAHHUSIMU HOCUTENIS S3bIKA, C MpPaKTHYE-
CKMM OIBITOM JUYHOCTH, C KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUMHU TPAIMUIUIMHU HAPOJA,
TOBOPSAIIIETO HAa JAHHOM S3BbIKE, SBIISIOTCS OOBEKTOM HCCIETOBAHUSI MHOTHX
JIMHTBUCTOB [4, c. 163].

© Tlouenyera H. B., 2012
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OOBEKT Hallero MCCIeI0BaHUs — MEXJIOMETHbIE (Ppa3eoornyecKue eau-
Hulpl (M®E). Onu 001a1at0T OCHOBHBIMU KaTErOpHalbHBIMU CBOWMCTBaMU ¢pa-
3€0JI0TUYECKUX €AUHUIL (LIETTOCTHBIN MEPEHOCHBIN CMBICI, BOCIIPOU3BOIUMOCTD,
00pa3HOCTh U JKCIPECCUBHOCTH), YTO OOYCIOBIMBAECT HMX CEMAHTHYECKHE U
CTPYKTYpHBbIE 0coOeHHOCTH. [IpenHa3sHaueHHOCTh MEXKIOMETHBIX €IUHHI] — HE
Ha3bIBaTh TOT WJIM MHOM 3JIEMEHT JEHCTBUTENBHOCTH, a OBITH CPEIACTBOM BbIpa-
KEHUS MEHTAJIIBHOTO WJIM YMOLMOHAJIBHOIO OTHOILIEHUS TOBOPAILETO K Mpeame-
Ty, TO €CThb Uil HUX XapaKTepHO HUBEIHUPOBaHUE (PYHKIHUM HOMHUHAIUH.
IIpumMeikass K apyrum ujneHam mpeminoxeHus, MOE ycuinBarT, BBIIEISIOT,
MOIYEPKUBAIOT SMOIMH, CIIOCOOCTBYIOT 00Jiee SIPKOMY MPECTAaBICHUIO YYBCTB,
HACTPOEHUH, nepexuBaHuil ropopsmero. C TOUYKU 3peHus (YyHKUHOHAIHHOTO
noaxona, MOE npumeikaioT Kk TeM cnenuduyeckuM GopMam, KOTOpble, OTHO-
CACh K CHCTEME $3bIKA, CBHUJETEIBCTBYIOT O €r0 PEYEBOM IMPEIHA3ZHAUCHUMU.
VYkazaHHbIE €MHUIBI 00ECIIEYMBAIOT OPTaHU3AIMIO PEYEBOT0 OOIIEHUS, CAMBIM
HEIMOCPEICTBEHHBIM 00pa30M OTpa)katoT MPOLECC B3aUMOACHCTBUS TOBOPAILETO
Y CITYLIAOUIETO.

MO®OE HeoaHOKpaTHO MpUBJIEKAIM BHUMAaHHE OTEUECTBEHHBIX U 3apyOex-
HBIX JIMHTBUCTOB. B mocrienHue AecsaTUieTHs OHU aHAIU3UPOBAIKNCH Kak ¢pa-
seonornueckue  eauHunbl - (B. H. Tenus,  A. W. Monotkos,  b. Tartap,
A. M. Yenacora, U. . Yepnsimena, A. [l. Paiixmreiin, 1. O. 1o06poBoiIbCKHA,
A. B. Kynun, T. H. ®enynenkona, B. ®nsiimep u ap.), Kak BTOPUUHbBIE MEXK0-
metust (H. C. Banruna, /1. B. 3ei65eBa, H. B. Morytosa, I'. I'eanimep, B. FOHr u
ap.), Kak KoMMyHuKatuBHo-mparmatudeckue eaunuinsl (B. K. [laponos,
. U. Tlpubsitok, E. B. Buktoposa u ap.). [lpennpuaumanucey Takxke cropaiu-
YecKue MONBbITKU Kiaccuukanuu u conocrapieHuss MOE na marepuane aHr-
JIMHACKOr0 ¥ PYyCCKOTO, HEMEIIKOT'O U PYCCKOTO SI3BIKOB.

CHexTp BBINOJHAEMBIX MEXIOMETHBIMU E€IWHULAMHM PEYEBBIX 3aJaHUM,
0e3yClIOBHO, HIMPOK, OJHAKO HMMAHEHTHBIMU XapaKTEPUCTHUKAMU pa3psia
MEKJIOMETHBIX €IMHHUIL SBJISIIOTCS YMOLMU U OUEHKa: Xopow 2ycv! Hy u 2ycw! —
0 JIOBKA4€ MM MOUIEHHUKE; He uenosex — 3mes! — 0 3110M U 3BUTEIBHOM YEJIO-
Beke; Bymmuinan 6Oopcoly emkip! (6yke. 4ro0 y TeOs He OBUIO ynauum) —
nokenanue Hecuactwsi; Hold your horses! — notuiie! He BoJHyMTEeCh! = nerue
Ha [MOBOPOTAX.

B ncuxonorum M KOTHUTOJOTHU BBIACHSIOT 0a30Bbl€ SMOLIMH, UMEIOIIHNE
«bonee o0t xapakrep» [9, ¢. 47], BOKpYT KOTOPBIX MPOUCXOAUT CTATUBAHUE
nepeupUitHBIX, CXOAHBIX MO KayeCTBY AMOIMI. OMOIMH, BXOJAIIUE B OAHY
IPYIILy, HEPEAKO PAa3INYalOTCs JUIIb MHTEHCUBHOCTBIO MEPEKUBAHUS U MOTYT
OBITH IIPE/ICTABIICHBI KaK pa3HOBUAHOCTU 0a30BOM amonuu. Tak, cTpax sBiseTcs
0a30BOil AMoIMEN s TaKMX SMOLMNA, KaK HUCIYT, TpeBora, OECHOKOMCTBO,
y’Kac, THEB — 0a30BOM ISl TAKUX MOLIMMN, KaK J1ocaja, pa3ApakeHue, HerooBa-
HUe, Bo3MylleHue, yrpo3a. K rpynmne 6a30Boil aMoLUU pagocTb OTHOCSTCS MO-
XBaJja, BOCTOPT, BOCXUIIEHUE, YA0BOJIbCTBUE.
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Ilenbs nmaHHOW pabOTHl — W3yuYeHHE BepOANTM3alMKM SMOIMH C TOMOIIBIO
AMOTHBHBIX MEXIOMETHBIX (DPa3eOJOTUYECKUX E€AMHMI] C KOMIIOHEHTOM-
300HUMOM B aHIJIMMCKOM, PYCCKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKaX W BbISIBIIEHHE OOIIEro
U CelU(pUYECKOro B Ux cojepkanud. OCHOBHBIE METOJIbI HCCIEOBAHUS — Me-
To (ppazeosiornueckoi uaeHtTudukanuu, npeanoxeHHsii A. B. Kynunsim [3,
c. 38], u metoj BhIABICHUS U30MOP(GHBIX U almoMopdHbIX xapakTepucThuk OF,
paspadotannbiii T. H. ®enynenkosoit [7].

Jlns onpenenenus ceMaHTU4YecKoro conepxanuss M®OE BaxHO y4yuThIBaTh
O0COOEHHOCTH CaMMX AMOIMI: MOJAIBHOCTh (PajoCTh, THEB, MeYajb U Mp.), Ha-
MPaBJICHHOCTb, UHTEHCUBHOCTh. AHaJIU3 OOLIMX OTTEHKOB MOJAJILHOCTEH AIMO-
TuBHBIX M®OE 1 mMakcuManbHON 00YCIOBICHHOCTH MX KOHKPETHOTO 3HAYCHMS
pedeBoil cuTyalued MO3BOJISIET O0O3HAYUTh CEMAHTUYECKUE MOAPA3PAIbl U
rpynnsl MOE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM [0 XapaKTepy MEpelaBacMbIX UMHU
AMOIMI ¥ AMOLIMOHAIBHBIX OLIEHOK CYOBEKTa MO OTHOILIEHUIO K CUTyaluu 00-
nieHusi. OMotuBHble MDE ¢ 300MOpQHBIM 3JIEMEHTOM MOKHO YCIIOBHO pa3e-
JIUTh Ha JIBA MOJpa3psia:

* MOE »MOLIMOHAIIBHOTO COCTOSIHUSI, BBIPAXKAIOIIUE PaJOCTh, THEB, 3J10-
pajACTBO, CTpax, TPEBOTY, 00JIb, CTPaJIAHHUE;

* HMOLMOHAIBHO-0LICHOUHble M®DE, B CEMaHTHKE KOTOPBIX CYIIECTBEHHYIO
pOJIb UTPAET OLIEHKA, OTHOILIEHHWE CYObEKTa K CUTyalluu OOIIEHUs: YAUBJICHHE,
HEJIOBOJILCTBO, YKOPHU3HA, YIPEK U TIp.

OTMeTHM IpH 3TOM HEKOTOPYIO YCIOBHOCTBH TAKOTO pa3AeieHus, KOTOpas
oOycCJIOBJIeHAa M3BECTHON B3aMMOCBS3bI0 3MOTHMBHOCTUM U OLEeHOYHOCTH. [lo
crpaBeIuBoMy 3aMeudannio A. @. ApTéMOBOM, SMOTUBHAs OLIEHKA MTOKA3bIBAET
YyBCTBO-OTHOILIEHHE K OMHCHIBAEMOMY OOBEKTY, COIEPHKAHUEM KOTOPOTO SIBJIS-
eTCsl MIepeKMBaHKEe, BOZHUKIIEE B pe3yjbTaTe 00pa3HOro MpeacTaBleHus, ¢ Xa-
PAKTEpHBIMHU JJISI HETO aCCOLMALMSAMU, Ty WM MHYIO HallPaBIEHHOCTh KOTOPBIM
npuaaer BHyTpeHHss popma [1, c¢. 16]. Omouuu kak ¢popma OTHOIIEHUS YeIOo-
BEKa K JCHCTBUTEIBHOCTH BCErJa COMPOBOXAAIOTS oueHkou [3, c. 178], uto
MOJATBEPKAACT LEIECO00Pa3HOCTh OOBEIUHEHUS SMOTUBHOCTH U OLICHOYHOCTH
B OJJUH KOMIIOHEHT.

ConoctaBuM crocoObl BepOanu3aui SMOIUN MOCPEACTBOM UCCIEAYEMBIX
nonpa3panoB MOE B Tpex sA3bIKax: aHTJIMHCKOM, PYCCKOM U Ka3aXCKOM.

Panocte, BocTOpr, moxBana. Pamocte — Bec€noe 4YyBCTBO, OIIYIIEHUE
OOJIBIIOrO MYIIEBHOTO YIOBIETBOPEHUA. BocTopr — moabEéM pagoCTHBIX YYBCTB,
BocxuieHue. [loxBanga — Xopouiuii OT3bIB 0 KOM-JIH00, 4eM-Tn00, 0100peHue
(TCPA). IlposiBnenue paaoCcTu U BOCTOPTra MOKHO HaOIIO[aTh B MpUMEpax aHr-
muiickux M®E: Holly Cow! (mogymats Tonbko! boxe moit! Bot 310 na!) u Go
ape? (oIIaJIeTh).

Crnenyromue npumepbl MOE BbipaxaioT moxsajay U MOXKeJIaHUs 0A00pH-
TEJIBHOTO XapakTepa: B aHTIIMKUCKOM si3bike Hot dog! (Mononen! BOT 3TO 3710po-
BO!); B Ka3axCKOM si3bIke Am ycmapwiy o3iye mapmcovin! (IyCTh HACIETHUK
Oyner moxox Ha 1e0s/); Ay3vina maii, acmeiya maii (6yk8. B poT Tebe — Macio,
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JUISL €371k — JIBYXT'OJ0BaJIoro >kepedeHka) (ma cOyayTcst TBou ciioBa!) — roBo-
PUTCS YEJIOBEKY, MPUHECHIEMY XOPOIIYIO BECTh; B PYCCKOM si3bIKe bumioe 20a-
kuti! (butior — pabouas Jomaab, TSHXKEIOBEC KPYIMHOM MOPOJBI) — O POCIIOM,
CWIBHOM 4eJlOBeKe; Bom mwi owcepebey kakou cman! — o pocioM, CHUIBHOM
MY’KUHMHE, BOCXBAISS CHUTY MY>KYHHBI.

['HEeB — 4yBCTBO CHIIBHOTO BO3MYIlleHUs, HeronoBanus (TCPS).

B anrnuiickom sizeike Fine day for the ducks! (Hy u moroaka, Kak pas Jjs
yTOK!) — 0 HOXKIIUBOM Torojie; Stiffen the crows! (aBcTpall. BOT Te pa3! Heuero
ckazatb!); Dog my cats! (amep. 4epT Bo3bMHU! BOT Te Ha!); B Ka3aXCKOM SI3BIKE
Ecexmiy muvin sceeenciy 6e? Kymuipean Kotiowviy muvih dicediy 6e? (OyK8. Th
YTO, ChEJ UIAYUid MO3T? Chell MO3T OemieHoro 6apana?) — obezymen, oxypen?;
B pycCKOM s3bike [1éc mens 6ozomu! K ceunvam (ko écem ceunvsam!) K ceunvam
cobauvum! TlpuBeeHHbIE PUMEPBI C BHICOKOM AMOIIMOHAIBHON MHTEHCHUBHO-
CTBIO BBIPAKAIOT HETOJ0BAHKE, BO3MYILIEHHUE.

¥Yrposza — 3amyruBaHue, oOellaHHWE MPUYUHUTH KOMY-HUOYIb BpEHd, 3710
(TCPA).

B mone wuccienyemoil ¢ppazeosioru COBPEMEHHOI'O AHIJIMMCKOTO S3bIKa
MO®E co 3HaueHuEM yrpo3bl HE BBISABIICHO.

VYrpo3a, IpoKIIAThs, MOKEJIAHUsS HEeCYacThsl 3aHMMAIOT 3HAUMTENIbHOE Me-
CTO B SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpa KazaxoB. Hapsiay ¢ sipko BRIpaXKEHHOM OTpHIIa-
TeTbHOM KOHHOTamued panHelie M®OE oTpaxkaroT caMOOBITHOCTH Hapoja,
YHUKAJIBbHOCTb €T0 MBIILICHUS, HApUMep: JKagvina JHcolian HCYMulpmKaiacuin!
(6yk6. uTOOBI 3Mesl OTIOXKUIIA fANIIa B TBOSH YENIOCTH) — MOKEJIaHUE HECUACThs;
Kepiynen orcoinan wwikkolp! (6yke. myCcTh 3Mesl 3aBEACTCS B TBOEH MOTHIIE) —
MPOKJISIThE O BEUHOM MY4YeHMH; bayvipviya Kypm myccin (Oyke. 4yepBer 1e0¢ B
neueHsb); bymmuinan 6opcoix omxip! (4To0 y Te0s HEe ObLIO yaauu!).

B kauecTBe BbIpakeHHE Yrpo3bl B (Ppa3eosorMd COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO
s3bIka ucrnonbzyercs MOE 4 mebe nokazaoicy, e0e paku sumyrom! co 3HaUCHU-
€M ‘TIPOYYHUTh, KECTOKO HaKa3aTh KOrO-IM00; BChINIATh KOMY-TH00’.

Ykop — ynpék, nopunianue, Heogpoopenue (TCPS).

B anrnmiickom si3pike mnocpeactBoM M®E Can the leopard change his
spots? (byxe. MOXET JIM Jieonap/ MOMEHsITh CBOM MsTHa?) (ropbaTtoro Moruia
HCIIPABUT) OMPEACISIETCS OTHOIICHHE K KOMY-JIMOO WJIU YeMY-TH00 HHUYTOXKHO-
MY, HECOCTOSITEJIbBHOMY.

B kazaxckom s3eike M®E Ceneen kotiviv cen 6oncay, KyticeeeHiy
Kypovicvin! (0yKe. 1-TO HAJEKIbI BO3Jarai Ha TeOs, MOl OBEUKa, a Thl BCE TaK K€
0e3y4acTHO Kyellb J1a )KYyelllb) 0OpallleHa K YeJIOBEKY, He ONpaBaBLIEMy J10BE-
pusl, HAJCHK]I.

B pycckom s3pike MDE Hy, mot u océn! BblpakaeT KpalHIOIO CTEIIEHb He-
0J100peHuUs.

YuBneHue — BreyaTieHUE OT YETrO-HUOYAb HEOKUAHHOTO U CTPAIITHOTO,
HenouaTHoro (TCPS). B sroii cBsA3M MHTEpECEeH aHTVIMUCKUN MEXKIOMETHBIM
dbpazeonoruzm Can’t say Bo! to a goose, KOTOpbIY IIYTIUBO MOPHUIIAECT TPycCa,
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HE CMEIOIIEr0 MPOTHBOCTOAThH TaXKe HEYKITIOKEH MOMAaIIHeH MTHIle, HalpuMep:
It is said that once when Ben Johnson was introduced to a nobleman, the peer
was so struck with his homely appearance that he exclaimed, ‘What! are you
Ben Johnson? Why you look as if you couldn’t say Bo! to a goose.” ‘Bo!’ —
exclaimed the witty dramatist, turning to the peer and making him a bow
(Ph&F). OT0oT 5MOTHMBHO HAacChIIIEHHBIH ()pa3eosoru3M HE TOJBKO BbIpaXKaeT
yIUBIICHUE, HO U TMOKa3bIBaeT MPEHEOPEKUTETHLHOE OTHOIICHNE TOBOPAIIETO K
cobeceTHUKY.

CemaHTHKa pYCCKOSI3BIYHOTO (hpazeonoruszma Bom ede cobaka 3apvimal,
BBIPKAFOIIETO YAMBIICHHE TI0 TTOBOY OOHAPYKEHUS HCTHHHOW MPHYUHBI, CYyTH
nena, copmupoBaiack B pe3yibTaTe MeTadOpUIECKOTO TIEPEOCMBICICHHUS Tie-
PEMEHHOTO MOJTHOMPEINKATUBHOTO COYETaHHUs CIIOB, 0003HAYABIIIETO paHee Oll-
peleneHHOe pUTyaabHOE JCWCTBHE, a MMEHHO: 3apbhlBaHHE B 3€MIII0 COOAKH,
MECTO COBEPIICHHs KOTOPOTO UMENO OCOOYI0 CakpalbHYH 3HauMMOCTh. Ha-
npumep: BajicHo 6visAcHUmMb, Kakum 00pazom OH 3anymaics u Kmo Cmoum 3d
€20 CnuHoll... MeowcOoy npouum OH OUYeHb paccyumvléal HA 3ACMYNHUYECHBO

mamepu... — Hy ewe 6vl... Bom ono! — 310610 eocknuxnyn Yeapos. — Bom 20e
cobaka 3apueima! U xax s cpazy e cooopasun? (I'. MareeB. HoBblii 1HUpeKTOp)
(CPD).

VY auBneHue, cMeIaHHOE ¢ UPOHUEH, BepOalln3yeTcs B PyCCKOM SI3bIKE IO-
cpeactBoM MOE Ymo smo 30 nmuya? npyu NONBITKE BEICHUTH POUCXOKIAECHUE
WIM CTaTyc He3HakoMoro uenoBeka. PycckoszpiuHass M®OE Okasa mer koowvina!
BBIPA)KAET YIMBIICHHUE 110 TOBOJIY POCJION U HECKIIATHOM JKEHILUHBI.

Hapsiny ¢ BockiauuaTenbHbIMU M BOIPOCUTEIBHBIMU CTPYKTYpamu B (pa-
3€0JIOTUYECKOM TMPOCTPAHCTBE TPEX COIMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB BBISBIISIOTCS
M®E co cTpyKTypOil TOBEJIUTEINBHOIO IIPEITI0KEHUS.

B anrmmiickom si3pike oOHapyxkuBaeM M®DE Don’t play the giddy goat!
(Ph&F) (ne Bansii nypaka, aepxu cebsi B pamkax npuinuus); Hold your horses!
(motumre! He BonHyHTeCh! erye Ha nmoBopotax); Cut the cackle and come to the
‘osses (= horses) (mpekpaTuTe 60JITATh U 3aMMUTECH JIETIOM).

B kazaxckom s3bike (pazeonorusm Kamkan oHCblIaHHBIY KYUDBIRbIH
bacna! (byke. He HACTyIail Ha XBOCT JIeXKaIlel 3MeH) JaeT B Ha3UAaTEILHOM
TOHE COBET: ‘HE Jpa3Hu I'ycei; He MpHUCTaBail HU K KOMY — CIIOKOWHee Oyner’.

B pycckom si3bike BoisiBiasieM MOE lHowu onu k ko3e Ha umeHunsl! (MycTh
oHH yOupatorcs!). BeipaxkeHue BO3HUKIIO MyTEM 3aMEHbl 000pOTa NOULIU OHU K
yepmy! Hanpumep: /la nowau onu Kk Koze na umenunvl. Heueco nam, ocena,
oymams o Hux (E. Tlepmsik. Ckaska o cepom BoJike) (CPD).

Bce st ycroitunBbie 000pOTHI BBIPAXKAIOT OTPULIATEIBHBIE MOIMH U B
MOJIOKUTEIIbHOM CMBICIIE HE YIOTPEOIISIOTCS.

Hekoropbie MexaoMeTHbIE (Ppa3eosoTu3Mbl CeMaHTUYECKU TUDPy3HBI U
MOTYT BbIpa)KaTh pazIMnyHbIe SMOIUHU (BOCXUILEHUE, ]OCAY, YAUBIECHUE U T.II.).
HNutepecubiM npumepoM siBisiercst MOE a fine (nice, pretty) kettle of fish (xo-
polleHbKOe JieN0! BecesneHbKas UCTOpHs!). DTOT MEeXIOMETHbI 000pOT BbIpa-
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KaeT J1ocaly, HeIOBOJILCTBO, Henpusitue. Hanpumep: When she had gone So-
ames reached for the letter. ‘A pretty kettle of fish’, he muttered
(J. Galsworthy). 9TtoT 060pOT ynorpebisercs: Takxke kak cyoctantuBHas OF ¢
TOXJICCTBEHHBIM KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM, O3Hauarollas HepazOepuxy, ImyTa-
HUIY, TsDKEJIoe TIoJIoKeHue, Hanpumep: The colonel was genuinely distressed —
a pretty kettle of fish under a chap’s own roof (R. Aldington).

MexaomeTHble (pa3eoqOTUUEeCKUe SIUHUIIBI XapaKTEePU3YIOTCS SIPKO BBI-
paXKeHHOW HAIIMOHAIBLHOM crienn(HUKoil, UX CEMaHTUYECKOE COAEPKAHUE U OCO-
OCHHOCTH YMOTPEOJICHUS B PEYM TECHO CBS3aHBI C HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMU
TpaauIMsAMHU U UCTOPUEH Hapoaa — HOCUTENs si3bika. [Ipocienus ynotpebieHue
M®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM B aHTJIMMCKOM, Ka3aXCKOM U PYCCKOM SI3bIKax,
BBIABJISIEM HAJIUYUE TPUCYIIETO JJIi M3YyYAa€MBIX SI3bIKOB BBIPAKEHUS BCETO
CIIEKTpa SMOIIMI: OT PaJOCTH U THEBA 10 yAUBJIeHUs U ynpéka. OOmei xapak-
TepUCTHKOHN sBisgeTcs mnpeobnananne MOPE c orpumarensHoit onenkoi. He
CIIy4allHO MHOTHE HCCJE0BAaTENIN YTBEPXKAAIOT, YTO (Ppa3eosioru3sMoB ¢ OTpHU-
1IaTeJIbHON OILICHKOM 3HAYUTEIBHO OOJIBINE, YeM C MOJOXKHTENbHOH [3; 5; 8].
[IpumeuarenbHO B 3TOM CBsi3M 3ameuvanue B. JI. [leBkuHa: «IlonoxutensHOCTH
BOCIIPUHUMAETCS KaK HEYTO caMo co0oi pazymeroreecs. YelIoBeKy MOCTOSHHO
MIPUXOJIUTCS CTATKUBATHCA C MPEOJIOJICHUEM OIIMOOK, HEAOCTATKOB, IJIOXOTO.
[TosTOMy 3TO 1Jif HETO TaK 3HAYUTEIBHO M CTOMKO OTPa)XE€HO B S3BIKE» [2,
c. 160].

MexaomeTHble (Hpa3eoOTHUeCKUe €TUHUITBI BBIPAXKAIOT JIUYHOCTHOE OT-
HOIIICHUE YeJoBeKa K 00BbEeKTaM BHEIIHEro MUpa Wiu K camomy cebe. OauH u
TOT kK€ OOBEKT MOXKET BbI3bIBAThH PA3JIUYHBIC IMOIMHU Yy JIIOJICH pa3HbIX HAIUO-
HajmpHOCTEN. B kuBoi peun OonbimmHcTBO M®DE MOXKET COOTHOCUTHCS HEMO-
CPEACTBEHHO C OJKCTPAJIMHIBUCTUYECKOW cHUTyaruen. Takke MeXIOMETHBIC
(dbpaszeosoruuecKrue eIUHMIIBI COCTABIISIIOT CaMOOBITHOCTh JIFOOOTO SI3BIKA: OHU
OTPaXKalT CIEeUU(PUKY SI3bIKA, CTPATETUH OOIIECHUS] MEXIY JIIOJAbMHU, YPOBEHB
SMOILMOHAIBHOCTH HOCUTEJIEN TOr0 WK UHOTO sA3bIKa. Tak, MDE, oTHOCIIMECS
K ToApa3psiAy ‘yrposa, MOKEJIaHHUE HecdacThsi’, 3a(UKCUPOBAHBI TOJIBKO B
Ka3axCKoM s3bIke. HecMoTpst Ha O0JbIII0e KOMMYECTBO IPYObIX BBIPAKCHHUMN U B
PYCCKOM, M B QHTJIMMCKOM S3bIKaX, MOJOOHBIE MPOKJIATHS HE MPUKHIUCH BO
dbpazeonorndyeckux (HOHIaX JAHHBIX ITHOCOB, YTO TOBOPHUT IpPEXkje Bcero 00
YHUKAJIbHOCTH BOCTOYHOI'O MEHTAJIMTETA Ka3aXOB.

B coBpemenHoM s3bike Habmogaercs TeHAEHIMS K yBenudeHuio MOE B
TpeX fA3bIKAX, UYTO OOBSACHSICTCS TAKUMHU HMX XapaKTEPHBIMU CBOMCTBAMH, Kak
SKOHOMUS A3bIKOBBIX CPEACTB, SMOLIMOHAJIBHOCTh M BBICOKAs CTENIEHb YKCIIpEC-
CHUBHOCTH.
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YK 410(047)
C. B. lllycmoesa, E. C. Komuccaposa

CeMaHTH4YeCKMI MOTEHIMAJ A3bIKOBBIX eIMHMI
¢ MPU3HAKOM «(PaKyJbTATUBHOCTH IOBTOPEHUH
0e3 MposiBJICHUS NPU3HAKA IMKJIHIHOCTID)

B Hacrosimieil cratbe paccMaTpuBaeTCs BOIPOC O CEMAaHTHYECKOM IOTEHIMANE aJBep-
OnaibHOM equHUIIBI Oft B HEMEIKOM s3bIKe. BBIACIAIOTCS CpeaCcTBa BHIPAXKECHUSI UTEPATHB-
HOM HEOJHOKPATHOCTH HCCIEAYeMON aIBepOMaIbHON €IWHUIBI Ha MOP(OIOTHIECKOM,
JIEKCUYECKOM, JIEKCHKO-TPaMMaTHUYE€CKOM YPOBHSX si3bIKa. Omnpenensercs cpefa akTyalu-
3aI[My UTEPATUBHOTO 3HAYEHUS HapeureMm oft.

The article scrutinizes the semantic potential of the adverb oft in the German language.
The authors point out the expression of the iterative meaning of the studied adverb at the
morphological, lexical, lexical-grammatical levels of language. The authors analyse the
environment of updating of the iterative meaning within the context of functioning of the
adverb oft.

Kniouesvie cnoea: cpena, NTEPaTUBHOCTb, CEMAHTHUECKUI MOTEHIUAJ, ce€Ma, UICHTH-
¢bukarop.

Key words: environment, iterative meaning, semantic potential, seme, identifier.

Kaxxnas s3pikoBas equHuiia oo1agaet GyHKIIMOHATBHBIM TOTEHIIMAIIOM, TO
€CTh KOMIUIEKCOM IOTEHIIMM, BO3MOXKHBIX JJI TAHHOWU SI3bIKOBOW €IWHUIIBI U
MPOrPaMMHUPYIONIMX €€ MOBeAcHUEe B peun B noHuManuu A.B. bongapko [2].
CuctemMHyl0 Oopranu3anuio (YHKIIMOHAIBLHOTO MOTEHIIUANA S3bIKOBBIX €IMHUIL
MO3BOJISICT W3YUYUTh KOMILJICKCHBIN CUCTEMHBIN G yHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTUYECKUH MOAXO0M, MPelyCMaTPUBAIOIINN UCCIEAOBAHIE CEMAHTUYECKOTO
MOTEHIIMANA SA3bIKOBOM €IMHMIIBI HA OCHOBAHUU JIEKCUKOTpa()UUECKUX HCTOY-
HUKOB W aHAJIU3 B3aUMOJIEHCTBUS S3bIKOBOM €IMHUIIBI CO CpPeaoi (PyHKIIMOHH-
poBaHus (cM.: [5]).

B Hacrosiiee Bpemsi HEJOCTATOUHO M3YYEHBI CEMAHTUUECKUU MOTEHIIUAI
aZBepOUaILHBIX €IMHUI] UTEPATUBHOW HEOJTHOKPATHOCTH U CHCTEMHAsi MHOXe-
CTBEHHOCTh WX CBOMCTB TpH (DYHKIIMOHUPOBAHUM HA KATErOPEMaTHUYECKOM
ypoBHE. B pe3ynbraTte uzydeHus: Hapeuuil nmonydeHsl Kiaccupukaiuu aasepou-
aNbHBIX eIUHUIl B Oantuiickoi rpynne s36ikoB (B. Forssman 2001), B anrimii-
ckoM si3bike (T.A. Kymakosa 2006), B HemernkoM sizbike (O.M. Mockanbckas
1956; E.W. lllenaensc 1988; W. Jung 1968; Duden 1984; G. Helbig, J. Buscha
1991; D. Schulz, H. Griesbach 1992).

Cpena akTyanu3alud UTEPATUBHOTO 3HAUYCHMS XapaKTEPU3yeTCsl MOJIUTEM-
MOPAJbHOCTHI0 M HAJUYHEM TOXKJIECTBEHHOro Habopa akTaHTOB. CemaHTHYe-
CKasi 0COOEHHOCTD MOJIUTEMIOPATILHOCTH OTPAXKaeT U0 O TOM, YTO CUTYallUH,
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BXOJIAIINAC B UTEPATHBHOEC MHOXECTBO, MPOUCXOIAT B Pa3HbIC MEPUOJIBI BpeMe-
HU. [Ipu 3TOM B KaKI0¥ M3 CHUTyalluii, BXOJASIIUX B UTEPATUBHOE MHOXKECTRBO,
3aHATHI OJJHU U T€ K€ y4acTHUKHU [4, c. 144-143].

Benen 3a A.B. bongapko Mbl paccMaTpuBaeM Cpely Kak MHOXECTBO B3au-
MOJICHCTBYIONIUX SI3bIKOBBIX 3JICMEHTOB, UTPAIOIINX 10 OTHOIICHUIO K HCXOTHOM
CHUCTEME POJIb OKPYXCHHS, BO B3aWMOJCHCTBHM C KOTOPHIM OHA BBITIOJIHSCT
cBoro ¢ynkmmio. Cpena nmpeacTapiseT coboil He TOTBKO OKPYKEHHE, B KOTOPOM
peanuzyeTcsi pyHKIUsS, ¥ HE TOIBKO HEOOXOIMMOE YCIOBUE €€ peaan3aliui, HO
1 KOMIIOHCHT, aKTUBHO YYaCTBYIOIIUM, HAPSAAY C AJIEMCHTAMH CHCTEMEBI, B Ca-
MoM (popMupoBanum cosiepxkanus ¢pyHkuumii [1, c. 9-10].

B pycckoM s3pIke UTEpPAaTHBHOE 3HAUYCHHWE BBIPAXKACTCS B OCHOBHOM B
MIPEIOKCHHSIX C TJIaroJlaMH HECOBEPIIICHHOTO BUAa. B CBs3M ¢ Tem, 4TO B He-
MEIIKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET I'paMMaTH4YeCKas KaTETOpHs BHIA, U aCHEKTyallb-
Has ~ XapaKTepUCTHKa  TJaroia  ONpeAeNsieTcss  MpeneabHOCThIO  /
HEIPEACIbHOCTBIO0, BAXXHYIO POJIb B BBIPAKCHUHM HUTEPATHUBHOW HEOJIHOKPATHO-
CTH UTPAIOT 0OCTOSATENIbCTBA, BRIPAKCHHBIC HAPCUUSIMH, CIOBOCOUYCTAaHUAMU. B
HACTOSIIIICH CTaThe WCCIEIyeTCs aaBepOMaibHass CIWHHUIA Off C TMPU3HAKOM
«(akynbTaTUBHOCTh OBTOPEHUI 0€3 MPOSBICHUS MPU3HAKA ITUKIHIHOCTHY, a
MMCHHO: KaKUMH CPEJICTBAMH BBIPAYKACTCS 3HAYCHHE MTCPATHUBHOCTU B aJBEp-
OWaJIbHOHN €IMHUIIC 0Off; KaKUE CeMbl MEPECEKAIOTCs CO 3HAUCHUEM UTEPATHBHO-
CTH; KaKWe BBIBOJBI MOJXKHO CJeiaTh, aHaIU3Upys (DYHKIIMOHMPOBAHUE
UCCIICTYEMOM S3bIKOBOM CIMHMIIBI B CPEJIC.

AHanu3 CEeMaHTHYECKOT'0 MOTEHIHAada aaBEepPOMAIbHON CAMHMIIBI Off OBLI
MpoBeJIeH Ha 0a3ze clieayoumx Jekcukorpapuyeckux uctoyHukos: 1) Duden,
,Deutsches Universalworterbuch®; 2) G. Wahrig, ,,Deutsches Worterbuch®;
3) ,,Langenscheidts GroBwdrterbuch. Deutsch als Fremdsprache®; 4) G. Kemp-
cke, ,,Worterbuch. Deutsch als Fremdsprache®; 5) K. Peltzer, R. v. Normann,
,Das treffende Wort: Worterbuch sinnverwandter Ausdriicke®; 6) xopmyc He-
Menkoro s3eika Jlewnuurckoro ynusepcuteta (das Wortschatzportal der Uni-
versitit Leipzig, Institut fiir Informatik).

CemaHTHKa UTEPATUBHOCTH B HAPCUMH Off IPECTaBICHA Ha CJICIYIOIINX
YPOBHSX SI3bIKA: MOP(HOTOTHICCKOM, JEKCUYECKOM, JEKCHKO-
rpamMmMaTudeckoM. Ha mMopdonorndyeckoM ypoBHE 3HAYCHHUE HTEPATHUBHOCTHU
nepenarT nonynpedukc all(e)- u cypduxc -lich npu 0CHOBaX CYIIECCTBUTEIIb-
HBIX C BPEMEHHBIM 3HadueHueM: alltdiglich, cybduxcel -fach, -malig, nonycyd-
buKcel -mal, -mals Tpu OCHOBAaX KOJIMYECTBEHHBIX YHCIIUTEIBHBIX, HAPCUUH C
KOJMYECTBEHHBIM 3HadUeHueM: dutzendfach, mehrfach, vielfach, x-fach,
abermalig (aber adv yct. 6Ho8b, cHO8a, ewe), mehrmalig, dutzendmal,
hundertmal, x- oder zig-mal, abermals, mehrmals, oftmals, vielmals, niepBbIii
JaCTOTHBIM KOMIIOHEHT wieder-: wiederholt, wiederkehrend [7, c. 48, 152-153,
279-283, 298-299, 464-465]. Ha nekcuueckoM ypOBHE CEMaHTHUKY UTEPaTHUBHO-
CTHU PEeNpe3eHTUPYIOT ueHTUUKATOPHI bestdndig, erneut, fortwdihrend, hdufig,
immer, immer wieder, oOfter, ofters, wiederum. Ha nekcUKO-rpaMMaTHYECKOM
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ypOBHE CEeMaHTHKa UTEPATUBHOCTH BBISBIISIETCS B CIOBOCOUYETAHHIX, 00pa3o-
BaHHBIX 110 CJICAYIOIUM MOJICTISIM:

1) Prp — Adj — N in (regelmdfigen) kurzen Abstdinden, in kurzen
Zeitabstinden, Tie MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIHPHOTO C BPEMEHHBIM
3HaueHueMm Abstinde, Zeitabstinde, naentudukatop regelmdfiig nepenaroT
UTEpaTUBHOE 3HAUCHUE;

2) (Prp) — Pron — N in vielen Fillen, jedes Mal, viele Male, rne neonpe-
JeNIEHHbIE MECTOUMEHMUS jedes, viele, MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIICCTBHTEIIb-
HOrO C BpEMEHHBbIM 3HaueHueM Fdlle, Male GuUKCUpPYIOT HUTEPATUBHYIO
CEMaHTHKY;

3) Adj — Adv recht hdufig, rne Hapeuue hdufig penpe3eHTUPYET u3ydae-
MO€ SIBJICHHE;

4) Adv — Part 1 sich wiederholt ereignend, Tie IEpBbIil YaCTOTHBIA KOM-
MOHEHT Wieder- IEMOHCTPUPYET UTEPATUBHOE 3HAUCHHE.

Ha ocHOBaHWYM aHanw3a CIOBAPHBIX ACPUHUINI CEMAHTUUECKUN MOTCHIIH-
al Hapeuds oft BKIIOYAeT 3HAYCHUS «BEKIMUBOCTHY, «MHOTOYHCICHHOCTHY,
«MHO>XECTBEHHOCTBY», «HEMPEPBHIBHOCTHY», «OTpHUIATEIbHAS OIICHKa», «IOCTO-
STHCTBOY, «IPEPBIBHOCTHY, «IPOJIOJKEHUE JEHCTBUA», KPABHOMEPHOCTHY.

B cioBapHoM ToNKOBaHUM uIEeHTUPUKATOpP Vielmals mnepenaer cemy
«BEXKIUBOCTBY: vielmals — zur Kennzeichnung eines hohen Grades in
Verbindung mit Verben des Griiffens, Dankens od. Entschuldigens; ganz
besonders [herzlich]; sehr: jmdm. v. danken; er bittet v. um Entschuldigung; sie
lasst v. griiBen [8, c. 1679]. JlanHas cema mnpu peanu3alid B KOHTEKCTE
(GYHKIIMOHUPOBAHUS HCCIEAYeMON aaBepOMambHONW EIUHHIIBI KOPPEIHPYET C
cemMoi «3aboTay:

(1) Oft genug habe ich ihr ein Taxi spendiert, damit sie piinktlich kam, ich
habe fiir sie herumtelefoniert, wenn wir in evangelischen Gegenden waren, um
eine Heilige Messe fiir sie aufzutreiben, und sie hat immer gesagt, das finde sie
«besondersy lieb...[9, c. 224].

CeMa «MHOTOYHMCICHHOCTH» TIPEJCTaBICHAa B CIOBAPHBIX ACPUHHUIIUAX
unentudukaropamu alltiglich, dutzendfach, dutzendmal, hundertmal, in
(regelmdfigen) kurzen Abstinden, in kurzen Zeitabstdnden, in vielen Fillen,
mehrfach, mehrmalig, mehrmals, oftmals, ungezdhlt, viele Male, vielfach, x-
oder  zig-mal,  x-fach, zahlreich. Tlonynpepukc aber- npugaer
uaeHtTuukaropam abermalig, abermals 3HaueHue yBEIMYECHUS YKCIIa BO MHOTO
paz [7, c. 39]. aHHas cema BBIABISETCS B KOHTEKCTE C TMOMOIILIO
aZBepOMaTbHBIX €IWHUIl OIPEACIICHHOCTH WHTepBaja nachts, morgens,
KOTOpBIC YKa3bIBAIOT HA TOYHBIH TPOMEKYTOK MEXKIY HOBTOPSIONTUMHUCS
ACHCTBHSIMU, a TakKe€ MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIA CYIIECTBUTEIBHOTO
Gerichtsbauten:

(2) Das Zimmer, in dem ich damals schlief, wurde nicht geheizt, und
nachts und morgens war es oft sehr kalt [11, c. 28].
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(3) Das Gericht war ein Bau der Jahrhundertwende, aber ohne den
Pomp und die Diisternis, die damalige Gerichtsbauten oft zeigen [11, c. 90].

CeMy «MHOYXECTBEHHOCTH» JEMOHCTPHUPYIOT B CJIOBapHOM TOJIKOBAaHHUH
uneHTudukaropsl mehrfach, vielfach. BuisiBieHre naHHON ceMbl B KOHTEKCTE
BO3MOXXHO TIpH YIIOMHHAaHUW MHOXECTBA JEHCTBHUM, INPEIMETOB B BHJIC
OJTHOPOJHBIX WICHOB MPE/IJIOKEHHUS, CBI3aHHBIX COCTMHUTEILHBIM COI030M uUnd,
pa3eNUTENbHBIM COI030M oder:

(4) Oft genug habe ich im Lauf meines Lebens getan, wofiir ich mich nicht
entschieden hatte, und nicht getan, wofiir ich mich entschieden hatte [11,
c. 22].

(5) ... oft haben mich erst Hannas Mitteilungen die Forsythien,
Sommergewitter oder Vogelscharen wahrnehmen lassen [11, c. 179].

CeMy «HETPEPBIBHOCTBY» PEIPE3CHTUPYIOT B JEKCHUKOTPAPUUSCKUX
nebunuumsax wuaeHtudukaropsl alltiglich, bestindig, ewig, fortwdihrend,
immer, unaufhorlich. B paMkax KOHTEKCTa JaHHYIO ceMy (DUKCUPYIOT IJaroibl
coctostHust wissen, das Gefiihl haben, 0603HauaroIIKe HEMPEACTBHBIN MpolecC:

(6) Was ich genauer wissen wollte, wusste sie oft nicht mehr, und sie
verstand auch nicht, warum mich interessierte, was aus ihren Eltern geworden
war, ob sie Geschwister gehabt, wie sie in Berlin gelebt und was sie bei den
Soldaten gemacht hatte [11, c. 40].

(7) Ich wusste auch, dass ich nichts verpasste, und hatte doch oft das
Gefiihl, es passiere, gerade wenn ich nicht dabei war, Wunder weifs was [11,
c. 70].

CeMy «oTpullaTedbHasi OIICHKa» TepeaacT B CIOBaApHOM TOJKOBaHUHU
unentuduxatop fortwdahrend: fortwihrend — so, dass es lange andauert oder
sich standig wiederholt und stort oder ldstig ist [6, c. 352]. Peanuzanus nanHoit
CeMbl B KOHTEKCTE OTMEUYEHA WCIIOJIb30BAHUEM JIEKCeM, OO0O03HAUYaOIUX
oTpuUaTeNbHbIe SMOLUU dngstlich, erschrecken, Unmensch:

(8) Aber wdhrend er sich den Schein eines gewissen Hochmuts zu geben
versuchte, war er im Grunde oft dngstlich [10: 14].

(9) Er erschrak oft, wenn er diese Burschen und ihre Weiber sah, die ihn
nach drei Monaten korrekt und hoflich wie einen tiichtigen, aber einseitigen
Lehrer behandelten und ihm ldchelnd einen Scheck iiberreichten [10, c. 16].

(10) ... es ist alles so menschlich, dass ich mir oft wie ein Unmensch
vorkomme, weil ich den Feierabend nur als Nummer vorfiihren kann [9, c. 103].

CeMa «IOCTOSTHCTBO» OOHApy)KMBACTCS BBEJACHHEM B CJIOBApHBIC CTATHH
unentudukaropoB abermalig, abermals, alltdglich, bestindig, dutzendfach,
dutzendmal, erneut, ewig, hdufig, hundertmal, immer, immer wieder, in
(regelmdfigen) kurzen Abstinden, in vielen Fidllen, jedes Mal, mehrfach,
mehrmalig, mehrmals, oftmals, recht hdufig, sich wiederholt ereignend,
unaufhorlich, vielfach, vielmals, wiederholt, wiederkehrend, wiederum, x- oder
zig-mal. JlaHHas cema peanu3yeTcs 3a CUeT MCIojb30BaHus Gopmbl Prisens B
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MPUIATOYHOM JOIOJTHUTEIIBHOM IPEIJIOKEHNH, KOTOopas MpUAacT JCHCTBHUIO
BHEBPEMEHHOM, y3yanbHbIi xapaktep (das generelle Prisens):

(11) Mir ist schon oft aufgefallen, dass Ehefrauen loyal gegeniiber ihrem
Mann sind bis zum vélligen Wahnsinn [9, c. 83].

CeMy «IpephIBHOCTBY» JIEMOHCTPUPYIOT B CIIOBapHBIX Je(PUHULIHAIX
uneHtudukaropsl abermalig, abermals, dutzendfach, dutzendmal, erneut,
hdufig, hundertmal, immer wieder, in (regelmdfigen) kurzen Abstdnden, in
kurzen Zeitabstinden, in vielen Fillen, jedes Mal, mehrfach, mehrmalig,
mehrmals, ofter, ofters, oftmals, recht hdufig, sich wiederholt ereignend, viele
Male, vielfach, vielmals, wiederholt, wiederkehrend, wiederum, x- oder zig-mal,
Xx-fach. B  paMkax KOHTEKCTa CEMYy  «IPEpPBIBHOCTHY»  TEpPEaaloOT
CYIIIECTBUTEIbHbIC BPEMEHHOM ceMaHTuku Abend, Nacht:

(12) Auferdem hatte ich mit ihr zwar nicht dariiber gesprochen, stellte mir
aber vor, dass sie als Strafsenbahnschaffnerin oft bis in den Abend und in die
Nacht arbeitete [11, c. 29].

B nexcukorpaguveckoM TOIKOBAHUU CEMY «IPOAODKCHHUE JCHCTBHSI»
bukcupyetr uaeHtupukarop fortwdihrend ¢ xommoneHToMm fort- [7, c. 164].
JlanHass cema peamu3yeTcs 3a CUeT HCIOJIb30BaHUS KBAaHTHUTATHBHO-
UTEPATHUBHOTO aTpUOyTa jeder, KOTOPBIA BBISABISET €XKCIHEBHOE IMOBTOPCHHE
JIEHUCTBUS B TCUCHHUE OJTHON HEIEIu:

(13) Feinhals hatte sie schon oft angesehen, fast eine Woche lang jeden
Tag[10, c. 61].

CeMa «paBHOMEPHOCTBY» TPEICTaBICHA B CIOBApPHBIX JACPUHHUIUAX
uneHtudukatopamu in  (regelmdfigen) kurzen Abstdinden, in kurzen
Zeitabstdnden. Peanuzanus NaHHOW CeMbl COMPOBOXKIAETCS 0003HAUEHUEM
JUTATEIPHOCTH TIEPHO/Ia, KOTOPBIA UMEET MOBTOPSIOIIHUIACS XapaKTep:

(14) Schlieflich richtete sich Heinrich selbst ein Bankkonto ein, um uns
Barschecks fiir die Verrechnungsschecks geben zu konnen, aber er war oft fiir
drei, vier Tage weg ...[9, c. 163].

AHaM3 SMIUPUYECKOTO MaTepuaia TO3BOJSET CIENaTh BBHIBOABI O TOM,
4TO Cpejia pealu3allii UTEPaTUBHOTO 3HAYCHUS C aIBEpONAIbHON eUHUTIEH off
BKITIOUYAET CIEAYIONIUE IIEMEHTHI:

1) cMBICIIOBBIC KJTACCHI TJIAr0JIOB, TOYHEE, MPEIUKATHI, COYCTAIOIINECS CO
3HAYCHHUSMHM NMPU3HAKA UTEPATHBHOCTH:

a) TIJaroiipl, TOYHEE NpPEAUKaThl, 00O03HAUYaIONIe HETOMOTCHHBIC
(mpenenbHBIC) Tpolecchl: verzichten, einschlafen, begegnen, wahrnehmen
lassen, treffen (Bemerkungen), auffallen, sehen, einkaufen, erschrecken,
unterbrechen, bemerken, horen, spendieren,

0) riaroibl, TOYHEe, MpPEIUKaThl, 0003HAYAIONMEe BPEMEHHBIE COCTOSHUSA,
TOMOTEHHbIE (HeTpeIeNIbHbIC) PONECChl. sagen, tun, kalt sein, arbeiten, wissen,
leer sein, fahren, gehen (der Mensch), zeigen, gebunden sein, sein, haben,
weinen, Streit haben, Angst haben, dngstlich sein, ansehen, stehen, denken,
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scheinen, vorlesen, vorkommen (=scheinen), schlafen, nahe daran sein, liegen,
weg sein, sprechen,

2) cnoBa W CJIOBOCOYETAHMS, JIEKCMUYECKH BBIPAXKAIOIIME 3HAUYCHHE
MpU3HAKA UTEPATUBHOCTU U COOTBETCTBEHHO COUYETAIONIUECS B MPEIJIOKEHUU CO
CMBICJIOBBIMH KJIaCCaMU TJIaroJioB:

a) aaBepOUasbHbIC €IMHUIIBI HEOMIPEIEeIEHHON YaCTOTHOCTH immer wieder,
immer, meistens, hin und wieder,

0) Hapeuusl ONpeAeICHHON YaCTOTHOCTH nachts, morgens, mittwochs,

B) CJIOBOCOYETAHHUS C YTOUHEHUEM JIUTENIbHOCTH Niepuoja: jeden Tag;

3) rpaMMaTH4YeCcKHe CPEACTBAa, KOTOPbIE HCIOJIb3YIOTCS NJisi BBIPAXKECHUS
3HAYEHUN JaHHOTO CEMaHTHUYECKOTO MPU3HAKA:

a) MHOXECTBEHHOE YHCIO CYUIECTBUTEIBHBIX, JIMYHBIX MECTOMMEHUM:
Gerichtsbauten, sie (Studenten), Mitteilungen, Bemerkungen, Modegeschdifte,

0) KBaHTUTATUBHO-UTEPATUBHBIN aTpuOyT jeder: jeder Buchstabe,

B) BPEMEHHbIE TPUIATOUYHbBIE MTPEITIOKEHUS C COI030M Wen.

C.M. KubGapauna cyuTaeT, 4ro B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa Jiro0as
BpeMeHHas (opmMa MOXKET Iepe/laBaTb B HEMEIKOM SI3bIKE€ 3HaueHUE Kak
€IUHUYHOCTH, TaK U MHOXECTBeHHOCTH [3, c. 170]. B ciyyasx BbIpakeHUs
utepatuBHoro 3HaueHus ¢opma Perfekt ymotpeGnsiercss pexe, yem QopMbl
Prisens u Préteritum. J[anublli (akT OOBIACHSAETCS TEM, UYTO «UTEPATHUBHOE
3HaUYEHHWE B OMNpPEACIICHHOM Mepe NPOTUBOPEUYUT OCHOBHOM  (yHKIMH
nepgpeKTa — BIPAKEHUIO 3aKOHYEHHOTO JEHCTBUS KaK M30JMPOBAHHOIO (haKkTa
[3, c.175]. B Xode HACTOSIIETrO HCCIEAOBAaHUS BBISIBICHO MCIIOJIb30BAHUE
BpEMEHHBIX (OpPM B CIEAYIONIEM TMPOLUEHTHOM OTHoIIeHuu: B 48,9%
npeyio)keHnit  Bctpeuaetrcss  (opma  Priteritum, B 19,1% —  dopma
Plusquamperfekt, B 17,1% — dbopma Perfekt, B 14,9% — popma Prisens.

Cpena ¢pyHKIIMOHUPOBAaHUS a/IBEpOMATIbHBIX €AMHUI] UTEPATUBHONW CeMaH-
TUKH TPEAOCTaBIIAET OOraThlil Marepuan AJisi UCCieI0BaHUs (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKOTO IOl UTEPATUBHOCTH B paMKax (yHKIMOHAJIBLHON IpaMMaTH-
Ki. V3ydeHne Takux yHUBEpCAJIbHBIX KATErOpHil si3blKa, KaK UTEPATHUBHOCTD,
MOMOTAeT MO3HATh OOBEKTUBHYIO PEATbHOCTh BO BPEMEHH, MOBTOPSIOIIHUECS
MIPOLIECCHI B ACSATENBHOCTH YEJIOBEKa, B OKPYKaloLIeH cperie.
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YK 81-112.2
E. H. Muxaiinosa, C. B. Konmynosa

Cneunduka 3x3eMIInpUKaAUI B ONMCAHUN KATErOPHHU MaJ1exKa
(na maTepuasie ucnanckux rpammatuk XVI-XVII BB.)

B crarbe ananuzupyroTcst pe3yapTaThl U3ydeHUs MIPUHIUIA IK3EMIUTU(PUKALUN KaK He-
OTBHEMJIEMOM YaCTH TEKCTa rpaMMatuku. Ha nprumMepe kateropuu mnajaexa B UCIIAHCKUX T'paM-
matukax XVI-XVII BB. paccMarpuBaroTCsi Takue TMPU3HAKH HK3EMIUTM(UKALNY, Kak
COOTHOIIEHUE MPABUIIO-IIPUMED, IUIOTHOCTh U COCTaB MPUMEPOB, IPUHLUIIBEI 0TOOpa U Ipe-
3€HTalMU IPUMEPOB.

The article analyzes exemplification as an integral part of a grammar. The
exemplification features, such as correlation rule-example, density and composition of
examples, example selection and presentation principles, are considered as illustrated by the
case category in the Spanish grammars of the XVI-XVII™ cc.

Knrouesvle cnosa: sx3eMimmduKanys, rpaMMaTika, TpaMMaTHYECKUEe KaTerOPUH, I1a-
IeX, TIPaBUIIO, TIPEMEP, CHCTEMA, HOpMa, Y3YC.

Key words: exemplification, grammar, grammatical categories, case, rule, example,
system, norm, usage.

Kak nu3BecTHO, TEKCT IpaMMAaTUKU COCTOUT U3 (HOPMYIUPOBOK MPaBUI U U3
MPUMEPOB, UX WILTIOCTpUPYIOMNX. OOYCIOBIEHO 3TO TEM, YTO TEOPETUUECKHUE U
MPaKTUYECKUE PEKOMEHJAIMU YHOTPEOJIeHUs] KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX (OpM
emie He 00ecleynBalOT HEOOXOJUMOM SICHOCTH M TOYHOCTH TPaMMAaTUYECKOIO
ONMMCAaHMSI BHE COUYETaHUs C npuMmepamu. [IpuHUUNBI 0TOOpa M Mpe3eHTALUU
PUMEPOB B TEKCTE IPAMMATHKHU OTPAKAIOT 3aKOHOMEPHOCTH KOAM(PUKALUU
A3blKa U JAIOT IIPEACTABICHUE O HOPME JINTEPATYPHOTO SI3bIKA B PAa3HbIC NIEPUO-
J(bl €0 UCTOPUH.

Ha 3HaunmocTh mpuMepa B cucTeMe TpaMMaTHYeCKOro OmucaHus odparia-
JI1 BHUMaHUE MHOTHUE BUIHBIC YUYEHBIE, OJHAKO UHTEPEC K TEOPETUYECKON CTO-
poHe TpoOsIeMbl dK3eMIUTUpUKaKU 0003HaYMICs Julllb B XX BEKE B CBS3U C
pPa3BUTHEM TEOPUHU SI3bIKOBOM HOPMBI. 3HAUUTEIbHBINA BKJIJ B pa3pabOTKy Mpo-
0JieMbl PK3eMIUTU(DUKAIIUNA TPUMEHUTENBHO K UCTOPUH JIMHIBUCTUYECKON MBbIC-
nu BHecnau Takue ydeHble, kak b. Kemama, JK.-Kin. IlleBanse, K. IlepcuBais,
C. Opy u ap. B nocnennee Bpems NMOSABUIOCh HEMAJIO UHTEPECHBIX UCCIIEIOBA-
HUH, TOCBSIICHHBIX U3YYEHUIO MPUHIUIIA SK3EMIUTU(PUKALIMY TPUMEHUTENIBHO K
MCIIAHCKOM IpaMMAaTHUYECKON TpaJULIMHU. 3HAYMMOE MECTO B paMKax 3TOTO Ha-
IIPABJICHUS 3aHUMAIOT UCCIIEAOBAHUSA HAYAJIbHOIO 3Talla B UCTOPUU UCIIAHCKOU
rpammaTuku — XVI-XVII BekoB. IlpucrasibHOe BHUMaHUE Y4YE€HBIX K JIMHIBUC-
TUYECKOMY HACJIeJIUIO SMOXH, He 0€3 OCHOBaHUM MOJIy4MBIIEeH Ha3BaHue 30J10-
TOrO BEKa, HE CIy4daiHO. OJTO CBA3aHO C TE€M, 4YTO IniepBag B EBpore
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HallMOHAJIbHAS TPaMMAaTUKA MOSBWIACH B VIcriaHuu, ITOCIYKUB UMITYJIbCOM IS
CO37aHusl TpaMMAaTUK APYTUX 3amaJHOEBPOIEHCKUX sS3bIKOB. Kpome Toro, ¢u-
nonornyeckas aesteabHocTh B Mcnanuu B XVI-XVII BekoB sIBiIsSIeTCs, IO BbI-
paxenuro X.M. Jlonme biianuya, camMoil BaXHOW, camMOM MOTydYe MU caMoOun
OpPUTMHAJIBHOW 3a BCKO HMCTOPHUIO HMCHAHCKOW JMHIBUCTHYECKON MbICau [6,
p. 38].

bnarogaps wuccieoBaHUIO NPUHLMIA HK3EMIUIMPUKALUM 1O TEKCTaM
rpaMMaTHK 30J0TOTO BeKa COBPEMEHHBIMU YUYEHBIMU OBLIM BBISBICHBI JTUTEpaA-
TYpPHbIE MCTOYHUKHU IMPUMEPOB, IOJYUYHUBIINE CBOE OTPAKEHUE B HUCIIAHCKUX
rpammarukax [7; 5; 9], npoBeeH CTATUCTUYECKUI aHAIN3 JIEKCUYECKOM MPUpO-
Il IpUMEPOB [3], U3yueH xapakTep (PyHKIMOHUPOBAHUS NMPUMEPOB B IpaMMa-
THKax 31noxu Peneccanca [1]. Mexny TeM Heb3s HE 3aMETUTh, YTO, HECMOTPA
Ha UMEIOILMECs 3HAUUTENbHbIE TOCTUKEHUS B PEIICHUH JAHHON MpoOsieMbl, 3a
paMKaMU TIPOBEIECHHBIX MCCIENOBAHUN OCTAETCS €lle HeMano BorpocoB. K ux
YHUCIIy OTHOCHUTCS BBISIBJICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH M CBOEOOpAa3usi MPUHLIMIIA IK-
3eMIUI(UKAIMU Ha TTYOMHHOM — KaTeropuajbHOM — YPOBHE TPaMMAaTHUYECKOTO
aHanu3a. 3HAYUTEIbHBI WMHTEpPEC B ATOM IUIaHE MPEACTaBIsieT coOON poJib
npyUMepa B ONMUCAHUM AKUUICHIUHU Majeka — OJAHOW M3 HamboJsiee CIOPHBIX
rpaMMaTHYECKUX KaTeropui B paMKax HE TOJBKO MCIIAHCKOW, HO U B LIEJIOM 3a-
[1aITHOEBPONENCKON IPaMMaTUYECKON TPAIULIMU TOIO BPEMEHHU.

OcoOblll cTaTyc KaTeropuu Majieka B PaHHUX HCHAHCKUX TI'paMMAaTHKax
CBSI3aH C TEM, YTO B KA4E€CTBE MOJEIN I'PAMMAaTUYECKOI0 ONIUCAHUS JJIsl HUX I10-
CIIY’)KWJI TPEKO-JIATUHCKUN KaHOH, CO3JaHHBIA JJISl SI3BIKOB (DIIEKTMBHOTO THIIA.
HecMoTpst Ha TO, UTO HEKOTOpbIE KAHOHUYECKUE KAaTerOpUU HE HAaXOJUJIU cebe
IIOAKPEIUIEHUs B Y3yCE€ HOBOI'O SI3bIKAa, TEM HE MEHEE, OHU IMPOIOJIKAIU BKIIIO-
4yaThCsl B KOPITYC TpaMMaTUK U MOJYac MOJydalu JOBOJIBHO MOAPOOHOE omuca-
Hue. llepBoe MecTo cpenm Takux KaTeropuil 3aHUMAaeT Iajaek. [ paMMaTHCTEI
TOI'0 BpPEMEHU OTMEUYAJIH, YTO, XOTs MaJekKa KAK TAKOBOI'O y UCIIAHCKOTO UMEHU
HET, OH BCE K€ I0Jy4aeT B HEM CBOE€ BBIPAXKECHUE IOCPEIACTBOM ApPTUKIIEH U
npeaoroB. OIHAKO HE TOJIBKO 3TO PACXO0KACHUE MEXKIY TEOPUEH U NMPAKTUKOM
ONMCAaHUS COCTABIISICT MCKIIIOUYUTEIBHOCTh JAHHOW Kareropuu. lIpuHumner or-
0opa U Mpe3eHTaly MPUMEPOB JJI1 WILIIOCTPALMU CYTH ONHUCHIBAEMOTO SIBJe-
HUsI TaK)Xe BBIACISAIOT MAJEX U3 YMUCia IPYIMX IpaMMaTUYECKUX KaTerOpHUH,
3aMMCTBOBaHHBIX U3 KAHOHMYECKHX padoT, MOCIYXUBIIMX B KauecTBe oOpasla
IUIS TIOApaKaHUs IPU HANIMCAHUY UCIIAHCKUX IPaMMaTHK.

B 3ajmaum nHamero uccieoBaHHUS BXOAUT M3yUYE€HHE OCOOEHHOCTEH MpUH-
[UIIa SK3EeMIUTU(DUKAIUU TIPU ONMCAHUU aKIMJICHIIUU Ma/ie’ka B TeKCTaxX UCHaH-
CKMX TIpaMMaTHK  30JO0TOro Beka. PaccMOTpuM  Takue  IPU3HAKH
HK3EMIUTM(PUKALINK, KaK COOTHOIIECHHE MPAaBUIIO-NIPUMEP, TUIOTHOCTh U 00bEM
MPUMEPOB, MPUHIUIIBI OTOOPA U MPE3ECHTAMU TPUMEPOB MPU OMUCAHUU TAHHOU
KaTeropuu NPUMEHUTEIIBHO K UIMEHU KaK 4acCTU PEUHU.

IIpy n3ydyeHun posnu npuMepa B rpaMMaTUKax [MUPEHEUCKOW BETBU PEHEC-
caHCHOM rpammaruueckod Tpamuuuu (HeGpuxa, Omnuseiipa, bappym),
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M. DO. KucrtepeBa oOpaTuia BHUMaHUE Ha TO, YTO MPUMEPHI HOCAT B HUX JIO-
BOJIBHO YacTO OECCHCTEMHBIN XapaKTep: HWHBIE TOJIOKEHUS TMOJIKPETUISIIOTCS
MpuMepaMu, UHbIE — HET. ABTOP HCCIIEOBaHMS CBSI3bIBAECT 3TY OCOOEHHOCTH C
TE€M, YTO PACCMOTPEHHBIC I'PaMMATHUKHU MPEJACTABIAIOT COOOM HayadbHBIN 3Tam
CTAHOBJICHUS HOBOW €BPONEHCKON JTUHTBUCTHYECKON TPAJUIMU C MPUCYIIUMU
eMy KoJICOaHUSIMU B MCIIOJIB30BaHUU TIPOIIEAYp M METOJOB aHanu3a [2, c. 183].
Mexay Tem, ipu OrKaiIeM pacCMOTPEHUHM MOXKHO YBHUJIETh, UTO 3a 3TOM Oec-
CHUCTEMHOCTBIO JK3eMIUTM(PUKAIIUA CTOUT CHUCTEMHOCTh, 0OJiajaroliasi CBOUCT-
BOM «HECIIYYaHOCTH. bynyan CBOE0Opa3HOM YHHUBEpCcaIuen
rpaMMaTUYECKOr0 OMUCAHMS, MPUHIMI SK3eMIUTM(PUKAIIMKA 3aBUCUT OT psjlia
daxTopoB. K unciy Hanbosee 3HaYMMBIX U3 HUX OTHOCSITCS OCOOCHHOCTH JIMH-
IBUCTUYECKON CUTyallud, B KOTOPOW OCYIIECTBISETCS Mpolece KOAUPUKAIIUU
S3bIKa, YPOBEHb PA3BUTHUS JIMTEPATYPHOU TPATUIIMU, TUIIOJOTHS TPaMMATHK,
MIPUHAJICKHOCTH MPUMEPOB K ONpPEeICHHOMY pa3/ielly rpaMMaTHKU U OTIpe/ie-
JIEHHOMY YPOBHIO TpaMMaTH4YECKOTO OMUcaHus. B TO ke Bpemsi MPUHIIUIBI OT-
O0opa ¥ TMpe3eHTAllMd MPUMEPOB JJII WLIIOCTPAIIMU TE€X WM WHBIX SI3BIKOBBIX
SIBJICHUH BO MHOT'OM OTIPENICIISIOTCS CaMOM TPUPOI0 OMUCHIBAEMBIX SIBIICHUH, a
TaK)X€ MHPOBO33PEHUYECKUMU, JIMTEPATYPHBIMU U ICTETHUYECKUMH TPEIoUTe-
HUSIMU aBTOPOB I'PaMMaTHK.

OO6parieHue K MOoJHOMY KOPIYCY TEKCTOB UCIIAHCKUX IPaMMATHK 30JI0TOTO
BEKa IMOJTBEPIKIACT MOJOKEHUE 00 0CO000M MPHUPOJE CUCTEMHOCTH IMPUMEPA.
[To HamuM HAOIOEHUSM, COOTHOILICHHE MEX/y ITPAaBUIIOM U TIPUMEPOM B HUX,
NEeUCTBUTENILHO, TMPEJCTABICHO MO-pazHoMy. OmgHako 3a Kaxylehcs Oeccuc-
TEMHOCTBIO TIPUHIIUINA IK3eMIUTU(PUKAIIMUA TPOCIICKUBACTCS ONpe/eiieHHas 3a-
KOHOMEpHOCTh. [Ipu omucaHuM Takux dYacTed pedd, KaKk HUMS M TJIaroi
IrpaMMaTHCTHI OOJIbIIIe BHUMAHUSI YIS OMUCAHUIO TJIarojia, MOTUBUPYS 3TO
TeM, 4TO «0e3 Tyiaroja HeBO3MOXXHO CTPOUTH BbICKaszbiBaHue» [18, p. 116; 17,
s.p.; 19, p. 75; 12, p. 35]. Tak, B rpammatuke X. e JIyHbl ONIMCAaHUIO UMEHU OT-
BeJieHO 14 ctpanuil, a rnarony — 100, B 3Ty yacTh pabOThI BKIIFOUEHBI HE TOJIBKO
MapagurMbl CIPSKEHUS MPABUIBHBIX TJ1aroJioB, HO W JUIMHHBIA CIUCOK HEmpa-
BWIBHBIX TJ1aroyioB (okojo 300 exunun) [15, s.p.]. [Ipu onucanum Takux kare-
TOpUi, KaK poj, YUCJIO, JHUI0, BpeMsi, HAKJIOHCHHE U JAp. MPaBUIO HEU3MEHHO
MoAKperIsieTcst 6oJee Uiu MeHee pa3BePHYTHIM IIEPEUHEM ITPUMEPOB.

KpaitHe penko B pacCMOTpPEHHBIX HaMHU I'paMMaTHKax BCTPEYAIOTCS CIy-
Yyau, KOorja MpaBUJIO HE COMPOBOXKIACTCS MPUMEpaMHu. DTO OTHOCHUTCS, B 4acT-
HOCTH, K ONKMCAHUIO TEPYHAUS U HEONPEICICHHO-TPUYACTHOIO UMEHH, a TaK)Ke
B psjie ciiydaeB K MexaoMeruro. Hampumep, Koppo oTcyTcTBUE TpUMEPOB MpH
OMHUCAHUU MEXIOMETUN OOBSICHIET TeM, YTO UCIIAHIIBI Yallle BCETO MOJIb3YIOTCS
TE€MH K€ BBIPA3UTEIBHBIMU CPEACTBAMHU, UTO U Apyrue Hauuu [11, p. 116].

Uto kacaeTcsi ciiydyaeB OTCYTCTBHUS IMPaBWJI B ONMHCAHUU TPAMMaTHUYECKUX
SIBJICHUU TIPU COXpaHEHUM KOpITyca MPUMEPOB, TO OHU TUITMYHBI MIPEXKIEC BCETO
JUTSL TIPAKTUYECKUX PYKOBOJCTB 1O s3bIKY. KpoMe Toro, mpuMeHUTEIbHO K Yac-
TEPEYHOMY YPOBHIO aHaJI3a OCTEHCHUBHBIC OMPEICIICHHS Hau0oee XapaKTEePHBI
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JUTSI OTTMCaHUsl HEM3MEHSIEMBIX YacTeH pedyu — Hapeuus, mpejyiora, cox3a, Mex-
nometus. Tak, B aHOHUMHOM rpammatuke 1555 rojna onucanue Hapeuuid cBejie-
HO K CEMaHTHYECKOH KilacCU(DHUKAIIMN Pa3INIHBIX Pa3psaA0B HAPEUUH U TIEPCUHS
IIPUMEPOB K HUM [22, s.p.].

B ciydae orcyTcTBUS mpaBuiia npuMep OepeT Ha ce0s MOMUMO (PYHKIIMU
WJUTIOCTPAIIAH ele U G YHKIIUIO SKCIUTMKAIIMHA OITUChIBAEMOTO siBJieHUs. Crenyer
OTMETHUTb, UTO TaK HA3bIBACMBIC OCTCHCHUBHBIC OIpEaeNICHUs ObUTH CBOcoOpas-
HOW MPUMETON BPEMEHHU M OTPaKald TJIABHBIA MPHHIIUI HAYYHOTO OITMCAHMSI
smoxu Bo3pokaeHns — HarSIHOCTh. [[71s MCTOpHKa S3BIKO3HAHUS TaKOTO POJia
ClIydad MPEeICTaBISIIOT 0COOBII HHTEpEC, MOCKOJIBKY TOJIBKO OJaroaaps KOpIycy
MIPUMEPOB CTAHOBATCS TOHSITHBIMH IPUHIIMITBI CHCTEMATHU3AIlMU U KaTeropusa-
IIUU OTIMCHIBACMBIX SBJICHUH.

B ommcaHuu MCHaHCKOTO S3bIKa, MMPUYEM BHE 3aBUCHMOCTH OT THIIA TpaM-
MAaTHUKH, UMEETCSI OCOOBIA yUacTOK, TJI¢ Mbl OOHAPY)KUBACM MPAKTHUECKH HEU3-
MEHHO JUCIPOIIOPIIMI0 B COOTHOIICHUM «IPABWJIO / TPHUMEP» B TIOJB3Y
npuMepa. DTHM YYacTKOM T'PaMMaTHYECKOTO OIHMCAHMS SBISETCS KaTCTOPHS
najexa JiyIsl TaKOH 4acTH pedH, Kak uMs. Yarie BCero omwvcaHue JTaHHOW KaTe-
TOPUU HAYMHACTCS HE C MpaBUjIa, a C 3aMCYaHHUS OTHOCUTEIIBHO TOTO, YTO KakK
TAaKOBOT'O IMaJie’ka y UCMAaHCKOro MMeHH HeT. B dactHocTH, I'. Koppeac murieT
00 sTom crnenyronum obpazom: “Los Griegos 1 Latinos conozen i tienen casos:
nosotros no: mas las diferenzias de hablar por ellos si las conozemos: las cuales
diferenziamos 1 hazemos con preposiziones” [10, p. 63]. Ilocie 3ameuanuii Ta-
KOT'O pojia CJICAYIOT MPUMEPHI TaJACKHOH IMapaIurMbl, BBICTPOCHHOMN 110 MOCITH
CKJIOHCHHMSI JIATHHCKOTO MMEHHU. BOT Kak BBINJISIIMT TaKOe OMHUCAaHUE B TpaMMa-
Thke X. JIyHbI:

Declinacion del Nombre

Mafculino.
Los Nombres tienen [eys Calos, y [e declinan ali.
Nominatiuo el cauallo.
Genitiuo del cauallo.
Datiuo para el cauallo.
Aculatiuo a, o al cauallo.
Bocatiuo o cauallo.
Ablatiuo con, o por el cauallo.

Plural.

No. los cauallos.
Ge. de los cauallos.
Dat. para los cauallos.
Acu. a, o alos cauallos.
Bo. o cauallos.
Ab. con, o por los cauallos [15, s.p.].

Kak BuguMm, Hapsigy ¢ WUIIOCTPAaTHUBHOM (YHKIMEH, KOTOPYIO B MEPBYIO
ouepeb BBIMOJHAET IPUMEP B CUCTEME IPaMMATHYECKOTO ONKMCAHUS, B JAHHOM
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Clly4ae OCYHIECTBIACTCS (DYHKIIMS IKCIUIMKATUBHAS, COCTOSIIAsA B TOM, YTO pa3-
BEpHYTas CHCTEMa MPUMEPOB JAET MPEACTABICHUE O SIBICHUU, KOTOPOE B TO
BpEMSI CUMTAJIOCh HEOTHEMJIEMOM YacCThl0 I'PAMMATHYECKOTO OINUCAHUS UMEH-
HBIX YacTell peun Jr000T0 si3bIKa. ITO, HA TIEPBBIM B3TJISAI, OYEBUIHOE MPOTUBO-
peure Mexay TEeOpUel M MPAKTUKOM TpaMMAaTHYECKOTO ONHCAHUS TOIydaeT
cBO€ OOBSCHEHHE B CBOEOOpA3UU S3BIKOBOM CUTYyalluW, MIPUYEM HE TOJBKO Ha
tepputopun Mcnanuu, HO U aaneko 3a ee npeaenamu. CUTyalus MHOTOSI3bIUMS,
CTaBIllasi MPUMETON peHecCaHCHOW EBpoIibl, MpuBeia K TOMY, 4TO CPEIH Ipam-
MAaTHUK TOTO BPEMEHHU OBLJIO HEMAJIO JBYS3bIYHBIX U MHOTOSI3BIUHBIX, B KOTOPBIX
MPUBOJIMIIMCH MAapAJUICIIbHBIE ONMMUCAHUSA PA3HBIX A3BIKOB. DTa JOCTATOYHO MpPO-
3payHas IpaHUIla MEXAY OMUCHIBAEMBIMH SI3bIKaMH MPUBOJIMIIA K TOMY, YTO Ka-
Teropusi majeka MMeNa eie OAHY (YHKIMI0O B CHCTEME TpaMMaTHYECKOIO
onucanusa — nuaaktuueckyro. Kak numer [{x. A. IIaamu, nepBsIM CBUIETEIbCT-
BOM HOBOTO I€JIaroru4eckoro Meroja craja rpammaTtuka HeGpuxu, mpoBo3ria-
CUBILIETO, 4YTO OOy4YeHHEe JaThiHU OyaeT HauOosnee H(DPEKTUBHBIM, €CIU
WCIIOIb30BaTh HAPOAHBIN sI3bIK [8, p. 164]. Takum oO6pa3zoM, OAHON U3 MPUUUH
COXpPAaHEHHUsI KaTEropuu Majexa Tam, TJA€ MaJeKHOTO CIOBOM3MEHEHUS KaK Ta-
KOBOT'0 HE OBLIO, CTajia AUAaKTH4YecKas (DYHKITUS MapagurMbl CKIIOHEHUS.

Hamu HaGmrozieHus Aal0T OCHOBAaHWE TOBOPUTH O TOM, YTO IMMOMHMO OCO-
ObIX (DYHKIIMIN, BO3JIAraeMbIX Ha MPUHIIUI SK3eMIUTU(PUKAIIMN B OMTMCAHUU KaTe-
TOpUU TaJIe’Ka, OH UMEJ U UHBIC OTJIMYUS TI0O CPABHEHHUIO C OMUCAHUEM JIPYTHX
KaTeropuii. B 4acTHOCTH, HEOJHOPOAHASA B ILIEJIOM ISl TPAMMATHUK IJIOTHOCTh
AK3EeMIUTU(PUKAIIMU TT0-0COO0MY TpeJICTaBieHa MpU OOpalleHuHu K paccMaTpu-
BaeMoil HaMu Kateropuu. [Io HamMM JaHHBIM, OHA HAXOJUJIACh B MIPSIMOM 3aBH-
CUMOCTH OT THMa TpaMMaTHKU. B Tak Ha3bIBa€MbIX TEOPETUUYECKUX, WIIU
ONUCATENIbHBIX, TPAMMATUKAaX MPUMEPbl UTPAIOT BCIIOMOTATEIbHYIO POJib, TO-
ATOMY OMHCAHWE S3BIKOBBIX SIBJICHWM B HHUX Yallle BCEr0 OTPAHUYMUBACTCS JIBY-
MSI-TpeMsl TIpUMepaMM, B TO BpPeMsl Kak B OOyYalOIIMX TpaMMaTHKaX MPUMEPHI
94acTO 3aCJIOHSIOT COOOM, a Mmoja4yac M BBITECHSIOT oOBsicHeHHe. Haumbonee 00-
IIUPHBIA KOPIYC TPUMEPOB, MPHU3BAHHBIX HATJIAJIHO IMOKAa3aTh BO3MOXKHOCTH
BBIPAYKEHUS 3HAYEHHUS TOTO WJIM MHOTO JATUHCKOTO MajeXa CpeACcTBaMU UCIaH-
CKOT'O si3bIKa, MIPEJCTaBlieH B rpamMatukax Ypouno (1560), Mupanasr (1567),
VYnona (1612), ®panuosunu (1624), DukapHacrona (1624).

Mexay TeM HeNb3s HE 3aMETUTh TOTO, YTO B PSJE CIy4yaeB OTHECEHHUE K
ONpPEAECICHHOMY TUIY TOW WM MHOW TpaMMAaTUKH paccMaTpyMBaEeMOro Mnepuoja
BBI3BIBACT CYILECTBEHHbIE 3aTpyAHeHus. [I[puMeHuTEIpHO K TpamMmaTukaMm 30-
JIOTOTO0 BEKa MPUHITO BBIACIATH TAKUE THUIIBI, KaK OMHCATEIbHBIC, OOBICHU-
TeJbHbIE, HOPMATHUBHBIC, OOydYalollWe, COMOCTABUTEIbHBIC, JJIEMEHTapHBIE.
Onnako, Kak M BesiKas KiaccupuKaius, Takoe pa3/iesIieHUe J0CTaTOYHO YCJIOB-
HO, TMOCKOJIbKY, BO-TIEPBBIX, BCE TpaMMaTHUKH 0€3 MCKIIOUCHHS MMEIU HOopMa-
TUBHBIM XapakTep, BO-BTOPBIX, KaK OOBSICHUTEIBHBIC, TaK M OINUCATEIHHBIC
IrpaMMaTUKU B TOW WM WHOW CTETMEHM MpeJTHA3HAYATUCh ISl OOYUEHUS S3BIKY,
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B-TPEThUX, MOJYaC B paMKax OJIHOM W TOH ke pabOThl COYETATUCH MPU3HAKU
HECKOJIbKMX THUIIOB IPAaMMAaTUYECKOTO OITUCAHMUS.

NMenHO B 5TOM, Ha HAIl B3TJIAJI, KPOETCS OJIHA U3 MPUYUH TOTO, YTO B pas3-
HBIX YacTsIX OJTHOU M TOM k€ paboThl INIOTHOCTh AK3EMIUTU(UKAIIUA BaPbUPYET-
cs. YOenuTeIbHbIM TOMY TIOATBEPXKIACHUEM sBIIsieTCsl TpamMMatuka A. HeGpuxu,
KOTOpas OTYETJIMBO AENUTCA Ha JBe yacTu. [lepBas yacthb, HaCUMTHIBAIOIIAS Ye-
ThIPE KHUTH, COACPKUT YEPThI ONMUCATEIHHON U OOBICHUTEIHLHON TpaMMaTUKH,
MO3TOMY MpUMeEpaM B HEH OTBEIEHO HE3HAUUTEIbHOE MecTOo. BTopas ee yacTs,
MPeICTaBIAIONMIAs COOO0M MOCIeAHION, MATYI0, KHUTY, MO CJIOBaM CaMOro aBTo-
pa, mpeHa3HayeHa MHOCTpaHIaM, >KEJIAIoUUM H3YyYUTh MCMAHCKHUM fA3BIK, YTO
MO3BOJISIET MPUYUCITUTH €€ K NeAaroruueckoMy THUIy IpaMMaTHYeCcCKOro omuca-
HUg. B 3TOM 4YacTu rpaMMaTHKH MpUMEpaM OTBOAMUTCS 3HAYUTEIBHOE MECTO.
Tax, onucanue KaTeropuu majeka CoIepKUT OKOJIO IBAJLIATH IPUMEPOB Tapa-
JIUTM CKJIOHEHUS, NAIOIIMX MPEACTABICHUE O Pa3IUYHbIX CIy4yasx ynoTpeosie-
HUSL MIMEHHU C MIPEAJIOTOM U apTHKIEM U 0€3 HUX.

OOpaieHrue K TeKCcTaM TpaMMAaTHK 30JIOTOTO BeKa IMOKa3bIBaeT, YTO CO
BpEMEHEM KOJMYECTBO MPUMEPOB MPU OMUCAHUU KAaTEropuu Majexa Mpojao-
a0 OCTaBaThCSA JIOCTATOYHO BBICOKMM. B uactHocTH, B pabore C. Yasna
(1612) npeacraBieHo TpUHAALATH NAPAJAUTM CKIOHEHMS JUIsl UMEHH CYILECTBU-
TEJIBHOTO W MpuiarareabHoro. [lpumepamMu, WIUTIOCTPUPYIOIIMMHU OCOOEHHOCTH
«HCTIAHCKOTO CKJIOHEHMS», W300MIYIOT TPYAbl M JPYTHUX aBTOPOB: AHOHHUMA
(1555), T'. Mepbe (1558), Anonuma (1559), A. ne Koppo (1590), C. YasHa
(1612), A. ne Canacapa (1623), JI. ne DukapHacwbona (1624), JI. ®paH4uo3uHU
(1624).

BrionHe OrM4HO MNPEANoONOXKHUTh, YTO KOJIMYECTBO MPUMEPOB B TEKCTE
IrpaMMaTHKH JOJDKHO CBUJIETEIILCTBOBATH O CTPEMJICHHUU aBTOpa MPHUBIICYb BHU-
MaHUE YUTATEeNsl HE TOJIbKO K aOCTPAKTHOW TEOpUU, HO U K MPAKTUKE. DTO MO-
JIO’)KEHWE B TIOJIHOM Mepe ompaBabiBaeT ce0sd, eciau pedb HIET O
rpaMMaTUYECKUX KaTErOpUAX B LIEJIOM UJIM O TaKUX MMEHHBIX KaTErOpHsX, Kak
pon K uncio. OHaKO HalIW HAOJIOACHUS 1al0T HAM OCHOBAaHHUE TOBOPUTH O
TOM, 4TO OOUJIME MTPUMEPOB MPU ONMUCAHUU KATETOPHUH 1a/Ie’ka HE CBSA3aHO C I0-
HATUSIMUA HOPMBI U y3yca. [Ipu ee TpakToBKe BHUMaHHE I'PaMMAaTHCTOB COCpe-
JOTOYEHO MCKJIIOYUTEIBLHO HAa CUCTEMHOM YPOBHE IpaMMaTHYECKOTO aHallu3a,
YTO K€ KacaeTcsl BOPOCOB TPaMMAaTHYECKOW MPABUIIBHOCTH, TO OHU OTPAXKEHBI
HEJI0OCTaTOYHO pPeNibeHO, a UMIEPATUBbl HOPMBI MPEICTABICHBI JIUIIb AU30-
JIUYECKH, HallpUMEpP, B PEKOMEHAAIMSAX OTHOCUTEIbHO HEYNOTPEOIeHUsS apTUK-
s npu uMmeHax cooctBeHHbix: “El hombre, la muger: but not el loan, la
Katelina” [20, p. 22]. 3ame4yanusi peKOMEHaTEIbHOTO XapakTepa B OMHUCAHUU
KaTeropuu mnajexxa oOHapyXeHbl HAMU B aHOHUMHOM rpammaruke 1559 roxa u
KacaroTCsl yKa3aHUs HA AJIM3UI0 apTUKIIA MOCJe MpeJyiora B TeHETUBE U JTaTUBE
[14, s.p.]. PekoMeHaMu Takoro IjiaHa B ONKMCAaHWM KAaTETOPUU Majiexa J0cTa-
TOYHO PEJIKH, MOCKOIBbKY 3TH CBEJICHUS, KaK MPaBWIJIO, MU3JAraroTCs aBTOPaMU
rpaMMaTHK TPH ONMKUCAHUU aPTUKIICH U MPEIJIOTOB.
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B ocHOBHOM omnucaHue KaTeropuu majieka OorpaHuuMBaeTcs O6osee win mMe-
HEe Pa3BEPHYTHIM CIHUCKOM MEPEBOJHBIX MapajurM, coJiepKaHhe KOTOPHIX HE
JaeT MPEICTaBICHUs O peajbHON HOpME ymnoTpeOJieHHuss UMEHU B COYETAaHUU C
apTUKIAMH U npeioraMu. OObSICHEHHE 3TOM OCOOEHHOCTH CBSI3aHO C TEM, YTO
ATAJIOH IPAMMATUYECKON MPaBUIBHOCTH MPUMEHUTENBHO K aKIHMICHIUH Taje-
’a B 3M0XY 30JI0TOr0 BeKa MPOJI0JKAIN BUACTh HE B POJHOM SI3bIKE, a B JIAThI-
Hu. Takum oOpasomM, crienndrika sK3eMIInGUKaAIMI TECHBIM 00pa30M CBs3aHa C
KOHIENTYaJIbHBIM BUACHUEM KATErOpUHU Ma/ieka, OTPAKAIOIMIMM ACUMMETPUIO
CUCTEMHOr0, HOPMAaTUBHOTO U y3yaJIbHOT'O aCIIEKTOB.

B cBoe Bpems JI. Kykenxaiim oOpaTusl BHUMaHUE Ha TO, YTO OJHUM U3
Ba)KHBIX BOIPOCOB, 3aHMMABIIMX BHMMAaHUE HCHAHCKUX IPAMMATHCTOB, ObLI
BOIIPOC O TOM, HAJJICKUT JU (PUKCHUPOBATH YCTHYIO peUb WIIU K€ CIEAYeT OMU-
paThCsl Ha MpaBUJIa MTUCbMEHHON pedr. DTOT BOMPOC AJisi HCTIAHCKON TpajuIInHy,
B 0COOCHHOCTH B mepBoil nmojoBuHe XVI Beka ObUT JOCTATOYHO TPYJEH, MO-
CKOJIbKY KaCTUJILCKHM SI3bIK B TO BPEMSI HE UMEJI aBTOPOB, PaBHBIX 110 aBTOPUTE-
Ty Hanre, [letpapke unu bokkauyuo [4, p. 91-92]. UMenHo nostomy npobiema
BbIOOpa 00pa3oB JJIs MOApaXKaHus MoA4ac Moydaja HEOJHO3HAUYHOE PEIlIeHNe
B Tpy/JaxX MCMAHCKUX T'YMAaHUCTOB. MHOTME M3 HUX HAacTauBaJld Ha HEOOXOAM-
MOCTH OOpamaThCsi K aHTUYHBIM aBTOpaM [IJIsi COBEPIICHCTBOBAHUS POJHOIO
A3bIKa, K UX urcity otHocutcs K. ne Bunbsiion, nucaBmmii: “<...> elte borron:
enel qual prefumo redugir a arte la lengua Caltellena, en imitacion dela Latina y
Griega” [21, s.p.].

B cBs131 ¢ BOIIpOCOM 0 pa3MBITOCTH HOPMATUBHOTO U Y3yaJIbHOTO aCIIEKTOB
IpU ONKCAHUM KATEropuu najexa obpaimiaer Ha ce0s BHUMaHUE TO, YTO B
rpaMMaTHKax, NpeIHa3HAYeHHBIX JUIs WHOCTPAHIIEB, BCTPEYAIOTCA M Mapai-
nenbHble (IBOMHBIC) mapaaurmbl. Hanpumep, B rpammarrke MupaHsl UcHaH-
ckue (opMbl CKJIOHEHHS HUMEH (B JIaHHOM ClIyda€ HMEH COOCTBEHHBIX)
CONPOBOXKIAIOTCA UTanbsHCKUMU [17, p. 50], a B rpamMmartuke I'. Mepbe npea-
CTaBJICHBI MaJie’KHbIe (OPMBI HA YETHIPEX SI3bIKaX — (DPaHIy3CKOM, UTAJIbSH-
CKOM, HCTIaHCKOM M (iamanckom [16, p. 38-39].

Kak B cityyae 0IHOSI3BIUHBIX, TaK U B CIy4dae JBY- UJIM MHOTOSI3bIYHBIX Ta-
paJurM mpecTaBieHHbIE B HUX MPUMEpPHI MOKA3bIBAIOT, YTO HA MEPBBIN IJ1aH B
ONMCAHUM KATeTOpHUM Majie’ka BBIXOJAUT corocTtaBieHue. M XxoTs B ogHOS3bIU-
HBIX MapagurMax OHO IMPEACTABICHO UMIUIMIIMTHO, OHO CBUIETEIbCTBYET O MO-
NBITKAX TPaMMATHCTOB HAWTH B KUBBIX S3bIKAX AHAJOTM KaHOHUYECKHUM
najexXHbIM (hopMam, Mpexae BCEro JATUHCKUM. TakuM 0Opa3oM, BBISBISETCA
€lle OJHO CYIIECTBEHHOE OTJIMYHUE B ONMHMCAHUM MaJIekKa, KOTOPOE COCTOUT HE
TOJIbKO B MMOHUMAHUU €T0 KaK YHUBEPCAIbHOW I'paMMaTHUYE€CKOW KaTeropuu, HO
U B OCO3HAHUU TOTO, YTO KaXKIbIH S3bIK 00JIaJa€T CBOUMH OCOOEHHOCTSIMU, U B
MOMBITKAX BBISIBUTH 3TH OTIUYMUS B TPAMMATHUYECKOM CTPOE U3BECTHBIX SI3BIKOB.
WNnaye roBops, onucaHue KaTerOpUH Majexa CTAHOBUTCS CBOCOOpa3HBIM ILIall-
JapMOM ISl 3apOXKACHUS JIMHIBUCTUYECKON THUHONOrUU. Henb3s He 3aMeTHUTh
TOTO, YTO B OMHUCAHUU JAPYTUX T'PAMMATUYECKUX KATErOPUH COMOCTAaBUTEIbHBIN
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acIIeKT MPEJCTaBIEH JIOCTaTOYHO cjab0, B OCHOBHOM HMX OMHCAHUE COAEPIKUT
3aMeuyaHHsl HOPMATUBHOTO TUTaHA W 0oJiee MM MEHee OOIIMPHBIN KOpITyC MpH-
MEPOB, JAIOIINX MIPEICTaBICHUE O PEAIbHOM y3yce.

Eme ogHuM OTiaMYMEM MPUHIMNA IK3EMIUTU(PUKALINNA MPUMEHUTEIHHO K
OIMCAaHUIO KAaTETOPUU Tajiexka SBISETCS cocTaB mpuMepoB. Kak u3BecTHo, B 3a-
BUCHUMOCTH OT TIPHUPOJBI ONMUCHIBAEMOTO SIBJICHUS MPUMEPHI MOTYT OBITh TIPE/I-
CTaBJICHbI CJIOBOM, CIJIOBOCOUYETaHUEM, Mpe/uiokeHueM. Bpibop oObema u
cocTaBa MpUMepa 3aBUCUT U OT YPOBHS IPaMMaTHUECKOTO onucanus (Mopgoio-
rusi Wi cuHTakcuc). CIOBOCOUYETaHUS M TPEAJIOKEHUS TPECTaBICHBI Ipe-
UMYIIECTBEHHO B pasJelie CHHTaKkcuca, B paslene JTUMOJOTHH (WiIu
MOp(HOJIOTHH) OHU AOCTATOYHO penku. Harmm HaOmromeHns MOKa3bIBaIOT, YTO B
UCTIAaHCKUX IPaMMaTHKaxX 30J0TOTO BEKa MPUMEPHI I TAKUX UMEHHBIX KaTeTo-
pHiA, KaK poJl WJIM YHCII0, KaK MPaBUJIO, MPEJCTABICHBI IETHbHOOPOPMICHHBIMHU
cioBaMu. YTO KacaeTcs MapaJurMbl CKIOHEHHS, TO OHA IMPEACTaBIIEHA CIIOBOM
JWIIb B TOM CIy4ae, €CII 3TUM CIIOBOM SIBIISIETCS apTHKIIb, TPAKTYEMbIH aBTO-
pPOM TpaMMAaTHKH KaK CaMOCTOSITEIbHAS 9acTh peud. B OCHOBHOM e mapaur-
MBI CKJIOHEHHUS TPEACTABICHBI AHAIUTHYCCKUM CJIOBOM, BKJIFOYAIOIIAM MM
CYIIECTBUTEIBFHOE C apTHKIIEM B COYETAaHUU C MpejioroM win 6e3 Hero. Takum
oOpa3oM, mpu OOpaIIeHHH K KAaTerOpUH Majeka TPaMMaTHCTHl BBIXOAWIN 3a
pPaMKH MOHATHS ‘CJIOBO’ (B JTaHHOM Ciyd4ae LeJIbHOO()OPMIICHHOE CIIOBO) U OTIe-
PUPOBAIM TAKUM TOHITHEM TPATUIIMOHHON T'paMMaTHKH, KaK ‘KOHCTPYKIHUS
(cmoBocoueranue). O6beM TaKOTO CIOBOCOYETAHUS JJII UMEHH MOT OTpaHUYH-
BaThCSl CYIIECTBUTENIBHBIM (WM MPHIAraTeIbHbIM) U €ro JeTepMUHATUBAMHU, a
Mor OBITh B 0o0Jiee pa3BepHYTHIM, KaK, HapuUMep, B rpaMMaTtuke OpaHu03UHH,
rJie TIpeICTaBlIeHa MaJIe)KHas napaaurma Juis aIbeKTUBHOTO CIIOBOCOUETAHUSA

No. el hombre bueno No. los hombres buenos

Ge. del hombre bueno Ge. de los hobres buenos

Da. al hombre bueno Da. a los hombres buenos

Ac. el, 0 al hobre bueno Ac. los, 0 a los hombres buenos

Vo. 6 hombre bueno Vo. 6 hombres buenos

Ab. del hombre bueno Ab. de los hobres buenos [13, p. 40-41].

Taxum 06pa3zom, 1o COCTaBy MPUMEPOB KaTEropHs Majeka 3aHUMaeT Mpo-
MEXYTOUHYIO TO3HIIMIO MEXKIY ITHMOJOTHEH M CHHTaKCHUCOM, MOCKOJBKY OC-
HOBHOW €MHMIICH aHAJIN3a B HEW BBICTYHAeT KOHCTPYKIIHA.

Crenuduka MpUHIUNA IK3EMIDTUPUKANNNA TPUMEHHTEIFHO K KaTeTOpUHU
najie’xa MposBIIsET ceOsl U B 0OCOOEHHOCTH MPE3CHTAIlMM MpUMepoB. B pamkax
JaHHOW TpaJHMLIMU TPOCIECKUBACTCA JBa OCHOBHBIX CIOCO0Aa: TOPU3OHTAIBHOE
pacmoiIoXeHne MPUMEpoB (T.e. IPOCTOe mepeuncieHne GopM) U BepTHKATbHBIE
napaaurMel (T.e. 3amuch ¢opMm B cronbuk). Ob6a OHM B pa3HOW CTENEHH
NPEJCTaBICHbl TIPU ONHCAHWM Ha KaTerOpuajJbHOM YpOBHE, HampuMmep,
TJIarOJbHBIC TMApPaJUTMbl MUMEIOT HWCKIIOYUTEIBHO BEPTHKANBHBIA BHI. [ls
ONMCaHUs  WMEHHBIX  KaTeropuid  poAa W  4YHCIA  HCIOJNB3YHOTCS
NPEUMYIIECTBEHHO TOPH3OHTAJIbHBIC TMMAPAJAWTMbI, TIPU ONHCAHWM TaJiexa
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NPEINOYTeHHE OTIAeTCsl BEpTUKAIbHBIM. lIpocToe mepedncieHne MPUMEPOB
ABJIAETCS CBOEOOpPAa3HOM MNPUMETOM pPYKONMUCHOM Tpaauuuu. MMEHHO Tak
BBITJISIMT TajiexHasi mapagurma B rpammartuke . Koppeaca, ocraBaBmieiicsi B
pykomrcu 1o 1903 roma. Bcerpewarorcs, OAHAKO, CIydaul TOPU3OHTAIBHBIX
mapajurM M B TICYATHBIX TpaMMaTHKax, Hampumep, B rpammatuke K. ne
Bunbsnona: “En el nominatiuo dezimos en caftellano, Pedro: y enel genitiuo, de
Pedro: y enel datiuo, para Pedro: y enel accufativo, a Pedro: y en el vocatiuo, o
Pedro: y enel ablatiuo dezimos: efto quite a Pedro” [21, s.p.]. Eme onun cioco6
CHUCTeMAaTH3allid MaTepuaia B TMapajurMax CKIOHEHUS TMPEACTaBIeH B
rpamMMaTuke MupaHapl. OTy 3aKOHOMEpPHOCTH B CBOE BpeMs 3aMeTuia
JI. Octeba Pamoc, yBuaeBmas, uto Mupanaa He TOIBKO 0(hOpMUI TIPUMEPHI B
CTOJIOWK, HO U PACTONIOKII UX B aipaBUTHOM miopsiake [3, p. 206]. OtcyrcTBUE
eIMHOOOpa3usl B PEUICHUH MPOOJIEeMbl IPE3CHTAINN MPUMEPOB IS MaeKHBIX
napagurM TOBOPUT O TOWCKE TIpaMMAaTHCTaMU 30JI0TOTO BeKa HE TOJBKO
Hanbonee A>PGEeKTUBHON METOMUKH TIPENoJaBaHUs S3bIKa, HO W HamOoIee
s deKkTuBHOTO criocoba CUCTEeMAaTH3allMd MaTepHala, MO3BOJISIIOIIETO JyYIlle
MOHATH OTIMCHIBAEMOE SIBIICHUE.

Ha ocHoBaHWMH MPOBEIEHHOTO HAMH aHAIM3a MOXKHO CJENaTh CICIYIOIINE
BBIBOJIBI.

1. [Ipu onMcaHUM KaTEerOpHH Majieka B UICTIAHCKUX IPaMMAaTHKaX 30J0TOTO
BEKa MPOCIS)KUBACTCS SIBHASI TUCIIPOMIOPIIMS B COOTHOIICHUHU TIPABIIIO / TIpUMED
B TIOJI3Y TIpUMeEpa.

2. Ilo cocraBy mpHUMEpOB KaTeropus Majexa 3aHUMaeT MPOMEKYTOYHOE
MOJIO’KEHUE MEXTY MOP(HOIOTHYECKUMU U CUHTAaKCHIECKUMU KaTEerOpHsIMHU, T0-
CKOJIbKY B TapaJurMax CKJIOHEHHS IMPeICTaBICHBl UCKIIOUNTEIBHO TpaMMaTH-
30BaHHBIC (DOPMBI «APTHKIIb + UMS» WIN «IIPEAJIOT + apTHKIIb + UMSD».

3. Bce ocoOeHHOCTH SK3eMIUM(UKANNKA TaK WX HHa4de OOYCIIOBICHBI
aCMMETpHUEH CHCTEMHOr0, HOPMATHBHOTO W Y3YaJbHOTO TUIAHOB B OTHCAHHH
KaTeropuu mnajaexka. HemoctaTouHOCTh HOPMATUBHOTO M Y3YaJbHOTO aCHEKTOB
IIPH €€ OMHMCAaHUU BOCTIOHACTCS CUCTEMHBIM U COTIOCTABUTEILHBIM aCIIEKTaMHU.
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VIK 811.11-112
H. U. Baxnuukasn

O posiu KaIbKHPOBAHUSI MIPU CO3IAHUM HEOJIOTU3MOB B COBPEMEHHOM
HEMELKOM fi3bIKe (Ha MaTtepuaJjie HeoJoru3MoB 90-x romos XX Beka)

B cratbe paccmarpuBaeTcsi posib KalbKUPOBAHUS B CO3/aHUU HOBBIX CIIOB HEMELKOTO
a3blka. Ha ocHOBe onmcaHust HEONOru3MoB 90-X rofoB, SIBJISIOLIMXCS CIOBOOOPa30BaTellb-
HBIMM U CEMaHTHYECKHMMH KaJlbKaMM, a TaKXkKe NOJyKaJbKaMH, JEJAeTcsl BHIBOJ O TOM, YTO
POJIb BHYTPEHHET O 3aMMCTBOBAHUS B HACTOSIIEE BPEMS HECYILIECTBEHHA, YTO HEMEIKUHN S3BIK
yale 3aMMCTBYET aHIJIMLU3MbI, KOTOPbIE UHTEIPUPYIOTCS B CHUCTEMY HEMELKOIO s3blKa, HE
MOABEPrasicCh NPOoIeCcCy KAIbKUPOBAHHUS.

The article deals with the role of loan translation in the creation of new words in the
German language. On the basis of describing neologisms of the 90s which are word-formative
and semantic loan-translations as well as semi-loan-translations we can draw the conclusion
that the role of internal borrowing is inconsiderable at the present time and that the German
language tends to borrow anglicisms which are integrated into the system of the German
language without undergoing loan-translation process.

Knrouesnie cnosa: HCOJIOTU3M, 3aMMCTBOBAHUE, KaJIbKa, ITIOJTYKaJIbKa.

Key words: neologism, loanword, adoption, loan-translation, semi-loan-translation.

OaHUM K3 BaXKHEUIIUX CIIOCOOOB MOMOJIHEHUS CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA
ABIIAETCS 3aMMCTBOBaHUE. B COBpEeMEHHON ITMHTBUCTUKE MPUHATO pa3inyaTth
JIBa BUJa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB: BHEIIHWE W BHYTPEHHHE 3aMMCTBOBaHusA. Ec-
JY BHEIIHWE 3aMMCTBOBAaHMS MPEACTABISAIOT COOOW MpsMble 3aUMCTBOBAHUS
A3BIKOBBIX €MHUI] U3 APYTOro sI3bIKa, TO BHYTPEHHEE 3aMMCTBOBAHUE B JIEKCHUKE
BBIpa)KaeTCs B KAJIbKUPOBAaHUHM HHOS3BIYHBIX CJIOB.

3HauuTeNbHAs POJIb BHEIIHErO0 3aMMCTBOBAaHHS B HEMEIIKOM s3bIKe (B
HACTOSIIIIEe BPEMsI 3TO MOYTH UCKIIOYUTEIHHO 3aUMCTBOBAHMS U3 aHTJIMHCKOTO
A3bIKa) B CO3JaHUU HEOJIOTM3MOB OYeBHUAHA. B TUHIBUCTHYECKOH UTEpaTypE, B
KOTOpPOM OMHUCHIBAETCS BIUSHUE aHTJIMICKOTO SI3bIKa HA HEMELIKUN, OTMeYaeTcs,
OJIHAaKO, YTO BHayaje MpeANpUHHUMANIACh TOMbBITKAa NEPEBOJAa aHTIUIU3MOB, TO
ecTh uX KanbkupoBanus. Hemeukuit npodeccop Bonbd Illnaitnep B kuure
»Speak German! Warum Deutsch manchmal besser ist mumer o Tom, uToO,
BONIPEKU PACHpPOCTPAHEHHOMY MHEHHUIO, HACTYIUJICHUE AaHTJIMIM3MOB €Ile He
Hayajoch B 1945 romxy. Hecmotpst Ha HekoTopble 3auMcTBOBaHUs Tuma Walkie-
Talkie, 3anajHpie HEMIbI MPEANOYUTAIN UCKATH JJI HOBBIX aHIJIMMCKUX CIOB
HeMelkue cooTBercTBus: ,,Die Invasion der Anglizismen begann, einer
verbreiteten Annahme zuwider, noch nicht 1945. Einzelne auffallende Worter
wie Walkie-Talkie wurden freudig aufgenommen — aber die Westdeutschen
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hatten durchaus noch das Herz, fiir frisch ins Gesprach gekommene englische
Begriffe nach deutschen Entsprechungen zu suchen® [13, c. 141].

Lenpo 1aHHOM CTaThU SBISETCA OMUCAHHUE POJIM BHYTPEHHErO 3aUMCTBO-
BaHUA B CO3JJaHUU HEOJIOTU3MOB COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO $3blKa, TO €CTb
KaJIbKUPOBAHMUSI, & TAKXKE PACCMOTPEHHUE 30HBI NEPECeYeHUs] BHEIIHETO U BHYT-
PEHHEr0 3aMMCTBOBaHUS — 00pa30BaHUs MOTyKaJIEK.

AKTyalqbHOCTh JAHHOTO HCCJENIOBaHMUS OOYCJIOBIEHA HEOOXOIUMOCTHIO
BBISIBJIEHUSI POJIM KaJbKUPOBAHUS B CO3/IaHUM HOBBIX CJIOB HEMELKOTO si3blKa. B
Hamieil paboTe Mbl UCXOIWIM U3 TE€3UCAa O TOM, YTO COBPEMEHHBIN HEMEIKHil
A3BIK 3aMMCTBYET AHTJIMIM3Mbl M TIOYTH MOJHOCTBIO OTKAa3ajics OT Ipoliecca
KaJIbKUPOBAaHUS: POJIb BHYTPEHHETO 3aMMCTBOBAHMS B HACTOSIIEE BPEMs HECy-
IIECTBEHHA.

Jljist 5TOro HamMmu ObUTH MPOaHATU3UPOBAHBI HEONOTU3MBI 90-X r0/10B, KOTO-
pbie BKIIOYEHBI B ciioBapbh owid.de Ha calite MaHHreMMCKOro MHCTUTyTa He-
MELKOro  si3blKa. OJTH  CJOBa  MPEJCTaBISIOT COOOHM  aBTOHOMHBIM,
YIOPSAJOYEHHBIN, CUCTEMHO OPraHW30BaHHBIA KOPIYC €IMHUIl B JIEKCHYECKOM
CUCTEME COBPEMEHHOI'O f3bIKa M OCOOCHHO MHTEPECHBI KaK OOBEKT M3Y4YEHUs
HEOJIOTM3MOB B OTJIMYME OT JIMIb YACTHUYHO JIEKCHUKOTrpaduuecku 3apuKkcupo-
BaHHBIX HEOJIOrM3MOB niepBoro necarunercs XXI Beka. [losromy nMeHHoO He-
ooru3mMel  90-X TOJOB TMOCHYKUJIM MaTepuaJoM HaIIEro MCCIe0BaHuUs,
MO3BOJISIIOLIUM JOCTUYb MTOCTABICHHON LIEeTU PaOOTHI.

Tak kak mpu onMCcaHUM MPOLECCOB BHYTPEHHETO 3aMMCTBOBAHUS HCIIONb-
3YIOTCSl TEpPMHUHBI KaJIbKa W TOJyKaJIbKa, pACCMOTPHUM, YTO B JJUHTBUCTHKE TPH-
HATO MMOHUMATh MOJI STUMH TEPMHUHAMHU.

[lon xanbKOW B JEKCHKOJIOIMH MOHUMAIOT CJIOBO WJIM BbIpa)KeHHE, CTpOe-
Hue (WK1 3HaYeHHE) KOTOPOr0 COOTBETCTBYET CTPOCHUIO (MJIM 3HAYEHHIO) CI0BA
WM BBIPAXKEHHUS APYTOro sI3bIKa, MOCIyX)uBIIero oopasuom. «Kampka — oOpazo-
BaHHE HOBOTO (pa3eosioru3mMa, CjioBa MM HOBOTO 3HAUECHHS CJIOBA MyTeM OYK-
BaJIbHOTO TIEPEBOJIa COOTBETCTBYIONIEH WHOS3BIYHOM SI3BIKOBOM €IuHULBD |1,
c. 211]. TloaTomy paznu4arOT CIO0BOOOpa3oBaTelIbHBIC, CeMaHTHYECKHEe U (Ppa-
3€0JI0TMYECKUE KaJbKHU: CIIOBOOOpa30BaTENbHbIE KalbKU MPEICTABIAIOT COOOM
«OMOP(EMHBIN MEePEeBOJ] MHOSIZBIYHOIO CJIOBA», CEMAaHTUYECKasl KaJlbka — «3a-
MMCTBOBAaHHE NEPEHOCHOI'O 3HAYEHUs CIIOBa» M MoA (Ppa3eoJornyeckor Kajb-
KO TMOHHMMAIOT «IOCJIOBHBIM T1epeBoj (paszeosioru3mMay. Pa3HOBHIHOCTHIO
CJI0BOOOpA30BaTENbHON KaldbKU SIBISETCS MOJYKalbKa, «KOTJa MEepeBOIUTCS
TOJBKO 4acTh cioBa» [1, c. 211].

O. C. AxmaHOBa Jaer cienyrouiee OIpejaesieHne MpPOLEecCy KaJlbKUpOBa-
Hus: «KanpkupoBanue — 00pa30BaHNE HOBBIX CJIOB WJIM BBEJICHUE B SI3bIK HOBBIX
CIIOCOOOB CHHTAKCHYECKOrO MOCTPOEHUS MYTEM 3auMCTBOBAHUS JIEKCHKO-
CEMAHTUYECKUX U JIEKCUKO-CUHTAKCHUECKUX MOJENIeN APYToro si3blKa WM SI3bl-
KOB M 3aIlojiHeHHe uX MopdhemMaMu JaHHOTO si3bikay [2, ¢. 188]. A. H. bapanoB u
. O. JIo6poBOABCKUN OTMEUAIOT, YTO Kallbka — 3TO «pe3yJbTaT MOcCJea0Ba-
TEJIBHOTO M HEMOCJIeA0BATEIBHOTO KadbKupoBaHus» [3, c. 224]. O. XayreH, 3a-
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HUMAIOITUHCS MPOOJIEeMON BHEITHUX M BHYTPEHHUX 3aMMCTBOBAaHUM, pa3inyacT
HapsiAy C ONpSIMbIM 3aMMCTBOBAHMEM U MOJHOM MOP(}OIOrHYECcCKO MOACTaHOB-
KOM Tak)ke Cily4yau 4acTUYHON MOp(OIOTrHYecKOil MOJACTAaHOBKH, THOpUIHBIC
o0pa3oBaHusA, KOTOPbIE€ YAaCTUYHO COCTOAT M3 HHOS3BIYHBIX 3JIEMEHTOB [9,
c. 350-352]. OmnwuceiBasgi MpPOLECCH KaJbKUPOBaHUS B PYCCKOM  A3BIKE,
JI. TI. KpbIcuH Takke OTMEUaeT, YTO «CI0BOOOpa30BaTEIbHbIE KaJdbKU OBIBAIOT
MOJIHBIMU, KOTJla KaJbKUPYETCS BCS CIOBOOOpa3oBaTelbHas CTPYKTypa HHO-
SA3BIYHOTO CJIOBA ... U YACTUYHBIMH, WJIM MOJyKaJIbKaMH, KOT/Ia 3aMEHE MOJBep-
raeTcs JHIlb YacTh CJI0BOOOPA30BATENIbHONW CTPYKTYPbl HHOS3BIYHOTO 00pa3ia
[5, c. 128].

[lonykaneka (rubpun, rubpugHoe cinoBo) B «CioBape JUHIBUCTHYECKUX
tepMuHOB» O. C. AXMaHOBOI — «CKpPEIIEHHOE CIOBO, COCTABICHHOE U3 Pa3HO-
SI3BIYHBIX dJIEeMEHTOB» [2, ¢. 98]. B Jlekcukone Mertiyiepa rubpuanoe oopaszo-
BaHUE — ATO «CJOKHAs WM MPOU3BOAHAS JIEKCEMa, COCTABHBIE YaCTH KOTOPOil
3aMMCTBOBAHbBI U3 Pa3HBIX SI3BIKOB» [12, . 252].

A. B. IllepOakoBa MCHONB3yeT TEPMUH «IOJIyKajdbKa» sl 0003HAUCHUS
TUOpPUIHBIX CJIOB, COCTABJIEHHBIX W3 HEMELKUX U aHTJIMHCKUX AeMeHToB. «Ta-
Kasi THOpHIHAS JIEKCHMKA MOXKET BBICTYNAaTh B BUJIC CJIOXKHBIX CJIIOB, B KOTOPBIX
OJIHA YaCTh AHTJIMICKOMN JIEKCeMBbI MepeBe/IeHa Ha HEMELKHM S3bIK, a Apyrast co-
XpaHeHa Ha s3bIke opuruHana» [ 10, c. 205].

B nacrosiiee BpeMsi B IMUHIBUCTUKE CYHIECTBYET IIMPOKOE U Y3KOE MOHU-
MaHue npoiecca rudpuauzanuu. [llupokoe noHnMaHue CBOAUTCS K TOMY, YTO
CJIOHO€ WJIM MPOU3BOAHOE CIOBO BKIIIOYAET B CEOSl KOMIIOHEHTHI JBYX JIOOBIX
A3BIKOB, Y3KO€ K€ IMOHUMaHUE MpeJronaraer o0pa3oBaHuEe CIOB-THOPUIOB Ha
OCHOBE KOHKPETHOI'O sI3bIKa, KOT/Ia B Mpoliecce THOpuaAn3aluy MPUHUMAIOT y4a-
CTHE aBTOXTOHHBIN (MCKOHHBIN) U 3aMMCTBOBAHHBIN / MHOSI3BIYHBIN 2JIEMEHTHI.

Heonorusmel-kanbku. B Hamem kopiyce HEoJIOru3MoB OOHapyKEHbI J1Ba
THUIIA KaJleK: CIOBOOOpa30BaTEIbHbIE U CEMAaHTHUECKHE.

[Iupoko wm3BecTHa TPAAUIMOHHAS KiIacCU(pUKALMS CIOBOOOPa30BATENb-
HBIX KaJek, pazpaboraHHas HemelkuM JuHrBuctoM B. betnem. CrnoBooGpaso-
BaTeJIbHBIC KaJIbKH YYCHBIM JEIUT HA JBE TPYMIbBI: CTPYKTYPHBIC KaJbKH H
KaJIbKu-00pa3oBanus [11].

CTpyKTypHblEe KaJlbKH NPEICTABIAIOT CO00M momMopdemHBbIl MepeBoa
MHOSI3BIYHOTO clioBa. OHU MOJPa3feNsiloTCs Ha TaKue, KOTOPBIE CTPOro
COOTBETCTBYIOT  OOBEKTY  KaJIbKUPOBAHUS, T.€. NEPeBoOHble  KAIbKU
(Lehniibersetzung): Flaschenhals c aurn. bottleneck; u kanbku-moaxosanus
(Lehniibertragung), KoTOpble MEHEE TOYHO BOCIPOU3BOAST MHOSA3BIYHOE CJIOBO:
Wolkenkratzer ¢ aurn. skyscraper. Eciu ke clioBooOpa3oBaTeidbHas KaJlbKa
SIBJISIETCS dbopmanabHO HE3aBUCUMBIM oT MHOSI3bIYHOTO cjoBa
HOBOOOpa3oBaHUEM, TO peuyb HACT O Kanvke-oopazosanuu (Lehnschopfung):
Kontaktpflege uniu Meinungspflege c aunri. public relation [11].

Bce uccnegyembie cioBooOpa3oBaTeNibHbIE KalbKH SBISIIOTCS CTPYKTYp-
HBIMM U B OCHOBHOM IE€PEBOJHBIMU, HANpUMep: herunterladen «cxauymBaTh» —
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KajJlbKa C aHIrImickoro riarona download; cinoBo Suchmaschine «mouckoBas
cucremMa» oOpa3oBaHO 10 aHanoruu ¢ Search Engine. Ho Takxe BCTPETHIINCH U
KaJIbKU-TOJIKOBaHUS, HanpuMep: Leitseite u Startseite «cTapToBasi CTpaHULA» —
ATO KaJbKH-TOJIKOBAHMS C aHTJIMHUCKOro cioBa Homepage. 1lepBblii KOMIIOHEHT
THX HEMEIKHX CJIOB HETOYHO MEPEBOIUT IMEPBBIM KOMIOHEHT aHTIHICKOTO
CJIOBA.

B cnoBape owid.de Hamu ObUIO BBISIBIEHO, COIVIACHO COOTBETCTBYIOIIMM
KOMMeHTapHsM, Hanpumep, Autoteiler — Ubersetzung von (nepeson) Carsharer,
5 monHBIX coBOOOpa3oBaTeNbHBIX Kajek (Autoteiler — Carsharer, Autoteilen —
Carsharing, Bezahlfernsehen (m Zahlfernsehen) — pay TV, herunterladen —
downloaden). Kpome TOro, y MHOTMX HEOJIOTU3MOB B CJIOBape OTMEYEHO, YTO
JTaHHBIE CJIOBA TOXE BITOJIHE MOTYT OBITh KallbKaMU C aHTIUIIM3MOB, HAIIPUMED,
Flachbildschirm — flatscreen — nnockuii 3kpan. Takux cioB B cioBape 17 enu-
Hull. C Hamell TOYKH 3peHHs, B KaUeCTBE KAJIBKH MOYKHO TaKXe pacCMaTpHBaTh
cnoxHbie cioBa Alles-inklusive-Reise — auri. all inclusive travel «noe3aka mo
nporpaMme Bc€ BKIIIOUeHO», Datenautobahn — auri. information highway «us-
dbopmarnrionHas Maructpaib» u Horbuch — aurn. audiobook «aynuoKHUTa».

Hopuc Illteddherc orMeuaeTr Takyrdo 0COOEHHOCTh HEMEIKOTO sI3bIKa, Kak
TOT (haKT, YTO HEKOTOPHIC MEPEBOJIbI AHTVIUIIM3MOB YIOTPEOISIFOTCS HAPSIY C
3aMMCTBOBaHUsIMH, HampuMmep: globales Dorf wapsny c Global Village,
Bezahlfernsehen wapsiny ¢ Pay-TV, a rnaron herunterladen 0onee
pacnpocTpaHeH, 4YeMm 3auMcTBoBaHue downloaden: ,Die Neubedeutung
herunterladen wird inzwischen wohl sogar hiufiger gebraucht als das Lehnwort
downloaden ...* [14, c. 153].

Hamu 0b110 MpoaHamu3upoBaHO ynoTpeOIeHUE B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
s3bIKe 3aMMCcTBOBaHUM U Kaniek. CrnoBa Autoteiler u Carsharer ynotpeositoTcs
B SI3BIKE MTPAKTHYECKH OJIMHAKOBO (YIIOMHHAIOTCS B KOopmyce TekcToB Cosmas 25
U 24 pa3za COOTBETCTBEHHO), clioBo Carsharing MpeBOCXOIUT MO YIOTPEOUTEIb-
Hoctu Autoteilen (771 npotuB 684), a 3aumcTBOBaHue pay TV BcTpedaercs B
HECKOJIbKO pa3 yalle, 4eM Kanbka Bezahlfernsehen (2917 nmpotus 603).

3aMMCTBOBaHHBINM Tarojl downloaden BKIIOYEH TaK K€, KaK M KaJbKa
herunterladen, B cnoBapb HeosorusMoB 90-x romoB. Ham ananus npumepos
ynotpebnenus B kopmyce TekcToB COSMAS Mannreiimckoro HMHcTUTyTa
HEMEIIKOTO sSI3bIKa MOoKa3all, YTO HEMeLKas Kajabka herunterladen ynotrpebnsercs
ropaszio yaiie, ueM 3auMcTBoBanue downloaden: 4706 pa3 npotus 654. Ha nam
B3TJIs1]], OOJIbIIAs yIIOTPEOUTENBbHOCTD KAJIbKU herunterladen cBsi3aHa ¢ TeM, YTO
B HEMEIIKOM SI3bIKE BBI3BIBACT MpoOIeMy oOpazoBaHue (OPM aHTIUHCKOTO
riarojia (cp. mpuMep ynoTpeOaeHusI JaHHOTO TJlarojia B MPOIIEIIIeM BpEMEHH:
Ich habe das Programm gedownloadet oder downgeloadet).

Kanpku ynmoTpeOisroTcsi B HEMEIIKOM SI3BIKE TAKXKE HapsAy C MONTyKalbKa-
MU, Harpumep, clioBo «Inselhiipfeny, sBisioleecs Kaabko ¢ aHTJIMHCKOTO CII0-
BocoueTanus Island hopping («KpaTKOCPOUHOE TIOCEIICHUE OJIM3IeKAIINX
OCTPOBOB WMJIU aTOJIJIOBY), YIOTPEOJIAeTCs Hapsy C MOMyKalbkoil Inselhopping.
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Taxum 00pa3om, CIO0BOOOpa30BaTEIbHBIC KAIBKH YIMOTPEONSIOTCS HapsIAy
C MPSIMBIMH 3aMMCTBOBAHHUSMH U TOJTyKajdbkaMu. Ho kKanek He Tak MHOTO, U OHH
MEHee YMOTPEOUTENbHBI, YeM TpsMbIe 3aUMCTBOBaHUs. [maron herunterladen
SIBIISIETCS] B TAHHOM CITy4ae UCKJIFOUCHUEM.

Cpenn HEONOTH3MOB MOYKHO OTACIBHO BBIICTUTH KAIbKU-YCHMOUYUBHIE
cnogocouemanus (Hemenkuii TepMuH Lehnwendung). B 90-e roasr XX-ro Beka
KaJTbKUPYIOTCS HE TOJBKO CJIOBA, HO M YCTOWYHMBBIC CIOBOCOYCTAHMS AHTIUM-
CKOT0 s3bIKa, HanIpuMmep, politische Korrektheit (political correctness), politisch
korrekt (politically correct), globales Dorf (Global Village), elektronisches Buch
(E-Book), goldener Handschlag (golden handshake), digitale Signatur (digital
signature).

OTnenpHYIO TPYIIY HEOJOTU3MOB COCTABISIOT CEMAHTUYECKUE KabKH.
YTOYHUM, 4TO CEeMaHTHYecKas Kallbka — 3TO HOBOE 3HAUYEHHUE, KOTOPOE CIIOBO
npUOOpETAeT MO BIMSHUEM JIPYTOro si3bIKa, B HAIIEM UCCIICIOBAaHUM — aHTJIAN-
CKOTO.

M3BecTHBIE CI0Ba, KOTOpPBIE MPUOOPETN HOBHIC 3HAUEHUsS, HA3bIBAIOT CE-
MaHTHYECKUMHU HeoJorn3Mamu. O HOBOM 3HAYCHHH CJIOBa («HEoceMeMe», «He-
OCEMaHTHU3MEe», «CEMaHTHYECKOH WHHOBAIIUN, «TIEPEOCMBICTICHUNY,
«HOBOCEMAaHTH3MaX») peub UAET B TOM CIIydae, eClf y JEKCEMBI K UMEIOIICHCS
ceMeMe WM ceMeMaM MPHUCOSANHIETCS HOBasl (OT CYIIECTBYIOMIEH PE3KO/YETKO
oTinnyaromasics) cemema. CeMaHTHYECKHUE HEOJOTU3MBI B OTJIMYHE OT HEOJIO-
TH3MOB-HOBOOOPA30BaHUN TaKKe HAa3bIBAIOT «OTHOCHUTEIBHBIMH HEOJIOTH3Ma-
MHU», «HEOJIOTM3MaMH BXOXICHHs», OHH MPEACTABISAIOT co00H  mbo
«BHYTPEHHHE 3aWMCTBOBAHUS» — PE3yJbTaT MHUTPAIMH S3BIKOBBIX CPEACTB W3
onHUX cdep A3bIKa B IPYTHE WM aKTyalIH3alllH CJIOB, U3BECTHBIX B MPOIILIOM,
100 3aMMCTBOBAHUS U3 JIPYTUX SA3bIKOB, KaJbKU U NepeBoabl [4, c. 331].

CoBpeMeHHBI HEMEIKHUI S3bIK aKTUBHO TOIOJIHSAETCS HE TOJBKO HOBBIMHU
CIIOBAaMU-aHTJIMIIM3MaMH, HO W HOBBIMH 3HAYCHUSMH, KOTOPHIE 3aUMCTBYIOTCS
U3 aHrmiickoro si3pika. J[ims 90-x TofoB xapakTepHa Takas OCOOCHHOCTH, Kak
MOSIBJICHWE HOBOTO 3HAYCHHS, MPEHMYIIECTBEHHO, Y 3aMMCTBOBAHHBIX paHEe
aHTIUIM3MOB. DTHU CJIOBa, Oyy4H CEeMaHTHUYECKHMMH Heojoruszmamu 90-X, mpo-
[UTA B ATOT TMEPUOJI CTAIUI0 HEOOBIYHOTO, KAYECTBEHHO HOBOTO YIOTPeOIeHUS,
a 3aTeM OB YCBOCHBI TOBOPSIIIMMH U MHIITYITUMHI B HOBOM 3HAYCHHUH.

Paccotpum HekoTOpbIE IpUMEpPHI U3 cioBaps owid.de.

Bounbiie Bcero HOBBIX 3HAYCHHH Y CYIIECTBUTENBHBIX, 3TO TaKWe CJIOBA,
Kak: Avatar, Banner, Button, Cent, Format, Hotspot, Interview. B 3ToM criucke
TOJILKO OJHO HEMEIKOe CJIOBO Banner («tpaHcmapaHT»). [lox BiusHUEM aHT-
JMICKOTO S3BbIKa CIIOBO B MOCIIEAHEE BPEMs YIIOTPEOISIETCS B IPYTUX 3HAUCHUSIX
«pEKJIaMHBIN MIUT, PEKIAMHOE TPOCTPAHCTBO», & B UHTEPHETE — MPOCTO «PEK-
JaMHO€ OOBSBICHUE.

CrnoBo u3 caHckputa Avatar, N3HAYAIFHO O3HAYABIIEE «BOIUIOMICHUE OJI-
HOTO M3 OOTOB B MaTepUAIIBLHOM BHJIE B MHAYU3ME», TI0]] BIUSHUEM aHTIUHCKO-
TO s3bIKa BCKOPE CTaJIO0 IIUPOKO MCTIOIB30BATHCS B MHTEPHETE KaK «KapTHHKA,
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0003HaYaOMIas YeIOBeKa Ha KOHKPETHOM caiitey. JlaTuau3m Format mpuodpen
COOTBETCTBYIOIIME 3HAYCHHUS M3 aHTJIMICKOTO SI3bIKA — «CTPYKTypa JaHHBIX» U
«tut (hopmat) nporpaMMmabl.

OcTanpHbIe CEMAHTUYECKUE HEOJIOTU3MBI SIBIIIOTCS aHTIUIM3MaMHU. AHT-
JUIA3M, CTaBIIUN HHTEpiekceMon, Cent «eHT» (OT JIaT. centum) MOCIE BBEIE-
HUSl BAJIIOTHOM EIWHUIIBI «EBPO» MPUOOpEN JBa 3HAYCHUS: «EBPOIEHT» Kak
€IMHHUIIA BATIOTH U 3HAYCHUE MOHETHI IAaHHOTO JIOCTOMHCTBA.

[Iupoko pacmpoCTpaHEHHOE B HEMEIKOM S3bIKE CIOBO-MHTEpICKCEMa
Interview ynoTpeOnsiaoch B 3HAYCHHHM «Pa3roBOp, MPEAHA3HAUCHHBIA IS
nyOIHUKaIK», HO TIOCTENEHHO PACIIMPHIO 3HAYEHUE W CTA0 YMOTPAOISITHCS
TaKKe B 3HAYCHUHM «cobecemoBanue». Taxke MOA BIUSHUEM aHTIUHCKOTO
S3bIKA PACIIUPUIIOCH 3HAYCHHE 3aMMCTBOBAHHOTO aHTIHIM3Ma Hotspot: naHHOE
CIIOBO M3 00JacTH TEXHHUKH, 0003HAYAIOIIEe MECTO, IJIe MOXHO OCYIIECTBIATH
HEKOTOPBIE KOMIIBIOTEPHBIE OTIEPAIINH, HAITPUMEp, OJKIIOYNThCS K cetd Wi Fi,
CTaJI0 yHOTPEOIATHCS B 3HAUCHUN «MECTO HIIM COOBITHE OOJBIION BAXKHOCTH.

MHorue OJHOKOpPEHHBIC AHTJIWIM3MBI BMECTE MOJY4YalOT HOBBIC 3HAYe-
Husl — skaten, Skating («kataHue Ha pOJIMKax»), 4aCcTO 3TO CJIOBa U3 00JACTH
KOMIIBIOTEPHOM JIeKCUKU — Surfer, surfen («uckaTb B MHTEpHETe») uiu Tag
(«1arY), taggen («yCTaHABIMBATh TATW»). Takke U3 00JACTH KOMITBIOTEPHOMU
JIEKCUKH aHTJIMICKOro si3blKa MpUILIK ciioBa offline u online («MOIKIIOYEHHBIN
¥ HE TIOJKITIOYCHHBIN K CeTH MHTEPHET»), 3HAUCHUS KOTOPBIX MPOI0JIKAIOT 000-
ramarhCs — HapUMeEpP, OHJIAWH — «B CETHY», «B PEKUME PEaTbHOTO BPEMEHN,
«IIPSIMO cerdacy, «IOCPEACTBOM CaiiTay U Tak Jajee.

HoBple 3HaYeHHs BCTPEYAIOTCS U CPEIU aHTIOS3BIYHBIX MPUJIaraTeIbHbIX.
CrnoBo sexy, U3HaYaIbHO 0003HAUABIIEE «CEKCYalbHBIN», MPHOOPETO 3HAUCHHUE
«MPUBJICKATEIbHBIN, 3aHUMATENbHBINY — die sexy Physik, eine sexy Komddie, ein
sexy Auto. 3TO CIOBO YNMOTPEOIIIETCS MPEUMYIIIECTBEHHO B Pa3TOBOPHON peUH.

HoBoe 3HaueHHe IO OTHOIICHHWIO K OCHOBHOMY MOXET OBITh MeTadopuye-
CKUM HJIM METOHUMHYECKHM MEPEHOCOM, PEe3yIbTaTOM PACIIUPEHUS WIIN CyXkKe-
HUS 3HAYCHHS, a TaK)KE CEMaHTHUECKUM cIBUTOM [6]. B Hammx mpumepax
npeobnanaer pacimupenue 3HaueHus (Cent, Interview, Hotspot, online, offline),
HO TakKe BCTpeuaeTcs mertadopuueckuit mepeHoc (Avatar, sexy).

Htax, Heomoru3MpI-Kanbku 90-X TO0B — 3TO PEUMYIIIECTBEHHO CEMaHTH-
YecKHe KaJdbKi, B OCHOBHOM QHTJIMIIM3MBI C HOBBIM 3HAUCHHUEM, a TAKXKE CIOBO-
oOpa3oBarenbHbIC KaldbKH, T.€. TaKWe, KOTOPBIC 3alONHSIOTCS Mopdemamu
S3BIKA-PEIUITUCHTA.

B cnoBape neonmorm3smMoB 90-X T0J0B MOMHUMO HOBBIX MCKOHHO HEMEIIKHX
CJIOB U 3aMMCTBOBAHHI MIMPOKO MPEICTABICHBI MOJYKaIbKA, B OCHOBHOM 3TO
aHTJI0-HEMEIIKUE CMelIanHbie o0pa3oBaHus. Hamu BbisiBieHO 80 HEONIOTH3MOB-
nonykasiek. OCHOBHBIM CIOCOOOM CO37aHUs TONYKAJIeK SBISICTCS THOPHIHOE
CIIOBOOOpA30BaHUE: 3TO CIOBOCIOXKEHHE (KOMITO3HUIUS) M CIIOBOIIPOU3BOJICTBO,
WIH JIepUBAIis, KOTopas BKIOYaeT cyddukcanuo u npedukcamnuio. [Ipu srom
WHTCHCUBHOCTh HCIIOJIb30BAHMS PA3TMYHBIX 3aUMCTBOBAHHBIX W HCKOHHBIX
DJIEMEHTOB B THOPUIHOM CIIOBOOOPA30BAHUH MOXKET OBITh Pa3TNIHOM.
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B crioBocioxeHnn HeoJIOru3MbI-TUOPHUIBI TIPEICTABISAIOT COO0W KOMOUHA-
[IUI0 3aMMCTBOBAaHHBIX W aBTOXTOHHBIX OCHOB. [IpM 3TOM 3aMMCTBOBaHHBIM
DJIEMEHTOM B TMOPUIHBIX 00Pa30BaHUAX MOXKET BBICTYNATh U MEPBBINA, U BTOPOI
KOMIIOHEHTHI. B Hamem crnucke coB BCTPETHIIUCH 2 MOJICIH:

1) ompenenuTenb — 3aUMCTBOBaHHas OCHOBAa + OCHOBHOE CIIOBO — aBTO-
XTOHHasi ocHoBa (Digitalfernsehen, Internetseite — nonykanwku c digital tv,
internet page);

2) ompenenuTeah — aBTOXTOHHAs OCHOBa + OCHOBHOE CIIOBO — 3aUMCTBO-
BaHHas ocHoBa (Doppelklick, Spielkonsole — nonykanwsku ¢ double click, game
console).

BonbmmHCTBO ciOB 00pa3oBaHO 0€3 COEAMHHUTEIBHBIX AJIEMEHTOB, HO
BCTPEYAIOTCS M CJOBa C COEIMHUTEIBHBIMHU B3JEeMEHTaMu, Kak FEinkaufsmall
(shopping mall), Konsolenspiel (console game).

MO>KHO OTMETHUTH, YTO AHTJIMMCKUI KOMIIOHEHT Yallle BCEro 3aHMMAeT I0-
3UIIMIO0 OTMPENETIAIONIeT0 KOMIOHEHTA. AHTIIMACKAN 3JIEMEHT MOXKET OBITh BBI-
pakeH OTIJIaroJIbHBIM CYILLECTBUTEIbHBIM (Mobbingberatung),
npunararenbHbiM (Digitalfernsehen), ab6peBuatypoii (CD-Brenner), 1eabIM
BbIpaxeHueM: To-Do-Liste.

[lepBolii (HEMEUKUIT) SJIEMEHT Yallle BCETO SIBISICTCS CYIIECTBUTEIBHBIM —
KaK B €JIMHCTBEHHOM, TaK U MHOKECTBEHHOM umcle — Arztehopping, Mausklick.
Ho oH MokeT OBITh Takke BBIPaKEH JPYTroi 4acThiO PeuH, HaIpUMep, Mpuiara-
tenbHbIM.— Billigjob, Direktbanking.

[TockonbKy BCEe aHAMM3UpPyEeMble HAMH CJIOXKHBIC CJIOBA SIBISIIOTCS JIETEP-
MUHATHBHBIMA KOMIIO3UTaMH, 3TO 3HAYUT YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA TPEXKJIC
BCEro BBICTYMAIOT B KAaueCTBE OIPEICTSAIONIETO CloBa. BTOpOW KOMIOHEHT
CJIO)KHOTO CJIOBa HECET OCHOBHOE 3HAYCHHE, U MMEHHO ATOT KOMIIOHEHT Iepe-
BOJIUTCSL HA HEMEIKUH, YTO JIeTaeT BCE CIIOKHOE CIOBO Oosee moHATHBIM. Ha-
MUCaHWE HEKOTOPHIX CIOB-THOPUAOB depe3 JedUC MOXKHO OOBSICHHUTH
CTpEeMJICHUEM OTAEIUTh 3HAKOMOE OT He3HaKkoMmoro (MP3-Spieler).

[TonmykanbKu — COeTMHEHUS 3aMMCTBOBAaHHBIX KOH(PHUKCOB C aBTOXTOHHBIMHU
CYIIECTBUTEIHBIMH HE SIBIIAFOTCS TUIMUYHBIMU JJIST HEOJNOTH3MOB 90-X TOJIOB.
[TIpumepoM MOAOOHOTO KOMIIO3WTa C 3aUMCTBOBAHHBIM KOH()HUKCOM U aBTO-
XTOHHOM JIEKCEMOH sBIsieTCs ¢l1oBO Telelernen. OHO CTOUT B CIIOBape PsIOM C
3aMCTBOBAaHUEM W3 aHTJIHMICKOTO s3bIKa Telelearning.

Heonorusmamu 90-X ToJI0B SIBISIOTCS TaKXe MPsIMbIE 3aaMCTBOBAHUS, C
KOTOPBIX ObUTH 00pa3oBaHbl MOMyKATbKU. [[03TOMY HEKOTOpHIE TOHSATHUS TIPEI-
CTaBIICHBI B JBYX BapHWaHTaX: KaK 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO M KaK MOJyKaJbKa,
Hanpumep: Beachvolleyball/Strandvolleyball, Bungeejumping /Bungeespringen,
Chatroom  /Chatraum,  Chill-out-Room  /Chill-out-Raum,  Couchpotato
/Couchkartoffel, Mousepad / Mauspad, MP3-Player/ MP3-Spieler, News-
group/Newsgruppe, Prepaidcard / Prepaidkarte, Telelearning / Telelernen,
Webpage/ Webseite.
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Hewmerikoe ciioBo mipu 3TOM SBIISIETCS OJIM3KHUM T10 3BYYaHUIO aHTIIUIU3MY.
Cp.: aurn room — HeM. Raum, anrn mouse — HeM. Maus n ap. C TOYKH 3peHUs
M.H. O30iuHOM, TOA00HBIE €AWMHUIIBI — HMCCJIENOBATENIb MPUBOIUT B MPUMED
cinoBa Sandwichmann (sandwichman), Sportmann (sportman) — NpeaCTaBISIOT
co00l UMEHHO TMONYKaJIbKH, «IIOCKOIbKY UX 00pa30oBaHUE 3aKIIOYAETCA B CMe-
IIEHUH c1oco0oB: (popMatbHO HEACCUMHJIMPOBAHHOTO 3aMMCTBOBAHMS U TOJ-
CTAaHOBKHU HeMeIKoi MopdeMbl» [7, ¢ 49].

[IpumeyaTenbHO, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBAa TOpa3fo 0oJsiee MOMYJISpHBI,
YeM MONyKaJIbKU: aHanu3upysa kopmnyc TekctoB COSMAS Mannreitmckoro M-
CTUTYyTa HEMEIIKOTO sI3bIKa, Mbl BUJIUM, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA BCTPEYAIOT-
csi ropa3go daile, Hamnpumep: Bungeejumping (173  ynoMuHaHuUA)
/Bungeespringen (62 ynomunanus), MP3-Player (2754 ynomunanus) / MP3-
Spieler (294 ynomunanus). Tojqbko 2 cJIOBa-MOJTyKalbKU BCTPEUYAIOTCS 4Yallle,
YeM aHTJUKCKue 3auMCcTBOBaHus: Prepaidkarte — 40 ynomuHaHuii npoTuB 3 y
Prepaidcard w Webseite, BcTpeuatromeecs: 8239 pasza, 3HAUUTEIBHO OTEpEkKaAET
110 YaCTOTHOCTU aHasiorudHoe Webpage (234).

[Tonmykanbku 00pa3yroTCs ¢ LEIbIO SA3bIKOBOM AKOHOMMH. Tak, B THOPHI-
HOU eaunuue 1o-Do-Liste aHTIIMACKUN 31eMEHT 10-Do ABIAETCI CUHOHUMOM
JUIsl HEMELKOTO CIIOBOCcOYeTaHus zu machen. OJTHaKO B KOMIIO3UTE 3aJ€HCTBO-
BaH aHTJUUCKUHN AJIEMEHT, TOCKOIBKY PE3YIbTaT TAKOTO CIIOKEHUS OKa3bIBACT-
cs1 6osiee IKOHOMHBIM.

OTtMeTuM, 9TO OOJBIIOE KOJIUYECTBO CIOB-THOPUIIOB MPUHAICKHUT K 00-
JacTy KoMmnbloTepHoi Texuuku u Uurtepuer: CD-Brenner, Chatraum, Domain-
name, Mauspad, Soundkarte u npyrue.

Cpeau KIIIOYEBBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX 3JIEMEHTOB Haubojee ynoTpeOuTeNb-
HBI cnoBa Internet u Euro (BCTpETWIIUCH TO 5 pa3), naiee CIenyIOT TaKue eau-
HHIEI, Kak Mobil-, Klick-, Online-, Chill-.

[Ipoananu3upoBaB JaHHBIE CJIOBA, MOXKHO CI€JaTh BBIBOJ, YTO HEOJOTU3-
MBI-TIOJIYKQJIbKU — TPOAYKTBI TUOPUIHOTO CIOBOOOPA30BaHUS SIBISIOTCS KOM-
OuHaIMel aBTOXTOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX (QHTJIOS3BIYHBIX) 3JIEMEHTOB, MPU
ATOM 3aUMCTBOBAaHHBIM JJIEMEHTOM MOKET OBITh KaK TEPBBIM, TaK U BTOPOM
KOMITOHEHT, NepBbIi — OoJiee YacTo.

K npuunnam co3nanus CJIOB Ha OCHOBE 3aMMCTBOBAHHOT'O (aHTJIUHCKOTO) U
UCKOHHOTO (Hemerkoro) sneMeHToB H.FO. CyBopkHHAa OTHOCHUT CTpeMIIeHHE
MOSICHUTH CMBICIT 3aUMCTBOBAHHOTO JJIEMEHTA, YeM OOBACHSETCS MPUCYTCTBUE
HMCKOHHOTO KOMIIOHEHTa B COCTaBe CJ0Ba-ruOpuaa. B HEKOTOphIX ciiydasx uc-
KOHHBI KOMIIOHEHT YMOTpeOIsieTcs sl 0000IIeHUsI 3HAaUeHUs, HHOT1a TTPOMC-
XOJIUT MOSICHEHUE CJIOKHOTO HAMMEHOBAHMS ¢ y4acTHEM aHTniu3ma [8, c. 158-
161].

[To muenuto H. 10. CyBopkuHOH, «...00pa3oBaHHe CIOB-TUOPHUIIOB MpE-
CTaBJIsIeT CcO0OM 3Tam, crnoco® MHTETrpali aHTJIMIIM3MOB B CHUCTEMY SI3bIKa-
penunuerTa. ICKOHHbIE KOMITOHEHTBI TAKMX KOMITO3UTOB 00JIETYAIOT UX OCBOE-
HUE, UX BCTpaMBaHUE B CUCTEMY NMPUHUMAIONIETO WX s3bIKa. B acrexre s3bIKO-
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BOT'O CO3HAHUS HOBU3HA YYXKOT'O MHOSI3BIYHOTO CJIOBA ‘CHUMAETCS’ YaCTHUYHO,
€CJIM HOCUTEJIO SI3bIKa-PEIMITUEHTa U3BECTHHI KaKUe-TM00 CTPYKTYPHBIE aHAJIO-
M COOTBETCTBYIOIIMX OOO3HAYCHUH, MOHSTHA CJIOBOOOpazoBaTeibHas Gopma,
BO3MOXHBI aCCOIMAIMU C paHEEe U3BECTHBIMU cioBaMu» [8, ¢. 151]. Kak yTBep-
KIAET aBTOp, peub HAET «O (PYHKIHMOHUPOBAHUW AaHTJIMIIU3MOB B S3bIKE-
PELUITUECHTE TTOHAYaTy KaK KOMIIOHEHTOB COEMHEHUM THOPUIHOTO THIIA, TTOCIIE
Yero OHM BCTYMAIOT B JICKCHUKO-TPAMMATHYECKHE OTHOIICHHUS C HCKOHHBIMH
CJIOBaMU B CHCTEME MTPUHUMAIOIIETO sI3bIKa B U30JIUPOBAHHOM BHJIE» [TaM xkKe].

Taxkum oOGpa3zoM, MONTYKaIbKH 3aHUMAIOT TPOMEXKYTOUHYIO TTO3UIIHIO MEXK-
Ny CJIOKHBIM CJIOBOM, SIBJISIIOIIMMCSI MPSIMBIM 3aMMCTBOBAHHUEM M CJIOKHBIM
CJIOBOM, TNEPEBEACHHBIM Ha HEMELKHUH S3bIK — KaJIbKOU. [lepeBeeHHbIe KallbKu
SIBJISIIOTCSI OTPAYKEHUEM BBICIICH CTEMEHM MHTETPAllUd MHOS3BIYHBIX CI0B. Mx
HEOOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CPEAM HEOJOTH3MOB — IOKa3aTellb TOro, 4TO B COBpe-
MEHHOM HEMEIIKOM S3bIKE aHTJIMIIM3Mbl HE BOCTIPUHUMAIOTCSI KaK HEUTO Yy¥Ke-
pOJIHOE.

CpaBHUBasi COOTHOIIIEHHE CIOBOOOPA30BATEIBHBIX M CEMAaHTHYECKUX Ka-
JIeK, MOYKHO OTMETHTh, UTO KOJIMYECTBO CEMaHTHUECKUX KajleK HECKOJIbKO Ipe-
BOCXOJIUT KOJMYECTBO CilI0BoOOpazoBaTeabHbIX: 38 mpotuB 22. OmHako
MOJTyKaJieK BCE-Taku OOJIbIle, YeM Kajiek, ux B cioBape 81. [Ipu napamienbHOM
ynoTpeOJeHNN 3aMMCTBOBAaHUN U KaJjieK MPEANOYTEeHHUE OTAAeTCs 3auMCTBOBa-
HusaM. OO1iee KOJIWYeCTBO MPSIMBIX 3aUMCTBOBAHUM B CIIOBApe COCTaBISIET 0O-
nee 40% Bcex Heosnoru3zmMoB 90-x ronoB (388 cioBa uz 936).

[TogBoas UTOT, MOKHO CKa3aTh, YTO COBPEMEHHBIM HEMELKHUHN S3bIK Yallle
3aMMCTBYET aHTJIMIU3MBI, KOTOPhIE HHTETPUPYIOTCS B CUCTEMY HEMEIIKOTO S3bI-
Ka, HE TI0JIBEPrasiCh MPOIIECCY KaTbKUPOBAHUS.
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KOI'HUTHUBHBIE ACITEKTHI I3bIKOBOH KATEIOPU3AIINN

YK 81’1
3. 3. Uanwviuesa

CyrrectuBHbIN 3P (PeKT 3HAKOB JUHIBOKYJIbTYPbI
B MeAUAKOMMYHHUKALNH

B cratbe paccMOTpEHBI ICUXOJIOTUYECKUE, A3BIKOBBIE U TUCKYPCUBHBIE ACIEKTHI CyIrTe-
ctuu. Ha nmpumepe 3HaKOB aHTJIMHACKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI MOKa3aHbl BOBMOKHOCTH MX CyITe-
CTUBHOTO BJIMSHUSI Ha MaccoBoe co3HaHue. CyOBbEKTHBHBIC CMBICIBI aKTyaJM3UPYIOTCS Ha
YPOBHE UHTEIUICKTYaIbHOW, OLICHOYHON U UJC0JIOTUYECKON KOHHOTAI[UN TEKCTA.

The article considers psychological, linguistic and discursive aspects of suggestion.
Suggestive impact exerted on mass consciousness is analyzed on the basis of various signs of
English  lingua-culture.  Subjective senses are explored with reference to
intellectual,axiological and ideological implications of a text.

Kniouesvle cnosa: peueBoe BO3NEHUCTBHUE, CYITECTHS, KOHHOTATUBHBIE CMBICIbI, MOJIH-
THYCCKasd KapTWHa MHpPA, 3HAKU JIMHTBOKYJILTYPBI, IMPCUCACHTHBLIC ABJICHHA, KOJIJICKTHUBHOC
Oecco3HaTenbHOE.

Key words. speech impact, suggestion, connotative senses, political world view, signs
of lingua-culture, precedent phenomena, collective unconscious.

MaccoBasi KOMMYHUKaIUs SABJISETCS CEroJHs, MoXallyd, Haubojaee aKTHB-
HOU cdepoil, B KOTOpON BHEAPSAIOTCS HOBbIE U COBEPIICHCTBYIOTCS M3BECTHBIE
npuEMBI PEYEBOTO BO3JICUCTBUS HA ayJIUTOPHUIO, B MEPBYIO OYepelb, UHCTPY-
MEHThI YIpPaBJICHHs] MHTEpHpETalrel U NmoHMMaHueM omnuckiBaeMbix B CMU
coObITHIl U ¢akToB. VcTopus M3ydeHus: peueBoro BO3ACHCTBUS, HayaBLIAsCA C
MHTEpIpeTalnu 00rociaoBaMu CBAIEHHBIX TeKCTOB (Hau. ¢ 350 — 400 rr.), B Ha-
CTOfIllee BpeMsl IpHBela K pa3pab0TKe KOTHUTHBHBIX KOHLEMIHA peyeBOro
BO3/ICHCTBHSI, OMMPAIOIINUXCS HA MIPUHIUI OHTOJIOTM3AllMK 3HAHUHN, YTO O3HAYa-
€T «BBEJCHHUE 3HAHUSA B MOJIE]b MUpa YEJIOBEKa», MPEACTABIISIONIYI0 COBOKYII-
HOCTb MpPEJICTaBICHU 00 YCTpOHCTBE AelcTBUTENbHOCTH B (hopme (HaKkToB,
KOHKPETHBIX 3HAaHUM U T.J., <...> U €r0 YCBOCHUE — COTJACOBaHUE C YXKe
MMEIOIMUMUCS 3HAaHUSAMMU» [2, ¢. 175]. PeueBble TEXHOIOTHUM B MacCOBOUM KOM-
MYHHKallUd BCE aKTUBHEE MCIMOIB3YIOT MHCTPYMEHTBI CKPBITOTO BO3JEHUCTBUS
Ha OOIIECTBEHHOE CO3HaHUE, KOTOpbIe OKa3bIBatOTCs OoJiee 3 (PEeKTUBHBIMU 1O
CPaBHEHUIO ¢ MPUEMAMHU, PACCUUTAHHBIMU HAa OTKPOBEHHOE HaBSI3bIBAHHE MHE-
HUW U OIIEHOK, MOTYIlee BbI3BaTh OoTTOpkKeHHE (cM. 00 stom: E.JI. JlomeHko,
C.I'. Kapa-Myp3a, A.H. Jle6enes, E. JIyosanoii, M.B. Hukutun, K.S. Jonson-
Cartee, B.G. Englis, R.J. Faber).
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B ocHOBe pedeBOro BO3ACHCTBUS JICKHUT MOJalibHAsE KaTeropus Mooyau-
TEJTBLHOCTH, PEATU3YIONIASCS Yepe3 CUCTEMY Pa3HOOOpa3HbIX BEpOATbHBIX U He-
BepOaJIbHBIX CPEJCTB, MCIOJIB3YEMBIX B ILENIAX YOEKICHMs, MEPCYa3suBHOCTH,
MAHUITYJIUPOBAHUSI CO3HAHMEM, TUMHO3a, cyrrectuu. OUYeBUIHO, YTO B CHUIY
MparMaTU4YeCKOW 3HAYUMOCTH MAaHUNYJSIUS CO3HAHUEM IPEICTABISICT COOOM
OCHOBHOUM TE€XHOJOTHUYECKUN pecypc, OOCTY>KMBAIOIINI BIIacTh, KOTOpasi CTpe-
MUTCSI CETOAHSI M30eraTh aBTOPUTAPHOTO OOIIEHHUS C IICJICBOM ayauTOpUCH.
Bwmecre ¢ Tem, peanbHas pakTUKa BhISIBUIIA Y3KHUE MECTA CTPATErMd MAaHUITYJIH-
pOBaHUs, KOTOpasi paccurTaHa Ha OOBEKT MaHUITYJISTUBHOTO BO3JCHCTBUS, HE-
JIOOILICHUBAsE JIUYHOCTHBIC XapaKTePUCTHKH ajpecara (ITHUYECKHUE, COIHO-
KyJbTYpHBIE, BO3pacTHBIC, TpodeccroHaIbHbIE U 1. ).

HeynuBurtenbHO MOATOMY, YTO B MOCJEIHEE BPEMS B MOJUTUUYECKOW KOM-
MYHUKAIIUU MPUOOPETN 3HAYUTEIBHBIN BEC TEXHOJIOTHU CYITECTHHU, HE TOJBKO
MIPEOI0JIEBAIOIIEH HEOCTATKH MAHUIYJISIIIMK, HO U MPOHHUKAIONIECH B TTyOUH-
HbIe cloM cdepbl KOJUIEKTUBHOTO Oecco3HarelbHOro. BoT mouemy Bcé darie
MIPUMEHSIIOT C ATOM IIEJIBI0 3HAKU S3bIKA KYJIBTYPBI, KOTOpPbIE 00Jadal0T MOIII-
HBIM CYTTE€CTUBHBIM MOTEHIIUAIOM.

[lonsiTue cyrrectuu, BHeApEHHOE B HayuHbli 00opoT Bb.B. IlopriHesbim,
0003HaYaeT «BHYIIAIONIYIO pabOTy CI0Bay», CBSI3aHHYIO C CYITE€CTUBHOM CTaJIH-
eit Bropoit curHanbHOM cuctemsl (o W.II. TlaBnomy) [12, c. 424, 429]. Pac-
CMaTpuBasi CyITECTUIO KaK «IEPBUYHYIO 3aBS3b OOIIECTBEHHBIX OTHOILICHHI,
aBTOP BUIUT €€ 11eJIb B TOM, YTOOBI MOOYIUTh «MHIUBHUAA ANaTh YTO-TU00, 4TO
HE JTUKTYeTCS COOCTBEHHBIMH CEHCOPHBIMHM MMITYJIbCAMU €0 OpraHusma, <...>
YTO BBIXOJHUT 3a MPEAEIbl UMUTAaTUBHOTO NoBeneHus» [12, c. 429-430]. B satom
MOJX0/I€ TMOTYEPKHYTO OCHOBHOE CBOMCTBO CYITECTHUU: BO3JACHCTBOBATH Ha
JUYHOCTh, YTOOBI OHA MPUHHUMAJAa Ha BEpPy TO, YTO HE BHITEKAET U3 €€ COOCT-
BEHHOT'O SMIIMPUYECKOTO OMBITA.

CoBpeMeHHBIE HCCIIEA0BATEIN CUUTAIOT CYITECTHIO IJI00abHOW TMOJIUTH-
YECKOM CTpaTerueu, KoTopas SIBISIETCS ONMTUMAJIBHBIM CPEJCTBOM 3MOIMOHAIIb-
HOTO BO3/JICHCTBUS Ha ayJUTOPHIO, MOOYKACHUS K ONPeIeIEHHBIM JICHCTBUSIM U
B IleJoM (opMHUpOBaHHMS W HW3MEHEHHMs TOJIUTHYECKOW KapTUHBI ajapecara.
E.T. lOnanoBa omnpenenser CYrreCTUBHBIA TOJUTHYECKU TEKCT KakKk TaKoOu
TEKCT, «JIOMHHUPYIOIIEH KOMMYHUKATUBHOW (YHKIMEH KOTOPOTO SIBISETCS
KOPPEKLHS COUHAIBHO-TIOIUTUYECKOW yCTaHOBKM anpecara» [17, ¢ 5]. Ilo Ha-
omonenusaM A. bopucoBa, B MOJUTHYECKOM JHUCKYPCE MOXHO BBI3BATh LIHUPO-
KWW CIIEKTP BO3JCWCTBUM: OT OLIYIICHUM, NMPEACTABIECHUN 10 dMOLMOHAIBHBIX
COCTOSIHUHM M BOJIEBBIX MOOYxaeHUM [4]. [Ipu 3TOM rjIaBHBIM YCIOBHEM YCIIEIII-
HOCTHU CTPAaTeTUM BHYIICHUS SIBISICTCS TaKoi crmoco0 mojauu uHpopMaiuu, Ko-
rga oOHa BOCIPUHHUMAETCs 0€3 KPUTHYECKOW OIEHKHW, Ha  YpOBHE
0€eCCO3HATEILHOIO0 TIPUCBOEHUS, B PE3YJIbTATe YEro peueBOe BO3JEHCTBHUE IPO-
HCXOOUT «0e3 JOCTATOYHBIX JIOTHUYECKHUX OCHOBaHUM» [15].
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OO6cyxaenue npoOsieM CyrrecTHH MpejrnonaraeT odpainieHue K TpéM co-
CTaBJISIOIIMM JaHHOTO SIBJICHUSI: TCUXOJOTHYECKOM, SI3BIKOBOM U JUCKYPCHB-
HOM, 00pa3yroIIuM JaHHBIA BUJT PEYEBOT0 OOIIEHUS.

[lcuxonornyeckas mpupoja CyrreCTUd Kak BHYIICHHS OCHOBaHAa Ha HEKOMU
HHEPrUU CJIOBa / TEKCTa, KOTOpasi BO3JIEUCTBYET Ha CO3HAHUE U B 3HAUUTEIHHOM
Mepe Ha KOJUIEKTUBHOE Oecco3HaTenbHOe, Korja nH(opMaIus BOCIPUHUMAETCS
KaK OTBEYaroIias rIyOMHHBIM OXXUJAHUSIM U HACTPOCHHIO ajpecaTa U, CJie/IoBa-
TEIbHO, HE TpPeOyeT CO3HATENIbHOW MoseMUuku. OJHUM W3 MEPBBIX YUYEHBIX B
otreuecTBeHHON (uinocopun Obu1 I1. dnopeHckuit, oOpaTuBIIMA BHUMaHUE Ha
Maru4ecKyro CUiIy cioBa, CIOCOOHOTO OKa3bIBaTh IIyOOKOE BO3/IECHCTBUE HA Ye-
noBeka. B cBoém Tpynme «VY BomgopasnenoB MBICIW» YUEHBIM pa3padaTbiBacT
UJICI0 CUHEPTE€TUYHOCTH CJI0BA, B CMBICJIOBBIX MPOCIOMKAaX KOTOPOTO «XPAHSATCS
HeHcuepriaeMble 3aJIe)Ky SHEPTU, OTIAraBIIUXCs TYT BEKAMU M UCTEKaBIINX U3
MUJIJTHOHOB YCT», KOTOPBIE «COJIEPKAT YEPThI, MOJOOHBIC TICUXUYECKUM M TIO-
no6usie ¢puznaeckum» [14]. Pobept Juntc, orrankusasch oT uneu 3. Opeitna o
TOM, YTO «CJIOBA BBI3bIBAIOT IMOIIUU U B IE€JIOM SIBJISIOTCS CPEJCTBOM, C TTIOMO-
IIBI0 KOTOPOTO MBI OKa3bIBa€M BIWSHHE Ha HamMX OMkHuUX» [15, ¢. 291-292],
MPUXOJUT K MPUHIIMIUATIBHOMY BBIBOAY, YTO IOJ] BO3JECUCTBHUEM CJIOB MBI
CTPOUM HAIlM BHYTpeHHHE Mojenu mupa. OH oTpaxkaeT (QpyHIAaMEHTaJbHbIC
pazuuus MEXJy HAIlUMHU «KapTaMd MHpa» MU CaMUM MHPOM, B pe3yJbTare
MIPUHSATUST «BTOPOM MO3UIIMNY, UTO O3HAYAET «YCTAHOBJICHHE CBSI3€H ¢ B3TJIsAa-
MU, YOCXKICHUSAMH U JOMYIICHUSIMU JIPYrOro 4YesiOBeKa, a TaKKe BOCIPHUSATHE
uaen U COOBITHI Ha OCHOBE €ro Mojiesu Mupa» [5, ¢ 75].

B nenTpe BHUMaHMs JUHTBUCTOB B TOCJIEIHHUE TOJbI Yallle OKa3bIBAIUCH
MPUEMBI U HUHCTPYMEHTHI CYITECTHH, UCTI0JIb3YEMbIE B Pa3HBIX JKaHpPaX MOJUTH-
YECKOW KOMMYHHUKAIIUU, XapaKTEPU3YEMbIX HIEOJOTHYECKOM MOAAIbHOCTHIO.
HccnenoBatenu MaHUTYISAIUN TIEPEUUCTISIIOT TaKue MPUEMBI BO3JICUCTBUS, KaK
nepeaaya JIOKHOM MH(GOpMaIUu ¢ LEIbI0 MOJAYMHEHUs ce0e U CBOe Bolie Jpy-
roro 4ejoBeKa pajayd COOCTBEHHOM BBITOJIbI, UCTIOIB30BAHUE SIBHBIX U HESIBHBIX
CpPEeACTB MaHMMYJIUPOBAHUS CO3HAHHEM U T.A. B yCIIOBHSX CyITe€CTUBHOTO BO3-
JEeHUCTBHUS yCTaHOBKA Ha peueBoi d(dekT mpuolOperaeT HECKOJIBKO WHOW IO
CpPaBHEHUIO C MAHUTYJISIIIUEH XapaKTep, KOTOPBIN TUKTYET MPUPOa CYITECTHH.
B TpamunnoHHBIX onpeeNeHusIX CYrrecTUH (IPUHSATHIX B TICUXOJIOTUH, TICUXO-
Tepanuu, MeJIUIIMHE U JIp.) OTMEYAeTCs] TO KaueCTBO, KOTOPOE MOJI0KEHO B OC-
HOBY €ro IOHHMMAaHHUS M B JIMHTBUCTUYECKON CYITECTHUU: OTO «CIOBECHOE
BO3JICHCTBUE, BOCIPUHUMAEMOe 0€3 KPUTUKHY, U IIUpe — nepenada uHpopma-
MU «O0e3pedeBbIM MyTéM» (MUMUKOM, K€CTaMHU, UHTOHAIIMEH, BCEM BHEITHUM
o0smkoM ToBopsiero) (cMm. o63op B [16]). Haubosee momymisipHbIM SIBIISICTCS
onpenenenne M. P. XXentyxuHol, uccnenyrolieil BIUsSHUE CYrTecTHH Ha ¢Gop-
MHUPOBAHUE TTOJIMTHYECKOTO CO3HAHUS: «CyTrTeCcTHs (JiaT. suggestio — BHYIIICHHE)
MMOHUMAETCS KaK IMPOIECC BO3JCHCTBUS Ha TICUXUKY ajpecara, Ha ero 4yBCTBa,
BOJIIO M Pa3yM, CBSI3aHHBIM CO CHMI)KEHHEM CO3HATEIBLHOCTH, aHAJTUTUYHOCTU U
KPUTUYHOCTH MPU BOCHPUATHH BHYIIaeMon uHpopmauun» [8, c. 308]. OueBua-
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HO, YTO BHYIIEHHE Oy/ET YCHEIIHbIM, €CJIM B X0Ji¢ KOMMYHUKALIUU YCTaHABIH-
BaeTCs JOBEPUTEIbHBIM KOHTAKT, 00ECMEYMBAIOIINNA 3MOLMOHATBHYIO OCHOBY
BO3JICUCTBUS. DTO CPOJAHU «3apA3UTEIBHOCTHY, SJIEKTPU3ALMH TOJIbI, KOTOPYIO
YBJIEKAET CBOEH pEUYbI0 OpaTop, KOrjJa JOCTATOYHO 3aCMEATHCS OJHOMY, U OH
3apa)kaeT CBOMM CMEXOM BceXx ocTaibHbIX [13]. Takum 06pa3om, Kak yTBepxaa-
et P. Baprt, nmpucyrcTBre sMNUpUYECKON JTUYHOCTH MpEJIoiaraeT kak oosi3a-
TEJIBHOE YCIIOBHE «IMIIATUYECKOE BUYBCTBOBAHUE», «BKHMBAHHUE» B TEKCT |3,
c. 373]. Uneonorusi, NpeacTaBisomasl OCHOBHYIO XapaKTEpUCTUKY MacCMEIHii-
HOTO TEKCTa, MPU3BAaHA CO3[aTh «KAapTUHY MHpa», KOTOpas IpPeECIeayeT LEelb
CyOJMMHPYIOIIETO ONpaBAaHus KOHKPETHBIX HHTEpecoB [10, c. 12].

B Haulosiee moiHOM BHJI€ OCHOBHBIE MOJOKEHUS CYIT€CTUBHOW JTMHIBHC-
Tuku u3noxkensl JI. H. Myp3unsiM u cBoasiTCS K ToMy, 4TO (1) S3bIK B LI€TIOM
ClIelyeT paccMaTpuBaTh KaK CYITECTUBHYIO CHUCTEMY; (2) CYITeCTHUBHYIO JIMH-
IBUCTUKY CJeAyeT KBaTU(UUUPOBATh KaK MEXKIUCIHUIUIMHAPHYIO HAYKY;
(3) koMIIOHEHTBI TEKCTa, Kak BepOajbHble, TaK U HeBepOalbHbIC, BHICTYMAIOT
KaK CpeJCTBa cyrrecTuu; (4) cyrrecTMBHasl JIMHIBUCTHMKA H3Y4aeT MPOLECCHI
CYITeCTHHM B JUHAMUKe; (5) 00beKTaMu HCCIEIOBaHUS SIBIISIOTCS CYITECTOp U
CYITECTaHT, B3aUMOJAECHCTBYIOIIME JPYT C APYTOM IOCPEACTBOM MEXaHU3MOB
BHYIICHUSI, KOPIYC TEKCTOB WJIM MPUEMOB, 00€CTIEUMBAIOIINX LIeJICHAIIPABIICH-
Hoe, 3(ppekTuBHOE Bo3aercTBue [11].

B nunresuctuueckoi skcneptuse tekcrta A. H. bapanoB, aHanu3upys s3bl-
KOBBIE MEXAHU3MbI PEYEBOTO BO3JICUCTBUS, UCXOUT U3 IPUHIMIIA BAPUATUBHO-
CTU MHTEpOpETaluu AEHCTBUTEIBHOCTH. MOXKHO NPEATIONOKUTh, YTO JAHHBIN
MIPUHLUII BapUATUBHOCTU MUMEET YHHUBEPCAIbHYIO 3HAYMMOCTh B MEIUAKOMMY-
HUKAIIMH, CJIEIOBATEIbHO, OH TIO3BOJISIET TOBOPSALIEMY (ITUIIYLIEMY) CO3HATEb-
HO OTOMpaTh TakuWe BapUaHThl OMHCAHUS, KOTOpbIe OO0JaAar0T HauOOJbIIEH
cyrrectuBHOM cuioil. Ha camom fiene, mo HaOnIOAeHUSIM HCClieJoBaTeNel, enu-
HUIIBI BCEX YPOBHEH s3bIKa CIIOCOOHBI y4aCTBOBATH B CO3JaHUU CYTTECTUBHBIX
TEKCTOB UJIM TEKCTOB, 00JIaJalOIUX CYITeCTUBHOM cuiioi. UTHTepecHbIN Tpumep
peknambl npuBoguT P. bapt, B koTropoM cyrrectuBHbli 3 ekt cozpaércs §o-
HEMAaTUYECKUMHU COCTABISIOMMMHU UMeHU (pupMbl [lanozanu, B KOTOPOM HEOO-
XOJUMBI KOHHOTATUBHBIM CMBICT (pEKJIaMUpYyEeMbI€ MAaKapOHbI  SIKOOBI
UTAbSIHCKOT'O TIPOM3BOJICTBA) BBITEKAET U3 3BYUAHMSI CJIOBA («I3» U «U» B KOH-
1€ CIIOBA).

JIMCKypCUBHBIE OCHOBAaHMSI HCCIIEIOBAHUSI CYTTECTUBHOTO BO3JEHCTBUS
CBSA3aHbl C YCTAHOBJICHHEM CTPATETHW, TAKTUK U PUTOPUYECKUX MPUEMOB, HC-
MOJIB3YEMBIX ISl JOCTHMKEHHUS JaHHOM 1enu. B uccnegoBanusax M.P. XKenryxu-
HOHU [6; 7; 8] mMOKa3aHO CYIT€CTMBHOE BO3JICMCTBHE fA3bIKa HAa MOJUTHYECKOE
CO3HaHHE, KOTOPOE «CTEPEOTUIUZUPYETCS, aBTOMATU3UPYETCS, aBTOPUTAPU3U-
pyercs, pytuHusupyercs» [7, c. 38]. ABTop pa3pabarbiBaeT NPOAYKTHUBHBIC
KOTHUTUBHBIE METOJIbI aHAJINM3a, YUYUThIBAIOIIKUE (PaKTOphl aapecara U aJpecaH-
Ta. BeposiTHO, 00BEKTOM CYTTECTUBHOIO BO3ACHCTBUS, B MEPBYIO OYEPE/lb, SIB-
JSAIOTCS MOJUTUYECKUE LEHHOCTH M WIEOJIOTUS B CTPYKTYpE CO3HAHMS, YTO
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o0y TaeT pacCMOTPETh CPEICTBA, BHI3BIBAIONINE SMITATUIO KaK HEOOXOIMMOE
MIPEAYCIIOBHE BHYIICHUSA. Pojib 3HAKOB JMHTBOKYJBTYPHI HE HCCIEIOBaHA Ha
MIPEMET BBISBICHUS WX CYITECTHBHOTO IMOTEHIIMAJa, CBI3aHHOTO C CO3/JIaHHEM,
3aKpeIUICHHEM WM W3MCHCHHEM YCTaHOBKH, MOHMMAaeMOW KaK «IICHHOCTHas
JTUCTIO3UIUS, YCTOMYMBAs TPEIPACIIONOKEHHOCTh K ONPEICAEHHON OIlEHKE, OC-
HOBaHHAs Ha KOTHHUIMAX, aQPEKTUBHBIX PEAKIUAX, IOBEICHUYCCKUX HAMEPCHHU-
ax (uHTEeHUUsIX)» [16]. Mexay TeM UMEHHO OTCHUIKM B TEKCTE Ha SIBJICHUS
(coOBITHS, TIEPCOHATIUH, MPEAMETHI, CHMBOJIbI, CUTYallUH U T.J.), 3aKPCIHBIIIHC-
Cs B KYJIBTYpHOH NMaMSITH HAIlMW, Pa3JIBUTAlOT TPAHUIIBI aHAM3HPYEMOTO TEK-
CTa, TIO3BOJISISI OCYIIECTBIIATh MHTEPIIPETAIINIO CO3/1aBACMbIX B HEM CMBICIIOB B
MHTEPAUCKYPCUBHOM IIPOCTPAHCTBE [8].

AHanu3 pa3HBIX BUIOB KYJIBTYPHBIX 3HAKOB MOJKET OBITh HAIpaBJICH Ha
YCTAaHOBJICHHE MX POJIM B KAa4€CTBE CYITECTUBHBIX CPEJICTB, yYaCTBYIOIIHUX B
CO3JaHUHM MHTCIICKTYaTbHOM, OIEHOYHOW M HMJICOJIOTHYECCKON COCTaBIISIOIIMX
TeKcTa Ha (POHE MOIIHOTO SMOIMOHAIBHOTO BO3AcHCTBUA. OO0 yHHKAIHHOM
CBOKMCTBE sI3bIKa JMHTBOKYJIbTYphl TumeT H. ®@. Anedupenko, orMeyas Ha
IpUMEpPE CHUMBOJIA €r0 CIIOCOOHOCTh «IIEpeaaBaTh BECh CICKTP Maru4ecKoi
CWJIBI», 3aTparuBath «adeKkTHBHYIO chepy UYeT0BEYCCKOTO E€CTECTBa», €ro
0o0paméHHOCTh K «HEOCO3HABaeMbIM TUIyOMHAM ueloBeueckor mymm» [1].
YuuteiBast OMOITMOHAJIBHO-UHTEIICKTYaIbHY IO PUPOIY 3HAKOB
JUHTBOKYJBTYPBI, MOXHO TIPEMOJOXKUTh, YTO CYITECTUBHBIM CBOMCTBOM
00Jaal0T HE TOJBKO CHMBOJIBI, HO M B JPyru¢ CAWHHIIBI S3bIKA W KOJIOB
KyJIbTYpbl, B KOTOPBIX 3aKPEIUIIOTCS IEHHOCTHO-KYJbTYPHBIE CMBICIIBI.
Od4eBUAHO, YTO UMEHHO 4epe3 KOIbI KYJbTYPhl Mbl BXOJUM «B HEIPEIMETHBIN
MHP CMBICJIOBBIX OTHOIICHHI» <...>, OTKPBIBAEM JIJIs1 C€0sI CMBICIIBI, «KHUBYIIIHEC
B 0€CCO3HATENBHBIX TIYOMHAX IYIIM W OOBCAMHSIONIUEC JIOJAEH B €IUHOC
ATHOKYJIBTYpHOE coobmiectBo» [1, c¢. 189]. Tak, Hampumep, OTHUM HX
IIEHTPAJIBHBIX ~ HJICOJOTUYCCKUX HWMIIEpAaTUBOB B peun bapaka OO6amsl,
oOpaméHHONM K BeTepaHaM BOWH (Remarks on the Veterans Jobs Corps),
SBJIICTCS TOIOC IMATPUOTHU3MA, OTBEYAIONIUN MOTPEOHOCTH OCE30MAaCHOCTH M|
3aMUMIEHHOCTH, KOTOPYIO TPHUHSATO CBS3BIBATH C apPXETUIIOM OOOPOHHOTO
co3Hanus, “Every American who serves joins an unbroken line of heroes that
stretches from Lexington to Gettysburg; from Iwo Jima to Inchon; from Khe
Sanh to Kandahar — Americans who have fought to see that the lives of our
children are better than our own. Our troops are the steel in our ship of state”.
B ycrioBHSX KpPU3WCHONW KOMMYHHKAIIMM JTAHHBIM TOTOC BBIPAKACTCS B HCC
MOOWJIM3AIlMM  CHJI WM KOHCOJMJIAIWH  oOIecTBa JUIS  IPEOOJICHHUS
PKOHOMUYECKHUX, (PMHAHCOBBIX U MPOY. TpyAHOCTEH, “‘We need an economy that
is built to last, that is built on American manufacturing, and American know-
how, and American-made energy, and skills for American workers, and the
renewal of American values of hard work and fair play and shared
responsibility. These are not Democratic values or Republican values. These are
American values”.
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Cyrrectuss WHTEIJICKTYaJIbHOTO IUIaHA OCHOBaHAa HA YKOPCHHBIIUXCS
CTEpEOTHUIIaX, KOTOPHIE HCTOPUUECKU 3aKPEIUIIIOTCS U aKTyaTH3UPYIOTCS BHOBb
B MacCOBOM CO3HAaHWU B HOBOM HCTOPHUYECKOM KOHTeKcTe. OHH MOTYT
UCTIONB30BaThCS B KadecTBE  KYyJIbTYpHOPA3ICISIEMBIX  MPECYIIO3UINH,
BBOJSIIIIUX CKPBITOC YTBEpXkACHHE. Tak B CTaThe, IMOCBAMEHHOH KPUTHUKE
no3uuun Poccun mno moBoay cankuuit Co6eza OOH mnpotuB Cupun,
BHYIIAIOTCS SKOOBI pa3fensieMble BCEMH MBICTH O TMOJUTUYCCKUX HHTEpecax
PYCCKHX B ATOM pPETHOHE, KBaTU(PHUIIUpyEeMble aBTOPOM KaK HEHW3MEHHBIE CO
BpEMEH XOJIOJHOM BOMHBI, “‘Despite the end of the Cold War, Moscow’s ties to
Damascus also remain a bargaining chip in relations with the United States.
The Middle East and North Africa Department in the Russian Ministry of
Foreign Affairs remains a bastion of old Arabists, many of whom continue to
view the region through the prism of a strategic rivalry with Washington”.
[lenouka exawHwMIl, 00JIATAOIMINX HICOJOTHUECKON MOJAIBHOCTBIO (bargaining
chip, bastion of old Arabists, strategic rivalry), aKkTyaau3upyer
HEOJO0pUTENbHOE OTHOIIEHHE aBTOpa CTaThd K MPOBOAMMON MOCKBOIA
nonmutke Ha bnmxuaem Boctoke u CeepHoit Adpuke. DTa MOIaIbHOCTH
o0namaeT 3HAYUTENHHOW CYITECTHBHOW CHJIOW, MOMABISIONICH KPUTHYECKOE
BOCTIpUSITHE MH(POpPMAIUHU OJarofaps MpoCcToOMY MOBTOPY €IUHUIL, CO3IAIOIIUX
WJLTIO3HUIO TIPEEMCTBEHHOCTH KPUTUKYEMOW TIOJIUTHKH B 9TOM peTHoHe (ties also
remain, remains a bastion, continues to view). B 1aHHOM cily4ae CyrreCTUBHBIII
MOTEHIMAN  BbIpaKeHUss old Arabists omnpenensercs OTPUIATEIbHBIM
KOHTEKCTOM, aKTYaIM3UPYIOIIMM CMBICH encouraging a policy of appeasement
of a ruthless dictator, XOTs1 B APYTroM OKPY>KCHUU JaHHOE BBIPA)KEHHE CITIOCOOHO
peanu3oBaTh HHOW — MOJIOKUTENIBHBIN CMBICH (working most of the time in or on
the Middle East, an expert in Arabic language and literature). Ilomumo
MOTUEPKHYTHIX B MPUMEPE MPEIEACHTHBIX SBJICHUI aBTOP Jajiee MPUBOIUT IS
yCWJICHUsST OOBHHHMTEJIBHOTO TOHa BBIACp)KKY m3 peun B. B. IlytuHa Ha
KoHpepeHun 1o Oe3omacHOCTH B MIOHXEHe, KoTopas Ha 3amajge B
OTpeeNEHHBIX Kpyrax Moy4yniia pe3Ko OTPUIATEIbHYIO OIEHKY, BBIAABACMYIO
aBTOPOM 3a OOBEKTHBHOE MHEHHE, MOJKPEITIEHHOE BHIPBAHHON M3 KOHTEKCTA
UTATOMN C KECTKOU (HOPMYIUPOBKON aHTHAMEPUKAHCKON MO3UIMH, “As then-
Russian President Viadimir Putin argued in a notorious speech at the 2007
Munich Security Conference, the U.S. was promoting “an almost uncontained
hyper use of force...that is plunging the world into an abyss of permanent
conflicts . BHyIaemas orieHKa JaHHOU pedu (notorious — known or famous for
some bad quality or deed) o6nagaeT MOIIHOM CyrrecTueld 0COOCHHO IS JIUII, HE
3HAKOMBIX C TIOJTHBIM TE€KCTOM BBICTYIUICHHS POCCHIICKOTO MTPE3UICHTA.

Ananmu3 Marepualia CBUACTENBCTBYET O JUIUIACTHYHOCTH  (hopMm
CYIT€CTUBHOTO pa3ApaxXeHHs, KOTOPOE SIBISICTCS BBIpAKCHHEM O0a30BOW IS
YEeIIOBEUECKNX OTHOIICHUN KaTeropuu: «Mb» /«oHm» [12]. TlpuBeaém B
KayecTBe MpUMepa BhIpaxeHHUe the Arab Spring, KOTOpoe B IMOCIETHUE TOJbI
NPAaKTHYECKH TMPHOOPEN0 CHIy CHMBOJA W CHOCOOHO aKTyaln3HpOBaTh
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IUaMETPAIbHO MPOTUBOIOJIOKHBIE CMBICIBI B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KTO UM
nons3yetca. B 2005 romy, BO3HMKHYB B IOJUTUYECKOM SI3BIKE B KOHTEKCTE
cOOBITHIN, CBsI3aHHBIX C omnepanuend Operation Iraqi Freedom («CBobojma
Upaky» (2003-2004 rr.), oHO 3HAMEHOBAJIO BO3HUKHOBEHHWE B JTOM PETHOHE
IPYXECTBEHHO HAaCTPOEHHBIX K 3amany aeMokparuid. B 2010 roxy BelpakeHue
CTaJI0 CHUMBOJIOM JIEMOKPAaTUYECKUX PEBOJIONUN W BBICTYIUIEHUH, KOTOpPbIE
MPOKATUIINCH 110 apadbckum ctpanam (Tynuc, Eruner, JluBus, ﬁeMeH, baxpelin,
Cupus u ap.). B ciaeayroieM npumepe aBTOp BHYIIAET MBICIb 00 ociabieHuu
nmo3uliiii MOCKBBI B perHOHE, KOTOPOH SIKOOBI MPUXOIUTCS BHIOMPATH MOZUITUIO
Mexay noanepxkkoit JIAT wim Cupun, “By bucking the Arab League on Syria,
Moscow is jeopardizing its relations with governments across the Middle East,
which since the Arab Spring are increasingly responsive to public opinion”. B
JIpYyrof aHrIOA3BIYHON CTaThe, MOCBAUIEHHOW CHUTyalldM B PETHOHE, JaHHOE
BBIPA)KEHUE BHYILAET TO3UTUBHBIN CMbICH (the Arab Spring appears to be
entering a hopeful stage), xorja cOOBITUSI MPUHUMAIOT, C TOYKH 3PSHUS aBTOPA,
KeJaTeNbHBIM 000pOT TOCiie BHeCyneOHOM Ka3HM TokoBHHMKA Kanmadu
(«kposasozo nanaua u 80eHHO20 NpPeCMYNHUKA»), KOTOPYIO SIKOObI IPUHSUIA B
MHUpE C MOHATHBIM JUKOBaHUEM U panocteio (“The extra-judicial execution of
Colonel Gaddafi has been greeted with international elation, and
understandably so. There was very little to be said in favour of that gnarled
torturer and war criminal”). ABTOp emé oJHON cTaThu, ynoao0ssis ApaObCcKyio
BecHy EBpomeiickoit BecHe 1989 roma (Europe an Spring), mpuBemiiei, 1o
MHEHMIO aBTopa, K pa3zBairy CCCP nBa roma cmycTts, BHYIIA€T B YCIOBHSAX
TYNUKOBOM CUTyalluM B PETrMOHE TPEBOKHYIO MBICIh O MpeBpalleHUH €€ B
«3UMY HEJIOBOJbCTBAY» (winter of discontent). IlocnenHee BbI3bIBAE€T B CO3HAHUU
HE TOJIBKO accouuanuu ¢ uuraroit u3 «Puuapaa IlI» Ilexcnupa, HO U poBOAUT
napajieiib ¢ COOBITUSAMH HE CTOJb OTAANEHHBIMHU (BBICTYIUICHHUS] aHTJIMACKUX
pabouux 3umon 1978-79 rr., HEJJOBOJBHBIX JIEHOOPUCTCKUM MPABUTEIHCTBOM,
npuBeAlIne K modene KoHcepBaTopoB Bo rnaBe ¢ M. Tatuep). Ha ¢done toro
KiyOka mpo0sieM, B KOTOPBIM CIJICIUCh PEIUTHO3HBIC, MOJIUTHYECKUE,
UJCOJIOTUYECKHE U TMpOYMe paclpd M MPOTUBOPEUMS, OCIONKHEHHBIC
HEeIMpeKpallaloUMICs]  aKTaMUd Teppopu3Ma, BIOJHE OO0BsICHUMA CHIIa
BO3JICHCTBUS TOSIBUBIIUXCS B IMOCIEIHUE THU COYETAaHUM ITOTO psina (Islamist /
Muslim / an EU / Al-Qaeda’ / Chinese / Syria’s long / Ukranian Winter / Arab
Spring, Fall and Winter, etc).

Takum 00pa3om, 3HAKHU JIMHTBOKYJIBTYPHI, UCIOJIb3yEMbIE B TEKCTE B Ka-
YEeCTBE CPEJCTB CYTTECTUH, aKTYaTU3UPYIOT B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUHM KOHHO-
TaTUBHBIE CMBICIBI HAa pa3HbIX IIyOMHAaX CO3HaHUS, a TaKXke Ha
M0JICO3HATENILHOM YpOBHE, BKJIIOYAsl apXeTUIIMYecKue 00pa3bl U accolUallii B
MIPOCTPAHCTBE KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATENBHOI0, & HATUYHME B UX COJEPKAHUU
KyJIbTYpPHO-IIEHHOCTHOM COCTaBIISIIONIEH CO3aET BOZMOXHOCTh UTPhI HA IMOIIH-
X ajpecaTa, KoTopas oOecreuuBaeT Ojarojapsi MOJaBICHUIO BOJHU ajJpecaTa
BOCIPUITHE UM BHYIIIA€MOW MHTEIEKTYaJIbHOM, OLIEHOYHOM U UI€0JIOTMYECKOM
uHpopMaImu.
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M. B. Kamenckui

KorautuBHo-pyHKIMOHAJBbHAS MOJIeJIb JUCKYPCHBIX MAPKEPOB
(Ha mpuMepe aHIJINICKOrO SI3bIKA)

B crarbe moaBOIATCS WTOTH MCCIEAOBaHUS MNpoOJieMbl pa3pabOTKU KOTHUTHUBHO-
(GYHKIIMOHAIBHOM  MOJENM JUCKYPCHBIX MapKepoB B pycie HOBOM KOTHUTHBHO-
JUCKYPCUBHOW MapaJurMbl HAayYHbIX 3HAHWM, LNEHTPAJIbHBIM IOHATHEM KOTOPOU SBISETCA
JMCKYpC KaK BepOajIbHO-0IOCPE0BaHHAs JESATEIbHOCTD, 3aaHHAs ONIPEIEICHHON KOMMYHHU-
KaTUBHO-KOTHUTUBHOM 3a7a4ei.

In the article the author draws conclusions based on the research of the problem of
creating a cognitive-functional model of discourse markers as a part of the new cognitive-
discoursive paradigm of scientific knowledge which is built around the notion of discourse as
a verbally mediated activity set with a specific communicative and cognitive goal.

Knrouesvle cnosa: nuckypc, TUCKYpPCHBIA MapKep, KOHBEPCAIMOHHBIA aHain3, KOTHU-
THUBHBIN IT0AX0JI, MOJIENb.

Key words: discourse, discourse marker, conversational analysis, cognitive approach,
model.

CoBpeMEHHOE COCTOSTHUE pa3BUTHUSL JIMHTBUCTHKU XapaKTepU3yeTcs pac-
HIMPEHUEM aHTPOIMOJIOTMYECKUX TOJXO0JI0B K M3YUYEHHUIO PA3IUYHBIX SI3bIKOBBIX
aBiieHuid. PacipocTpanenne B 001acTH T'yMaHUTApHBIX HayK TAKOrO MEpCIeK-
TUBHOTO HAIpaBlIE€HUs, KaK KOTHUTHUBHO-IUCKYPCHBHAs MapagurMa Hay4yHbIX
3HaHUH, MO3BOJISIET JIOMIOJIHUTh TPAKTOBKY PEUEBON KOMMYHUKAIUU, TPAIULIH-
OHHO OCYIIECTBIISIEMYIO HA OCHOBE MH(POPMALIMOHHO-KOJAOBOH MOJEIHN KOMMY-
HUKAllM{, JUCKYpPCUBHBIM OINMCAaHMEM Ha OCHOBE HMHTEPAKIMOHAJIBbHOM
KOMMYHHKaTUBHON MOJIEIH.

Ha 3HaurMocTh HOBOM KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOM MapaJurMbl yKa3biBa-
€T TOT (paKT, YTO CEroJHS COLMaJIbHbIE HAYKH BCE yalle o0pamarTcs K A3bIKY
U TUCKYpCY Kak METOJ0JIOrHYecKoMy Oa3ucy Hayku. HoBas mapanurma ctout
Ha HOBOU OHTOJIOTHH COIIMATBHO-TICUXOJIOIMYECKOr0, TYMaHUTApHOTO MUDA,
KOTOpasi MPOTHUBOIOCTABISAETCS TPAJULMOHHOW OHTOJIOTUM MaTEepHAIbHOTO,
(bu3nYecKoro Mupa.

B OHTONOTMM KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOW MapaJurMbl poOJib CYIIHOCTEH
BBINIONIHSET Tuckype. T. A. BaH Jlelik, KOTOpOMY B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUU
MPUHAIJICKUT TPUOPUTET B ONMUCAHUU U MCCIEIOBAaHUU JUCKYpCa, OTMEYaeT,
4yro «eciu B 60-70-e ToAbpl AUCKYpC MOHUMAJICA KaK CBA3HAsl MOCIJIEOBATEIb-
HOCTb MPEJI0KEHUN MM PEYEBBIX aKTOB, TO C MO3UIMU COBPEMEHHBIX MOJXO-
JIOB TUCKYPC — 3TO CJIOXHOE€ KOMMYHUKATUBHOE SIBJICHUE, BKIIOYAIOLIEE KPOME
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TEKCTa elle U IKCTPAJTUHIBUCTHUECKHUE (PAKTOPHI (3HAHUSI O MUPE, MHEHUS, yC-
TaHOBKH, 1€ aJpecaTa), He0OXOAMMBbIE JJIsi TOHUMAaHUs TeKcTay [4, c. 8].

Taxkum 00pa3om, ompejeeHue TUCKypca KaKk TePMHUHA JTUHTBUCTHKU TEK-
CTa BBIILIO 3a Mpejeibl TeKCTa, WK OTpe3Ka TeKCTa, U CTaJo0 BKJIIOYATh B ceOs
MepeYUCIICHUE YCIOBUH, B KOTOPBIX ATOT TEKCT aKkTyanusupyetcs. Bee aTu 00-
CTOSITEJIbCTBA BCIUIBIBAIOT M MIPU BOCHPUSTUH JUCKYpCa, B CBSI3U C UEM B MO-
Jedb TIOHMMaHMsI JUCKypca €CTECTBEHHO BIIMCBHIBACTCS W MOJIENb €To
KOTHUTHUBHOM 00paboTku. B muckypce oTpakaeTcs CIOXKHas HUepapxusi pas-
JUYHBIX 3HAHUM, HEOOXOAUMBIX KaK MPHU €ro MOPOXKICHUHU, TaK U TIPU €ro BOC-
npuaTuu. M B Tex, U B JPyrux mnpoieccax HaOII0IaI0TCI 0COObIe CTpaTeruu
orbopa HanboJiee 3HAUUMON MHGOPMAINHU, PEICBAHTHON B JAHHOM KOHTEKCTE
U JUISl TaHHBIX KOMMYHHKaHTOB.

Bwmecte ¢ Tem cieayeT OTMETHTh, YTO JI0 CHMX MOP MHOTOMEPHOE U KOM-
IJIEKCHOE MOHSATHE JAUCKYpCa, JOCTaTOYHO JOJITO CYIIECTBYIOIIEE B HAyKe, BbI-
3bIBA€T MHOI'O JUCKYyCCHMM U TpeOyeT mmupokoro o63opa. KomriekcHoe
MOHUMAaHHE JUCKypca TMPEJCTaBICHO B paboTax OTEYECTBEHHBIX YYEHBIX
H.JI. ApytionoBoii, lO.C. CremanoBa, E.C. KyOpskosoi, B.B. Kpacubix,
M.JI. Makaposa, B.1. Kapacuka, M.}O. Onemkosa, N.T. Kacasuna, FO.E. Ipo-
xopoBa, B.E. UepHsBckoil W B myOnMKauusax 3apyOeKHBIX HCCIleOoBaTeNe
M. ®yxo, JI. Kpucrana, P. Bonaka, Ban [etika, J. [lludpun, I1. Cepuo u np.

B pamkax KOTHUTUBHOTO MOJIX0/a JTUCKYPC MMOHUMAETCS KakK CIocod opra-
HU3anuu uHboOpMaluu (Kak s3bIKOBOM, TaK M BHESI3BIKOBOM) B BEpOAIBHOM
dbopme TekcTa s oOMeHa UM mepenadyu UHPopMaIu Ha OCHOBE KOHIIETITYallb-
HBIX TIPEACTaBICHUM TOJIB30BATEN s3bIKAa. PaccMoTpeHHe TeKcTa B pamMKax
KOTHUTHUBHOTO TMOJIX0/Ia BKJIIOYAET €r0 B MEPAPXMIO COCTABJISIIONINX JUCKYpCa,
KOTOpbIe OOBEIMHEHBI MParMaTUYeCKUM HaMEpPEHUEM aBTOpa B Mpejesiax KOH-
KPETHOW PEedeBOil CUTYyallMu. 3BEHOM MEXIYy ACHCTBUTEIHLHOCTBIO U TEKCTOM, B
KOTOPOM OHa OTpa)kKe€Ha, SIBJISICTCS MPOIIeCC, MPOUCXOAIINNA B COZHAHUU, KOTIa
paboTa S3bIKOBOI'O CO3HAHMS MPENICTABISAET COOOM, MO CYTH, CBEPHYTHIH KOTHH-
THUBHBIM aCHEKT TEKCTa, a BRIPAKEHUE CPEACTBAMHM SI3bIKa MPEAMETHOTO COJEP-
YKaHUS ABJISIETCSI KOMMYHUKATUBHBIM acniekToM [7, c. 7-25].

Heo6x0a1uMo OTMETUTD, YTO TUCKYPC PEAIBHO CYIIECTBYET HE B BUJE CBO-
el «rpaMMaTHKN» U CBOETO «JIEKCHUKOHAaY, a, TJIaBHBIM 00pa3oM, B TEKCTax (pe-
YHM), HO TaKUX, 32 KOTOPBIMU BCTaeT ocobas rpaMMmaTHKa, OCOOBIN JICKCUKOH,
ocoObie npaBwia. Kak crpaBenimuBo otmeuaet 0. C. CtenaHoB, KaXablid JTHC-
KYpC — 3TO OJIMH M3 «BO3MOYHBIX MUPOB» U «CaMO SIBJICHUE JUCKYpca, €ro BO3-
MOXHOCTh, U €CTh JIOKQ3aTEJIbCTBO Te3uca «SI3bIK — ecTh JOM JyXa» H, B
M3BECTHOM Mepe, Te3uca «S3bIk — ecTh oM ObITUs»» [11, €. 26].

Jluckypc yCTHOM pedd Kak MPOIECC >KMBOTO BepOaIU3yeMoro OOIIeHUs
CYILIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT KaHOHMYECKOW MUCHhbMEHHOW pedH, a MOTOMY caM
(haKkT HAJIMYKS B CUCTEME SI3bIKAa TOTO WJIM MHOTO DJIEMEHTA WJIH SIBICHUS, KaK B
clly4yae ¢ MOsBJICHUEM M (YHKIIMOHUPOBAHUEM IUCKYPCHBIX MapKepOB B PEUH,
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HE TOJBKO JICTIACT €0 PeJIeBAaHTHBIM TS SI3bIKOBOW KapTUHBI MHUpA, HO U TPeOy-
€T aHaJM3a KOTHUTUBHOW JIOTUKH, TIPUBE/IICH K €T0 MOSBICHHUIO B CHCTEME.

B 70-x rogax mpouuioro CTOJIETHs B paMKaX 3THOMETOJOJIOTHH, pa3pado-
tanHO# cormosiorom X. Napdunkenom (Garfinkel), BO3HHKIIO HOBOE HIMPOKOE
HalpaBJieHHEe — KOHBEpCAIlMOHHBIN aHanu3 (conversational analysis), Hampas-
JICHHBIM HA SMIUPUYECKUN aHAIU3 pa3roBopos [14, c. 696-735].

Ha pa3HbIX 3Tamax B paMKax KOHBEPCAIMOHHOTO aHAIM3a UCCIICOBAUCH:
pedeBbie X0lbl (MOVe) YYaCTHUKOB PEUYEeBOI0 B3aMMOCHCTBHS; mepexo (turn)
OT OJHOW CMEHBI KOMMYHHUKAaTHBHBIX poJie K Apyrou (turn taking); rpaHHUIIbI
OTIEBHOTO PEUeBOro BKJIaaa (move), yCTaHOBJICHHBIE HAa OCHOBE (hOpMabHBIX
KpUTEepUEB (May3bl, CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIWHU, CUTHAIM3HPYIOIIHE BO3-
MOKHOCTh OYEpEIHONH MEHBI pojieil), n (QYHKIMOHATBHBIX KpUTEpHEB (COBEp-
[ICHHWEe KaK MHHUMYM OJHOTO KOMMYHHUKAaTHBHOTO XOJ/ia); 3aBUCHMOCTb
O0COOCHHOCTEH PEeUeBBIX XOJOB OT ITHOKYJBTYpPHBIX, BO3PACTHBIX (PaKTOPOB H
TUTIA JHUCKYypca; pa3pabaThIBAIMCh TEOPUHU MOCIEAOBATEITHLHOCTH PEUYEBBIX XO-
JIOB, TEOPHUH MapKHPOBAHHOCTH / HEMapKHPOBAHHOCTH ONTHMAIBHOTO XOJa U
TEOpUU MPEUMYIIECTBEHHOTO TMpaBa Ha OMpeeleHHbBI pedueBorr xox. Ocoboe
BHUMAaHHUE YCISJIOCh KOHBEPCAIIMOHHBIM CIIOBAM: CHTHAJIaM YJICHEHUS, CHTHa-
JaM oOpaTHOM CBS3M U MEXIOMETHSIM, KOTOPHIE B aHTJIO-aMEPUKAHCKOHN TpaIu-
MU Ha3bIBAIOTCA Mapkepamu guckypca [12, c¢. 130-138]. Takum ob6pazom, B
paMKax TEOpHH TUCKypca, KaK €ro COCTaBHasl 4acTh, COPMHUPOBATIACH TECOPHS
IUCKYPCHBIX MapKepOB.

[Ipobremamu ynoTpeOaeHus] TUCKYPCHBIX MapKepOB B Pa3rOBOPHON pedn
B OOJIBIIICH CTETEHN 3aHMMATUCh 3apyOeHbIE JTMHTBUCTHI, TIaBHBIM 00paszoMm,
HEMEIKHMe U (PpaHIly3CKue, MOCBATUBIINE CBOW HCCIICJIOBAHUS IMOBCEIHEBHOM,
o6uxomuoii peunt (Ostman 1995; Foolen 1996; Fraser 1999; Schourup 1999) B
uccnenoBanusix paznuuHbix s361k0B (Glilich 1970; Roulet et al. 1987; Schourup
1985; Warner 1985; Schiffrin 1987; Blakemore 1988; Brinton 1996; Fraser
1988; Hansen 1998; Jucker, Ziv 1998).

N3 poccurickux yuyensix JI. B. [IpaBukoBa HE Tak JaBHO CHCTEMATU3UPOBA-
Jla UMEIOIIUECS TPAJAUIIUN JUCKYPCUBHOTO TEOPETHU3UPOBAHUS B YACTH HCIIOJIb-
30BaHUSl  JUCKYPCHBIX  MapKepoB, OTMETHB, UYTO <«J3TH  MAaJICHbKHE
(GYHKIIMOHATBHBIE €AMHULIBI GUTYPUPYIOT TOJ Pa3INIHBIMU Ha3BaHUSMU: JTUC-
KypcHble Mapkepsl (Schiffrin 1987; Fraser 1990, 1996; Hansen 1998; Jucker,
Ziv 1998), nukypcubie yactuilsl (Schourup 1985; Abraham 1991; Kroon 1995),
nuckypcuble kKoHHekTHBBI (He, Yongpin 1999; Higashimori 1996; Rouchota
1996; Unger 1996), nuckypcubie onepatopsl (Redeker 1991), auckypcnbie cio-
Ba/mots du discours (Ducrot et al. 1980), nparmatuyeckue mapkeps! (Brinton
1996; Andersen 2000), nparmatuueckue uactuisl (Ostman 1981), mparmartuue-
ckue BbipaxeHus (Erman 1987), mparmatudeckue KOHHEKTOpPBI/connecteurs
pragmatique (Roulet et al. 1987; Gutt 1988; Enico 1995), konnektuss! (Blake-
more 1987a), yactuiibl BeickazbiBaHus/particules énonciatives (Fernandes 1994),
CEMaHTUYECKUE OrpaHuYMTeNn Ha perneBaHTHOCTH (Blakemore 1987a), mera-
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nuHrBuctHueckue ornepatopsl (Nyan 1998), mynkropsl (Vincent, Sankoff 1992),
curHaibl cermeHtanuu Tekcra/Gliederungssignale (Giilich 1970) u ap.» [9,
c. 24].

B pamkax uHTepecyolero Hac KOTHUTUBHOTO MOAX0Aa TUCKYPCHBIE Map-
Kepbl UCCIEAYIOTCS C MO3UIUN «YeJIoBeYeCKOoro (hakTopa» U KOTHUTUBHOM JAesi-
TEIBHOCTH (BOCTIPUATHSA, WCIHOJIB30BAHMS, XPAHEHUS M TPOIYLUPOBAHMS
unpopmaiun). [lpu s3ToM ocHOBHOM Haeel, 00BEAUHSIONIEH UCCIET0BAHUS IO
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE, SBIISAETCS MBICIH O TOM, YTO YEJIOBEYECKUE 3HAHUS
OpPraHu3yIOTCs MPH MOMOIIM HEKUX KOTHUTUBHBIX MOJIEJEH, a KaTeropuaibHbIe
CTPYKTYPbl M TPOTOTHUIIBI SIBISIOTCS CJIEACTBHEM TaKOW OpraHU3allud HalluX
3HaHui [13, c. 68].

KornutuBHas Mozenpb npeacTaBiser coO0H KOTHUTUBHBIA KOPPEISAT HEKO-
TOporo (parmMeHTa Mupa, KOTOPbI UMEHYETCS CUTYyallueH, TO €CTh O TOM, YTO
MIPOUCXOJIUT B YME YeJIOBEKa, KOI/ia OH SBJISIETCS] HaOIroaTeNIeM WM YYaCTHH-
KOM Tako¥ cuTyanuu. Ba>KHbIM HHCTPYMEHTOM MOPOXKJICHUS TaKOH MOJENIH CH-
Tyallud  SIBJSIETCS  BbICKa3blBaHME Kak MPUOJMKEHHAs K  peaJbHOCTH
BepOaIM30BaHHAsT MOJEINb MO3HABATEIbHBIX ONEPALMI MBICISAILIETO U TOBOPS-
mero cyobekra. TakuMm 00pa3oM, BbICKA3bIBAHHE MOXKET OBITh PACCMOTPEHO C
HOBBIX IMO3UILIMM: KAK MUHUMAJIbHBIN JOCTaTOYHBIA KOHTEKCT, KOTOPBIM MO3BO-
JSeT N0 CBOEW BHeIIHeW (opme peKOHCTPYUPOBATH JIMHIBOKOTHUTHBHYIO CH-
Tyaluio.

Tak kak KOrHUTHBHBIM Oarak HOCHUTENS sI3bIKa HAXOJUT A3BIKOBOE BbIpa-
’KEHUE JIUIIb B MPOIECCE MOPOKACHUS BbICKa3bIBaHUS, TO, CIE€I0BATEIbHO, ajie-
KBaTHBIA aHAJIW3 4YEJIOBEUYECKMX KOTHUIMM, COCTABJSIOUIMN OOHY U3
BOKHEHIINX 3aad T'YMAaHUTAPHOM MapaJurMbl COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKH,
JOJIKEH OCYILECTBISATHCA C MO3UIUHU (PYHKIIMOHATIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIMH-
I'BUCTHKH, paccMaTpuBaroleil chepy S36IKOBOM KOMMYHHUKAIUHU, TO €CTh SI3bIK B
neiictBuu. B konne XX Beka JaHHBIA MOAXOJA MPHOOPEN MIMPOKYIO MOMYJIsp-
HOCTb B CBSI3U C HEBO3MOXKHOCTBIO OOBSICHEHUS Tpoliecca PyHKIIMOHUPOBAHUS
A3BIKA C TTO3UIIMM UMMAHEHTHOM / CTPYKTYPHOU JTUHTBUCTHKH.

[IpuHiun gyHkuoHanusma, no yreepxaeHuto M. JI. MakapoBa, HCXOAUT
U3 MOHUMAHUSA A3bIKa KaK «CHCTEMbI 3HAKOB, KOTOpasi CIY>KUT U MCIOJIb3yeTCs
JUISL TOCTHDKEHUST KAaKUX-TMOO 1esiel, BBIMIOJIHEHUS KaKUX-TO (QyHKUuU» [9,
c. 84]. OueBHIHO, YTO ATHU LIENIU U PYHKIUHU SBISIIOTCS PEIEBAHTHBIMU JIHILb O
OTHOIICHUIO K TOBOPSIIEMY M CIYHIAIOLIEMY, TO €CTh CyObeKTaM KOMMYHHUKa-
UU. DTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, UTO 00ILIasi TEHACHIIUS K IepecMoTpy hu-
710cO()CKO-OHTOJIOTUUECKUX OCHOBAaHUHM JTMHIBUCTHYECKOM HAYKU OOYCIIOBIIEHBI,
B MEpPBYIO OYE€pe/lb, BHUMAHUEM K YEJIOBEUYECKOMY (PakTopy, CYObEKTUBHOMY
HayaJly KOMMYHUKAIIHH.

Takum 00pa3om, MpUCYIIUA KOTHUTUBHOM CEMaHTHKE M KOMMYHUKATHB-
HOM JTMHTBUCTUKE JTUHAMUYECKUN B3TJISA] Ha SI3bIK 00OTaTUII CUCTEMY JIMHTBHC-
TUYECKUX TEPMHHOB HOBBIMHM MOHATHUSIMH, IIEHTPAJIbHBIM U3 KOTOPBIX SBHIICS
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JTUCKYpC KaK BepOaIbHO-OMOCPEAOBaHHAS ACSATENbHOCTD, 3aJJaHHasl ONpe/IeIeH-
HOM KOMMYHHKAaTUBHO-KOTHUTUBHOM 3a1aUeii.

Ha ocHOBe TOro, 4ro OUCKypC CO3JaeTCs B ONPEIEICHHOM CHUTYalluu, a
YYaCTHUKH 00J1aal0T PA3IUYHBIMU COITMAJIBLHBIMUA POJISIMH M YCTaHOBKaMH,
B.W. Kapacuk BbigensieT Ba TUIA JUCKypca: MEPCOHATBHBIM U MHCTUTYIIHO-
HaJgbHbIA. VHCTUTYIIMOHANBHBIA, WU CTAaTyCHO-OPUEHTHUPOBAHHBIN, IHCKYPC
MpeCTaBlIsAeT co00i OOIIeHHEe B 3aJlaHHBIX paMKaX CTAaTyCHO-POJIEBBIX OTHO-
IIEHUN ¥ ONPEACIISICTCS Ha OCHOBAHUU JIBYX MPU3HAKOB: I1€JIbh U YYaCTHUKH 00-
meHus [35, c. 5-19].

[lo ompenenenuto, AAHHOMY B JMHIBUCTUYECKOM SHIUKIONEANYECKOM
CJI0Bape, IUCKYpPC — ATO «CBSI3HBIM TEKCT B COBOKYIHOCTH C DKCTPAJIUHIBUCTH-
YECKUMU — MIParMaTU4ECKUMU, COIMOKYIbTYPHBIMH, TICUXOJIOTHYECKUMU U JIPY-
rUMU  (akTopaMH; TEKCT, B3SATHIH B COOBITHMHOM acIleKTe..., peub,
MOrpy’keHHas B u3Hb» [8, ¢. 136-137]. I1lo muenuro M. N. KoxxuHoii, B yucie
HKCTPAIIMHTBUCTHUECKUX (PAKTOPOB CJEAYeT pacCMaTpuBaTh «COBOKYIHOCTb
KOTHUTUBHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX U COILIMOKYJIBTYPHBIX (hakTOpoB» [6, c. 34].

NTtak, KOTHUTUBHBIN MOJXOJI SIBJSETCS MHTEPECHBIM acCIEeKTOM COBPEMEH-
HBIX JHUCKYPCHBIX HCCienoBaHUW. V3ydasi pasziMuHble TUIMBI CYIIECTBOBAHUS
JTUCKypca, uccieaoBaTenn (pakTUYecKu U3ydaroT TekcT. CaMu TEeKCThl HayMHa-
10T TPAKTOBAThCSl KAaK MCTOUHUKU CBEJICHHM, BBIXOMSIIMX 3a MPEACTbl UX S3bI-
KOBOT'O COJEP)KaHMS, BBICTYNAIOT KaK HWCTOYHUKHM JaHHBIX 00 OCOOBIX
MEHTaJIbHBIX MHpax. ClenoBaTelbHO, aHaIU3 JIUCKypca MPECTaBiIsieT co0oil
aHaJIM3 TaKUX TEKCTOB, KOTOPbIE UMEIOT 0COObIE KauecTBa U cBoWcTBa. B pam-
KaX KOTHUTHMBHOTO TOJIX0/Ja «OOBSICHUTEIBHBIN» XapaKTep KOTHUTUBHOM JIMH-
I'BUCTUKH TTO3BOJISICT B3TJISIHYTh HA MHOTHE SI3BIKOBBIC SIBJICHUSI COBEPIIIEHHO TO-
HOBOMY. Tak, YCTaHOBJIEHO, UYTO JUCKYPCHBICE MapKephl B KOMMYHUKATHBHOM
JUCKYPCE BBITIOJHSAIOT 0COObIE KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHBIE (DYHKIIUU: BBISIBIIS-
0T Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE HOBHU3HY M IPEACKA3YEMOCThH MOJYy4aeMON HH-
dbopmanuy, HaKJIAIbIBAIOT MparMaTHYecKUe OrpaHUYCHHs] Ha  BBIOOD
CIIYIIAIOIIMM HHTEPIpETaIuii COOOIIEHNUS, BBIIBUTAIOT HA TIEPEIHUN IUIaH aK-
TyaJIbHYI0 MH(QOpPMALIHIO, MPOBOASIT CEMaHTHYECKOE «3arpykeHue» uHpopma-
uuu B 1enom [10, c. 23] u ap. Urpas BaxHyl0 pojib B ONPEACICHUM JIOTUKO-
CEMaHTHYECKUX U JAUAJICKTHUUECKHUX CBSI3€M JHUCKypca, MapKephl SBISIOTCS
«pyHKIMOHAIBHBIMU KOOpAMHATAMU AUCKypca» [15, c¢. 23], cBsa3biBas B ompe-
JIEJICHHON TOYKE TPU OCHOBHBIX JUCKYPCHUBHBIX «BEKTOpa»: 1) BepOaJbHBIC U
CUTYyaIlMOHHBIE KOHTEKCThI B UX (POpPMAIILHOM U COJACP)KATECIbHOM ILIaHE [2,
c. 6], 2) MoJanbHO-AUKTAIbHbIE YCTAHOBKM y4acTHHKA oOmieHus [1, c. 2-3] u
3) uenu y4acTHUKa AHAIOTHYEcKoro obmeHus [3, c. 63].

B mpoBeseHHOM HCCIIEIOBAaHUU BBISABICHO, YTO, MOCKOJIBKY THUCKYpPCHBIC
MapKepbl UMEIOT OTHOIIEHHWE K MOJAIbHO-AUKTAIBHOW YCTAaHOBKE JHAJIOTHYE-
CKOT'0 JUCKypca, TO OHHU 00JIaIal0T CEMAaHTUKON KOTHHUTHUBHO-IUCKYPCHUBHBIX
(GyHKIUH U MOT'YT OBITh O0OBEUHEHBI B PYHKIIMOHATBbHBIE CITOThI. KaxapIii ciiot
MO3BOJISICT YUaCTHUKY KOMMYHHUKAIIMU OCYIIECTBIISATH BHIOOP U3 ONPEIeIECHHOTO
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Habopa pa3HBIX MAPKEPOB, OTIUYAIOIINXCS CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOW CEMaHTHKOM
¥ CBOMMH WJUTOKYTHBHBIMU BO3MOKHOCTSIMH.

C KOTHHUTUBHOM TOYKH 3pEHHUS WHTEPECHBIM HCCICTOBAHHEM SIBIISETCS
TaK)Ke BOMPOC O TOM, KaKWE€ aCCOIMAlMU W KaKhe THIBI MOIU(PUKAIMOHHBIX
3HAYCHW BO3HHUKAIOT B CO3HAHHWM YEIIOBEKa IMPH YMOTPEOJCHUU B peUH JIHC-
KypcHbIX MapkepoB. [losicHuM 3TO Ha mpuMepe QOKYCHBIX MAapKEepPOB aHTIUN-
CKOTO SI3bIKA.

®dokycHBIE MapKephl — ATO IKCIIOHEHTHI (DOKYCHOW CTPYKTYPHI BHICKA3bIBa-
HUS, CBSI3aHHBIC C OIPEICICHHBIM €r0 KOMIIOHEHTOM, SIBJISIOMIMMCS (OKYCOM
ACHCTBHUS YacTHIbl. 3HAUCHUE BBICKA3BIBAHHS B PYCJIe TPEICTABICHUN COBpe-
MEHHBIX Teopuil HHPOPMAITMOHHON CTPYKTYPHI pacmaaaeTcs Ha [Ba OJI0Ka: oc-
HOBHOW WH(OPMAIIMOHHBIN OJIOK, CBS3aHHBIA C (OKYCOM BBICKA3bIBAHHUS
(focus), 1 TOTMOMHUTEIHHBINA OJIOK, COOTHOCSIIIIMIACS C OCTATHHON YacThIO 3HAYE-
Hus BbickasbiBaHusd (background). @okycHble MapKephl, SBISISICH SKCIIOHEHTAMHU
(bOKYCHO# CTPYKTYpbI BbICKa3bIBaHUS, CBSI3aHBI C OMPECICHHBIM €T0 OJIOKOM,
SBISIOITUMCST POKYCOM JEHCTBHUS TUCKYpCHOTO Mapkepa. Dokyc mapkepa co-
OTHOCHT IICHHOCTH C(HOPMYIHPOBAHHOTO BBICKA3bIBaHUA C HAOOPOM BO3MOXK-
HbIX anpTepHaTuB |10, c. 28].

Hanpumep, QyHKIIMOHAIBHBIN ¢0T (JOKyca BBICKa3bIBAHUS MOXKET COJEp-
KaTh CIeyIOUIMe JUCKYpPCHBbIE MapKephl aHriuickoro s3bika: like, also, too,
even, only, just. OObeIMHSIONIMM HAYaJIOM BCEX MEPEUHUCICHHBIX MapKEPOB SB-
JSeTCsl UX TPUHAUICKHOCTh K €IUHOW TEOPETHYECKON MapagurmMe — TEOpUHU
WHPOPMAITMOHHON CTPYKTYphl — M BBINOJHAEMAass UMH B KOMMYHHKATHBHOM
OOIIICHNH KOTHUTHUBHO-IUCKYpCHBHAsT (DyHKIMSA — HWHOOPMAIMOHHBINA (OKYC
MaTPUYHOTO BBICKA3bIBaHUA. Pa3nmuumeM sBISETCS WX TPaMMaTHYECKHI CTaTyC
Y WIJIOKYTUBHBIE BO3MOYKHOCTH.

Tak, m3BecTHO, uTO cnoBO like B aHIMICKOM SI3BIKE MMEET MHOXKECTBO
CTaHJAPTHBIX 3HAUYCHUH, 3a)UKCUPOBAHHBIX B CIIOBApe, U MOXKET UMETh B TIPE/I-
JIOKEHUH TPaMMaTHUECKUH CTaTyC CYIIECTBHUTEIBHOTO, TJaroJya, mpuiarareib-
HOTO, Hapeuwsi, coro3a. [IpoBeneHHOE HCCleOBaHNE MO3BOJIIIO yCTaHOBUTH,
YTO MOSBIIEHHE AUCKYypCcHOro mapkepa like siBisieTcst cieACTBHEM IPOIIECCOB
JleCeMaHTU3allM1 U JerpaMMmaru3anuu ciosa like.

[Ipoananmu3upyem clIeAyoOmMe TpPUMEPHl YHOTPEOICHHUS JUCKYPCHOTO
Mmapkepa like B pyHkiuu ¢okyca BbICKa3bIBaHUS.

a) Chris 1s going to travel to Moscow with his parents. And all they’re
gonna do is travel around Moscow and, like, sightsee (13 pasr. peun). Kpuc
BMECTE C POJUTEIISIMH COOMpaeTCsl COBEPIINTh MyTeniecTBiue B MockBy. EnuH-
CTBEHHOE, YTO OHHM XOTSAT — 3TO MOXOAUTHh IO MockBe u </ike> 03HAKOMHUTHCS C
ee IOCTOMPUMEUYaTeIbHOCTSMH.

0) It’s supposed to be beautiful up there. Another friend of mine went up
there and said he saw, /ike, the most beautiful trees in the world (M3 pasr. peun).
BepostHO Tam oueHb kpacuBo. OAMH W3 MOMX Jpy3eil ObIBaJI TaM W TOBOPWI,
yT0 BUaen </ike> camble KpacuUBbIE JEPEBbS B MUPE.
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B) Please, make a copy of these documents. I’ll need them on like a really
good quality paper (13 pasr. peun). [loxanyiicTa, cienaiTe KOMUU dTUX JTOKY-
MEHTOB. MHe OHU HYXHbI Ha <[ike> caMOil Ka4ueCTBEHHOI Oymare.

r) From their diaries you can tell a lot about their like personalities (U3
pase. peuu). I3 nX THEBHUKOB BBl CMOXKE€TE€ MHOTOE Y3HaTh 00 ux <like> xapak-
Tepax.

1) She got a research grant from, /ike, the government (3 pasr. peun). Ona
MOJTy4YMIIa TPAHT Ha MCCIeA0BaHus oT </ike> TpaBUTEIHCTBA.

e) I guess this movie is really long, /ike, a few hundred series long (13
pasr. peun). S nosnararo, 4To 3TOT PUIBLM OYEHb IJIMHHBIA <[ike>, NTUHON B He-
CKOJIBKO COT CEpHIA.

Kaxx1plit ¥3 IpUBEICHHBIX BBIIIEC MPUMEPOB COCTOUT M3 JABYX BBICKA3bIBa-
Huii. B mpumepax a), 0) 1 B) ¢ MOMOIIBIO TUCKYpPCHOTO Mapkepa like B mpeio-
KCHUE BBOJUTCA HOBash HMHQOpMaIMs, KOTOopas HE YIOMHHAJIACh B TICPBOM
MPETI0KCHHH.

B npumepax r), 1) u €) AUCKypcHbIA Mapkep like oTMedaeT HauboJee 3Ha-
YUMYI0 WH()OPMAINIO, Ha KOTOPOH TOBOPAIINN XOTeN ObI cleiarh 0coObIi aK-
nent. Kak mpaBwiio, B YCTHOH pa3roBOpHOM peuu 3a CIIOBOM like ciemyeT
KOpOTKasi Tay3a, JOIMOJIHUTEIBHO aKICHTHPYIOMIas BaKHOCTHh MOCIEIYIOMICH
uH(popMaIm.

JIuckypcHbIN Mapkep like B TaHHON (YHKIIMH MOXET TaKXKe SBISATHCS CO-
CTaBHOM YaCThIO BRIpaXEHHs «it’s like». B Takom ciyuae like MOKET BBIICIATH
OJTHO W3 TPEJIOKCHHM, BXOAAIIUX B COCTAB CIOKHOTO MpeuioxeHus. Hampu-
Mep:

k) I wake up, and it’s like no one’s at home (U3 pasr. peun). S mpocsina-
[0Ch U < it’s like> HUKOTO HET TOMA.

3) I went to the club, and it’s like I had this feeling that something was
wrong, that no one is going to be there (13 pasr. peun). 5 nomen B kiny0 u <it'’s
like> mouyBCTBOBAJI, YTO YTO-TO HE TAK, YTO HUKTO HE MPHUJIET.

Taxum 06pa3zom, MpoaHATU3UPOBAB MPUMEPHI YIIOTPEOICHUS TUCKYPCHOTO
Mapkepa like, MOXKHO omucaTh €ro KOTHUTUBHO-(YHKIIMOHAIBHYIO MOJIEIb CJie-
TYIOIITUM 00pa3oM.

Huckypcubiit mapkep like 1) B nuckypcuBHON QyHKIMK MHGOPMAIIMOHHO-
ro ¢oKyca MaTpUYHOTO BBICKA3bIBAHUS BXOIUT B 2) (DYHKIIMOHAJIBHBIH CIOT
(doKyca BICKa3bIBaHUS, COJCPIKAIINN JUCKYPCHBIC MapKephl aHTJIMHCKOTO S3bI-
ka like, also, too, even, only, just; 3) umeeT cTaTyc AUCKYpPCHOTO cioBa; 4) 00-
JajacT WIIOKYTHBHBIMM BO3MOXKHOCTAMH: (@) HampaBjiIsSeT BHHMAaHHE Ha
KOHTEKCT (JIMHTBUCTHUYECKYIO / HEJIMHTBHCTHYCCKYO MH(POPMAIIHIO), KOTOPBIH
KOMMYHUKAHT MPUBIICKACT IS MIOHUMAaHUS COOOIICHHMS; YIIPABIIsACT HHTEPIIPE-
Talel BRICKa3bIBAHUS CIIYIIAIOIINM; aKIICHTUPYET BHUMAaHUE HA TON WMJIM WHOM
4acTU BBICKa3bIBaHUsI; (0) BhIIEIAET HauOoJee 3HAUYMMYIO WK (B) HOBYIO WH-
(dbopmaruio B BEICKAa3bIBAHHH; 5) HECET KOTHUTHBHYIO HAIPY3KY: (a) aKIEHTHPY-
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€T BHUMAaHHUE PEIUITMEeHTa Ha TOW WJIM MHOM YacTH BhICKa3bIBaHUs, (0) co3maet
COCTOSIHUE IMOIIMOHAIBHOTO HAINPSDIKCHUS PEIUIIMEHTa; (B) MPENebHO aKTya-
JU3UPYET YMCTBEHHBIE CITIOCOOHOCTH PELIMIHUEHTA C eI OOHAPYXKEHUS CYTH
HauOoJiee 3HAYMMOM WM HOBOW MH(pOopManuH; (T) CHOCOOCTBYET IEPEOCMBICIIE-
HUIO 0a30BOro 3HaueHus cioBa like B coO3HAaHWM peUUNUEHTAa B KOTHUTHUBHO-
JUCKYPCUBHYIO (DYHKIIMIO BbIeNIeHUsT (POKYCHOM MH(GOpPMAIIMU B BHICKa3bIBAHHUH.

CrenoBaTenbHO, dbopmanu3oBaHHOE OMHCaHue KOTHUTHUBHO-
(GyHKIIMOHATBHATBLHON MOJEIH AUCKYPCHBIX MAPKEPOB UMEET CIETYIONIUNA BUI:
auckypcuBHas GyHKUMS —» GYHKIMOHAIBHBINA CJIOT —> AUCKYpPCHBIN
CTaTyC — WJIOKYTHUBHBIE BOBMOKHOCTH — KOTHUTHBHAs Harpyska, rie:

TUCKypcuBHas QYHKIUSA — QYHKIHS AUCKYPCHBIX MapKEpPOB KaK CHHTaK-
CHYECKHX WM MParMaTHYeCKUX DJIEMEHTOB B paMKaxX TEOpUU JUCKypca (1oj-
JIep>KUBAHUE CTPYKTYPHI, MOJJAEPKKA CETMEHTAIlMU TEKCTa, OTMEYaHUE Hadasia
WJIM KOHIIA Juajora, XoJa, CMEHbl TEMbI, YKa3aHUE Ha HaAMEPEHUS TOBOPSIIETO,
CUTHAJ O MOHUMAaHWM / HETIOHUMAaHWH U T.11.);

(YHKIIMOHAIBHBIN CIIOT — «KOHTEHHEp» JJIsl OINpejie]IeHHOTO Habopa Juc-
KYPCHBIX MapKepOB, CXO0XKHX [0 CBOMM WJIJIOKYTUBHBIM BO3MOXKHOCTSIM U KOT-
HUTUBHOUW HArpy3Ke;

JUCKYPCHBIN CTAaTyC — CTPYKTypa IUCKYPCHBIX MapKepoB (3BYKH, CJIOTH,
CJIOBa, CJIOBOCOYETAHMS, BBOJIHBIC BBIPAXKCHUS, MOJYCHBIC TPEJIOKEHUS U
T.1.);

WJUTOKYTUBHBIE BO3MOXKHOCTU — (PYHKIIMOHAIBHO BCIIOMOTATENIbHBIC WUJIIJIO-
KylUUH (WJUTOKYTUBHBIC AEHCTBUSI, 00CITYKHUBAIOIIUE MPOIECC PEUSTIOPOIKICHHUS)
JUISL TOCTHMIKEHUST KOMMYHUKATHBHOW 1€MW BBICKA3bIBaHUs: () WHTEPIIEPCO-
HaJbHbIE WJUTOKYIIMU, OTBEUAIOIINE 32 B3aMMOOTHOIIEHUSI TOBOPSIIETo C ajpe-
CaToM, B YaCTHOCTH, 3a POJIEBOE MO3UIITMOHUPOBAHKE, TIEPEXBAT U yICPKUBAHUE
WHUIIMATUBBI B UAJIOTe U T.I1.; (0) METaTEKCTOBBIC MIUIOKYIIMH, OTBEUYAIOIIHE 32
MJJAHUPOBAHUE TEKCTa Ha Pa3HBIX YPOBHAX, OLICHKY aJleKBAaTHOCTH BepOasu3a-
MU, KOPPEKIMIO HEMPaBUIBLHO MOCTPOSHHOTO JUCKypca, YNpaBiIeHUE BHUMA-
HUEM ajpecarta H T.11.;

KOTHUTHUBHAsI Harpyska (accollMaliuM, THUIIBI MOJIU(PUKAITMOHHBIX 3Ha4e-
HUI) — KOTHUTUBHAS WHTEPIPETAIIMS MAaPKUPOBAHHOW BHEITHEHN 11U JCHCTBHUS.

Urak, BcaencTBue Toro, 4To GYHKIIMU TUCKYPCHBIX MapKEepPOB B pamMKax
WJIJTOKYIIMH 3aKJII0Yal0TCS B 00JIETUCHUH Mpollecca HHPEPeHIIUH, YMO3aKIIIo-
YEeHHS M JIONMYyCKa K PEJIECBAHTHOCTU, TO B Ka4eCTBE KpUTEpHs 0ObEIUHEHUS
JTHMCKYPCHBIX MapKepoB B pa3pabOTaHHOW MOJIEJM MPUHSAT KOTHUTHUBHO-
(GYHKIIMOHAJIBHBIA KpUTEPUH, 00BETUHSIONIUN TUCKYPCHBIE MapKephl MO UX
WJIJIOKYTUBHBIM BO3MOKHOCTSIM M KOTHUTHUBHOW Harpyske. [IpenmoxeHHBbIN
KpUTEpHUI TO3BOJISIET MOJYYUTh HaumOoOJee IMOJHBIN MepedyeHb IUCKYPCHBIX
MapKEpOB C BBHITIOJHIEMBIMU UMHU JUCKYPCUBHBIMHU (DYHKIUSIMH JJIsI TIOCHE-
JYIOIIEr0 UX KOTHUTUBHOTO aHAJIN3A.
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V]IK 8123
C. B. Ycoea

Pexinama aBTOMOOMIISI KaK OTPa’KeHHE HALMOHAJIBLHOI0 MEHTAJINTETA
B A3bIKOBOI kapTuHe mupa CIIA

B cratee paccmarpuBaercs mpo0Oiema sI3bIKOBOHM penpe3eHTAIlN [ICHHOCTHONW CHCTEMBI
B PEKJIAMHBIX TE€KCTaX aBTOMOOWIs. B paboTe aHaIM3UPYyIOTCS PEKIaMHBIC TEKCThI aBTOMO-
Owis B aMEPUKAHCKOW MYyOJIMITMCTUKE W BBIABISAIOTCS HaruoHalbHbIe IeHHOCTH CIIA,
PHIIPE3EHTUPYEMBIE MTOCPEICTBOM JICKCUUECKUX CTUIIMCTHYECKUX CPEACTBA SI3bIKA.

The article is devoted to the linguistic problemsrepresentation ofthe value system in
automobile advertising texts.Advertising textsof theautomobile are consideredin the paper.
And national values are determine, lexical stylistic means of language are defined.

Knrouesvie cnosa: pexnama, 1ieHHOCTh, aBTOMOOMIb, CIIA, TEKCT, sA3BIK, penpe3eHTa-
M.

Key words: advertising, value, automobile, US, text, language, representation.

CoBpeMeHHBIN MHUP HACHIIIEH PEKIaMOH, pEKJIaMHbIE CPEJICTBA MHOTOYHC-
JIEHHBI ¥ pa3HoOOpa3Hbl. Peknama, sSBISICh BaKHEUIIEH pa3HOBUIHOCTHIO Mac-
COBOM KOMMYHMKAIIMH, IPOYHO BOIILIA B )KU3HBb KaXKJI0T0 4YesioBeKa. PexiaMHbIN
TEKCT, OCHOBAHHBIM Ha WCIOJH30BAHUU BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOXKHOCTEM
CPE/CTB sI3bIKa BCEX YPOBHEH, OKa3bIBACT 3HAUUTEIBLHOE BIUSHUE HA (GOPMUPO-
BaHHE pPaA3JIMUHBIX CTEPEOTUIIOB W O0pasza KU3HU COBPEMEHHOTO OOIIEeCTBa.
Pexnama HampapiieHa Ha TIpomaraHay U MPOJBIKCHUE HOBEUIIINX JOCTHUKEHUM
B 00JIaCTH TOPT'OBJIM M YCIIYT, Ha cO3JaHue 00pa3a «ujacaabHOTO» TOBapa, CIe-
nududecku Bo3ACHCTBYS Ha ajapecata U (OpMHPYs €ro CTPAaTeTUI0 MOBEACHUS.
OTuM OOBICHSIETCS HEOCIa0eBaIOMNM UHTEPEC OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX
yuénbix (Anapeesa JI. B., [lenucon 1., Pozentans /I. O., Koxtes H. H., Jleon-
TheBa K. B.) k kpyry npo0ieM, CBI3aHHBIX C U3yUYEHHUEM PEKJIaMbl U €€ s3bIKa.

Pexnama npenoctaBisieT moTpeOuTeNsIM He 0ObEKTUBHYIO HHPOPMAIIUIO, a
e€ MHTepIpeTalyy C MEJIbI0 MPUBJICUYCHUS MOKynaTeneil. MoXHO cka3aTh, 4TO
pekiiama dopMupyeT 0coObli MHUp, 00pa3, K KOTOPOMY CTPEMHUTCSI UYEJIOBEK.
Pexnama moxeT popMupoBaTh MUPOBO33pPEHUE, MTPOMATaHANPOBATH CTUIIb KHU3-
HU, aneJuiupysl K IIEHHOCTSAM, 3HauYUMbIM sl ToTpedurens. [Ipodeccronans
pEeKJIaMHOM MHIYCTPUHU MCIOJIB3YIOT Pa3InuHbIe TPUEMBI U CPEACTBA JJIsI coUe-
TaHUsI PEATHHOCTH U BBITYMaHHOT'O PEKJIAMHOI'0 MUpPa, KOTOPBIA ObI MOTHOCTHIO
OoTpakajl UHTepeChl MoKymnartess. JJis co3anust TaKUX PEKJIaMHBIX TEKCTOB IIH-
POKO UCIIOJIB3YIOTCS Pa3IuYHbIe TPUEMBI PUTOPUKH M CTUITUCTUKH.
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CrnenyeT Takke OTMETUTH, UTO OCOOYIO aKTYaITbHOCTh MIPHOOPETACT U3yUe-
HUE PeKJIaMbl, CO3/JaBAEMOI B OTJECIBHO B3SITON CTpaHe, C IEJIbI0 UCCIICIOBAHMUS
HAITMOHAIBHOT'O MEHTAJIUTETA, I3BIKOBOH KapTUHBI MUPA U KYJIbTYPhI HAIIHH.

Iens maHHO#M pabOTHI — IMOKa3aTh, YTO SA3BIKOBBIC CPEJCTBA PEKJIAMBI OT-
pakaroT COBPEMEHHOE COCTOSTHUE IIEHHOCTHOHM KapTwHbI Mupa CIIIA u Hampas-
nenue e€¢ pasputHs. HaM TNpeACTOUT BBIIBUTH W OINPEACIHTH JICKCHYECKHE
CTHJIUCTHYECKHE CPENICTBA S3bIKa, OJarojaps KOTOPHIM JOCTUTACTCS PENpe3eH-
Talys HallMOHAIBLHOTO MEHTAJIUTETA B S3BIKE PEKIIaMbl aBTOMOOHIIA.

B coBpeMeHHOM MHpe aBTOMOOWIIb HTPACT OTPOMHYIO POJIb B JKU3HHU YEIIO-
Beka. Camasi BaKHass ¥ OCHOBHAas (PYHKITUS aBTOMOOWJII — OOECIeUuTh Tepe-
nBwkeHrne. CoBpeMeHHBIE TOpo/Ia MPEACTABISAIOT COO0H MErarnoucChl, oAb
KOTOPBIX BechbMa 3HauuTenbHA. C MOMOIIBI0 aBTOMOOMIICH TPEOA0ICHHE OOITb-
IIIUX PACCTOSIHMM CTAHOBHTCS BO3MOJXKHBIM JUISI KQXKIOTO €ro o0iamaresis B WH-
TUBUYaTbHOM TIOPSIKE.

Jlpyrast GyHKIHS, KOTOPYIO BBITOJHSICT aBTOMOOUIb B COBPEMEHHOM MHU-
pe, 3aKIII0YaeTcsa B OTPAXXEHUHU COLMAIBLHOTO cTaTyca ero Biajaenbla. B mocnen-
Hee BpeMs JaHHBIA acleKT HrpacT BCE OOJBIIYIO poOJib. ABTOMOOWIH Kak
MOKa3aTeNIb COIMATLHOTO MOJIOXKEHHS CTAHOBUTCS BCE 00JIee TOMYJISIPHBIM.

Ananu3y ObutH MOABEPTHYTHI 170 TEKCTOB MEYaTHOW peKIaMbl aBTOMOOH-
7 B aHIJIMHCKOM si3blke. CUMTaeM, YTO CIIOXHAs TEKCTOBas peKJiamMa, BKIIIO-
yaromas B ce0s HaboOp Takux 00s3aTeNIbHBIX KOMIIOHEHTOB, KaK 3arojioBOK,
10/13ar0JIOBOK, OCHOBHOW TEKCTOBBIM MOJTyJIb, CJIOTaH, SBISICTCS HanOoJiee BaK-
HBIM BHJOM pekjambl. FIMEHHO TiedaTHas pekiaMa MOCITYKHUIa MOICIBIO IS
OCTaJIbHBIX BUIOB pekiaMbl. Ee OTiauumTeNIbHass 0COOEHHOCTh — 3HAKOBOCTh —
SIBJIICTCSI OCHOBOM M JIJISl TEJICBU3MOHHOM PEKIIaMBl, ¥ IS PaHOPEKIaMBbI.

CrnenyeT OTMETHTB, YTO IO CITOCO0Y MCTIOTHEHUS peKiiaMa Topa3aesaeTcs
Ha TEKCTOBYIO, BU3YaJlbHYI0 M TEKCTOBO-BH3yalbHYI0. B Hamielr pabore Oblia
NpoaHAIM3WpPOBaHA  TEKCTOBO-BU3yallbHAs  peKiaMa,  pa3MelleHHas B
amepukaHckux xypHanax 2010, 2011 rogoB. JlaHHBIA BUA pEKIaMbl SIBISETCS
CaMbIM PacIpOCTpaHEHHBIM, TPOAYKTUBHBIM U yOenuTenbHbiM. OJIHAKO HaMH
ObUTa B35iTa M MPOAaHAIM3UPOBAaHA TOJBKO TEKCTOBAs 4YacTh JAHHOTO IOABHA
pexnambl. BusyansHbeie 00pasel (pororpaduu, nzoOpaxeHus) HE SBISIOTCS
00BEKTOM HAIIIET0 MCCIICIOBAHUS B JAaHHOW CTAaThe, XOTS MMEHHO OHHU MPUIAIOT
0co0yI0 TPUBIEKATEIHPHOCTh M SPKOCTh pekiname. Kak mpaBmiio, pexiama
TAaKOro BHJA 3aHUMaeT OJHYy, JBE CTpPaHUIBI JKypHalIa WIH MOXKET
pacnoyiaratbcsi Ha ero pasBopore. OHa He SBISETCS PEKIAMHOM CTaThEM,
MOMEIIAeTCs,, B OCHOBHOM, B Hadajle W B KOHIIE XKypHana. Hwke mpuBemem
npuMep mo00HOTO poja peKkiiaMbl aBToMoOmIss Mapku «Mercedes-Benz»: «The
best or nothing. That is what drives us. Introducing the 2011 SLSAMG. Every
decision was examined in the light of this unyielding principle. From the
selection of space-age lightweight materials, to the track performance we
demanded, to the stunning allure of its aesthetic beauty. The result is a true
supercar that challenges even the most extreme performers-0 to 60 in just
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3.7 seconds and a top speed of nearly 200 mph-yet offers its occupants the
experience of Mercedes-Benz comfort in its most refined state. The SLS AMG,
an unprecedented integration of racing machine and luxury vehicle, will forever
elevate the expectations of the world's most discerning supercar drivers. And
redefine what it means to be the best» [10, c. 6] [KypcuB 311ech U gajnee Hall. —
C.V.].

BaxxHO OTMETHTB, 4YTO B PEKIAMHOM TEKCTE BepOaTu3upyeTcs,
CUMBOJIM3UpPYETCS MH(OpPMAIUS HE TOJIBKO O PEKIaAMHPYEMOM OOBEKTE, HO U O
CYIIECTBYIONINX IIEHHOCTAX ONPEICICHHON KyJIbTyphl. Tak, B JaHHOM IpUMEpE
MIPOCJICKUBAETCA CTpemiieHHe K kpacote u koMpopty (From the selection of
space-age lightweight materials, to the track performance we demanded, to the
stunning allure of its aesthetic beauty), Beicokoit ckopoctu (0 to 60 in just 3.7
seconds and a top speed of nearly 200 mph-yet offers its occupants), pockoru
(luxury  vehicle), yHukanmpHOCTH (an unprecedented integration) u
npeBocxoicTBY (what it means to be the best. The best or nothing. That is what
drives us. The result is a true supercar).

Pekitama mocTuraer menu JUIIb B TOM ClTy4ae, €ClId IMPU COCTABICHUH PEK-
JJAMHOTO TEKCTa YYHMTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH TICUXHMKH 4esoBeka. McciemoBare-
JU BBIICIISIOT CJCAYIOIIME 3TaIlbl IMCUXOJIOTHYECKOT0 BO3JEHCTBUS PEKIAMBI:
MIPUBJICYb BHUMAHUE, BbI3BaTh HHTEPEC, BO3OYAUTH JKeJlaHWe, JaTh apTyMEHTHI B
M0JIb3y TOBapa WM YCIyTH, MPUBECTH K PEIICHUIO CHIENaTh MOKYIKY WJIH BOC-
MoJIb30BaThCs yciyramu [ 1, c. 12].

B mpuBeacHHOM BBINIC MPUMEPE YCICIIHO PEaTU3YIOTCS BBINICIICPEYHC-
JICHHBIC ATaIlbl IICHXOJIOTMYECKOTO BO3CHCTBHUSA, a TaK)KE BBITIOJHSICTCS OCHOB-
Has 3a7a4a PEKJIIAMHOTO TEKCTa — TPOBOIMPOBAHKME HWHTEpeca y YHUTATEI
BO3JICHCTBHEM Ha €r0 HMHTE/UICKT M AMOIWU. «biaromaps sMOIMSAM 4YeIOBEK
CTPEMHTCS KO BCEMY, UTO IOJIC3HO ISl HETO, YTO CIIOCOOHO JOCTaBUTh PaJ0CTh
U yJIOBOJBCTBUE» [2, C. 1], 3TO M CBUIETEIBCTBYET O €r0 HEHHOCTHOM BOCIPH-
STHHA MHPA.

[TornMaHue HAIIMOHAJIBLHOTO MCHTAJIMTETA MPOUCXOIUT YEPE3 BBISBICHUC
OCHOBHBIX IICHHOCTHBIX OpPUEHTAIIUN OINPEACIICHHON CTpaHbl. B cymiecTByromen
Ha CETOJHSIIHUNA JICHb JINTEpAType, IMOCBIIICHHON CHCTEME IICHHOCTEH, TMOHSI-
THIO IIEHHOCTh, €TI0 OINPEACICHHIO W COJCPKAHHUIO YACISICTCS TOCTAaTOYHO
00JIBIIOC BHUMAaHUE, TPUYEM MIOHUMAHKE IICHHOCTEH MPEICTaBICHO B MHOT000-
pa3uy AIbTEPHATUBHBIX MOAX0A0B U KoHuenuui. Tak, H. @. HaymoBa Boiaemns-
€T LICHHOCTHBIC OPUEHTAIIMM KaK OJIMH U3 MEXaHU3MOB 1enenonaranud [6]. Ouu
OPHUEHTUPYIOT YEJIOBEKa CpeAu OOBEKTOB IMPUPOTHOTO U COIHMAIBLHOTO MHPA,
co3iaBasi YIOPSIOYCHHYIO M OCMBICICHHYI0,3HAUUMYIO JII YeJIOBEKa KapTHHY
mupa. JI. A. JIeoHTbEB OIpeAcisIeT ICHHOCTh KaK «HICATbHYIO MOJEIb JOJIXK-
HOTO» (JKEJaTeIBHOT0), OTPAXKAIOIIYI0 OMBIT XKU3HEACATCILHOCTH COITHATBHOM
OOITHOCTH, TPUCBOCHHYIO W WHTECPHOPHU30BAHHYIO CYOBEKTOM B IPOIIECCE €ro
y4acThs B OOIIECTBEHHOW IMPAKTHUKE, YKA3bIBAIOUIYIO HAIPABICHHUC KEIATCITh-
HOTO TIpeo0pa3oBaHus JICHCTBUTEILHOCTH CYyOBEKTOM M BBICTYHAIONIYI0 UMMa-
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HEHTHBIM HCTOYHHKOM J>KH3HEHHBIX CMBICIIOB, KOTOPHIE OOBEKTHI U SIBICHHUS
JACHCTBUTETHLHOCTH MIPHOOPETAIOT B KOHTEKCTE MOKHOT0. CMBICI000pa3ytomiast
GYHKIMST TUYHOCTHBIX [IEHHOCTEH TPOSBISETCS KaK B CHTYaIlUsIX MOTHBOOOpa-
30BaHUS — BHIOOpA HAIIPABICHHOCTH aKTyaJbHON JESITETbHOCTH, TaK M B MOPO-
KIEHUU IPYTUX CMBICIOBBIX CTPYKTYD [5, c. 13-25].

B wameii paboTe MBI TpHIAEPKHUBAEMCS OMpPEICICHHUS I[IEHHOCTEH
JI. B. CypkeHKO, KOTOpasi YTBEP)KAAET, YTO «IIEHHOCTH — 3TO COIMAIBHBIN (he-
HOMEH, CYIIECTBYIONINHA B THATEKTUIECKOM OTHOIIEHUHU CyOBEKT-00BEKT, KOTO-
pBI  ABISETCS BaXHBIM CBSI3YIOIIUM 3BCHOM MEXAY JIMYHOCTHIO, €€
BHYTPEHHHM MHUPOM M OKpY’Kawlieil aeictBurenbHocThiO» [4, ¢. 10]. Kpome
ATOTO, IIEHHOCTH UMEIOT JBOMCTBEHHBIN XapaKTep: OHU COIMAIBHBI, TIOCKOIBKY
UCTOPUYECKH OOYCIOBIICHBI, M WHIWBUIYaJIbHBI, TIOCKOJIBKY B HUX COCPEIOTO-
YEeH OIBIT KOHKPETHOTO CcyObekTa. CommanbHble IIEHHOCTH OTPEICNIIIOTCS Kak
HEKOE JaHHOE 3HAaYeHHE, COOTHOCHMOE C YEM-TO, SBIISIOIIUMCS OOBEKTOM Jesi-
TENBHOCTH. [I€HHOCTH KOHKPETHOW ITUYHOCTH (OPMHUPYIOTCS MO BIUSHUEM
COLIMANBHON Cpefbl, OCOOEHHOCTEH TeX COLMAIBHBIX TPYIN, B KOTOpPHIE OHA
BXOJIUT. MHOuBUAyadbHBIE IEHHOCTH SBISIOTCS BAaXHEHIIUM KOMIIOHEHTOM
CTPYKTYPBI JINYHOCTH, OHHM BBIMOJHAIOT (DYHKIUH PETYIATOPOB MOBEACHUSA H
MIPOSIBIISIFOTCSL BO BCEX 00JIACTAX YEJIOBEUECKOM AesiTeabHocTH [4, ¢. 10].

Y4auThIBas BBIIIECKa3aHHOE, PE3IOMHUpPYEM, YTO peKiaMa, SBIISASACH COIH-
aJIBHOM CpeJIoii, OKa3pIBa€T HEIMOCPEICTBEHHOE BIMsHIE Ha (DOpMHUpPOBAHHE WH-
IVBUAYAIBHBIX IIEHHOCTEH IJWYHOCTH W TIOITOMY SBISICTCS OTpaKCHUEM
HAI[MOHATHHOT'O MUPOBO33PEHUS CTPAHBI, €€ IEHHOCTHOW CUCTEMBI.

Kpome s3toro, peknama crnocoOHa OTpakaTh U OCHOBHBIE MHUPOBBIC TCH-
JCHIIMA COBPEMEHHOTO oOmiecTBa. Tak, ¢ mosiBIeHneM WH(OPMAIMOHHON CHC-
TEMBl HWHTEPHET, COTOBBIX W CIYTHUKOBBIX CpPEICTB CBS3H MPOU3OILIN
PEBOJIOLIMOHHBIC U3MEHEHUS B 00pa3e )Ku3HU Jitojiei. Jaxe 4acTHIHOe UCTIONb-
30BaHUE ITHX CUCTEM OKa3bIBACT ITyOOKOE BO3JICHCTBHE HA )KU3HBb KAXKAOTO Ye-
JIOBEKa, Ha €ro JIOCYyT, Ha er0 WHTEIICKTyaIbHOE U XYI0)KECTBEHHOE pa3BHUTHE.
OHM TIPEeIOCTABIAIOT KaKIOMY MaKCUMallbHYI0 CBOOOAY B BBIOOpe MH(pOpMa-
MU 1 TpeOYIOT MHIWBHUIYaTbHOW aKTUBHOCTH. B CHIIy ATHX OOCTOSTEIHCTB
TEMI KU3HU 3HAYUTEILHO YBEIWYHIICS, PA3BUTHE BceX cdep KU3HU MPOUCXO-
IUT CTpEeMUTENbHO. YTOOBI KUTh B HOTY CO BPEMEHEM, HEOOXOIUMO OBITh aK-
TUBHEE, JICHCTBOBATh M MPUHUMATh PEIIeHUs ObICTpee, JHEpTHUHEE, a HHOTAA U
MTrHOBeHHO. [10100HbBIE TEHICHIINN HAIILITN CBOE OTPAXKCHHE U B SI3BIKE PEKIAMBI
aBToMoOmIsi. Huke B kKauecTBe mpuMepa, pacCMOTpUM (PparMeHT peKIaMHOTO
TekcTa apTomoOmiisa mapku «Cadillacy, pazMeiieHHOro BO BCEMUPHO W3BECTHOM
xypHaine «Road and track»: «The world’s fastest production sedan reaches 60
mph in 3.9 seconds. With a 556 hp supercharged V8, 6 piston front, 4-piston
rear Brembo brakes and dual mode Magnetic Ride Control» [14, c¢. 2]. Takas
TEXHUYECKasi XapaKTepUCTHKa aBTOMOOMIIA, Kak «60 mph in 3.9 seconds», roBo-
PHUT O CITIOCOOHOCTH aBTOMOOMIST OBICTPO HAOMPATh CKOPOCTh, O €r0 MaHEBPEH-
HOCTH, a «a 556 hp supercharged V8,6 piston front, 4-piston rear» — o

160



MOIIIHOCTA ¥ TPOW3BOJAMTEIHLHOCTH aBTOMOOWIIA. PekiamonaTtens HamMepeHHO
3asgBIISIET O JIAHHBIX MOKa3aTeNsiX aBTOMOOWIIS, TaK KaK IEHHOCTh «CKOPOCTHY
SIBIISIETCS] BEChMa 3HAYUMOM NI aMePUKAHCKOTO OOIIECTBa.

BBICOKYI0 4acTOTHOCTh MMEET CYIIECTBUTEIbHOE horsepower, Hampumep:
«In this case, it's what the car puts into you, 345 horsepower» [7, c. 15]; «One
car: The Nissan Maxima. With a legendary 3.5 L V6 VQ engine that produces a
soul-stirring 290 horsepower, and intelligent CVT transmission that lets you
select from four distinct driving modes, the Maxima delivers truly exhilarating
performance» [8, c. 22].

Takue MEHHOCTH, KaK CKOPOCTh, MOIIIHOCTh, CTPEMHUTEIBLHOCTD U OBICTPO-
XOJHOCTh, HAITU CBOE OTPaXKCHHE B OOJBIIMHCTBE PacCMaTPUBACMBIX HAMH
npuMepax M, CJIeIOBaTENIbHO, SBISIOTCS HEOTHEMIIEMOW YacThIO IEHHOCTHOM
CHCTEMBI aMEPUKAHCKOTO MEHTAINTETa U [EHHOCTHBIX TEHACHIIUN COBPEMEHHO-
ro MUpA.

SI3BIK  pEKIaMHBIX TEKCTOB aBTOMOOWIIS HEWUTpaleH, C dSJIeMEHTaMH
pasroBopHoro ctuisi: «With a 556 hp supercharged V8,6 piston front, 4-piston
rear Brembo brakes and dual mode Magnetic Ride Control». [ns pexinamsl
TAaKOTO THIIA XapaKTepHO OOWIIME SMOIMOHAIHHO-OIICHOYHOH JIeKCHKH: fastest
production, a soul-stirring 290 horsepower, intelligent CVT transmission,
distinct driving modes, truly exhilarating performance. bnarogapst snuteram
TEKCT PEKIaMbl SMOIIMOHATBHO HACHIMAETCSA, U TEM CaMbIM aKIICHTUPYETCS
BHUMAHUE YHTATENsl HAa JaHHBIX TEXHHYECKHX IMOKa3aTelsiX aBTOMOOWIs. A
NPUCYTCTBUE TAKWUX BBIpAXKEHUU, Kak «in this case», «one car» 3acTaBiseT
YUTATENS IOBEPUTH B SKCKIIFO3UBHOCTH JAHHOTO MPOTYKTA.

besycnoBHOe ompenensromee BIMSHAE Ha (OPMHUPOBAHUE COIHMATBHBIX
[IEHHOCTEH OKa3bIBaCT M SKOHOMUYECKAsl CUTYyallus B CTpaHe. Tak, B YCIOBHUSIX
HPKOHOMHUYECKOTO KpH3Hca B aMEpHKaHCKOM o0ImiecTBe c(hopMHUpOBaIach OJHA
U3 HauOoliee BaXHBIX HAIMOHATBHBIX IICHHOCTEH — IIEHHOCTh <«JICHBIM.
CtpeMsich TPOW3BECTH IO BO3MOXXHOCTH OoJyiee CHIIBHOE BIIEUaTICHUE Ha
MOTEHIIMANIBHOTO TOKYyMAaTeNs, aBTOPHl PEKIAMHOTO TEKCTa 3asBIAIOT 00
OTHOCHUTEJIbHO HEBBICOKOW CTOMMOCTH aBTOMOOWIsI, Hampumep, «Because it is
now available from $799 a month» [7, p. 25]; «Starting under $19,000. Well-
equipped under $21,500» [12, p. 10]; «And at just $21,695 for a well-equipped
version, it's a perfect example of what's possible when you never stop asking,
"What else is possible?"» [12, p. 2]. Bce Gomnbliie mroaeit xkenaroT NpuoopecTu
aBTOMOOWIIb, OCHAIIEHHBI MHOTOYHCICHHBIMH (QYHKIUSMH, 332 yYMEPEHHYIO
miaty: «Everything a Hybrid is and isn’t. Introducing the sport hybrid. Hybrids
are all the rage, as they should be. Efficiency and economy are more important
now than ever. So we designed a hybrid that seemingly defies logic. The result
is certainly a hybrid. But also obviously something else altogether» [12, p. 2]. B
CHIIy ITHX OOCTOSITENICTB CPOpPMHUpPOBAjIach HE MEHEe Ba)KHAs IIEHHOCTh —
«oxkoHOMUYHOCTBY: «Efficiency and economy are more important now than
ever». [IpousBoauTtenn aBToMOOMIEH co3natoT 0ojiee SKOHOMHYHBIE MAIIWHEI,
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9TOOBI MOTPEOUTENN PACXOIOBATH KaK MOKHO MEHBIIIE JIEHEKHBIX CPEJCTB MPHU
uX sKcmuryatanuu, Hanpumep, «The result is a company of sports cars utilizing
smaller, higher-powered, yet more efficient engines. And lighter bodies that
result in less fuel consumption and CO2 emissions» [13, p. 24].

B HmwkecnexyomeM npuMepe SMOIMOHAIbHAsI HACHIIIEHHOCTh TEKCTa
yCUJIUBAEeTCsl MOBTOpoM lower, smureToMm fuel, 94To W 3acTaBISIOT MOBEPUTH
yuTaTens B SKOHOMUYHOCTH ToBapa. «At Nissan, our commitment to lower
emissions doesn’t end with the Nissan LEAF. Introducing puredrive, a new
initiative by Nissan to create vehicles with improved fuel economy and lower
CO2 emission» [7, p. 121].

W3 mpuBeneHHBIX JAHHBIX CIIEyeT, YTO TaKHe HAI[MOHAJIbHBIC IIEHHOCTH,
KaK «ICHBI'H» H «IKOHOMHYHOCTHY, B3AaUMOCBSI3aHbI MEXYy c000i 1 GpopmMupy-
IOTCSl TIOJT BIUSTHUEM BHEIIHUX dKOHOMUYECKUX (pakTopoB. OHH yCHEIIHO pea-
JU3YIOTCSL B PEKJIaMe aBTOMOOWIISA, M, CIEIOBATEIbHO, SIBISIOTCS OTPaKEHUEM
HAI[MOHATHHON IIEHHOCTHOW KapTUHBI MUPA.

CocTaBUTENns PEKIAMHOTO TEKCTa TaK MOJOWPAET CJIOBA M OpPraHHU3yeT
peKiIaMy, 9ToObl OHA MOTJIa BBI3BATh Y UMTATENIel KOHKPETHBIC TPEACTABICHUS,
BO3JICHCTBOBaTh Ha BooOpakeHwe, GOpPMUPYS Yy TMOTPEOUTENS XOPOIIIO
3HaKOMbIC M TOHSATHBIE 00pa3bl. ITO MOXKET OBITh OE30MACHOCTH, HAIEKHOCTD,
Kpacora, yIo0CTBO MU MPECTIK. Tak, HampuMmep, IPOU3BOAUTETh ABTOMOOHIIS
mapku «Land Rover» cpaBHHMBaeT cBOW ToBap c AoMOM: Panoramic views
Surround sound Natural light. Leather seating. Innovative design. Room for
seven. Style + comfort [16, p. 47]. BolenepeuncineHHble XapaKTEPUCTUKHU
KpacuBOro, KOM(OpPTHOTO, MPOCTOPHOTO JOMa HAXOAST HETOCPEICTBEHHOE
OTpaXE€HHE B CIEIYIOIIeM pekiaMHOM Tekcte aBToMobuis: «The Land Rover
LR4 was designed with sophistication and comfort in mind. With an Alpine
glass roof that enhances the spaciousness of the premium cabin, it’s perfectly
suited fo transport seven passengers in total luxury. 4 boldly designed two bar
lattice grille and state -of-the-art LED headlamps complement the vehicle’s
smoother lines and subtle curves. Its modern design at its best» [16, p. 47].
[TomoOHOEe cpaBHEHHE 3a0CTpSET Halle BHUMAHUE Ha TaKUX IICHHOCTAX, Kak
KOM(OpPT, HAJCKHOCTh, KpPacoTa, YTO HAXOAWUT OTKIUK Yy TOTEHIUATbHBIX
nokymnatenei. TekCT  CONEpPKUT  AMOIMOHAIBHO-OIEHOYHYIO  JIGKCHKY:
sophistication, boldly designed, total luxury, smoother lines, subtle curves.
AKIIEHTHpYETCS BHUMAaHKHE Ha UCKIIOYUTENBHOCTH aBTO: its modern design at its
best. Co3nmarenu 3TOM peKJIaMbl 3asBISIOT, YTO HMX aBTOMOOWIH HE TOJBKO
KpacuB, YI00€H ¥ BMECTUTEJICH, HO U HAJCKEH, KaK JJOM.

[leHHOCTH HAJAC)KHOCTH MBI BUIMM U B 00pa3e HaaexxHOro apyra: « Whether
you're navigating through bone-jarring city potholes, charging up a mountain
road for a day on the slopes or creating your own road when you have to, you
need an SUV that's always got your back, which is exactly what you get with the
2012 Suzuki Grand Vitara» [11, p. 19]. B nanHoM ciy4yae HOpOUCXOAUT
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OJIUIIETBOPEHUE aBTOMOOWJISI, TMOCKOJBKY BhIpakeHHe always got your back
yIOTpeOIIsIeTCs B OTHOIICHHH XOPOIIIO 3HAKOMBIX JIFOJICH HITH Ipy3eil.

B coBpeMeHHOM OBICTPO MEHSIOIIEMCS MHpE aKTyaJbHBIMUA CTaHOBSATCS
HOBeMIIe pa3pabdOTKH, TPOrPECCUBHBIC TEXHOJOTHH M YCOBEPIICHCTBOBAHHBIC
MOJETH. ANTOPUTM «HOBOE — 3HAYMT JydlIee» SBISETCS HEOTHEMIIEMOM
YacThlO YCHEIIHOW pekyiaMbl aBToMoomia. Oxoso 40 % paccMOTpeHHBIX HaMH
PEKIAMHBIX TEKCTOB cOAepX)aT HHPOPMAIMI0 O HOBH3HE BBITYCKaEMOTO
aBTOMOOWIISI, O €ro yIyd4lmleHHOW MOAu(UKANUA WIA HWHHOBAIMOHHBIX
XapaKTepUCTUKaX. B MOATBEpXJACHHE ATOTO MPUBEIEM HECKOJIBKO MPUMEPOB,
B3SATBIX M3 pa3HBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB aBTOMOOWIs: «All new Chevy
Equinox»; «The all-new ram heavy duty»; «Helping to keep the all-new Infiniti
QX better connected to the road»; «The all-new Saab 9-5 is a stunning example
of our renowned obsession with exhilaration» [17, p. 24]; «The innovative
engineers of Mercedes-Benz» [15, p. 122]; «It's an intelligent chassis control
system that, with a twist of a knob, allows you to adjust the agility and
performance of the 9-5 to match your driving style and road conditions» [17,
p. 119]; «An all-wheel drive technology so intelligent, it reads every inch of the
asphalt providing enhanced performance and stability regardless of the driving
conditionsy [15, p. 120].

Taxum 06pa3zom, B CHITy JaHHBIX OOCTOATEIHCTB, IEHHOCTH «HOBU3HA)» SIB-
JSIeTCsl BEChMa 3HAUMMOM JIJIsl aMepUKaHCKOTO OOIIEeCTBA.

Kpome 3TOrO COBpeMEHHBIN aBTOMOOWIL COBMEIIAEeT B cebe HE TOJBKO
HOBH3HY, HaJCKHOCTb, CKOPOCTh, BBICOKHE TEXHHUYECKHE CBOHCTBa, HO U
nokKasarelib TpecTHka — pockomb, Hampumep: «The SLS AMG, an
unprecedented integration of racing machine and luxury vehicle, will forever
elevate the expectations of the world's most discerning supercar drivers» [16,
p. 130]. JlekceMa [luxury siBIs€TCS HOCTAaTOYHO YACTOTHBIM B S3bIKE PEKIAMBI
aBTOMOOWJISI, YTO TOBOPUT O 3HAYUMOCTH IEHHOCTH «POCKOIIBY» IS
aMEpUKAaHCKOW KyIbTyphl. Bce TO, 4TO ymoTpeOsseTrcs ¢ AaHHBIM JIUTETOM,
O3HauaeT JIydllee, YHUKAIbHOE M K 3TOMY CTPEMHTCS MOUYTH KaXKIIbI YEeIOBEK:
«And they will drive a luxury car that makes them alive» [16, p. 130]; «Mr
Tachbanas craftsmanship is a feeling of distinctive quality and personal luxury»
[12, p. 9].

He meHee BaKHBIM ISl TaHHOW KYJIBTYPBI OCTAETCSl TIO3UIIMOHWPOBAHUE
HEKOTOporo mnpesocxoactsa. [IpuBeném B KadecTBe IIpuMepa peKIaMHBIN
cioran Mapku «Mercedes-Benz», koTopbiii Tak u mpoBo3riamaer: «Tombpko
nyumee wiu Hudero» (The best or nothing). [Ins pexnambl Takoro Tuma
XapaKTEepHO YMOTpeOIeHUEe CPaBHUTEIBHOW U MpeBocxoaHou creneHu: «EPA-
estimated 32 hwy mpg, better than any hybrid SUV or crossover. WE ARE
PROFESSIONAL GRADEy; «Most towing. Most payload. Most horsepower.
Most torque, Thanks to an all-new, Ford-built 6.7L Power Stroke Diesel» [7,
p. 8]. B atoM npumepe ucnonb3yeTcs aHadopa ¢ UENbI0 yaepKaHUs BHUMAHUS
YUTATEINS, 3aKPETUICHUSI B TAMSITH HACTOWYMBO MOAYEPKUBAEMOTO TOBTOPEHUEM
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aneMeHTa. Berpewatrorcs u cinydan mpsimoro cpaBHeHus: «Meanwhile, things
like the pump-friendly 33 MPG HWY, more interior room than Civic and
Corolla, plus the choice of 4 and 5 door body styles, deliver big time on
practicality» [17, p. 100].

Peknama BO3/1€HCTBYET B MMEPBYIO OYEpEe/b HA SMOIIMH M YyBCTBA YEIIOBEKA.
OOpa3 TOJOKUTENBHBIX SMOIMH, PaJOCTH OT YIPAaBICHHUS aBTOMOOWIIEM
BO3HUKAET 4YpE3BbIUAHHO dYacTo. Tak B COBPEMEHHOM AarpecCHBHOM W
DKOHOMHUYECKH  HEYCTOMYMBOM  MHpPE  BO3HHUKAaeT  MOTPEOHOCTH B
MOJIOKUTENBHBIX  AMOLMAX. B KauecTBe mpuMmepa TpHUBEIEM peKIaMy
aBToMoOMIIsT Mapku «Lotus», cozmaTenn KOTOporo yoeKIaroT, 4TO YIpaBIecHUE
JaHHBIM aBTOMOOWIJIEM TMOMOTAeT OCTaBaThCS CYACTIMBBIM JaKE B YCIOBHUSIX
ctpecca. «Take two corners and... you'll immediately realize there's no need
calling in the morning because your daily driving routine just became a grin-
inducing thrill ride of pure driving bliss. Stress fails away. Behind the wheel of
the Evora you' Il rediscover favorite roads with new clarity and excitement» [18,
p. 3]. OMouuroHanbHas HACBHIIIEHHOCTh TEKCTa YCUJIMBAETCS SMUTETaAMH a grin-
inducing thrill, pure driving bliss, favorite roads, clarity and excitement.

ABTOpHI peKiIaMbl aBTOMOOWIS Mapku «Subaru» MpeanararoT HCIBITATh
SpKHE SMOIMHA HECKOJBKO APYroro IUTaHa, SMOIMH CKOPOCTH M aJlpeHalnHA:
«Pump a little adrenaline into your life with the Impreza WRX. 265-horsepower
provides the thrust. Symmetrical All-Wheel Drive provides the grip. Combined,
they deliver a 0 to 60 time of just 4.7 seconds and a shock to your heart every
time you hit the accelerator»; «It's unleashed speed accompanied by ample
amounts of adrenaline and lust» [13, p. 36]. Metadopa «Pump a little adrena-
line into your life» ycunmBaeT SMOIMOHATBHOCTh TEKCTa W MPUBIEKAET BHUMA-
HUE YUTATEeIs.

Taxum oOpa3om, B 3TOH pekiiaMe BBISBISICTCS CIIEAYIOIINE IIEHHOCTH, Xa-
paKTepHbIC IS aMEPUKAHCKOTO OOIIECTBA: «PaZOCThb» M «IOJIOKUTEIHHBIC
OIMOLIUN.

Bce Oosiee 3HauMmoil cTaHOBUTCS 3a00Ta 00 OKpY’)KAIOIIEM MHUpPE, YTO
NPUBOAUT K CO3JAHUIO aBTOMOOWIJIEH, KOTOpble HE 3arps3HSIOT atMocdepy,
CTaHOBSTCS SKOJOTHYHBIMHU U O€30TacHBIMU TSl OKpYyKaromen cpeabl: «Racing
has always been about pushing cars to their limits. Limits that are usually loud
and dirty. But when crowds got a look at the 100 electric Nissan LEAF NISMO
Racing Competition car and the Pikes Peak edition LEAF, the course and
crowds were silent in astonishment. Using the same batteries and motor from the
production LEAF, these two cars are quietly proving that racing doesn't have to
run on gas» [18, p. 75]. CTpemsch NpOU3BECTH 1O BOZMOKHOCTH 00Jiee CUIIbHOE
BIIEYATIICHUE Ha TMOTEHIMAIBHOTO TOTPEOUTENs, aBTOPhl PEKIAMHOTO TEKCTa
CCBUIAIOTCSI Ha OQUIMAIBHBIE TOCYAapCTBCHHBIC JaHHBIC, IOJYYCHHBIC B
pe3ysibTate TECTUPOBAHHS  aBTOMOOWIS Ha sKonoruuHocTh:  «Official
Government Environmental Test Data. Fuel consumption figures mpg
(liters/100km) and CO02 Extra-urban-67.3 (42), Combined-54.3 (5.2). CO,
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emissions  136g/km.i,sig™,.coFLExmodeis from  Ei9.565.M deishovmis
insignia»; «The result is a company of sports cars utilizing smaller, higher-
powered, yet more efficient engines. And lighter bodies that result in less fuel
consumption and CO2 emissions» [18, p. 120]. Caeagyer OTMETUTbH, 4TO
SI3BIKOBBIC BBIPOKCHHSI BBIPAXKAIONIUE I[EHHOCTh «IKOJOTUYHOCTHY» HMCIOT
HAaUMEHBITYI0 YaCTOTHOCTb.

Takum 00pa3oM, B X0J1¢ HAIIIETO UCCICAOBAHMS OBLIN BBISBICHBI OCHOBHBIC
MOKa3aTelid aBTOMOOWIISI, IIEHUMBIC B aMEPHUKAaHCKOM OOIIECTBE: «HOBHU3HA
(35 %); «nanexnocth» (19 %); «pockomiby (15 %); «ckopoctb» (11 %); «1eHb-
iy (9 %); «pagoctby (8 %) u «dKomOoruuHOCTHY (3 %)).

Hapsiny ¢ 3TuM, MBI IPOJAEMOHCTPUPOBAIIH, YTO peKiiaMa aBTOMOOWIIS SIB-
JISIETCS OTPAKEHUEM IPOIICCCOB, MPOUCXOSANINX B )KM3HU YEJIIOBEKa KaK B COIH-
abHOM, TaK M B DJKOHOMHYECKOM acmnekre. HammoHanbHas KapTHHA MHpa
(GOpMHpYET THUIT OTHOIICHHUS YEJIOBEKAa K MUPY — MPHUPOE, MMPEAMETaM, IPYTrUM
JOAM, 33J1aéT HOPMBI TIOBEICHMS YeJI0OBEKa B MHUpE, ONPEICIIET €ro OTHOIIIe-
HUE K )KM3HU. A pekiiaMa, B CBOIO OYEpE/b, SABISCTCS 3€PKajJOM 3THX IPOIIEC-
coB. C Jpyrod CTOpPOHBI, peKiaMa, SBJISSCh MOIIHBIM HWHCTPYMEHTOM
BO3JICHCTBHS HAa YUTATEIIsA, MOKET (D)OPMHUPOBATh MUPOBO33pEHHUE, TIPOIaraH I u-
pOBaTh CTUJIb JKM3HU, aNCIUIUPYsS K IEHHOCTSIM, 3HAYMMBIM JUISI IOTPEOUTEIS.
Hanpumep, 300 neT Hazaj He CyIIECTBOBAJIO aBTOMOOWJIEH M 3HAYHUT, TaKOM
IEHHOCTH He ObLI0. CeroHs ke aBTOMOOWIIb — 3HAYMMasl MaTepHaJibHAs IICH-
HOCTh, apTedaKT COBPEMEHHOro OOINecTBa. Ecimu s dYemoBeka BaKeH IIpe-
CTHDK, TO OH OYJET CTPEMUTBLCS OKPYXHTh ceOsl POCKOITHBIMH W OpEHIOBBIMU
MpeIMETaMH U, CKOpPEE BCETo, TaKOH YEIOBEK MPUOOPETET MPECTUKHBIA aBTO-
MOOWITb.

CucrteMa IEHHOCTHBIX OPHCHTAIIMH, SIBJISSACH TICUXOJIOTHYECKON XapaKTe-
PUCTHKOM 3pEIOi TNYHOCTH, BBIPAKAET COJEPIKATEILHOEC OTHOIICHHUE YeJIOBEKa
K COIIMAJIbHON JEHCTBUTEIHLHOCTH M B 3TOM KAa4eCTBE OMPEICIIECT MOTHBAIIUIO
€ro TMOBEJICHUS, OKa3bIBaeT CYIIECTBCHHOC BIIMSHUE HA BCE CTOPOHBI €TO Jes-
TeabHOCTH. Kak 2JIeMEHT CTPYKTYpBHl JIMYHOCTH IICHHOCTHBIC OPHUCHTAIMH Xa-
pPaKTEepPU3YIOT BHYTPEHHIOKD TOTOBHOCTh K COBEPIICHHIO OMPEICICHHOM
JESATENBHOCTH 10 YOBJICTBOPEHUIO TOTPEOHOCTEH U MHTEPECOB, YKA3BIBAIOT HA
HAIPaBJIICHHOCTD ¢¢ MoBeaeHusA. Kaxmoe o0IecTBO MMEET YHUKAIBHYIO TICHHO-
CTHO-OPHEHTAIIMOHHYIO CTPYKTYPY, B KOTOPOH OTpakaeTcsi CaMOOBITHOCTh JaH-
HOU KYJIBTYPBI.
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TEOPUA JUCKYPCA U A3BIKOBBIE CTUJIN

YAK 801.1
A. H. Bypyxun

Il1eona3Mbl B HHAUBUAYAJTbHOM JIEKCUKOHE
(3KcnepuMeHTAJIbHOE UCCIeI0BaHMe)

B crathe onuceiBaroTcs PE3YIbTAThl ICUXOJIUMHIBUCTHYCCKOTO SKCIICPUMEHTA, HAIlpaB-
JICHHOT'O Ha BBIABJICHUC MCIIOJB30BAHUSA B PCYU HCKOTOPBIX PACIIPOCTPAHCHHBIX ITIJICOHA3MOB.
JlaCTCSI Ka4YeCTBCHHBIM M KOJWYCCTBCHHBIN aHaJIN3 IMOJYYCHHBIX NAHHBIX, YCTAaHABJIIMBACTCA,
4TO HC BCC IIJICOHA3Mbl OJMHAKOBO XOPOIIIO pacCliO3HAIOTCA U y1'IOTp€6J'I$IIOTCﬂ B s3BIKE. AHa-
JIU3UPYIOTCA PCUCBBIC OHII/I6KI/I, AOMYIICHHBIC HUCIBITYCMBIMU B XOAC IMPOBCACHUA SKCIICPU-
MCHTA.

The article is dedicated to the description of the results of psycholinguistic experiment,
aimed at revealing the usage of some widespread pleonasms in speech. The received data is
presented in the form of qualitative and quantitative analysis, from which it is clear, that not
all pleonasms are equally well recognized and used in the language. The faults of speech,
made by the subjects in the course of the experiment, are analyzed.

Knrouegvie cnosa: TCUXOMMHTBUCTHYECKUN IKCIIEPUMEHT, IJICOHA3M, pedyeBas H30bI-
TOYHOCTb, peueBasi omnOKa, MHANBUIYaTbHbIN JEKCUKOH, ICUXOJUHTBUCTUYECKOE 3HAUCHHE,
JIMYHOCTHBIN CMBICII.

Key words: psycholinguistic experiment, pleonasm, speech redundancy, fault of speech,
individual vocabulary, psycholinguistic meaning, personal meaning.

YenoBeueckas peub He juiieHa omuOok. A. A. JICOHThEB OTMEYaeT, YToO
moj o0Iee Ha3BaHUE PEUEBBIX ONIMOOK OOBIYHO TMOJBOISATCS SIBJICHUS, pa3iiu-
YaIolUecs MO0 CBOEMY T'€HE3UCY, HO OOBEMHAEMBbIC “TIPU3HAKOM HEaJeKBaTHO-
CTU PEYEBOTO JICUCTBHUS MO TEM WM HWHBIM IMapaMmeTpaMm, 00YyCIOBIMBAIOIIUM
3TO peueBoe AercTBue” [S5, ¢. 79]. JKuBoi S3bIK COAECPKUT MHOKECTBO OTKJIO-
HEHUM OT HOpMBI, TpeOyromux n3ydeHus. Cornacuo B. Il. Bensuuny, Kk Takum
OTKJIOHCHUSIM (peueBbIM OIMOKaM) OTHOCAT May3bl, KOJIeOaHUs, UCTIPABICHUS,
MOBTOPHI U 3aMEIIICHUA, a TaKKe OroBopkH [1, c. 69]. Takxke ogHUM U3 OTKIIO-
HEHUH OT HOPMBI B JIMHTBUCTUKE SIBJISIIOTCS MJICOHA3MBbl, TPAJAUIMOHHO IMOHHU-
MaeMble KaK HW30BITOYHBIC BBIPA3UTEIBHBIE CPEJICTBA, MCIOJIb3yeMbIE s
nepenadyn JEKCMYECKOTO WM IpaMMaTHYECKOTO CMBICTa BbICKa3biBaHUs. Pac-
MIPOCTPAHEHHOCTH IJICOHA3MOB B JIGKCUKOHE YeJIOBEKa 00YCIaBIUBACT aKTyalb-
HOCTb HAIIIETO HMCCIIEIOBaHUS, 1I€JIb KOTOPOTO — BBISIBUTH NMPUYMHBI PEUYEBOM
M30BITOYHOCTH.

© Bbypyxun A. H., 2012
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B kauecTBe mmieoHazMa Mbl, BCIEN 3a SHUMKIONEAUEN “Pycckuil sI3bIK”,
paccMaTpuBaeM “000pOT peur, OCHOBAHHBINM Ha yHOTPeOJEHUH B CIOBOCOYETA-
HUU WINA TPEIJIOKEHUN CEMAHTUUECKU OJU3KUX, YACTO JOTUYECKU N30BITOUYHBIX
cioB” [8, c. 344]. TeopeTuueckasi 3HaUUMOCTh HAIIETO UCCIIEIOBaHUS 00YCIIOB-
JieHa BKJIAJIOM B TCUXOJWHIBUCTHYECKYIO TEOPHI0 3HAUYCHHUS M B H3yUYCHHE
CTPOCHMSI MHAMBUYATHLHOTO JEKCHKOHA. [IpakThdeckoe 3Haue€HHUE HCCIIEI0BaA-
HUS 3aKJII0YAETCs] B BO3MOXXHOCTH MCIIOJIb30BAHUS €TI0 PE3yJIhbTaTOB B JICKCUKO-
rpaduy M MPaKTUKE MPENoJaBaHUs PYCCKOTO M WHOCTPAHHOIO S3BIKOB. [loa
VMHJIMBU1yaJbHBIM JIEKCHKOHOM MBI, Beiies 3a A. A. 3alieBCKO#, MOHUMAaeM “‘Iu-
HAMHYECKYI0 (PYHKIIMOHAIBHYIO CHUCTEMY, CaMOOPTaHU3YIOIIYIOCS BCIEICTBUE
MTOCTOSTHHOTO B3aMMOJICHCTBUSI MEXK]Y MPOIECCOM NepepaboTKH U YIopsaode-
HUs PEYEBOro OMbITAa U ero npoaykramu’ [2, c. 154]. Cienyer OTMETHUTH, YTO
BBIOOP TOTO WJIM MHOTO CJIOBA, CJIOBOCOUYETAHHUS B KOHKPETHOM pEeUeBOMl cUTya-
M1 BO MHOT'OM 3aBHCHUT UMEHHO OT MPUHITOMN B TOM MU UHOM chepe oOIecTBa
CHUCTEMBbl HOPM U OLICHOK, a TaK)Ke OT JINYHOCTU uesioBeka. MBI moiaraem, 4To u
JOTyCKaeMble B pPE€YU OTKJIIOHEHHS OT HOPMBI, B TOM YHUCJIE pedyeBas U30BITOY-
HOCTh, CBSI3aHBI C OCOOCHHOCTSIMHM HWHIUBHUAYAJIBHOTO JekcukoHa. CoryiacHo
A. A. 3aneBckoll, TMHAMUKa TPAKTOBKH PEYEBOM OIMMOKHM CBOJUTCS “‘K TEPEXO-
1y OT PaCCMOTPEHUS €€ KaK MHTEPECHOTO Kazyca W/WJIM HEIOMYCTUMOTrO Hapy-
IIEHUS TPECKPUNTUBHOIO TMpaBWia K MPU3HAHUIO €CTECTBEHHOCTH PEUYEBBIX
OomK1OOK U BAXKHOCTH aHAJIN3a MEXaHU3MOB OIIMOKM KaK MHCTPYMEHTa Hay4dHO-
T'0 UCCJICI0BAHUS MPOIECCOB U MEXaHU3MOB (DYHKITMOHUPOBAHUS SI3bIKA Y TIOJIb-
3yrolierocs uM uenoBeka” [3, c. 6]. B cinydae ¢ peueBoii M30BITOYHOCTHIO (U
MJIeoHa3MaMu) Ha (YHKIIMOHUPOBAHUE U YIOTPEOJICHUE ITUX S3bIKOBBIX SIBJIC-
HUW B PEUM BIIUSIOT TAKHE IMCUXOJOTUUYECKUE TIOHATHS, KaK 3HAUCHUE U JTUYHO-
cTHBIN cMmbIci. A. H. JIeoHTbEB onpenenseT 3HaueHue Kak ““To, YTO OTKPhIBACTCS
B IIpeMETE U SBJICHUU OOBEKTUBHO: B CUCTEME OOBEKTHBHBIX CBSI3€H, OTHOIIIE-
HUM, B3aUMOJICHCTBUI. 3HaUCHHUE OTpaxaeTcs, PUKCUPYETCs B A3bIKE U MPUOO-
petaer Oyarogaps 3TOMY yCTOWYMBOCTH [0, c. 387]. 3HaHWe WM HE3HAHHE
3HAYECHMS CJIOBA, KaK U MOHMMAaHUE TOTO, YTO B HETO BIJIOKEHO, C HAIIEH TOYKH
3peHHsl, OIpeIeNIIeT ynoTpeOIeHNEe CJIOBa B TOM WJIM HHOM KOHTEKCTE, B CBSI3KE
c apyrumu ciioBamu. KpoMme Toro, B cUTyarusx ped4eBoro oOIICHHsS, BO BpeMs
MBICTTUTEIFHOTO MPOIEcca y KaKJIOro YeJIOBEKa OIpeJeiICHHbIE CII0OBA M COYe-
TaHUsI CJIOB CBSI3aHBl C JIMUHOCTHBIM CMBICTIOM. 3ameTuM, uto B. Il. bensuun
MMOHUMAET JIMYHOCTHBINA CMBICI KaK “‘TepekKMBaHUE CYOBEKTUBHOW 3HAYUMOCTH
npeaMera, JeHCTBUS WM COOBITHS, KOTOPOE 0Ka3ajloCh B MOJie JEHCTBUS BEY-
mero MotuBa”. OHO SIBISETCS OJHOM W3 TJIAaBHBIX OOPA3yIONMIUX CO3HAHUS U
OCO3HAaeTcs Kak ‘“‘3HadeHue s meHs” [1, ¢. 104]. 3nech Takxke yMECTHO Bbljie-
JINTh IICMXOJHMHIBHUCTHYECKOE 3HaueHue, nmonmmaemoe C. B. JleOeneBoii kak
“yHopsI0YeHHOE €UHCTBO BCEX CEMAHTUUYECKHUX KOMIIOHEHTOB, KOTOpPBIC pe-
aJIbHO CBSI3aHBI C JAHHOM 3BYKOBOM 00OJIOYKOW B CO3HAHWU HOCUTENEH s3bIKa”
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[4, c. 86]. [IcCHXOJUHTBUCTUYECKOE 3HAUEHHE TEM CaMbIM IPEACTABISET COOOM
00bEM CEMaHTHUYECKHUX KOMIIOHEHTOB, aKTyaJIU3UPYEMBIX OTIEIBHO B3STHIM
CJIOBOM B CO3HAHWM HOCHTEISA SI3bIKA.

UToObI OmpeaennTh, Kak JUYHOCTHBIA CMBICT W TICUXOJIMHTBUCTUYECKOE
3Ha4YCHHE 00YCJIaBIMBAIOT YIOTPEOJICHHE B Peur TJICOHA3MOB, a TaKXKe MpocIie-
IUTHh CTENEHb y3HABAEMOCTH U PACIO3HABAEMOCTH HEKOTOPBIX HM3BECTHBIX H
IIUPOKO PACIPOCTPAHCHHBIX B PEUM TJICOHA3MOB, HAMU OBLI MPOBEACH TCUXO-
JUHTBUCTUYECKUU SKCIIEPUMEHT.

B paMkax skcriepuMeHTa UCIBITYEMbIM Mpeaiarajnuch OJIaHKU C JaHHBIMU
Bpazopoc kommoHeHTaMu 20 coueTaHM, SBISIONIUXCS IJIEOHA3MaMU. 3ajadei
HCIIBITYEMBIX ObUIO 0003HAYUTh, KaKUE CI0BA U3 BTOPOM KOJIOHKU MOTYT COYe-
TaThCsl CO CJIOBAMM U3 MEPBOM KOJOHKH, TO €CTh COOTHECTH MEPBBIA U BTOPOMH
KOMITOHEHTHI TPEJIOKEHHBIX B TaOIHIE ClIoBocoueTaHuil. Bpems s mpose-
JIEHUS DKCIIEpUMEHTa HE OTpaHMuYMBajiIoch. Bce mpuHUMaBIIMe ydacTHe B JKC-
MEPUMEHTE CTYJICHThI CIPABWINCH C 3aJIaHUEM B cpeaHeM 3a 15-20 MUHYyT.

VY4acTHUKHU SKCIIEPUMEHTA — CTYACHTHI TpeX ¢akynbpreToB Kypckoro rocy-
JAPCTBEHHOT'O0 YHUBEPCHUTETA: CTYIEHTHI BTOporo kypca (akynsrera NBT,
TpeThero kypca (hakynabTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U BTOPOTro Kypca (haKyibTe-
ta ¢unonoruu. B skcriepuMenTe npuHuManu ydactue nmo 10 cTyJIeHTOB ¢ Kax-
noro ¢daxynpreTa. MaTepuajioM i MPOBEICHHUS AKCICPUMEHTA IMOCTYKHIH
B3SThIC HAMHU CJIOBOCOYCTAHUS, @ UMEHHO:

OCHOBHOI  JIEUTMOTHB,  IIEPEXXUTOK  IIPOIUJIOIO,
[TPEMCKYPAHT HEH, MHOOPMAILIMOHHOE COOBHIEHUE, BYKET
IIBETOB, I'TABHAI CVTh, JIPYT A AJIbTEPHATUBA,
MHTEPAKTHUBHOE B3AI/IMOI[EI7ICTBI/IE, NCTHUHHAS TIPABJIA,
HAPOJHBI ®OJIBKJIOP, MECTHBII ABOPUI'EH, HEOBBIYHBIN
®EHOMEH, OTBETHAZI PEAKIINA, OTCTVYIIATH HA3AJI,
VCTAHOBJIEHHBIN ®AKT, CBOBOJJHAS1 BAKAHCUS, HAUMBOJIEE
OIITUMAJIbHBIN, XPOHOMETPAXX BPEMEHU, TIEPBAS [IPEMBEPA,
CMEIINBATH BMECTE.

JlanHble clOBOCOYETaHUs (TJIEOHA3MbI) ObUIM B3SITHI U3 CIHMCKAa M30BITOY-
HBIX BBIp@XXEHHU (IJICOHA3MOB) Ha caiite Bukumnemus. Mpl cuuTaeM, 4TO BBI-
OpaHHBIE HaMU CJIOBOCOYETAHWS TMpPUHAIJICKAT K UYHCIY Haubolee
PacIpOCTpPaHEHHBIX M U3BECTHBIX IIUPOKOMY KPYT'Y HOCUTENEH s3bIKA.

ITo pesynbraram skcriepuMenTa u3 10 OJaHKOB, HMCMOJIB30BAHHBIX JIJIs
npoBejieHus dkcriepuMmenTa Ha akynerere BT, ucnopuen onuH, Ha daxyiib-
TETe UHOCTPAHHBIX S3BIKOB UCTIOPUYEHHBIX — YEThIpE, Ha (DaKynbTeTe (DUIOIOTUH
UCIIOpYeH ojuH OnaHk. B Tabnuiie 1 mpuBeneM daHHBIE O KOJUYECTBE coueTa-
HUM, COCTAB KOTOPBIX COOTBETCTBYET CJIOBAPHOMY 3HAUYCHHUIO.
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Tabnuya 1

Yucno ucneITyeMbIX,
BBIOPABIINX JJAHHOE CIIOBOCOYECTAHUE
Hcxonnsle c10BOCOYETaHUS DaxynbTeT DaxyisTer DaxynpTeT
NBT HHOCTPAHHEIX ¢bunonorun
SI3BIKOB
OcCHOBHOM JEUTMOTHUB 9 6 4
XpOHOMETpPaX BPEMEHU 10 8 3
Nudopmanmonnoe coobmieHne 10 8 7
Jlpyras anbTepHaTHBa 7 6 2
OTBeTHas peakuus 10 10 8
Hapoansiii homnbkiiop 10 8 6
VYcTaHoBIIEHHBIN (haKT 9 8 9
[IepexuToK IpOLIIOro 10 7 8
[lepBas npembepa 9 3 1
NHTepakTUBHOE B3aMMOIEHCTBUE 10 4 4
Wctunnas npasna 9 10 10
[IpeiickypaHT 1ieH 10 9 9
OtcrynaTh Ha3aj 10 8 9
['maBHas cyth 8 4 1
byker nBeros 10 10 10
Haubonee ontumanbHbIil 10 8 10
HeoObrunblit peHOMEH 7 4 4
CB00OOIHAs! BaKaHCHS 10 8 6
MecTtHblit abopureH 9 7 6
CMmemuBaTh BMecTe 10 8 6

Takum 00pa3oM, MBI BUIMM, YTO HAMOOJIBIIIEE YHCIIO MCIIBITYEMBIX (j1anee —
uu.) (MakcuManbHoe u3 30 BO3MOJKHBIX) BHIOpAJIO COYETaHUE OYKem UYBemoa.
Taxoke OUYTH BCe CTYACHTHI MPEIJIOKUIA TAaKUE COUYCTAHUs, KaK OmeemHas pe-
axKyusi, YCMaHo8IeHHblll (BaKkm, UCMUHHAS NPasoa, NPeucKypanm yeH, Omcmy-
name HA3a0, Hauboiee ONMUMAIbHLIU. DTO yKa3plBaeT Ha TO, YTO MMEHHO B
ATUX COUYETAHHMSAX M3 BCEX MPEIJIOKEHHBIX HaOIromaeTcss HauOosblmas “Oiu-
30CTh” UX KOMIIOHCHTOB M COYETAEMOCTh 3TUX CJIOB, YTO OBLJIO TTOKa3aHO BBIOO-
POM ITHX COYCTAHHWH MOYTH MAKCHMAaJbHBIM YUCJIOM WH.. HaBepHsKa mo4TH y
Ka)XJI0T0 U3 HAC MepBasi aCCOLUAIUS CO CIIOBOM OyKkem OyIeT CyIIECTBUTEIbHOE
yeéemovl, U CIOBOCOYETAHUE ATO MPOYHO 3aKPEMWIOCh B S3BIKOBOM CO3HAHUH,
YTO MOJATBEPAMIN PE3yIbTaThl SKCIIepUMeHTa. Kak B ycTHO# peun, Tak U B pas-
HBIX TNMHACHMEHHBIX HCTOYHHKAX MBI MOXKEM BCTPETHTHh COYCTAHUS UCHMUHHAA
npasoa (4acTo Ha Kakoe-IM0O BHICKA3bIBAHME WJIM YTBEPKIACHUE MOXKHO YCIIbI-
maTh KpaTKW KOMMEHTapuii — DTO WCTUHHAS TpaBnaal), omeemuas peaxyus
(yrmoTpeOeHue JaHHOTO CJIOBOCOYETAHUS XapaKTepHO, HAIIPUMED, JIJIS TTOJTUTH-
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yeckou cdepsl), ycmanosnennsli paxkm (3TO COYETaHUE CJIIOB HEPEIKO BCTpeya-
€TCsl B HAy4HOU cpene), npetickypanm yex (IIUPOKO PaCIpPOCTPAHEHO B OMHca-
HUM CaMBIX Pa3IMYHBIX chep yCIyr — METUITMHCKUX, FOPUIUIECKIX, OBITOBBIX),
omcmynams Ha3a0 (HEPEIKO MOKHO CTOJKHYTHCS C ATHUM CIOBOCOYETAaHHUEM
KaK B Mpecce, TaK U B TOBCEIHEBHOM pa3roBOPHON peun), Hauboiee onmumaib-
Hblti (COYeTaHue CIOB, KOTOPOE JIETKO MOKHO BCTPETUTH B Pa3IUYHbIX OOBSB-
JeHusX, cdepax yciyr, Ipecce, MOJUTUYECKON peud, Ha Qopymax CeTH
WHuTEepHeT U T.1.), KOTOpbIE, HECMOTPS HA SIBHYIO PEUYEBYIO U30BITOUHOCTD, TOXKE
OCHOBATEJIbHO BOILJIM B JEKCUKOH U YHOTPEOJSIIOTCS MHOTMMH HOCHUTEISIMU
A3bIKa KaK HeYTO camo co0ol pazymeroiieeca. He Tak oTyeTniuBo Obuin 3aMeue-
Hbl U BBIOpPAHBI UU. CIIOBOCOUETAHUS OCHOBHOU JEUMMOMUSE, XPOHOMEMPAIC
8peMeHlU, UHMEPAKMUBHOEe B3aAUMOOelicmeue, MeCmHublil abopuzel, c60000HAs
gaxancus, cmewugams emecme. BeposiTHO, 3TO yKa3bIBaeT Ha MEHBUIYIO CTe-
MEHb 3aKPETVICHHOCTH B CO3HAHUM M PEeYM HOCUTENEH s3bIKa YKa3aHHBIX codye-
TaHuW. Takke MOXHO TPENIONIOKUTh, YTO HE BCE HUU. OBUIM 3HAKOMBI C
HUCTUHHBIM 3HAYEHHEM KOMIIOHEHTOB JIaHHBIX CJIOBOCOYETAHMH, MPEaICTaBIISAIO-
X coOOW 3aMMCTBOBaHHbIE cioBa. Hampumep, szetimmomué — CIOBO HHO-
CTPaHHOTO MPOUCXOXKIeHU (Hemelkoe Leitmotiv), oObI4HO 0003HAYAET “MOTHUB
(Temy), MOBTOPSIOUIUICSA HA TPOTSKEHUU BCETO MY3BIKAJIBHOTO MPOU3BEICHUS;
PYKOBOJIAILYIO, OCHOBHYIO MBICI/Ib, HEOJHOKPATHO MOBTOPSEMYIO U TOTYEPKHU-
Baemyw” [7, c. 223]. UnmepaxmusHwiti TIPOUCXOIUT OT AHTITUHUCKOTO CJIOBA In-
teractive (B3aMMOJICMCTBYIOIIUI) M, COOTBETCTBEHHO, B €ro 3HAYCHUU YK€
3QJI0KEHO MOHATHE “B3auMoeicTBue”. CI0BO XpOHOMETPAXK MPHUIILIO K HAM U3
dpaniy3ckoro s3eika (chronométrage), a ¢paHIily3cKkoe MOHITHE B CBOIO O4e-
peab BOCXOJMUT K TPEYECKUM cioBaM chronos — Bpems U metréo — u3Mepsio.
Coueranusi, BBIOpaHHbIE HAUMEHBIIUM YUCIOM, — Opyeds albmepHamusd, nep-
8as npemwvepa, 21a8HAs CYMb, HEOObIYHbI (heHoMeH — HEe ObUTN YBUJIEHBI MHO-
IMMHU YYaCTHUKAaMM SKCIEPUMEHTA C OJHOW CTOPOHBI M0 MPUYMHE UX HE CTOJIb
HIMPOKOT0 YMOTPEOJIEHUSI U PacpOCTPAHEHHOCTH B SI3bIKE, a C JIPYroil cTopo-
HBI, BEPOSITHO, IIOTOMY, YTO MEepPBble KOMIOHEHTHI 3TUX MJIEOHA3MOB, IIPEICTAB-
JS10T co00M mpuiaraTesibHble, KOTOPhIE MOTYT COYETAThCA C OOJBIIMM YUCIOM
CYLIECTBUTEIBHBIX, U Pa3IMYHbIE BapUAHTBl dTUX COYETAHWN U ObUIM Mpoje-
MOHCTPHPOBAHBI UCIIBITYEMBIMU HapsATy C MCXOJHBIMH COYETAHUAMHU (KaXKI0e
13 HUX OBUIO “pacro3HaHo’ XOTs Obl OJTHUM HH. C KOXI0ro QakyiabTeTa).

Wtak, yyaCTHUKH 3KCHEPUMEHTa yKazajiu OOJbIIOE YUCIO CIOBOCOYETA-
HUH, OTJIMYHBIX OT UCXOJHBIX, IPOSBUB BO MHOTHX CITydasix CBOE SI3BIKOBOE BU-
neHue (MHorna wuWHAMBUAYyanbHoe). [IpuBeneM mofydeHHbIE B XOJ€
HKCIIEPUMEHTA HOBBIE CIIOBOCOUETAHHUS, @ B CKOOKaX yKa)keM oOllee Yucio uu.,
BbIOpABIIMX JaHHbIE BapuaHThl: OcHOBHOU (peHomeH (4), ocHoBHOM (akT (11),
ONTUMAJIBHBIN XpoHOMeTpax (3), nHbopmalmoHHoe B3aumoaeicraue (9), apy-
ras cyth (7), npyrasa Bakancus (11), npyras npasaa (6), apyras npembepa (8),
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HapoJHbIN ¢eHomeH (5), ycTaHOBIEHHbIH (peHoMeH (6), MePEeKUTOK BPEMEHH
(8), mepBas Bakancus (5), neppas peakuus (14), nepas anbrepHaTuBa (2), nep-
Bas cyTh (1), uHTEepakTUBHOE coobiieHue (14), onTumanbHbIi npeckypanT (3),
TJIaBHas peakius (2), TiaBHas aibTepHaTuBa (9), riaBHas npembepa (11), Oyket
1eH (1), HeoObIYHBIN JEHTMOTUB (4), HEOObIUHBI abopureH (5), HEOOBIYHBIH
daxT (12), HeoObruHbINH GosBKIIOp (4), cBOOOIHAS anbTepHaTHBA (5), CBOOOAHAS
npembepa (1), ceoboanas mpasna (1), mectHwlil peHomen (7), MecTHBIN (pakT
(1), mectubiit gonbkiop (5), cmemuBath (HoNbKIOP (2), UCTUHHAA CYTh (5),
XxpoHoMeTpax nponuioro (8), npyras peakuus (7), HapoaHbI gedT™MOTHB (1),
oTcTymnath BMecte (6), riiaBHas BakaHcus (2), rmaBHas npasfa (1), icTuHHas pe-
akius (2), MeCTHBIN JIeMTMOTHB (3), cMemuBaTh CyTh (2), oTBeTHas npasaa (1),
orBeTHas BakaHcus (1), orBeTHast anbrepHaruBa (1), HapoaHsiit dakt (1), cMe-
muBaTh (akT (2), cmemmuBath JeitMotuB (1), ycraHoBieHHbIH neiTMoTuB (1).
MHorue U3 JaHHBIX COYETaHHM BIIOJIHE MOKHO BCTPETUThH B PEUH, PA3TUUYHBIX
MUCbMEHHBIX MCTOYHHMKAX, HO MJIEOHA3MAMU 3TU CJIOBOCOYETAHMS YXKe HE SB-
nstoresd. YacTe coyeTaHuil Obl1a cOCTaBIeHA MPECTABUTENIMU BeeX (aKybTe-
TOB M 0oJiee YeM OJHUM YEJIOBEKOM, JIpyras >K€ 4acThb IMpEACTaBJICHA JHIIb
€AMHUYHO, YTO YKa3blBaeT Ha HEKOTOPYIO JOJIO CIy4YalHOCTH TMOSIBICHUS JaH-
HOT'O COYETaHUs U TO, YTO BPAJI JIU OHO UCTIONB3YETCS B SI3bIKE U peUH, a BhIOpa-
HO OBUIO MH. MO NPUYHUHE KAKUX-TO OCOOBIX KOTHUTHBHBIX IMPOIIECCOB HIIH
accollMallyii, BOSHUKILIKX B CO3HAHUM HH. B MIPOLIECCE MPOBEJEHUS IKCIIEPUMEH-
Ta. K TakuM coudeTaHusiM OTHOCSTCS: nepeas aibmepHamusd, nepeas cyms, Oy-
Kem yeH, c60000HAs npembvepa, c80000HASL NPABOA, MeCMHbIU (haKkm, HAPOOHbLLL
JIeUmMomus, 21a6Has 6aKAHCUS, 21A8HAs NPA8Od, UCMUHHAS PeaKyus, MeCmHblil
JleUmmomus, omeemHas npagod, omeemuds 6aKAHCUS, OMBEMHAs AlbMepHAa-
Mmuea, HapoOHwlll (haKm, YCMAHOBNEHHbIL N1eUmMomus U KpaitHe CTpaHHBIE CJIO-
BOCOUETAHHUS C IJIArOJIOM CMEewusams — CMEuusams @onbKiop, CMEUuusams
cymo, cmewugamos gakm u cmewueams neummomus. C Ipyroil CTOPOHBI, MbI
MOJIYYMJIA CJIOBOCOYETAHHUS, COCTABIICHHBIE JIOBOJIBHO OOJBIIMM YHUCIOM HH.,
MHOTHE U3 KOTOPHIX HaBEPHSIKA HEPEIKO MOXKHO BCTPETUTH B SA3BIKE — OCHOBHOL
gaxm, 0CHOBHOU heHoMeH, UHDOPMAYUOHHOE 83auUMOOelicmaue, opy2as Cymo,
opyeas 6akamcus, Opy2as npemvepa, nepeas peaxkyus, UHmMepaKxmueHoe cooo-
wWenue, 21A8HASI npembepa, HeoObIUHblU (akm, MecmHbll QONbKIOp, Onmu-
MANbHBIL NPetcKYypanm, ucmunHas cyms. BO3MOXHO, Takhe COYETaHMs, Kak
OCHOBHOU (hakm, OCHOBHOU (heHoMeH, UHMEepaKmusHoe coobujeHue, 21a6HAas
npemvepa ObLTU COCTaBJIEHBI MH. TIOJI BIUSHUEM CPEACTB MaccoBO mH(pOpMa-
. CTOUT OTMETHUTh, YTO C HEKOTOPHIMH MpHUiarareJbHbIMU ObUI COCTABIICH
LEJIBIN PsAJl HOBBIX CIIOBOCOYETAaHUM — S5 ¢ dpyeas, 4 ¢ nepsas, 5 ¢ enasnas, 4 ¢
HeoObluHbllL, 3 C HApOoOHbIl, 3 CO c80000Has, 3 ¢ omeemHnas, 4 ¢ mecmuwiii. Kak
MbI y’K€ YIOMHUHAJIM BBIIIE, 3TO YKa3bIBA€T Ha CIIOCOOHOCTH JIAHHBIX MpuUjIara-
TEJIBHBIX COUYETATHCS C OOJIBIIMM KOJMYECTBOM CYHIECTBUTEIBHBIX Ojaromaps
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CBOMM B HEKOTOpPOW CTENEHU 0000IIaroniuM, aOCTpaKkTHBIM 3HaueHusM. MHTe-
peceH ToT (akT, YTO HEKOTOPHIE MH. COCTABWJIM CIIOBOCOUCTAHUS NEPEeHCUMOK
8peMeHU U XPOHOMEempadic Npoullo20 BMECTO HCXOIHO JAHHBIX NepedtCUumox
NPOULIO20 U XPOHOMEMPANC 8pemMeHU. ITO MOKHO OOBICHUTh TEM, YTO UU. WIH
HE BCTPEYAJIUCh C UCXOJIHBIMU COYETAHUSIMH, UJIU K€, CJIBIIIAB U YATAB PO HUX
B KaKUX-JIMOO MCTOYHHMKAX, HE YJIOBWIM CYTh M CMBICI 3HAUCHHS, TEM CaMbIM
COCTaBUB HE COOTBETCTBYIOIIME HOPME COYETaHUA. MOXKHO MPEAINOI0KUTH
TAK¥KE, YTO UM IOJIHOCTBIO HEACEH CMBICI CIIOB NepedtCUmox U XpoOHOMempasic,
MMOCKOJIbKY TIPEJICTABUThL CEOE nepeicumox 8pemeHu U XpOHOMEempadc npouLio-
20 JTOBOJIBHO CJIO’KHO. AHAJIOTHYHBIM 00pa3oM OBLIM CO37aHbl U HOBBIE COYETa-
HUS UHDOPMAYUOHHOE 83aumMoOelicmaue U UHmepakmusrHoe cooobujerue (BMECTO
HCXOJIHBIX MH(POPMAIMOHHOE COOOIICHNE M WHTEPAKTUBHOE B3aUMOJCHCTBHE).
OJnHaKo B TaHHOM CJIy4ae CO3/JaHHbIC MU. HOBBIE COUETAHUS CMBbIC/IA HE YTpauHu-
BalOT, a TOXKE BIIOJHE MMEIOT IMPaBO Ha CYIIECTBOBAHUE B SI3bIKE, OCOOCHHO
MIPUHUMAsi BO BHUMaHUE TO, YTO MBI )KMBEM B 3Py Pa3BUTOI0 MHPOPMAITMOHHO-
ro 0oOIIEeCTBa, I/I€ MOXKHO BCTPETUTh U UHDOpMayUuoHHOe 83aumodelicmsue, u
unmepaxkmuenvle coobujenus. Takue coueTaHus, KaK HeoOblunblil (hakm, mecm-
HblU heHoMeH, MeCMHbBIU (DONbKIOp, UCMUHHASL CYMb, OMCMYNAmov émecme,
JIOJDKHO OBITh, OBLITM COCTaBJICHBI WU. MO MPUYMHE CMBICIOBOM OJIM30CTH, TIPO-
CJIC)KMBAEMON MEXTy KOMIIOHEHTAMH ATUX codeTaHui. [[elicTBUTEIbHO, (honbK-
JOp MOXET acCCOUUUPOBATBCS C KAKUM-TO  OIPEACIEHHBIM  MeCmoM,
MecmHOCmbio, CYTh C YEM-TO UCMUHHbIM, TIPABUIBHBIM, & OMCMYNnleHue BOC-
MIPUHUMATHCS KaK KOJUIEKTUBHBIN MIPOIIECC.

[IpoBeieHHBIN MCUXOJIMHTBUCTUYECKUNA YKCIEPUMEHT IMOKa3aa, YTO MHO-
TU€ U3 MPEMNIOKECHHBIX HAMHM B paMKaxX SKCIIEPUMEHTA IJICOHA3MOB 3HAKOMBI
HCIIBITYEMBIM, YTO YKa3bIBA€T HA WX JIOBOJBHO IIMPOKOE YIOTPEOJICHUE B S3bI-
Ke. DTO MO3BOJIUJIO ClIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MOJIOOHBIC BBIPAXKCHUS, 3aKITIO-
qalomuye B ceOe DJIEMEHT pPEedYeBOM M30BITOYHOCTH, YCTOSIIUCHh B SI3BIKE H
MHOTUMHU BOCIIPUHUMAIOTCS Kak HOpMa. B To xe BpeMsi TOT (pakT, 4TO HCIIbI-
TyEeMbIE HE YBHUJIECIHM HEKOTOPBIE IJIEOHA3Mbl, HO BMECTO 3TOr0 IPEIIIOKUIU
OOJIBIIIOE YHCIIO APYTUX COUYETAHUM, TOBOPUT TAKKE M O TOM, UTO HE BCE IJICO-
Ha3Mbl IIUPOKO YIMOTPEOJISIIOTCS B PEUYU U JIAJIEKO HE y BCEX HOCUTEJEH sI3bIKa
OHM Ha CIIyXYy, Jaxe Te, KOTOphIe MPUHAJIeKAT K YUCITy HanboJyiee U3BECTHBIX.
OmgHako MOXKHO cJenaTh 3aKIIOUEHHE, YTO IIJICOHA3M KakK S3BIKOBOC SIBJICHHC
MPOYHO 3aKPEMNUIICA B A3bIKE M PEUU W KAXKABIM U3 HAC, YACTO HE 3alyMbIBAsCh,
BpeMsl OT BPEMEHH YIOTPEOJISIeT IieoHacTHYecKue codetanus. Hame uccneno-
BaHHE MO0 M3YUYEHUIO MPUYUH YIOTPEOJICHUS B peud IICOHA3MOB OyAeT Ipo-
JOJDKEHO C TMPUBJICYEHUEM HOBBIX HCHBITYEMBIX U MOUCKOM HOBBIX METOJIOB
HUCCIeI0BaHMS.
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YK 81°42 - 811.112.2
A. A. /lepeynosa

Pouib n300pa3uTte/ibHO-BBIPA3UTEIBLHBIX CPEICTB B Peau3aluu
NMParMaTu4ecKoi YCTAHOBKH B 3ar0JI0OBKaX TEKCTOB
HeMenkom3bIYHEIX CMHU

B cratbe paccMaTpuBarOTCsi 0OCOOEHHOCTH SI3bIKOBOM pealin3aliuy MparMaTudecKou yc-
TaHOBKH B TeKcTax HemenKos3biaHpix CMU. Llenbro mpeasaraemoit cratbu sBIiIsieTcsi 0003Ha-
YeHUE SBJICHWS TPAarMaTMueCKOM YCTAaHOBKH; aHAIN3 HM300pa3UTEIIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX
CPEJICTB, CIIYKAIMX JUIsl €€ PealIn3alii B 3ar0JIOBKaxX ra3eTHBIX TEKCTOB, U ONPEJECIICHUE PO-
JI1 KOHLIETITYAJIbHOW MeTa(opHhI.

This article is devoted to the peculiarities of linguistic realization of pragmatic attitude
in the texts of German mass media. The aims of this article were to define the phenomenon of
pragmatic attitude, to consider expressive means used for its realization in the headlines of the
news texts and to find out among them the role of conceptual metaphor.

Kniouesvie cnosa: mparMatudeckasl yCTaHOBKA, 3ar0JIOBOK, BO3/ICHCTBYIOINE CPECTBA,
OLICHOYHOCTh, U300pa3uTENbHbIN pueM, pUrypa peuu, Tpol, KOHIenTyalbHas Metadopa.

Key words: pragmatic attitude, headline, effecting means, estimate, representational
device, figure of speech, trope, conceptual metaphor.

Tepmun «nparmatuueckas yCTaHOBKa» HE 00J1aja€T OJJHO3HAYHOCTBIO. 3a-
MMCTBOBAHHBIN M3 MCUXOJUHTBUCTHKHU, 3TOT TEPMUH YMOTPEOIsSeTCs B CTUIIU-
CTUKE KaK CHHOHHMM BBIpOXKEHUS «Ienb coobmenus». W. P. Tanpnepun
OIpeseNsieT MParMaTHyYecKyl0 YCTAHOBKY KakK «IleJIb COOOIIEHUs, KOTOpas B
3HAYUTEIBHOU Mepe MpenonpenensieT WASHTU(DUKAIUIO JTUHTBUCTUYECKUX Xa-
PaKTEpUCTUK. DTa yCTAHOBKA JIEKHUT B OCHOBE OTOOpPA SI3bIKOBBIX €IUHUIL U UX
koMOuHaTopuku» [3, c. 280]. EcTh u npyroe moHMMaHue 3TOTO TEPMHUHA — KaK
HAIIPaBJICHHOCTH TEKCTA, MPEUMYIIECTBEHHOM €ro pojd B KOMMYHHUKALUU C
TOYKH 3PEHUS OTIPABUTEIIS.

B nannoit pabote noj nparMaTU4eCcKo yCTAaHOBKOM TEKCTa Mbl IOHUMAaeM
peanu3auio B OTAEIbHOM, KOHKPETHOM B35iTOM TEKCTE HAMEPEHUU aJpecaHTa
OIIpeNIEICHHBIM 00pa30M BO3JEHCTBOBaTh Ha IMOJIy4aTess. Y CTAHOBKA IPUCYT-
CTBYET B TEKCTE M MOKET OBITh C MOMOIBIO aHAJIW3a U3BJIEYEHA U3 HEro, XOTs
cama 1o ce0e CBOWCTBOM TEKCTa KaK SIBJICHUS MUCbMEHHON peuH He SBISETCS U
3a/1a€TCs1 KOHKPETHOMY TEKCTY U3BHE HAMEPEHUEM OTIPABUTEIIS.

Kpurepuem omnpeneneHnsi yCTaHOBKHA TEKCTA CIYKUT IparMaTuyecKkas WH-
dbopmartys ero 3arojoBKa, IOTOMY YTO B OTJIMYKE OT 3aroJIOBKOB TEKCTOB JIPY-
ruX (QYHKIMOHAJIBHBIX CTUJIEH Ta3€THBIM 3arojOBOK SIBJISETCS, MPEXIE BCETO,
penpe3eHTauel 1eaoro TeKCTa U, Kak MPaBUilo, COJEPKUT BakHEHIyro (ak-
TyaJIbHYIO U MIParMaTu4ecKyro HHPOPMALIHIO.

© [eprynoBa A. A., 2012
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3aMeTHUM, 4TO HE BCE Ta3e€THHIC 3aroJIOBKM HMEIOT MPAarMaTUyYecKyl Ha-
npaBieHHOCTh: 45% Bcex 00ciieTOBaHHBIX 3ar0JIOBKOB HE UMEIOT HUKAKUX BO3-
JIEUCTBYIOIIMX CPEACTB U MPOCTO COOOIIAIOT TEMY M OCHOBHYIO MH(OpPMAIHUIO.
Mp1 uccienoBany Takue HeMelkue raszertsl, kak «Die Welty, «Franfurter Allge-
meine» (FA), «Stddeutsche Zeitung» (SZ). Beibop naHHbIX U3gaHUNA OOBSICHS-
€TCS TEPPUTOPUAIBHBIM KPUTEPUEM, TO €CTh JAHHBIE Ta3€Thl W3JAKOTCA B
pa3sbIx yacTax OPI': Cesepnoii I'epmanun, Llenrpanbuoii ['epmannn u FOxHOM
I'epmanun cooTBeTCTBEHHO. J[0JI 3ar0JIOBKOB € BO3AECHCTBYIOIIMMU CPEICTBA-
MH IPUMEPHO OJMHAKOBA JJIsSI JAHHBIX M31aHuil. Kpome Toro otMeTum, 4Tto BBI-
OpaHHbIE HAMM Ta3eThl OTHOCATCS K KaueCTBEHHOMU mpecce. [ cpaBHEHHS Mbl
MIPOAHANM3UPOBAIIN TAK)KE HEKOTOPBIE BBIITYCKH WILTIOCTPUPOBAHHOTO KYypHaJa
«Der Spiegel», KOTOpbII OTHOCAT K >KEITOM mpecce.

IIpn aHanu3e 3arojOBKOB Ta3€THBIX TEKCTOB Mbl 3aMETHIIHM, YTO ABTOPBI
JUIsl TIPUBJICYEHUS BHUMAHMS YMTATENIe 4acTO MPUOEraroT K HCIOJIb30BAHUIO
M300pa3UTENbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB. B si3bIKO3HaHUM W300pa3uTeNbHbIC
MPUEMBI IPUHSATO JIETUTH HA TPONBI U GUTYpHI peur (CTHIIUCTUYECKHE (PUTYPHI).

Tpom (0T rped. tropos — MOBOPOT, 00OPOT peuu) — HU300pa3uTEIbLHBIN
puéM, COCTOSIIIUIN B YIIOTPEOJIECHUH CI0BA WM BBIPAXKEHUSI B IEPEHOCHOM 3Ha-
yeHuu [1]. B ocHOBe Tpora BO MHOTOM JIEKAT T€ K€ CMBICIOBBIE MEXAHU3MBI,
KOTOpBIE CO3/1al0T MEPEHOCHOE 3HaUeHue cyioBa. Ho nens Tpona HE B TOM, YTO-
OBl TPOCTO CO3AaTh HOBOE 3HAUYEHHE, a B TOM, YTOOBI YKPACUTh peUb, CAENaTh €€
6onee BbIpasuTenbHOU. K Tponam oTHocsATCs cpaBHeHUE, MeTadopa, runepboa,
OJIMLIETBOPEHHE, PMUTET U nepudpasza. Ourypa peun — 3To0 0cob0e CUHTAKCH-
YECKOE MOCTPOEHHUE, CIy’Kalllee Uil YCUIICHUsSl BbIpasuTelbHOCTH peun [1]. K
HUM OTHOCSITCS aHTHUTE3a, Ipajalusi, OKCIOMOPOH, PUTOPUYECKUI BOMIPOC, PU-
TOPUYECKOE BOCKIIMIAHHUE, PUTOpUYECKOE oOpalieHue, JEeKCHYEeCKUil MOBTOp,
CUHTAaKCUYECKHUI NapajuieIu3M U AJUIATICUC.

Hccnenys razeTHple TEKCThI, MbI IPULUIM K BBIBOJY, YTO aBTOPHI YallEe HC-
MOJIB3YIOT TaKHe MPHUEMBbI, KOTOpPbIE CIIOCOOCTBYIOT CO3JaHUIO OLIEHKU OMHUCHI-
BAEMOT0 SBJIEHUS WIH MPEAMETA JIEHUCTBUTEIBHOCTH U NPUBIEKAIOT BHUMAaHHE
yuTaTeei.

OaHuM U3 Takux MPUEMOB fABIAETCS 00pa3HOe cpaBHEeHHME. PaccmoTpum
cnenytouuit 3aronoBok: Ein Leben wie im Film (FA 9.12.2010). Takoe cpaBne-
HUE MOKET BbI3BaTh y ajJipecaTa pa3HOOOpa3Hbie 00pa3bl U3 MHOXKECTBa cdep
YeJIOBEYECKON JKU3HEACSATENBHOCTU U MPOOYIUTh MHTEPEC K MPOUYTEHUIO BCEH
ctaTtbu. TpyaHO NpEACTaBUTh, KAKOE YAUBICHHUE OKHMJIACT YUTATENS, KOrJa OH
OCO3HAET, YTO JAaHHBIA MaTepual MOCBAIIEH OTKPHITUIO HOBOM OakTepuu. DTOT
3aroJIoBOK €Il pa3 JI0Ka3bIBAET, YTO KYPHAIUCTHI YACTO MPUOETAIOT K HUCIIOJNIb-
30BaHUIO PA3JIMYHBIX IPUEMOB JJIs1 PUBJICUYECHNS] BHUMAHUS YUTATEIEH.

K Takum npuemaM OTHOCATCS TaKKe OJMULETBOpeHHs. OHU cCilyXaT s
CO3JaHMs SIPKUX, BBIPA3UTENIbHBIX KAPTUH Yero-In0o0, yCUIICHUs NepeaaBaeMbIX
MbIciiel, 4yBCTB. ONUIIETBOPEHUE — 3TO PA3HOBUJIHOCTH METa(pOpbl, OCHOBAH-
Has Ha MEPEHOCE MPU3HAKOB KUBOIO CYLIECTBA HA SIBIEHUS MPUPOJIbI, IpEeaMe-
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Thl U NoHATHs. Hampumep, B cieayroiieM 3arojoBKE aBTOp MPUIHUCHIBAET He-
OJIyILIEBIICHHON MpOrpamMMe CBOMCTBO, MpuUcyllee KUBOMY uenoBeky: Windows
lebt (FA 30.01.2010).

OpHuM U3 caMbIX paclpOCTPAaHEHHBIX MPUEMOB SIBIIsI€TCA aHTUTE3a. B an-
TUTE3€ MPOUCXOJIUT CPABHEHHUE JBYX SIBICHUM, JIJISl YETO Yallle BCEro UCIONb3Y-
I0TCS CJIOBa C MPOTUBOMNOJOXHBIM 3HaueHHeM — aHToHUMBL. Hampumep: Gute
Kunden, schlechte Kunden (Der Spiegel Nr.17/21.4.08). B nanHOM 3aroioBke
MPUCYTCTBUE PACIPOCTPAHEHHBIX aHTOHUMOB gut — schlecht BrI3bIBaeT y uuTa-
TeJs IBa MPOTHUBOIOIOXKHBIX 00pa3za KINeHTOB. OMH — MO3UTUBHBIM, BO3ZMOXK-
HO, 3TO MPEACTaBUTENBHBIA XOPOLIO OJEThII YEeIOBEK, YTO CBHUJIETEILCTBYET O
€ro JOCTaTKe, a IPYyrol — HEraTUBHBIN, HAIPUMED, IPUKUMUCTBIN CKYIEPIS.
Huxe B moazarojioBke NpUBOJIUTCSA pacuIMpoBKa JAHHOTO COMOCTABIICHHUS.
Heno B ToMm, uto mHpopmanus o0 0OECHeUYeHHbIX KIMEHTaX ObICTPO pacrpo-
CTpaHseTCsl B MUPE TOPTOBIIK, 00Jiee TOT0, CO3JAI0TCs CIIeUaIbHbIE CBUIETENb-
cTBa 00 MX IUIaTekecrnocoOHOCTU. Takoe HOBOBBEIEHHE MOXKET COKpPATUTH
KOJIMYECTBO OIMOOK MPH BbIIaue KPEIUTOB.

[Iparmatuueckuii (Bo3aecTByromuil) 3hpekT ynorpeOlieHus aHTUTE3bI
OeccriopeH. DTOT npueM MOO0YKAAeT YUTATENsT OCMBICIUTh U OLIEHUTh UHGPOP-
MalluIo, cJIeJIaTh Ha €€ OCHOBE ONpeieNieHHbIe BBIBOIbI. Tak, Hampumep, B B CTa-
The Stolz und Scham nmomemen cnenyromuit TekcT: Die EU bekommt in Briissel
ein Haus der Geschichte — nach einer Idee des ehemaligen Parlamentsprisiden-
ten Hans-Gert Pottering. Das Museum soll sich nicht den Sédulenheiligen Euro-
pas, sondern dem ,téglichen Leben der Menschen® widmen. (FA 25.1.2012).
Pe3KocTh U KOHTPACT COMOCTaBIEHUsI OHITHI 0OpamaloT Ha ce0si BHUMAHUE U
B pPe3yNbTaTe BBI3BIBAIOT y UUTATENS ONpeeieHHbIe SMOIUU. JJaHHbBIN TTpUMeEp
3aCTaBIIET 3alyMaTbCsl O HEOOXOAMMOCTHU TMOSIBJICHUSI MY3€sl HICTOPUH, B KOTO-
poM OyayT NIpelCTaBIEHbl Pe3yibTaThl AEATEILHOCTH YEIOBEKa B MOBCEIHEB-
HOM >xu3HU. Eciii ynTaTens npoaHaau3upyeT 3TO COObITHE, @ UMEHHO OTBETHUT
Ha BOIIPOC, YTO K€ €CTh OCOOEHHOT0 B HAIIEH >KU3HH, YTO MOKHO BBICTAaBUTH B
My3ee, TO IOMMET, YTO 3TO HE TOJBKO MPEIMEThl TOPJOCTH, HO U CThia. YuTa-
TeJIb MOXKET JaKe OCO3HATh BO3MOXHOCTH BIMSIHUS ATOrO0 My3es Ha MUPOBO3-
3peHue U NoBeieHre OyAyIIero MOKOJIECHHUS.

Takum 00pa3oM, aHTUTE3a MOMOTAET aapPEecaHTy MPOSICHUTH MBICIb, Cle-
naTh ee Oosiee YETKOW M JOOUTHCS MEPIOKYTUBHOrO 3(ppekTa KOCBEHHBIM CIIO-
co0oM, TIO3BOJISIET aJipecaTy caMoMy c(pOpMYyJIUPOBATH HEKYIO HJICHO.

ConocTaBiieHre TPOTUBOIOJIOKHBIX MOHATHIA C 0CO00M CUJION AeCcTBYeT
Ha BOOOpa)KeHHE YUTATeNIel, BbI3bIBAET Y HUX SpPKHE MPEACTABICHUS O Ha3BaH-
HBIX MpeaMeTax u coOblTui, Hampumep: Innen Restauration, auflen Revolution
(SZ 26.1.2012). B nanHOM 3arojloBKe MPUCYTCTBYIOT JBa MPOTUBONOCTABICHUS :
innen — auflen, Restauration — Revolution, 4T0 MOXXET HaBECTH 4WTaTelIsd Ha
MBICJIb, YTO BHYTPH HEKOT0 OOIECTBa CKJIAJbIBAECTCS CIMOKOWHAs CUTyalus, a
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MMEHHO TOJJIEP)KUBAETCS CIOKOMHOE CYIIECTBOBAHUE TpakJIaH Ornarogaps
npoueccaMm peopMUPOBaHUS, a CHAPY>KU 3TOTO COOOIIECTBA MPOUCXOIAT MPO-
TUBOIIOJIOKHBIE COOBITHS, @ UMEHHO PEeBOIIOIMS. CTOIKHOBEHUE MPOTUBOMOIONK-
HBIX MMOHATUNA 03a/Ia4MBAET YATATENS U TOOYKIAET K MPOYTEHHUIO BCEW CTAaThU.

Kpome Toro, B 1aHHOM npuMepe Mbl HE MOXEM HE 3aMETUTh (poHeThye-
CKUU MpueM ISl IPUBJICUECHUS BHUMaHUA yuTatens — pudpmy. Pudma mpusne-
KaeT BHHUMaHHE, OCTaBasACh B TO K€ BPEMsI CPEJCTBOM YCHUJICHUSI OIIEHOYHOCTH,
3a/laBaeMoii ciioBaMu. B pe3ynbTaTe MpoBEAEHHOTO HAMU UCCIEA0BAHUS ObLIH
3aperucTpUpoBaHbl Takhe NMpueMbl, kak pupma u ammurepauus. [log pudmoit
MbI TOHUMAEM BHJI MU(POPHI, TO €CTh MOBTOP MOCIEAHUX 3BYKOB. Jlekcuueckas
byHKUMA pudMBI 3aKITIOYAETCS B TOM, YTO OHA BBIJIEISET CJIOBAa U TEM CaMbIM
YCWJIMBAET accoIMaTuBHYIO cdepy 3aronoBka, HanmpuMmep: Kleiner ist feiner (SZ
1.3.2010). IIpounTaB, Takoil 3arojOBOK, YUTATE]Ib MOXET IMPEJICTaBUTh acCO-
LUATUBHBIN PsJl K TaHHBIM PU(GMOBAHHBIM CJIOBaM WM 33/1aTh BOMPOC, UTO K€ C
YMEHBIICHHEM pPa3MEpOB MOXET OBITh MpPHUBJICKATEIbHBIM. Tak JOCTUTaeTcs
1eib aJipecaHTa — MpUBJIeYb BHUMaHUE K cratbe. Kpome Toro, ucnoiab30BaHue
TaKUX PacHpOCTPaHEHHBIX CJIOB M JIETKOW pU(GMBI MOXKET MPUBECTU K €€ 3aro-
MUHAHHUIO, a BIIOCJIEICTBUN OKa3aTh BIMSHKUE U Ha NOBeJeHHe unTarens. [eno B
TOM, YTO B JJAaHHOM CTaThe peyb UAET O MOCIEAHUX JOCTHKEHUSIX B MUPE TEXHU-
KM, @ UMEHHO KOMITIbI0oTepoB. [loaTomMy nipu BbIOOpE U MOKYIKE HOBOTO HOYTOY-
Ka YUTaTelIb MOXET J1a’Ke BCIIOMHUTD 3Ty pudmy.

B 3aronoske Torpediert oder sabotiert (SZ 29.3.2010) Takxe nmpuMeHsieTCs
pudMa 15 TpUBJICYEHUSI BHUMAHUS YUTATeNIel, a UCIIOJIb30BaHUE CIEI[MaTbHOM
BOEHHO-MOPCKOHM J€KCUKH JIHIIb CIHOCOOCTBYET YCHIIEHHIO BO3JIEHCTBYIOIIETO
NoTeHIMaa 3aroioBka. [Ipountas ero, ynTaresb MOWMET, YTO B JaHHBINA CTaThe
3aTparuBaeTCsl CEPhE3HbIN MOJUTUYECKUM BOMPOC, U BO3MOXKHO, 3aX04ET O3Ha-
KOMUTBCA C COAEP>KaHUEM CTaThH, a TAKKE C MHEHUEM U OLIEHKOM aBTOpAa.

B razerHbix 3arojioBkax MpUMEHSETCS TakKe OKCIOMOPOH. B ero ocHose
JEKUT aHTOHUMHYHOCTH, O KOTOPOM MBI YK€ YNOMHUHAJIM, ONUCHIBAs CIIy4au
ynoTpedsieHns aHTUTE3bl. B oTiiMune OT Hee OKCIOMOPOH — 3TO ¢urypa peuw,
cocTosilasl B COEAMHEHUH BYX aHTOHUMUYECKUX MOHATUN, KOTOPBIE, Ka3aJI0Ch
Obl, soruuecku coyetarbcsi He MmoryT. Hampumep: Grofle kleine Liga (FA
30.01.2010). Takoe opuUrHHaIbHOE COYETAHUE MPUBJICKACT BHUMAHUE YUTATEIS
U CIY>KUT OJHOBPEMEHHO [JIsl peasiu3allii OCHOBHOI'O 3HAYEHUS U KOHTEKCTY-
aNbHO-OMOIMOHATILHOT0. OKCIOMOPOHBI TaK ke, Kak U APYrHe CTUIUCTUUYECKUE
MIpUEMbI, 0OBIYHO MCTIONB3YIOTCS ISl O0Jiee IPKOM XapaKTEePUCTUKHU MPEJIMETOB,
ABJICHUN, (PAKTOB OKpYKarouleil JeHCTBUTETbHOCTH, TaKKE OHU CIIOCOOHBI HHO-
r71a BCKPhIBaTh BHYTPEHHHE MPOTUBOPEUHMs], 3aJI0’KEHHBIE B CAMHX SBJICHHUSIX U
(dakTax nelcTBUTENbHOCTU. M3 MPUBEIEHHOTO BBILIE NMPUMEpPA Mbl IOHUMAEM,
YTO CIIOPTHUBHOE COPEBHOBAHME MECTHOI'O MacluTada MmpuoOperno MUPOBYIO U3-
BECTHOCTh U TNPUPABHUBAETCS K COOBITHSIM BCEJIEHCKOW BaKHOCTU. UuTarenb
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MOJIBEPraeTcsi 3MOLUMOHATBLHOMY BO3JEHCTBUIO 3aroJiOBKa MU 3HAKOMHUTCS C CO-
Jep>)KaHueM BCEH CTaThH, I aBTOP OINUCAT MPOUCXOMASIINE COOBITHS U BbIpa-
3WJl CBO€ MHEHHE MO OTHOIIeHHI0 K HUM. ClieoBaTelbHO, Mbl MPUIUIA K
BBIBOJY, YTO OJTHOM U3 (DYHKIIMI OKCIOMOPOHOB SIBJIsI€TCA (DYHKIUS BbIPAsKEHUS
JMYHOT'O OTHOILIEHHUS aBTOPA K OMUCHIBAEMBIM SIBJICHUSIM.

B nocneanee Bpems B TekcTax Hemenkosa3biuHbIX CMMU yacTo BcTpedaercs
npuem uponuu. M. P. I'aneniepun B cBoeit padote «Ouepku MO CTHIMCTUKE aHT-
JUICKOTO SI3bIKa» ONpeeIeT UPOHUIO KaK CTUIIMCTUYECKUN TPUEM, TOCPEICT-
BOM KOTOPOTO B KakOM-JIMOO CJIOBE MOSBIISIETCS B3aUMOJCHCTBUE JBYX THUIIOB
JIEKCUYECKUX 3HAYEHUH: MPEeIMETHO-JIOTMYECKOT0 M KOHTEKCTYallbHOTO, OCHO-
BaHHOTO HAa OTHOUIEHUU MPOTHUBOMOJIOKHOCTH (IPOTUBOPEUUBOCTH). CTHIH-
cTuueckuii 3P¢ekT cozmaercs TeM, YTO OCHOBHOE MNPEIMETHO-JIOTMYECKOe
3HAYEHHUE CJI0BA HE YHUUTOXKAETCS KOHTEKCTYaJlbHbIM 3HAYEHUEM, a COCYIIECT-
BYE€T C HHM, SpPKO NpPOSIBISAA OTHOLIEHUS NPOTUBOpEYHMBOCTH [2, c. 459].
0O.C. AxmaHoBa jaehUHUPYET UPOHHUIO KAaK TPOI, COCTOSIIUN B ymoTpeOIeHUU
CJIOBa B CMbICJIE OOpaTHOM OYKBaJbHOMY C II€JIbI0 TOHKOM WM CKPBITON Ha-
CMENIKW; HACMEIIKa, HAPOUUTO 00JIeUeHHAas! B (hOpMY MOJOKUTEIBHON XapaKTe-
PUCTUKU WU BocxBasieHUs [1]. DT nBa onpeneneHus yaauyHo JONOJIHSIOT IPyT
pyra.

Wponus npeacrapiseT AJig HAILETO UCCIEA0BaHMs OONbIION MHTEPEC, MO-
TOMY 4YTO OJarojapsi HpOHMU aBTOP MOXKET MAaCKHMpPOBAaTh HETATUBHOE OTHOIIE-
HUE K ONHUCBHIBAEMOMY MPEAMETY WJIU SIBIECHUIO, XOTA ajpecaT BOCHPUHHUMAET
MOJJIMHHBIM CMBICHT TakuX BbICKasbiBaHWM. Hampumep: Der ach so unschuldige
Herr Jain (SZ 02.02.2012). [laHHBI{ 3arojOBOK SIPKO JI€MOHCTPHUPYET TOHKYIO
HacMEIIKy aBTopa. Uurarenb MOHUMAET, 4YTo cjioBo unschuldig ymorpebieHo ¢
upoHuen. brarogaps »TOMy mnpuemMy aapecaHT MOXKET CKPBIThb COLIMAJIbHYIO
OLICHKY JlaXke MPH Kaxxylencs 00beKTUBUPOBAaHHOM noaue ¢akrta. Ha npumepe
CJIEIYIOIIETO 3arojioBKa Mbl BUJUM PE3KO HEOJOOpUTENBHYIO OLIEHKY aBTOpa:
Rente mit 80? Friih genug! (SZ 02.02.2012). B nanHOM ciyyae Mbl TIOHUMAEM,
YTO COJIep)KaHHE CTAaTbU OYJET KacaTbCAd yBEIMYEHMs NMEHCHUOHHOTO BO3pPACTa.
KoneuHo, Takoe coObITHE MOXKET BbI3BaTh HETOJIOBAHUE M BO3MYIIEHUE YUTATE-
Jsl. DTU MOLMHU U OTPAKEHBI B TAHHOM 3aroJIoBKe. DTOMY CIOCOOCTBYIOT TaK-
K€ BOIPOCUTEBbHBIN U BOCKIMIATENbHBIN 3Haku. KpoMe Toro, mo3uuus aBropa
0 ATOMY BOIIPOCY TOXKE YETKO omnpeaeneHa. OTpuiiarenbHas OleHKa apecanTa
B OTHOILIEHUHU 3TOT0 COOBITHS BIMSET Ha (OPMHUPOBAHUE ONPENEIECHHON TOUYKH
3peHus y uuTaTels, No0yKIaeT ero K KakuM-nuoo nencteusmM. Takum o6pazom,
MIPOUCXOJIUT pean3alus MparMaTuuecKol yCTaHOBKH.

Hapsiny ¢ nepednciieHHbIMU TIpHUEMaMu aBTOPbI cTaTed MHOTrAa ynoTpeo-
JSI0T U rpaganmio. Ee cylnHoCTh 3aKiouaeTcs B paciol0KeHUU dJIEMEHTOB BbI-
CKa3blBaHMs (TEKCTa) B TOPAJIKE HUX BO3pacTallied wWin yObIBaoIen
CEMAHTUYECKON W/WIU SMOIMOHAIBHON 3HAYMMOCTU. [IpUHSATO BBIAEHATH JBA
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BHJIa TPaJallii: BOCXOJAIIYIO (HapacTaroIlyl) W HUCXOAmyto. [lepBoiii BUA
Ha3bIBAIOT €I¢ KJIMMAaKCOM, a BTOPOH aHTHKJIMMakcoM. [1oj KIMMaKkcOM MBI
MOHUMaeM (DHUTYPY PEUH, COCTOSIIYIO B TAKOM PACIIOJI0KCHUH YaCTeH BBICKA3bI-
BaHUS, YTO KaXkaas IMOCJICAYIONIas YacTh OKa3bIBacTCs 00Jiee HACBIIIEHHOMH, 00-
Jiee BBIPA3UTEIBLHOW M BIEYATIIAIONICH YeM mpeasiayias. [IpumepoM kiumakca
MOXET CIYKHUTh CIEeAYyroIui 3arojgoBok: Spalten. Schollen. Schluchten (SZ
29.04.2010). OcoGeHHOCTHIO 3TOTO 3aroj0BKa SBISICTCS TO, YTO KaXJ0€ MOCIIe-
JyIOIllee BHICKAa3bIBAaHUE CHUJIbHEE B SMOIIMOHAIBHOM OTHOIICHWHU, YEM TPE]IbI-
nymee. Lleapto ymoTpeOjeHUs mpueMa BOCXOJSIICH Tpajalluu  SBISCTCS
AMOIIMOHAJILHOEC BO3ACHCTBHE Ha uMTareis. B manHOM mpumepe 3TOT 3PdEeKT
TaK)Ke YCHIIMBACTCS 33 CUCT AJLTUTEPAIIMH, TOBTOPCHUS 3BYKa «IIIY.

AHTUKIIIMAKC — 3TO (UTypa PEYH, COCTOSIIAs B PACIOJOKCHHH CIIOB B
yOBIBAOIIEM MOPSAAKE OT CEMAaHTUYCCKH 00JIee CYIICCTBEHHBIX K MEHEEe CYIIIe-
CTBEHHBIM. MBI MOKEM TIPOCIICANTH TAKYIO TPAJAIlMI0O Ha CIACAYIOIIEM ITpUMepe:
Das Ziel: toten, entfiihren, pliindern (SZ 29.03.2010). B stom npemyioxeHuu
JaCTH BBICKA3bIBAHMSI PACIIONIOKEHBI OT HawOoJiee 3HAYMTCIIBHBIX W BIICYaT-
JSIOMUX K MEHEe CHIBHBIM B SMOIMOHAJIBHOM OTHOIICHHWH. Tak TIaros
«yOUTB» SABIIICTCS CaMbIM BIICYATJISIOIIMM TI0 3HAYEHHUIO U CTOMT IEPEe]I IIaro-
JaMU «IOXUTUTh, OTpadbuThy. IIpu MOMOIIM Tpagaluu aBTOP MOXKET BBIPA3HTh
WHIUBUyaJIbHOE OIICHOYHOE OTHOIICHHE K TEM WM WHBIM (paKTaM, COOBITHUSIM
JCHCTBUTEIIBHOCTH.

Takum 00pa3oM, OOBEKTUBHBIA CTHJIMCTUYECKHH TIPHEM Tpagallid MOXKET
OBITH WCIOJIb30BaH YPE3BBIYAHO CYOBEKTHBHO M BBICTYIATh B YHCIIE APYTHX
CTHIINCTUYECKUX MPUEMOB KaK CPEJICTBO BBISBICHUS WHIWBHIYaIbHOTO MHUPO-
MMOHMMAaHUS U MUPOOIIYIIEHUS aBTOPA.

JIist ycuneHusl BO3JCHCTBYIONICH (YHKIIMK 3aroj0BKa aBTOPHI MHOTA HC-
MOJIB3YIOT B OJTHOM IIPEJIOKCHHH Cpa3y HECKOJIbKO MPUEMOB, Hanpumep: Diese
Koalition hat keinen Plan, keine Werte, keine Orientierung (Die Welt
05.02.2010); So reden viele, so schrieb nur einer (FA 30.01.2010). B nannom
cinyvae aHadopa (eIMHOHAYaTUE), TO €CTh MIOBTOPCHHE CJIOBA SO B HavaJe Jac-
Tel BBICKA3bIBAHUS CIIYXKUT JIJIS YCHUIJICHHS TIPEICTaBIICHHOTO 00pasa, a aHTUTEe3a
MIOMOTAET JIYYIlle MepeaaTh MPOTHBOPECUUE W BHIPAYKAET aBTOPCKHM B3IJISAA Ha
ONMHChIBaeMbIl 00pa3. beccrmopHo, 4TO Takoe COoYeTaHWE MPUEMOB JOMOJHSICT
ApyT Ipyra W YCHWJIMBACT SMOIMOHAIBHOCTh BBICKA3bIBAHUS, YTO B CBOKO OdYe-
peab MHTPUTYET YMTATEIIS U YCUIIUBACT €r0 JKCJIAaHUE Y3HaTh, KTO )KE CKpPhIBACT-
Cs1 32 3TUM 00pa3oOM.

JIist peanu3ary mparMaTHYecKol YCTAHOBKH B 3ar0JI0BKax ra3eTHBIX TEK-
CTOB aBTOPHI MPHOETAIOT K MCIOJb30BAHUIO CPEJCTB MHOCKa3zaHus. OIHUM W3
TaKHX CPEACTB sABisieTcs Metaopa. Takue ee JOCTOMHCTBA, KaK KPaTKOCTh, WH-
(GOpMaTHBHOCTD, COJIEp)KaTelbHAs HACBIIIEHHOCTh, WMILIUIIUTHBIN XapakTep
nepeaaud WHGOpPMAIUU, MPHUBJICKAIOT M yACPKUBAIOT BHUMAHHUC YWTATEIICH.
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Mertadopa oka3bIBaeT BIMSHUE HAa aCCOI[MATUBHOE MBIIJICHUE YUTATENS, SIBIIS-
etTcsi 3 PEKTUBHBIM CPEJICTBOM BO3JICHCTBUSI HA CO3HAHUE aJIPECAHTOB, a TAKKe
CIIY’)KUT CPEJICTBOM BBIPQXEHUS JUYHOW IMO3ULMU aBTOpa. TpajUIMOHHO TOJ
MeTadopoii MOHUMAIOT CJIOBO WJIM BBIPAKEHHE, KOTOPOE yHoTpebsisieTrcs B Ie-
PEHOCHOM 3HAYEHUU Ha OCHOBE CXOJCTBA JIBYX IIPEIMETOB WM SIBICHUH 10 Ka-
KOMY-JIn60 mpu3Haky. Ho B COBpeMEHHOM SI3bIKO3HAHWU MPUHATO Pa3Invarh
KoHuenTyanbHyo Meradopy (KM) u crunuctuueckyo (CM). denomen merta-
¢dbopbl yHUBEpCaJeH M MPOSIBISETCS Ha Pa3HbIX YPOBHSIX: HAa YpOBHE S3bIKa-
CUCTEMBI KaK crioco0a pacuIupeHHsi CIOBAPHOTO COCTaBa s3blKa, KaK pe3yJsibTat
CJI0BOOOPa30BaTENbHOTO MPOIECCa; Ha YPOBHE y3yca B peud (3TO sIBICHUE Ha
MIPaKTUKE YaCTO U HA3bIBAIOT KOHIIENTYaJbHON MeTadopoil); Ha YpOBHE peuH B
OpPUTHHAIBHBIX MHAUBUAYAIBHBIX PEaTH3aUsiX.

B npakTuke JTeKCUKO-CTHIIMCTUYECKUX HUcclieqoBanuil Mmetadopsl 1 u 3 Bu-
JIOB COOTBETCTBEHHO MMEHYIOTCSI MepTBasl (A3bIKOBasi) U *uBas (aBTopckas) [4,
c. 3-11]. Ilpumepom s3bIKOBOM MeTadOpbl MOKET MOCHTYKUTH CIEAYIONINI 3a-
rosoBok: Auf Fliigeln der Liebe (Der Spiegel 29/14.7.08). ABropckyto Mmetado-
Py J€MOHCTpUPYET Takoi 3aroyioBok: Komm, sei mein Dinosaurier-Gefiihl (FA
30.01.2010).

Oco0oe BHUMaHUE ClIeIyeT YAEIUTh KOHLENTyalbHOU MeTadope, KoTopas
OCHOBaHa Ha OOHAPYXEHUU CXOAHBIX MPU3HAKOB Yy JABYX KOHIIENTOB, MPUHA-
JeXKAIIUX JTOCTATOYHO YJAJICHHBIM JIPYr OT JApyra MEHTaJbHbIM cdepaM U Ha
B3aMMOJICUCTBUM OJHOTO KOHIleNTa ¢ ApyruM. JlaHHBIM BUA MeTadopsl eie He
yTepsl ciefbl 00pa3HOCTH, HO PYHKIIMOHUPYET MPU 3TOM KaK U3BECTHOE Cpe-
CTBO pe(epeHIIny, albTePHATUBHOW HOMHHAIIMHN, OCMBICIEHUE KOTOPOW HE Tpe-
OyeT o0cOObIX YCWJIHMH €O CTOpPOHBI YHUTAaTeNsl, IMOCKOJbKY OHa OTpaKkaeT
MPUBBIYHOE M €CTECTBEHHOE JIi HOCHUTENA s3blKa crnocod MeradopuuecKkoro
MBIILJIEHUS, IPUHATOrO B peueBoM obuxoae. KM BocnpuHrMaeTcs BCEMU MOJb-
30BaTeNsIMU S13bIKa aBTOMATU3UPOBaHO U B oTianuue oT CM He TpeOyeT akTuB-
HOM MHTEpHpeTalMOHHON JesTeNbHOCTU. OCHOBHBIE YEPThl U OCOOEHHOCTH
¢byukunonupoanuss KM B razetHoM TekcTe MOAPOOHO M3Yy4yeHbl B paboTax
B. JI. Haep, H. O. Anosoii, A. A. bapuenkosa, B. B. Boponkosa, JI. /1. IleTpo-
Boi, M. M. CuzoBa. Kpome TOro cucreMsl KOHIENTyaldbHbIX MeTadop B chepe
MOJINTUKHU U IKOHOMHKHU omnucana B cBoert padore E.O. [llubanoBa u npunuia
BBIBOJIY, YTO KOHIENTyaJlbHble MeTadopbl CTPYKTYPUPYIOT TEKCT CTaTbU H
oOecreunBalOT ee mnparMaruyeckoe BoznencTBue. [lparmatmyeckas (QyHKus
KOHIENTYaJIbHBIX MeTadop B Y3KOM CMBICIIE MPOSIBISIETCS B UX CIHOCOOHOCTH
BbIpa0aThIBaTh OINpPEACIICHHOE OTHOIICHHE K KOHKPETHOUM mnpoliemMe, aHaIU3H-
pyeMoll B cratbe. B mHMpPOKOM cMbICiIe — 3TO CIOCOOHOCTh MeTahOpPHUUYECKUX
KOHIIETITOB CO3/1aBaTh CTEPEOTUIIHOE BHUJICHHE HEKOTOPOro OOBEKTa WIIU sIBJE-
HUs B cepe SKOHOMUKH UiU B cepe noautuku [5]. Takum o6pa3zom, UCTIONb-
30BaHHE KOHIENTYaJbHBIX MeTadop B Ta3eTHBIX TEKCTaX OOYCIOBIEHO HUX
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CIIOCOOHOCTBIO BBIPAXKaTh OLIEHKY M, KaK CIIeJICTBUE, 00ECIeUnTh MmparmMaTuye-
CKOE BO3/ICHCTBHE.

PaccMoTpuM peanuzanuio KOHUENTyalnbHOW MeTadopbl B 3arojioBKax TeK-
CTOB HEMEILKOS3bIYHBIX TazeT. OIHUM U3 criocoboB oopazoBanust KM sBisieTcs
JETEPMUHOJIOTH3AIMSA. 3a4acTyl0 TEPMHUHBI OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON cde-
phl TIOMOTAIOT HMHTEPIPETUPOBATH JCHUCTBUTEIBHOCTh Ha KOHIIENTYaJbHOM
ypoBHe. MHbopmarus, npeacTaBieHHas B TEpPMHUHE, pacCMaTPUBACTCS KaK CIie-
[MaIbHOE 3HAaHHUE, KOTOPOE (PUKCUPYETCs B MOHATHUIHOM MPEICTABICHUN HOCH-
TeJel sI3bIKa M BBOJUTCS B S3bIKOBOE co3HaHWe. Kak TOJbKO TEPMUH BBIXOJUT
32 paMK{ CBOETO YHOTpEOJICHMs, B CEMAHTUKE CJIIOBA MPOUCXOJAT OINpeJeeH-
Hble U3MEHEHUs. B pe3ynbpTaTte B3auMOJEHCTBUS C JIGKCUKOU ApYyrux (yHKIHO-
HaJbHBIX CTWICH TEPMUH HAIOJHSAETCS HOBBIM JIEKCUMYECKHM 3HAUYCHUEM,
pacmmpseT CBOM CeMaHTHYEeCKUH 00BbEeM, MOJydaeT OT KOHTEKCTa OmNpeJeleH-
HbIE CEMAHTUYECKUE U CTUIIMCTUYECKUE MPUPAIICHUS, O0YCIOBICHHBIC TEMATH-
KOW TEeKCTa M JIMYHBIM MOHUMAHHUEM TEKCTa aBTOpOM. ECTeCcTBEHHO, YTO HE BCE
TepMUHBbI ciocoOHbI ctaTh KM. CylecTBYIOT onpeesieHHbIe TpeOOBaHuUs, KO-
TOPBIM ITOT TEPMUH JOJIKEH yJIOBIETBOPATH: TEPMUH JOJDKEH OBITH 00IIICH3Be-
CTHBIM M XOPOIIO TMOHSITHBIM MPAKTUUYECKHU JIFOOOMY YEIOBEKY; Ha3bIBa€MbIi
JAHHBIM TEPMHUHOM TPEIMET WU SIBJICHUE JOJDKHBI 00JaJaTh SIPKO BBIPAXKEH-
HBIMU OTJIMYUTEIIBHBIMHU Y€PTaAMH.

MetadopuueckoMy MEPEOCMBICICHUIO TOABEPTatOTCS TEPMUHBI Pa3HBIX
obnacteil. HamMu Obln 3aperucTpupoBaHbl NpUMEPHI U3 00JIaCTH BOCHHOU Tep-
munonorun: Politisches Minenfeld (Der Spiegel 29/14.7.08). Tepmun Minenfeld
TepsieT CBOE 3HAUYEHHE, BBIXOJUT U3 CBOEH cdephl yNOoTpeOIeHUS U UCTIOIb3YeT-
Csl B T€X CiIyYasiX, KOTrjla pedb UJET O Kakoil-TnOo onmacHOM cuUTyaluu, riae Jio-
00€¢ JBIKEHHE WM TPOCTO HEOOAYMaHHOE CJIOBO MOXET TMPUBECTH K
CEpPBhE3HBIM U HEMOMPABUMBIM MOCIEACTBUSIM. J[pyroil mpumep Takke JTeMOHCT-
pupyer cMmeHy cBoero 3HaueHus: Ein Anwalt vergiftet das Klima (FA
29.04.2011). CnoBo OTpaBJIsITH MPUOOPETAET HOBOE 3HAUCHHE: O0OCTpSITh, Ha-
THETATh U YIIOTPEOJISIETCS B CUTYAIMU ISl IPUAaHUs HETATUBHOM OIICHKH TPEe/I-
CTaBJICHHOMY JIMIly, B JAaHHOM Cllyyae aJiBoKary. TakuMm oOpa3oM, aBTOp CTaTbU
3aBEIOMO CO3/]aeT y YUTATENsl OTPULIATEIbHOE OTHOLIEHUE K TJIABHOMY T'epOI0 U
peanu3yeT NparMaTH4eCKyl0 YCTAHOBKY.

Kak u3BecTHO, B HEMEIIKOM TMOJMTHYECKOM JTUCKYpPCE MOCTOSTHHO MPUCYT-
CTBYIOT MEIUIIMHCKUE TEPMHUHBI B IEPEHOCHOM 3HAYEHUU. 3a4acCTyIO YUTATEIb
Jake He OCO3HAaeT MX 3HA4YeHHs B NEpBOHAYANBbHOM cdepe ymoTpebieHus, a
MMEHHO ATHUM HUMIUTMIMTHBIM XapaKTEepOM COJiepKaHus HWHPOpMAIUU U TIpU-
BJIEKATEJIbHBI JaHHbIE TEPMUHBI JJ1 OoJbIIMHCTBA aBTOpOoB. KM, ocHOBaHHBIE
Ha MEJIUIMHCKUX TEPMHUHAX, JOCTATOYHO PEJIKO BBHICTYNAIOT B KaY€CTBE CTHIIU-
CTUYECKH HEUTpaIbHBIX 2JIeMeHTOB. Kak mpaBuiio, moiutudeckue Metradopy
MOJIY4alOT ONpPEEeNIEHHYIO0 OKpacKy, yale HeraTuBHyto. [lpuunnoit aToro sBis-
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eTcst 0cO0EHHOCTh 0003HAYaeMBIX Te(OUHUITUH, TO €CTh IKCTPATMHIBUCTHUECKASI
0a3za MenuuuHCKON TepmuHosioruu, Hampumep: Ostsee droht der Kollaps (Der
Spiegel 17/21.4.08). Tepmun Kollaps, o603Hauaromnumii oCTpyr0 COCYJIUCTYIO He-
JI0CTATOYHOCTh, UMEET CTOMKYIO acCOLMAIMI0 C OYEHb HEOJIaronpusiTHOW CH-
Tyanuel, a UMEHHO C THKOM €€ Pa3BUTHS, MOATOMY M MPHOOpETacT HOBOE
3HAYCHHE «KPHU3UCa», 9YTO B CBOIO OYEPEb CO3/IaeT OTPHUIATEIBHYIO OIICHKY.

[IparmaTudeckoe BO3IEHCTBUE MOTOOHBIX OIEHOYHBIX MeTadop OOBICHS-
€TCS TeM, YTO YHTATEISAM XOPOIIO HM3BECTHHI TNEPBUYHBIC 3HAUCHUS TaHHBIX
TEPMHHOB, IMMO3TOMY 00pa3 CTaHOBHUTCS OCOOCHHO MAeicTBeHHBIM. [IpuBemem
eIlie oJuH puMep MeTadopbl ¢ MEITUIIMHCKAM CEMAaHTHYECKMM KOMITOHEHTOM B
HeMmelkoM nonutudeckoM auckypee: Kranke Geschéfte (Der Spiegel 17/21.4.08).
B nanHOM 3arosioBke, yrmotpeOuisis MEAUIIMHCKANA TEPMHUH «OOJIEHOW», aBTOP J0-
BOJISIT JIO YUTATEISI MBICIIb, YTO MHOTHE BIIAJICJIbIIBI Mara3MHOB B OXOTE 3a MPHOBI-
JBIO CEPBE3HO PUCKYIOT CBOUM 3/I0POBHEM M HYXKIAIOTCSI B JICUCHUU.

AXTyaJqbHOCTh W BBICOKAsl YaCTOTHOCTBH YIOTPEOJICHHUS MEIUIIMHCKOW Me-
Tad)Opbl B 3arojIOBKax Ta3eTHBIX TEKCTOB OOBICHAIOTCS €€ CEMaHTUYECKUM
KoMIoHeHTOM. Korja ®ypHaluCT TOBOPUT O KPU3HUCHBIX MpodiIeMax oO0IecTna,
00JIE3HEHHO CKa3bIBAIOIIMXCS HAa KaXJIOM, TO OXOTHO HCIIOJIb3yeT MeTadopH3u-
pOBaHHBIC MEIUIIMHCKUE TepMUHBI. C WX IMOMOIIBIO KaK HEJIB3S JIYUIIIe MOYKHO
BBIPA3UTh CBOIO JIMYHYIO MO3UIIMIO M TIOMBITAThCS BO3JCHCTBOBATh HA CO3HAHHE
aapecara.

B 3aronoBkax HEMEIKOS3BIYHBIX Ta3€THBIX TEKCTOB MeTa(hOpHUIECKOMY Tie-
PEOCMBICIICHUIO TTOJBEPralOTCsS TAKKE M CHOPTHUBHBIC TEPMHHBI. B monmtHue-
CKOH JeATEeIbHOCTH TPH IOMOIIN CIIOPTUBHON MeTadophbl IMOTUYESPKUBAIOTCS
TaKde €€ XapaKTePUCTUKH, KaK KOHKYPEHIIHs, COTIEpHHUYECTBO, OOphOa, a3apr.
[IpuBeneM HECKOIBKO 3aroJIOBKOB C yHnoTpebieHnemM Meradop, OCHOBAaHHBIX Ha
cnoptuBHOM TepmuHosioruu: Neuling startet holprig an die Borse (SZ
05.02.2010); Es gibt ein Kopf-an-Kopf-Rennen (Der Spiegel 32/ 4.8.2008). B
CTIOPTHUBHON TEPMHHOJIOTHH CYIIECTBYET TaKOE TIOHATHE, KaK «(HHHUII TOI0Ba B
TOJIOBY», KOTOPBIA B pe3ynbrare MeTaopu3aluu YrnoTpeOIseTcss B MOTUTHKE
11l onrcaHusi 60pbObI ¢ HEOONBILION pa3HUIIeH B KoJnuecTBe roocoB. Ha Ham
B3I/, ATOT TMPUMEpP SIPKO XapaKTepHu3yeT OCOOCHHOCTH MOIHTHYECKOTO YCT-
pOKCTBA M MOMOTAET YUTATETI0 OBICTPO BOCCTAHOBHUTH ACCOLMATUBHBIN P U
NPEJICTABICHHBIE B CTaThe COOBITUS. MOXKHO TaKKe MPEANONOKHTh, YTO IS
OTMCAHUS MPEABBIOOPHBIX KAMITAHUN JKYPHAIUCTHI OYEHb 4acTO 0OpaIiarTcs K
UCTIONB30BaHUIO0 MeTadop, 00pa30BaHHBIX Ha OCHOBE CIIOPTHBHOW TEPMHHOJIO-
rud. Benb IMEHHO OHHM TIOMOTAIOT TIEpeAaTh COPEBHOBATEILHOCTD, OCTPOTY MO-
MEHTa, TIEPEeKUBAHUS KAHAMJATOB W  BOCCO3JaTh TMOJHYIO KapTUHY
MIPOUCXOISIINX COOBITHIA.

[TogBOASt UTOTH BBIIIECKA3aHHOMY, CIEAYET MOAYEPKHYTh, YTO BCE TIPHBE-
JICHHBIE MTPUMEPHI 00J1a1at0T OOJIBIION BO3ICUCTBYIOIIEH CHIION U yOeIUTEIBHO
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J0Ka3bIBAIOT 3P(HEKTUBHOCTh MPHUBJICUCHUS] TEPMUHOB pa3HbIX 00JacTed K Mo-
CTpOeHUI0 nosuThyeckux meradop. VX Mcnonap3oBaHue B ra3eTHON MyOIUIM-
CTUKE YBEJIWYMBAECT WH(POPMATHBHYIO LIEHHOCTH COOOUIEHMS U MPHUBOAUT K
peanu3ay BaXXHBIX €€ PYHKIMNA — yOeKIEHUS] U SMOLIMOHAIBHOTO BO3/IEHCTBHSL.

B pesynbTaTe nmpoBeaEHHOTO UCCIIEIOBAHMS Mbl MPUIILIM K BBIBOIY, UTO
UCIIOJIb30BaHUE M300Pa3nUTEIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB HE TOIBKO YKpallaeT
peub, HO U YCUJIMBAET €€ BO3/ACHCTBUE HA YUTATEJIEH, TOMOraeT 6ojaee TOUHO U
SpPKO BBIPAa3UTh ABTOPCKOE OTHOLIEHHE K IOCTaBICHHOW mpobieme. XopoIiio
IPOAYMaHHBIA MOAOOpP CPEACTB M TOYHOE CIOBOYHOTPEOJIEHHE CIOCOOCTBYET
peanu3anuu IparMaTuyecKonl yCTaHOBKHU.
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@. B. Kynukoe

[MosmuTnyecknii JUCKYPC B PoKyce TEKCTOBON IUATOTMYHOCTH

B craThe packpbIBatoTCsi 0COOEHHOCTH MOJIUTUYECKOTO AUCKYpCa € O3ULUHU AUAJIOTUKU
TEKCTa, OCHOBHBIE MOJI0XKEHUSI KOTOPOil BocxoddT K uaesim M. M. baxtuna. Buumanue ¢uk-
CUpPYETCsl Ha TUaJIOTHYECKOU MPUPOJIE JUCKYPCA, MIPOSBISIOMIEHCS B PETYJIAPHBIX CChUIKAX Ha
JaThl U COOBITHS, pacCMaTPUBAEMbIe KaK €ro XpOHOTOIbI. AHAIN3 IPOBOAUTCSA HA MaTepualie
exxeHenenbHuka Moscow News.

The article deals with typical features of political discourse from the viewpoint of text
dialogics, going back to Bachtin’s ideas. Attention is paid to the dialogic nature of political
discourse revealed through regular references to dates and events understood in the article as
chronotopes. The analysis is based on the weekly Moscow News.

Kniouesvie crosa: nuanoruka TeKCTa, NOJUTUYECKAs JIMHIBUCTUKA, TIOJUTUYECKUN JTUC-
KypC, aHTPOIOIIEHTPU3M, S3bIKOBOE NMPOCTPAHCTBO, XPOHOTOI, MEPEKINYKA I'0JIOCOB, AUAJIO-
THYECKU aKTHBHBIE TOUKU

Key words: dialogics of the text, political linguistics, political discourse,
anthropocentrism, lingual room, chronotope, interchange of the opinions, dialogically active
points.

B nacTtosmiee BpeMs MOJIUTHYECKAs] JTUHTBUCTHMKA CTaja BaKHEWILIEH OT-
pacibio si3bIko3HaHus. B pazpabotke e€ mpobiieMatuku BechbMma 3(PQHEKTUBHOM
MOJKET OKa3aTbCad Teopus auaiiora B kKoHuenuuu M. M. baxtuna. [lonnmanue
JIMAJIora B €r0 TPAKTOBKE B MPUHIIUIIE OTIUYHO OT TPAJAUIMOHHOTO TOJIKOBAHHUS,
MOCKOJIBLKY TOT MBICIUTCA Kak siBJieHHe, oOjanaromiee ¢GyHAaMEHTaTIbHBIMU
CBOWMCTBAMHU YHUBEPCAIBHOCTHU. [[Uasior B 3TOM cllydyae OCHOBBIBACTCA Ha IMpHU-
3HaHUU TOro (pakTa, YTO BHICKA3bIBAHHUE (€CIIM OHO PacCMaTpPUBACTCS HE M3O0JIH-
POBAaHHO, a O OTHOIICHHUIO K JPYIMM BBICKA3bIBAHMSIM) OKAa3bIBACTCS JIUIIb
3BEHOM B IIEMIU PEUEBOM KOMMYHHKAIIMH, C OJHOW CTOPOHBI, BIUTHIBAs B ceOS
MPEIIECTBYIONINE 3BEHBS ITOM LIENH, a C APYroi, ABISAACH HA HUX peakiueil. B
TO € BPEMs BBICKA3bIBAHUE CBSI3aHO HE TOJIBKO C MPEIIIECCTBYIOIMIMMU, HO U C
MOCJICAYIOIIMMHU 3BEHbSIMU PEUYEBOT'O OOIIEHUSI B TOM CMBICJIE, YTO BCSIKOE BBI-
CKa3bIBaHUE CTPOUTCS C YYETOM BO3MOKHBIX OTBETHBIX peakui [2, ¢. 248].

Kak mnpencraBnsercsi, MOIUTUYECKAS KOMMYHHUKAIUSA — U MOJUTHYECKUN
JUCKYPC B TOM YHUCJIE — B TIOJIHOW Mepe COOTBETCTBYIOT OAXTUHCKOMY MOHUMA-
HUIO JUajora, KOTOPhIi, K TOMY K€, B COCTOSIHUM TOCITYXUTh YI0OHOM TTO3UIIH-
el s uX paccMoTpeHus. VX B3auMHOE COOTBETCTBUE OOYCIOBJICHO TE€M, YTO
MHOTOYHUCJICHHBIE CCHUIKM HAa MHEHHSI MOJUTHUKOB, YIIOMHUHAHHE KOHKPETHBIX
MOJIUTUYECKUX PEIICHUH, COOBITUH M JEUCTBUN COCTABISIOT 3HAYUTEIBHYIO
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Y4aCcTh MOJUTUYECKON KOMMYHUKAIIUN U UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B hOPMUPOBAHUU
ONPEICIICHHON TOTUTUYECKON MMO3UIUNA YU TATEIS.

Ve cama peub, kak yctaHoBwiI J. Kocepuy [11, c. 24], sBnseTcss NOJIUTH-
YECKHU HArpy>KEHHOM, TaK KaK SIBJISICTCS 3HAKOM COJIMAAPHOCTH C IPYTUMH 4Jie-
HaMH  OOIIECTBA, YHNOTPEONSIOMMMH  TOT K€  s3bIK. [lonmuTHueckas
Harpy>KeHHOCTh HCIIOJIb3yeMOro MOJUTUKAMU JAUCKYpca UMeEeT Oojee U MEHee
AKTUBHBIE 30HBI, KOTOPHIC JIETKO BBISIBJISIOTCS C MO3UIIUK OAXTUHCKOTO JUajora.
B manHOM citydae 1OMyCTMMO BBECTH ITOHSATHE TUAJIOTMYECKH AKTUBHBIX TOYEK,
KOTOpbIe HauOOJee 4YacTO CTAHOBSITCS CPEeAOTOYMEM MHEHHWi. B ux uucio B
MEPBYIO OYepe/ib BOMIYT aHTPOIMOHUMBI M XPOHOTOIIBI, OOJBIICH YacThiO Bpe-
MEHHBIE, HO, BEPOSITHO, U JIOKAJIbHBIE.

B HacTosien cratee paccMaTpUBAOTCS XPOHOTOIBI-AAThI, BCTPEUYAIOIINE-
CA B P€YM MOJUTHUKOB, K KOTOPBIM OHHU aANEIUIUPYIOT JOCTATOYHO YaCTO U KOTO-
pbie, Kak OHU (BO3MOYKHO, BIIOJTHE CIIPABEJIMBO) MOJAral0T, XOPOIIO U3BECTHBI
WX ONMOHEHTaM M BCEM IMPOYHMM MOTPEOUTENSIM MOJIUTHIECKOTO auckypca. Ta-
KHM 00pa3oM, 371eCh M3HAYAJIbHO IPUCYTCTBYET B CKPBITON (popMe uiest 1uajo-
ra, Korja TOBOpAIIMA (B YAaCTHOCTH, aBTOP MOJUTUYECKON CTaTbU) CTPOUT
BBICKA3bIBAHUE B TOJHOM YBEPEHHOCTH B OCBEJOMIIEHHOCTH CBOMX MapTHEPOB
10 KOMMYHHKAIIUKM 00 ONIPEICIICHHOM BHESA3BIKOBOW HH(POpMAITUH.

B aHrnos3puHON MOJUTUYECKOM KOMMYHMKAIIMM TOJI0O0OHBIE XPOHOTOIBI-
naTel (MOHUMAaeMble KaK JUAJOTHYECKH aKTUBHBIC TOUKH) UMEIOT BIOJHE OTpe-
JIeJICHHBIN JEHOTATUBHBINA CHIEKTp U cocTaB. Ecinu oOpatuThes k razetre Moscow
News (mpencTaBisioiiei, TOMUMO ITPOYETO, JUHTBOKYIbTYPOJOTHUECKUN Cpe3
MOJIMTUYECKOTO JUCKYpCa), TO MOXHO OTMETUTh CJEAYIOIIUE OCOOCHHOCTH B
WCIIOIb30BaHUU TIOJIUTHUKAMH JIaT M CChUIOK Ha T€ WJIM WHBIE COOBITUS HAIIEH
HUCTOpPUU. ABTOPBI, CPEIN KOTOPHIX HEMAJIO AHTJIOS3BIYHBIX KYPHAJIHUCTOB, MPO-
SBJISIIOT UCKIIIOUUTENBHYIO U30UPaTEeIbHOCTh B YIIOMMHAHUW TaKOro pojia jaart,
OJIHOBPEMEHHO C 3THM H30erasi BHOCUTh B X COCTaB Kakoe-In0o pazHooOpasue.
JlanHoe O0OCTOATENBbCTBO TMPEJCTABISETCS BEChMa WJUTIOCTPATUBHBIM C TOYKH
3peHHs TOT0, KaKUM 00pa3oM IMPeJACTaBUTEIN UHOS3BIYHON KYJIbTYphl BEICTpanBa-
FOT TUAJIOTUKY MOJUTAYECKON KOMMYHUKAIIUU C OTEYECTBEHHBIM PELIUITUEHTOM.

Hepenko monutrku ynmoMUHAIOT B CBOEU PEYM OINPEAECICHHBIE JaThl U CO-
OBITUSI IS OTOXKAECTBJICHUS MX C KOHKPETHOW TOJIUTHUYECKOW CHUTyallHed B
CTpaHE U MUPE MOJUTHUKH, ISl OLICHKU AEATEIbHOCTU IOJUTHYECKUX JTUIECPOB
YVIIEANX 30X U IS TIOJHATHS CBOETO PEUTHHIa. B 3TOM, B CBOIO 04YeEpeb, CO-
CTOUT IPEIHA3HAYECHUE MOJUTUYECKOTO JUCKYPCa — BHYLIUTh TpakJaaHam, I0-
TPEOUTENIM  TOJUTHYECKOTO  JUCKypca, HEOOXOJUMOCTb  IMOJTUTHYECKH
TPAMOTHBIX MOCTYIIKOB, a TAKXKE MOJEIIb ONPEACICHHON OLUEHKH TOTO WM UHO-
r'o MOJUTUKA, TCUCTBHUS, COOBITHS.

BaxxHO OTMETHUTH, YTO YNOTPEOJICHUE AT U COOBITUH B MOJUTUYECKUX TEK-
CTaxX TECHO COMPHUKACAETCS C IPYroil 0aXTUHCKOM Teopuel, a UMEHHO ¢ Teopue
xpoHororna. LlenrpanbHoi, o MHeHUI0O M. M. baxTuHa, SIBISIETCS aKCHUOJIOTHU-
Yyeckas HaIpaBJICHHOCTh MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO €IUHCTBA, (DYHKIIUS
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KOTOPOT'0 (KaKk MOKHO 3aKJIFOUWTh, U B MOJTUTUICCKOM TEKCTE) 3aKII0YacTCs B
BBIPQKCHUH JINYHOCTHOW TO3HMIIMHM M CMBICIA: «BCTYIUICHHE B Cpepy CMBICIOB
COBEpIIIAETCSl TOJBKO uepe3 Bopota xpoHoTtonay» [1, ¢. 491]. MusiMu cioBamu,
CMBICTIBI, KOTOPBIE COJEPIKATCS B MOJIUTUYECKUX TEKCTaX, MOTYT OBITh Ompe/e-
JICHBI TOJIBKO 4epe3 WX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOE BhIpakeHue. He meHnee
BaXXHBIM SIBIISIETCSI TOT (PaKT, YTO COOCTBEHHBIMH XPOHOTONAMHU 00Ja/1af0T U aB-
TOp, YU TOJMUTUYECKUN TEKCT, W BOCTIPMHUMAIONIUI ero uurtaTtenb. JlanHoe mo-
HUMaHHE TEKCTa SBISACTCA OJHOW U3 (POpPM TPOSBICHHS NUAJOTHYHOCTH, TaK
KaK XpOHOTOIIBI HE MOTYT OBITH YIOPSIOYEHBI B €IUHYIO PAlMOHAIH3UPOBAH-
HYIO CUCTEMY MOHOJIOTHUYECKOTO THUNa. B KOHEYHOM HMTOre TEOpHUS XPOHOTOMA
BBIXOJIUT Ha IIEHTPAIBHYIO OAXTUHCKYIO TEMY TEKCTOBOTO JUAIOTH3MA.

B rtekcrax exenenenbHuka Moscow News 0coOblii MHTEpEC BBI3BIBAECT
aHaIlM3 KOPPECMOHICHTAMH XapaKTepa YIIOMUHAEMBIX MU COOBITUN U (PAKTOB.
OHM Bce TpeBOXKHBIE W HaNpsDKeHHBIC. MIHOCTpaHHBIE aBTOPHI, aneuiupys K
HUM, BBIIAIOT COOCTBEHHBIN MOMUTUYECKUN HACTPOH, C KOTOPHIM OHU IHIIYT O
Poccun. Takum 00pa3oMm, IaTel U COOBITHS CTAHOBATCS AUATOTUYCCKU AKTHB-
HBIMH TOYKaMHU, KOTOPBIE COCPEAOTOUYNBAIOT B ce0€ MHEHHSI aBTOPOB.

CaMbIM SpKHM TPUMEPOM HCTIOIH30BaHMS BPEMEHHOTO XPOHOTOMA B TIO-
JUTHYECKUX CTAThsIX ra3eThl Moscow News SIBISIOTCS COOBITHSI, TaK WJIM HHAUE
Kacaromuecs nepuoaa Bropoii MupoBoil BoiiHbl. OHU BBICTYNAIOT B KAYECTBE
JAVAIOTUIECKONW OTIOPBI, TaK KaK MHEHHE, MBICITH ¥ MO3MIIMs aBTOpa B IMOJIUTHU-
YECKOM JUCKYpCe B 3HAUUTENILHOM cTerneHu GOpMUPYIOTCs Oyiarogapsi oOparie-
HUI0O K HCTOPUYECKAM COOBITHSIM TIPOILIOr0 M Hacrtosmero. llpuBegem
Heckoibko npumepoB: «A child of Holocaust survivors — Finkelstein’s father
was on a death march in Ausschwitz and his mother was a survivor of the Ma-
jdanek death camp — he challenges anyone who tries to use his deceased parents’
memory for geopolitical advantage when invoking the Nazi genocide against the
Jews» [13, p. 3].

B nannom npumepe asrop [Iutep JlaBemne onuceiBaeT AEATEIBHOCTh CBO-
€Tr0 eBPeHCKOro KOJUIETH, JAIOIIEeTO MPaBANBYI0 MH(pOpMAIHIO 00 H3PauIbCKO-
najgecTUHCKUX KoHpnukTax. Ha ¢pone 60prObI 32 npaBay B coBpeMeHHbix CMU
yrnoMuHaeTcs coositTue Bropoit MupoBoii BOHHBI, HEITOCPEICTBEHHO 3aTPOHYB-
IIe€ CEMBIO0 €BPEHCKOT0 JKYpPHAIUCTA M MOBJIHSBIIEE HAa BCIO €r0 JATbHEUITYIO
cyns0y, — xomokoct. Takum 00pa3oM, aBTOp BCTyMHAaeT B JAMAJIOT C YUTATEIEM,
3aCTaBJIssl €T0 COTJIACUTHCS C €r0 MHEHHEM IO MOBOJY CTPAIIHOTO MpPEeCTyIuIe-
HUS TIPOTHB €BPEHCKOTO Hapo/a.

Jpyroii mpumep HCTOPUYECKOro coObITUsi BpeMeH Btopoit Muposoit
BOMHBI HeceT B cebe monutudeckuii monarekct: «This is especially evident
against the background of the extremely liberal approach Western scholars
reveal in relation to, say, President Viktor Yushchenko’s attempts to build
Ukrainian national consciousness on a narrative of eternal confrontation with
Russia. Neither Israel nor Poland, countries whose nationals were killed by the
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troops of Stepan Bandera — recently declared a national hero of Ukraine —
reacted to Yushchenko’s glorification of this Nazi collaborator» [9, p. 2].

B nanHoM npuMepe NpucyTCTBYET MOJIETb MOCTPOCHUS AUATIOTA <«JTUIIOM K
muiy». ABTOp oOpamiaeTcsi HE TOJBKO K YUTATeNl0, HO U K TPaBUTEIbCTBY
ITonpmn u WM3pawisg, 4der Hapox mnocrpagan OT IpecTylnHuKa banzaepsl,
BOEBABILIETO B psAax (pammucTckoil apMuM. 37ech peub UAET 00 ynoTpeOseHuH
AHTPOIIOHKMMA, CUMBOJIM3UPYIOIIETO BpeMEHHOM xpoHoTon 1941 roxa.

B npyrom mnpumepe coObITHS, XapaKTepHU3YIOIIME TMPECTYIUIEHUS CO
CTOPOHBI COBETCKUX U (PAIIMCTCKUX JIMJIEPOB, YIOTpeOsieTcs yepe3 oopallieHue
K UMeHaM cobcTtBeHHBbIM: «Many still remember the epoch that can tell us a lot
about blood and power — the epoch of Stalinhitler, or, on the opposite side,
Hitlerstalin [10, p. 3].

B nannom ciywae oOpaiaer Ha ceOsi BHUMaHuEe oOpa3oBaHUE MPOU3BO/I-
HBIX JIEKCeM. XapaKTepusys 30Xy XOJIOKOCTa U PENpeccuil TpUAUATHIX TOI0B U
nepuoja Hayana Benukoit OreuectBeHHOM BoliHbl, aBTOp yrnoTpeOseT aepuBa-
ThI Stalinhitler u Hitlerstalin, He BuAsS MpUHIUNHAIBLHON pa3HUIIBI MEXY KeC-
TOKOCTBIO JIBYX MPEABOAUTENEH BOIOIOIINX CTPaH.

B ogHoM u3 npuMepoB ObLT OTMEYEH LENbIA PsiJ] JIEKCEM, OMUCHIBAIOLIUX
cobbIThs 3m0xu Bropoit Muposoii BoitHbl: «The show made Welles famous, but
a side effect of crying wolf came three years later: When the Japanese Air Force
attacked Pearl Harbor in December 1941, many Americans didn’t believe it was
really happening — and some wondered if it wasn’t another Orson Welles
production» [22, p. 2]. [IpumedarenbHo, YTO CTaThsl MPUHAICKUT aMEPUKAHIY
Tumy Yomny. XKXypHanuct ynoMuHaeT COOBITHS ¢ PO3BITPHILLIEM aMEPUKAHCKOTO
HaceJeHUs B XOJE IMOCTAaHOBKM 110y Ha paauo «BoitHa mupoB». B crarbe
OTMEUEHO, YTO B T0J MOCTAHOBKH 3TOTO IOy aMEPUKAHIbI MO-HACTOSIIEMY
noBepuwin B 3axBar CIIIA mapcuanamu. Jlanee aBTOp MOBECTBYET O TOM, YTO
MOJOOHBIN city4ail chirpai 31yt myTky B 1941 romy, Korna KakKIablii KUTENb
AMepHuKH OTKa3bIBajCsi BEPUTh BO BHE3AMHBIA yAap SIMOHCKOW aBHUALUM IO
BoeHHOU Oaze Ilepn-XapOop 7 nexabpss 1941 roma. JlaHHBIE KOHTEKCT
nojApa3ymMeBaeT U emie oaHy nary — 8 nexkabps 1941 — odunmanbHyo aaTy
BerymieHuss CIIA Bo Bropyro MupoByro BoitHy. U, HakoHel, yOMUHAHUE O
moy Opcona Beiica mporcXoAuT B KOHTEKCTE JIOXKHOW MHPOpPMALIUU O CMEPTH
neicTBytomero npesugaenta ['py3un Muxauna CaakamBuin, OCBEIIEHHON Ha
IPY3UHCKOM TEJIEBUJICHUH.

[IpennpuHATHI aHaU3 TEKCTOBOTO YIIOMUHAHUA coObITHii BTopoit Mupo-
BOUM BOWMHBI MO3BOJISIET MPUNUTH K BBIBOJY, YTO 3TOT MEPHO] XapaKTepU3yeTcs B
OCHOBHOM Y€pe3 TEKCTOBbIE YIIOMUHAHUSA KOHKPETHBIX YYACTHUKOB JIAHHBIX CO-
OBITUI (AHTPOTIOHMMBI) U Ha3BaHUN MECT BOCHHBIX JACHCTBUM (TOMOHUMBI). DTO
00yCJIOBIUBAETCSA, B MEPBYIO OYEpE/b, JTUHTBOKYJIbTYPHOM HAINpPaBIECHHOCTHIO
aBTOpcKuX oOpaimeHuil. Ha nmepBoM Mecte, 0COOCHHO Yy aHTJIOS3BIYHBIX aBTO-
POB, HAXOJATCA, IPEXKE BCEro, JIMYHOCTH U BPEMEHHBIE XPOHOTOIIBI, TaK KakK C
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UX TIOMOIIBIO AETCS OLIEHKA MOJUTUYECKUX COOBITHH, 3aTparuBaroniux chepy
POCCUICKOI TeHCTBUTEIBHOCTH, HO OTPAKEHHBIX B aHTJIOA3BIYHON KYJIBTYpE.

B xone wmccnemoBanus ObUT 3a()UKCHPOBAH IENBI KOMIUIEKC MPUMEPOB,
OTMCHIBAIOMINX CTAIMHCKHE penpeccuu 30-x romoB. BaxHO 3aMEeTHUTB, YTO ATH
COOBITHSI XapaKTEePH30BAIUCH JINOO HOMHHAIMEH, MO0 KOHKPETHOH naroil. B
OJTHOM U3 TIPUMEPOB YIIOMUHAETCSI MACCOBBINA PACCTPET COBETCKUX O(UIICPOB B
1937-1938: «The mass purging of the Soviet general staff in 1937-38 — paved
the way for the 1941 invasion» [21, p. 2]. B nanHOM npumepe UCTOpUUYECKHE
JaThl BCTYNAIOT B JUAIIOTUYECKHE OTHOIICHUS MPHU BBIJACICHUU aBTOPOM TIpH-
YHHHO-CIICJICTBEHHBIX CBSI3€H MEXy CTAIMHCKHUMH PETPECCUSIMU U BTOPIKCHU-
€M TUTJICPOBCKUX BOWCK.

B npyrom mpumepe Takke HIET YIIOMHHAHUE JaThl M HAa3BaHUS COOBITHS:
«The Soviet Union won the war despite Stalin, not because of him. Let’s just
recall the repressions in the years before the war. There was terror in the army —
up to 40,000 servicemen were arrested and shot in 1937-38» [4, p. 5].

B cnenyromem npumepe 1937 ron Ha3bIBA€TCSA YK€ HEMOCPEICTBEHHO B
MpsSIMOM 3HAYC€HHHM, HO Oe3 ykaszaHusi mpectyruieHuit: «The good memories
ended abruptly in 1937. Her father, like so many others, was booted out of the
Communist Party and lost his position in society before he even realized what
happened» [12, p. 13]. B nanHoM npumepe aHrI0sS3bIYHBIM aBTOpoM Oiadom
KosHCOM OMUCHIBAIOTCSI AMOIMH OOBIYHOTO YENIOBEKA, TEPEKUBAIOIIETO
qyBCTBO cTpaxa. [loTeps yBakeHUs1 co cTOpoHb KOMMYHHCTHYECKOW MapTUH U
apecT JApy3edl M 3HAKOMBIX HAMOMHHAIOT YHUTATENI0 O JKECTOKOW TMpaBie
CoBeTckol HCTOPUM.

B npyrom mpumepe coObitusi 1937 Toma ymOMHHAIOTCS B KOHTEKCTE
COOBITUH COBPEMEHHOCTH, CBSI3aHHBIX CO CKaHAAJIOM IIOCJIEe CMEPTH HOPHUCTA
Cepress Marauurckoro B CleACTBEHHOM u3ojsitope: «Zherebenkov, a former
investigator himself, attributes these problems to a systemic lack of care towards
people under investigation: ”The attitudes haven’t changed since 1937», he said.
«It 1s believed that once law enforcement has accused him, then he is already
guilty“» [6, p. 3]. B nannom npumepe 1937 noapaszymeBaeT Ma0Xxoe OTHOIIECHUE
K 3aKIIOUYEHHBIM CO CTOPOHBI MEAMIMHCKHX COTPYAHHKOB COBPEMEHHBIX
UCTIIPAaBUTEIIHHBIX KOJIOHUI M TPU3HAHWE YEeIOBEKa BHHOBHBIM 0€3 CyIeOHBIX
pazOupaTenbCTB.

Eme omuuM mnpumepom ymotpebnenusi natel 1937 sBnseTcss cTaThs,
nocBsiieHHast orctaBke Miapa Mocksbl FOpus Jlyxkkoa: «But the most striking
evidence of an unprecedented political conflict was Luzhkov’s angry letter to
Medvedev, directly accusing him of hypocrisy over his democratic talk and
«undemocratic sackingy: «Fear to express one’s opinion in our country has
existed since 1937», Luzhkov wrote in the letter, dated Monday, which was
published by liberal magazine the New Times late on Tuesday» [14, p. 3]. B
naHHOM mpuMepe JIy)KKOB HaMeKkaeT Ha HE3aKOHHOCTh PEIICHHUs TMPEe3UuJeHTa
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MenBeneBa OTIPaBUTh €ro B OTCTaBKy. Takum oOpa3om, JIy)KKOB CpaBHHBAET
MOJIUTHKY COBPEMEHHOT'O PYKOBOJICTBA TOCY/AapCTBa C MOMUTUKON CTanunHa.

B omHOM W3 mpuMeEpoB yIMOMHUHAETCs 00a BBIMICYTOMSHYTBIX COOBITHS —
1937 rox u roasl Benukoit OTedyecTBeHHOM BOMHBI: «Just why Moscow Mayor
Yury Luzhkov is so heels-dug-in determined that the city honor Josef Stalin in
this year’s Victory Day festivities is a real poser — the riddle wrapped in a
mystery inside an enigma of recent Russian political life...

Virginia may also offer some useful perspective here. McDonnell, the
state’s new Republican governor, recently issued a proclamation recognizing
April as Confederate History Month, honoring «the sacrifices of the Confederate
leaders, soldiers and citizens» [19, p. 3].

B manHOM mpumepe AManornka TEKCTa BXOAHWT B paMKH JHAIIOTa KYIBTYD.
Mapk Turep cooOmaer o COOBITUH, CBS3aHHOM C TOMOBIIMHOW IKEPTB
I'paxxnanckoit BouHbl 1861-1865 r0m0B, KOTOpPOE YAMBWIO MHPOBYIO
OOIIECTBEHHOCTh ()aKTOM TIOYTCHHUS TMaMSATH IKEPTB TOJIBKO «OEIoro»
HacelieHus. B aTom cmbicie aBTop obpamaercs k JIyKKoBy, HaMepeBaBIIEMYCsI
BBIBECUTh 9 Mas 1uakatel ¢ moprpetoMm CTaiwHa, C MPU3BIBOM Y4eCTh BCE TE
CTpAaIIHbIE MOMEHTBI, KOTOPBIE MPEIIIIECTBOBAIN BOWHE (MacCOBBIE PEIPECCHN).

B kadecTBe cBOCOOPa3HOrO MTOTA CIEAYET OTMETUTH, YTO OT CTATMHCKHUX
penpeccuii mocTtpagano He Tonbko Hacenenne CCCP, HO m amepukaHCKUE
xypHanuctel Moscow News, paboraBmue B CCCP B 30-¢ romel: «As a
newspaper created by and for Americans working in the Soviet Union, The
Moscow News was at the centre of one of the 20™ century’s most underreported
tragedies: the entrapment and repression of thousands of American émigrés
during the Great Purges» [8, p. 12]. OOpamaer Ha ce0s BHHUMaHUE
HauMEHOBaHWE monuTudeckoro coOwbiTus Great Purges (bombmas Ywctka).
BaxHO OTMETHTBH, YTO aBTOpP CO3HATEIBHO MPOMYCKAaeT TOJ KpPOBABOW MJATHI,
Aenasi akIleHT Ha SMOIIMOHATBHON COCTaBIISIONICH.

B xozne nccnenoBanus ObIII0O OOHAPYKEHO YIOMHHAHUE COOBITUM, CBSI3aH-
HBIX C TEPpOpU3MOM. B OCHOBHOM OBLIH YMOMSHYTHI COOBITHSI POCCHICKOM
JACHCTBUTETHHOCTH. B OTHOM M3 MPHUMEPOB ONHMCHIBACTCS JITUTEIbHAS UCTOPHS
MPOTHUBOCTOSIHUSI POCCHUHCKOTO PYKOBOJCTBA W KAaBKAa3CKUX TEPPOPHUCTOB:
«Questions of national self-determination and independence for various Russian
republics, mainly in the North Caucasus, have been a sore point for decades. In
the case of Chechnya, the conflict between separatists and Russian authorities
has been going on in one form or another for two centuries.

But never in the history of these conflicts — as with the struggle by Russian
Narodniks and anarchists in the 19" and early 20" centuries — has anything been
achieved by terrorist attacks.

Instead, the assassination of Tsar Alexander II and other officials in
Imperial Russia was used to justify repression» [24, p. 2].

Ha ¢one yeyenckux coOwituii 1990-2000 rogoB yrnomuHatoTcst OyHTHI Ha-
ponHukoB U aHapxucTtoB XIX-XX BekoB, a Takke yOMilCTBAa MPOrpecCUBHOIO
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umneparopa Anekcanapa Broporo. ABTOp HalmlOMHUHAET YUTATENIO O TOM, YTO
TEPPOPU3M B TOW WJIM MHOM (POpMe CYIIECTBYET YK€ Ha MPOTSHKCHUU JBYX Be-
KOB. B maHHOM mpuMepe MpUCYTCTBYET 3JIEMEHT MHTEPTEKCTYaIbHOCTH — pas-
MBIIUJICHHE aBTOpa C IeIbI0 3G (HEKTHBHOTO BO3ICHCTBUS HA PEIUIICHTA.

B npyrom nmpumepe nuanorudyeckuil xapaktep npuodperaer gata 1999 ro-
na: «Those two have instead confined themselves to variations of Putin’s 1999
anti-terrorist line. This time Putin has called for «dragging them from the sew-
ers», while Medvedev has mentioned «grinding them to dust»» [15, p. 2]. Hemno
B ToM, 4To 1999 rox — ron uzbpanus [lyTuHa mpeacenaTenemM MpaBUTEIbCTBA
P®, nauana Bropoit YUeueHckol kKoMmaHuU U 3HaMEeHHTOro obemanus [lytuHa
«MOYHUTh TEppPOpUCTOB B coptupe». [loaTtomy 1999 rom cranoBurcs nepenom-
HBIM MOMEHTOM B HOBeWIIEH uctopun Poccun.

ITocne B3pbIBOB MeTpo B MapTe 2010 roa B poccHiiCKOM Mpecce MHOTO pa3
OOBITpBIBAIACH €III€ OJ[HA CTpaITHAas JaTa B HCTOPUU YEIOBEUYECTBA — B3PHIB Oa-
nren-6mustenoB 11 centsiops 2001 roma B Heio-Mopxke: «And this is possible —
just look at New York. When the Twin Towers were hit on the 11" of Septem-
ber in 2001, New Yorkers could trust their public servants — policemen, firemen
and other emergency workers — to risk their own lives to rescue the victimsy»
[21, p. 2]. Kypuanuct Moscow News Tum Yo ynoMuHaeT 3TO COOBITHS B
KOHTEKCTE IUHUYHOTO MOBEJICHUS MOCKOBCKHX TaKCHCTOB, YBEIMYUBIIHNX [ICHEI
Ha TPOe3]] B HECKOJIBKO pa3 Mmociie B3pbIBOB Ha cTaHInK JIyOsiHka. OH oTMeUaeT,
YTO BCE XUTETH AMepuKH (IIPOCThie pabouue, MokKapHbIe, MOTUIEHCKUE) puc-
KOBAJIM CBOCH JKM3HBIO B HAJEXKJE CIAcTH PaHEHBIX Tocje B3pbiBa B Hblo-
Hopke. JIMHIBOKYJIbTYpHBIE 3JIEMEHTBI JMANIOra OOHAPYKHBAIOTCS 3/16Ch HAH-
0oree OYEBUIHO, TaK KaK aBTOP JIEJaeT aKIEHT Ha Pa3HBIX MOJEISIX 00IIeyernno-
BEUYECCKOW KYJIBTYpbI, MPHU3bIBasi OTCUSCTBEHHOTO YHTATENsl 3a0BITh O CBOCH
JUYHOW BBITOJIE W TPOSBUTH MUJIOCEPINE, COUYBCTBHE M OOPOTY B MHUHYTHI
CTpallHOM TpareIuu.

B xone niccnenoBanus ObLT OTMEUEH PsiJi COOBITHIA, YIOMHHAIOIINX TPOSB-
nenust pamm3Ma, HaIMOHAIM3Ma M pacu3ma. B 01HOM U3 MPUMEpPOB, OMUCHI-
BAIOIMX HaIaJCHWE CKMHXEIOB Ha MHOCTpaHIa B MOCKBE, aBTOp yIIOMHUHAET
HCTOPHYECKHE COOBITHSI BPEMEHHU TOCTIOACTBA (arm3mMa B HEKOTOPBIX €BPOTIeH-
ckux ctpaHax: «The phrase «people’s friendship» was not always an empty
phrase, but translated into real support — in the case of Republican Spain, where
Soviet soldiers and international volunteers fought side-by-side against Franco’s
fascism in the 1930s.

As we prepare to commemorate the defeat of Hitler’s fascism in World
War II, we mark the colossal sacrifice made by the 26 million Soviet people
who died in that war» [25, p. 2]. lloMuMO ynmoMuUHaHUSI UMEHH BCEMHPHO HU3-
BecTHOro ¢ammcra ['urinepa aBTop BBOJUT B TEKCT CTaThbl WHPOPMAIIUIO O Me-
HEE M3BECTHOM MPEACTABUTENC JaHHOTO MOJUTHYECKOrO TeueHus. B Hamm aHU
HE Ka)X/JIOMy POCCHIICKOMY YHTATEII0 M3BECTHO O ToM, 4To Ppanko baamonze
dpaHCcUCKO OBUI TJIABOM MCHAHCKOTO TocyaapcTBa (kayauiabo) B 1939-1975 ro-
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nax u Boxzaem HMcmanckon ¢ananru B 1935-1937 romax, a Takke BO3TJIABHII
damucTckuil MaTex npotus Mcnanckoi pecmyOnuku.

B ngpyrom mpumepe o TposBIEHUSAX (¢amm3Ma JAOMOJHUTEIBHYIO
KOHHOTAIMIO TpuoOpeTaeT mara poxkaeHus ¢ammcTckoro nuaepa Anonbda
['utnepa: «That attack in early March — and a fatal attack in Barnaul last month
— fed fears that Russia’s radical racist fringe was preparing another string of
attacks on foreigners in the run-up to Hitler’s birthday on April 20» [5, p. 1]. B
COBPEMEHHOM MHpE 3TOT JeHb OTMEYaeTCs HE TOJBKO IOYTCHHUEM IaMSTH
IUKTaTOpa, HO U MacCOBBIMU O€CHopsiIKaMH Ha ynuiax Poccuu u HEKOTOPHIX
apyrux crpan EBpombl. [logo0HBIM 00pa3oM 3Ta qaTa YIIOMHHAETCS B JAPYTrOM
koHTekcTe: «’Because of increased police vigilance, April 20 has been
considered a safe day for foreigners®, said Galina Kozhevnikova, deputy
director of Sova, an anti-racist monitoring organization» [3, p. 3]. B nanHom
npumepe 20 ampelis paclieHMBaeTcs Kak 0e30MacHBbI JEHb IJii MHOCTPAHHBIX
KUTEJIeH Haled CTpaHbl HA TOM OCHOBAHHHM, YTO B ITOT JCHHb NMPHUBICKACTCS
00JIBIII0€ KOJTMYECTBO MOMHIICHCKHUX AJIs1 OOPHOBI C BBICTYIJICHUSIMU HAIIMCTOB.

B oxHom u3 mpumepoB, rae naHa uH@popmaius o 6opb0e C HelleraJbHOU
MUTpaIel 1 HAIMOHAIUCTUYCCKUMH TPOSIBICHUSMHU, YIIOMHHAIOTCS COOBITHS
npeBueiimux BpemeH: «Forget the famously controversial importation of
foreigners and foreign ideas under the Greats (Peter and Catherine) and the un-
Greats (the Bolsheviks of the late 1920s-early 30s). Does anyone doubt there
was resistance to Russia’s original modernization-via-foreigners — the fabled
invitation to the Varangian Norsemen by the medieval East Slavs to «come and
reign over us» because «there is no order in our land?

Yes, this country was effectively organized by immigrants; and surely great
numbers of pre-Russians who got here before them, from Pechenegs to
Polovetsians, resented the newcomers’ appearance — because that is what people
who already are someplace tend to do when pushy arrivistes show up. It is
human nature» [17, p. 3]. [Hauubelii npumep MapkupoBaH OOIIMPHOM
JUHTBOKYJIBTYPHOU HMHGpOpMalMEel W NEpPeKIMYKOl ToJ0coB. Bo-mepBbix,
ynomuHaeTcs nosuTtuka Iletpa I u Exarepunsl Bemukoi, koTopas BO MHOIOM
omvpalach Ha 3amagHble HJEH, W TOJUTHKAa KOMMYHHCTOB, MOJHOCTHIO
OTKAa3aBIIMXCS CIIEJIOBATh 3aMafHbIM HIesIM. BO-BTOPBIX, HHOCTPaHHBIH aBTOP
Mapk Tutep HamoMuHaeT O BTOPKCHHSX BapsroB, IMOJIOBIEB U IEYCHETOB,
CHITPABIIUX BAXHYIO POJIb B OOBEIWHEHUH PYCCKOTO KHsDKeCTBa. B cBsi3u ¢
THM aBTOpP MPHU3BIBACT BUACTh M TOJOXKHUTEIHHBIE MOMEHTBHI B IPOIECCE
COBPEMEHHON MUTpAITIH.

Crnenyromei 1aToi, 4acTo YIIOMHUHAEMOM B TEKCTax razeTsl Moscow News
3a 2010 rox, sBisiercs 1917 roa. B ognoMm u3 mpuMepoB 3Ta jata mpuodperaeT
oTpuaTenbHyto koHHoTanuio: «It is a battleground between church and state
which dates back to the immediate aftermath of the 1917 revolution, and pits
Russia’s soul against its heritage» [16, p. 6]. B 1anHOM nipuMepe aHTI0SI3bIYHBIM
aBTopoM OHam [loTTcom MHTEpHpeTHpyeTcss COOBITHE, CBSI3aHHOE C HAYaIoM
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NPOTHUBOCTOSIHUSI PYCCKOW IIEPKBU C BIIACTHIO. ABTOp TMOIYEPKUBAET, UYTO
uMeHHO B 1917 rogy Hauvanmach 3Ta jkecTokas OopbOa, MoBjekinas 3a coOoif
MacCOBBIE PaCIIPaBhl CO CBAMICHHUKAMHU ¥ YHUYTO)KCHHE MHOTHX CBSITHIHb.

B nmpyrom mpuMepe ynoMHHaeTcs WMsS COOCTBEHHOE TMOJUTHKA
Anexkcanapa Kepenckoro, Bosriasissiiero Poccuto B 1917 ronmy: «First off,
note that Medvedev was not the first Russian head of state to drop by Stanford
and find himself engagingly diverted. Alexander Kerensky, leader of the
Provisional Government in 1917, came to the university later in life — and ended
up teaching and lecturing there for several decades» [18, p. 3].

Crnenyet oOpaTuTh BHUMaHUE Ha TOT (akT, 4To MenBeneB SBISETCS Tep-
BBIM JICHCTBYIOIIMM Mpe3uaeHToM Poccum, mocetuBmnM YHuBepcuter CTIH-
dbopra. ABTOp cO3HATENIbHO Ha3bIBaeT rof nepeomMHoit snoxu B Poccuu (1917),
KOTJIa BO IJIaBe MpaBuTeNnbcTBa cTosil Kepenckuii. [loaToMy 3/1ech CKphIBaeTCs
yBOKEHUE M JOBEpUE K JEHCTByOIEeMy mnpesuaeHTy Poccun MenseneBy co
CTOpOHBI aMepHKaHiia Mapka Tutepa.

B cnenyromem npumepe 1917 acconuupyercs yKe ¢ COBpEMEHHBIM IOJIH-
thueckuM coctostHueM Poccum: «”’Should we approach the federal election in a
situation where the ruling party has lost its clout already, but the opposition is
not ready to offer any adequate alternative, we might find ourselves in another
1917%, Pavlovsky said» [23, p. 2].

W3BecTHBIN poccuiickuil nomutudyeckuid sxcrepT ['ned [laBnoBckuil omnu-
CBIBA€T COCTOSTHUE HBIHEIIHEH MOJUTUICCKON CHCTEMBI Kak HecTabumpHoe. 1o
€ro MHEHUIO, OTCYTCTBHE KOHKYPEHIIMU B BRIOOPHOW KOMIIAHWH M MHOTOJICTHEE
JOMUHUPOBAaHUE OJHOW TMOJUTHYECKON MApTHH MOTYT MPHUBECTH K COOBITHSM,
WJICHTUYHBIM peBosironuu 1917 rona.

3 Bcero BBIMIEH3IIOKEHHOTO MOKHO ClIeTIaTh BBIBOA O TOM, YTO UCTOPHYE-
CKHe JaThl (KaK BPEMEHHBIC XPOHOTOIBI) B paMKaX MOJUTHYECKOTO JUCKYypca B
MOJIHOW Mepe AEMOHCTPUPYIOT, 1O BeIpakeHne M. M. baxTuHa, «BCTYIUIEHHE B
chepy cMbicioB». OHH MapKHPYIOT CEMAaHTHYECKHE, CMBICJIOBEIE W MparMaru-
YeCcKHe TPaHU MOJUTUYCCKOW KOMMYHUKAIMH, GopMupys e€¢ Hamboyee aKTHB-
HbIC JHAJOTMYECKHe TOYKH. B 93TOM CMbICIe TMIOKa3aTeleH penepryap
YIIOMHUHAEMBIX JaT, 3aKJIIOYAIONIUil B cebe XapaKTepHbIE NI TOTO MJIU HHOTO
HCTOPHYECKOTO Meproa HHHOPMATUBHBIC BEXH, OPUCHTUPYSICH Ha KOTOPHIC aB-
TOp ¥ PEIUIUEHT MOTYT YCIIEIITHO COBEPIIATh TUATOTHUECKOE OOIICHNE.
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YK 81'276
B. C. Kyaukosa

CemaHTHUYeCKHE 0COOEHHOCTH HOMMHMHaIIUU
B AHIJIMMCKOM M PYCCKOM COIHOJEKTAX HADKOMAaHOB

B crathe moaBOASTCS UTOTH M3yYEHUS CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEW aHTJIMICKOTO H
PYCCKOTO COIMOJIEKTOB. B paboTe paccMOTpEeHBI BRISIBJICHHBIE B YKa3aHHBIX COIIMOJIEKTAaX Ce-
MAaCHOJIOTUYECKHE (JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUE TPYIIIbI, CAHOHUMHUSI) 1 OHOMAaCHOJIOTHYECKUE
(metadopa 1 METOHUMHMSI, OHOMATOTIES]) OCOOEHHOCTH U UX MPOIYKTUBHOCTD.

The paper provides an overview of semantic features in English and Russian drug
addicts’ sociolects. The author presents semasiological (lexico-semantic groups and
synonyms) and onomasiological (metaphor and metonymy, onomatopoeia) features of the
named sociolects. It is complemented by productivity.

Knrouegvie cnosa: nexcuko-ceMaHTHYECKas TPyIIia, CHHOHUMUA, MeTagopa, METOHH-
MHS, CHHEKJI0Xa, OHOMAaToIIes.

Key words: lexico-semantic group, synonymy, metaphor, metonymy, synecdoche,
onomatopoeia.

Hacrosimias crates npogoikaeT uccieoBaHue 0COOCHHOCTEH HOMUHAIIMU
B aHIVIMHACKOM U PYCCKOM COIIMOJIEKTaX HapKoMaHoB. Llenb cTaTbu — nath npea-
CTaBJICHHE O CEMAaHTUYECKUX OCOOEHHOCTSIX YKa3aHHBIX CyOCTaHIapTOB.

CemaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH MPEICTABICHBI CEMACHOJIOTMUECKUMU (JIeK-
CUKO-CEMAaHTUYECKUE TPYIIbl U CUHOHMMHUYECKHE DPsAbl) U OHOMACHOJOTHYE-
ckuMu (MeTahOpUYECKUM UM METOHMMHUYECKHH TEepEeHOChl HAWMEHOBAHUS,
oHOMaromnes) ocobeHHocTaMH. PaccmoTpuM ux nogpobHee.

Cemacuonornyeckue 0COOEHHOCTH

B3anmoCBs31M CIOB B JIGKCUUYECKOW CHUCTEME SI3bIKa OCHOBBIBAIOTCSI HA Ta-
paIUrMaTUYECKUX U CUHTarMaTUYECKUX OTHONIIEHUSIX. B mMUpoKoM cmbIcie ma-
pagurMaTuka — 3TO CUCTEMaA SI3bIKA, COBOKYIHOCTh JIMHIBUCTUUYECKUX KJIACCOB
napaaurmel. K nmapagurMaTuke OTHOCATCSI TPYNIIUPOBKU CIOB B CUCTEME SI3BIKA,
OCHOBOM KOTOPBIX BBICTYNAET OMMO3UIMA (CHHOHHUMMS, aHTOHUMUS, THIIOHH-
MU, TAPOHUMHMSI, THE3/IO CJIOB, CEMbSI CJIOB, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKas TpyMmna, a
Takke Haumbosiee 001Ias rpynmnupoBKa ciloB — nosie). Jlekcuueckas napaaurma-
TUKa — TapaJUrMaTUYECKUE OTHOILICHUA MEXIy Jiekcemamu. Eil mpoTuBomnoc-
TaBJI€HA JIEKCUYECKas CUHTArMaTHKa, KOTOpas OTPakaeT CHUHTAarMaTH4Ye€CKUe
OTHOIIIEHUS MEXY JeKceMaMu. B MIMPOKOM CMBICIE CHHTarMaThKa OINpeeis-
€TCS KaK OTHOUICHHE MEXIY MOCJIEI0BATEIbHO PACIOI0XKEHHBIMU €AUHULIAMHU
a3bika [2, c. 112-113].

CornacHo JMHTBUCTUYECKOMY JHIIMKIIONEINYECKOMY CIIOBaplo, JEKcema
MIpeICTaBIIACT cO0O0I CIIOBO, paccMaTpUBAIOLIEeCs KaK eIMHUIIA CIIOBAPHOTO CO-
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CTaBa sI3bIKa B COBOKYITHOCTH €r0 KOHKPETHBIX T'paMMaTU4YECKUX (OpM M BbIpa-
Karoumx ux (IeKcHuil, a Tak)ke BO3MOXKHBIX KOHKPETHBIX CMBICIIOBBIX BapuUaH-
TOB; aOCTpakTHas JBYCTOPOHHSAS  €AUHUIIA  s3bIKa, MPEICTaBIAIOIIAS
COBOKYIMHOCTb ()OpPM M 3HAYEHHUI OJTHOTO CJIOBAa BO BCEX €ro YHOTPEOJICHUSIX U
peanu3anusax; xapakTepusyercs Kak (opManabHbIM, TaK U CMBICIIOBBIM €IUHCT-
BOM [3, c. 257].

CemaHTHUYECKHE TPYIITUPOBKU CJIOB JETAIBHO OMHUCHIBAIOTCS B TEOPUU Ce-
MaHTHUYECKOTO MOJIsI, KOTOPOE OMPENENAeTCs KaK «COBOKYIHOCTh CJIOB pa3iny-
HBIX YacTel peud, OOBEJUHEHHBIX OOUIHOCTHIO BBIPAXKEHUS OJTHOTO TOHSTHSI
[1, c. 4]. MBI UCIIOIB3yE€M TEPMHUH JIEKCUKO-CEMAHTHUECKAs TPYIa.

B aHrnuiickoM M pycCKOM COLIMOJEKTaX HAPKOMAaHOB BBIACISAIOTCS Clie-
AyIOIKMe OOIIMe JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKUE TpyNibl (MHOTO3HAYHbIE COIMOJIEK-
TU3MBI IPUHAJIEKAT Cpa3y K HECKOJIBKUM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM TPYIINAM):

1. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKas TIpyIina, 00O3Hayarolas BUJbI HAPKOTHUKOB
(aHrIMICKUM SI3bIK: ace — MApUXyaHa; PyCCKHUM SI3bIK: aHTpaIUT — o0lee Ha3Ba-
HUE CYXUX KPUCTAITUYECKUX HAPKOTUKOB).

2. Jlekcuko-cemaHTHYecKas Tpynna, oOo3Haudaromas (HopMbl HapKOTHYE-
CKHMX BEIECTB (aHTVIMICKHUM A3bIK: A-bomb — MapuxyaHa u repouH, chopMupo-
BaHHbIE B CHUrapeTy; PYCCKHMM S3bIK: JHCK — HApKOTHK B TabJEeTHPOBAHHOM
dbopwme).

3. Jlekcuko-cemMaHTHUeCKas rpyIa, o0o3Havaroas MpUroToBIeHUE Hap-
KOTUKOB (OHa BKJIIOYAET B ceOs CI0Ba CO 3HAUCHHEM KakK JCHCTBUS MO MPUTO-
TOBJICHUIO HApPKOTMYECKUX BEUIECTB, TaK M MPUCIOCOOJEHUs, MecCTa,
KOMITIOHEHTOB, MaTepUajoB U JIIO/IeH, 3aHUMAIOIIUXCS ATUM BUIOM JI€SITEIbHO-
CTH) (QHIVIMICKUN S3BIK: brewery — MecTO MPUrOTOBIICHUS HAPKOTUYECKHX Be-
IIECTB; PYCCKUHM fA3BIK: arperat — BeChl JI000r0 THUIIA, Yallle BCEro phlUuaKHBIE,
JUTS B3BEILIMBAHMSI HAPKOTUKOB M MHTPEAUEHTOB JIJISl UX U3TOTOBJICHUS).

4. Jlekcuko-ceMaHTHuecKas Tpynna, o0o3Hayarouiasi oO0OpyJoBaHUE IS
npuémMa HapKOTHKOB (aHTIIMKCKUH s3bIK: artillery — o6opynoBanue nisi HHBEK-
[IUU HAPKOTUKOB; PYCCKUH S3BIK: arperaT — MEIUIMHCKUHN IITPHULL 7151 BBEICHUS
HapPKOTHKOB).

5. Jlekcuko-cemaHTHYeCcKasi rpymmna, o003Haydaromas JACHCTBUA IO YIOT-
pebJIeHHI0 HAPKOTUKOB (aHIIMICKUM A3bIK: back up — moAroToBka BeHbI AJIS
WHBEKLNN; PYCCKUM S3BIK: 0aXaTbcs — AeNaTh HHBEKIMIO HAPKOTHUKA).

6. Jlexcuko-ceMaHTHYECKasl Tpymma, 00O03HAYarolias paclpoCTpPaHEHHE
HAapKOTHKOB (KaK caM MPOIIECC, TaK U JIO/IeH, 3aHUMAIOIUXCS 3TUM BUIOM Jiesl-
TEIbHOCTH) (aHTTMHCKUM s3bIK: bagboy — mpojaaBel] HApPKOTUKOB; PYCCKHIA
A3BIK: MK — [POJIaBel] aM(peTaMuHa).

7. Jlekcuko-cemaHTHUecKasi rpynna, 0003Hayaroas COCTOSHUE HapKOTH-
YECKOT0 ONbSHEHUS U HAPKOTUYECKON 3aBUCUMOCTH (QHTJIMUCKUH A3bIK: baby —
NErkasi TepoOMHOBAs 3aBUCUMOCTD; PYCCKHI A3BIK: aTamMa — COCTOSIHUE COHJIUBO-
CTH MOCJIE IpUeMa HAPKOTHUKA).
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8. Jlekcuko-cemaHTHuecKasi rpymnmna, o003Hayarolas caMUX HAapKOMaHOB
(anrnuiickuii 3b1k: bedbugs — HapKOMaHbI; PYCCKUM S3bIK: aOpUKOC — (MasoJieT-
HUI) HAPKOMaH, YHOTPEOISIONMI HAPKOTHK B TaOJIETUPOBAHHOM opme).

9. Jlekcuko-cemaHTHYeCKasi Tpymma, o003Havyarolas aHaTOMUYECKHE Tep-
MUHBI (aHTIUICKU s13bIK: channel — BeHa, B KOTOPYIO BBOAUTCSI HAPKOTHK; pyC-
CKUM fA3BIK: apbIK — BEHA, B KOTOPYIO MMPOU3BOJUTCS UHBEKIIMS).

Crnenyromiye JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE TPYMNIbl HAMH OBbLTH OOHAPYKEHBI
TOJIBKO B aHTJIMHCKOM COILIMOJIEKTE HAPKOMAHOB:

1. JIekcuko-cemaHTHYECKas Tpymna, 0003Havaromnas npejacTaBuTesneil mpa-
BOIIOpsAZIKa: Man — NOJIMIENCKUN.

2. Jlekcuko-cemMaHTHuecKas rpymnmna, o003Havaroas e’y 3a 103y HapKo-
TUKa: Abe — KOIMYeCTBO HAPKOTUKOB Ha CyMMy $5.

3. Jlexcuko-ceMaHTHYeCKas rpymma, odo3Havaromas aensru: Cod — 0oub-
masi CyMMa JIeHer.

B xone uccnenoBaHusi paccMaTpUBIUCh CUHOHUMMYECKHE psiibl. CHHO-
HUMUYECKUE Ps/Ibl, BHIABICHHBIE B O0OMX COLIMOJIEKTAX: AOCMUHEHMHbIU CUH-
Opom (aHTIMHCKUN sA3BIK: agonies — aOCTUHEHTHBIA CUHAPOM; PYCCKHUM SI3bIK:
a0CTsIK — aOCTUHEHIMsl, aOCTUHEHTHBIH CUHAPOM; am@pemamutr (AHTIUHACKUAM
A3BIK: aimies — aM(eTaMuH; pycCKUi s3bIK: ampa — ampeTamuH); eawwmus (aHr-
nuiickuit s13bIK: black powder — yepHbIil rammuin B mopomikoodpasHoit ¢popme,
gram — Talllill; PYCCKUM S3BIK: apliMH — Talluil); eepout (AaHTITUUCKUN S3BIK:
antifreeze — repouH; pycCKuUil S3bIK: O€NbI — TepouH); KokauH (AHTIUUCKUN
A3BIK: angie — KOKaWH; PYCCKHUH SI3BIK: KOKC — KOKaWH); KYpums Mapuxyauy
(aHrnuiickuii A3bIK: bast — KypuTh MapuxyaHy; PyCCKHIl sI3bIK: MbIXaTh, BIXHYTh
— KypuTb Mapuxyany); JIC/ (anrnuiickuil a3eik: acid — JIC/; pycckuii s3bIK:
not — JICH); mapuxyana (anrnuiickuil s3bIK: airplane — mapuxyaHa; pycCKHii
A3BIK: a3uaTKa — MapuxyaHa); Hapkomar (aHIMIMUCKUN s3bIK: chaser — Hapko-
MaH, NEePUOJUYECKN YIOTPEONISIOMMNI KPIK; PYCCKUH S3bIK: aHAIIUCT — HapKO-
MaH, Kypsmuil anamy); xHapkomux (coOupart.) (aHrmmickuil s3bik: blanks —
HU3KOKAYECTBEHHbIE HAPKOTUKH, j1Ve — HAPKOTUKU; PYCCKHI s3bIK: Oefa — Hap-
KOTUKH, OellieHble — 00Ilee Ha3BaHWE HAPKOTHKOB); mMopeogey HaApKOMUKAMU
(anrnumiickuii g3bIK: bagboy — npoaaselr] HAPKOTUKOB; PYCCKHM SI3bIK: OaHKUP —
TOpProBel] HApKOTUKaMH, OacTypmMaH — Toprosel HapkoTukamu u3 CpeaHeit
Azun); onuti (aHTTUHCKUM s3bIK: Aunti — OMMYM; PYCCKUM fA3BIK: rapa-xaH —
onuit); axkcmesu (anrnuiickuit s3eik: Elaine, lucky Charmz, number 9 — skcrte3u;
PYCCKUH SI3BIK: €, €lIKa — IKCTE3H).

CHUHOHUMUYECKHE PSIZIbl, BBISIBICHHBIE TOJBKO B AHTJIMMCKOM COIIMOJIEKTE
HapkoMaHoB: Depressant (Backwards, bam, bambs, bank bandit pills, Barbies,
beans, black beauties, block busters, blue, blue birds, blue bullets, blue devil,
blue dolls, blue Heavens, blue tips, busters, chorals, Christmas rolls, etc.);
Fentanyl (Apache, China girl, China town, China White, dance fever, friend,
goodfellas, great bear, he-man, jackpot, King ivory, murder 8, poison, Tango &
Cash); Methamphetamine (Batu — kyputenbHbli MeTtaMderamun, chalk —
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meraMmperamun, Christine — MmeTamdpeTaMuH B KpUCTAIUIMYeCKO popme, crank,
crink, Cris, Cristina — Metam@eramut, Cristy — KypuTeabHbIi MeTaM(peTaMuH,
Crypto, crystal, crystal meth — wmeramperamun, EI Gato Diablo —
MeTtaMperamMuH B Kpuctaminyeckon @opme, fire — metamdperamun, Hiropon —
KypuTenbHbli MeTamperamun, Hot ice — KypurtenbHblii MeTampeTaMuH, ice —
meraMmperamun, Kaksonjae — xyputenbusiii Metamderamun, L.A. glass, L.A.
ice — KypuTenbHbIil MeTamderamut, meth, quill, speed — metamperamun, super
ice — KypuTenbHbIi MeTamperamun, wasted water, white cross, yellow bam —
Metamberamut); MDMA (Adam, baby slits—-MJIMA, booty juice — pacTBOp
MJIMA, chocolate chips, clarity, decadence, doctor, E, essence, euphoria,
Kleenex, love doctor, love potion #9, roll, rolling, running, slits, speed for
lovers, X-ing-MJIMA); Marijuana cigarette (African woodbine, amp joint —
curapera ¢ Ao0OaBlieHMEM MapHXyaHbl M Jpyroro HapkoTuka, binky, blanket,
bob, bomber, cancelled stick, catnip, climb, cripple, Earth, fatty, finger, gasper,
gasper stick, good butt, goof butt, gyve, happy cigarette, hay butt, hot stick, j,
jay, joint, joy stick, ju-ju, kick stick, Mari, Megg, mighty mezz, mooters, nail,
number, pack of rocks, panatella, prescription, rockets, spliff, straw, twist,
twistum, zol — curapera ¢ MapuxyaHoi).

CHHOHMMHYECKHE PSBI, BBISIBICHHBIE TOJIBKO B PYCCKOM COIMOJICKTE Hap-
KOMaHOB: anmeka (apara, Aparctep, AparcTop, Kajeuka, KaJudHas, KaJeyHas,
KanbKa); earnoyunayuu (TITIOK, TIIOKA, TIIOKAIOBO, TIIOKBA, MYJIBTHKH — Tall-
JTIOIMHAIINKA B BUJE TOABM)KHBIX MaJCHHKHX YEIIOBEYKOB M 3BEPIOIICK, HAro-
MUHAIOIINE MYIbTHILUTUKAIMOHHBIE (DWUIBMBI); wnpuy (arperat, ammapat, OasH,
JTypMallliHa, 3aH03a, UTJIa, UTJIAK, KOObUIa, KyOOBUK, Jlaii0a, Tanboyka, MaIiu-
Ha, Hacoc, oOpydY, MUIIETKA, MBIPSIIKA, caMoOpyO, caMoCBal, Teiera, TPakTop,
Tpo¥ika, Immpa, MupKa).

OHOMAacCHOIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH

MeTtadopudecknii mepeHoc HauMeHoBaHusI. Metadopa — camoe MomyJsip-
HOE W 3(PPEKTUBHOE CPEACTBO Pealu3allii ICTETUYECKOTO MpUeMa OTCTpaHe-
HUSI, CBOETO POJia 3aMMCTBOBAaHNE, CEMAaHTHUECKUN IK30TU3M CPEI IPUBBIYHBIX
¥ HEeUTpaJIbHBIX HOMUHAIMHN. [IpHr 3TOM 3aMMCTBYIOTCSI HE CIIOBA WJIM 3HAUCHUS,
a 00pasbl, 1 HEe U3 YYKHUX JEKCUYECKHX CUCTEM, a U3 COOCTBEHHOW OOMICYIOT-
peOuTenbHOH M OOIIEAOCTYIMHON JIEKCHUKO-CEMAaHTHUECKOH CHCTEMBI. UTOOBI
MOHATH OIICHOYHYIO DKCIIPECCHIO 3aMMCTBOBAHHMSA, PK30THU3Ma, HA/JO 3HATH €T0
CMBICJ, 9TOOBI TIOYYBCTBOBATh BBIPA3UTEIHHOCTH KAPTOHHON MeTadophl, HAIO
MOHSATH €€ oOpa3HoCTh [4, c. 88].

Cpenu uccieI0BaHHOTO MaTepraia BBIACISIOTCS

1) metadopa Ha ocHOBE cx0j/cTBa 1O GhopMe (B aHTJIMICKOM SI3BIKE a) pe-
anbHOe cxoacTBO: African woodpine (appuKaHCKHI IO NSATUIUCTHBIA) —
MapuxyaHa, tea (4ait) — mapuxyaHa, weed (COpHSIK, COpHasi TpaBa) — MapUXyaHa;
0) mpunuceiBaeMoe cXoacTBo: black bomber (duepHblii 6GOMOAPIUPOBIITUK) —
karcyna amperamuna Becom 20 mr, dominoes (qoMHHO) — Kancyisl Durophet
(ToproBas mapka npenapara) Becom 12 wmr, prick (mur, Kojitouka, Uria) — cura-

198



peTa ¢ KaKuM-TU00 HapKOTHKOM, Yallle BCEro ¢ MapuxyaHoH, snap (KHOMKA s
OJleXkbl) — amiyna amdperaMuHa, 3aBepHyTas B BaTHBIM auck, yellow jacket
(kenThIii mUKaK) — Karcyna Nembutal (ToproBas mMapka mpemnaparta); B pyc-
CKOM SI3BIKE &) peaIbHOE CXOJICTBO: KAMEHb — TallIMIIl; KPUCTAUT — MeTamMdeTa-
MUH; coillomMa — 1. MapmxyaHa HH3KOTO KauecTBa, 2. BBICYIICHHBIA W
M3METbYCHHBIN OMMYMHBIA WM MAaCICHUYHBIH Mak; 0) MPUIUCHIBAEMOE CXO/I-
CTBO: JIOpOra, JOpOKKa — 1. BeHa, 2. CIUIONIHbIE CJIe/Ibl Ha BEHE OT CHUCTEMaTH-
YeCKMX YKOJIOB, JaBpyIIKa — aHallla;, Majo4yka — J03a OMHS B CBEPHYTOM
TpyOOuUKOii 11esodane);

2) meradopa Ha OCHOBE CXOJCTBA MO COJEP)KAaHUIO (B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
a) peajbHOE CXOJICTBO: bust (pa3opeHue) — peii, opraHu30BaHHBIN MOTUITUCH,
corporation cocktail (OykB. KOpIIOpaTUBHBIN KOKTEHIIb) — MOJIOKO, HACHIIIIEHHOE
KaMEHHOYTOJIbHBIM Ta30M, hash tea (OykB. ralmiiHbli yail) — «BapeBo» U3 TpaB
C MpUMEChl0 KaHHaOuca; 0) MPUIIHMCHIBAEMOE CXOJACTBO: buzz (KyXOKaHHE) —
APOXb, BO30YKIIEHHOE COCTOSIHHE M3-3a JEHCTBUS HAPKOTHYECKOTO BEIIECTBA,
flash (Bcmbimka) — 3 dekT, moayyaeMbl IpHU NMpUeMe KOKauHa, pexke MeTeapH-
Ha, flip (men4ok) — no3a repouna, horrors (y»ackl) — OCTpbIN MCHXO03, BbI3BaH-
HBI BO37ciicTBHEM aMderaMuHa, Jerpeccus Mocie OTKaza oT aMderaMuHa,
CHUMIITOM, HAOIOaeMBblii TIPU OTKa3e OT IepouHa, trip (MyTEemecTBUE) — OIMBIT
ynoTpedieHnusT HAapKOTHKOB, viper (raJioKa) — 4eJlOBeK, yNoTpeOsiomuil Hap-
KOTHYECKHE BEIEeCTBa, MPEUMYIIICCTBEHHO MapUXyaHy; B PYCCKOM SI3BIKE a) pe-
aIbHOE CXOJICTBO: KOKTEWUIIb — COBOKYITHOCTH MPOTJIATHIBAEMBIX TaOJETOK,
COJIEpIKaIINX HAPKOTUYECKHE BEIIECTBA; KYCOK — J]03a HAPKOTUKA; 0) MPUITHCHI-
BaeMO€ CXOZICTBO: 30JI0TyXa — MEPEI03UPOBKA HAPKOTUKOB; Kaiid-6azap — npu-
TOH HApPKOMAaHOB; MapOBO3, MAPOBO3UK — CIIOCOO KYpHUTh, MPH KOTOPOM OJUH
YeNIoBeK OEpeT B pOT MAMHUPOCY C TPaBOW (TOPSIIMM KOHIIOM BHYTPB) U ITyCKaeT
JBIM, YTOOBI MOTJIM 3aTSHYTHCS IPYTHE yUaCTBYIOIINE; TONETyd — OJIMH TpamMM
HapKOTHUKA;

3) metadopa Ha OCHOBE cXxojacTBa (DYHKIMI (B aHIVIMIICKOM f3BIKE a) pe-
anbHOE CXOACTBO: guide (rua) — 4YeIOBEK, UMEIOLUIUNA HEKOTOPBIM OMBIT YHOT-
pebneHns] HapKOTUYECKHUX BEIIECTB, MPH 3TOM 00JIee 3ApPaBOMBICIISIIINN, YeM Te,
KTO mpoOyeT HapkoTUKH BrepBeie, kef (kaid) — mapuxyana, operator (omepa-
TOP) — MPOJIaBell HAPKOTUKOB; 0) MPUMHCHIBAEMOE CXOJCTBO: blue velvet (Oyka.
rojiyooii 6apxat) — 00JEyTOIAIOIIEe M aHTUTUCTAMUHHOE CPEJICTBO, gage (Mepa)
— MapuxyaHa, CHrapeTa ¢ MapuxyaHou, gun (py>Kbe) — IIMPHUIL; B PYCCKOM SI3bIKE
a) peaJbHOE CXOJICTBO: KPOJIMK — CaMblii 3aBUCUMBIA M3 BCEX UJICHOB TPYIIIHI
HapKOMaHOB, KOTOPOTO 32 «JIOJTW» HCIIONB3YIOT JJIsl HCTIBITAHUS TEUCTBUS Ca-
MOJIETIFHBIX TPENapaToB; MyJ — CHEIHAIbHO TOATOTOBICHHBIM areHT, Mporia-
THIBAIOIIMN TMAaKeTHKU-KOHTEHHEPHl C HApKOTUKOM [UIsl TIepeBo3a uepe3
rpaHully; 0) MPUIHCHIBAEMOE CXOJCTBO: apIlIMH — CTAKaH KaK eIWHUIA U3Mepe-
HUSl KOJIMYECTBA HAPKOTHKA; OAaHKHP — TOProOBell HAPKOTUKAMHU; KPOBEJIBIIUK —
CUJIBHOJECUCTBYIOLIMN TaIlINIII.
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Tonbko B aHMIIMIICKOM COLMOJIEKTE HAPKOMAHOB BBIJIENIEH CICAYIOMIUNA BU
MeTtadopsl: MeTadopa Ha OCHOBE KauecTBEHHbIX xapakTepuctuk (black and tan
(4epHBIN U KEJITOBATO-KOPUYHEBBIM 11BET) — amderamuH, blue (cuHMit 1IBET) —
tabneTka amperamuna, purple heart (OykB. mypmypHoe cep/iie) — TabieTKa JIeK-
ceJpuHa, MpUMEeHsIeMas Kak HApKOTHK, SnOW (CHer) — MOp(hHH.

MeToHMMHYECKU MEePEeHOC HauMeHOBaHMS. MeToHuMHUs (B TpaJHUIIMOH-
HOM MTOHUMAaHHUM) — «3TO TPOI WJIU MEXaHHU3M PEYH, COCTOSIIUNA B PEryJISIPHOM
WIM OKKa3MOHAJbHOM NEPEHOCE MMEHM C OJAHOr0 Kiacca OOBEKTOB WM €1H-
HUYHOIO0 00BEKTa Ha JIPYroil Kiacc WM OTAENbHBIN MpeaMeT, aCCOLUUUPYEMBIii
C JJAHHBIM IO CMEXHOCTH, CONPEEIbHOCTH, BOBICUEHHOCTH B OJIHY CUTYaIHIO.
OCHOBOI METOHUMUH MOTYT CIY>KHTh MPOCTPAHCTBEHHBIE, COOBITHITHBIE, TTOHS-
TUWHBIC, CHHTAarMaTUYECKUE U JIOTUUYECKHUE OTHOIICHUS MEXY Pa3IuYHBIMU Ka-
TErOpUSIMU, TPUHAUICKAIIUMU  JEHCTBUTEIPHOCTH M €€ OTPaKCHUIO B
YeJIOBEYECKOM CO3HAHUH, 3aKPEIUICHHOMY 3HAYEHUSIMU CJIOB, - MEXKIY MpeamMe-
TaMH, JIUI[AMU, TEUCTBUSIMHU, MPOIECCAMHU, SIBICHUSMHU, COITUATLHBIMU UHCTUTY-
TaMd U COOBITUAMH, MECTOM, BpEMEHEM M T.II. YTHOTpeOJjeHHne METOHUMHH
MOKET OBbITh JTMOO KOHCUTYaTUBHO CBOOOJHBIM, JTMOO HAaTaJIKUBATHCS HAa CEMaH-
TUYECKHE, CHHTAKCUYECKHE U CUTyaTHBHBIE orpaHuueHus. CiaegoBaTeabHO, He-
o0XoauMO  pasziuyuarh: 1) COOCTBEHHO  JIEKCMUECKYI0  METOHUMHMIO,
2) KOHCTPYKTHUBHO (CMHTaKCHYECKU M CEMAHTHYECKH) CBSI3aHHYIO METOHUMHUIO,
3) cuTyaTUBHO OOYCIIOBIEHHYIO METOHUMUIO, KOTOPYIO MO (PYHKIIMU MOXKHO Ha-
3BaTh uaeHTUGUIMpytomei» [3, c. 300].

B uccnegyemMomM Marepuale BbISIBICHBI:

1) xay3anbHass METOHUMUSI, TMPEICTABISIONIAs MPUUYUHHO-CIICACTBEHHbBIC
OTHOIICHUSI MEXTY OOBEKTOM U CyOBEKTOM, NEUCTBHEM M OOBEKTOM, MHCTPY-
MEHTOM U OOBEKTOM U T.JI.:

MI1: [06beKT — JneicTBUE]: aHTTIUNUCKUN s3bIK: dropper (mumerka) — BBO-
JIUTh HAPKOTHUK, gravy (MOJIJIMBKA) — BBOAUTH HAPKOTHUK;

M2: [00bekT 1 — 00BeKT 2]: aHTTTUUCKUN sI3bIK: bag (CymMKa) — ynmakoBKa
JUIs HapKoTuKa, bale (kuma, TIOK) — MapuxyaHa, bar (Opycok) — MapuxyaHa,
bundle (cBepTok) — repouH, chuck (muia) — rojgoa, HaCTynarOUUK OCIE TIpHUe-
Ma HapKOTHKa, gee («KYCOK», «IITyKay, ThICS4ya JOJUIapOB) — OMUyM, gimmick
(XuTpOYMHOE MPUCTIOCOOJIEHHE) — YCTPOMCTBO ISl BBEJIEHUS HApKOTHUKA BHYT-
puBeHHO, sandwich (co3HIBUY) — J1Ba CJI0ST KOKaWHA, MEXKy KOTOPBIMHU CJIOM Te-
pOMHA; PYCCKUM SI3BIK: MATKA, MATOYKA, MATYJS — OKYPOK MAMUPOCHl ¢ aHAIIOM
(0OBIYHO 3aKpy4YUBAETCs, YTOOBI HE BHICHINIATIACh TPaBa);

M3: [neiicTBue — 00BeKT]: aHrMicKui s3bIK: blasted (pa3pyiieHHbIi) —
HApKOTHUUYECKOE OIMbsiHeHHE, stash (KOMUTh, TPUIPITHIBATH) — YKPOMHOE MECTO
JUIS XpaHEHHS] HAPKOTHUKOB; PYCCKUM SI3BIK: TPBHI3JIO — MOJIOTBHIC BBICYIICHHBIC
T'OJIOBKM Maka (4TOOBI IPBI3Th), KOJIMKH — HAPKOTHUKH, BBOJUMBIC BHYTPHUBEHHO,
HIOXTAa, HIOXapa — KOKauH;

M4: [neiictBue 1 — neiicTBue 2]: aHTIIMKACKUH s3bIK: babysit (ObITH MpH-
XOJIAIIEeH HAHEN) — ToMOoraTh KOMY-JM0O MpU MEPBOM yHOTPeOJEHUH HAPKOTH-
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Ka, blast (1yTh, mpolyBaTh) — KypUTh MapuxyaHy, connect (CBA3bIBATHCS) — IO-
KyInaTh HApKOTHUKH, cOok (FrOTOBHUTH) — CMEIIMBATh I'epouH ¢ BoJoi, dabble (3a-
HUMATBCS 4YEeM-IUOO0 JIIOOUTENBCKH) — BpeMs OT BPEMEHHU YHOTPeOJAThH
HApKOTHKH, eat (€CTh) — NIPUHUMATh «KUCIOTY» WJIU TaJUTIOIMHOTEHHbIE TPUOHI,
kick (ymapsarb, muHaTh) — PE3KO OTKa3aThCAd OT HAPKOTUKOB, shot (BeicTpen) —
BBOJMTh HAPKOTHK BHYTPHUBEHHO; PYCCKHH SI3BIK: B3MEAUTHYTH — YMEPEHHO
yIIOTPEeOUTh HAPKOTHK, BIPHICKUBATH, BTEPETh, BUHYTh — BBOJUTH HAPKOTHUK
BHYTPHUBEHHO, MOJICECTh — MPUCTPACTUTHCA K HAPKOTUKAM, pacchilmarh — YMOT-
peOIsATh KOKauH;

MS: [cyOBekT 1 — cyObekT 2]: anrnuickuil s3bik: body packer, body
stuffer (OyKB. «ymakoOBIIUK Teja») — JIUIO, UCIIOIL3YIOIIEE CBOE TEJIO KaK KOH-
TeHHep AJis epeBO3KU HAPKOTUKOB;

M6: [00BbeKT — JIeicTBHE — OO0BEKT]: aHTJIMMCKUM A3bIK: bomb (6omba) —
kpak, cliffhanger (3axBaThiBatomuii npukmoyeHueckuit punbem) — PCP, demo
(memoHcTpanus) — obpazen kpeka, dolls (Kykibl) — genpeccaHnT, energizer (6a-
Tapeiika Mapku «OHepmxkaitzep») — PCP, infinity (6eckoneunocts) — JIC/, 00-
Jajaromasl JUIMTeIbHBIM 3(pdekToM, nose (HOC) — TepOuH;

MT7: [pe3ynbTaT — JelcTBHE — OOBEKT|: aHTIIMHUCKUH s3bIK: backwards
(nBWKeHUE Hazajn) — nenpeccaHT, dream (coH) — kokauH, dreams (CHBI) — OIH-
yM, euphoria (3iipopusi) — MJAMA (MeTuneHauokcuMmeTampeTaMuH );

MS: [cyObeKT — aeiicTBUE — OOBEKT]: aHTTTUNUCKUH S3BIK: crank (4ygak) —
MeraMperamun, dreamer (Meudratenb) — MopduH, madman (cymacuieAmni) —
PCP;

M9: [00BekT — nelicTBHE — CYOBEKT|: aHTiuickui s3bIK: buffer (Oy-
dep) — KeHIIMHA, 3aHUMAIOLIAsACs MPOCTUTYMENH B 0OOMEH Ha HAPKOTUK;

MI10: [MHCTpyMEHT — AeHCTBUE — OOBEKT|: PYCCKUHM S3BIK: alleTOHKAa —
OUYHUIICHHBIA MPU MOMOIIM allE€TOHA HAPKOTHUK, OMHTHI — MJIEYHBIM COK Maka, Hc-
MOJIb3yeMbIH KaK HapKOTHK (COK COOMpPAIOT Ha Mapiio);

MI11: [o6bekT — nelicTBue 1 — nelicTBUe 2]: pyCCKH S3BIK: JIECEHKA, Jie-
CTHHIIA — MOCTENIEHHOE CHM)KEHUE J103bl HAPKOTHUKA;

2) arpuOyTUBHAs METOHHUMMS, WM TEPEHOC HAMMEHOBAHHMS Ha OCHOBE
CMEXHOCTHU MPU3HAKOB O0BEKTOB HOMUHAIIUHU

MI1: [mpu3Hak — OOBEKT]|: aHTTUKUCKUH s3bIK: bad (Tmoxoi) — kpak, black
(uepHbIil) — onuMyM, MapuxyaHa, brown (KOpUYHEBBI) — F€pOUH, MApPUXYaHa;
pycckuil s3bIK: 6enoe — amderaMuH, Oenblil, OelsKk — KOKauH, Oemsika — Mop-
¢buil, TpA3HO — ChIpell Tallluila, IPs3HyXa — HeJI0OPOKaueCTBEHHBI HAPKOTHK
KyCTapHOI'O0 NPOU3BOJICTBA, 3€JICHOE — BBICOKOKAYECTBEHHBIM ChIpeI] Taiiuiia,
YepHOTa, YepHYyXa, YEPHYIIIKA — OMUN-CHIPELL;

3) aHTPONMOHUMHMSI, UM TPUOOPETEHUE HUMEHEM COOCTBEHHBIM 3HAUYCHMS
MMEHU HapHUIATeIbHOTO:

MI1: [umMsa coOcTBeHHOE — WM HapUIATENbHOE|: AHTIMUCKUNA S3BIK:
Adam — MJIMA, Alice — JIC/I, Bart Simpson — JICJI, Belushi — kokaun u repo-
uH, Bernice — xokaun, Budda — mapuxyana, Cristina — meramderamus, Harry,
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Helen — repoun, Henry, Henry VIII — kokaun, Jane — mapuxyana, Johnson —
KpaK, Juan, Juanita, Mary, Mary Ann, Mary Jane, Mary Jonas, Meggie — ma-
puxyana, San Pedro — meckanun, Santa Marta — mapuxyana, Scott — repouH,
Scottie — KokauH; pycckuil s3bik: bopuc — ket «b®d» (ucmonab3yemsblii HapKO-
MaHamu), ['epacum — repoun, Hemunbry, Jémuxk — aumenpon, JlkeitH — ma-
puxyaHna, [luma, Iumka — qgumenpon, Kartoxa, Katroma, Katst — koneun, Jlrocs
— JICH, Mapus — onwuii, mopduii, Mapycbka — mapuxyana, Mapda — mopduH,
Mopduii, MapdpyTtka — mapuxyana, Mapdyma, Mapdyuika — mopdus, mopduii,
MepumkeiH — MapuxyaHa,

4) cuHekjI0Xa KaK BUJI METOHUMUHU, OCHOBAaHHBIA HA NMAPTUTHUBHBIX CBSI3IX
OJIHOTO mpenmeTa ¢ ApyruM. [Ipu crHekI0Xe MpOUCXOAUT PACIIMPEHUE 3HAUYE-
HUSA, €CIM MOJENb [4acTh — LENOE]|, W CYKEHHE 3HAYCHUS IpPU MOJEIH
[L1e10€ — 4YacTh]:

MI: [4acTh — Henoe|]: pycCKui A3bIK: Urja, UIJISIK — IIITPULL;

M2: [1enoe — 4acTh]: pyCCKUH SA3BIK: KAaHHAOWC — TaIlluIII.

5) oHomarornes — Ha3BaHUE ACHCTBUS WJIU SIBJICHUS C MOMOIIbIO 3BYKOBOM
accoIMalluM: aHTJIMUCKUM s13bIK: blow — BbixaTh KokauH, huff — HapkoTHudeckoe
BEIIECTBO, yNoTpebisieMoe myTeM Babixanus, puff — kyputs mapuxyany, sniff —
BIIbIXaTh KOKaWH, SNOTIt — BABIXaTh KOKAWH; PYCCKUU SI3bIK: 3aIlbIX — 3aTSKKaA CH-
rapeToy ¢ raiuiieM, NaxXTUTh — KYpUTh Tallull, MbIX — KypeHUE CUTrapeT, Mamnu-

poC C HAPKOTHYCCKUM BCHICCTBOM, IIBIXaJIOBO — KYPCHHC HAPKOTHUKOB,
HAapKOTHKHU IJIs1 KYPCHUA, NBIXAJIbIIUK — HAPKOMAH-KYPWIBIIUK, IIBIX4aTh — KY-
PUTH HAPKOTHUKH, IIBIXHYTb — IIOKYPUTb aHAIIHX, IbIXTYH — IIApKOMaH-

KYPUJIBIINK, XeXeKaTh — YHIOTPEOISATh HAPKOTHKHU, XU-XU — HAXOJIUTHCS B CO-
CTOSIHUU JIETKOT'O HAPKOTHYECKOTO OIMbSHEHWS, MIMBITAHEE — BBEJIEHHUE HAPKO-
TUKOB BHYTPHMBEHHO, IIMBITATh — JIelaTh ce0¢ MHBEKIMH HAPKOTHKA, IIy-IITy —
JOHOC B MIJTUITMIO Ha CBOETO KOHKYPEHTA IO COBITY HAPKOTHUKOB.

6) CMEIIIaHHBIC TUITBI TIEPEHOCOB, BHISBICHHBIC B AHTIIMHCKOM SI3BIKE:
anTpornonumusi + Meradopa: Bernie’s flakes, Bernie’s gold dust — kokauH; at-
pubyTuBHass MeToHuMusi + metadopa: blue birds, blue bullets — nenpeccanr,
mad scientist — JUI0, 3aHUMAIOIIIEECs] MPUTOTOBICHUEM KpIKa; JIOKaJbHas Me-
toHuMus + metadopa: Acapulco gold — mapuxyaHa u3 ceBepo-3amajHbIX pai-
oHoB Mekcuku, African bush — mapuxyana, African woodbine — mapuxyana,
California cornflakes — kanudopuuiickuii kokaun, Cambodian red — mapuxyana
u3 Kam6oxu, Florida snow — kokauH; cuHeknoxa + metagopa: mouth worker —
HapKOMaH, IPUHUMAIOIINH HAPKOTUKH TIEPOPATHHO.

Urak, npoBeIeHHBIM CEMAHTUYECKUNA aHAJIU3 aHTJIUMCKOTO U PYCCKOrO CO-
IIUOJIEKTOB HApPKOMAaHOB TO3BOJIIET HAM CJEeNaTh CICAYIONINE BBIBOJIBI: CEMaH-
TUYECKHE  OCOOCHHOCTHM  AHTJIMACKMX H  PYCCKHX  COIMOJEKTHU3MOB
MPEJICTABJICHBI JEKCUKO-CEMaHTUISCKUMH TPYNIaMi ¥ CHHOHUMHUYECKUMU Psi-
aamMu, MeTaopHUEeCKUMHU W METOHHMHUYECKUM TEPEHOCOM HaWMEHOBaHUS,
oHomartomneeii. B o00omx cyOcTaHmaprax BBIACIAIOTCS OOIIME JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUE TPYIIIBI U TPYMIIBI, XapaKTePHbIE TOIBKO JIJISl aHTJIMICKOTO CO-
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[[MOJIEKTa HApKOMaHOB. OTIWYUTENBHOW OCOOEHHOCTHIO AHTIUHCKOIO U pyc-
CKOT'O COLIMOJIEKTa HApPKOMAHOB SIBJISIETCS HaJIM4Yue OOLIUX CHUHOHUMHUYECKHX
psA0B, HamOonee NPOAYKTUBHBIMH W3 KOTOPBIX SBISIOTCSA: 1) MapuxyaHa,
2) mapkoMaH. Tak)ke IPUCYTCTBYIOT CHHOHUMUYECKUE PSIIbI, XapaKTePHBIC IS
Ka)KJIOTO M3 COLIMOJIEKTOB: B aHIVIMMCKOM $i3bIke — 1) menpeccaHt, 2) ¢heHTaHumI,
3) metamdperamun, 4) MIIMA, 5) curapera ¢ MapuxyaHoii; B pyCCKOM SI3BIKE —
1) anTeka, 2) rajutronuHaImy, 3) mmpuil. YTo KacaeTcsi IEPeHOCOB HAMMEHOBA-
HUS, TO HauOOJIbIIEH MPOAYKTUBHOCTBIO B aHIJIMICKOM COIIMOJIEKTE HapKOMa-
HOB 00JaJaloOT CIEAYIOLME CEMaHTUYECKHEe MOJeNH: MeTadopa Ha OCHOBE
cxojacTBa o conaepkanuto (36,6%) u kayzanbHas metoHumus (52,1%). Hau-
MEHbILIEH TPOAYKTUBHOCTHIO 00JIajaloT MeTadopa Ha OCHOBE KayeCTBEHHBIX
XapaKTEePUCTUK U aTpUOYTHUBHAS METOHUMHUS; B PYCCKOM COITMOJIEKTEe HapKOMa-
HOB Ham0OoJiee MPOIYKTUBHBI MOJIENIH: MeTadopa Ha OCHOBE CXO/CTBA MO popMme
(46,9%) u antponnonumus (29,5%). Haumenee nmpoaykTuBHbBI: MeTadopa Ha oc-
HOBe cxo0jicTBa (yHKIUMH (26,54%) 1 cunexnoxa (4,9%).
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MEXKYJIbBTYPHAA KOMMYHUKALIUA

VIK 811.112.2
M. I'. Ilemenenxkosa

Bpemsi B HeMeIKOM sI3bIKE U KYJbTYpe

B kaxnoii KynpType CKIIaJIbIBA€TCsl CBOSI CUCTEMa IIEHHOCTEH, B TOM YHCIIE€ CBOE OTHO-
II€HHE KO BpeMEHHU. PaznuuHble 3J1eMEHThl KyJIbTYpbl HaXOAST CBOE OTpakeHHe B si3bike. B
JAHHOW CTaThe peub UJET O TOM, KaK IMPUHATOE B KYJIbTYPE OTHOLLIEHHE KO BPEMEHU OTpaka-
€TCsl B HEMELIKOM SI3bIKE, B YACTHOCTH, B €ro (hpa3eoiorn3max, NOCIOBHUIIAX U TOTOBOPKaX.

Every culture has its own value system including its own attitude to time. Diverse ele-
ments of the culture are reflected in the language. This article concerns the attitude to time
and first of all its reflection in the German language especially in German idioms, proverbs
and sayings.

Knrouesvie cnosa: mocnoBuiibl, NOTOBOPKU, MapeMuH, (ppazeosoru3smMbl, BpeMs, KyJIbTy-
pa, HEMELKUI SI3bIK, cUcTeMa LIEHHOCTEH.

Key words: Proverbs, sayings, paremiology, idioms, time, culture, German, value
system.

Co Bpemen B. 'yMOonbaTa TUHTBUCTBI pa3HbIX CTpaH, MOKOJICHUN, HAy4-
HBIX IIIKOJI OOpaIiainch B CBOMX UCCIETOBAHUIX U Pa3MBIIIICHUSIX K BOIIPOCY O
TOM, KaK SI3bIKOM OTPa)KaeTcCsl M MepeaacTCs U3 MOKOJICHUS B MOKOJCHUE KYIb-
Typa Hapoja. B. 'yMOonbaT oTMEYan, 4TO «pa3IMYHbIC S3bIKU SBISIIOTCS IS
HallMil OpraHaMu X OPUTHMHAIBHOTO MBINUICHUS W BOcHpustus» [3, ¢. 324] u
YTO «HMX Pa3IM4Ue HE TOJbKO pa3indyue 3BYKOB U 3HAKOB, HO M Pa3IuyUe CaMUX
MupoBo33peHuit» [4, c. 82]. C. I'. Tep-MunacoBa B kadecTBe snurpada kK cBo-
eMy TTOCOOMIO «SI3bIK M MEXKKYJIbTYpHAsE KOMMYHUKAIWS MPUBOJIUT CJIOBAa OpH-
tanckoro (Quonora J[. Kpucrtana: «Cultures are chiefly transmitted through
spoken and written languages. Encapsulated within a language is most of a
community's history and a large part of its cultural identity» [8, c. 37]. Pe3tomu-
pys, B.H. Tenus ykaspiBania Ha TO, YTO «aMEpUKAHCKasi STHOJWHIBUCTHKA U €B-
poreiickoe HeoryMOOJIbITHAHCTBO, UCXOS U3 TMOCTYyJIaTa O TOM, YTO KaXIbIi
SI3BIK OTPaYKaeT pPeaIbHBIM MHUP MO-CBOEMY, IOJIAraloT, 4TO Pa3iMuue SI3bIKOBBIX
KapTUH MUpa MPeonpeaesieT, B CBOIO ouepe/lb, TyXOBHOE U KYJIBTYPHOE CBOE-
o0pasue COOTBETCTBYIOIIMNX S3BIKOBBIX KOJUIEKTUBOBY [7, €. 229].

B3rsin Hapoaa Ha OKpyKaloluii MUP M camMoro cedsi GuKCUpyercs s3bl-
KOM U TepeaacTcsi U3 IMOKOJICHUS B MOKOJICHUE, OTOOpakasiCh, OBITh MOXKET,
HamOoJiee TOJHO W 00pa3HO BO (HPa3eoJOTMYECKOM M MapPEeMHUOJIOTHUECKOM
dbonme s3piKa. 3HAMEHHUTBINA UCCIIeIOBATENh pycckoil KyinbTypbl M. M. CHerupes
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MUCall, YTO «HH B KaKOM YIOTPEOJICHUN peyH CTOJILKO He OOHapYyKUBAETCs Xa-
pakTep u 00pa3 MBICICH Hapoaa, WX JIy4Ille CKa3aTh, BECh HAPOJ, KaK B CBOUX
MOCJIOBUIIAX, B KOUX OH o0nuyaeT ceds» [6, c. 76]. A «Pppa3eonoru3mMbl BO3HU-
KalOT B HAIMOHAJIBHBIX S3BIKAX HA OCHOBE TaKOTO OOpPa3HOTrO MpPEICTaBICHHUS
JACHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE, OTOOpakaeT OOMXOIHO-IMIUPHUYECKUN, UCTOPH-
YECKUI WM JYXOBHBIM OMBIT SI3BIKOBOTO KOJUICKTHBA, KOTOPBIM OE€3yCIIOBHO
CBA3aH C €r0 KyJIbTYPHBIMH Tpaguuusmm» [7, c. 214].

OnHON W3 THMUYHEHIINX YepT HEMELKOro XapaKTepa CUUTAIOT MyHKTY-
anbHOCTh. OO0 ATOM CBUICTENBCTBYIOT PE3YJIbTAaThl ONMPOCOB U MyOIHMKAINH B
npecce. B 1aHHOM cTaThe pedyb MOMIET HE O YEPTAX HALIMOHAIIBHOI'O XapaKTepa,
a 0 TOM, KaK MPHUHATOE B KYJIbType OTHOIICHHE KO BPEMEHU OTPAKACTCsl B HEMEII-
KOM $I3bIKE, B YaCTHOCTH B €T0 (hpa3eosioru3mMax, MocaoBUIaxX U OTOBOPKAX.

[Tpu ananm3e napemuii 1 Ppa3eoqTOrHIeCKUX SIUHHI] YKa3aHHOW TeMaTHKH
BBISIBIIIMCH JIBE HanOoJee oOIIMpHbIE TeMaTHYeCKUe Tpynmbl: 1) paHo, 2) ObICT-
po. U ecnu mepBas rpymnmna mpeicTaBieHa B OCHOBHOM MAapEeMUSIMHU, TO KO BTO-
pOMi TpymIe OTHOCUTCS CYIIECTBEHHOE W IMPH 3TOM IMOUYTH PaBHOE KOJIUYECTBO
(b pa3eonoru3MoB 1 mapeMuil. 3/1ech ciaeayeT BCIOMHUTH TaKkKe O TOM, YTO BTO-
pyto u3 HazBaHHBIX rpymnn A. JI. Paiixmreitn oTHocw K «Haubosee paszeosio-
TUYHBIM FPyHIaM» HEMELKOTO sA3bIKa 5, c. 58].

B kaxxmaoi M3 3THX NBYX T'PYNN BBIACIAIOTCS TEMaTUYECKHE MOATPYIIIIHL.
Tak B mepBywo Tpynmy BXOOAT MOATPYNIBI: a) CBOEBPEMEHHO;
3a0J1arOBpeMEHHO; paHblie, 4em apyrue (Wer zuerst (in die Miihle) kommit,
mahlt zuerst. Je friiher die Zucht, je besser die Frucht. Ho: Je friiher reif, je
frither faul Friih gesattelt, spdt geritten.), 6) ciumkoMm paHo (Besser (eine
Stunde) zu friih als (eine Minute) zu spdt. Ho: Allzufriih kommt auch unrecht.
Dem Hahn, der zu friih krdht, dreht man den Hals um.), B) BcTaBaTh paHO yTpOM
(Friih auf und spdt nieder bringt verlornes Gut wieder. Friih zu Bett, friih
wieder auf macht gesund und reich in Kauf. Ho: Friih aufstehen macht nicht
eher tagen. ®FE: mit den Hiihnern aufstehen, in aller Friihe). Tlpu sToM
3a0J1arOBpeMEHHOE WJIM TPOCTO paHHEe JEHCTBHE B MapeMHUsX, KakK MPaBHUIIO,
OLIGHWBAETCS TIOJIOXKHUTEIBHO (Cp. ycTap. zu guter Zeit — 3a0JarOBPEMEHHO), HO
CJIMIIKOM paHHEe Yalle MOpPHUIIaeTCs.

B cBoem uHTEpBbIO XypHay «Zeity B. Muaep 3ameTui1, 4To MocjaoBuIla
Morgenstund hat Gold im Mund — 3ByuaBiias, OJHAaKO, B OpUTHHAJIC Kak
Morgenstund hat Brot im Mund — nonroe Bpemsi OblLla caMOil MOMYJISAPHON B
['epmanum, a UMEHHO JI0 T€X TOp, MMOKa MpHIIEAIIee JUIIb B XX BEKe U3 aHT-
nuiickoro s3bika uspeuenue Der friihe Vogel fingt den Wurm (The early bird
catches the worm) He ctano HOBBIM jujaepoM [10]. [IpokoMMeHTHpOBABIITUE UH-
TEPBBIO YUTATENH KypHAIa, MOITBEPKIAIOT 3TO JIUJAEPCTBO: O0OIee TPETH KOM-
MEHTApUeB COJIEpPKaT pa3HOOOpaszHble TpaHCHOpPMAIMU 3TOM TapeMuu (Tak
Ha3bIBa€MbI€ AaHTHUITOCTIOBHUIIEI).

Ko BTOpOif W3 yMOMSHYTHIX BBIIIE TPYII MOXHO OTHECTH MOJTPYIIIBI
a) cnemuTh / He cnietuTh (Eil bringt im Kriege Heil. Tu recht und eile, doch rat
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mit Weile. Die zu sehr eilen, haben spdt Feierabend. Wer’s eilig hat, der gehe
langsam. ®E: auf Trab sein, etw. iibers Knie brechen, jmdm. Feuer unter dem
Hintern machen; etw. hat/ mit etw. hat es Zeit), 0) JIUTbCS T0ATO/ HEIOITO
(Rom wurde auch nicht an einem Tag erbaut. Liibeck ist in einem Tage gestiftet,
aber nicht in einem Tage gebaut. Was lange wdihrt, wird endlich gut. ®E: ewig
und drei Tage, von kurzer Dauer sein), B) NENUCTBOBaTh WM MPOUCXOJUTH
owicTpo/ MmemyieHHo (Schnelle Wohltat ist doppelt wert. Langsame Gabe verliert
den Dank. Besser eine kluge Antwort langsam als eine dumme schnell. Schnell
und gut sitzen nicht unter einem Hut. ®E: wie der Blitz, in null Komma nichts,
von der schnellen Truppe sein, den miiden Heinrich spielen, in die Ldnge
ziehen). llocmemrtHOCTh W ONPOMETYMBOCTH B OOiblIed dYacT mnapeMui
MTOPHUIIAFOTCS, HO YaCTO MOAYCPKUBACTCS, YTO MHOT/IA OYCHD BAXKHO JICHCTBOBATH
ovicTpo. TakuM 00pa3oM, HEYIMBUTEIBHO, YTO JUJIS BBIPAKCHUS OBICTPOTHI
JICHCTBUS B HEMCEIKOM S3BIKC CYIIECTBYET 3HAYUTEIBLHOE KOJIUYECCTBO
dpa3eosoru3MoB, W JIMIOIb HEKOTOPhIE M3 HHUX ITOCMEUBAIOTCS  HAJ
nocrnemHocteto  (den  Stall  wittern, im  Schweinsgalopp, mit
Siebenmeilenstiefeln).

Cpenu mapeMuii MOXKHO BBIJICIHTH W JPYyrUe HE CTOJb OOIIUpPHBIC, Kak
YIIOMSIHYTBhIC, ¥ BCE K€ JOCTATOYHO IIMPOKO IMPEIACTABICHHBIC TEMaTHYCCKHE
TPYIIBL: OMO3/IaHKEe, ONa3AbIBaTh (Besser spdt als gar nicht. Ho: Ein wenig zu
spdt ist viel zu spdt. Wer nicht kommt zur rechten Zeit, der muss sehen, was
ibrig bleibt.); oTknaneiBaTh, iepeHOCUTh (Aufgeschoben ist nicht aufgehoben.
Der Morgen ist weiser als der Abend. Ho: Aufschieb ist ein Tagedieb. Eine
Viertelstunde Verzug bringt oft jahrelangen Aufschub.); Bcemy cBoe BpeMs (Man
soll herbsten, solang Herbstzeit ist. Unzeitige Wohltat hat keinen Dank. Gutes
braucht seine Zeit.); co BpemeHeM Bce Bo3MOXHO (Ein Tag kann bringen, was
ein Jahr nicht bringen mag. Zeit bringt alles, wer warten kann. Mit Zeit und
Weile kommt man nach Rom. Niemand weifs, was der Morgen bringt.).
HenyHKTyanbHOCTh B MapeMUSAX YacTO OINMKCHIBACTCS KaK KauyecTBO, KOTOPOE B
MEPBYIO OYepeab BPEIUT CAMOMY OTa3AbIBAIOIIEMY; TIEpeHECEeHUE Yero-11udo Ha
0ojiee TMO3MHUN CPOK OOBIYHO OIICHWUBACTCS HEraTHMBHO. MHOTME MapeMuu
MOTYEPKUBAIOT BaXKHOCTH TOTO, YTO JIOOOMY JICHCTBHIO, TPOIIECCY, SBICHUIO
OTBEJICHO CBOE BpEeMs, U TaKOH TOPSAAOK Bemled aoimkeH cobmomaTthes. Co
BPEMEHEM — KaK TOBOPSAT IMOCJIOBHUIIBI — BO3MOXKHO BCE: CO BPEMEHEM MOYHO
JIOCTUYh TIOCTaBICHHOW LENH, JOOWTHCS OIMPENEICHHOTO pe3yibTaTa, BpeMs
MPUHOCHUT U TIJIOXO0E, M XOpOIIIee.

B.H. Tenusi, onuceiBass pycckyio ¢pa3eosiorhio, oTMedana, 4To «BpeMs,
3areyaTieHHOe B MIMOMAaX, — 3TO YacTO COMAaTHYCCKH M3MEPECHHBIC PeaKIui (60
MeHOBeHUe OKA, U 21A30M He MOpPZHY] W T.N.) WIA BHEBPEMEHHBIC CHTYaIlHH
(Tuma xoeda pax Ha eope ceuchem, 6e3 200y Hedels WU T.J.), WIA CUTyalluu
OMIIUPUYECKH «HU3MEpPEHHBbIe» (Oumblil yac, 3A0HUM YUCIOM), WA K
«BpPEMEHA», OCMBICIICHHBIE Ha (OoHE MHQPOIOTHUECKUX WIH PEIUTHO3ZHBIX
TEeKCTOB (60 8pemsi oHo, om Adama n T.0.)» [7, c. 162]. B HemMenkoM sI3bIKe
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cpenu  (pa3eosoOTU3MOB, CBS3aHHBIX C TEPEKUBAHUEM BPEMEHH, €T0
BOCTIPUSITUEM WJIM  BPEMSMPENPOBOXKACHUEM, TaKKe€ MOXHO OTMETHTh
BBIpQKEHUS, COJIEpXKAIUe COMATHYECKUE KOMIIOHEHTHI (jmdm. auf den Fuf
treten, jmdm. auf die Zehen treten; auf Adlersfliigeln, im Handumdrehen);
OTMCHIBAIOIINE HEBO3MOXKHBIE B PEATbHOCTH BPEMEHHBIC CHTyaluu (wenn
Ostern  und  Pfingsten auf einen Tag fallen); wunu  cuTyaruu,
MPOAOKUTETFHOCTh KOTOPBIX U3MEPSIETCS] «BHYTPCHHUMHU YacaMu», BpEMEHEM
HE peajbHbIM, a BOCHPUHATHIM (fiir Zeit und Ewigkeit, jeden Augenblick, mit
dem Glockenschlag, wie im Fluge); BbIpaxeHus MHQPOJIOTUYECKOTO WIH
PEIUTHO3HOTO XapakTepa (seit undenklichen Zeiten, das goldene Zeitalter, seit
Adams Zeiten).

«BHEBpeMEHHBIE CHUTYyallMu» W COINOCTaBICHHUE BPEMEHH C JIBIDKEHUEM
qacTel Tena Jisl HEMEIKOW Ppa3eooruu, BUANMO, MEHEEe XapaKTepHO, YeM IS
pycckoi, xots cioBo Augenblick yxe camo 1o cebe SBISIETCS «COMATHYECKH
M3MEPEHHON peakuuen». M ecnm pycckue «uIUOMBlI HE U3MEPSIIOT BPEMsl, HO
XapakTepu3yrT ero» [7, c¢. 162], To HeMelKHE CTPEMSATCA OXapaKTepU30BaTh
€To Yepe3 u3MepseMoe; UX 00pa3Hoil OCHOBOM Yallle OKa3hbIBAeTCsl BO3MOKHBIN B
peaNbHOCTU OTPE30K WM MOMEHT BpeMmeHu (seit Jahr und Tag, es ist fiinf
[Minuten] vor zwolf, in zwdlfter Stunde, in Minutenschnelle, in
Sekundenschnelle). WntepecHo ObLI0O OBl TaKKe COMOCTABUTH OOpa3HYIO
MOTHBaIIMIO (Ppa3eosoTu3MOB ¢ 00pa3amu, JEKAIIMMH B OCHOBE HEKOTOPBIX
HEMEIIKUX KOMITO3UTOB, HarpuMmep: Schneckentempo, Affenzahn,
Affengeschwindigkeit, Kriechtempo, Schritttempo w np. He ciy4aitHo Benb
Jlynen Has3biBaeT Takoro poja cioBa uauomamu: «lIdiom: eigentlimliche
Wortpragung, = Wortverbindung  oder  syntaktische  Fiigung, deren
Gesamtbedeutung sich nicht aus den lexikalischen Einzelbedeutungen ableiten
lasst (z. B. Angsthase = sehr dngstlicher Mensch)» [9].

Paznuune B moaxonax K caMOMy TOHSATHIO (pa3eojioTU3M B PYCCKOH U
HEMEIKOW (pa3eosoruu 3aTpyIHSET MPOBEACHUE CPAaBHUTEIBHOTO aHaIHM3a
HEMELKUX U pycckux uauom. Tak, B nmpuseneHHou Bbiie uurare B.H. Tenus
YIIOMUHAET PYCCKHUHl (pazeonorusm oOumoelii uyac, aHAJIOTUYHOE HEMEIKOe
BhIpakeHue eine geschlagene Stunde B cnoBape [lyneH NPUBOIUTCS, HO Kak
¢bpazeonoruzm He otMedeHo. A.Jl. PalixiTelH cripaBeyIMBO YTBEPKAAl, YTO HE
cienyeTr kiaaccupukanuio (pa3eosorHyecKux €IWHULl OJHOrO S3bIKa CIENo
MPUMEHSTH K IPYTUM S3bIKaM, HE yUUThIBasg UX ocodeHnHocreil [5, c. 19]. Ho Bce
e cleoBanio Obl BHIPA0OTATh MO BO3MOXKHOCTH €IWHBIA MOAXOA K OOBEKTY
WCCIICIOBaHMS, BBIICIUTh B COCTaBe (Hpa3eoloTMM HEKOTOphle KOHCTAHTHI,
CBOMCTBEHHBIC €CJIM HE BCEM S3bIKaM, TO, MO KpaWHeW mepe, OONBIIONW HX
rpymnme (HampuMmep, s3bIKaM WHAOEBPOICHCKIM) U TO3BOJSIONINE B KaXKIOM
SI3BIKE BBIICIUTH €IMHUIIBI, 00pa3ytonme 1apo (hpa3eonoruu.

A.Jl. PaiixmTeiiH Takke yKa3bIBaja Ha OOJBIIYIO PETYISIPHOCTH HEMEIIKOTO
(bpa3eonoruueckoro cocTaBa IO CpPaBHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM, Ha
MOBTOPSIEMOCTh B COCTaBE HEMEIKUX (Ppa3eoJOrHUeCKUX SAMHHII OTHUX U TEX
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K€ KOMIIOHEHTOB M PEIKOCTh YHUKAJIBHBIX 3JIEMEHTOB [5, c. 129]. Ora
PETYISIPHOCTh, CHUCTEMHOCTh TMPOSIBIACTCS KaK B CTPYKTYypE «BPEMCHHBIX)
¢bpa3eonoru3MoB, Tak W B 3aKIIOYCHHBIX B HUX oOpa3aX. 3aKOHOMEPHO, UYTO
Hanbosiee 4acTo B MAMOMAaX JaHHOW TEeMAaTHKH BCTPEYaeTCs] KOMIIOHEHT -Zeit-:
es ist allerhochste Zeit, zu nachtschlafender Zeit, jmdm./ sich die Zeit mit etw.
vertreiben, die fiinfte Jahreszeit. ]Jlpyrue MHOTOKPATHO TOBTOPSIOIIUECS
KOMIIOHEHTHI — -tag-, -lang-, -kurz-, -stund-, -schritt-, -leb-, -schnell-: ewig und
drei Tage, am Sankt-Nimmerleins-Tag, dem lieben Gott den Tag stehlen, die
ldangste Zeit, von kurzer/ nicht von langer Dauer sein, auf lange/ kurze Sicht,
binnen kurzem, die Stunde X, im Eilschritt, im Sturmschritt, im Sauseschritt, auf
Lebenszeit, mein Lebtag nicht, auf die Schnelle, in Sekundenschnelle, mit
Blitzesschnelle. 3 npennoros Hanbosee 4acTo BeTpeuaroTcs in, auf, zu, von,
seit, vor.

AHanu3upysl KOHIIENT «BpeMs» B MeTadopax XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB,
C.A. bapy3auHa BbIIENHIa PACHPOCTPAHEHHBIE B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
S3bIKE MeTaQOpUUeCKHe MOJICIM BPEMEHH: a) MPOCTPAaHCTBEHHas MeTadopa
(Bpemsi — Kpyr, Bpemsi — JUHUS, BpemMsi — KOHTeWHep), 0) Ouojormyeckas
Metadopa (anTpormomopdHas MeTadopa, duopuctuyeckas  Meradopa,
3ooMopdHas Metadopa), B) skoHOMHUECKast MeTadopa (BpeMsi — I€HbI'H, BpeMsI
— OTpaHUYEHHBIA pecypc, BpeMs — IIEHHOCTh), T) MCUXOJorudeckas Meradopa
(Bpemsi — JBWXKEHUE), 1) JAECTpyKTUBHasi metadopa (BpeMs — Bpar), €)
KBaJIUTaTUBHAs MeTadopa (Bpems — KauecTBo) [2, c. 114 ff.].

Ot ke o0pa3bl MPOCIECKHUBAIOTCS B MapeMHUsIX W (pa3eoJoru3Max
HEMEIIKOTO si3bIka. Bpems — mnpoctpaHcTBO: Man vergisst viel Leid in
vierundzwanzig Stunden. Damit hat es/ das hat noch gute Wege. Auch
Morgenland ist Sorgenland. ®E: im Augenblick, im Moment, in aller Friihe,
hier und da/ dort, in/ vor Urzeiten. IlpocTpancTBeHHass Mmeradopa darie
BCTpEUaeTCs cpeau Ppa3eoqoru3MOB, UeM CpeH MapeMuil.

Bpems — sxxuBoit opranusm: Der Morgen ist weiser als der Abend. Der beste
Prediger ist die Zeit. Die Zeit ist des Menschen Lehrmeisterin. Zeit frisst Berg
und Tal, Eisen und Stahl. Die Zeit heilt alle Wunden. Zeit bringt Rosen. ®E:
iber etw. wdchst Gras, die Zeit totschlagen. B mapeMusx HEMEIKOTO s3bIKa
BpEMsI OYCHb YaCTO BBICTYNACT KaK HEKUH >KMBOW BCEMOTYIUNA OpraHU3M: Zeit
ist ein gnddiger Gott. Zeit gibt und nimmt alles. C pacTeHHeM WU KUBOTHBIM
BpPEMsI CPaBHHBACTCS PEAKO, HO 300HUMbBI M (DUTOHUMBI B TIAPEMHSIX BPEMECHHOM
TeMaTUKU BCTpeuaroTcs yacto: Gute Bdume tragen zeitig. Friihe Saat triigt offt,
spdte selten. Der friihe Vogel fingt den Wurm. Die Vigel, die zu friih singen,
holt am Abend die Katze. ®E: mit den Hiihnern aufstehen. B HeKOTOpPbIX
Cllydasix BpeMsi COIMOCTaBISIETCS M C HEOAYIICBICHHBIMH «IpeaMeTammuy: Der
Zug ist abgefahren. Bis dahin fliefSt noch viel Wasser den Berg hinunter. Auf
Regen folgt Sonnenschein. ®E: es ist [die] [aller]hochste Eisenbahn, anno
Tobak.
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Bpems — nennocts: Zeit ist Geld. Wer das Leben liebt, vergeudet die Zeit
nicht. Kein grofserer Dieb ist als der Schlaf: Er raubt uns das halbe Leben. Der
Angler wartet Stunden, der Narr ein Leben. ®F: dem lieben Gott den Tag
stehlen. Bpemsi 4acTo XapakTepu3yeTcsl Kak BeJIMYaiIias [eHHOCTh, KOTOPYIO
HYKHO Oepeub, KOTOPOIl HY>KHO TOPOXKUTh: Zeit gewonnen, viel gewonnen, Zeit
verloren, viel verloren.

Bpems — nBwxenue: Auf den Winter folgt ein Sommer, aber alte Leute
werden nie wieder jung. Die Uhr bleibt stehen, die Zeit nicht. Die Zeit hat
Fliigel. ®FE: einen Sprung. Bpems uaiie paccMaTpuBaeTCsi B MapeMHsIX HE B
CBOEM TEUYCHHH, a KaK OIpEJCIICHHBI OTpe30K (ceilyac, CEroiHs, 3aBTpa,
paHbBIIIC YEM..., TIOPKE YEM... U T.II.), ¥ HA ITOT OTPE30K BPEMEHU MPUXOTUTCS
Kakoe-To JnelicTBue. Ecnm ke BpeMs OINHCHIBAeTCS KaK JBM)KCHHE, TO OHO
COIIOCTAaBJISAETCS JTMOO C MPUPOJHBIMHU IUKJIAMH (TO €CTh BOCIIPUHUMAETCS Kak
IABI)KCHHWE 10 KpYyry), JMOO COMOCTaBISETCS C UEIOBEYECKOW IKHU3HBIO,
UMEIOIICH CBOE HavajIo U KOHEII.

Bpewms — Bpar: So gern wir alle wiirden alt, wenn's erst kommt, ist's jedem
zu bald. ®E: der Zahn der Zeit. Kak Bpar Bpemsi BOCIPUHUMAETCS PEAKO, U B
TaKWX CIydasx HWHOT/IA YKa3bIBAETCS M HAa €ro CO3MJaTelIbHOE Hadano: Zeit
gedenkt und vergisst aller Dinge. Zeit macht und totet die Leute.

Bpewms — kauectBo: Heute ist die beste Zeit. UTo xacaeTcsi KBAJIUTATUBHOU
MeTadopsl, TO B TApEMHSIX OIICHUBACTCS CKOpee He CaMo BpPeMsl, a TO, YTO C HUM
COOTHOCHTCS, TO, YTO 3aHUMaeT OIMPEJCICHHBIA IPOMEXKYTOK BPEMEHHU;
XapaKkTepuszyeTcs TakKe W OTHOIIeHHe KO BpeMmenu: Was lange widhrt, wird
endlich gut. Gut handeln ist besser als schnell handeln. Gut Ding will Weile
haben. Was zu spdt kommt, ist keine Wohltat. Wer der Zeit nicht tut ihr Recht,
der fahrt in Geschdften schlecht.

AHanmm3upys KOJTUYECTBEHHOE COOTHOIIECHUE (DPa3e0IOTU3MOB U MTAPEMHIA,
OTHOCSIIITUXCSI K pa3HbIM TEMAaTHUYECKHM TPYIIaM, a TakKKe WX COJep)KaHHE,
MOXHO KOHCTaTHpPOBaTh, YTO B HHX OTpakaeTcs OINpeIeICHHAs CHCTEMa
LIEHHOCTEM, B KOTOPOU BPEMS 3aHUMAET OJHY U3 BAXXHEUIINX NO3ULMK. Bpems —
3TO BCEMOTYIIUH bor, KOTOPBIH MOXKET CO3UAaTh U Pa3pyliaTh, KOTOPBIA IISAP
K TeM, KTO €ro IeHUT U Oepexer Bpems. U ecnu criegoBaTh IMpaBHiIaM: paHO
BCTaBaTh, HE TPATUTh BpPEMs TIOMYCTY, MCHBIIC CHaTh, OOJBIIEC 3aHUMATHCS
JICJIOM, HE OTa3/bIBaTh, HE OTKJIAABIBATH JIeja Ha 3aBTPa U HE TOPOIHUTHCS, — OOT
Bpewms Te6st Bo3Harpaaut: Wer der Zeit dient, dient wohl. Wer die Zeit ehrt, den
ehrt sie wieder. Korma BBICKa3bIBaHUS, TPUIIEAININEC B HEMCEUKHH S3bIK W3
IPYTHX KYJIbTYp, COBIATAIOT C 3TOH CHCTEMOW IICHHOCTEH, OHHM HAJIO0JITO
3aKpEIUISIIOTCS B SI3BIKE U CO BPEMEHEM CTaHOBATCS MOTOBOpKamu: Zeit ist Geld.
Piinktlichkeit ist die Hoflichkeit der Konige. Wer zu spdt kommt, den bestraft das
Leben.

CucreMa IEHHOCTEH TOW WU WHOW KYJIBTYPhI MOXKET MEHSATHCS, U ITH
U3MCHCHHUS HEHM30C)KHO OTpassiTcs B S3bIKE. 3aBEPIINTh CTAThIO XOYETCS
cnoamu B.H. Tenusi: «KynbTypa — 310 cBOocoOpaszHasi MCTOpUYECKasl MaMsTh
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Hapoma. W s3bIk, Onarojmapss €ro KyMyJISTUBHOM (YHKIMM XpaHUT €€,
oOecrieunBas IUaJIor MOKOJICHUM He TOJIBKO U3 MPOLLIOro B HACTOAILEE, HO U U3
HacTosero B oynymee» [7, c. 226].
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VJIK 81°25
T. A. Volkova

Translation Model Parameters Revised:
Text, Discourse, and Communication”

B crarbe ananu3upyeTcsi HAMETUBLIUICS B HACTOSIIIEE BPEMsI CIBUT MapaJurMbl B MO-
JeIMPOBaHUHM Ipoliecca NepeBoa, MOIX0Abl K MOJIEIMPOBAHUIO IIpoliecca nepeBoaa. Tekcr,
JTUCKYpPC Y KOMMYHUKALIMS pacCMaTpPUBAIOTCS KaK MapamMeTpbl MOJIEIMPOBAHUS Mpoliecca Ie-
peBoaa. OmnucaHa aBTOpCKas AWCKYPCHUBHO-KOMMYHHMKATHBHAasi MOJIENb IEpeBOJa, IMO3BO-
JSOUIas YCTAaHOBUTH B3aMMOCBSI3b IIAPaMETPOB TEKCTa, JAUCKYpca M KOMMYHHUKAllUU H
MEPEeBOTUECKUX PELICHUH, 00pa3yoUuX CTPATEruIo IEPEBO/IA.

The article addresses an existing paradigm shift in and approaches to translation model-
ling. Text, discourse, and communication are regarded as the basis for translation modelling.
An original discourse and communication translation model described in the paper establishes
a link between textual, discursive, and communicative parameters and decisions made by the
translator that build up the translation strategy.

Knrouesvle cnosa: Monens mepeBojia, METO MOJICIUPOBAHHS, CIBHI MapaJUrMbl, JHC-
KYPCHUBHO-KOMMYHHUKAaTUBHAasA MOJCJIb II€CPEBOAA, HHCTI/ITYIII/IOHZU'IBHBIﬁ AUCKYpPC, CTpaTerus
HepeBoia.

Key words: translation model, modelling method, paradigm shift, discourse and
communication translation model, institutional discourse, translation strategy.

1. Introduction

Definitions of a model vary in different scientific areas. A model is viewed
as a deductive system, an interpretation of a formal system, an abstract notion
for a reference standard, a set of general phenomenal features, or a general plan
for describing a system. A model is defined as a visualized or materially realized
system that reflects or reproduces an object, substituting it and providing new
information about the object. A model is always a specific structure, more or
less illustrative, finite, and available for observation or action [21]. A model can
only be a model of something if there is someone who perceives it as such, and
who recognizes the appropriate relation between model and prototype. The
modelling operation therefore involves three components: a prototype, a model,
and a human subject [20, p. 154].

A modelling method suggests researching objects of cognition basing on
their models; creating and studying models of existing objects and phenomena

© BonkoBa T.A., 2012
* IlyGnukauus ocymiecTBiseTcss npu (QuHaHcoBod moanepskke PTH®, rpanr 12-34-
01206 a2 (ueneBoil KOHKYPC MOJIEPKKU MOJObIX YueHblx 2012 rona, mpoekt «Mozaenupo-
BaHUE Ipoliecca MepeBoja: MHTErpanys MOJAX0JI0B B COBPEMEHHOM JMHIBUCTHKE»). (Pub-
lished with financial support of the Russian Foundation for Humanities (12-34-01206 a2,
Translation Modelling: Integrating Approaches in Modern Linguistics)).
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(organic and nonorganic systems, engineering devices, constructed objects, and
various physical, chemical, biological, and social processes) in order to define or
enhance their features, streamline their development and management processes,
etc. [16, p. 381]. Modelling an object is seen as an integral active research
program that includes a sequence of methods and techniques used for a
systematic presentation of a subject field (subjects) to gain information that
cannot be gained using a descriptive approach. Modern linguistics widely uses
the modelling method, as well as applied methods and models of particular
segments of explored linguistic or cultural reality. It appears that active and
systematic approaches may form the basis for establishing mode! linguistics as a
paradigm of linguistic reality modelling [4].

Models range from iconic or diagrammatic representations (known as
analogue models) to conceptual and theoretical models. Neither model nor
prototype need to be physical realities: they can be abstract, mental or
hypothetical entities [20, p. 154]. Researchers also describe hypothetical models,
reproducing models [17, 18; 11], and explanatory models [10]. Explanatory
models can essentially be used when no linguistic results similar to those
produced by human action are expected. Models of this type should provide
noncontradictory explanations of linguistic mechanisms in general, if language
is modelled, and explanations of particular segments of a modelled
phenomenon, if these segments are modelled. The value of reproducing models
lies in producing a result similar to that caused by human action [10, p. 21].

Theoretical, or conceptual, models are hypothetical constructs which are
derived from an established field of knowledge and then tentatively projected
onto a new, wholly or partly unknown domain [20, p. 155]. Analogue models
are used to represent those characteristics of a prototype which are considered
relevant in a given context. They serve an intellectual and pedagogic purpose in
visually foregrounding pertinent features while ignoring others [ibid.].

2. Translation Modelling: a Paradigm Shift

Theo Hermans considers the relevance of models in the context of
translation from four different angles: (a) the use of theoretical models as
heuristic tools in translation studies, (b) the use of diagrammatic or analogue
models to represent certain aspects of translation, (c) the view of translating as a
modelling activity, and (d) the relation between models and norms [20, p. 154-
155].

A translation model is viewed as a tentative description of a sequence of
intellectual operations that a translator performs in order to translate the source
text in whole or in part [8]. A linguistic model of translation process describes it
as a sequence of source text (ST) transformations that should theoretically
produce the desired result and create the target text (TT). Any translation model
is hypothetical since there is no direct evidence that a translator acts exactly as
the model suggests. However, when the translation result predicted in the model
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coincides with the result produced by the translator, this proves the explanatory
power of the model [7, p. 36-37].

Translation process comprises at least two stages: understanding the source
text and selecting a translation variant. These steps form the transition from the
source text to the target text. Translators often do not realize what guided them
through the process and made them choose a particular variant, and their actions
are often intuitive. This, however, does not mean that the choice is completely
random or accidental. It is determined, to a large extent, by the mechanisms used
to create a message in the source and target languages. Translation theory tries
to explore the transition from the source text to the target text and find out what
regular patterns form the basis for translator's actions [8]. To the extent that
translating involves a process of decision making which takes place in a
communicative context, the activity is governed by norms. Norms may be
regarded as social regulation mechanisms which make certain choices and
decisions by the translator more likely than others [20, p. 156].

As Lev L. Nelyubin puts it, a translation model (a model of translation
activity) comprises four levels outlining the main stages of the creative process
of translation. The first level can be described in terms of identification and
initial understanding of words and general structure of the text. The next level of
translator’s actions suggests more explicit factors of deeper understanding and
making sense both of particular text units (words, phrases, and phraseological
unities) and larger segments (sentences, utterance-length unities, and text as a
whole). A set of translator’s actions aimed at reproducing the sense and style of
the source text using the means of the target language can be referred to the third
level of the model. The fourth self-check level is the final assessment performed
by the translator [12, p. 114-115].

Christiane Nord suggests that the translation process includes interpretation
of the translation brief, source-text analysis and comparison with target-text
profile, decision on translation strategy and procedures, and production of target
text and quality control [14, p. 117]. The results of the interpretation of the brief
are compared to the material offered by the source text, and the result of this
comparison leads to a decision with regard to the appropriate translation
strategy. Drawing on her/his transfer competence and creativity, the translator
then will put this strategy into practice, producing a suitable target text, before a
phase of quality control will check whether the target text really meets the
requirements of the brief. This process may entail quite a few changes with
regard to wording or syntax or even the overall construction of the text [ibid.].

Translation models reveal certain functional aspects of linguistic
mechanism of translation. Even though a translator can achieve the necessary
result in some way other than suggested by any of the known translation models,
understanding the functions of these models may help the translator complete
the challenging translation tasks [8]. Most translation models have limited
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explanatory power and therefore do not claim to be the basis for a real
translation of a text with the necessary level of equivalence. The tasks of a
model lie in describing the sequence of actions that meet a given translation
challenge under given conditions. A translation model outlines the translation
process in general, provides a general direction of the translator's thought, and
describes the consecutive stages of moving from the source text to the target
text. A more detailed description of the translation process can be developed
through describing the types of intellectual operations that the translator uses to
find the needed translation variant. It is suggested that there is an immediate
connection between the ST and TT units, and the source unit can produce the
target unit through certain transformations. Viewing the translation process as
the transformation of ST units into TT units 1s metaphoric [ibid.].

As Yury N. Marchuk rightfully points out, the emergence of machine
translation and a heuristic approach to translation produced a special perspective
on the problem of collecting data from a text required for the formal process of
translation. Numerous models of human translation are not easily formalized
[11]. For example, almost each model defines the stages of translation activity,
but it is quite difficult to draw the formal lines between the stages. How can we
describe the translation strategy as an algorithm, a sequence of differentiated
actions, each performed on particular data and producing a particular result?
How can we specify the mentality of a (possible) receiver? What are the
parameters to accurately and consistently assess translation adequacy taking into
account all the possible conditions in which the translation functions? A list of
these questions remains open [ibid.].

Translation modelling issues are explored by different authors
(V.V. Andriyanov, V.N. Bazylev, L.S. Barkhudarov, V.G. Gak, Yu.l. Gurova,
V.V. Gusev, S.V. Yevteyev, O. Kade, V.N. Komissarov, A.N. Kryukov,
E.Yu. Kunitsyna, J.C. Catford, L.L. Latyshev, M. Lederer, A.G. Minchenkov,
R.K. Minyar-Beloruchev, E.Nida, C.Nord, LI Revzin, Ya.l. Retsker,
V.Yu. Rozentsveig, A.P. Sedykh, D. Seleskovitch, E.A. Selivanova,
S.V. Tyulenev, A.V. Fedorov, L.G. Fedyuchenko, M.Ya. Zwilling,
A.D. Shveitser, A.F. Shiryaev, et al.). In describing various translation models
authors refer to them as hermeneutic, dialogic, informative, cognitive and
heuristic, communicative, constellational, linguistic and culturological, ludic,
psycholinguistic, ~ semantic,  semiotic,  situational —and  denotative,
transformational, functional and pragmatic (dynamic). Researchers also put
forward an empathetic model in working out a translation strategy and suggest
using frames in analyzing the source text structure, describe linguistic and
cultural translation patterns based on the preferred structural and functional
models of representing reality in different languages, a model of social
regulation of translation activity, communication of translation, a concept of
interpretative and generative discourse, etc.
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It i1s admitted that the terms “theory” and “model” are used almost
interchangeably. In some cases a model is quite rightfully regarded as a result of
the theory applied [11] (cf. information translation theory, communicative and
functional translation theory, cultural translation concept, psycholinguistic
translation theory, semantic and semiotic translation model, semantic translation
theory, regular equivalents theory, equivalence levels theory, transformational
translation model, transformational translation theory [12, 13]). A model, like a
theory, is created to describe a particular scientific subject field [4]. On the other
hand, a scope of a theory is a complex of statements connected by the laws of
logic and special scientific laws that “immediately” reflect regular, necessary,
and universal links and relations inherent to reality. A scope of a model is
represented as a set of some typical situations, structures, schemata, and
complexes of idealized objects that implement these regular links and relations.
Reflecting reality (an object) in a simplified and abstract way is a property that a
theory and a model have in common. Turning this reflection into a separate
specific and therefore more or less evident system is a property that
distinguishes a model from a theory [21, p. 15].

Foundations of a model may include equivalence, correspondence, shift,
deconstruction, function, and discourse [2]. Researchers come to the conclusion
that a translation model based on interlingual comparison can hardly be regarded
as a full-fledged cognitive basis for working out a translation strategy. Linguistic
models should be set against those based on activity-oriented translation
perceptions [6]. Natalia L. Galeyeva suggests that in a variety of translation
theories or models a substitutional and transformational approach and an
activity-oriented approach have ontologized and acquired a status of a relatively
complete “translation worldview”. The approaches vary in their relation to agent
and activity. Substitutional and transformational ontology is mainly focused on
streamlining the search for transformations and substitutions. In activity-
oriented ontology translation is not restricted to manipulating various linguistic
means, but is the speech activity in itself performed according to the program
determined by the original [5, p. 18].

Comparing traditional (structural) and cognitive and activity-oriented
(personally oriented) trends in translation studies, researchers point out a
number of differences concerning their scope (studying the limits of language
sign variations in source and target texts v. exploring the nature of translation
activity), objectives (achieving adequacy in translation v. creating a target text
suitable for communication), and a research object definition (partial v. integral,
translation units v. translation strategy). The methods that are used differ, too:
monoparadigmatic v. polyparadigmatic, methods based on lexical and
grammatical equivalence v. methods based on discourse analysis, substitutional
and transformational approach v. cognitive approach, and formal analysis
v. interpretative analysis [2].
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As Susan Bassnett puts it, central to the many theories of translation
articulated by non-European writers are a redefinition of the terminology of
faithfulness and equivalence, the importance of highlighting the visibility of the
translator, and a shift of emphasis that views translation as an act of creative
rewriting [3, p. 6].

Activity-oriented translation theory is defined as a psychotypical /
interpretative theory [22]. Since constructing a translation object is a complex
process that requires intellectual efforts of a translator, a concept of reflection in
translation activity is introduced. Reflection is viewed as the basis for activity-
oriented translation theories, and translation is perceived as a reflexive activity,
a complex intellectual activity, and a process fully dependent on the translator’s
competence as a translating personality [2]. Translating in itself can be seen as a
modelling activity in that the result of the operation, i.e. the translated text,
commonly claims, explicitly or implicitly, to represent an anterior discourse in a
way comparable to the representational function of models [20, p. 156].

3. Discourse and Communication Translation Model

The basis for the discourse and communication translation model [23] is
formed by a two-level structure of translation strategies included in the general
scheme of text, discourse, and communication interrelation. As Yury
E. Prokhorov puts it, text and discourse exist in the structure and content of
communication [19]. Elaborating further, he concludes that text and discourse
are not characterized by a genus-species relation. Discourse is not an
intermediate link between a system and a text, it is not a text taken together with
its extralinguistic parameters, nor is a text viewed as discourse less the
extralinguistic parameters. Text and discourse are referred to as “figures of
communication” [ibid, p. 33]. Communication consists of three unmergeable but
indissolubly linked components that include a material figure of reality, which
serves as a framework and a basis for communication, an introverted figure of
text, which determines the content and language parameters of communication,
and an extroverted figure of discourse, which determines the content and speech
parameters of communication participants interaction [ibid, p. 34-35].

In the discourse and communication translation model (fig. 1) linguistic
(stylistic, lexical and semantic, syntactic, and pragmatic) peculiarities of source
text, its discursive characteristics (text authorship, addressness, and narrative),
discourse nodal points (for more on the term see [9]), discourse constitutive
features (goals, values, chronotopos, linguistic expression, topic and participants
of discourse, and interdiscursivity), communicative functions, typical features
and strategies define decisions made by the translator and build up translation
microstrategies on the textual level and translation macrostrategies on discursive
and communicative levels.
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Fig. 1: Discourse and Communication Translation Model

It seems fair to note that the process of translation generally includes the
stages of preparation, translation proper, and analysis of results. Vilen
N. Komissarov points out that studying a source text before starting to translate
it, using a draft (literal) translation or selecting a final translation variant, and the
predominant use of pre-translation analysis or post-translation editing refer to
the elements of translation strategy [7, p. 337]. Irina S. Alekseeva divides the
translation process into the following stages: 1) pre-translation analysis,
2) analytical variative search, and 3) analyzing translation results [1, p. 144].

A general typology of translation strategies in the discourse and
communication translation model therefore includes a general translation
strategy (the translator’s commitment to understand the source text as fully as
possible and find its most accurate equivalent in the target language), translation
process stages, translation macrostrategies (discursive and communicative
levels), and translation microstrategies (textual level).

When modelling the translation process and describing it in some abstract
terms, researchers differentiate between statics and dynamics, elements of
declarative and procedural language description that interact closely for
translation purposes [11]. Describing the translation process with the help of
translation models includes two interrelated aspects: 1) a general description of a
model defining the possible scope of its application (explanatory power of a
model), and 2) types of translation operations (transformations) carried out in
the framework of a model. A translation model can be either primarily
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extralinguistic or based on some structural and semantic features of language
units [8].

Exploring text, discourse, and communication features, defining the
corresponding translation difficulties, and streamlining decisions made by the
translator to work out translation strategies in the discourse and communication
translation model can in this respect be viewed as translation operations. A
scope of the model application includes various kinds of institutional discourse
and a range of relevant texts. The model has been used to analyze diplomatic,
political, legal, scientific, teaching, touristic, and mass media discourse,
discourse of negotiation and discourse of advertising, and to define the basic
features of relevant texts and work out translation strategies, as well as explore
interdiscursivity in various kinds of institutional discourse. The model has also
been applied to interpreting a guided tour, to conference interpreting
preparation, and to teaching consecutive interpreting [23].

A complex analysis of the source text according to the model allows the
translator to define linguistic, background, sociocultural and other data that
cause translation difficulties, and find possible solutions. The discourse and
communication translation model is explanatory in character and provides a
range of parameters for working out a translation strategy.

4. Conclusions

It should be noted that textual features and the way they influence the
translation process are considered in a number of existing theories. Elements of
the discourse and communication translation model correlate with certain pre-
translation analysis components put forward by Irina S. Alekseeva: collecting
extralinguistic text data (author, receiver, time of creation and publication,
intertextual relations, and information about the source), information
composition and density, translation brief, translation dominants, and text genre
[1]. Olga V. Petrova describes the following components of pre-translation
analysis: text topic, source text (communicative) goal, target text goal, receiver,
text composition, and genre and stylistic characteristics of a text [15]. In the
framework of the discourse and communication translation model analyzing
linguistic features of a text and functions of communication allows us to
determine information composition and density, text genre, and text function. A
translator receives a translation brief from the client and/or determines it by
analyzing lexical and semantic, pragmatic, and other features of text, its
discursive characteristics, discourse nodal points and constitutive features,
typical features of communication, communicative functions and strategies in
order to get an idea of source text and target text goals.

However, the interaction between discourse parameters (discourse nodal
points, discourse goals and values, chronotopos, topic and participants of
discourse, interdiscursivity, and linguistic expression of discourse formed by the
textual characteristics) and communication parameters (functions, typical
features, and strategies of communication) are apparently not reflected in
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existing translation models. The discourse and communication translation model
predicts possible translation difficulties, establishes a link between textual,
discursive, and communicative parameters and decisions made by the translator
that build up the translation strategy and determine the translation result (target
text), thus giving researchers and translators new information about the
translation process.

Researching interdiscursivity takes textual, discursive and communicative
parameters to a new level of interaction in the translation process, giving
additional opportunities for working out a translation strategy. The discourse
and communication translation model provides the following parameters for
interdiscursivity analysis: field (topic), tenor (participants), goals, values, and
nodal points of discourse, linguistic features and discursive characteristics of a
relevant text (mode of discourse), typical features, functions, and strategies of
communication.

In the long term the discourse and communication translation model
provides theoretical and methodological background for integral translation
modelling based on text, discourse, and communication interrelation, which in
its turn can serve as a basis for systematizing existing translation models and
interdisciplinary approaches to translation process modelling. Broadening the
scope of the discourse and communication translation model application by
using new data provides detailed characteristics of other kinds of institutional
discourse and allows the translator to work out translation strategies for a range
of relevant texts.
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VK 811.133.1:347.78.034
E. O. Illanosanosa

K Bompocy o nepenavye HAMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI KOHHOTAIIMH
(¢pazeosorn3mMoB ¢ UMEHAMH COOCTBEHHBIMU

B craTthe paccmaTpuBarocs 0cCOOEHHOCTH TIepeBoIa (Ppa3eooTU3MOB ¢ IMEHAMHU COOCT-
BEHHBIMH, YKa3bIBACTCSI Ha BAXKHOCTH TIEpelaui He TOJIBKO 3aKITIOYCHHOTO B HUX COOOIICHHS,
HO ¥ MH(OPMANMHA O KYJIbType, TPAJAMIHIX, UCTOPUU Hapoja (HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHYIO
KOHHOTaIu0). Onpenensiercs, 9To KyIbTypHas WHPopManus He 00pa3yeT HOBOTO 3HAYCHUS
BBIPKEHUS, a JIUIIh PACIIUPSIET €r0 OCHOBHOW CMBICII, TIPUBHOCS JOTIOJTHHTEIBHBIC OTTCHKA
3HAYCHUS B PACCMaTPUBACMBIC CTMHUIIBI.

While translating phraseological units with proper names it is important to transfer the
message contained in them but also the information about culture, traditions, history of people
(national and cultural connotation). It doesn't form a new meaning of the expression; it only
expands the primary one, introducing the additional nuance to examining units.

Knrouegvie cnosa: HalMOHAIBHO-KYIbTYpHAsi KOHHOTALUS, (Ppa3eoIornueckuii SKBUBa-
JIEHT, (pa3eo’OruvyecKuil aHajor, Kajabka, He(pa3eoJOTHYeCKUil MepeBo, SKBUBAJICHTHBIH
MIEPEBO/I.

Key words: a national-cultural connotation, a phraseological equivalent, phraseological
analog, a calque, not phraseological translation, equivalent translation.

B mepeBoueckoli MpakTUKe MPU aHAIHM3E MPUEMOB IMepeadll HallMOHAIb-
HO-KYJBTYPHBIX KOHHOTAIMH (Ppa3eoloru3MOB ¢ UMEHAMU COOCTBEHHBIMHU HE-
00X0MMO OOpaTHTh BHUMAHUE Ha CACAYIOIMHE (AKTOPHI, OMPEICIISIOIINE
BBIOOp JIaHHBIX TPHUEMOB: OOIIYH0 TOHAJIBHOCTh TEKCTA, WHTEHIIMIO aBTOpa,
byakuun ppaszeosoru3mMa ¢ IMEHEM COOCTBEHHBIM B TEKCTE, (DYHKIIMHM HaIHO-
HaJIBHO-KYJIBTYPHON KOHHOTAIMK ()pa3eosioru3Ma, TPYAHOCTH IIPH ee mepeaade
U JIp. B 3aBUCHMMOCTH OT COBOKYITHOCTH IEPECUUCICHHBIX ()aKTOPOB B KOHKPET-
HOM CHTYyaIluu TIEPeBOJIa BEIOMPAETCS TOT WM MHOW CIOCO0 mepenadu ¢paszeo-
Jorudeckoil equHunbl. [1o3TOMY MHOT/IA OAHO M TO K€ BBIPAKCHHUE B Pa3HBIX
KOHTEKCTaX MOXET TepeaaBaThCs MO-pasHOMY. B Apyrux ke ciydasx BOOOIIe
MOXKET HE OKa3aThCsA HHM (DPa3eoJOrHYecKOro 3KBHUBAJICHTA, HH ()pa3eosoruye-
CKOTO aHajora, Toraa (hpa3eooru3M MepelaeTCs ONMUCATEIbHO MM COBCEM HE
nepeaacTcs.

Jlis aHanmm3a mpoOJIeMBbl TIepeaadrd HaIlMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX KOHHOTA-
Ui (ppa3eosoru3MoB ¢ IMEHAMU COOCTBEHHBIMU HaMH U3 (Pa3eoIOTHUYCCKUX
cioBapeit ¢panmysckoro s3bika A.I'. Hazapsuaa (1965, 1968) u c caiira
http://ru.wikipedia.org METOOM CIUIOIIHON BBHIOOPKH OBLI BBIOpAH CIMCOK W3
260 (pazeosoru3mMoB, cojepanux umeHa coocrsernsie (nanee — MC).

®paz3eosoTU3MBbI, B COCTaB KOTOPBIX BXOASAT HMEHA COOCTBEHHBIE MH(OJIO-
TMYECKHUX MMePCOHAXKEH, HaM MPHUIILUIOCH OTKJIOHHUTbD, TaK KaK OHU MPUHAIJICKAT K

© Illamosanosa E. O., 2012
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o0IIeeBpONeCKOMY KYJIbTypHOMY (OHIY M HE cojaepkaT HalMOHAJIbHO-
KyJIbTypHOUH KOoHHOTanuu. [lomoOHbIe (hpazeosornyeckue SAMHUIBI CTAIU HH-
TEPHAIIMOHAJILHBIMA U MMCIOT (Ppa3cojIOTHUECKHE 3KBHBAICHTHI MPAKTHUECKH
BO BCEX CBPOINEHCKUX sI3bIKAX.

YToOBI MPOIEMOHCTPUPOBATH UCIIOIH30BAHME BHIOPAHHBIX HAMHU JICKCHYE-
CKHX CIMHHMI] B TIPECCE M MPOaHAIM3UPOBATh CIIOCO0 WX IMepefavyn Ha PYyCCKUU
SI3BIK, MBI TIPH TIOMOIITM TOMCKOBBIX cHCTeM Internet B CTAThIX AJICKTPOHHBIX
Bepcuil (¢paniy3ckux razer u xypHaioB (le Monde, le Figaro, le Nouvel
Observateur, le Point u ap. Ha caliTax inopressa.ru, inosmi.ru, rianovosti.ru), a
TaK)Ke B CTAThAX NEYaTHOr0 M3aaHus kypHana Label France Hamumm 74 cratbu
Ha (QpaHITy3CKOM SI3bIKE, B KOTOPBIX HCIONB3YIOTCs (pazeonorusmel ¢ MC u3
COCTaBJICHHOI'0 HaMH crmcka. Heobxoaumo ormeruth, uTo He Bce DE, BKITIO-
YCHHBIC B MCXOJHBIN CITUCOK, OBLTN HAWACHBI B CTAThSIX IMEPUOJAMYCCKUX H31a-
Hul. [IpearnonokuTeaIpH0, 3TO MOKET OBITh CBSA3aHO C TEM, YTO (Ppa3eoIOTU3MBI
JAHHOTO THIIA SBJISIOTCS MaJIOYIIOTPEOUTEIIBHBIMU (OTYACTH M MTOTOMY, YTO Ca-
MU HOCUTEIIH (PPAHITY3CKOTO sI3bIKa YK€ 3a0bLIN MPOUCXOXKICHUE TON WM MHOM
®FE u, TakuM 00pa3oM, peaKo YIoTpeOJSIoT ee B pasroBope). Takxke MpUUMHA
eIIe MOXKET 3aKJIFOYaThCs B TOM, YTO JaHHBIA THUN (Ppa3eosiorn3mMoB o0Jamaet
SPKOW CTHJIMCTHYECKOW OKPACKOM: OH MOXKET MPUHAIJICKATh, HAIPUMED, K BbI-
COKOMY CTHJIIO, TU0O, HA00OPOT, K Pa3rOBOPHOMY M HE BCET/Ia COOTBETCTBOBATH
ra3eTHO-)KYPHAJIILHOMY CTHIIO. A TeHACHIUSA coBpeMeHHbIX CMMU 3akimrodaercs
B 00IIEIOCTYITHOCTH, OPUCHTUPOBAHHOCTH Ha «CPETHETO» YUTATEIIS.

[Tpu anamu3e paccmaTpuBaeMbix OE MBI HCIIONB30BaIM TaKHE OCHOBHBIC
npuemsbl nepeoja OE, npeanoxennsie B.H. Komuccapossim, kak ¢ppazeonoru-
YeCKUU aHajor, (pa3eoIOTHUeCKUil SKBUBAICHT W KalbKy. Kakabiii u3 mepe-
YUCJICHHBIX TIPHEMOB TO-Pa3HOMY M B PAa3HOU CTEIICHH IEPEaIacT 3aKIFOUCHHYIO
B ®FE KOHHOTAIMIO, YTO OBLIO HAMH PAaCCMOTPEHO Ha KOHKPETHOM SI3BIKOBOM
MaTepuae.

Tak, B 19% ot o01rero koauyecTBa MpoaHaIN3uPOBAHHBIX MPUMEPOB (pa-
3€0JI0TU3M (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA yIAeTCsS 3aMCHHUTHh (Ppa3eooru3mMom, CyIIecT-
BYIOIIIUM B PYCCKOM S3bIKE (TO €CTh HAWTH (pa3eoIOTHYCCKUN aHaJIOoT).
[TpMepoM MOXKET CIIYXKHUTh CICAYIOIIEe MPEIIOKCHUE, T COXpaHsIETCs 00-
Pa3HOCTh TEKCTa, U MEPEBOJI CTAHOBUTCS 00Jiee MOHATHBIM WHOCTPAHHOMY pe-
uunuenty. Hanpumep: «C'est déshabiller Pierre pour habiller Pauly, s'insurge
la Confédération syndicale des familles (CSF), critiquant ainsi la volonté du
gouvernement de récupérer les €économies faites sur les allocations familiales
pour notamment augmenter l'allocation de mode de garde» (Oto Oyner xak ¢
Tpuwkunviv xkagpmanom, Bosmymaercs IIpodcorozHoe oObEeIUHEHHE CEeMEH,
KPUTHUKYs, TaKUM 00pa3oM, HaMepeHHEe TrocyJapcTBa MCIOJIB30BaTh CPEJICTBA,
COKOHOMJICHHBIC Ha TIOCOOMU Ha JETCH, YTOOBI MMOBBICUTH MTOCOOUS IO YXOy 3a
pebenkom) [3].

WNuTeHIns aBTOpa CTaThH NPH MCIOJIB30BaHUU (Ppazeosiorn3mMa — ykas3aTh
Ha (pakT OECITOJIE3HOCTH TAaKOTO HOBOBBEICHHMS (BEAb B pe3yJbTaTe HUYETO HE
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U3MEHHTCS) — COXpaHEeHa U B TeKCTe nepeBoja. HanmoHalbHO-KyIbTypHasi KOH-
HOTAIIMsl 3aKJIF0YAETCS B TOM, YTOOBI MOJYEPKHYTh BUAMMOCTD peopM, XOTs Ha
CaMOM JIeJIe€ BCE OCTAETCs MO-NpPeKHEMY. /[aHHYI0 HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO
KOHHOTALIUK0 MOKHO OTHECTH K BUJY OLIEHOYHBIX KOHHOTAILUM; €€ POJIb 3aKIII0-
YaeTcsl B BBIPAXXEHUU HEOJAOOPEHHS MO OTHOIICHUIO K JIEUCTBHUSIM CO CTOPOHBI
IIPaBUTEIIbCTBA.

HocnoBHo c'est déshabiller Pierre pour habiller Paul — pazoems Ilvepa,
ymoowvl 00emsv Ilons. CMBICH BBIpAXEHUS — PEIIUTh OJHY MpoOseMy, CO37aB
IIPYU 3TOM APYTYIO, U B IAHHOM KOHTEKCTE MpeJIaraeTcsi yBeIn4uTh OCOOus 1o
yXO/y 3a peOCHKOM 3a CUET COKPAICHHS MOCOOUN ceMbsM C AeTbMHU. [1o oaHOM
u3 Bepcul, nanHas @FE HaMmekaeT Ha TOT (aKT, YTO JACHBIU, MPHUHAAJIEKAIINE
uepksu cB. [laBna (Bectmuncrep, JIonnoH), HanpaBIsIuCh Ha PEKOHCTPYKIHUIO
cobopa cB. [lerpa (Pum). To ecTh, momMorasi COXpaHUTh OJMH COOOp, APYTOM OC-
TaBJsIM 0€3 CPENICTB Ha PECTaBPALIMIO.

®pazeoqOrnyecKoro KBUBAJICHTa JAaHHOMY (DPaHIy3CKOMY BBIPAXKEHUIO B
pycckoMm s3bike HeT. Kanbka caenana Obl epeBoJl TPOMO3IKUM U HEMOHSTHBIM
yuTarento. BapuaHT co CHOCKOM, OOBSCHSIONIEH JTOCIOBHBIN MEPEBO, Ha HAaI
B3IJIS1, Takke HeynadeH — si3bik CMU nomkeH ObITh KpacOYHBIM, OOPa3HBIM,
TOYHBIM. BakHa Takke W KpaTKOCTh, JAKOHUYHOCTH (AJI1 SKOHOMHUHU BPEMEHH
yUTaTeNs U MecTa Ha cTpaHule ra3ersl). [lepeBogunk ucnosb3zoBan Gppaszeosio-
rudeckuil ananor Tpuwkun kagpman, OIN3KUN N0 3HAUEHUIO opuruHany. Opa-
3eosoru3M Bo3HUK u3 6acHu U. A. KpbsiioBa. B Heil BbicMenBanuch NOMEIIUKH,
3aKJIaJbIBAIOIINE 110 HECKOJBKY pa3 cBoM UMEHUSA B ONEKYHCKHUIl COBET. YK€ B
cocTaBe 0acHU 3TO BbIpakeHHE CTajio (pazeo’qOru3MOM CO 3HAYEHUEM «JIEJ0,
KOI'JIa YyCTPAHEHUE OJHUX HEJOCTATKOB BIIEUET 3a COOOM HOBBIE HEIOCTATKMN.
Ee repoit Tpumika, ynHs npoJpaHHble JOKTH KadTaHa, oOpe3an pykasa, a YTOOBI
HAJICTaBUTh pyKaBa, oOpe3al Mojbl, cAesaB KadTaH TaKuM, «KOTOPOro JJIMHHEE
1 Kam3oJibl». Takoi npuem ((hpazeoqornyecKuil aHajior) pemaerT BO3HUKIIYIO
IpU nepeBojie MpodIeMy — JOHECTH IO PYCCKOTOBOPSIIUX YUTATENIEH OTHOIIIe-
HUE aBTOpa K omHuchiBaeMon npodiieme. HecMoTpst Ha TO, YTO HalMOHAJILHO-
KyJbTypHasi KOHHOTAalusi MoAMeHsieTcsi (pycckuil (pazeosorusm OCHOBAH Ha
apyroM oOpase), MepeBOJi COXpaHSET CTUJIb SI3bIKa OpUIMHajia U ero obpas-
HOCTb. Beab 00a (hpazeosnorn3ma OTHOCSATCS K pa3rOBOPHOMY CTHIIIO. A, 3HAYMT,
3aJlaya epeBojia OblIa BHITIOJHEHA, U MIEPEBOJ] SKBUBAJIIEHTEH OpUTHHAITY.

Takum 06pa3om, B mpUBEACHHOM MpUMepe PpazeoornuecKUil SKBUBAJIICHT
YaCTUYHO NEPEAACT HALUMOHAJIBHO-KYJIbTYPHYIO KOHHOTanui. KpacodHOCTb
A3bIKa OPUTHMHANIA COXPAHSIETCs, HO 00pa3 UCHOIb3yeTCs APYroi. ITo 0ObsICHS-
€TCs TEM, YTO y KaXKJI0r0 HapoJa CBOs KyJbTypa, UCTOPUs U CBOU repou. U ecin
JUI OHOM HAUMOHAJIBHOCTU TOT WJIM MHOW JINTEPATYPHBIA MEPCOHAXK, TA WU
MHasl UCTOPUYECKAS IMYHOCTh OJMUIETBOPSIOT KaKOe-HUOY b YEIOBEUECKOe Ka-
YEeCTBO, Y JAPYrOM HAllMOHAJIBHOCTHU TO YK€ CaMO€ KauyeCTBO MOKET OCHOBBIBAThH-
csl Ha Apyrom oOpase, acCOLMUPOBATHCS C IPYTUM UMEHEM.
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B xone wmamiero anamuza ObUTO BBIsIBICHO, uTO (paniry3ckue ®E ¢ UC
UMEIOT B PYCCKOM SI3bIKE (Ppa3eosornuecKuil SKBUBaNCHT (8% 0T 00111ero Koiu-
YyecTBa MpoaHaIM3UpOBaHHBIX npumepoB). Hanpumep, «Tout a été
soigneusement calculé, préparé, organisé. Fidel a roulé les Américains dans la
farine du début a la fin. Et nous, les Cubains, ne sommes tous que des moutons
de Panurge («Bce ObUIO THIATEIBHO TMPOCYMUTAHO, TMOATOTOBJICHO,
opranu3oBaHo. @uiesb OT Hayasia 10 KOHIa BOJWJI aMEPUKAHIEB 3a HOC. A MBI,
KyOHUHIIbI, — BCEro Juilb [lanypeoso cmaooy) [5].

Bripaskenue npunuio u3 poMana (ppaHiry3ckoro nucateins snoxu Bo3pox-
nenus ®Opancya Pabne «"aprantioa u [lantarprosnb»: [lanypr misu1 Ha Kopad-
ne ¢ kynuom JlenaeHo, KoTopblid Be3 cTtajo 6apaHoB. [loccopuBIIUCh C KYIIIOM,
[lanypr Kynui y Hero oaHoro 6apaHa u 6pocui ero B MOpe; ocTalbHble OpoCH-
JUCh 332 HUM U yToHYNH [2]. Takum 0oOpa3om, aBTOp XOTeNl MOJYEPKHYTH TOT
(daKT, 9YTO KyOMHIIbl OKA3aJIUCh B PyKaX CBOETr0 MPABUTEIbCTBA MAPUOHETKAMU,
KOTOpblE HUYErO0 HE pemaloT U JeNaloT TOJbKO TO, YTO UM roopAr. Hanwo-
HaJIbHO-KYJIBTYypHass KOHHOTALUS COCTOUT B TOM, YTOOBI MBICIEHHO OTOCIATh
guTaTeNs K JAHHOMY IPOU3BEACHHIO, MOAYEPKHYTh HETAaTUBHYIO XapaKTepH-
CTHKY, KOTOPYIO JAaeT aBTOp TE€M, O KOM OH MHIIET. DTO MO3BOJISET OTHECTH
JAHHYIO HAIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO KOHHOTAIIMIO K BUIY SMOIIMOHAIBHBIX KOH-
HoTaumi. Ee posb — 0Tpa3uTh PakT SMOIMOHAIBHOTO TIEPEKUBAHUS CYOBEKTOM
ONPENICIICHHOTO ABJICHUS NEHMCTBUTENBHOCTU. [Ipn momomu ®E aBTOp cratbu
MOKa3bIBAET, UTO €My He 0e3pa3MyHO TO, 0 YeM OH mnuieT. OH MbITaeTcs Mpu-
BJI€Ub BHUMAHHUE YMTATENIeH, 3aCTABUTh UX 33 lyMaThCs HaJ| MOJAHATOMN MPOOJIEMOH.

[Tpobnema nepegaun OF ¢ MC 3aknouaercst B COXpaHEHUH HAITMOHAIBHO-
KyJIbTYpHO! KOHHOTALIMU U B MIEpe/iaue CMbICIA BBIPAXKEHHUS, a TAKKE OTHOIIIe-
HUS aBTOpa K mpobisieme. B nanHOM ciydae gpa3eosornyeckuii SKBUBAJICHT 5B~
JSETCS SKBUBAJEHTHBIM NPUEMOM TEPEeBOJIa, IMOJHOCTBIO TMEpelalouM
HAIlMOHAIbHO-KYJIBTYPHYIO KOHHOTAIMIO, TaK KaK PYCCKUE YUTATENIN 3HAKOMBI C
JAHHBIM JIUTEPATyPHBIM MPOU3BEIICHUEM, a, 3HAUUT, TOMMYT HaMEK Ha OTPHIBOK
U3 pomMaHa (TO €CTh HallMOHAJIbHO-KYJIbTYpHasi KOHHOTaIus OyeT nepeaaHa). A
€CJIM U HE 3HAIOT TOYHO MCTOYHMK MPOUCXOXKIEHUs (pa3eosoru3Ma, Bce paBHO
y PYCCKOTOBOPSAIIUX penunueHToB nqanHas OF OyaeT BbI3bIBaThH T€ K€ HEraTUB-
HbIE AMOIIMHU, YTO U Y HOCUTENEH sI3bIKa MPHU MPOUYTeHUH opuruHana. Hamuuue
(bpa3eosornueckoro 3KBUBAJIICHTA JI€NAET UJIMITHUM yHOTpeOIeHHEe B IEPEBO/IE
KaJIbK{ WJIM MTOMCKa (pa3eoJornyeckoro aHajiora.

B stom cnydae dpaszeonornueckuii 3KBUBaJICHT MOJHOCTBIO MepeaaeT Ha-
MOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO KOHHOTaluio. [Ipu nepenaye ¢pazeonorusMoB mnepe-
BOJYHMK B MIEPBYIO OUEpe/Ib MBITACTCS €ro HAaWTH, TaK KaK MPU 3TOM JIOCTUTAETCS
HanOoJbIIas TOYHOCTh opuruHany. O1HaKO HEOOXOAUMO YOETUTHCS, YTO IKBU-
BaJICHT NMPUHAJICKUT K TOMY K€ CTUJIIO SI3bIKa U BBI3BIBACT T€ JK€ MoK, Benb
B CHJLy 0OCOOEHHOCTEW HAIMOHAJIBHOIO XapaKTepa U MEHTAJIMTETa YUTATEu Ie-
pEBO/Ia MOTYT MO-APYrOMY BOCIIPMHUMATH MOCTYIKH YEJIOBEKA, TUTEPATYPHOTrO
MePCOHAXKA.
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B niesoM, HE0OXOAMMO OTMETHTD, YTO HaUOOJIBIIIEEe KOJMIECTBO (pa3eoo-
THYECKUX IKBHUBaJIeHTOB HacuuThIBalOT ®F ¢ MIC nureparypHBIX MepCOHAKEH.
Bo3MoxHO, TIOTOMY, 4TO JHTEpaTypHbIE MpOu3BeneHUsT (0COOCHHO Kiaccuue-
CKHE) TIEPEBOJSATCS HA PA3NHUYHBIC S3BIKH, M UMEHA MX MEPCOHAKEW 3HAKOMBI
MHOTHUM.

[Tpu ananu3se psga Ipyrux NPUMEPOB HAMH OBLIO OTMEYEHO, YTO JaXKe ec-
JM B PYCCKOM $sI3BIKE€ HET (Ppa3eoIorMueCcKOro SKBUBAIICHTA, NHOCTPAHHOMY pe-
uunueHty Oyaer mnonsTHa kanbka @OFE  (23% or oOmero uyucna
MpOaHaIU3UpOBaHHBIX mpuMepoB). Hampumep: «Mais, en finance aussi, la
globalisation est un fait, et la mondialisation des marchés est le corollaire de
celle des émetteurs et des investisseurs. A quoi bon dresser des lignes
Maginot?» (Ho Taxxke u B ¢uHaHCcax, riaodanmmuzanus — 310 ¢GakT, ¥ UHTEpHA-
[IUOHAJIN3AIUS PEIHKOB — 3TO CJICJICTBUE TI00ANTH3AIMHA SMUTCHTOB U MHBECTO-
POB. 3aueM xe 8o3600umu auruio Mascuno?) [5].

JInnns MaxuHo — cucteMa (QpaHIly3CKUX YKpeIUeHuil Ha rpanuie ¢ [ep-
MaHuer ot benbdopa no Jlonrioiona. beuta moctpoena B 1929 — 1934 rogax
(3aTeM coBepIIeHCTBOBaJIach BIUIOTH 10 1940 rona), Ha3BaHa MO UMEHHU BOCH-
HOTO MUHHUCTpa AHApe MaxuHo [2].

Takum oOpa3oM, HalMOHATBHO-KYJIBTYpHasi KOHHOTAIUS COCTOMT B OT-
CBUIKE YUTATENsl K 3TOMY UCTOPHYECKOMY (DaKTy, 4TO TO3BOJISIET MEeTahOpUIHO
OXapaKTepU30BaTh CUTYAIIMI0 Ha MEKIYHAPOIHBIX PHIHKAX: IPABUTEIHCTBO ITHI-
TaeTCsl BO3BECTH MPETPaJbl MHOCTPAHHBIM WHBECTOPAM, IBITasICh U30EKaTh OT-
TOKa KamuTana 3arpanuily. OTHaKko, IO MHEHUIO aBTOpa CTaThH, pa3yMHee ObLIO
OBl HE OOPOTHCS ¢ TIIOOATU3AIMEH, a TPUCIIOCOOUTHCS K HEH, cTapasch U3BJICUb
BBITO/IY M3 CIIOKHBIIEHCS cuTyanud. J[aHHYI0 HaIlMOHATBHO-KYJIBTYPHYIO KOH-
HOTAaIlMI0O MOKHO OTHECTH K BUAY IMOILMOHAIBHBIX KOHHOTamui. OtTcrona, ee
pOJb — aKIEHTHUPOBATh BHUMAaHHE Ha HIMOILMOHAIHLHOM IEPEKUBAHUU CYOBEK-
TOM OTPEEICHHOTO SIBJICHUS JEHCTBUTENBHOCTH (IIOKa3aTh, YTO aBTOP 3a IJIO-
Oanmu3anunio, 3a MEXAYHApOIHBIE PHIHKM W 3a TMPUCYTCTBHE HWHOCTPAHHBIX
WHBECTOPOB M MEXIyHAapOJIHBIX KOMIAHWU B cTpaHe). Takke B OTPHIBKE CO-
JCPKUTCSI HEKUI MPU3BIB N30€KaTh BO3MOYKHBIX OIIHUOOK.

[Ipobnema nepenaun ®E ¢ UC 3akmrodaeTcss B TOM, 4TOOBI TiepeaaTh Me-
TadOpuIeCKUil 00pa3 TOro, 4TO MPOUCXOAUT C MEXKTYHAPOTHOW IKOHOMHUKOH.
Ha nHam B3risia, B JaHHOM ciydyae KajibKa SBISETCS SKBUBAJCHTHBIM IPUEMOM
nepenavyn Gppazeonoru3ma, Tak Kak 3TOT HCTOPUIECKUH (aKT U3BECTEH PYCCKUM
YUTATENSIM U TIO3TOMY y PEIUIHEHTOB TIepeBOAa He BO3ZHUKHET MPoOIeM C To-
HUMaHHEM CMBICIIa BEIpakeHUs. [Ipu 3TOM 9acTUYHO mepenaeTcs: HallOHAIBHO-
KyJbTypHas KoHHOTanus. Opazeosornueckoro SKBUBAICHTA JAHHOMY BEIpake-
HUIO B PYCCKOM SI3bIKE HAM HaWTH He yaanoch. Ppaszeonornueckuii anaior (Ha-
pUMeEp, 8CMABIAMb NAJIKU 68 Kolecd) ToXe ObUT Obl IPHEMIIEMBIM BapHaHTOM
nepeBoga. Ilpu 3Tom coxpaHmnack Obl METaQOPUIHOCTH, OOPA3HOCThH SI3BIKA,
OJTHAKO HAIIMOHAJIBHO-KYIbTypHasi KOHHOTAIUs He Oblia Obl mepeaHa. Kanbka
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e TepelaeT U CMBICH, U KOHHOTAIMI0. BUIUMO 3TO U ONpeaenuio BeIOOp Te-
pPEeBOTUHKA.

WTak, moaBoas MTOT, MOKHO CKa3aTh, 4To, mpu mnepempadue OE ¢ UC uc-
MOJIE3YIOTCS CIIEAYIONINE MMPUEMBI TIepeBoa, npeanoxkenHasie B.H. Komuccapo-
BbIM: (Ppa3eosOruuecKuii aHajor, (pa3eoJOrHYecKHii SKBUBAJICHT, KajbKa.
OpmHako MBI CYMTaeM HEOOXOIWMBIM J00aBUTH €II€ OJWH MpPHUEM, KOTOPHIA He
HaIIen oTpakeHus B kinaccudukanuu B.H. KomuccapoBa, HO BCTpeTHIICS HaM B
xoje paboThl — Hedpazeomornyeckuii mepeBos. OCOOEHHO YacTo OH MPUMEHS-
eTcsl B T€X CIIyYasX, KOTrJa HET BO3MOXXHOCTH MOI00paTh (pa3eoqoTrHIeCKHit
HKBHUBAJICHT WU (Ppa3eosiornyeckuii aHamor k mHoctpanHod ®E, a co3manue
KaJIbKU SIBIIICTCS HEYMECTHBIM. [103TOMY MepeBOIUYHK KEPTBYET 0OPa3HOCTHIO
TEKCTa, MBITAsICh KaK MOYKHO TOYHEE TMepe/laTh ero CMBICI. B TakuxX cuTyanmsx
NEPEeBOAYMK BBIHYKJEH onycTuTh OE, onucatensHo oOBSICHSSI ee 3HaueHue. B
KayecTBe TMpUMEpa MOXHO MPHUBECTH cleayromryio ¢pa3y u ee mepeBon: «La
Fédération joue un role évident mais i/ faut rendre a César ce qui lui appartient:
les belles performances des professionnels frangais dépendent de leurs qualités
exceptionnelles» (Ponp ®paniysckoit @enepanuu 31ech HECOMHEHHA, HO cle-
oyem omoams CIIOPTCMEHAM 00J1CHOe: TIPEKPACHbIE Pe3yibTaThl (GpaHIly3CKUX
po¢eCCUOHATIOB OMPEACIISIIOTCS UX MPEBOCXOIHBIM ypoBHEM) [6]. [1o Hamemy
MHEHUIO, UCTIONB3YS (hpa3eosioTu3M ¢ UMEHEM COOCTBEHHBIM, aBTOP XOTEIN 3a-
OCTPHUTH HAa 3TOM MECTe BHUMaHUE YHTATENCH, CleNaTh aKIeHT Ha JaHHOM (ak-
te (rendre a César ce qui lui appartient oociroeno — omoamv Illezapro-
Lle3apeso). K ToMy ke 3TO TIO3BOJIsIIA clleTaTh 00IIas TOHAIBHOCTh CTaThu (00-
pa3HbIi, KpacOUYHBIN s3bIK). JlaHHBIN (Dpazeonorusm o6nanaeT JOBOJIBHO SPKOM
KOHHOTAIIMEH: OH O3HA4YaeT — MPHU3HATH 3aCIYTH, OTHOCUTHCS C MMOA00AIOIINM
yBakeHueM. [lo HamemMy MHEHHIO, HAITMOHAIBHO-KYJIbTYpPHAsl KOHHOTAIUS 3a-
KJITI0YaeTcss B TOM, YTO, aBTOpP B JAHHOM CTaThe XOTEJ CPABHHUTH JOCTHIKCHHUS
(b paHIy3CKHX CIIOPTCMEHOB C BOCHHBIMH JIOCTIKEHUSIMU PUMCKOTO WMIIEpaTo-
pa Lle3aps. [lanHyI0 HAllMOHATBFHO-KYIBTYPHYIO KOHHOTAIIMIO MOYKHO OTHECTH K
BUJIy OIICHOYHBIX KOHHOTAIMA. POJIb KOHHOTAIIMY — TIOKa3aTh CBOE BOCXUIIICHHE
pe3yabTaTaMy CIIOPTCMEHOB.

Oynkuus ¢Gpa3eonoru3mMa — yKpamaTelbHas, ¢ €ro TMOMOIIBIO aBTOP BBI-
pakaeT CBO€ OTHOIICHHE, HO KIII0OUeBOH MH(popManuu He HeceT. TakuM oOpa-
30M, nipobnema nepegaun OE ¢ MC 3akiodaercs B TOM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE
KaJibKa BBITJIsAeNa Obl TPOMO3JIKO M HeyMecTHO (s13bIK pycckux CMU menee me-
TaOpUYEH MO CPABHEHUIO C (PpaHIy3CKUMU), a aHAJIOTa UM YKBHBAJEHTa 00-
Hapy)XHTh HE YyAaloch. BUIUMO TOATOMY B [aHHOM CiIy4ae NEpEeBOIYHUK
Opeanoyen TMepenaTh CMBICH, I[OKEPTBOBaB TMPU 3TOM  HAIMOHAIBHO-
KyJIBTYPHON KOHHOTAIIMEH, BOCTIOIB30BABIINCH HE(PPa3eoIOrHuecKuM TepeBo-
J0M, KOTOPBIA HE MO3BOJISIET MEepPeIaTh HAIMOHATFHO-KYIBTYPHYIO KOHHOTAIIUIO.
Ha Ham B3ruisif, Takoil BapuaHT MepeBojia ACUCTBUTENBHO OoJiee yaaueH U Oaro-
3BYYEH, XOTA U KaJibKa Obl1a ObI MOHATA U BOCIIPUHSATA PYCCKIUMHU YNTATEIISIMIL.
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Tax, umMeHa coOCTBEHHbBIE «HE TOJIBKO 00pa3yroT CBOIO COOCTBEHHYIO CHC-
TE€MY, HO U1 UHTETPUPOBAHBI B JICKCUYECKYIO CUCTEMY SI3bIKa B II€JIOM, TIO3TOMY
OHH TO-Pa3HOMY (DYHKIIMOHHPYIOT B Pa3HBIX S3BIKOBBIX CHCTEMAaX M COOTBETCT-
BYIOLIUX counymax» [7, c. 6]. Hampumep, iMeHa M3BECTHBIX JIIOJIEH, MTUcaTesei,
OnONEeNCKUX NEPCOHAXKEN U JTUTEPATYPHBIX T€POEB SBISIOTCS IOCTOSTHUEM BCETO
yeyioBeyecTBa. B TO ke Bpems Apyrue MMEHa MO pa3HbIM IPUYUHAM MOTYT
UMETh MHOW KYJIbTYPHBIH M A3BIKOBOW «BEC», UYEM JJI OCTAJbHBIX HApPOOB.
HNmena coOcTBeHHBIE B COCTaBe (Ppa3ecoiOrM3MOB y4acTBYIOT B CO3/JaHHM Ha-
[IMOHAJIbHO-S13bIKOBOM KapTUHBI Mupa. «VIMeHa nuTepaTypHbIX repoeB, UCTOPH-
YEeCKUX JIMYHOCTEN 00pa3yloT B Pa3HbIX A3bIKaX COBEPIIEHHO HECXOXKUE LIEHTPHI
acCOLMATUBHBIX co3Be3auii» [7, ¢.156]. Ha ocHOBe mMeH CITOCOOHBI BO3HUKATH
SApKHE HAlMOHAIBHO OOYCIOBJICHHbIE KOTHUTHBHBIE KOHIIENTHI, YTO HAXOAUT
00BSICHEHHE B TPAJULUAX U KYJbType HApOJIOB U B MOTPEOHOCTH SI3bIKA 3aI0JI-
HUTBH ONpeJIeJICHHbIE ceMaHTH4eckue JakyHbl. OTcioga, MMeHa COOCTBEHHBIE U
(bpazeonoru3Mel caMu 1o cebe yxe 001anaroT KoHHOTaluel. BaBoiine Hamos-
HEHHBIMH JOMOJIHUTENBHON KYJIbTYpPHOU HHpOpMaluei OyayT Gppa3eooru3msl,
B COCTaB KOTOPBIX BXOJAST UMEHA COOCTBEHHBIE, TAK KaK B MOJOOHOM THIE (pa-
3€0JIOTMYECKUX €JMHMI] HA UMEHU COOCTBEHHOM CTpPOUTCS MeTadOopUyYecKHil
o0pa3, KOTOpBIM M COCTaBIIIET UX KOHHOTAalMIO. Takue MMeHa COOCTBEHHbBIE
CTaHOBSITCSl HAPUILIATEIbHBIMU, U YK€ HE IPOCTO HA3bIBAIOT OOBEKT, a XapaKTe-
PHU3YIOT €ro.

Takum o0OpazoM, HEOOXOIMMO OTMETHTb, YTO BBHIOOp MpHEMa Iepefadyu
(bpazeonoruzMa ¢ UMEHEM COOCTBEHHBIM 3aBUCHUT OT (GyHKuuH nanHo OE, ot
(GyHKUMK HAIIMOHAIbHO-KYJIbTYpHOU KOHHOTamu ®E, oT uHTeHUHn aBTOpa, OT
oO11el TOHAJTBHOCTH TEKCTa, OT ayJIUTOPHUH, JIJIi KOTOPOU MpegHa3HaueH nepe-
BOJI, & TaK)K€ OT ONBITA U 3HAHUN nepeBoauuka. [loaTomy, oueHb YacTo OJHO U
TO K€ BBIPaKEHHE MOKET MepeaBaThCs MO-pa3HOMY, U KaKIbIM pa3 3To A0J-
’KeH ObITh SKBUBAJICHTHBIN MEPEBO/I, OTBEUaroMii BceM TpeboBanusaM. Ha Ham
B3IJIA 1, Ipu nepenade nHoctpanHoi OF ¢ MC Ha pycckuil s3bIK, IEPEBOUUKY
HEOOXOIUMO JTOOUTHCS, YTOOBI MEPEBOJ BbI3bIBAN Y PEIUIUEHTOB IMOAOOHBIE
AMOIIMH, YTO U B opuruHaie. Opa3eosornueckuii SJKBUBAJICHT MO3BOJSET MOJ-
HOCTBIO TMepeaTh HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIMIO, HO BCTpEYaeTcs
peaxo (8% cnyuaes), Tak kak ®E ¢ UC — Takue enuHULIBI, KOTOPbIE MPUCYIIU
OTIpEJICTICHHOMY HapoJy U B KyJIbType JIpyroro He BcTpeuarorcs. [Ipu ucnonb-
30BaHUU  (paszeonoruuyeckoro anajgora (19% cnydaeB) HalMOHAJILHO-
KyJbTypHasi KOHHOTAIMS JIMOO MepesaeTcss YaCTUYHO, JTUOO0 MOJAMEHSETCs: Yac-
TO B JPYrOM SI3bIKE€ MOKHO HallTH MeTaQopUyYECKHE BHIPAXKECHHS C TEM XKe 3Ha-
YeHHWEM, HO OCHOBaHHbIE Ha Jpyrom obOpaze. C momomibio Kaubku (23%
CJIy4aeB) HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHYIO KOHHOTALUIO yAaeTcsd Nepenarh JHIIb
yacTH4HO. BaskHO, yTOOBI B IIEpeBOJie OHA HE 3aTPYyIHsIIa BOCHIPUATHE TEKCTA U
ObL1a moHsATHA unTaressiM. Hedpazeonornueckuit nepeBoa U BOBCE HE MO3BOJIS-
€T ee mepeaaTrh, XOTh W BCTpedaeTcss B OoybIIMHCTBE mpumepoB (50%). Dto
MO>KHO OOBSCHUTH TEM, UTO TJIaBHAs 3ajada MepeBOJYMKa — epenatb cMmbica. 1
€CJIM HE yIaeTCs HAWTU aHaJor WIM SKBUBAJIEHT (pa3eosioru3My, TO NEpeBo-
YUK MpUOeraeT K 3TOMy Croco0y.
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JIMHTBOINJAKTUKA U METOJANKA OBYYEHUA A3BIKY

V]IK 378.147
C. B. Ko3106

OO0yuyeHue HHOSI3BIYHOM JIEKCHKE YYAIIUXCS CTAPIIMX KJIACCOB
HA OCHOBE POJICBBIX UI'P NPO0JIEMHOI HANIPABJICHHOCTH

B crathe paccmaTpuBaroTCsi 0COOEHHOCTH HCIIOJIb30BAHUS MEAArorMYecKoil TEeXHOJO-
run «Ponesas urpa npo0ieMHOI HapaBJIEHHOCTW» B Mpoliecce 0OyuyeHUsI NHOSA3BIYHON JIeK-
CHKE y4alluxXcs CTapliMX KJIAcCOB CpeaHeil oOmieoOpa3oBaTeNbHOM IIKOJIbI Ha MaTepualie
AHIJIMICKOTO S3BIKA.

This article describes the main aspects of using the educational Role-play technology in
the process of teaching English vocabulary in the senior class at secondary school.

Knrouesvie cnosa: poneBas urpa, JIEKCHUYECKUN MaTepual, JISKCHYSCKUN HaBBIK, (DYHK-
LU UTPBI, peduIeKCcHsl, peueBO€ B3aUMOJIEHCTBUE.

Key words: role play, lexical material, lexical skill, game function, reflection, and
verbal interaction.

VYcnemHoe penieHue oOpa3oBaTeIbHBIX 3aj]1ad, KOTOPhIe BbIABUTAET [ocy-
JTApCTBEHHBIA 00pa30BaTENIbHBIA CTaHAAPT MO WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, BO3MOX-
HO TIPH THIATEJILHOM OTOOPE COBPEMEHHBIX IMEIarorMuecKux TexHoJoruid. OHH
JIOJDKHBI OBITh HAIICJICHBI: a) HA MAaKCUMaJIbHYIO aKTUBHOCTh 00ydaeMbIX; 0) Ha
pedyeBoe B3aUMOJICHCTBHE; B) HA JOCTHXKEHHUE (PYHKIIMOHAIBHOW I'PaMOTHOCTH
BO BJIQJICHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; TI') Ha KCIOJIb30BAHHUE B CICIHATIU3UPO-
BaHHOW 00JIACTH 3HAHMS W CICIUATU3UPOBAHHBIX BUJAX JESITEIHHOCTH; 1) Ha
pa3BUTHE KPEATUBHOCTH; €) Ha MOJy4YeHHE PEaJbHOTO PEUeBOro MPOJYKTA;
) Ha TIpUpaIlleHHe 3HaHUH, HABBIKOB U YMeHH. Kpome Toro, B paMkax JaHHBIX
TEXHOJIOTUH HEOOX0IUMO CPOPMHUPOBATH Y yUalUXCs pedIeKCUBHBIC HABBIKU U
YMEHUS I8 BBIPAOOTKH WHIWBUAYAJIbHOW TPAGKTOPUM PA3BUTHUS SI3BIKOBOM
KOMIIETCHIIUH.

OBnagerh JIGKCUUYECKUM HaBBHIKOM B HES3BIKOBOM Cpejie BeCbMa TPYJHO.
VYPpok aHTTUHCKOTO S3bIKa CJIEYeT pacCcMaTpPUBATh KaK KOHKPETHYIO CUTYaIHIo,
B KOTOPOW YYHMTENhb U y4YallMeCs BCTYNAIOT B OMpEACICHHBIC COIMabHBIE OT-
HOIIICHUSI APYT C APYroM, rie Y4eOHBIM Mpolecc — 3TO B3aUMOJACHCTBHE BCEX
npucyrcTBytomux. Hanbonee s3ppekTuBHBIM CIIOCOOOM MPEBPATUTH YPOK B CH-
Tyalyio peajbHOro OOILIEHUsI MOTYT CTaTh POJIEBBIE UTPHI MPOOJIEMHOMN HampaBs-
JIEHHOCTHU. DTO «IPOUTPHIBAHUE B MIPOIIECCE B3AUMOJICUCTBUS YYACTHUKOB UTPHI
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OTIpEJICTICHHON CUTYalluu C LIENbI0 TI0Ka3a B UTPOBOM (hopMe pa3HbIX BO3MOX-
HBIX CITOCOOOB pEeIICHUs MPOOJIEMbl M BO3MOXHBIX MOCIEICTBUNA TAKOro perie-
Hus. B mporecce poneBoil Urpbl €€ YYaCTHUKHU «IIPOKUBAIOT» CHUTYAIUIO,
MpUHUMAs Ha ce0s PO MepCoHa)Xel, MOoNnaBIIuX B 3Ty cuTyaruio» [10].

PoneBass urpa mnpoOseMHOIl HampaBIE€HHOCTH CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
YyBCTBa COLMAJIBHOTO YMOTPEOICHUI0 MHOCTPAHHOTO si3bika. CobeceHUKU He
TOJIBKO CTaparoTCsl UCMOJIb30BaTh OTpabaThiBa€Mble CTPYKTYPbI, HO U YETKO UH-
TEPHPETUPYIOT CUTYAUIO OOIICHUS, YUUThIBAas U3BECTHYIO U3 OMbITa HH(pOpMa-
1MI0, U BbIOMpatoT Haubosee 3(h(PEeKTUBHbIE JTUHIBUCTUUECKUE CPENICTBA IS
OO0IICHHUS.

[Ipaktuuecku Bc€ yueOHOE BpeMsi B pPOJIEBOM UIpe OTBEJEHO HAa PEUEBYIO
MPAKTUKY, TJi€ U TOBOPSAIIMN M CIYIIAIONIMA MAaKCUMalIbHO aKTHUBHBI, TaK Kak
OHM JIOJDKHBI TMOHATH PEIUIMKY MapTHEpa, COOTHECTH €€ C CUTyauuel, u mpa-
BUJILHO OTpearupoBaTh.

PoneBbie Urpbl MONOKUTEIBHO BIMSIOT Ha (OPMUpOBAHHE TO3HABATEIb-
HBIX MHTEPECOB YUYECHUKOB, TaK KaK, IPUHUMAs POJIb MEpCOHaXa, UM HEOOXOIu-
MO JI€TaJbHO O3HAKOMHUTBCS C JIEKCMYECKUMU OCOOCHHOCTSMH Y4YacCTHHUKA
BO3HHUKIIIEH CUTYyalluu C y4E€TOM €0 COLIMOKYJIbTYPHON MPUHAIIICKHOCTH.

Takum oOpa3zom, METOAMCTBI BBIJIETSIOT CIEIYIONIUE OCHOBHBIE ()YHKLIHUU
POJIEBOY UI'PHI:

a) MOTHUBAalMOHHO—TIOOYAUTENIbHAS (DYHKIIUS MPOSIBISIETCS B TOM, YTO UTpa
ABIIETCS. MOJIETBI0 MEKJIMYHOCTHOTO OOIIEHMsI, OHA BBI3BIBAET MOTPEOHOCTH B
OOIIEHNH, CTUMYJIMPYET UHTEPEC K YYACTHUIO B OOLIEHUH HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

0) oOyuaromas QyHKIMS MPOSBISIETCS B BHIOOpPE SA3BIKOBBIX CPEICTB, pas-
BUTUU PEUYEBBIX HABBIKOB M YMEHHUH, MOAECIMPOBAHUU OOIICHHS y4YallUXCS B
Pa3IUYHBIX PEYEBBIX CUTYaLUAX;

B) BOCIIUTATENbHASI (YHKLHUS POJIEBOM UTPbl 00€CTIEUNBAETCA BOCIIUTAHUEM
CO3HATEJNIbHOW TUCUUIIIIMHOW, TPYAOII00MEM, B3aUMOIOMOIIbIO, aKTUBHOCTHIO
MOJIPOCTKA, TOTOBHOCTBIO BKJIIOYATHCS B Pa3HbIE BUJIbI JIEATEILHOCTH, CaMoO-
CTOATENbHOCTHIO, YMEHUEM OTCTOSITh CBOIO TOUKY 3pEHUs, MPOSIBUTh UHUIIMATH-
BY, HAITH ONTUMaJIbHOE PEUICHUE B ONPEIEICHHBIX YCIOBUSAX;

') OpUEHTUpYIoLas (GYHKIKS BBIMOJHAETCSA Yepe3 HalpaBJICHUE yYalIuXcs
Ha IJJaHUPOBAaHUE COOCTBEHHOI'O PEUYEBOrO IOBENEHHUS U MOBEACHMs cobecen-
HUKA, pa3BUTHE YMEHHS KOHTPOJIUPOBATH CBOM MOCTYIKHU, JaBATh OOBbEKTUBHYIO
OLICHKY MOCTYNKaM JIPYTrux;

1) KOMIIEHCAaTOpHas (YHKIUS OO0ECHEeYMBAETCS BO3MOKHOCTBIO YYacCTHU-
KOB BBIITH 32 pAMKH CBOETO KOHTEKCTA JICSITEIbHOCTU U PACIIUPUTH €TO.

e) pediekcuBHas (QYHKIMS OCYHIECTBISETCS 4Yepe3 aHaJUTHYECKYIO Jes-
TEJNBHOCTh YYalIUXCs, B IIPOLIECCe KOTOPOM CTaplIEKIACCHUKU OLEHUBAIOT ajie-
KBaTHOCTb UCTIOB3YEMOTO JEKCUYECKOT0 MaTepuaia 1 ero 3p(HeKTUBHOCTh IIPH
BO3/€IICTBUM Ha cOOECEHMKA.
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JI7is CyIIeCTBEHHOTO JOCTHIKEHHS YYeOHBIX IeJIeld poJyieBas uUrpa Ipo-
OJIeMHOI HANpaBICHHOCTH Ha 3aHATHSAX MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JOJDKHA CO-
OTBETCTBOBATH CIEAYIONIUM TPEOOBAHHSIM:

1. urpa moJpKHA MOBBIIATH MOTHUBAILIMIO YUEHUS, €€ CIeAyeT MPOBOIUTh Ha
OCHOBE BIIOJIHE aJICKBATHBIX KU3HCHHBIX CUTYAIMi OOIIeHMsI, 9TOOBI OHU OBLTH
y3HaBaeMbl IJIs ydammxcs (MOATOTOBKAa K (PecTHBAIO, BBIMYCK IIKOJIBHOTO
KypHaJsla, OpraHu3anusi OJaroTBOPUTENBHON SpPMapKH, pelieHHe MpoOIeMbl B
CeMbe MOAPOCTKA);

2. poNeBy0 UTPy HEOOXOIMMO TIIATEIHHO MOJATOTOBHTH C TOYKH 3PEHUS
conepkanust U popmbl, 3/1eCh 00s3aTEILHO HATUYHE MPOOJIEMHON CUTyallud |
HEOOXOAMMOCTh TIOMCKA CIIOCOOOB BBIXOJIa U3 HEE, YTO OOECIeUYUT aKTUBHOCTH
yUaIIuXxcs;

3. posieBas Urpa JA0JKHA OOBEAMHATh YIaCTHUKOB OOIIEH UJIeeH;

4. urpy cieayer OpraHu3oBaTh TaKMM 00pa3oM, YTOOBI ydalluecs MOTIIH
3¢ (HEKTUBHO HCTIONIH30BATh OTPadaTHIBAEMBIH SI3bIKOBON MaTepHa;

5. yuuTeno HEoOXOJUMO YCTAaHOBHTH KOHTAKT C peOsTaMu I CO3JaHUs
OJlaronpusATHOM, 100pOKeNaTeaTbHON aTMOC(EpPhl Ha 3aHATHH.

BeimonHss Bce TpeOoBaHMS K POJIEBBIM UTpPaM, YUUTENIh CMOXKET IMOMOYb
YUYEHUKY TOCTHYh Ha YPOKE BBICOKHX PE3YyJIhTaTOB B OCBOCHUHM TpeOyemMoro
JIEKCUYECKOT0 MaTepuarna.

Ha ocnoBe mpumepa mo teme «Career choice», B3saToro n3 yae6nmka «En-
joy English — 11» (M.3. bu6onerosa, E.E. ba6ymmuc, H.JI. Cuexko, ctp. 77,
yIp. 5), MpoaHaIu3upyeM OCHOBHBIC JTAIlbl UCIIOJIB30BAHUS TEXHOJIOTHH pOJIe-
BOU UTpBI MPOOIEMHON HANPaBIECHHOCTH ISl Pa3BUTHSI JIGKCHUECKUX HABBIKOB
TOBOpPEHHUSI.

1. DTam MOATOTOBKH BKJIIOYAET B CeOs TIIATENBbHYIO pa3pabOTKy IUiaHa U
CIIeHapus UTPhl. B MaHHOW cUTyaIliil MOYKHO TMOAHSTH MPOOJIeMy BHIOOpA BBIITY-
CKHUKOM IITKOJIBI JaNbHEHUIIEro Mpo(ecCHOHAIBHOTO 00pa30BaHUs. YUUTEINIO
HEOOXOAMMO WMETh OO0IIee OMMCAHHUE MPOILEAYPHl UTPHI H YETKO cPOPMYITUPO-
BaHHBIC JIETCH/IbI TE€POEB, HA OCHOBE KOTOPHIX YUYCHUKH CMOTJIHN OBl OMPEICIHUTh
CBOIO IIeTb y4yacTus B urpe. llpeanonaraercs Hanuuue CIEAYIONUX TEPOEB Po-
JeBOil Urphl: teenagers, parents, teachers, university students, career officers.
Crnenyer pasnuyarh IEeNW YYUTEIs U ydeHuKa. Eciam mepen yuuTeneMm CTOUT
[eJb CO3/1aTh YCIIOBHS IIJISl PA3BHTHUS JEKCHYECKOTO HABBIKA YYCHHKA, TO JIS
CTapIICKIACCHUKA 3TO MOXXET OBITh BBIPAKEHUE MO3WIIMU B PEIICHUM MOCTaB-
JICHHOHM MpOoOJIEMBI OT JIMIIA CBOETO reposi. Hanmpumep, B JaHHOW poJIeBON UTpe
[ENBI0 MOAPOCTKA SIBISAETCS YOSTUTh CBOMX «POJUTENICH» B MPABUIBHOCTH €TO
npoeCCHOHATBFHOTO BHIOOPA, a Ledh «pabOTHHKA ILEHTpa Mo MpodopHeHTa-
[IUN» — TPAaBHILHO COOTHECTH JKENAaHUs «peOCHKa» U €ro «pOoAUTeNei» ¢ TeH-
JACHIIMSIMH COBPEMEHHOTO paHKa Tpyaa. Ha kakIom ypoke B COOTBETCTBUU C
NPUHATHIME POJISIMU y4YalIuecs: 00CyKIatoT mpobieMy. Kakblif U3 y4acCTHUKOB
MPOAYMBIBACT BBICKA3bIBAHUS, MMOCTPOCHHBIE HA OCHOBE CIEIHAIbHO OTOOpaH-
HOM JIGKCHKHU C YYETOM CBOCH POJIH, TIOSTOMY OMHUCAHHUS JIET€H]] TePOEeB YUUTHI-
BalOT BOKAaOyNsp, KOTOPBIM 3aBHCHT OT BO3PAaCTHOTO, COLHUAIBHOTO W
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npo(ecCHOHaIBbHOTO CTaTyca Ka)XJAoro M3 HUX. 371eCh ObUIO Obl YMECTHO HC-
M0JIb30BaTh YIPaKHEHUs Ha nepepasupoBaHue: a Kak Obl TO K€ caMoe CKa3all
«CTYJIGHT YHUBEPCUTETA» U «YyYUTEIb)», TO €CTh TOT WJIM UHOW YYaCTHUK CH-
tyanuu. Kpome toro, yyamuxcs HeoOX0AuMO CHaOAUTh HabopoM (pa3 pedeBo-
ro stukera. M npeararoTcsi COOTBETCTBYIOIIHME CTAThU U3 KYPHAJIOB, CCHUIKH
Ha mojxojsiue caitel B UHTepHeTe, 4ToOBl paciiupuTh HHGOPMAIIUIO, HEO0O-
XOJIUMYIO JJIsl OOCYKICHUS B XOJ€ UTPHI.

2. OtpaboraB He0OXOAUMBIN HHPOPMAITMOHHBIN U JICKCUUECKUN MaTepuall,
MOXHO TIEPEXOJIUTh K CICAYIOIIEMY 3Tany — MpoBeAeHUI0 Urpbl. Ha aTom srtame
yUaluecs: pa3bIrPhIBAIOT MPEIJIOKEHHYIO CUTYAIIMIO, BHITIOJHSS POJIKA B COOT-
BETCTBUHU CO CBOMMH JIETCHIAMU U OTIEPUPYS paHEEe YCBOCHHOU MHGpOpMAIIUECH.
Kaxaplii 3 HUX CTpeMUTCS JOCTHYhL CBoeil 1enu. Hajmo moMHUTH, 4TO 3TO HE
MIPOCTOE BOCIPOU3BEICHHUE 3ayYEHHBIX TUAJIOrOoB WM MOJUJIOroB. BaxHo Ha-
CTPOUTHh YYCHUKOB Ha UMITPOBU3AIMIO C MPUBJICUCHUEM COOCTBEHHOTO JKM3HECH-
HOTO OIBbITa, HO B paMKax 3aJIaHHOM CUTYaIluH.

3. Ha stane ananu3a u 000OIIEHUS yYUTENIh U ydalluecss 0OMEHUBAIOTCS
MHEHHUSIMU, CTApaIOTCsl MPOAHATU3UPOBAThH TMOJIOKUTEIbHBIC U HEYyJIauHbIE pe-
3YJBTAThl COCTOSIBIIICHCS UTPHI, 0OCYIUTh AIbTEPHATHUBHbBIEC BAPUAHTHI PEIICHUS
MOCTABJICHHON MPOOJIEMbl, COIOCTaBUTh PA3bIIPAHHYIO CUTYALMIO C PeabHOI.
Henb3st 3a0b1BaTh, 4TO O0Opa3OBATEIbHBIN CMBICT POJICBOM HUTPhI MPOOJIEMHOM
HaIpPaBJICHHOCTH 3aKjovaeTcs B GOPMUPOBAHUM W JTAJIbHEHIIIEM COBEPIICHCT-
BOBAaHUU JICKCHUYECKUX HABBIKOB, HEOOXOJIMMBIX B PEATbHBIX YCIOBHUSAX, IMOITO-
My Ba)XHO TaKXe HalleJUTh YYEHMKOB Ha pPeQJIEKCHI0 JTaHHOTO acleKTa.
NMenHo Ha IaHHOM 3Tare HeoOXOIUMO pa3BUBATh M COBEPIICHCTBOBATH YMeE-
HUE CTapIICKIACCHUKOB aHAJIM3UPOBATh MYTH U CIIOCOOBI UX COOCTBEHHOM pa-
0OTBHl MO palMOHAILHOMY 3allOMUHAHHMIO U 3aKPEIUICHUIO JICKCUYECKOTO
Marepuana. Pednekcuss moMoker 00y4arolMMCS OCMBICIUTH 3aKpEIICHHbIE
JEKCUYECKUE €IMHUIIBI, TIEPEONpPEeIeIUTh 1EeIu JajbHelel padoThl C HUMH,
CKOPPEKTUPOBATH CBOI 00pa30BaTEIbHBIN MyTh.

B cBoux uccnenoBanusx A.H. [llamoB moguepkuBaeT Ba)XKHOCTh IS TIpe-
1o/1aBaTelisi MHOCTPAHHOTO sA3bIKa CO3[JaHusl CelHaIbHON pedieKCUBHON 00pa-
3oBaTesbHOM cpeabl [12]. On paccMmarpuBaeT pedIeKCUBHYIO 00pa30BaTEIbLHYIO
Cpelly Kak ONpe/IeNIEHHYI0 CUCTEMY YCIOBHUI pa3BUTHUS JIMYHOCTH. Takue ycio-
BUS TO3BOJISIIOT JIMYHOCTH 00Yy4aeMOro MCCienoBaTh ceOsi caMoro, CIeAUTh 3a
BBITIOJITHCHUEM CBOUX JCHCTBHUM C MHOSI3BIYHBIM CIIOBOM, KOPPEKTHUPOBATH BBI-
MOJTHSIEMbIE JIEUCTBUS (€CJIM OHM OBUIA BBHITIOJIHEHBI HEMPABUIBHO), YIIPABIAThH
pEUYEBBIMU ICUCTBUSAMH, YIIPABISATH BO3ICUCTBUEM C TTOMOIIBIO SI3BIKOBBIX U pe-
YeBbIX JICUCTBUN Ha coOecenHHKa, (PUKCUpOBAaTH B OMpEACICHHOW ¢dopme pe-
3yJbTaThl TO3HAHMS TAaKOU JIESITEIHLHOCTH.

[Icuxonmoruyeckoe cBoeoOpas3re IOHOIIECKOTO BO3pacTa Mpeanoiaraer yc-
MEITHOCTh B PAa3BUTUM pedIeKCUHN YUECOHOU JEATETbHOCTH CTapIIEKIACCHUKOB.
[Ipu BegeHUN 3aKIIOUUTENHLHOTO Tara PoJIeBOM UTPHI MPOOJIEMHOM HaIlpaBJICH-
HOCTH YYHUTEJI0 HEOOXOJAMMO HAIEIUTh YUYEHHUKOB Ha BBISIBICHHE M OCO3HAHUE
UX JINYHOCTHBIX PE3yJbTaTOB B OCBOCHUU JIEKCUUYECKOI'0 Marepuaia, criocoOoB
U TyTell UX JOCTHIXKEHHUS, TaK Kak 0e3 MOHUMAaHHUs CIIOCOOOB CBOETO yMEHUS,
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MEXaHU3MOB [IO3HAHUSA YYallUeCs HE CMOI'YT IIPUCBOUTH T€X 3HAHUMU, KOTOPbIC
onu a00buK. «be3 pedrnexcun HeT ydenus», yrBepxaaer B. B. Kpaesckuii.
«OcBo€HNE POUCXOAUT TOJBKO TOrJa, KOT/a B JI€JIO BKJIKOYAETCS HaIlpaBlisie-
Mas pedekcus, 3a cueT KOTOPOl U BBIACHSIOTCA CAMH CXEMBbI JIEATEIbHOCTH —
CIOCOOBI PeIlIeHUs MPAKTUYECKUX 3aJad Win paccyxaeHus. OOpa3zoBaTenbHas
NEeSTENbHOCTD MPEACTaBISET COOON «UETHOYHOE» ABMKCHHE YepeTyHOIINXCS
JeTaTbHOCTEN — MpeAMETHOM U pedekCuBHONY [7].

[Ipy TpaMOTHOM HMCHOJIB30BAHUM, TEXHOJIOTHUSL POJIEBasi UTPa MPOOIEMHOM
HAIPaBJICHHOCTH CMOXET IMOMOYb OPraHU30BaTh Y4eOHYIO NESITENbHOCTh Ha
ypOKax MHOCTPAHHOIO $3bIKa B CTapIIMX Kiaccax cpeaHe o0lieo0pa3zoBaTeib-
HOM IIKOJBI TaKUM 00pa3zoM, 4YTOOBI CTApUIEKIACCHUKU cMOTU 3¢ (eKTuBHEE
PacnoiOXKUTh HOBBIE JIGKCUUECKUE €AMHUIIBI B CUCTEME paHee MPUOOPETEHHBIX
JU1st OBICTPOTO MX M3BJICUCHUS U3 NMaMsTH. brarogaps eil yuamnuecs akTUBHO Ha-
KaIlUIMBAIOT MPOAYKTUBHBIM U PEUEHTUBHBIM CIIOBaph, IIOCTEIIEHHO Pa3BUBAIOT
yMEHHE YIOTPEOISITh HOBYIO JIEKCUKY, 3alIOMUHAThH €€, IEPEBOJIUTh Ha YPOBEHb
JOJITOBPEMEHHON MaMSTH U CaMOCTOSATEIbHO BECTH PEQIIEKCHUBHYIO ACSTENb-
HOCTH B OTHOILIEHUU COBEPILICHCTBOBAHHUS A3bIKOBBIX HABBIKOB.
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[UabHO-TIEJIaTOTHYECKasi aKajgeMus, KaHauaaT ¢uaonorndyeckux Hayk (r. HwkHmit
Tarun); bykova svetlana (@mail.ru

Baxnuukas Hage:xna UropeBHa — acnupaHT, MOCKOBCKUN NEJArOrM4e€CKHil TOCy-
JIapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT» (MockBa); nadya in@mail.ru

BoakoBa Tarbsina AjekcaHApoBHa — JOIEHT, YensOWHCKUN TOCYyAapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET, KaHIUAaT  (UIOJIOTMYECKMX  HayK, JoueHT (T. YensaOuHck);
tatia.volkova@gmail.com

I'pomoBa Anna BurtaabeBHa — npodeccop, MOCKOBCKUM TOPOJACKON Temaroruye-
CKUM yHUBEpPCUTET, JOKTOp (uionorndeckux Hayk, gomeHT (MockBa); gro-
movaav(@mail.ru

JeprynoBa Anacracusi AJIeKCAHAPOBHA — aciupaHT, MOCKOBCKHI NE€JarornaeckKuil
rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT (MockBa); nastuha.naumova@gmail.com

EBcTpaTukoBa Aniia BaaagumupoBHa — acnupaHT, MOCKOBCKHI TOPOJCKOW Ne1aro-
rudeckuil yausepcuteT (MockBa); gromovaav(@mail.ru

3aropoaneBa Kpucruna BiaaammupoBHa — HaydHBIM COTpYIHUK, [lepmckuii rocy-
JApCTBEHHBIN HAYyYHO-HUCCIIEAOBATENbCKUI YHUBEPCUTET, KaHAUIAT (UIOJOTUYECKUX
Hayk (r. [lepmb); zagor-kris@yandex.ru

3arpaeBckasi TarbsiHa bopucoBHa — oueHT, [IaTUrOpCcKMii rocy 1apCTBEHHBIN JTMH-
IBUCTUYECKUI  YHUBEpPCUTET, KaHAWJAT  (QWIONOTMYECKMX  HAyK,  JIOLEHT
(r. [TsaTuropck); zagraevskaya@yandex.ru

Kamenckuit Muxana BacunbeBHY — 101eHT, CTaBpOINONBCKUIM TOCYAAPCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET, KaHAUAAT puioiornueckux Hayk (r. CtaBponoiib); stavdev@mail.ru

Kozanos Cepreit BnagumupoBu4 — actiupant, MOCKOBCKUN I'yMaHUTapHBIA Ie€1aro-
rudeckuit uHCTUTYT (MockBa); vkserge@gmail.com

KoarynoBa Cgersiana BuUKTOpOBHA — couckarenb, benropojckuil rocyaapcTBEH-
HBII HallMOHAJbHBIN HCCIeIOBaTEIbCKUI YHUBEPCUTET (r. benropon);
svkoltunova85@yandex.ru

Komuccaposa Exarepuna CepreeBHa — crapiumii mpenojaasarens, [I[pukamckuii co-
uuanbHbId HHCTUTYT (T. [lepmp); katjakom@mail.ru
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Kpusosnanosa Ejnena MuxaidinoBHa — qoueHT, Kypckuii rocy1apcTBEHHBIN YHUBEP-
CUTET, KaHIuJaaT (UITOJIOTUIECKUX HayK, JIOLEHT (r. Kypck);
elena_vroblevska@mail.ru

Ky3aBoBa Mapusi BuktopoBHa — acnupaHT, MOCKOBCKMI TOpPOJCKOM NeJaroruye-
ckuil yauBepcuret (MockBa); SavelevaMaria@gmail.com

Kymukos ®@uaunn BiaaaumupoBud — acnupaHT, MoOpIOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIN
negarornyeckuii  uHctutyT uMeHn M. E. EBceBbeBa (1. Capanck);  kulik-
ovfilipp@mail.ru

KyiukoBa Buxkropus CepreeBHa — acnupaHTt, YepenoBenkuil rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcuret (. Uepenosen); kulikova.86(@mail.ru

MuxaiisioBa Ejnena HukonaeBna — mpodeccop, benropoackuii rocyaapcTBEeHHBIH
HallMOHAJILHBINA HCCIIEIOBATEILCKUI YHUBEPCHUTET, JOKTOP (UIOJOTHUYECKUX HayK,
noueHT (r. benropon); emikhailova@yandex.ru

Haruna Kcenusi AjiekceeBHa — JIOLEHT, BOpOHEKCKUI TOCYyAapCTBEHHBIN YHHUBEP-
CUTET, KaHAUJAT (PUIONIOTMYECKUX HayK, AoLeHT (T. Boponex); k-nagina@yandex.ru

HoBuxosa Bepa I'puropseBHa — nonent, Huwxkeropoackuii rocyaapCTBEHHBIN yHU-
Bepcutet umeHu H.U. Jlo6auesckoro (r. Huwxkuuii HoBropon); wnovikova@mail.ru

IHetesenkoBa Mapus I'enHagbeBHA — JO1IEHT, MOCKOBCKUI MEarOTMYECKUI rOCy-
JApCTBEHHbI  YHMBEPCHUTET, KaHaugaT  ¢uiongorndyeckux Hayk (Mocksa);
post7mail(@gmail.com

IHoctHukoBa Exarepuna I'eoprueBHa — no1ieHT, MarHuTOropckuil rocyaapcTBeH-
HbIf ~ YHUBEpCUTET, KaHIUAAT  (QWIONOTMYECKMX HayK (r. MarHUTOropck);
ekaterinapost@mail.ru

IHocTtHoBa Ejlena ApkaabeBHa — acniupaHT, [lepMckuii rocy 1apCcTBEHHBIN MEAATOTU-
yeckuil yauepcuteT (T. [lepmp); 614000@bk.ru

IloneayeBa Hatanabsa BacuabeBna — acnupant, CeBepoasunckuil prnan CeBepHO-
ro (Apkruyeckoro) denepanbHoro yuusepcurera uMmenu M.B. JlomonocoBa (r. Cese-
poABHUHCK); pocelueva.natalya@bk.ru

TumogeeBa Oabra EBrenbeBHa — couckareib, POCCHIICKMI TOCyAapCTBEHHBIN Tie-

JAarOrM4eCKUii  YHUBEPCUTET VMEHH A.N. T'epuena (Cankr-IlerepOypr);
olgamcm@mail.ru
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Tynasakoa Hatanbs AjleKCaHAPOBHA — JIOLEHT, POCCUIICKUIT TOCY1apCTBEHHBIN Iie-
narorudyeckuii yuuepceuteT umeHu A.W. I'epriena, kanauaat (Qpuiiogornuyeckux Hayk,
noueHTt (Cankr-IlerepOypr); n_tuljakova@mail.ru

YcoBa Caeriana BukropoBHa — acniupant, JlanbHeBOCTOUHBIN (efepaabHblii YHU-
Bepcuret (T. BnaguBocTok); claire05@mail.ru

®omunbix TaTbsina HukonaeBna — npodeccop, [lepmckuii rocyjapcTBeHHbIN niea-
TOTUYECKUM YHHBEPCUTET, TOKTOpP (UIOJOrHYecKux Hayk, mpodeccop (T. [lepms);
natatata72@yandex.ru

YaubimeBa 3yabhupa 3akueBHa — npodeccop, bamkupckuil rocyaapcTBeHHbIN
YHUBEPCHUTET, JIOKTOP buI0I0TNYECKUX HayK, JIOLICHT (r. Yoa);

chanyshevazz@yandex.ru

HlanoBasioBa Enena OnerosHa — npenojaaBatenb, YenssOMHCKUN TOCy1apCTBEHHBIN
yHuBepcuret (r. Uensbunck); megapchelishe@mail.ru

IlycroBa CBers1ana BukropoBHa — npodeccop, [Ipukamckuii conranbHbIii HHCTH-
TYT, TOKTOp (ujioJorndeckux Hayk, noueHrt (T. [lepms); lanaschust@mail.ru
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TPEBOBAHUA K CTATBAM, IPUCBIJIAEMBIM B ’KYPHAUI

Jlig my6nukanuu B «BectHuke JIGHUHTpaJCKOro TOCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTE-
ta uMen A.C. [lymkuna» (cepust ¢puionorus) NpuHUMAIOTCS HAay4yHbIE CTaTbH, OTpa-
Kalolle IIUPOKUN CHEKTp NpoOsieM TMOATHUKM KIACCUYECKOM M COBPEMEHHOM
JUTEPATYPbI U JIMHTBUCTUKH.

OO6s13aTeNbHBIM YCIOBUEM IMyOJIMKAIIMK Pe3yJIbTaTOB KaHIUAATCKUX HCCIEA0Ba-
HUH SBJISIETCS] HAJTMYUE OT3bIBA HAYYHOTO PYKOBOJUTEINS, HECYLIETO OTBETCTBEHHOCTh
32 KauecTBO MPEJICTABJICHHOTO HAy4YHOr0 MaTepuala U JAOCTOBEPHOCTh PE3YyJbTAaTOB
uccienoBanus. [lybnukauuu pe3yiabTaToB JOKTOPCKUX HCCIEAOBAaHUN MPUHUMAIOTCS
0e3 pereH3Ui.

Penien3upoBanue Bcex MPHUCIAHHBIX MaTepUajioB OCYIIECTBISETCS B YCTaHOB-
JIEHHOM peJaKiuen mopsiake. Pemakius *KypHalla OCTaBIIsIeT 3a co0Oi mpaBo oTOOpa
cTaTei il myOIuKaium.

TpedoBanusi K 0pOPMJICHHIO MATEPUAJIOB
Matepuan g0mKeH ObITh MpeacTaBiieH TpeMs (aitnamu:

1. CraTbs

O06bem ctaThu HEe MeHee 18 u He Oosee 26 ThIC. 3HAKOB ¢ nmpodenamu. [Toms mo
2,0 cm; kpacHas crpoka — 1,0 em. Hpudt Times New Roman Cyr, ans 0CHOBHOTO
TeKcTa pasMep upudra — 14 xersb, MEKCTPOUHBIA UHTEpBaAN — 1,5 OT.; s IUTEpaTy-
PBI ¥ IpUMeYaHuil — 12 kernib, MexXCTpouHbId HHTEpBaI — 1,0 mT.

Ccpuikn Ha nutepaTypy ohOopMIIIOTCS B TE€KCTE€ B KBaJpaTHbIX ckoOkax. Ha-
npumep: [5, ¢. 56-57]. Cnucok autepaTypsl (1o andaBUTy) MOMENIAETCS MOCTE TEKCTa
CTaThH.

damuins aBTOpa MevaTaeTcs B IPpaBOM BEPXHEM YTy CTPaHUIIbI Ha/l Ha3BaHUEM
CTaThH.

B neBoM BepxHEM yrily CTpaHUIbl HaJ Ha3BaHUEM CTAThbH Ie€YaTaeTcs MPUCBO-
eHHbIl cTathe Y JIK.

2. ABTopedepar

Conepxur:

e Ha3BaHue ctaTbl U . U. O. aBTOpOB Ha pyCCKOM U aHIVIMHCKOM SI3bIKaX;

® AHHOTAIIMI0 CTAaThbU HAa PYCCKOM M aHMNIMICKOM s3bIkax oObemoMm 300—
350 3HaKkoB ¢ mpobenaMu;

e KJIIOUEBbIE cloBa U cioBocoudeTanus (7—10 cioB) Ha pycCKOM M aHTJIMHCKOM
A3bIKaX.

3. Cenenusi 00 aBTope

Conepxat ¢paMHINIO, UMsI, OTYECTBO MOJHOCTHIO, MECTO pabOThI, TOIKHOCTH,
YYEHYIO CTE€IICHb, 3BAHUE, IIOYTOBBIN aJpec, JIIEKTPOHHBIN alpec, KOHTAKTHBIA Te-
nedoH.

B cnydae HecoOmioeHUs HAcTOSIIIUX TpeOOBAaHUN peNaKIMOHHAs KOJUIETHUS
BIIPABE HE pACCMATPHUBATh PYKOIUCH.
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CraTtpio, OQpOPMJIICHHYI0O B COOTBETCTBHUM C TpUJIATAEMBIMH TPEOOBAHUIMU,
MOJKHO:

® BBICJIATh IO MTOYTE B BUJIE PACTIEYATAHHOTO TEKCTa C 00s3aTeIHHBIM MTPHIIOKE-
HHEM JJICKTPOHHOT0 BapuaHTa 1o aapecy: 196605 Caunkr-IletepOypr, IleTtepOyprekoe
mocce, 10. Kadenpa nurepatypsl u pycckoro s3bika, kad. 316.

® OTIpPaBUTH MO EKTPoHHOM noute: E-mail: vestnikfilol@yandex.ru

CraTbu NpUHUMAIOTCS B TEYEHUE TOJIA.

Penakuus octaBisieT 3a co00ii MpaBo BHOCUTH PEAAKTOPCKYIO MPABKY (HE MEHSIOUTYIO
CMBICJIa) B aBTOPCKUN OpPUTHHAIL.

[Ipu nmepemaue B XypHaJI PyKOIUCH CTAThH JJIsi OMYOJIMKOBAHUS MPE3IOMUPYETC Tie-
penada aBTOpOM IpaBa Ha pa3MELICHUE TEKCTa CTAaTbHU HA CAMTE >KypHaja B CHCTEME
HNnreprer.

[1nata 3a onyOIMKOBaHUE PYKONUCEN aCIUPAHTOB HE B3UMAETCS.

I'oHopap 3a myOnuKaIuy He BHITIJIAYMBACTCS.

Peoaxyuonnas xonnecus:

196605, Canxrt-IletepOypr, r. [lymkun
Cankr-IlerepOyprckoe mocce, 10

Ten. (812) 476-90-34

E-mail: vestnik lgu@list.ru
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J11s1 3aMETOK
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Hayunwiii orcypnan

BecTHuk
JIeHMHTPaICKOro TOCYIApCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
nmenu A. C. [lymkuna

Ne 3

Tom 1. dujojorus

Opurunan-maket H. I1. Hukumunot

ITopmmcano B meyats 20.09.2012
Bbymara o¢cernas. ®opmat 60x90 1/16
[lewats Tpadapernas. Yciu. ned. ia1. 15
Tupax 500 3k3.

3aka3 801

240



